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Évfolyam IV. Jahrgang 



A vándormadarak megérkezési adatainak inga- Bit Ätfttoanlumg 5er Angaben «ber öic ^nhunft icr 
dozása. 2ugbögel. 



Irta : Hkoykoky Ka wis. 

Miként h meteorológiában, az aviphannlogiá- 
bun is fontos szerepet játfzik az adatok ingado- 
dáaa. Hivatkozik erre Hkkman Orrú is, midiin 
Middexpouff megérkezési adatait llelleuorm-, 
lieo-, Rannaküll-cs Dorpatl»ól közli. « Az egyetlen 
megjegyzés — úgymond — nielylyel ez ép oly 
pontos, mint lelkiismeretes tájékoztatást kísérni 
bátorkodom, az, hogy az ingadozás akkor is 
megvan, ha emberileg legpontosabban jegyez- 
zük a legelső megjelenést s az okoknak kipu- 
hatolása elsőrendű feladata a költözködés tanul- 
mányozásának*. 1 



Midőn a meteorológusok ingadozásról, pél- 
dául a hőmérséklet absolut ingadozásáról be- 
szélnek, tisztában vannak avval, hogy e meny- 
nyiség meghatározása annál biztosabb, minél 
hosszabb s meg nem szakított időszakból szár- 
mazó adatokra támaszkodhatnak. Az ornitholo- 
gusok. úgy látszik, erre valami nagy súlyt nem 
fektetnek. Legalább Hkiiman Orró 1 nem, mivel 
Hellenorm l:> madárfaj ú adatait minden skru- 
pulus nélkül összeveti a Köslinben történt föl- 
jegyzésekkel ; pe<lig Helleuormbau a legrövidebb 
időszak (hmiits collurio-iúü i csak î>, s a leg- 
hosszabb 27 évre (Motticilla alba nál) vonat- 
kozik, holott a köslini sorozatok* többnyire 
39 évet ölelnek fel. 

1 Aqnila I. 3H. 1. Kire inajJ vwsznU'rok. H. O. Liusd : 
Kisebb köziének. 

3 Nagyon ólmjtiitulú. bogy a kóítliui fcljcgyitétt-k 
ig az Aqnilábau bemumtvu legyenek, legalább rövid 
kritik* kíséretében. 

Aquila. IV. 



sUon Jafob Jpcggf of 9. 

80, rote in ber Meteorologie, fpielt and) in ber 
2lpi"ljáiiolo(ue bic Schroanfung ber Eingaben eine 
bebciitetibc Stolle, hierauf beruft fid} aucb Otto 
Ayerman, aló er bic bitten Hibben borf über bie 
îlnfunft in /jjellenorm, Ulto, dtanafUU unb korpát 
mittbeilt. «^ie einige s Bemerfung — fo fpriebt 
I er — meldie id) mit bet ebctifo pünftlidjeu, luie 
ftemifíciibaften Orientirung beizufügen erlaube, ift 
bie, bújj bie Scbroanf un g aud) baittt oorbanben 
ift, wenn mou mit mcnfd)enmőglid)ft gro&er 
GJenauigfcit bie erfte fMnfunft verzeichnet, unb es ift 
bie iSrforfcbung ber Urfod)cn in erfter fiiiüe 
aufgäbe beò 3tubiuniô ber Migration.» 1 

Ä»cnn bie Meteorologen non Sdjnmnfungeu, 
beifpieloiueifc doh ber abfohlten Sdnuanfuug ber 
Temperatur fpred)en, íinb fie im íllaren bariiber, 
baß bie îWftimmung biefer Wrbfie befto netterer tft, 
je mehr fie fid) auf eingaben aus umfo längeren 
unb utumterbrodienen Zeiträumen m ftü&cu vei 
mögen. 3Mc Crnitbologcn fdjeinen barauf fein be- 
fonbereô Weioidjt 511 legen, SHenigftenS feines 
Ctto German, 1 weil er ohne jeglichen Sfrupcl 
feine Angaben über i:t Rotolarteli non .ÍKueuorm 
mit ben ju ftöslin gemachten i'lufjeiiftnungeit ver 
gleidit, obrool)! fidi in Ajellenorm Der fßrjefte Zeit 
räum (über Lauius collnrioi nur auf Jahre, 
unì» ber längfte (über Motacilln alba) auf -»7 ^abre 
erfneeft, bie Äööliuer Reihenfolgen 4 hingegen 
meifienö .10 Jahre umfaifen. 

' «quila I, S. 30. 3<$ werbe hierauf juriitffommen. 0. 
rief)«: Kleinere 'JDitlt^eilungon. 

* G5 iá ^ehr roünfgeiräroertb. ba« bic ÄöMiner Auf» 
)eit$nunaen au$ in ber «Aquila, anflefü&rt nvrben. 
toeniflflfnô in »ealeituni) einte fürjen Äritif ! 

1 
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lia a meteorológiában a hőmérséklet absolut 
ingadozásárúi van szó, az összehasonlításra al- 
kalmas, teljesen megbízható mennyiséggel csak 
akkor rendelkezünk, La azt két vagy tVihb helyre 
vonatkozólag ugyanabból az időszakból szá- 
mítjuk ki. IIa azt mondanám, hogy a hőmérsék- 
let absolut ingadozása ín maximális és mini- 
mális hőfok között levő különbségi Budapesten 
")t-(i, Szegeden pedig iV.V-2 fokot tesz, úgy vajmi 
keveset mondottam. Többet ér két adatom, ha 
azt mondom, hogy Budapesten -22 < ls.',i; — 18781, 
Szegeden pedig 11 (1n7'.>- ISíi^) év alatt bizo- 
nyul az ingadozás akkorának, l'e hát össze- 
hasonlitható-e ezen két mennyiség ? Nem ; mivel 
nem egyidejű időszakra vonatkozik. Ámde ha 
azt mondom, hogy ugyanakkor, midőn a hő- 
mérséklet ingadozása Szegeden (187'.)— IS'.i:í> 
♦ ►3--Î fokot telt, Budapestet! 07 <> fokúnak bizo- 
nyult, úgy biztosra vehetem, hogy Szegeden 
általában véve nagyold) a hőmérséklet absolut 
ingadozása, mint Budapesten. 

Az IS7ÎI NO-ik evi tél, jelesen az ls7'.l ik évi 
deczember, Kurópa közepén szokatlan hideg volt. 
Ha a hőmérséklet absolut ingadozásának fel- 
tüntetésénél ezen egy évet elhagynók, a valónak 
meg nem felelő mennyiséget kapnánk. Kp úgy 
lenne a dolog, ha az egyik állomáson ebben az 
évben fel-, a. másikon pedig fel nem jegyezték 
volna azt a phanonieualis hideg hőfokot. A meg- 
szakított sorozatoknak okvetlenül kisebb ériékök 
van, mint a teljeseknek. Minthogy periig a hő- 
mérséklet a madarak vonulásánál is szerepet 
játszik, a megszakított aviphánolog ni sorozatok 
is kisebb hitelt érdemelnek, mint a meg nem 
szakítottak. S ezt sajnálattal kénytelenek va- 
gyunk a különben igen beesés bellenormi soro- 
zatokról is elmondani. 

Nem i-merem ugyan a koslini sorozatokat, 
de mivel azok állítólag többnwre '.{'.• évre vonat- 
koznak, holott a hellenormiak legfölebb :27-re,* 
már ezen egy körülmény is hozzájárul ahhoz, 
hogy a köslinieknel általában nagyobb legyen 
az ingadozás, mint a bel lenormiaknál. Minél 
hosszabb a sorozat, annál nagyobb szokott lenni 
a valószínűsége annak, hogy mennél több szélső- 
ségre hajló eset jelentkezzék. Tapasztalhatjuk 
is azután, hogy I'd faj között 12 fordul elő, mely - 

• Az Aquila 1. is. h kòv. 1. g/.oiiut. 



^Jenn iit Der N J?íetooroIOiiio non ber abfohlten 
2cbma lifting Det Temperatur eie Nebe in, oerfügeit 
mir nur Daim über cine ,uiv •inTgloidiung acct^itcte, 
Randid) ncrlafdicue Girone, menu mir felbe betreff 
jmeier oDer inebrerei Cric am Deufolben ^eiträumeii 
berednieu. -iberni id) ingen mürbe, Daf; Die abfohlte 
Sd)manfitii(\ »Die Tiffcrciij beo niariiualcit unb 
minimalen Temperatur Wrabeot Der Temperatur 
tu "ihioapeü őtö\ tu 2,KacD aber •',;{-> (MrnDo be- 
tragt, batte id) mohi menig gefagt. Mehr -JOerth 
Ijabeu meine jioci Angaben, menu idi foac, Dan ni) 
in 'ihiDapeft ut 22 fahren i I sfit; — 1 S7s>, m 2jegco 
; hingegen in H òabren dS7'.>— 180^) cine folcbe 
I 2diroanfimg ergibt Aa fino biefe ?moi Wròncu benn 
audi íoniiiieiiíurabel ? ^ìeiu, meil fie fidi auf leine 
glcidiieitigeii Seitiiumie begeben. Petiit id) jcDod) 
fage, Dai? uir ietbeii ^cit, alo Die 2d>maiifung Dor 
Temperatur tu 2?ea.eb 1 1 87í> — Isíil'i ì>a-2 (>kabe 
betragt, Diefclbe in ihiDapcft :»7 <; «rabe ergibt, 
fami id) alo gemili einnehmen, Dal? Die abiolute 
òduuanfung Der Temperatur in 2u*geD im A 11 
gemeinen gróncr ift, alò in ^uDapcft 

Tei hinter De« Anhrc* I87ÍI so, befouDero Der 
Teeeinber im Aabre ls7!> mar ini Centrum liuropaò 
I aiif;ergen'öl)iilid) falt. í'jeiin idi beim Auf mei jeti 
I Der abfohlten Sdnuaithiiia Der Temperatur biefeo 
eine 3«I)t meglieite, befanìe id) eine Der :JsMrfltd)feit 
nidit entfpredieuDe Giróne, trbcnio »erhielte fid) Die 
2 adie, menu man auf Dei einen 3 1 a i i o 1 1 Den Girnö 
Dieier phänomenalen .Halte in jenem Aalue auf = 
gejeidmet, auf Der uiiDeren liiugcaeii nidit auf 
gejeiduiet batte. Tie uiiterbrinbcucu "Keibeitfolgen 
befiueu unbeDingt meniacr Sortii. a!o Die ooŰ 
ftaiiDigen. l'îaelmem aber Die Temperatur and) bei 
Dem ^uge Der 'i { öuol eine 'Nolle fiuelt, eevDteuen 
audi Die iinterbrodjeucu avipbanologifdjen Wethen; 
folgen eine aeringeie ('«ilaubiuürbigfoit, alo Die 
iinunterbrodieueu. IhiD Die« fiuD mir leibet and) 
; geuoiingeii tnui Den im übrigen feljr mertbvollcu 
Ayellenormer Weihenfolgeu $u fngeit. 

Tie Stcotiitor Meilionfolgen feuue id) nuar nidit, 
meil fie fidi jebodj nngeblid) meifteiio auf '.5'.» Aalne 
erflreefeu, Die \vlleiiormer hingegen auf 21,* tragt 
fdion biefer eine UnifiauD Dani bei, Daf? Die 
2dm»anfuug bei jenen non .«bollii im Allgemeinen 
eine größere fei, alo bei Diefen oon .őcllenoriit. ,V 
länger Die rHei|)enfoIge ift, Defto gröfier pflegt Die 
^al)i'fd)eiulidifeit ?u fein, Daf; fid) uiuiomebr in« 
tittreiuc ueigenDe Àdlle uorfniDeii meiDeu. liben beo; 
halb fami man audi mabrneliineii, Daf3 unter Ii 

♦ Vaut .Aiiuiiii. ]. -2s u. foto. 2. 
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nói 1 ló nappal nagyobb az ingadozás Köslin- 
ben. mint Hellenormban; a J.anius colhirh 
azonban, melyet Hellenormban csuk 1» éven át 
figyeltek meg, egy nappal kisebb ingadozást mu- 
tât, mint a köslini adatok szerint. 

Hogy az ingadozás maximuma és minimuma 
a Ili faj közöl másra esik Köslinhen, másra Hel- 
lenormban, annak is nagyrészt az az oka, hogy 
az ingadozás részint rövidebb tartamú idősza- 
kokból, részint különböző évekből van levezetve 
Hellenormban, mint KösHnben. Így a megérke- 
zés adata a Sturmis riih/uris nái Köslinhen 77, 
Hellenormban csak '.\2 napos in; adózást mutat 
fel. A Motio-illtt nll»t ut\\ az ingadozás Köslin- 
ben is, Hellenormban es ik Is napot tesz. Köb- 
Huben a legkisebb ingadozás d* nap) a Lantus 
< olhiiio-nà\, Hellenormban a Cliclidon iirbü u- 
náhlinapl jelentkezik; ámde Hellenormban 
csak 1 :5 adatot találunk c faj megérkezését ille- 
tőleg. 

Ha az absolut ingadozásnak az aviphanologiá- 
ban is méltó helyet akarunk biztosítani s össze- 
hasonlításainknál sikerrel óliajtjnk azt alkal- 
mazni, ú-'V megkövetelhetjük, hogy a sorozatos 
áttolok iK/i/tiH^ifi/ iilt'j'tt'k /c//^('/o7." .s folt/toitos- 
sti'jttkttt tyyik s in-isik hidmizó á> rttfo m- sza- 
kítsa. 

E követelményeknek teljesen eleget tesznek 
a gbyniesi sorozatok, melyek 1 !• madárfaj ta- 
vaszi megérkezési re vonatkoznak. Mielőtt ezen 
nagybecsű adatok tárgyalásába kezdenék, hadd 
mondjam el azt, mit gróf Foi». Ám Kákoi.y ö nagy- 
méltósága a megfigyelésre vonatkozólag \S'M>. 
január ló-én kelt levelében velem közölni ke- 
gyes Volt. 

• A megfigyelés — így ir ö nagyméltósága — 
körülbelol két négyszogmértföldnyi saját és bér- 
lett vadászterületemen, kilenc/, képzett erdő- 
öröm által eszközöltetik, és habár az erdöÖrök- 
uek -- mert birtokom hitbi/.omány — a törvény 
értelmében bizonyos minlifieutióval kell birniok, 
ennek daczára csakis a nagyon ismert vándor- 
madarak megfigyelését biztam rájok, nehogy 
tévedések forduljanak elö és jelentéseiket, a 
mennyire lehetséges, ellenőrizni szoktam, ily 
módon, ha néha anomalia kerül elö, az a ma- 
darak rovására irandó.» 

A ghymesi sorozatokból, melyek az Aquila 
I. évf. 10S. s következő lapjain közölve vannak, 
mindenekelőtt átlagokat számítottam azon mód- 



I tHrtcn 1 -2 uoriommen, bei benőn bie 3dnoanf uitg um 
l—ló îao,c in Möólin (iröncr ifi, alo in &cllcnorm ; 
l.anius coilnrio l)ina,c«en, meldjeu man in ftellc-- 
norm nur wäbrcnb ^alne beobadjtete, *cia,t eine 

< um einen Tao, i^eriti^ere Scfywaniuna., ali uad) ben 
Stool incr 2lna,abeu. 

Tan baô Wûiiuuim uiib Minimum ber Sdjroan-- 
fuufl unter ben Klärten auf eine aubère entfällt 

I in Jtöölin, als in ftellcnorm, befien Olrnnb t ft audi 
gröRtent Ideilo ber, baft bic Sdimaufuna, tl>oilo 
fürjeién Zeiträumen, tlieilô anbereii fahren eiit- 
nüinmen ift in ftellenorm, alò in ftbolin. So weift 
bie ìHnaabe über bie Slnfuuft für Sturmis vulgaris 
in flöolin eine Sdjwanninn, von 77, in Jöellenornt 
non nur :12 Innen auf. Jyiir Mottieilhi alba be 
trägt bie Sdjmanfuna. in .Uoöiiu 48, in .v>elleuoriu 
nur IS Tage. $n Äödin ergibt fid) bie geringite 
Sdjmanfung < 18 Tage) für Lanius collurio, in 
ftellcuorm für Chelidon orbici I t Tage); jeöod) 
fiubet man in ^ellenoiin and) nur 1.1 eingaben über 
bie ílnfunft Diefer ilrt. 

3t>enn wir ber abfohlten 3d)waufung and) in ber 
'Jluipbäuologie einen wûioigcn Miao fiebern wollen 
uub witnfdu'ii fie bei unfcrenMergleicbiingeii mit (5r- 
folrt aiiweiiben ui fbunen, fo bürfen wir f orbein, bafi 
bie irrten gleichzeitigen xci träumen entstammen unb 
line Continuität bureb ein ober bas nnbere fehl en be 
Junr nient unterbrochen toerbe. 

Tiefen Muforbertiugen entfprecbeit nollfommcn 
bie Wlnimefer Mibenfolgen, welche fid) auf bic im 
Aritlilinge erfolgte ìHufunft non 1 1- Monetarteli be- 
dében, íkoor idi mid) icbocb in bie Jlbboiibluttg 

, biefer feljr wertbuollen eingaben einlafje, fei mir 
geftattet baajenige anzuführen, wae mir Seine 

: irrcelleui Wraf .Hart ,v or g adi, betreff ber Meob 
«dmiitg tu feinem vom 15. Januar 180(1 Datirtett 
Sdireibeu mitjuitbeilen geruhte. 

» TieìVobad)tnu0 — fo idiieibt Seine (SreoUeiu, - - 
uoujiebeu auf meinen ungefähr jwei Duabrat "Jííeileu 
umfaffenpen eigenen uub acpadjteteu ^a^bitiiinben 
meine neun flefdiiilten SöulDljefter, uub objwar bie 
4i!alîd»ea.er — ì>a mein Mefitjtltum ein ,yineicouimift 
ift — beni (Sefetse eiitfuredtenb eine aeiotfie Qualify 
cation befi^en miiifeu, betraute id) fie öod) nur mit ber 
Meobocbtima feljr befaunter ^imobiiel, bamit fein 
AiTthinu twrfomine, uub pfleae iljve ìhuidite, io 
oiel alò mbfllid), ,m control iren — auf biefe ÎBeife 
ift, wenn maiidjmal eine Anomalie uorfomntt, bie- 
felbe ben ìunjeln jujufdireiben.v 

'.'tuo ben «bnmeier 9ieil)enfoIflen, weldje im 
I. ^abnvmite ber »lUauila» auf Seite los uub ff. 
oevotfenlidit ftnb, beregnete td) cor Ülllem Turd)- 
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szer szerint, melyet nz Aquila II. evf. I IS. lap- 
ján kifejtettem: azutáu feltüntettem, mennyire 
térnek el az egyes adatok a megérkezés átlagos 
napjáté)l ; majd az átlagos és absolut ingadozást, 
továbbá az átlagnak valószínű hibáját k az évek 
számát határoztam meg. melyek szükségesek 
a normális átlag megállapításához. A dolgozat 
eredményét az lapon levő I. táblázat tün- 
teti fel. 

Az I. táblázat mindenekelőtt a megérkezés 
sorrendjét tünteti fel. Legkorábban megjelenik 
az Alauda arrenai* és a Colámba oena*. feb- 
ruár :24 — ^ô-ik napján; legkésőbben az Ordjao- 
metra ere.r, április 30-án. Kár, hogy a Seolopa.r 
rusticulu és az l pajta epops között K\ napi hé- 
zag fordul elő. A Shirans vulgaris. Vaneìlas 
erixtatus és Molacdln nlha jóformán egyidejűleg 
jelenik meg; a Vnnellns erisltdas egy nappal 
később, mint a Starna* ruhpiris. a Mvtaeilla 
alita megint egy nappal később, mint a lanellns 
erisbdus. 

Igen fontos tanulságot szolgáltatnak az 1. táb- 
lázat alján levő négy vízszintes rovat számai. 
A február és márczius hónapok számai nagyob- 
bak, mint az ápriliséi ; es pedig tesz : 

Frl.r.-ni ..»■/.. -Imii \|i : ál • U i. 

Az átlagos ingado- 
zás ± li-.K) ± :[•'.»:! napot 

Az absolut ingado- 
zás - :>."cS:í 10-37 • 

A valószínű, hiba ±\ -»07«', ±0-7174 « 

A normális átlag 

megállapítása... 3.VJ4 Malévet. 



Akár az átlagos, akár az absolut ingadozást 
vegyük tekintetbe, egyaránt meggyőződünk, hogy 
a megérkezés tágasabb határok kőzött ingadozik 
azon fajoknál, melyek februárban es máiczins- 
ban szoktak megjönni, mint az áprilisban meg- 
jelenőknél. Tahin nem térünk el az igazság- 
tól, ha e tényre támaszkodva felállítjuk eme 
tételt : 

Az ingadozás mekkorasdtja annál aaipjnbh, 
minél kniiiblnin. s nmníl kisebb, minél későbben 
ét kezik men tn>a*z*:al ralamehj madárfaj. Élt- 
hez képest, a nnrmális allay metjálla jutásához 
szákséfies. meq/iipielési éréknek annál nagyobb 
időszakra kell terjedniük, minél korábban ér- 
kezik me<] az illető madárfaj. 



fdmíttó,;ahlcn noch ber Wcthobe, rocldic ich im 
II. ^abraaiioo ber «JUutila» auf Seite IIS cut 
mideíte, ueranfcbaiilidite fobaiin, mii mie oicl bie 
eíi^eluen iHnaaben imiti ^urct>f djníttöta^e ber iln- 
fitnf t abmeidum: beftitmnte hernach t>ic burditdjiutt- 
lidbc unb abfolute Sdnoantttna., ferner ben mabr 
fdu'tnlidien Àeblcr beo JWittelo imb bie ^abl ber 
polire, moldie erforberlidi fi ut» ;ur ìh'ftinmniiui beò 
normalen Tiirdifdmitteo. Tas ^efiiltat ber Arbeit 
mei ft bie iiadifolfleiibe I. Tabelle p. ô auf. 

Tie l. Tabelle loetít oor Allein bie ^Hetbeufola.c 
ber ddifuiifi auf. Um ^oitlidifton erïdH'iiien Alauda 
arvensis iiiit> Kolumba o-oas, am :!4 — i"> Februar; 
am fnateften Orlygometra erex, am :t0. Jlpril. 
Schabe, ball uimdien Scolopax rustieota mib 
l'pupa epops eine l'i'uti non -0 Toçien porboiibcn 
iít ! Sturmis vulgaris, Vanellus cristatus unb 
Motaeilla alba erfdieiuen beinah-' aletdnoitia, ; 
Vanellus eristatus um einen Tao, ipáter alo 
Suirnus vulgaris. Motacilla alba mteber um 
einen Taci fpciter alo Vanellus eristatus. 

Sehr Icbrroid) ft it £> bie ;ldilea bor oier boruou; 
talen Spalten am Àiiùe ber 1. Tabelle. Tie Calden 
ber lionate Àcbriiar unb l'ìar,; fiuö aröfux alo bie 
beo ülpril ; unb jmar betraft: 

im ,«t.. V.,:-. im jiiuii 

Tie burcbfdmittlidic 

Sdjiiwnfuiifl ... ±6 i>0 ; :{•'.».! Tfljw 
Tie abfolute Sdmtaiu 

finti 3;V83 io:í7 

Ter roabrfd)ciulidie 

itchier - ... ±\-ù~>7<; i 0-7174 . 
Tie ïHcùinimuiia. bec- 

normalen Tuvdv 

fdmitteo ... ... i"'-M I1Ô-: òaluc. 

Sci e* bie biiiAidmittlidH' ober bie abfolute 
Sdnoaiifuna, meldn' mir in ÜVtradit neben, jeben^ 
fallo iiber^euaeu mir uno baooii, bat? bie infini ft 
,;n»ifd)cii loeitcreu Wienum fdimanft bei benjeuiaen 
ilrtcn, meldie im Àebruar unb l'ian aiiuifoiiuneii 
pttea.cn, alo bei ben íliifammliiuvn im iHpril. 2Bir 
I uu'idjen oiclleid)t non ber Wahrheit nidit ab, uicnii 
j mir auf biefe Thatfadje aeüübt fo(a.euben Sa« bin 
! ftellcn: Die Grösse ber .Schmnnlutng ist òrsto 
«rosser, je früher, ttnb öesto Idciner. je spater im 
jfriibinhrc eine tlogclnrt ankommt. Dem rnt- 
spredreab müssen sich dir jur Sesti minung hes 
nonnnlcn Durchschnittes erforderlichen ttrobneh- 
t«ngs|ahre auf umso grössere xciträume er- 
strecken, je früher hie betreffenbe Uoaelnrt ein- 
tnnt. 
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S vájjon miben rejlik e jelenség oka ? 

Azt tartom, hogy az időjárásban, a levegő 
magasabb vagy alacsonyabb hőfokában. 

Meteorológiai feljegyzéseinkből régin meg 
van állapítva, hogy a téli hónapok hőmérsékleti 
ingadozása jóval nagyobb, mint a többi három 
évszaké. Különben feljegyzések nélkül is tudjuk, 
hogy az egyik évben például a február oly me- 
leg, hogy az Alföldön elvetjük az árpát, a másik- 
ban pedig oly csikorgó hideg van, hogy déltáj- 
ban sem cseppen meg ti ház eresze a tetőn levő 
hótól. 

Kz ugyan tapasztalati tény, de kérdés, vájjon 
abban az időszakban (\s7'.\ — I melyre a 
gbyinesi megfigyelések vonatkoznak, szinten na- 
gyobb ingadozásoknak volt e kitéve a levegő 
hőmérséklete februárban éa máreziusban, mint 
áprilisban. 

Ghymesről ugyan nem rendelkezünk mete- 
orologiai megfigyelésekkel, de szerencsére bírunk 
ilyenekkel Xyitráról, mely mindössze 1.5 kilo- 
méternyire fekszik ("íliyme.stöl dél nyugatra. A ten- 
gerszíni magasság is esakuem egyforma, mind- 
össze mintegy '20 méternyire fekszik magasab- 
ban Gbymes, mint azon pont Nyitrán, hol a me- 
teorológiai följegyzések történtek. Bátran fel- 
tételezhetjük a két helynek azonos klimatikus 
viszonyait ép úgy, mint aviphünologini alaku- 
lásait. A mi az egyikről áll, áll a másikról is, 
annál is inkább, mert a ghymesi megligyelések 
két négyszögmértföldnyi területen történtek s 
nem egy mathematikai ponton. 

Nos hát Nyitrán milyen volt a hőméiseklet 
ingadozása'.' Az -ls'.i'.t. időszak alatt, 

melyből azonban IsSO-ben nincsenek megfigye- 
léseink, a havi átlagok absolut hőmérsékleti in- 
gadozása a következő : 
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íme, láthaljuk, hogy Nyitrán ugyanabban az 
időben, mikor Cìhymesen az aviphánologiai meg- 
figyelések történtek, jóval nagyobb volt a hő- 
mérséklet havi átlagai között az ingadozás ja- 
nuár— máicziiis, mint április június között, 
A hömSrsékld iiit/ailoztiso <s «z avipl«\iiuh<jkú 



ÜL'flG faim roobí bie llríacbe biefer Crfdiciuuna, 

f cin ? 

ï\d) abiube &tc -Wittel una, Die höhere ober uiebri 
•vre Vufttemperatiir. 

.'luo Pen meteorologi Í die n iluf jcidnuinacii tu co 
fdmn tutuifi enniefen, Paû fie Xe iiipe rat ii r f eh n*a ii f 1 1 in; 
ber Sinici menate bePciiteiiP aioner ift, alo Die Per 
übrigen Met ^altteou'iteu. llebritxeue milieu nur 
aud) ohne Jliiiu'idimiiuKii, Paf; \.ÌS. Per Februar in 
einem Salire fo warm ift, Pat; man im uiuv-rifdieii 
Xtct'lanPc bic Werfte auofáct, tm atiPeren bina.ea.eii 
fo fait, bafî ielbft I'iitlaaS Per Schiice auf Pen 
Tiidiem uidit min Sduncljen fomutt. 

Ticö ift ,;mar eine empiri idie ihatiadjc, jedoch 
fruaj co fidi, ob and) in Pern 3i'--ranmc ds7:'» bio 
1 St» 1 1 auf meldjen fidi PieWitnitefei^eobadituua.eu 
beuchen. Pic Viifttemperatur im Àebruar uuP ìWìar; 
iiröficreii 2dmHiitfuna.cn aiioaeie^t mar, alo im 
April? 

-i-oii Wbnmes werf fau'ii mir ,;iwar über feine nieten 
rotoajfdieu "iVobacbtuna.cn, Pod) mm (»ilürfe befiten 
nur foldic won ànitra, iweldieo im Waincn W M ito 
meter fübmeftlid) oon Wlnnneo lictU. Such Pic .ôbhc 
über Pein 'ì'ìccieoipiea.el tit beinahe Picftlbe, une 
Wbniuco Heat nuv urn linaefdhr ~2U Rioter hoher, 
alò Per ^iiiift in Stiliti a, auf mcldietu Pic metcoro 
loçiifdien Aufu'idMiimacu ç\eicbaheu. ítUv fonnen 
Paber aam breift fui' bciPe C rte ebenfo ajeiebe 
fliinatifdie ^eilmltuiife, mie autpbáiiol oa.if d)c (Sau; 
ftellatioiieu niuiclpncii. Saô won bent cinen .ült, 
iiilt and) won Pent anPereii, umfomebr, alo Pie 
Wliinncîcr ÍVobadüunaen auf cinem Webiete won 
uwei C.uaPratincilen uno nidit auf cinem mattié- 
matiídtcii fünfte ana,eftellt mürben. 

2llfo umo für eine ìdmuiufuna, iwieö Pic îcur 
werotur in ànitra auf? 2i ; al>reub beò 3c-<rauineo 
ls7 L J ls7U, aito meldiem mir jeöod) über 18Sï» 
feine --iVolniditnnaeii beuten, ift Pic abfoliite Xeni 
peratur 3d)iuaufiiiu\ Per monatlidien Twdifdmitte 
foliu'ubc: 



Wonnu Januar Stïti:ûr l<Mi| Avril IRat 

! 

Sdniiatifuiiii bet 

ìem»ieralur ("' Ki lt lo i. <:r\ 7-ft ~r, " t 

Somit feheii mir, Pai"; in ànitra un felben ^cit, 
alo in (-)himico Pie aiuwlninoloiyidieu "iteobaditumjett 
aiuiefteUt twiirPen, Pie 2d)iwanruua, Per monatlichen 
î'iirdu'diuitto ■Temperatur viel a,röf;er roarmàbrenb 
ber Seit won Januar bis War*, als won ílpril btô 
filili. Suüsdjcn ùct *rijtoankunn Drr (Temperatur 
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mìnlok itujfi'tozásn közölt telje* párvonalosséuj 
ìiiulitlkozik. A molti hénuipnkbun U'ujabh Italá- 
ruk közi >tl iuijmìozik il leeeijő hőmérséklete, 
ezekben a tarnszi maibirmeuérkezési mlnluk is 
natjijubb imjiulozásl mulatnak fel, mini azok- 
ban, mehjekbeu a hőmérséklet iiu/mlozása ki- 
sebb. 

Vájjon a párvonalosság. mely a hőmérséklet 
s a megérkezési adutok ingadozása között üt-vi 
feljegyzés szerint általában véve fennáll, fenn- 
áll-e az egyes évek kétrendlieli adatai között is; 
azaz korál>bi:ik-e a megérkezési adatok, lia a 
hőmérséklet a szokottnál nagyobb, s késöbbiek-e, 
lia a rendesnél alacsonyabb fokot tüntet fel ? 

Ha az I. táblázaton vé^ig tekintünk, két év 
eltérése tűnik leginkább szemünkbe szokiitlan 
nagy számbeli mennyisége által, úgymint: az 
ls70. és ISsC.-ik esztendő. Az elsőben a február- 
ban és márcziushan megérkező fajok 1 1 — 1 1 
nappal korábban, az utóbbiban pedig a márczins- 
ban megjelenő -l madárfaj li— 11 nappal ké- 
sőbben jöttek meg az átlagos időpontnál. Milyen 
volt hát e két évben a hőmérséklet Nyitrán ? 

Is7tt-ben az Alawla areensis, a tahimba 
oemis, Sturmi* vubjaris. Viinellus eristutits. 
Motihilhi alba h Srolopae rustiiola mind feb- 
ruárban jött meg, a két első a hónap elején, a 
négy utóbbi részint közepén, részint vegén. 
Nyitrán e hónap 1\ órára átszámított hőmér- 
séklete 11 fokot tett a fagypont fölött. Is7"2-töl 
1 Sí Kt-ig ez volt Nyitrán a legmelegebb febru- 
áriul hónap. :>l évre terjedő direct s 10 évre 
vonatkozó redukált, tehát 11 evet felölelő adatok 
szerint a februárius honn r ekltte Nyitrán 0 0 
fokúnak bizonyul s így Is7 , .l-ben !■] fokkal en- 
nél az átlagnál nagyobb volt az. A hőmérséklet 
leíjmufijobb fiosilie eltérése telni! eijuült jár a 
hat maáárfaj legkorábbi meajelenésérel. 

IsSG ban a Sturmis nibjaris, Yanellus eeis- 
talus, Motaeilbi alba és Senhma.r nistieubt, me- 
lyek rendesen tnárcznis első feleben szoktak 
megjönni, részint a hónap vég.'n, részint április- 
ban érkeztek (ihymesre. A hőmérséklet milyen 
volt akkor? Nyitrán az Iss-O-ik évi márczius 
l-l- hőfokúnak, s a +1 éves átlagnál 11 fokkal 
alacsonyabb hőmérsékletűnek bizonyul. De meg 
kell jegyeznem azt is, bogy I sll — 1 s'.l'.í-b.in cii- 



uníl òcr Sdjtonnltung òcr nbipbnnobgisdjcn Angaben 
jcígt steh cine tiollstnnòigc |inrnllclc. ïn ben 
jHonntcn. in urrldjcn öic íemperntur ber tuft 
jtntsdjm hi citer en <ßrrn}cn schwankt. Itt risen aueb 
tic Angaben über bic Ankunft òcr Högcl im Jrüb- 
Imgc eine grössere Sfdjtoanhnng auf. als m jenen, 
in toeldjcn bie Schwankung bet (Temperatur eine 
geringere ist. 

îVitcbt aber Ute parallele, loeldbc im föanjeu 
aenomnien laut 11 jähriacr 3toi$cid)uuiia,en jroiîcbon 
ber 3d)maiifittuiber Temperatur unb jener ber Sin 
aabeiiûbcr bicSlnfiinft beftelgjuobl and) nuifdieu ben 
luMberfcitia/irJlmtalieu ber einzelnen ^ubre; baô Ijeifet, 
weifen bie Talen eine ícitlirf>crc jlnfuiift auf, menu 
bic Temperatur Iwber alo bic aemÖbnlidK tft, imb eine 
! finitore, wenn biefc einen niebriaereit Wrab jentt? 

Stn'un mir einen SMirf auf bie I. Tabelle werfen, 
: fallt uno beíonberö bie 3lbwcid)una, tweier latine 
; bind} itne unaemobnlicbo ^iiblenarime auf, u. $w. 
: bie ber ,Vitjrc In7'.»iiiip Ixsi;. Am erfteren trafen 
' bie im Atbruar unb s JMdr,t anfommciibeu Birten 
mu 1 1— lì Tinte früher, im letzteren bie tut iiiär;, 
crfdjeiuenbeu 4 Birten um 1 1 11 Tage fpäter ein, 
alo in ber mittleren Tiirdifduiittojcit. Unb rote 
ftanb eo mit ber Temperatur i» bieieit jroei Rubren 
in ànitra? 

Am Rallie IS70 fumen Alauda arvensis, Co- 
lumbti o nas. Sturmis vulgaris, Yanellus erista- 

: tus, Motacilla alba unb Seolopax rusticola 
fäuinitlid) int február un, bie elften troei m - 
fallite beo alieniate, bie lettereii nier tbeilo in ber 
Uliiiie, tbeilo m tînbe ber Mimato. 3ii ànitra be- 
triât bie Temperatur bieieoilioiiatoauf il3tiinbeii 
iniiiteredMiel l ì (ikabe über beni Wefrierpuiifte. 
s J<ou \*11 bio ISIKi unir bieó ber màrmfte Àebruar 

: in ànitra, iiad) bireeten, ani 31 >bre fid) er 
ftrcrfeubeu, unb na* lebuetrteti, auf IO ^abre be= 
Avviteli, bnber il ^abre »mfaifenbcit 3lnitaben 
eriuieo ucb bie Temperatur beò Àebruar in iipitra 
alo o-o (', f omit unir jene im >bre ls7'.» um 
I l Wrabe libber alo biefe. öic grösste posttitte Ab- 
lucicbttng ber (Temperatur stebt önber im CPinUlangc 
mit ber frübesten Ankunft Der sedis Uogelnrten. 

^nt pulire ISMi trafen Sturmis vulgaris. Ya- 
nellus eristatus. Motacilla alba llllb Seolopax 
rusticola. meletic itemohnlid) in ber eilten .Oälfte 
beò IKiir, anjufoiunieu pfleaeu, Ibeilo m (Síibe beo 
•JJiouato, tbeilo im Storti in óil)t)ineo ein. 3i?ie ftanb 
banialö bic Temperatur? ,Xn ànitra roieo ber üJuiri 
Peo ^abreo iss(i eine Tcinperalur von 1+ C, unb 
mitbin eine um ii'7 (>Jrabe niebriaere Temperatur 
auf, alo bac iliittel ber 11 >bre. Tod) mim i* 
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nói három izben volt hidegebb a márczius, úgy- 
mint: ls74., 1875. és 1Ss:í. évben, s hogy a leg- 
kisebb hőmérséklet H75-ben mutatkozott 0 !« 
fokkal a fagypont alatt. Az auokufm itt is meij- 
van, de nem oly teljes, mint azelobhciii esetben, 
a mennyiben a néijij madárfaj .szobit lau késébe 
nem esik össze a hőmérséklet legnaijijobb. ha- 
nem esak nagyfoka negativ eltérésével. 

A hőmérséklet egyneműsége, positiv vagy 
negativ eltérése a normálistól nem csupán egy- 
egy pontra, hanem rendesen nagy vidékre szo- 
kott kiterjedni. A kuh-sot .sajátságainak meg- 
értéséhez az úgynevezett synoptikns térképek, 
melyek egész Európát s az Atlanti-Oczeánt is a 
kutatás körébe fölveszik, szolgáltatják. Lássuk 
tehát, mit tanusitanak s mire tanítanak ben- 
nünket e térképek az 187'.». és IsSO. évi idő- 
járást illetőleg. 

I 

Az 187'.»-ik évi februáriusi időjárást jellemzi 
az, hogy a légnyomás havi átlaga Közép-Európá- 
ban a szokottnál túlságosan alacsonyabb volt. 
hogy északon keleti és észak-keleti, délen pedig 
dél-nyugoti szelek voltak az uralkodók, hogy 
Német- Al föld, északi Jutland és Posen kivételé- 
vel a normálisnál IVs 3- szórta nagyobb volt a 
csapatlék mennyisége s hogy észak-nyugaton a 
kellőnél alacsonyabb, délkeleten pedig a rendes- 
nél nagyobb hőfok uralkodott. A hőmérséklet- • 
nek positiv (+). vagy negativ ( — ) eltérése a 
normálistól a következőnek bizonyult:* 

1. Az északnémet alföldön: keleti részén 
4-0*8, középső részén —1*5, nyugoti részén 
— Hi l". 

2. A középnéraet dombos vidéken : keleti ré- 
szén 4- Hl, középső részén 4-0-2, nyugoti ré 
szen —0 4 C^. 

3. Déli Németországban: Bajorban +14, 
Wúrtteuibergben +2 0, Badenben <Hi, Uajna 
bal mellékén f-10 C°. 

4. Dánországban —3*1 0 C . 

5. Hollandiában — 1'8 C c . 

G. Ausztriában : északi részén f 2 5, középső 
részén + 23, déli részén + 2 5 C°. 

* 1 »putsche SeewHi-te. Monatliche Uvbersicht Jer 
Witumiiff. évf. fel.niAriuríi fti*et *!. és 10. !. 



bewerfen, bafj mábrenb 1 S73 — 1s'.»3 ber SJtar* in 
brei fallen falter roar, ». $iu. im 3«bre 1871, 1875 
imb lss3, unb baß bie niebrigitc Temperatur fidi 
in 1 875 mit 04> «rabeu unter bem ©efrierpiiiifte 
ergab, ïhe Analogie ist and; birr borbanacn, nur 
nidjt so bollstnnotg. mir im früheren jfnlU. rnörrn 
die nngctnöbnlichr Verspätung iter birr Hog ri art m 

mit etnrr bodjgraiitgen negatibrn Abtoridrung òcr 
(Temperatur. 

Tie Meidmrtigfeit ber Temperatur, ihre pofitioe 
ober negative flbmeidning pom ber normalen pflegt 
fidi nid>t mir auf einen ^unft, foiibem geroölmli* 
über ein grofjes Webiet ju eritreden. Ten Schlüftel 
mm SVrftaubniife ihrer trigenthümlidifeiten liefern 
öie fogeuannten fnnoptiieben Marten, welche nicht 
nur gan< Europa, fonbern aud) ben Stlantifcben 
Ccean mit in ben Bereich ber Jorfcbung lieben. 
Raffet unó babev feben, ma« biefe flarteu bezeugen 
unb worüber fie una belehren betreff ber Söitteruug 
in 1*70 unb isso. 

Tie Witterung im Àcbruar beò ^abreô ls79 ift 
baburd) diarafterifirt, bafj ber monatliche Tiirdv 
fdmitt beo i'uftbrurfeö in Nüttel tSuropa bebeutenb 
niedriger mar, alo ber gewöhnliche, bat? im Horben 
öftlidbe unb novöoftlube, im Süoen bagegen füb 
weftlicbe SBinbe lierrfchten, baft bie iRenge ber 
"Jiicberfdjliige, mit íliionabme ber beiitfcben Uíieber-- 
lanbe, ülorbjütlanbo uub ^ofenè, I '/*■ — 3.- mal 
grbfjer mar, alo bie normale, unb bajj im íiorb= 
roeften cine niebrigere, im 3üboftcn hingegen eine 
höhere Temperatur herrfdjte, aló bie gewöhnliche. 
Tie pofitioe ober negatine i ) Abweichung ber 
Temperatur von ber normalen erwieô fid) alö 
folgeube : * 

1. ,^n ber norbbentfdien Tiefebene: im öftlidien 
Tbeile I O s, im mittleren Tbeile —1*5, im we|V 
lieben Theile HV C. 

2. ^m mittelbeutfcbeu ^iigellanbe: im öftlid)eit 
Theile 4-1-3, im mittleren Theile ( 0-2, im roeft= 
lieben Theile -O l 0 C. 

3. 3n Sübbeutidilanb : ^n Paient f- 1 -4, in 
Württemberg { 2 0, in Stoben : 0 0, am linfen 
SHheimifcr H'O ('. 

4. ^n Tanemarf -3-r C 

5. 3n .fcollanb - ls c C. 

G. ^n C efterreich : im norbiidjen Tbeile +2-5, 
im mittleren Tbeile f 2% im füblid)en Theile 
4-2-5-' C. 

* Iíutíd)c8cen)att«.ÍRonaUia)íU<bcrri4tber5Bitterun9. 
JalKflanfl IS"!», gebr .or-.ii«ft ». « unb 10. 
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7. Svájczban + 0.5 C c . 

8. Svédországban : északi részén — 1 -G, kö- 
zépső részén — 20, déli részén — :t-8 C , 

9. Déli Norvégországhan — 3-4 C"\ 

10. Oroszországban : Moszkváim n [ -17, Kasan - 
ban -j- :t-:i, Barnáidban -\- :! 7, lrkutszkhan 
—5-5 C . 

E kimutatás tanúsítja, hogy a hőmérséklet 
legnagyobb positiv i |) eltéri sci a normális 
átlagtól Közép-Európa országai közül Ausztriá- 
ban mutatkoztak. 

A mi Magvarországot illeti, erre vonatkozólag 
G ai* inga, meteorológiai központi intézetünk ak- 
kori observntoni s késöl)bi igazgatója, azt irja, 1 
hogy februáriusi időjárási viszonyaink egész or- 
szágunkban egyöntetűek ugyan, de meglehető- 
sen anomulisok voltak. A hőmérséklet havi át- 
laga mindenütt meghaladta a normális átlagot, 
kiváltképen Erdélyben s egyre-másra 2<i ('. fo- 
kott tett. A maximum Erdélyben a fagypont 
fölött 17 C. fokra emelkedett, s keleti állomá- 
sainkon 25-én, a nyugatiakon 12-én köszöntött 
be. A légnyomás havi átlaga évek során át nem 
volt oly alacsony, mint akkor, úgy, hogy a nor- 
málisnál körülbelül 95 milliméterrel kisebbnek 
bizonyult. Február 2:i-án zivatar vonult végig 
az országon, mely intenzitására és kiterjedé- 
sére nézve a ritkaságok közé tartozik, kísé- 
retében Fiúméban zápor- és jégeső is hullott. 
A zivatar észak-keleti irányban haladt a stájer 
határtól Sopronon át az észak-keleti Kárpátokig ; 
Zágrábban délután 1 óra 20 perczkor, Buda- 
pesten ."> órakor, Nagy-Mibályban este 9 órakor 
vonult el az égi háború saczyklon Középpontja. 
Másik ága a zivatarnak Szeged felé vette útját, 
hol késő éjjel észlelték.* 

A feltűntél élt adatokhói elegye kiviláglik, hogy 
Közép-Európában Ausztria és Magyarország 
roll az a terület, hol az itfli) ik évi februárban 
szokatlan meleg iáö járt. E szokatlan meleg ülő- 
vel esik össze a szokatlan korai madám/egérke- 
zés Ghymesen, s bizonyára az ország lobbi ré- 
szében is. 

' Denteche Seowart«. Monatliche l'eberMclit «1er 
Wittcruug. ISTI», évf. íibr. filze». \ 1. 

1 Vegil ÔBS/e SCHK.N/.L meteor, intitoli volt iiizgatónk 
leírását is a «Meteorologiiiclie Zeitnchrift« |S/!». évf. 
146. s köv. lapjain. 

Aquila. IV. 



I 7. 3» ber Sdbroeiî +0-5 1 C. 

S. 3ii Sdimeben : im nörblidjeit Tbeile —10, 
im mittleren Tbeile 2f>, im fiiMiAcu Tbeile 
-:{-s c. 

9. îjm füttlid)cii Worwegen - '.\ \ C. 

10. 3» Mufjlanb: in SMoêfaii +1*7, in Äafan 
+ :i :{, in Sarnaul + :5'7, in 3rfut«f r-V C. 

Tiefer îluômeio bezeugt, bafî Heb bio grafitén 
pofitiucii {-f- ) 9ibtuei<faungen ber Temperatur nom 
normalen Turcbfcbnitte unter ben mitteleuropätfrben 
t'âubcrn in Cefterreich ergaben. 

2Ba* Ungarn betrifft, fdireibt 1 bieebejügltcb 
W r u b e r, bamaltger Obferoator au unferer meteoros 
logifeben Central 'îltiftalt nub fpätererTireclorber 
felben, Daf? unfere SBitterungs ^erbältniffe im 
Februar im ganzen Vanbe jioar übereinftimmten, 
aber jienilid) anomal waren. Ter monatliche Turcb 
fdinitt ber Temperatur überftieg allenthalben ben 
normalen Tnrdjfdjnüt, bejouberd in Siebenbürgen 
unb belmg burcbfcbnittlid) 26 «rabe C. Taa 
SHarimum flieg auf 17° C. über bem fflefrietpunfte 
unb trat auf unferen öftlicben Stationen am 25., 
auf ben roeft lieben am 12. ein. Ter monatliche 
Turdjfdmitt bes t'uftbrudeô roar voabrenb einer 
íleihe oon fahren nicht fa niebrig, alô bamalô, fo 
bajj er ftch um beiläufig 9 5 mm geringer erwies, 
ì alò ber nonnaie. 31 m 23. Aebruar sog ein (Remitter 
I burd) Das ganje ifanb, welche« an ^ntenfität uub 
3luobcbuung ju ben Seltenheiten geborte, in giunte 
roar eô non ^la&regen uub #agel begleitet. Tac* 
(Remitter jog in norboftlicber Stidnnng oon ber 
fteierifcbeu Wrenje über Sopron biö ,m ben norb= 
öftlieben Äarpatben; über Hágráb jogén bau We= 
! witter unb Centrum ber Gnfione ítacbtnittagg um 
Ì 1 Ubr 20 Almuten, über ^ubapeft um 5 Ubr, über 
'Jtagn^Dfibaln Slbenbö um 9 Ubr hinweg. (Sin 
I anberer ^roeig beò ©ewitterò nabm feineu SÖeg 
gegen Sjegeb, mo eô fpät Nachts beobaditet ronrbe.* 
Aus den angeführten Paten erbellt es }ur (Beniige. 
bass in irlittcl-ffnrop« (Restcrrcidi unb Ölngnrn 
dasjenige (Bebtet untren, in tocldicm im jfcbrunr bes 
Inbris 187» eine nusscrgetoobnlidi tonane Witterung 
berrsdjte. Jtltt bteser ausscrgetoöbnüd) tonrmen 
! Kfttttcrung fällt nud) ic ungetnöbnlid) frübe An- 
, kunft ber öögcl in (ßhyntes unb atto i ss nudj in brn 
übrigen (Tbrilen bes tartiieB jnsantmen. 

I ' X>tutfct)e Seeroortt. Dlonntlid)» Ue&trftd)t ber Wille 
' tung. 3abTi;aii9 1*71». §e bruar fceft S. s. 

* 3tfra(tid)e 6ic «tittjrtibung Sfljenjlo, unitt<<> g«. 

wíitttín Tirectov« ber mfteototogiifl)fn îtnftolt auf HU. 

unb ben folg. Seite» be« ^obrganges IN"'.» ber «iNeteorO" 

logöcben^eUicUnft.. 

i 
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Kgészon másképen alakulunk az időjárási vi- 
szonyok az lssi;-ik «vi márcziusbuii. 1 A hónap 
elején fagy uralkodik Kiirópábaii, kivéve föld- 
részünk déli és nyugati határait; meg pedig oly 
mértékben, hogy Német- és Oroszország középső 
részén a liömérö reggelenkint lő foknál is na- 
nagyobb hideget jelez. A hounp |s-ik napjáig 
egész Kurópáhan a normálisnál nlacs-.ny nl>K a 
reggeli hőfok, kivételt esak Norvégia északi part- 
vidéke képez. IK-ikrt után megialto/.ik az ido. 
Az erős fagy enged lassankint, a reggel O fokn 
izotherma keletre huzodik, nyugat felöl felmele- 
gedés közeledik s a normálisnál fólebb emelkedik 
a leverò hőmérséklete. A hónap ó ik pentadjá- 
ban keletén még alacsony a hőfok, ep ú^y Német- 
ország északi es keleti részeli ; dea C.-ik pentad- 
ban esaknc tu egész Kurópábnn az időszakhoz 
képest meleg idő jár. kivéve a kontinens dél- 
keleti részel. Male/ins áll és többi nap- 
ján mindeiiün O-nál föntebb áll reggelenkint a 
thermometer. A nenn t Sc i a arte hutopa Iii' állo- 
mására vonatkozólag feltüntetvén a hőmérséklet 
eltérését a normálistól, mindössze \ állomást 
mutathat be positiv havi eltéréssel. líS-nt pedig 
negativvel. Legmelegebbnek bizonyul Bodo i'-'.t 
fok 2 positiv anomáliával. Péesben '.\ ~2. Nagy- 
szebenben P7, líómában I s fok a negativ havi 
eltérés a normálistól ; a két utóbbi helyen 10. 
Heesben esak ti napon állott a hőmérő reggel a 
normálison felül. Uodö, Skiulesnás, Haparandu, 
Stokholm, Stornoway, Shields. Yaleneia, St.- 
Mathieu. Paris, Perpignan IS. ától kezdve a hó- 
nap vegéig mindig positiv eltéréssel jelentkez- 
nek, mely 10 fokot is tesz, kivált liodöbeii 
és Huparandaban. 

Az ISSCil; cr in(i,-rzimt( ( )l<iszt>r.<z<i<!l»in. 
A>is:lri<ibtiu eis Mmjtjui vrsziiyim szol.ulltiu hi- 
ilctf h'i ni. ctfi'- 'i h 1 rfjiilji'it rtilomil; /,<■// iiioit- 
ilaunid: a U'utijt, //o'/</ iiíiulurlii intuitimi uh 
<ihij»wn n sznkulhuit l;,W,i/h,>,í jolh'k unt). 

Az avipliánologiai adatok tanulmatiyozásánál 
az egész kontinensre ki kell figyelmünket ter- 
jesztenünk, midőn a kapeso|ab>t közöltök és a 
levegő hőmérséklete között ki akarjuk deríteni. 

1 Duatveh.' S.cwirtí'. Monatliche IVlx-rsieM <].->• 
Wilipniug. Issii. ,. v f, máiv/.iifi íi... r .Y I. 

- Mui.lvégig C tï.l.ok <Tt.ll.lol>. 



Wuuj aittvvo aefniiten iui) bio ii'ittcnm^óPfvíiíilt: 
nifie un "íftar; beo ^abroo l^se.. 1 ^u flirtatale t>cô 
Ninnato herridite itt (íuropa, mit V JÍ tiöitűfimc foi hot 
iuMtdkit utib mefthdteu Hreiijen, Aroft, uub jnnir 
betart, bafi tut mittleren T heile Teutidjlaiibo uno 
iHiiftíanoo bao Thermometer iKoraeitft ofteré eine 
itrotîoro Malto botiti lő <>habe jouit. Wo juin 
ts. ivo JJìouato i ft bie moiaeublidie Temperatur in 
aan; Iriuopa niobiiaev, alo bie «orinale, citio fluo- 
«ahme Menait ntadu «in bao mi ri» lidie Müitettaebiet 
'ìornuaaio. ttod) boni IS.icb biitt bie ^ineritila um. 
Ternario ftroft lafu allntablid» nadi, bte moraono 
Iid)o .Vothertue pou 0 (>Hab <iolit fidi «adi Cften, 
pou Poitou bor nähert «idi îbauioettor uno bio 
îempetahir bor Vu»t fteiat über öic normale. v \n 
bor Ô. ^etitabe beò i'ioiiatö itt bio Temperatur un 
Cflon «odi uiebriiu eboufo im ttörblidien itnb on- 
lidieii Jlu'ile Teiitidilanbo : bod) in bor <">. ^eniapo 
berridft beinabe in i\atii trurotni, mit iHucnalnne bes 
iüboftltdieit Abeiloft boo Coutiiteittö. eine im -íht- 
hältmiie nu" òal)roo;eit nuuiite iiMttermtç). ;Hm 
is. iiitt> an bon ilitu folaeiibeu ïaaen beo iJiari 
fteht movaeitbüd) baç îbenuomoter überall obero. 
i"io beutidie rooioavte faim, bie ilbroeidîimçi ber 
Temperatur pou bor normale« in îh'nta. auf 
M 8tationeu tiittonao atifübreub, im Maujeu »ur 
nier Stationen mit voutioev moitatlidier Ülbipeidiunti 
auftpoifon, hinae<ien -2* mit neaatioor. -Mlö am 
uuiriiDtou eriPioo fid) '^obö mit einer Polinnen 
Anomalie pon -2 *> Öraben.'- ón íiBiou betraft bio 
iteaotipo monatlidie Ülbioeidjuna poh bor normalen 
:t-L\ i» 'Jiaiin-Sjii'beit 17, in :)íom PS ®rabe; an 
ben ìun-i lotuere» Crten fiatib fioritene baö îbermo; 
motor ;obn Taiie ober bor normalen, in Wien nur 
fedii Xaae. i^obö, ifubotnäö, ^aparanbo, Stotf 
holm, ctortiouiai), Sluolbo, Valencia, 3t.Wotl)icu, 
inuio, "V-erpiaitan evfdieinen pom ls. an bié Cube 
beo lionato immer mit pofitiuer l'lbipeidjunii, roeltbc 
felbft 9-10 Wrabe luttant, bofoiiberô iuitobö unb 
ivi pava uba. 

iladjûcin ûcr jHáij m ìtnlirn. Olcsterrtid) 
unii Òlngnrn niisscracUtöbnlidt halt uior. nrnssrn 
imr ine iThnt5ndjc. ùnss unsere «Ìlnnilcrtiógcl cpättr 
in (Tilintnts eintrafen, für nun; in iter (Orònung finùrn. 

^otm ctubiuni bor apipbanoloatfdien Taten 
minien nur miiére 'Jliittnerffamfeit auf ben iianjen 
tioiitiiioitt riditeli, ipoitii mir bon 3'<!íimntcnbattíi 
,;ioi}d)ou timeu nnb bor Temperatur ber l'uft auf 

I 

' îciitittit cíiiuarto i»: o :t a 1 1 i di e 11 r hevfi rt) t ber jlUtterunit- 

òat)r ( ia:t<i l v sii, l'iiu,; 2. 

■ Ud>aaL! finto C. rtvatr ui pcrflilK». 
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A delibi» fekvésű dijak hőmérsékleti viszonyait 
is kell ismernünk, midőn hazánkkal foglal- 
kozunk. 

IIa I. táblázatunkon végigtekintünk, észre- 
wszszük, hogy tSSS-ban in a szokottnál későb- 
ben jöttek iijgr azon madárfajok, melyek ft-b- 
ruár vest ii és márczius elején mc^ szoktak jönni. 
Milyen volt akkor a hőmérséklet V 

Nyitrán ezen évi fehruáriushau FÍK mnr- 
cziusban A \ fokot I« tt a leve -gő höiuér-éklcte : 
az előbbi hónap H>, az utóbbi (» 7 C negativ 
eltérést mutat a i l éven átlagból. 

Hát Európában milyen volt az idö álla- 
pota ? 

A január utolsó napjaiban uralkodó rend- 
kívüli hideg még február első :? napján is ta- 
pasztalható; Kok helyütt a thermometer i'l és 
több fokot mutat a fagypont alatt. Február 1-én 
reggel nincsen már fagy Német- és Franezia- 
orsztig nagy részében. .Vén keleten van a fagy 
országa, mely nyugat felé a Cseh erdőig terjed. 
Azután a bűvös idö Németország északi vidé- 
kére is kihat. 14-étöl a hónap végéig Közép- és 
Nyugot-Kurópában újra tartós hideg van, mely 
csekély kivétellel Frnncziaország nyugati és déli 
részéig s Olaszországig ér. Németországl»an a ne- 
gativ havi eltérés i, Bécsben '.'>, Nagy szebenben 
:{-7, Nápolyban 1-4 fokot tett. Marezius első 
ö napján nemcsak Közép-Európában, hanem 
egész kontinensünkön is tart a hideg, úgy, hogy 
a negativ eltérés reggelcnkint itt-ott 14 fokot is 
tesz. Fárishnn márezius l én 8 S fokot mutat a 
hőmérő a fagypont alatt, I sí 7 óta a legnagyobb 
hideget.* 

íme, itt is a szokatlan hideg késleltette a 
vándormadarak megérkezés, t. 

187.Vben is, a Sturmis ìuilijaris kivételével, 
igen késői adatokat mutatnak fel februáriusi és 
márcziusi fajaink. Nyîtrûn il év alatt i .1*7 i 
18ÍW) ez volt a leghidegebb február, átlagos hő- 
mérséklete 8-ö fokot tett a fagypont alatt s így 
negativ eltérése a 41 eves átlagtól ugyancsak 

* Deutsche Seewurtu. Mountlichv IVikm hiebt .In 
WinuriJM«. ls». évi. fcbr füzei 7, miivi. Oi/. í lo. 1. 



Hären wollen. Tie Temperatur^rbältuiffe fûb- 
! limiter Wea,euben muffen mir ebeufaûô fennen, 
menu mir uno mit unferem ^aterlaubc befallen. 

2i ! eim mir liniere I. Tabelle íiberbtitfeu, be= 
iiievfeu mir, baft mid) int ,tabie 1**8 biejeuia,eu 
•ìùntelarteu fpäter, als çtemôbnlid), eintrafen, bie ni 
triibe Ai'lmirtr imbuimmo, Wär, jti fonunen pfbaen. 
íi'ao beirfdde barnuló für eine Temperatur? 

?Mt ànitra betiint bie Temperatur ber fuît im 
Aebniar t>iofeô Rabico Fl), im s J)ìav^ A l Wrabe; 
ber erftere Uíoitat rocift Fi», ber (estere F7 ('. 
licitatine 3Umund)iunt vom 4Fjäbriaeii Turdifduiitt 
auf. 

Süie verbalt fidi nun ber ^itterunaoniftanb in 
liuropa? 

Tie in ben letten Tauen beò >minro berrfdieiibe 
aiifterueandiitlidie Malte mar and) im îyebruar nod) 
tu ben erűen brei Tagen fiiblbar; mi vielen Crteii 
1 jeigte bao Thermometer in unb mebr Wrabe unter 
beut Wefiierviiiifte. 31 m 4. február herrfdjte fein 
Àroft mebr in einem arofteii TbeÜe Tentfcblanbö 
unb Ataufreidi'j. il m Ô. ifi ber Often bao "Heid) beo 
Aiofteo, meídieo fid) (leiten heften bin bio nini 
Stòlimermaloe erftrerft. hierauf breitet fidi bie fühle 
SiUtterima audi über bao uerb lidie (Gebiet Teutfdi 
Ititibô auò. "^om I 4. aintetaiuieu bis nt tfnbe beo 
Dívnatö mar in Wittel unb ^efFthnopa neuer 
bilico eine atibaltenbe Malte, meldje mit geringen 
iHitoitabmen l>io jum meülidieu nur» »liMidien Tbetle 
Sranfreidiö unti bio Italien reiduc. 3» Teiitfddanb 
betrug bie neantive moiiatlidte3Uuveidning i, indien 
d, in ííaiui.-2-jeben 3-7, in Neapel 1 - 4 Wrabe. , v >n ben 
eríteu fünf Tauen beo iHài'ì hielt oie Malte nidit nur 
tu Mitteleuropa, foubern and) am aan^en (Soitti- 
uente au, fo baft bie negative SUuveidjimg morgeub= 
ltd) bie uni» ba felbft 14 Wrabe betrug. 3» "Variò 
jetgte bao Thermometer am I. s JJ{ärj s-8 Wrabe 
unter bem Wefrterpunfte, bie größte Malte feit 
is 47.* 

21 [ f o and) hier vereiterte bie uuftergeroohuliebe 
Halte bie ilufunft ber itlaubervögcl. 

3ludi im Salire 1*70 meifen uufere im Jvebruar 
unb "J)íar$ anfommeitbeii ?hten, mit 3luouabme beo 
Staareö, febr fpäte Taten auf. ,^n iinttra mar 
biefer unter il fahren ( l*7i - ÌS'xu ber toltene 
ACbniar, feine TtudjfdmittoTemveratur betnut 
H Ő (<habe unter bem Wetrierpiinfte uub fomit feine 
neivUive ilbmeidiuint vom 1 1 jiibiiiu'ii Turd)fd)iiitte 
ebeufallo S-ö Wrabe. Ter Wärj entab burd) feine 

♦ îfutîrfîi 3ffirnvli'.'i)ional(i*í llcbcrftd)! ber ÏÛittccunii- 
3>tl>rt1on« l^s. 5 biuar.$eft 3. 7, lKärj=$eft S. lo. 

2' 
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S\i fokkal egyenlő. A márezius — 0-0 hőmérsék- 
letével 5 0 negativ eiterest mutat. 

Szokatlan hideg és szokatlan késő megérke- 
zése vándormadarainknak itt is szoros kapcso- 
latban van. 

]SSÍ)-ben is későn érkeztek meg februárban 
ós niárcziusban madaraink, a dohun ba oenas s 
némileg a S'OÌo/hu- ritslieoht kivételével. Nyit- 
rán hiányzanak a meteorológiai feljegyzések. 
Hndapesten február -~»- ttil márczius ô-ig n rendes- 
nél hidegebb idő járt és pedig 2 2 fokkal, mint 
u 2*> évi ( 1 s 7 1 — IS'.KY» átlag szerint kellett volna 
lenni. 

1>S+-ben Nyitrán februáriusbun !■."», már- 
cziusban ."Wí fokot tett a hőmérséklet s igy az 
előbbi hónapbiin a pozitív eltérés a II éves 
átlagból !■'>, s az utóbbiban szintén 1"» fokkal 
egyenlő. A vándormadarak a Vanellns rristulns 
kivételével, korábban érkeztek meg, mint ren- 
desen szoktak. 

Nem szaporítom a példákat tovább, l'gy hi- 
szem, eléggé kimutattam, hogy vándormadara- 
ink februáriusi és márcziusi megérkezése kar- 
öltve jár a hőmérséklettel. A szokottnál mele- 
ijcbb itió korábbi, a szokottnál hiii'ösebb iáő ké- 
sőbbi meaérkezéssel eifijiüt jár. Áprilisban es 
májusban kisebbek az eltérések; ezekkel külön 
nem foglalkozom. Ha a nagyok a törvénynek 
hódolnak, a kisebbeknek is hódolniok kell. 
A megérkezési adatok iiujadozása e szerint a 
hőmérsékletnek a normálistól roló /losilir és 
neijatin eltéréseiben leli maffjtarázatát. 

Az imént megállapított ténynyel I. tábláza- 
tunk három adata nein egyezik. Látjuk, hogy 
1 s7"»-ben az Alinola un'ensisun Colnmlni oena.s 
a rendes időnél i héttel később jótt meg, ellen- 
kezőleg a Stitriuis vnhjaris 3 héttel hamarább: 
pedig láttuk azt is, hogy az lK7.">-ik évi február 
és márczius az ls72 — ls9:t. időszak alatt a h g- 
hirlegebb hónap volt. Első pillanatra a Sturmis 
adata hibásnak látszik s az ember hajlandó volna 
azt az egy rovattal fölötte álló r l*i9 számmal 
felcserélni. Ámde a gróf ö nagyméltósága, kit e 
tárgyban megkerestem, azt váhiszolá, hogy : 
«A Sturun* ruhjaris ls71-hen (valóbani már- 
czius 2-2, és 1870-ben február i:j án érkezett 
Ghymesre. a mint ezt lelkiismeretesen vezetett 
jegyzeteim bizonyítják* s hozzá teszi, .Sajnálom, 



Temperatur uon —0 '.» (Kraben eine negative 5Ib^ 
meidjuiifl von ó 0 Kraben. 

Síufeenu'iuobn lidie «alte imo aufteraewöbitltcb 
finite ?liifiiitft tuiíeier2i 5 anberpöael ftebeii auch bier 
in eitaer "inTbitibiinct mit einaiiber. 

31 udì ini Salire 1889 fameu unfere "Mtfl im 
február unb i)íar< f pät an, mit 31u6tiabme non 
Odúmba o-nas unb eiuigermaften Seolopax rusti- 
cola. 31 uo 3ipitra feblcn bic mcteoioloiufdien 
3liit>id)iiiiiiaeii. ,\n ihibapeft berrfdite tmni 
.">. Àebruar an bio mm "». 33íárj cine faltere 
isterilita,, alo a,emöhnlicb, unb jroar eine um 
2 -2 Wrabe faltere, alo tie laut bem 2ő jáhna,cn 
Turcbhbiütte i.l>7l — lSt»"»i bàtte íeitt foHen. 

"Mit ortbre 1 ssl betruii bie Temperatur in 3initra 
im Àebruar lő, im 3)íarj őö Wrabe, fomit bie 
pontine 3lbrceicbuug, vom 41 -jabriçieu Turdtfdniitte 
im elfteren l'ionat Ki, im leideren ebenfalls 1 '5°. Trie 
3i>anb e ttniael trafen, mit iluoualjnie non Vanellus 
eristatus, fruiter ein, alo ite aemöbnlicb m foinmen 
p ficheti. 

SBeitere 3À'iipiele ftilire id) uidd an. ^<b glaube 
aeuiiiKub baraetbati ,;u habe:t, baß bie 3tnfimft 
iinfercr 3i*anbert'bael im Àebruar unb 3Jiärj $atib 
in Ä>aitö aebt mit ber Temperatur. Wärmere 
Witterung, als bír getoöhnliche. steht mit früherer, 
hüblne. als btc gruiöbitltrbe. mit späterer Ankunft 
im (Finhlnngc. Am ilpril imb 3Jiai fino bie 31 b 
iiietduin,\en aerinoci-, mit biefen befaife id) midi 
ut Jit befotibro. 3i.l«nn bie (Sroßen bem Öefefcc 
fallen, muffen eo auch bie kleineren tbun. öie 
.$ri)toanlmng ber Ankunftsdaten finiet bemnadj in 
ben poMtibrn nnb ncgnüPcn Abtnetdjungen ber 
(Temperatur bon brr normalen dire (Fihlrirung. 

"Di it ber főében beaiünbeten Tljatfadje ftimmen 
biet 3luaaben uuierer 1. Tabelle utebt übereilt. Stfir 
faljen, baß im Salire 1*7.~» Alauda arvensis unb 
Coluiiiba o nus um jmei 3i>od)cn fpätcr anfaulen, 
alo ;iir am>olntlicben ,^ett, bitmei\en Sturnus vul- 
garis um biei 3i»odien früher, n>o lidr bod) auch 
faljen, bau ber Àebruar unb^ian beo ^abreo 1<n7.j 
unter bem Zeiträume IS72— ISíKt bie fálteften 
lionate maréit. ,\m erfteii 3lu0fnblicfe ftbetut bie 
ilnaabe über Sturnus falfd) ,ui fein unb man marc 
aeneiiit fie mit ber um eine lìcite über ibr ftelienbeu 
;)al)l i l (Vit licvtaiifdien. ^ebod) erroiberte 3eine 
C'reeUeir, ber (»Iraf, an bent id) mid) in biefer Sn- 
iiele^enbeit lU'mcnbet batte: «Sturnus vulgaris 
faut im polire ls71- uuirflid)) am 22. w D{ärj unb 
Is7ó am Ki. Àebruar in Wbumeò an, wie biee 
meine iKiinffenbaft (U^übrten «uüeicbnungen be= 
meiien» unb fefct liiujii: -^dj bebauere, bafi meine 
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bogv jegyzeteim szellemes combinatióját nem 
igazolják, do nom tehetek máskép, mint n valót 
megírni*. K szerint tehát megmarad az 1. táblá- 
zaton l*74-bena -f- 1G 0, s 1875-ben — 201 nap- 
nyi eltérés. Nincsenek is adataink más helyekről, 
hog)' e két számot összevehetnók. Az ornitholo- 
gus feladata tehát megfejteni, miért érkezett 
meg 1874-ben a rendesnél M>í> nappal később, 
1875-ben pedig 20-1 na]. pal hamarább a Stur- 
ati* vulgaris, mint azon fajok, melyek vele úgy- 
Hzólvan egyidejűleg szoktak megjönni » 1*7i-beti 
a szokottnál korábban, 1875 ben pedig későbben 
jelentek meg. 

A másik fcltünöelütésa többi számtól I8.sí)-ben 
látható a Columba oom-s-nál, mely a rendes 
terminusnál 22 nappal hamarább jelent meg, 
holott az Alauda arveusis. Sturati* vulgaris, Vn- 
nell us eristat us s a Motacilla all>a a szokottnál ké- 
sőbben érkeztek. A gróf ö nagyméltósága erre vo- 
natkozóiaga következő felvilágosítást volt kegyes 
adni: «A Colutuba oeua* érkezese 1**5) ben 
február ;{-án van fe ljegyezve, és habár el kell 
ismernem, hogy az összhang a többi tavaszszal 
érkező madarak megjelenésével meg van za- 
varva, de a klimatikus viszonyok képesek gyak- 
ran abnorm itásokat előidézni; ha jól emlék- 
szem, isK'J-benjannár hó vegén lanyha idő volt, 
mire a Columlia ot'uu* megjelent, újra beállott 
nagyobb hóesés és zord tél, mely a többi mada- 
rakat az idejövetelben megakadályozta, és a 
február W án érkezett Col u ruha ocaa* is, a vál- 
tozott idő folytán, hihetőleg tovább húzott* . Itt 
tehát csak szórványos megjelenésről lévén szó, 
I. táblázatunkon levő — 22 - 0 elterés ki leszen 
javítandó s akkor az összhang helyreáll. 



Ámde lássuk előbb, vájjon jól emlékszik e a 
gróf ö nagyméltósága arra, bogy I S* r .)-ben ja- 
nuár végén lanyha idu járt. Valóban úgy van: 
a mennyid: n: «Kivàltképen enyhe a hónap két 
utolsó napja*.'" S február három első napján is 
tart az enyhe idő, de 4 én már a nyugatról ter- 
jedő fagy egész Németországra hat ki s nálunk 
is megváltozik az enyhe időjárás úgy, hogy a 



* Denfschc S<i"iv)irt(. Monatlich.- IVWsiclit <W 
\Vitt*rnnff. issi», évf.jwi. ÍU/eU- M. 1. 



I ^itfjeidimtngen 3hre gciftreiefte Kombination nidit 

; beftatigen, bod) faun id) nidjt unióin, anbereô, alo 
bic ^brbeitmfdireiben.* Somit verbleibt auf ber 
I. Tabelle in 1*74 bieülbioeidmug poh 4-10-9 unb 
in 1*75 Me non 201 Tagen, ^oii auberen Crten 
befitjen mir and) feine Traten, um biefe jmei Calden 
vergleichen m fönnen. iSo in buber Aufgabe beo 
Crnitbologen m entratbfeln, marum Sturmis 

. vulgaris im ^abre 1*74 um lf»-0 Tage fpäter, alo 
gewöhnlich, in 1*75 aber um 20-1 Tafle früher an= 
fam, alo Me)cnti\eii ilrten, bie mit ihm fomfagen 
gleidijeitig einzutreffen pflegen unb bie in 1*74 

, ieitlidbev, alo gewöhnlich, in 1875 aber fpäter 
anfamen. 

Tie jivcite auffallenbe lUbiueicbung von ben 
librisen Silden ■ ft in 1**1» bei Columba ornas er 
iidjtlid), tveldie uni 22 Tage jcitlicber erfdùen, alo 
am gen'0bulid)en Termine, obmobl Alauda nrven- 
sis, Sturmis vulgaris. Vunellus cristatus unb 
Motaeilhi alba fruiter, alo íoiift fameit. Seine 
: ercellenj, ber ftraf, geruhte bieobeji'tglicb folgenbe 
Jlufflőrung ju geben: »Tie ílnfnnft oou Columba 
o'iias ift in |*8'.» am 3. Februar nerjcidinet, unb, 
objroar id) mgeftclieu mu», baft bie .^armonie mit 
bem (Srfcheinen ber übrigen im Frühjahre an= 
fommenben "Högel gefiört ift, finD bod) bie flimn= 
tifdien iverl)ältniife oft imftanbe Jlbnormüätcn 
hervorzubringen; menu id) mid) genau erinnere, 
mar in issi) m tónbe beo lionato Januar gelinbe 
Witterung, nub fomic Columba o'iias erfebien, 
traten ueuerbingo 3d)ucefaH nub rauber Winter 
ein, weldn* bie übrigen "ì^acl an ihrem .òiclier- 
fommen verbinberten, unb felbft bie am 3. február 
augefommene Columba o-nas ift infolge ber uer- 
änberteu ítfitteiung mabrfdieiulid) meiter gebogen.» 
'Jtadibcm bier bloß von einem fporabifeben Ihfdjeineu 
bie Webe ift, ift bie Slbwcidnmg won 22 0 unfcier 
I. Tabelle auójubefíern unb bie ^armonie ift bann 
bergeftellt. 

Tod) febeu mir mevft, ob Seine Krcellenj, ber 
Öraf, fid) genau erinnere, bai? im Jafore 1**5), ui 
tinbe beo pannar gelinbe ©itteriiug hmfdrte. Tern 
ift toirf(id) fo; iiibem: «^efonbero '»i [ö l'"b bie 
uvei leinen Tage beo lionato.»* Unb and) au ben 
evfien brei Tagen beo Àebrnar bált bie Witterung 
an, bod) fdjon am vierten erflrerft fidi ber von 
leiten l)ev oorfdireitenbe Àroft über ganj Teutfd)= 
(anb unb and) bei uns idjlagt bie gelinbe Witterung 



• Ícutí(tn:Scíti)attí.3)lonatltttieUcbcrncílbotíl.íiüíruit9. 
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havi átlagos hőmérséklet innati v anomáliát 
tűnt. í fel. 

Ez az eset oly fontos omitholngiai sz< mpont- 
liól, hogy cl in ra mulaszthatom id< iktatni né- 
hány állomásunk hőmérsékleti t a január 110. 
és február l-ike közti időszakitól. 



unt. in Pnft Pic mcMiiitlidK ìitrdmtnitts-ìenipeumir 
eine nettatine Anomalie atifmeift. 

Tiefer Àall ii't nom oniithohnuidieit 3taiiDiunifte 
duó fe> miditia., ^tlû idi nid)t oerfaimien faun Die 
Tetmvrattír einiger miiem Stationen au* Dem 
^citra. \m mutcbeu Pent :'.<>. pannar uiiP t. Aclmiar 
bier eiiimidialten. 
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íme, nyugaton. Zágrábban mar január liO-án. j ;Hlio im Viviteli, iu ;}.ia.râb jeioj fidi febon mu 

a 7. ország keletibb t s északibb részén január i :!0. x >a»uav, tu Pou oftlidiereu uni) nörolidicrcii 

•tl-i'D mutatkozik enyhe idő. mely február ! Àheiteit Pes Valico uni pannar Dio mil Dt' 

á-ik «'s ;t-ik napján bizonyul legmelegebbnek, j ",H«ittaiuu. un'Idia lìdi am á. iniD '.5. Za a, e Peo 

Úgy, hogy iJellu'ii csaknem lá fokig emelkedik I ."vehllliH alo Ulli llMnufteil ertveift, Î0 JUHir, Paf", 

ií hőmérő a fagypont .felett, l'ngvár később és ! fintano Dao ilicrmonn-tor Iviitahe auf lá WraDí 



kiselib ím rtokln n < 1/.1 meg a folmelt -gi - !• Felt- 
ruár l-so es á-ik nanján reggel nine, fagy állo- 
másaikon. Kz a két li;<pos jő idő e'.egeiulö volt. 
hogy a Ctiíiimliii onuts sz.'>rványosan jelentkez- 
zék. Így Nagy-Knyi den már január ás-an je- 
gyezték h l Illeg, ike/t set, (ii)V:lieseII ő nappal 
későlih. 

I>e liog>- ez ii<-m volt n odes ni.-.gjeleiiés. ki- 
tűnik nhhól. hogy 1' " ::arason - a (jilmiilm in'mx 
|S8í)-hen niái i zins :>-i n S/.éke>fi-h.'rvároii :l 
niarczius t 1 - < 11 s Horkan' niáre/.ius IS-an 
érkezett meg. fL szerint totneg, --.elil», rendes meg- 
érkezése ííhvnie.-eii i< :i 1- le ttel kí— ( őlíl m 11 tor- 



nili Pïii! Mcfriv'viumftc ítvi s \t. Uiiiiuúr ucvipurt Dio 
lívtivirmuita. HMtcr hup m licriiuvrcm "3laa\\t. Jim 
fvíten hud decitoli îtuu - Pio Àoluunr berridit audi 
-JNimKiio fein Àrou au iiiiioicn 3tatiiuien. riefe 
ìu'ciia.viìe ialite ~Ji ; itteiiiin\ it»ar aenii^enb Da.;u, Pai; 
("olunilia »et:as f i>o ra 0 1 í .il eridiu'ii. 3o nermerfle 
man tine Jluíiitift ni i»ùn\i) liimee I'djou am ás. òa 
műn, in Hlmiiie-j nut fituf ìaae flutter. 

Taf! Diet> ji^int) feme muntale Jlnfimft war, er 
hellt Daraus, P.tfî Collimila »enas im ^abre Issîi 
in Ài'.w^û - am Ő. Diavi, ut 3 iéfeofebéiDár* am 
ll. l'òui iiiiD ut .è>4H-ra 4 ant Is. Marj erfduen. 
Temiunt) cnuite line niaifeithaftere, normale ílufuiif t 
audi in Wlimitoü unt :'. t •-huntien tpáter erfohu 
téiihetett s igv «•/. I. tu1.hizah.il a — áá 0 napi fein, tuiD fount ivi. lutile It fid) Die;1bi»eid)im^ non 



eltén s az átlagtól mintegy j s-ra \ált«./.ik at s 
teljes az összhang a töhhi madárfaj jal. 

I.áin, mennyire fontos az egyes f< Itunöl.l) el- 
téréseket is kutatni s mennyire hálás az ornitho- 
logiai adatoknak ös>/evet« -se a hőmérsékletnek 



áá<> inveii műn riuxtviiiutte tu iiu^ffabv -r-s 
műi Pie .òarimmte nut Peu iiluiiteii ^oivhirteu ift 
luiUlianPiii beiaei'tellt. 

Siebe mie nnditiaeo ift, ani) Den eiineliieti auf 
fälligeren ílbineidum.Kii iui.t;.mfeiridien uno mie fehv 
Danfbiu- Pie lunitljolo.iiidieii Jl-ntaben iiidjt mir 



' A mi gliati. - r.'-g.-l ii .-st.- lo wmU, eut. ni. 

3 II Kim .in- Ortô. A 111:1. hin-oisnUs <-].'tn«.t IM. I. 
" L'cyiinott. 

4 UgyaiR.U. 



' ll.-elHiri;-iii;i.i iK-ntn.il .not.n-ivi 4i Uf>r unb aixitbi 
141 ti tic. 

- Cito \vrmun : • irle n f ntc b(-> i!o.u'lni3«o., 5. |s.». 
* ChMitui'dbit. 

4 etínbai.ui'i. 
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nemcsak havi ós peritati atlagaival, hanem az 
egyes napokéval is ! 

Az I. táblázat valamennyi esetét egyenkint 
tárgyalni részint túlságos hosszú munka lenne, 
részint íölö-deges. mivel a constatait tényéknél 
egyéb ügy sem derülne ki; mindamellett mégis, 
hogy alkalmat nyújtsuk az összevetésre, a 1(1. 
lapon levő II. táblázaton közlöm az Is72 — lstW. 
évek hőmérsékleti eltérését Xyitran a VI éves 
átlagtól. 

Hogy vándorló madaraink tavaszi megjele- 
nésére a levegő hőmérsékletének változásai ha- 
tással vannak, arról a felsorolt adatik eléggé 
képesek meggyőzni. Kérdés már most, melyik 
az az átlagos hőfok, mely átlagos megjelenésük 
napjára esik ? 

Midőn e kérdéshez hozzászólni bátorkodom, 
ki kell jelentenem, hogy biztos feleletet egvelőre 
sem nem adhatok, sem nem várok. Hiszen lát- 
tuk, hogy mintegy 10 évig kellene meg- 
figyelnünk a februáriusban és mán-zitisban meg- 
érkező fajokat, hogy a normális megjelenést -j I 
napig bi/.tosan meghatározhassuk: továbbá nein 
szabad arról sem megfeledkeznünk, hogy pél- 
dául Hudapesten :!üd évig* kelh ne észlelnünk, 
mikép április 1-ső peutadjának normális hő- 
fokát megtudhassuk; képzelhető tehát, hány 
évig kellene folytatni a följegyzest. hogy eu'.v 
bizonyos napnak hőmérsékletét | 01 foknyira 
biztosan inegálhipithassuk. A mit tehát mon- 
dandó vagyok, az csak nemileg meg fogja kö- 
zelíteni a valót. 

A II. táblázaton feltüntetett havi átlagokból 
grafikai módon meghatározván az egyes napok 
i'4 órai hőmérsékletet, a következő eredményre 
jutottam : 

I 

• A.jaiU, li. évf. Iiis. 1. 



mit ben «tonata unb ^entaben Xurcfjfcfmitten ber 
Xemnerotur, fonbern audi mit benen ber einjelnen 
Xaae m oeviileidien! 

„Vben Àall ber I. Xabcfle einzeln m bebaiibelu 
märe tljeilô eine m laua.mieria,e ilrbeit, tljetlô liber- 
fliiîfia, ba ttnfîer ben conftatirteu Xlmtfndjen bod) 
! nidjtô anbereo borano erljellen würbe; beffeii una.e= 
adrtet t beile id) bod» mit Weleaenbeit m "Zicraleidjeu 
<m bieten — auf Per auf p. Hí iolaenbeii II. Xabetle 
bío 3lbu>eidtima, ber Xemperatur in ànitra ano ber 
Jenőbe Is7l>— is'.i:} oom «Uttel ber 11 ^abremit. 

Taf? bie Xeimu-nUui 'ÌVriinberunaen ber t'uft 
auf bie Jlnfunft unferer^anberiwael ini Ariïblina,e 
non (i influì? fiiib. bauou fami man ûcb ano ben 
angeführten Sínemben a.eni'taeub iiberjeuaen. -Hun 
frinu eo fid), meldier bieier burd)fd)iiittlidie barine 
flrab ift, ber anf ben Xaa, ihrer burfdmittlidieu 5ln- 
fnnft fallt. 

'»tfenn id) mir erlaube über biefe Àraae meine 
IVeinunn, abwflebeu, mut? id) erwähnen, bafi ich, 
eine beftimmte Antwort baranf weber a,eben, nod) 
erwarten fann Sal)en wir ja bod), bat? jutu 
^eobadmn ber im *ebruar nnb i'îan anfomiuem 
ben iHrteii unetetäbr :5 V 40 ,>abiv notbwenbtrt. 
wären, um bie normale 31 uf unit tua auf ± einen 
Xaa. beitimmen ,m fbniieti ; meiteto bürfen wir nid)t 
oeraviíen, baf? man y i*>. in ihtbaoeft MM) Salire* 
lana, ^eobad}tuna,en anitellen mütite, um ben mm 
nullen '.lininiteanib ber elften ^eutabe beo ilpril 
erfahren m tonnen ; mau f nun fid) alio eine Hör 
l'touiuia, nuKheu, wie fiele „Vilne hinburd) man bie 
Sluüeicbuiinaeu fortfetieu müfstc, um bie iemyeratitr 
eines beftnuiuten Xao.es mit einer (9enauia,feit eou 
I o l Wra be beitimmen ju fbiiuen. itfas idi baher 
m fateli Im be, wirb wohl nur antmheniuaoweiie 
bao Salire treffen. 

Xurd) luapbifdie ^eftimmuua, ber 1\ • ftünbia.cn 
Xemperatur ber einzelnen Xaae ano ben auf 
Xabelle II mitaetbeilten luonatlidjeu Xurdndniiüs 
mertben erhielt id) folacnbeo :)(eíultat: 



• Aijiiila, II. iiidruoii«, c. l::s. 
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îon ttr ilnfumt in ("taw* 
laut « Jafartn 


A U órai hMok Nvitrán 
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Hu a közlött Hzániokm vu lumi súlyt fektet- 
hetünk, úgy elmondhatjuk, hogy mimi » 14 faj 
akkor szokott megjelenni, midőn a nap átlagos 
hőfoka a fagy ponton már felülemelkedett. A Co- 
lumini oemis. mely az Almoin artvusis-ael egy- 
idejűleg jön meg, 1SSÍ) ben tényleg csakugyan 
megjelent (ihymeHcn, midőn a hőmérséklet a 
fagyponton felül emelkedett, s megint elment, 
mint a grófúr föntebb megjegyzi, mikor újra fa- 
gyos idő állt be. A Cotuntix Utcl. Ghymesen ren- 
desen április 211-én jeleink meg, mikor Nyitrán 
I2"5 fokot tesz a hőmérséklet; I8s5-ben azon- 
ban már április ló én jelent meg, mikor G — 10. 
között már lO'.t fokot tett e pentad hőmérsék- 
lete » bár 11 15-ike között kie höcsökkenés 
mutatkozik, mégis a többi pentad a rendesnél 
jóval melegebbnek bizonyult. Nem jött meg te- 
hát 211 én, mert 2», UO-ika között nem 12 Ô, 
hanem már IS 'J volt a hőmérséklet. A Mo- 
liii illn alba Ghymesen niárczius 7 - 5 napján 
3 0 foknyi napi hőmérséklet idején szokott meg- 
jelenni. 18sü-ban márczius 25-én jött meg, mi- 
kor Nyitrán 17 21 en IT,, 22 -2G-án pedig 
50 volt az átlagos hőfok, azaz, mikor 17. és 
2(>-ika közt u hőmérő átlagosan :iü fokon állott. 



Ornithologiai jó sorozatok hiányában nem 
vagyok abban a helyzetben, hogy e tnrgygyal 
részletesebben foglalkozbatuám s kimutathat- 
nám, ha vájjon állandó é mindenütt a hőfok, 
A<iUÍU. IV. 



'Benn man ben angeführten Rahlen citiigeu 
Sertb beilegen barf, faun man fachen, baji fammtlicbe 
14 Slrteu bann aiijufommen pflegen, wenn Die 
mittlere Temperatur beo Tageo fdwu über ben 
Olefrierpuuft (id) erbebt. Coluraba iena», melcbe 
gleichzeitig mit Alauda arvensis anfommt, erfdnen 
lS8i> in (9ht)meo t!)ûtirtd)lid), alo bie Temperatur 
fid) über ben ©efrierpunft erhob unb jog — mie ber 
! .fterr Wraf oben mittbetlt ■- wieber ab, alö neuere 
j btngö ftroft eingetreten mar. Coturni* dactyliso- 
I nans erfd)eint in ©hpieo regelmäßig am 211. 3lpri(, 
menu in ànitra bie Temperatur 12*5 Wrabe be- 
trägt; im paître 1 88.", aber erfebien fie febon am 
15. ítpril, aló jimfdjen ben ö— 10. bie Temperatur 
bériéiben ^entabe febon 10 .5 Wrabe betrug unb 
obwohl jwifdjen bem 1 1 — 15. ein fcbii>ad)eo Siufeu 
ber Temperatur eintrat, bie übrigen ^entaben ftcb 
bod) bebeutenb wärmer, alo gewöhnlich, erwiefen. 
Sie fam baber nicht am 2H., weil bie Temperatur 
jwifcbeu ben 2t'»— :i<». nicht 12 5, (emberit fdwn 
ls l> Wrabe betrug. Motacilla alba pflegt in 
öltiimed am 7-5. Tage beo s Díürj >ur .Seit einer 
Tagco Temperatur non :î 0 Wrabeii au.uifommen. 
^m ^aljre 1S8<> fam fie am 25. s ])iarft an, alö in 
3h)itra bie burdjfcbnittlidje Temperatur am 17 — 21. 
1*6/ am 22 — 26. hingegen 5*i) örabc betrug, bao 
heißt, alö baa Thermometer jmücben beut 17— 2:t. 
burchîcbnittltd) -tv ©rabe jeigte. 

Segen fanget au guten oritttbo(ogtfd)eti Serien 
bin id) nidjt in ber iíage mid) mit biefent (^egeu- 
funiDe eingcljeuber ju befaffeu unb uaebiuweifen, 
ob bie Temperatur, bei weldjer bie Sanberoögel 



Digitized by Google 



18 



melynél a vándorló madarak tuvaszszal meg- 
jelennek. Kísérletet azonban mégis teszek. Az 
Aquila közölte h dorpati sorozatokat, Wiu»* 
müvéből pedig ismerjük e heh- hőmérsékletet. 
Vessük össze o kettőt. 

Porpat hőmérséklete az ISiy.) — IsH, ts.1V — 
1SC4. h lsOO— 1S7.1. időszakok 27 évére vonut- 
kozik s tesz átlagban : 

Január ■ — i'r'J, február — 7 0, márczius i'íl, 
április ltO, május 10 0, június I.VO ( 1,v . 

Ha ezen adatokl)ól ép úgy, mint Nyitrára vo- 
natkozólag tettem, kiszámitjuk a vándorló ma- 
darak megérkezésekor uralkodó hőfokot, a kő- 
vetkező eredményt kapjuk. A számítás csak 
azokra a fajokra vonatkozik, melyiket fi hy me- 
sén is megfigyeltek. 



im Aiüblinae s» fommen pfíea.en, überall coiiftant 
ift. 3U>er einen ^erfudi mill ich bod) aufteilen. Tie 
• Aquila* l'indite bie Torpater 3erieu, mio 
íl'ilb'o* 3Scrfe l)imiea.eu Ifimen roír Mc Tem- 
peratur Mefc* Ctteo. "iVr^leidjen wir oie Keitum. 

Tie Tempera tur non Torpat bevetít ftdj auf 
Tt >il)te Der Zeiträume 1 n:î<I— 1 S VI, 1S.1V — ISO V 
uno Isőő— 1S7.1 unb betraft im Ttirdjfdmitte für: 
Januar «i li, Acbruar -7 0, iKärj -i l», lUiuil 
:î O, Mai 10-0, gitili 15 f. (', 

Gl'ini man ano bieten Taten - fonde idj co he 
$uajid) ànitra aetlwu -- ben berrfrtienoen íinirmc 
a.rab mr $tìi ber ilnfunft ber 2ì>anberr<bael be 
redmet, erhalt man fölkenned rHofuttat. Tic ^e 
redjntuia, begeht ltd) nur auf biejenia,cn Arten, 
roeldje and) tu ftlmmeò beobadjtet nniroen. 
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Dorpatoii mind a il faj hűvösebb időben ér- 
kezett meg, mint Nyitrán. illetőleg Chymesen. 
A hőmérsékleti különbség azonban egyre ki- 
sebbé válik, a mint az átlagos megérkezés ké- 
sőbbi és későbbi időszakra esik. ( sekély luv« tel 
csuk a SoAojiax rtisticota-ná\ éh az Oiti/amailra 
nrx-ììèl mutatkozik. 

A megérke/es napjának hőfoka Dorpaton ulu- 
esonyabb, mint Nvitran az: 

Almain itmvi ví.s-hél 3 1 ('.fokkal: a tengerre 
redukált hőmérséklet :î ô ('. fokkal. 

Sturmi* rulijiirisniû I'll", fokkal : a tengerre 
redukált hőmérséklet ;10 (,'. fokkal. 

Vmu-ttns cristal //.s-uál i h C. fokkal ; a ten- 
gerre redukált hőmérséklet C. fokkal. 

Mota riti I alluí-iúü ï-~> C. fokkal; a tengerre 
redukált hőmérséklet i 'J V. fokkal. 

♦ TViupciitt-yvi ihnl'i.i^i i\ri ins .r^i-1|fii Ijficli.^, 
T»l..llen Xi:iX. 1. 



,sii Torpat rumon idiumtlidje neun i'trteu bei 
fulikuer ^ttiennta an, alo tu initia, beuelnim\ö^ 
metfe in (Vimineo. Tei îeiuperatuv llnterfdjieb miri 
aber íietia. fleiner, fonde bie xHitf ituf t (pater uub 
fpater erfol.it. iSiue ^eriinu" '.Huonabiue jeitit fid) mir 
bei Seolopux riisticola uub Ortygometra crex. 

Ter iiVtruu\\rab ift out Tain" ber Anfuuft in 
Torpat i\eriinu*r, alo in Ohiitra bei: 

Alauda nrveiisis uni M (»>r»iïie ('. ; bie auf tuio 
"Bìccr reMictrte Temperatur uni :! Ò (>kabe ('. 

Sturuus volgari-; um V .1 Wrabe ('.; bienni bao 
"JDieer rebucirte Temperatur um .VO MraDe ('. 

\ anelln-. eristatu-, mu '±ît Wrabe C; öie auf 
bao i'ìeer reouarte Temperatur um d 'i t^îrabe C. 

Motaeilht alba um ! ■> Wrabe ('. : Die auf bae 
-J)ieer rebucirte Temperatur um Wrabe C. 

* Tic r. ;i:.'ciy..ivua ultir.íú' ^v•o niiítídjen Jltidje». 
îobelMi. 2 XCIX. 
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Srolopar ruslùvln-nâi lf> C. fokkfil ; a ten- 
gerre redukált hőmérséklet 1-9 C. fokkul. 

Hirundo mWíVrf-nál2-á ('. fokkal ; a tenderre 
redukált hőmérséklet 2H C. fokkal. 

1 Mctdu* I -iimirus nul l - 8('. fokkal; a tengerre 
redukált hőmérséklet 21 C. fokkal. 

Oriolus (jalbuld-nái l-l C. fokkal : a tengerre 
redukált hőmérséklet 17 C. fokkal. 

(Míjgnmelra ir<M-ml 1*9 C. fokkal; a ten- 
gerre redukált hőmérséklet 2v> C. fokkal. 

Hogy meglehetős nagyok u differentiak a meg- 
érkezési napok hőmérsékleténél Ghvnn s cs Dor- 
pat között, annak egyik oka az, hogy a dorpati 
átlagos dátumok neru oly biztosak, mint a ghy- 
mesiek, mivel részint rövidebb, részint megsza- 
kított időszakból számitvák. Alásik oka, hogy a 
hőmérséklet rövidebb (27 év) időszakból van 
számítva Dorpatnál, mint Nyitránál (41 év) s 
hogy az időszakok is különböznek mindkét he- 
lyen. De bizonyára egyéb okok is lesznek még 
kiderithetők Európa több vidékéről való rész- 
letesebb s bővebb adatok alapján. 

Annak oka, hogy a később érkező fajoknál 
kisebb a hőmérsékleti különbség Ghymes és 
Dorpat között, mint a korábban érkezőknél, 
abb.io a körülményben rejlik, hogy Dorpaton 
robamoHabban szokott a hőfok tavaszszal növe- 
kedni, mint Nyitrán, illetőleg Obvmesen. A gra- 
phikailag meghatározott hőmérséklet a penta- 
dok középső napján Nyitrán és Dorpatban a 
következőnek bizonyul : 
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Scolopax rustieola um 1 ßrabe C. ; bie auf 
baê s J)iccr rebucirte Temperatur um 1 1» örabe C. 

Hirundo rustica um 22 Örabe C; bic auf 
baô ïDîeer rebucirte Temperatur um 2-8 (tyrabe (\ 

Cueulus eanorus um TS Wrabe C. ; bie auf baô 
ŰHeer rebucirte Temperatur um 2*1 Örabe C. 

Oriolus galbula um 11 Wrabe C; bie auf bas 
"JJieer rebucirte Temperatur um 17 Wrabe C. 

Ortvgometra crex um 1*9 Wrabe C; bie auf bao 
v .l)iecr rebucirte Temperatur um 2 ô Wrabe C. 

Taft bie Tiffereujeu ber Temperatur an Ken ?tn = 
funftòtaflen jiuifcben Wljnme« uiib Torpat {temi id) 
a,rot5 ftnb, beffen erfte Urfacbe ift bte, baf? bie 
Torpater Turdjfcbnitto Taten nidjt fo fid)er fiub, 
mie bie Wbnmefer, weil fie theiló ano furjeren, 
tbeilô auô unterbrochenen Zeiträumen beredmci 
ftnb. Tie aubère llrfachc ift, baf) bie Temperatur in 
Torpat aue einem filteren Zeiträume (27 ;Jabrc), 
alò tu ànitra (41 polire» berechnet ift, uub baf} auch 
I bie 3eiträumc an beiben Orten uerfebieben finb. 
I Slber aewift werben aud) nod) anbere Uriacben auf; 
wciôbar fein auf Örunb betätigter uub reid)= 
lieberer Jlucmben auô aubereii Weaenben (Suropaô. 

Tie Urfacbe beffen, bap bei ben fpäter autammeit- 
ben Strien ber Temperatur Unterfdjieb jwifdjcn 
(4bntneo uub Torpat fleiner ift, aló bei ben früher 
I anfommenben, liegt in bem Umftanbe, bafj in Torpat 
ber Sitàrmearab im ^rüblittii rapiber fteiçjt, alo in 
1 Muitra, beucl)una,öroi , ife in ©burneô. Tie grapbifd) 
beftimmte Temperatur bcö mittleren Tageo ber 
taben erwteo fid) in initia uub Torpat alò folgenbe : 
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Ime április l:!-án nit's 7 '2 fokkal hűvösebb 
Korpát Nyitránál, május már esak 4'fi 

fokkal. 

Nemcsak a hőmérséklet, a megérkezési vi- 
szony is elüt nemileg Dorpatbau és llellenorm- 
ban attól, melyet a homogen 22 t v* s ghyuiesi 
sorozat feltüntet. Ugyanis napokban kifejezve 
később (•{-'), vagy korább i i a megérkezés az : 



3 telié «m Ut. 9pril ift eö in Torpat nodi unt 
1-2 ttrabe füliler. alò in Oìnitra, am i*. $lai nur 
iiielir itm 4(1 Wrabe. 

íiidit nur bio Temperatur, fonbern audi baô 
^erbriltniő ber ílitfunft meidit in Torpat uitb 
.ftellntorm eiiűa.enuafu-n von bent ab, ttaô bte bomo^ 
«eilen 22 jaliriaeu Wlnjmeier Serien auftvcifen. ^n 
Taaen auoflebriicít n"t nâmlid) bie llníimft eine 
filatere \ -, k ober irülierc { -) jmifdien : 
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íme, Ghymesen az Ain mìa (trinisi* meg- 
érkezése után s li nappal később szokott meg- 
jönni a Sturmis ruli/aris, Dorpatbau es IIi lK- 
nonnban egyszerre jön meg mindkét faj. KI len- 
iteli a Sturmis cnli/arix-t i'-i nap múlva követi 
Ohyiuesen a Van films rrislatns, Dorpatban és 
Hellenormban pedig esak mintegy ki t hét múlva. 
A többi fajnál alig van különbség nálunk és 
Oroszországban. E xzfrint mimi a mi'<jt ! rhrzi ! *i 
i'iszoiiii, minti a lii'mirrscUi't U'ijiimjijolili ilijff- 
retiliitl mutui fi'l a lt i,l;or<íbb<tii rrkezö fajoknál 
Glu/mest e* Dor/nilol illrlolftj. Hellenormban 
21 — 24 éven át jegyeztek az Alamla. a Sturmi* 
és a Vaiu-llns megérkezését s n differentia itt is 
ép úgy van meg, mint Dorpatbau. Kzen tényt 
kellő világosságban csuk akkor fogjuk látni, ha 
több hely hosszú időre terjedő egyidejű adatait 
lesz alkalmunk összevetni. 

Hogy a megérkezési viszony északon nuts, 
mint nálunk, arról az Amiila U. évi. 71. lapján 
is van említés téve. »A mint a/, első barázda- 
billegetőt megláttuk, majdiM-m biztos, hogy mar 
a Scohpa.r nist icnlii első példányai is itt van- 
nak, vagy legalább pár nap alatt beköszöntének. 
Nos tehát Svédország déli részén ez az érkezési 
viszony már nines meg; ott már a Mnlm illit ca. 
két héttel később érkezik meg. mint az erdei 
snelT». Kzen állítás azonban megdől, ha egy- 
idejű atlatokbol számítjuk a megérkezés átlagos 
napját. Minthogy ugyanis Hellenormban az 
18GT,— isii:, időszakban mind a Motacilla allm. 
mind n SrolOfin.i- nislimln megérkezését ugyan- 
azon 22 évben feljegyezték, az egyidejűség 



3iehe, in Wlnnneò pnVflt Sturoux vulgaris um 
H o Too.e îpdter alo Alauda anensis anjufomnieu, 
in Torpat tntb \vllenorm fonimeli beibe Birten 
fl!eid),;eittfl an. .viiiaeaeii folflt bent St urn us vulgaris 
in Mhnmeo Vain llus eristatus in l - :5 Tagen nndj, 
in Torpat uiiD .\jeuVnoviu aber erít in uitaetahr 
ut»ei Podien. ^ei ben übrifleii érteit fiitbet faunt 
ein llnterídüeb ft a 1 1 bei uns nub in :Mufelanb. 
Oenmadi Umstt sotaobl öns Anhanfts-Öcrljältntss. 
ills ine (Temperatur in: grössteDifferrnj bri ben am 
frühesten ankommrnùrn Arten ebenso in tòbnmts. 
nls in gorpat auf. ,\u jjellenorm notine man bio 
i'infunft uoit Alauda. Sturmis nub Vanellus 
2\- 2\ Salive lpnburd), utib eo ift bie Tiffereiij 
liier ebeufo norliaitbeit, mie in Tovpat. Tiefe Tljat 
födje loitb eift bouit flebbvifl auffleflart erfdieinen, 
menu imo (»Jeleiieulieit iieboteu fein wirb flleichjeitiae 
íhttviben melirerer Crte non langer 3 f ' ít,í,ucr 5 U 
uerflleidieu. 

Tati bao ilnfuiifto iîerintituiû im Horben ein 
aiibereo ift alo bei uno, beffeu roirb audi im 
II. ^alii'flaufle ber »i'liiui la * auf 3. 71 tìnnalniunii 
aetluiu. •• belili mir bie etite ^ad)itel,Jie erblirfen, ift 
beimilje flemin. bai; audi »dum bie eilten Stüde uou 
Seolopnx rustieola liier fiub, ober fid) meuiiifteno nad| 
einiaen iiuien etufteUeu merben. iMllcin ift bieieo 
'Jluf unito ^eilialtntú im fublidieu îlieile Sdjtuebcno 
ntdit mehr imrluiuben : bort eiidieint Motacilla 
alba idion um beilauüfl ;u>ei Podien ipáter aló 
bie iynlbfdiucpie.» Tieie iVliauptuna, verliert 
jebodi ilneit ^erth, memi man bao mittlere ^tn- 
fimftöbaüuii mio Jliiaabeii beofelbeit 3eit'"»meo 
redinet. Ta in .vyelleiiorm i>on J SCO bio IS'.iô bie 
Ülnfuuit tuut Motaeilla alba unb Seolopnx rusti- 
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alapján azt az eredményt kapjuk, hogy ott e 
tekintetben ugyanaz a viszony uralkodik, mint 
nálunk. Ghymesen ugvanis a Scohpa.r ru-sli- 
rola ii évi átlag szerint 5 - s nappal későbben 
érkezett meg, mint a MuUuilln alba. Helle- 
normban pedig S-7 nappal. A ii év között 
uiindüsHze egy (issi) fordul elő, hogy Helle- 
nonnban a Srolopa.r ruadrola 1 nappal hama- 
rál)b jött meg, mint a MithiaUn alita ; 3-szor a 
két faj egyidejűleg, ls-szor pedig késöld) érke- 
zett meg a Srolopa.r, mint a Mohu iiht. 

Láttuk föntebb, hogy Ghymesen némely év- 
ben jóval korábban, a másikban sokkal későb- 
ben érkeztek meg vándorló madaraink ; láttuk, 
hogy ezen tény a hőmérséklet enyhébb vagy 
hűvösebb voltához van kapcsolva. Hasonlítsuk 
már most ghymesi adatainkat a Middendorff-féle 
sorozatokhoz, hogy megállapíthassuk, vájjon az 
átlagtól való positiv és negativ eltérései egy- 
idejűleg mutatkoznak-e nálunk es fent északon. 
Hogy ezt megtehessük, mindenek előtt azon 
nyolez fajnak, melyet Ghymesen gróf Forgách 
és Livlandban Middendorf megfigyelt, mód- 
szerem szerint számított átlagos megérkezési 
napját kell bemutatnom. Midőn ezt a következő 
kimutatásban, a ii. lapon levő III. tábláza- 
ton, feltüntetem, egyúttal zárjel között kiteszem 
az évek számát is. melyből az átlagot számítot- 
tam. Az adatok az 1 sf'tf»— 1 s'.Kt. időszakból szár- 
maznak. 

Jóllehet az átlagos megérkezés napja meg- 
tnegszakitott s különböző bosszú időszakok- 
ból, hozzá még az egyik helyen 7, a másikon 
•27 évből van számítva, mégis több fontos dolog- 
gal ismertet meg bennünket a III. táblázat. Ne- 
vezetesen : 

l*79-ben Ghymesen túlságosan korán érke- 
zett meg az Almoin és Sturmi*, az oroszországi 
állomásokon pedig a szokottnál későbben. Lát- 
tuk fentebb, hogy akkor szokatlan meleg idő 
járt nálunk februárban, fent Dániában sa Skan- 
dináv félszigeten pedig a szokottnál hidegebb, 
s ezen állapot északon még máreziusbnu * is 
uralkodott: azért késett ott fent a két faj. 
A többi fajnak áprilisban való megjelenése csak- 
nem rendes s alig különbözik az átlagtól. 

lS8f>-ban Ghymesen késve érkezett meg az 

* Deutsche S. ew.irtr. Mou illicite I < !.. r-iclil tier 
Witterniig. i sit", év f. mare/, fiiz« e ■>■>. I, 



' cola in beufclbca ii Rubren oerjeidmet mürbe, er 
: balten rotr auf (ihunb ber ftlfidwitififrit bao 
! Siefultat, bait bort in biefer .vSinfid)t baofelbe iù'r- 
bältnifc bcrrfdit, mie bei tut«. 3it Ctflnniicô eridnen 
mìiulid) Seolopax rustieola laut finca ii jdbria,en 
Turdifdmttteo um -rs 2a<\c fpàter ala Motaeilla 
alba, in fteUenorm l)iiia,ea,cu U1 » s '' ± W e ÍP«tcv. 
Unter ben ii ^abren ftubet fidi nur ciuco il SS:!), 
in me Idre m nodi jçcUcuorm Seolopax rustieola uni 
\ Taac früher funi alo Motacilla alba; brcimal 
famen beibe ilrten ut ßieidjcr ^eit an, 18-tttal biu= 
a,cacn eliditeli Seolopax (pater alo Motaeilla. 

3i!ir fa ben meiter oben, baft in ©bumeö uiiíere 
ii?anbert>ba,el tu ntandien fahren bebeittenb friiber, 
in nnbercti nie! ipàtcr anfaulen : tuir iubeit, bafî 
biefe ibatfadíc mit ber milbercu ober fübleren 
Temperatur in xMerbinbuna, ficbt. 3$era,letd)cn wir 
mm iiufere (Übtjmefcr Taten mit ben ». 3)iibbeii: 
borff'idien Serien, um beftimmen ut főimen, ob bie 
pofitiuen unb negaticeli "Hbmeid»ina,cn oom Turd) 
idmitte bei uno unb oben im Horben a,leicb,>eitia, 
auftreten. Um bie« tbim ui fonnen, mtifi idj t>or 
SlUem ben nad) meiner 'Diet bobe berednteten bitrdv 
íánittlicbeu ílnfunf töta^ berjciitaeii ad)t Birten ait; 
führen, meltbc in Oihnuieo Wraf /fonia d», unb in 
i'irdanb &crr o. *Di i b b e it b o r f f ue rjeidmetcit. Unbent 
id) bieo in naaVo[a,enbent üluorocifc auf Tabelle III. 
p. ii oeranid)ini(ifbe, feue icb majeidi tu ^arciu 
tbefe bie 3«bl ber Salire binai, ano meldicu idi ben 
Tiirdiicbnitt beredmete. Tie 9liia,aben itnmmen atto 
bem Zeiträume oou 18«'»0 bis 18!M. 

Cbmobl bev Tao, bev burd)fd)nitt[id)en 3( »fünft 
auö buufta, uuterbroebeneu unb »erfchieben langen 
Zeiträumen, überbieo an beut einen Crte ano 7 , an 
beut anbereu ano il Rubren beredutet mürbe, macht 
uno boeb bie III. Tabelle mit fo mandici» mid)tia,eu 
Tiitfle» befamtt. tfainciitlid) : 

^m ;Vbre 1 S7i» trafen Alauda unb Sturmis 
in Wlnmtc-:. it bora uè ;ettli<b ein, auf ben ruiítfcbeu 
Stationen biua.ea,en f páter alò gemöbiilid). Cbeu 
fabeit mir, bai? bamalô bet uno eine ungemein 
manne v &ittf runa, herrfdite, oben in Taiiemarf aber 
unb auf ber iratibiiiatnid)eit.t>albiiifel eine faltere alo 
i\emolmlídi, unb biefer ;îiiitanb herrfdite im Horben 
audi nod) im Mar;, : * Parum oevipateteii fi* bort 
oben bie uvei Birten. Tie im i'lpril erfolgte Ütufunf t 
Per übriaut ilrteu ift beinahe normal unb nom 
Ttivdifdmitte fautu oerfduebc». 

^nt ^abre lSsü trafen in Wlnmteo Alamhi, 

» 3>eutfäf See lPorte. iNonatli** U< herfirt?t her Tl'ittf rutifl. 



Digitized by Google 



22 



HI. Táblázat. - III. tabelle. 



Kilencz madárfaj tavaszi megérkezése az 1866 1898 idôsïakban 

îie ìHnlunft von neun "ìio^clartcn im pçrul)!itt<K roaljrciib t-eo ,Scttraunifo isr.i; is;a 
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Alauda, Stur nus. Motmilla, Vn nel! us, Scolo- 
par: északi állomásainkon is késtek e fajok, de 
csak igen csekély mértékben. Nálunk a szokott- 
nál hidegebb volt az idő, kivált a hónap elején, 
fent északon pedig a hónap végén a normális- 
nál melegebb. Áprilisban egész Európában a 
rendesnél enyhébb idő járt. 

iSSS-ban nálunk ép úgy, mint Oroszország- 
ban azok a fajok, melyek korábban szoktak meg- 
érkezni, késve jöttek meg. A február egész 
Európában a szokottnál hidegebb volt s ugyanaz 
áll nagyrészt a márcziusról is. 1 

1*75- ben is késve jelentek meg a vándorló 
madarak, nálunk ép úgy, mint Oroszországban ; 
ugyanazt mondhatjuk némileg ls*'.)-rŐl is. 

18*4" ben valamivel korábban jönnek meg 
madaraink, mint rendesen szoktak. Februárban 
és márcziusban a szokottnál melegebb idö jár. a 

Ezen, csak nagyjában említett adatokból is 
ép az világlik ki, hogy miként Magyarországon, 
úgy az orosz megfigyelő állomásokon is a levegő 
hőmérsékletének változásaihoz alkalmazkodik a 
vándorló madarak tavaszi megjelenése. Van né- 
hány adat a III. táblázaton, hol a megérkezés 
egyöntetűsége egyik s másik fájná) meg van za- 
varva. Ezeknél az eseteknél közeli állomások 
adatai utasítanak arra, hogy melyiknek adjunk 
elsőséget a többi fölött. Az egyidejű adatoknak 
összevetése még azon elönvnyel is jár, hogy a 
rövidebb sorokat hosszabbakra átszámíthatjuk 
s így megbízhatóbb átlagnak juthatunk birto- 
kába, mint ha magokat a rövid sorozatokat hasz- 
nálnók. 

Nem is fejezhetem be rövid értekezésemet- a 
nélkül, hogy be ne mutassam I>orpat, Kana- 
küll és Reo megérkezési átlagait, reduculva az 
1 *(>('• — 1 SD:!, évi. de többnyire megszakított 
hcllenormi sorozatokra A red ne ti ót azonban 
csak azon fajokra mzve bájtom végre, melyeket 
Gbvmesen is megfigyeltek, hogy ezen hely ada- 
taival is összemérhessük. A következő kimutatás- 
ban a zárjel között a reduculásiiál használt évek 
száma áll. Előbb a differentia, majd a redukált 
átlagok következnek. 

1 I)eut«cho S»e\v;ol<<. MoNittlifh"- LelíLTsicht <!ci 
Witterung. ISvs. ('vf. f«'l>i-ii:tritiüi f«m>t Iá — l.i., inái- 
c/hisi fit/et Iti 17. I. 

• J Vgy.mott. issj.. ,'vf. íVl.in.vriiisi fmt -Já- -tf.. 
;i»áicziiisi fit/.« t án-ál. I. 



Sturmis, Motacilla, Vanellus, Seolopax nerfpátet 
. ein; audi auf ben nörblicben Stationen perfpäteten 
; fid) biefe Strien, aber nur in febr geringem 3)iafie. 
\ Soi uns roar Die Witterung fälter aló gemöbnlid?, 
; beionbers ju ïlnfange betonato, oben im Horben 
j aber L ut (Snbc beo Dìonato warmer, als unter nor 
S raalen »erbältttifieu. 3m 3(pril berrfebte in ganj 
(Sitropa eine railbere Witterung aid geroöhnlid). 

3m 3abre I*** oeripätcteti neh fontold bei uno, 
alo iti îHufjlanb biejeuigeii Jtrtett, rocldje seitlidier 
aiimfommcn pflegen. Ter február roar in gatij 
Guropa falter aio gcioübnlid) : oasfelbc gilt grafitéit 
tlteilo and) »out SHärj. 1 

ilttd) int ^«Ijrc l*7ö fattten foroobl bei uno, alo 
in Wtifilanb, bie St. { aitberoögel oerfpàtet an, bao- 
felbc faun raan and) einigermaßen uom Mhxc 1 ssi» 
lagen. 

1**1 erfdnenen unfere Sögel etraaö früher, alo 
fie regelmäßig ju foramen pflegen, ^ni Jvebruar 
nub üliärs berridjte eine roärraere Witterung aló 
geioöbjtlicb.* 

Sind) ano biefen, nur im allgemeinen ermähnten 
Angaben erbellt eo, ba& Die ilnfunft ber 2i.<anber-- 
oögel im Àriiblinge ebenso in Ungarn, ale aud) auf 
ben riiffif d>eti öeobad)tnng6|tationeu ben Tempera - 
tur iìeràiibeningeit ber i'uft angepa&t ift. (So befut; 
ben fid) auf ber III. Tabelle einige Taten, in meldjeu 
Die ©Icidmtaftigfeit ber 9lnfunft ber einen ober ber 
aubeven fflrt geftört ifi. Jn főidben fällen roctfen 
! uns bie 3lngaben naber Stationen barattf bin, 
mehher por ben übrigen ber Sorrang 511 geben ifi. 
; Tie Sergleidning ber gleidijeitigcn Angaben bat and) 
I nod) ben Sorjug, baft man Die fürjeren rHetben auf 
längere rebuciren uno fomit in ben »efi(j poh i>er= 
läülicberen Tnrd)fd)iiitten, als bttrd) birecte Se; 
nücuug ber für;,ereu bleiben gelangen fami. 

3di fami meine furje Jlbbanolung nidbt abf d)liefien, 
obite Die mittleren IHnfimftsbaten oott Torpat, 
ManafttÜ uub ilieo, rebucirt auf bie freilidi meifi 
unterbrochenen \>eUenormer Serien ber >l)re 
I 1 *(!('» Isif.i anfjmweifen. Tie s Jiebncmutg ifi in- 
' Dcfjuiir bei benjeuigen i'lrten ponogen, roeldje aud) 
in fulmineo beobachtet mürben, um fie aud) mit ben 
Angaben biefcs Crteo oergleidjen «1 tonnen, ^ra 
nadtfolgeubeu :Muotocife field eingeflammert bie jur 
:Kcbucirtiug perroenbete ilnjabl ber ^abre. Cbeitan 
ftebt fie TiffereiM, bann folgen Die rebuetrten 
aKittel. 

' £*titidje òeeitmttc. iNcnatl«cf>e Ueberftdjt tot iiUtteiung 
Oaiirg IsssSíbruarvíftÓ. Iá -Li, iNärj ùoft ò Hi -17. 

Gbciibaielbft. ^ûdrjianfl is^l, Jíbniaróeft 3. 2.' >Ji{, 
ajíiitj .çcft ò. sio— ál. 
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A Hellenormra redukált megérkezési adatok. 



Die auf ÇrUcnorm rebuüerten Snhinftebattn. 
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* A rumai wÄm a Iiíhiav" 1 j el *'- ' ? lf i^mi'^n Rubini t<f.ri*iitn t\t IVnmw. 



Mindenek előtt meg kell jegyeznem, hogy a 
rcducahtHnál néhány egyidejű « seiet elhagytam, 
mivel a differentia igen nagy volt. Eltol el- 
tekintve a legfőbb eredmény, melyet a reduca- 
lásnál elértünk, az, hogy a Vanellus crislutns 
Porpatban, Kanaküllbcn es Iteoban egyaránt 
hamarább jelenik meg, mint Hellenormban s 
mig igy a megérkezési sorrend e '.5 állomáson 
ugyanaz, mint (ìliymesen, hogy tudniillik a I V« - 
iiellns eristutus megelőzi a Mohtcilla alhá-t, oxi- 
dig Hellenormban meg van az zavarva ; ott a 
Vanellus jön meg később, mint ii Modirilht. 
Hogy ezen megállapított tény a természeti vi- 
szonyokban, vagy a megfigyelésben leli-e okát, 
erre természetesen csak az ornithologusok ad- 
hatnak feleletet. 

A reducalt átlagok Dorpatban, Hanaküllben 
és Keoban meglehetősen egyformák, a leg- 
nagyobb különbség :<-9 nnpot tesz h a Sturmis 
» 'ti! y a n.s- n ál mutatkozik . 

Ha végre az 1873— isíKl. időszak egyidejű 
megfigyeléseinek alapján feltünktjük a különb- 
séget, mely a megérkezés napját illetőleg (Thy- 
mes és a 1 orosz állomás között mutatkozik, a 
következő eredmény áll elő. Zárjel között itt is 
az évek száma áll. 



"l'or 3lUem fei bewerft, bai? bei ber Mebuciruno. 
einige alcid^eitiae Àtifle mea,aelafien mürbe», weil 
idre Tiffereiu ni aroB war. Tavon abflefehen be^ 
fleht bao .ùaiuttrefultat. meldieo wir bei ber We 
bucinino, erreivbleii, barin, tmf; Yanelhis cristatus 
in Tonwt, MauafiiU uiib :Heo aleicbmdfiia, früher 
anfommt, ala m ivllenorm ; roahrenb baber bte 
3icibenfola,e ber «iifunft an bieten brei Stationen 
biefelbe in, wie in Wbunteô, nämlich, baft Vanellus 
cristatus Per Motuciila alba moorfommt, i|"t fie in 
Ûclleuorm oeftört: oort fowwt Vanellus {páter an, 
alò Motneilla. Cb ber Wriinb biffer feftflf festen 
Ibatfadie in ben natürlichen ^erbältniffen, ober 
in ber $cobad)tuna, lieae, föitneu natürlich nur bte 
CrnitlwlotU'ii beantworten. 

Í ie rebueivten Nüttel nub für Dorpat, ;Hanafüll 
unb 'Jieo fo .uemlidj gleid), ber aröfstc Untcrfd)teb 
madtt :ì i> Taqc ano unb fommt bei Sturmis vul- 
garis cor. 

ißemt man enblirb auf 0nmb ber gleicbjeitiçien 
Beobachtungen wäbrenb beô ;}citraumeô lS7:t biö 
isii;] Dot Unterfchieb beniorbebt, ber fid) ben Tao, 
ber Sliifunft betreffenb ^iiifchen Wbomeo unb ben 
nier riiffifdjen Stationen eviubt, fommt folitenbefi 
ÎHefultat jiiftaitbe. ijn ber Klammer ftebt auch bier 
bie :)a\)l oer Salire. 
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A madárfajok késése napokban kifejezve Ghymeshez mérve. 

2>ie in lagen au&aebrüdtf »erfpätuna ber »oqclartcn mit ©fames neTa.lia)eit. 
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* Hoo nélkül - Cl.it* Uro. 

Íme, ennyi idő telik el madárfajainknak Chy- 
mesen (1-7" M' é. sz.; k. h. Feirótól) cm 

h négy orosz állomáson t.5K u :U'; 42 J 19' k. h. 
Forrótól) való megjelenése között. Láthatni, 
hogy e differentia a Sluriiua-nèi legkisebb <16 - 0 
nap), a .SVo/op«,t-nál pediglegnagyohb* 29-s uap). 
Az Alauila, Himmlo és a Camiti* fajoknál ép 
úgy, mint a Vam//t/.s-nál és a Motarilla-nnl 
egyenlő a különbség s az ellöbbieknél 24, az 
utóbbiaknál 28 napot tesz. 

Ha az itt kimutatott megjelenésbeli különb- 
ség más helyekre nézve is állandónak fog bizo- 
nyulni, akkor azon hypothesis, hogy minden 
madárfaj egy bizonyos, meghatározható hőfok- 
nál jelenik meg, egész általánosságban fenn nem 
tartható. Akkor e hypothesist körülbelül úgy 
lehetne felállítani, hogy n későbben érkező fa- 
jok ugyanazon izothermával vonulnak észak 
felé, de a korábban érkezőknél a hőmérsékleten 
kivül más hatások lepnek előtérbe, mivel a meg- 
jelenésbeli különbség fajonkint igen változó. 

A megérkezésnél tapasztalható ingadozások 
okát csak a Hirumlo ms/i'm-ra nézve voltugyan 
szándékom kutatni ; de mivel sem részletes ada- 
tok ugyanabból az időből több helyről rendel- 
kezésemre nem állottak, sem az ingadozás e 
fajnál nem valami feltűnő, jónak láttam csupán 
csak a ghymesi szép sorozatok alapján a kér 
ciést némileg megvibigitani s eleget tenni Ígé- 
retemnek, melynek a füsti fecske vonulásáról 
irott czikkemben i A qui la II. 151. l.j kifejezést 
adtam. 



Siebe ba, fo wie! 3eit wrqebt jroifcben ber 3Iiu 
fünft unferer »ogelartcn titWbt)meó(47 c '.U'iiörM. 
»reite; :H\ : 'Mï bùi. Vìatwtc doii fterrot uno in ben 
oier rufiüdieit Stationen (5s :il '; 42" 19' öftl. 
l'ànae non Aerroì. 'Wie mari iïeht, ift biefe ïifferenj 
bei Sturmis am Mehlfien (1 0*0 Taae), bei Scohqmx 
biit0co.cn am ftiö&tcn i2!>-s Iaa.e>. »ei ben 31rten 
Alauda. Hirumlo unb Cueulus fowobl/ «lö bei 
Vunellus unb Motacilla ift ber Untertrieb fl(eid) 
unb beträftt bei enteren 24, bei lefteren 2S 2ao,«. 

Wenn ber bier nnd^eiuietene Untertrieb in ber 
aufuitft fir «»r be.u'uUir ouberer Stationen er 
weiten wirb, bann ift bieftnt'otbeic, baji jebe »oa,el- 
art bei einein beftinunteu 3ßarmca,rabe antonimi, im 
3JUq,cmeineu nü»t aiifrocht ui erhalten. Tann formte 
man biete £npotbeic unge fahr io aiifftellen, bafe bie 
fpáter anfommenben Slrten mit bériéiben ^fotberme 
nad) Horben jieben, baß aber bei ben früher an 
fommenben nufter ber Temperatur aubere &>ir= 
fünften in ben »orberftruno treten, mei! ber 
«nfuuftôainterfrieb ben Birten nadt iebr i»err 
trieben ift. 

^r batte ,uoar bloft bie Slbfirt bie Urfadje ber 
bei ber 3lnfunft wahrnehmbaren Sdmmnfunften nur 
beuiftlir Hirundo rustica jii erforfdten; weil mir 
jebod) weber fpecielle 3lna,nbcit au« benfelben $eiv 
räumen von mehreren Orten uir »erfüftitnft ftanben, 
nod) bie Sdiwanfuna bei bicter 31 rt befonberö auf= 
faüenb iit, fanb ir có für ftiit, bie Àraae btop auf 
Wrunb ber ooUitdubtfteii (ühnmefer Serien ciuiqcr 
malten ,>u erörtern unb meinem »erfpredjen, mcl^co 
id) in meinem Slrtifel über Den 3 l 'ft bei" iHaur- 
fdmmlbe àquila II, S. 151t 3luobrurf »erlieh, ac- 
ftered)t ;u werben. 



AquU«. IV. 
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A fürjről (Cotumix coturnix aucu és annak 
alakjairól. 

SclimidhotVeiii neme* ist tu si Viktoh lovagtól. 

l>r. Maiwkász Gwu úr az Aquila III. év 
folyamában (lK'.Mî. p. 20i;--20K) megki-érlette. 
hogy önálló alakként restituálja a Baldanm- 
féle fürjet \Colurni.r ballami Nanni., Müll., et 
Brehm), « melyet azóta csaknem minden mieter 
egyesített a közönséges fürjjel (C. tot tir ni. > I.A 
Czikkét Keulemanstol való sikt-rülí szines tábla 
kiséri. K ez egy Babbuini* fürjet ábrázol, a 
mely magától Brehmtül (L. Cltr.l való s mely- 
nek* etikettjén (Madrid. 20. V. 1si,0i Brehm 
saját kezei rása látbató. 

Madarász úr ezen czikke arra késztetett, hogy 
az idevágó irodalomnak s nagyobb összehason- 
lítási anyagnak alapján én is foglalkozzam a 
fürjnek úgy az európai, mint az afrikai és japáni 
formáival. Vizsgálataim eredni, •nyél, a mely 
ellentmond Madarász úr nézetének, röviden 
összefoglalva a következőkben adom. 

Bukiim a Colar, tir baltiaminak (Nanni..* 
Müll. ct. Br.i ilyen diagnózisát adja a Vollstiind. 
Vogelfanghan «!l*.'>ő, p. 27 Vi: 

• Tedi' luit felének tjtjakran fekete az ahijtszine, 
a htm pofahíja rozxáa barmi (s ezen szín nti<>- , 
mai a ttiistémjuél is metirannakh torok/oltja 
feketés kétohlalt vtmalhaa httzóáik a: áll kaporé 
alatt. Olaszországban; Németországban ritka.. 

Bukiim a nevezett könyvnek Hö-dik lapján 
utólagosan ezt is említi : »« fürjeknek kettős 
reá lésa k ran s e miatt a Bahia m mi- féle fúrj 
téli ruhájában hasonlórá ìesz a közönségeshez.* 

Az a rendkívüli változékonyság, a mely a fürj 
mindkét ivaráuak nagyságában, de kivált szí- 
nezetében s a hiuiek torkának rajzában nyil- 
vánul, általánosan ismeretes s _ különböző el- 
nevezésekre szolgáltatott okot. így N u mans J. 
A. (Naturgeschichte d. Vög. Dem* sebi. VI. ISXi, 

» A 1 î : 1 1 . 1 : 1 1 • I « 1 ^ Uirjii. k :nirl.ir:i m ■ u ^ « • I ti I MuillM. 

min? il \u>vy ../! i.-ii.l'- ""■««'< ; -l- l'ii:i'-n>. mini 

fonti -LI- riiilit.'in. N:i im.. Mull- «'> Hi- Im«. 



Ärmcrltuitririi über ite WSUtfcttl (Coturnix cotumix 
auct.l unb ibrt formen. 

*oti Victor flitter ». ilcnuii su 2d) m ibi) of f en. 

.\>eiv % o. Mab ax áfa oeiíud)te in biefem Jour- 
nal (III. 18'.h;, pp. 2«hí- 2os> bio non (ihr- V. 
^rc bm in bie Literatur eingeführte ^albaimié 
Anditól (Coturnix bablami Naum., Mi ix. et Bk.), 
toeldte (either műi fu(t allen Tutoren loieber mit ber 
ayioolmlidiett Paddel i<\ coturnix \L.\ vereinigt 
tourbe, ju reftituiereii. Seine îlrbeil ift von einer 
trefflichen, inni ,V H. Reu lemons ana.efertia.ten 
Tafel herleitet, auf loeldier ein oon Chr. V. Grebin 
herriiljreubeo unb oon ihm ethpiettierteo ^ "d. ber 
ì«albamuo Bachtel «iliabvib, 20. V. I860» bar; 
(tefteUt ift. 

Tief er^erf udì o. Di a b a r á fî' oeranlafete midj, midi 
eingehen bor mit ber einidilaajacti Literatur über bie 
emooäitdie, ioioie bie afrifanifdje imb japanifd>e 
itladitelform unb lltiterfitdniiuieineô a,röf?eren 4*ala 
Materials ,m iH-ídiáftiaen.Xie oaxam fid) eraebenben 
:He(ii(tate, welche ben o. "Dia b a rá fffcbeii 3ln 
idiauuiiçtcii roiberfpredien, finben fid) am 3rl)luf;e 
fnrj refumirt. 

îie i«ref)iii'(die Tiaa,nofe ber Cotumix 1ml- 
dami Naim.*, Mm,i,. et Ba. im • ^oUftdiib. 
^oaelf.», 18V», p. 271- lautet: 

«iUuf bem C berförper oft mit f d)ioar jer 
(H r u n b f a r h e, b e im mitro ft b r a u n e m W e 
(idite, tooooit audi bas ? eine Spur j e i et f , 
unb fchroarjem Rebif led, io e l eh er f t eft in 
Seitenlinien unter ben ^aden hinzieht. 
"\ii Italien, feiten in Teutiduanb.» 

3ii ben iKadtträaeu m ooia.enanntem Sud)c be= 
merft ttod) Urei) m auf p. 410: «bafc fie (bie 
Wachteln* eine boppelte Käufer haben, 
b u r d) m e l di e bie a l î» a m u s S a di t e l i m 

i n t e r f 1 e i b e b e r a, e to ö h ti I i d) e ti a li u I i cb 
to i r b » . 

Tie aanî, auperorbeiitlid)e Variabilität ber 
îiMiditel in ^eunt au* bie (trofie (bei beiben f*e= 
fd)led)tein» imb aan? befonberô in fejűit auf bie 
Àditniint imb ^»eidmuufl ber .«telile \bci ben "Slami 
dien* ttt ülUu'fanut unb taub ihren 3luêbrud in 
oeridúebenen i«eneuumn,cn. 3o werben nach ^. it. 

a u m a n n inalimi, b. TeutjdjI. VI. 1 S'.i'î, 

♦ Jur bit ìtelti.iiitiio.i'òdrtttil flilt ni*t Uff. 2. 8r. al» 
atloiiiiacr Vtutor, a«if v-ó in iillen (íitattii angiqfbfn rotrb, 
faul««™, ino oben li'i:iitfi : faillit., 31 it l[. unb 8r. 
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p. "»SO» azon fürjeket, melyeknek igen sötéten 
rozsdabarna, majdnem fekete a torka s a pofája, 
« Moh reravarhtel » - (szerecsenfürj Ì - nek nevezi, 
azokat pedig, a melyeknél a sötét liarántos sza- 
lagok fehér, vagy rozsdasárga alapon vannak, 
* Kreulzu'acldel-\keronztcB fürj)-nek. A jérczék- 
bez még hasonló hímeket első iiászruhájukban 
»Sandwarldcl* (homoki fürj) vagy « Hothhahn* 
(vöröskakas) néven említi a fcketetorkúakkal 
szemben, mely eket * Kohl hali » » -tszénkakas)- nak 
nevez. Navmanx szerint a fogságban tartott 
feketetorkú (Mohren wachte] ) rendesen haránto- 
san sávolt torkúvá (Kreutzwachtel) változik, 
vag} tavaszra kelve, a haránton savókon kivül 
ínég egy sötét foltja is fejlődik a torka közepén 
Naumann a IJecrstein J. M. adatait is idézi, 
(Naturg. Deutschi. III. p. 1 4íM»j a mely szerint 
egy fiatal jércze fogságának második évében t 
szerecsenfürjjé (Mohrenwachtel) vált, a meny- 
nyiben tavaszi vedlésekor feje teteje barnafeke- 
tévé, pofája, halántéka, álla s torka sötéten 
rozsdabarnává lett s ez az eset annyiban érde- 
kes, hogy a fürjek kaknstolluságát illusztrálja. 

A nagyságban való ingadozások már BuissoN-t 
(Orn. I. I7»>0, p. ű'A) is arra bírták, hogy meg- 
alkossa a I\rdir colurni.r majori, a nielylyel 
Brehm L. Cun. (Vóg. Deutschl. ls:U, p. 5á«») a 
Coluraix miwrt állította szembe. 

Gmkif.b Const. L„ ki a madarak változékony- 
ságát kiváló figyelemmel kisérte, a • Salur- 
geschichte der Vögel Europas» czimü müvében 
(.p. őőO) a következőket említi a fürjről : 

• Kivált a tonik színezésének s lajzolatának 
változó volta az, a mely szinte a hihetetlenségig I 
megy s a melyhez nem esak a hazai száraz- I 
földi, de talán egész Európa madarainál sem 
találhatunk több hozzá foghatót. Ötven darabot 
tarthatunk együtt, s nem akad köztük kettő sem, 
mely nagyjából egyforma volna, mivel a szembe- 
álló ellentétek közt, mik alig hasonlítanak 
egymáshoz, az összes képzelhető átmenetet meg 
lehet találni. A lcgvénebbeknek s azoknak, a | 
melyek legdéli l)l> helyen teleltek, legszebb a tor- 1 
kuk, legvÖrösebb vagy legsötétebb. A fiatal 
hímeknél, az őszi ruházatbelieket is beleértve, 
a torok színezetének minden változata meg- 
található: olykor tisztán ezüstfehér, selymesen 
csillogó, rozsdasárga vagy rozsdással, sárgával, 
sötétbarnával, feketebamával tarkított fehértől 



p. 5S0) jene, tue eine gonj bunfebroftbraune, faft 
fehroarje Äelile unb ebenfo gefärbte Sangen bobén, 
«üJlobrenmadjteln» genannt, roäbrcub bie, bei 
benőit bie bunílen Cuerbäuber auf roeifiom ober roí> 
gelbem (Erimbe flehen, «Mreu jmadite I n» heifeen. 
fetten, ben Setbcheu nodi ähnlich fcbenbenSiänndjeii 
in ihrem erften ùodwUofleiDe gab man ben Wanten 
• SanDroaditelu* ober «rllotbbähne», im 
Wegcnfafce ni ben fdimarjfebligen, wetdie «Än h l- 
I) ähiie» genannt werben, illád) bemfelben Autor 
wroatiDeln fid) bieffllohrenmachtehi in Dor ©efaugen 
fdjaft gemühulidi in M reu Ufa dito In ober fio erhalten 
im Frühjahr außer bon Reblbänbern nur nodi 
einen buuflen Àled auf tier Äehliuitte. 

Tic metterò mut )i a u m a u u ätierte »ugabe 
3. 3)1. »edjftein'* cJiaturg. Tculfdil. III. p. 1 44m;>, 
monad) ein jimgeà íikidüelmeibcheu im nueiteu 
^abre feiner Wefaugeufdiaft ,ut einer SNo^reu- 
mnditel murbo, iubem eó in bor Ànihlingômaufer 
braunfdmiarjeu Cberfopf, bnnfel roftbraune San: 
gen, Schläfen, Minn unb .Stehle befani, hat aud) 
iuioforuo ^ntereife, alò bor gofdiilberte ,vall in beut; 
liebfter Seife einen foldjon tum .vmbnenfebrigíoit 
Darftelh. 

Tie C9röfienfd)roanfuna,eu gaben febon 91. T. 
Griffon (Cm. I. 1700, p. 2.*»H ^eranlaifung, eine 
Perd ix coturni x major ju freieren, Der (ihr. 1'. 
Grebin < v i<ög. Tcutfcbl. 1S:5I, p.öi'9) eine Cotur- 
nix minor gegenüber ftellto. 

(S o it ft a n t i n ii. ©loge r, ber bem Slbànbern 
bor î'ogel feine fpecieüo Aufmerffamfeit roiDmete, 
beincrft in feiner «iloturgef diicbtc ber ül ö g el 
Europas», In'.H, p. 5-jO, Anmerf., Àolgcnbett 
über òic Sachtel : 

• ÜVfonbcrö bie mannigfaltige t'erfcbioPenlicit 
in Färbung unb ^eidmung ber Äeble gebt bei ben 
ÜJÍanucben im ftriiblinge wirflieb faft iuò Unglaube 
lidie, moiter, alò bei fonft irgenb einem ber ein; 
beimifdien i'anb?, ja DtcŰeidit überhaupt Der 
ouropäifdKit Ülögel. s D)lan fann mtuDcftene fünfzig 
Derfolbeu nebonoinanber halten, ohne bafe uuei 
Daoon einaiiDer ungefähr gleich mären : inborn man 
Durch alle nur Deutbare Hreujungen Die Uebergüng? 
Der eutgegougefekteften, ciiuinDor fauni mehr äbn 
ltdien, mehrfachen lîrtrente in cinanber finbet. Tie 
ä Heften uitD f oldie, moldjo tiefer fübltch überwintert 
haben, »eigen Die tteblgegeub am fdiöuflen unb 
rötbeiten, oDor am bunfelfteu unb fdiuiur$eften. Tie 
jungen Wänncbon im ôerbfte miteinaeredmet, giebt 
eó faft alle Ülerfcbiebeubeitcn «on jumoilen rein 
fübermeiv.er, feiDig^glämenber, roftgolber oDer meiner 
unb roftfarlv, golbv buiifol- unD fdnoaijbraim go- 

f 



Digitized by Google 



2S 



egészen uz egyszínűén rozsdavörös, vöröses, 
vagy bnrnafeketéig változhat a torok s a sötét 
középfolt, s nz elkülönített harántos savók is 
meg lehetnek, vagy hiányozhatnak.* 

Csillag alatt ezt is megjegyzi az auktor: 
«A déli Afrikából valók hálának színe s rajzo- 
lata sokkal K/.el.b. fejlettebb, hozzá sötetehh s 
világosaid) egyszersmind .... Ez kiilönósen a 
vén hímekre nézve áll. De iigvanily inertekl.en 
a fiatalok is szebbek, mint a mieinknek leg- 
többje.* 

Tkmminck C. J. és Sciii.Kr.Ki. H. a Fauna Ja- 
poniidban* (lSőO, p. 10:;* a japán fürjet ismer- 
teti Cotitrni.r nt lg ariti japon ira néven; a dél- 
afrikai fürjet is leirja s a C. ruhpiris africana 
névvel látja el, mivel, mint Stkjnk«.ku L. he- 
lyesen megjegyzi (l'roceed. V. S. Nat. Mus. 
XVr. IM Kl, p. 7<;r.. anm.i. ezt a nevet illeti 
meg a f>rivritâ.< a Liechtenstein- féle capenxÎMcl 
SZemhell. 

Tkmminck es Si-hi.koki. mindkettőt fajtának 
vagy varietásnak tartja, a mi a subspecies mai 
érU-lmét födi. Közléséből ennyit idézek : 

A fürj, űgymondják, különböző területeken 
állandó varietásokat vagy fajtákat alkot, mik 
azonban egymástól esuk a színárnyalatok külön- 
féle módosulataiban különböznek, s ez kivált a 
Ilimnek nyári ruháján tűnik szembe. 

Az Afrika déli részében elő fajta, a Cot. rulff. 
africana, egészben a közönséges fajtának u 
mása, esak színezetének élénkebb volta külön- 
bözteti meg ettől, s az, hogy a vén him nász- 
ruhájáhan a fej, nyak s a begy minden tolla 
harnavörös, fehér szárfoltokkal tarkítva, a torok 
pedig nagy, hosszúkás sötétbarna foltjával tűnik 
ki, a mely erősen megkeskenyedve húzódik az 
áll felé. " 

A japáni fa jta is egészben hasonló a közön- 
ségeshez, esuk hogy általában élénkebb színe- 
zetű s testoltlülámik hosszanti foltjai erősen 
barnái-vörösbe hajlanak. Az a két fekete szalag, 
a mely a nyakon orv félét alkot, kevéssé tűnik 
szembe s a hitnek éléukszinfi tava>zi ruháján 

* I, illuminai il r. I..ir< 11/ uraink, ki :t/ 1 1 <n|;iln;i an\n^ 
lueg!-/«.-rz»'s«'lii-h tii ni. iLrat. tt. ez (it.iii lia<i:i.l.>K !.. 
Jii'tct. 



mifdrter bis ju cinfarbia, rcin roftrotíjer uub rötf)-- 
lid) ober braiiuidimarjcr Isavbe Der ßoitjcn ftefil- 
iV'a.enD, fomohl mit, wie ohne ben s Dítttelf(ed unD 
lie abiicioiiDertcn £>alobanDd)on.« 

einer Aiifeiiote beiiterft berfelbe ìlutor inciter: 

• Vei Denen uno 3üD .►Ifvica erfdieint Die Àarbima 
tniD Ridimmi* auf bein dürfen viel fdmiier, inciter 
ttiioflcbilDet, Daher Dimfler iniD hoher uiahicb . . . . 
Tie* ailt allertino,* namcntlidi von Den altea 
ìDìaiindien. 3111c, folbft jimae, nodi nidit ermadjfeue 
Vuoel 1Í11D in oleidiein Sfanne fdibncr, als bei 
weitem Die meiftoii ber unferiacu.» 

N \n Der «Fauna japonica»,* ilSôO, p. 103', 
wo li. ^. 2 e m m i n d unD \v S d) l e <k l bie jium 
nifdie Caditoi befdjriehen, unD Cotumix vulgaris 
japoniea benannten, fiiiDet fid) and) eine Vefdirei 
buna Der iüD airifnnifdten Bachtel, ber fio ben 
Xiamen C. vulgaris africana iiabcu, roeldjeiu, mie 
V. 3 t e j n 0 ,i e r <l Weed. U. S. Nat.-Mus. XVI. 
IS'Ki, p. 7ÖÖ, :>lnm. udititi bemerft, Die priori 
t a t iwr Dem i di t e n it e i n'jtten eapensis gebührt. 

Tcmmincf unD -3d) (etici betrachten beiDe aïs 
Varietäten ober :>iaiîcn r ma* mit unterer heutigen 
buffammo. Der 3iibipecieô jiifammonfallt. ^ir 
entneliineu ihren "JJiittlieilunçien Àolaeubeo : 

Tie it* adi toi — lation Die (benannten — bilDet 
in ivridneDenou WeaenDcn confiante Varietäten 
ober Maiién, meldte fidi aber non Dieter nidit weiter 
ni initeiid)eiDeit febeinen, alo Dnrdj Die "JHobinca- 
tionon in ben Àarbenniianceu, Diciid) befouDer* bot 
Den " im 3oinmeifleiDe bemeríbar maebeu. 

Ter iiiMidio ìbeil 31 f rifa* beberbera.t eine Wane, 
Cotiiruix vulgaris africana, oaiij unD aar Der ae 
uudmlidien Piaffe àbitlid), tooldie fidi aber Dabiirdj 
tiiiterfdieibet, bail ihre Àavbiuni im aűa,enieincn 
etnia* lebhafter ift unD beim ' ad. in feinem 
.Òodm'itoflciDe alle ÀcDorn Der ftalofeiteu uub Des 
MiH'fcö, mie audi Die beò «ropte* braiinrotl), i»on 
meiden 3diaftitrcifeu unterbrodien ftnD, nuibreiib 
man auf Der Hoble einen iirtjic» läiiajidjcn, bimfcl- 
braunen Âlecf űobt, Dor fid) çjeaeu Dao «imi 511 jiebt 
unD Da itarf ueretitit. 

Tie Mane, meldic ,uipan bewohnt, ift gait; wib 
aav Dor ciirtpaifdieii abnlidi, aber ihre 'jvärluina. üt 
im alliiemeiiioii etmaö lebhafter, unD Die Vänacfleifc 
Der Horporfeiten neben uemlidi ftarf ino Sraitn- 
rotlie. Tie jmei idiinaru'ii VanDcr, roeldje auf Dem 
VorDcrhalfc eine Ülrt Vinbc tormiereit, fitiD febr 

• iviru %\. ü. ív Üűrnn. ber mir inetjrfao) liieratifdjc 
Stiiôfunftc tttljfillc, îprcdie itti ou bietet Stette meinen 
IcivX oh«. 
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egészen cl is tűnik. A homlok, a fej oldala h h 
torok majd fakóbban, majd sötétebben barna- 
vöröses, s ez a szín a begyen tiszta barnavörösbe 
változik, fehér szárfo] tokkal megszakítva. A lá- 
gyék tollai igou élénken barnavörösesek, s őzök- 
nek, valamint a dolmánytollakuak széles fehér 
szárfoltjáha élénk barnavörös szín is vegyül. 

DkesskkH. E. (Kirds Eur. VII. p. Hi. 1*7m 
a ki a színeknek, kivált a hímek torka színe- 
zetének nagy változékonyságát szinten kiemeli, 
úgy nyilatkozik, hogy az ornithologue haj- 
landó volna két vagy három önulló fajt felállí- 
tani, ha lehetséges volna nugkülönböztetö ha- 
tárokat vonni közéjük. 

Dkksseb a fűljek színezetet az elterjedési ! 
területek tekintetéből alapos vizsgálat alá vette 
s arm jött rá, hogy a közönséges — tehát inkább 
északibb •— fürjnek fehéres a torka s ezt alul- 
ról két félkörös, rozsda- vagy sötétbarna szalag 
szegi 1k». a melyhez a fej oldalairól hala Jó ha- ' 
sonló szinü vonalak is csatlakoznak: de, mint 
megjegyzi, majdnem épp oly gyakoriak az olya- 
nok is, a melyeknek torka részben vagy egész- 
ben feketebarua vagy rozsdabarna. Egy másik 
extrem alaknak egész torka s feje oldala élénken 
rozsdavörös. Ez utóbbi ritkán mutatkozik Eu- 
rópa északi s középső részeiben, ellenben ur.il- 
kodólag lép fel az azovi, kapverdi szigeteken, a 
Mauritius szigeten, I >t laírikában. K inában s 
Japánban: némelyikének azonban több-kevesebb 
feketéje is van a torkán, 

buKssKii messzire terjedő összehasonlításai 
azt bizonyítják, hogy a déli (afri kai i s a keleti ] 
japáni, kinan fürjek kisebbek, mint az euró- 
paiak ; előbbiek általában élénkebb színezetűek, 
de torkuk színezete változékony. A délafrikai 
Port Elisabethböl való három darabnak igen ki- 
fejlett fekete torokfoltja volt. A japáni és kinai 
fürjeknek feje oldala s a torka élénken rozsda- 
vörös, esak ritkán latszik e részeken a fekete 
folt nyoma. Dukssf.k végül megemlíti, hogy 
»edeinte hajlandó voltam ezt az (utóbbi) alakot 
jellemvonásai alapján megkülönböztethetőnek 
tartani, csakhogy találtam lV>leuré>pábéd, az 
Azovokról, s Mauritiusiéi való darabokat, a 
melyek teljesen megegyeznek a. Japánból s Kiná- 
ból valókkal. » 



wenig iíditbar nut> ucrfd>n>tiibcu bei ben ^ * im 
JyrühlingsfleiDe beinahe gant, bie ju biefer ;}eit felír 
lebhafte Farben aufwetfe». Tie Stirn, bie Kopf= 
feite» unb bie Kehle neigen ei» mehr ober weniger 
mattes unb bunilee Vraunröttilidi, welche Färbung 
auf bem Kröpfe in veines ^raunvotb übergebt unb 
hier burdi Die weiften ^eberfebäfte unterbrochen 
wirb. Tie Àlantenfeberu finb îebr lebhaft branm 
rőtblid) imft ihre großen weiften Sdiaftftreifen, wie 
bie Der Scbulterfebern unb beo Cautelò haben ein 
reines unb lebhaftes Vraunrotb. 

.V». IS. Treffer (Birds Eur. VII. p. HE 187»i, 
welcher glcidifallô bie grofte Variabilität, fpttiell in 
ber Keblfärbung ber s JJidnuchen hervorhebt, äuftert 
fid) babin, baft man geneigt fein tonnte, jwei ober 
Drei íírteu jtu unterfebeiben, wenn eo eben nicht un- 
möglich märe, für felbe Uuterfcbeibuugogrenjen ju 
fiuben. 

Treffer untergeht bie Aärlmng Her ©achtel 
iiadi ihrer Verbreitung einer eingebenbeu \hv 
teriuduing, am mcldier rofultiert, Daft bie ge 
mölinlidie --• alfa mein' uörblidie — eine weift : 
lidie .Uelde hat, bie nach unten $u won jwei 
balbfreioförmigeu roft; ober bunfelbrn»»eii Vänbern 
umgebe» i|t, an meldie fidi ähnlich gefärbte Vinteti 
unter jeoer Kopffeite anicbliefte»; aber mau ficht, 
bewerft berfelbe. faft ebenfo häufig Gremplare mit 
tbeilweifc ober fait ganj id)wär$licb«brauucm ober 
voftluauncm Keblflccf. Gtne anbere ertreme ftorm 
hat Die iwuje Kehle unb bie Kopffetten lebhaft ro|b 
rotti. Vettere jeigt üd) nur feiten im nörölicbcn unb 
centralen Gnropa, Dagegen aber im füblicbeu unb 
fdieint bie oorberrfdienbe Àorm auf ben Njoren, 
ben Gapnerben, auf jMaiiritiue, in SüD 3lfrifa, 
Ghiua unb ^apaii >u fein; einige berfelben haben 
aber Denuod) mehr ober weniger Scbwarj auf ber 
Kehle. Xiia Den toeiteren Uuterfudningen ? ref fer'o 
ergibt fidi, bau bie füblidien Wachteln iilfrifa) unD 
bie öftlidien Oapan, Ghinaibcit europaifeben gegen- 
über fieiiiere^erhältniffe aufioeifen. Grftere unb im 
allgemeinen intenftper gefärbt, bod) unterliegt ihre 
Kcbltärbung and) ber Veränberlichfeit. Trei »on 
ihm unterfndite Gremplare non Vort Glifabetb 
in Süb^lfrifa, batten ben fchwarjen Keblflcd fel)r 
entioicfelt. Tie 'òapan- uno Gbina lyaditcln haben 
Die Aopffcitcit uuD Die Kehle lebhaft roftroth, feiten 
mit einer Spur eineo id)ipar;,en îylecfes auf f elber. 
T reifer bemerft uuu Sdilupe: «^d) u»ar juerft 
geneigt, biffe Aorm alo Diitiuct an.^ufehcn, aber id) 
taub Grempfare, aus Dem füblidien Guropa, von 
Den 3l*,oren unb Mauritius, bie genau mit anbeten 
non Gliina unb papait übereinttimmlen.» 
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Skkhoioi H.* (The Birds of the Japanese Em- 
pirò 1890 p. :17S) csuk a Col. communis nevet 
fogadja el a japán fürjre vonatkozólag, s azt 
mondja, hog)- ez a fürj klimatikus elváltozásokat 
mutat. Szerinte a japán fürjek valamivel kiseb- 
bek, mint a mérseki It égöviek. A kinai fürjeknek 
nyári ruhájukban gesztenyebarna » nyakuk, az 
afrikaiaknak ellenben inkább rozsdabarna, dc 
minden képzelhető átmenet megvan e kettő 
közt. Japánban akadnak egvesek világos torok- 
kal, (valószínűleg Szibériából való telelők* s 
egyesek vöröses torokfolttal s ezek az állandó 
lakosok. Ha ez utóbbiakat mint subspecieseket 
különböztetjük meg, úgy C. communis jiiji<jni< a 
névvel kellene őket neveznünk s ezeknek el- 
terjedési területe Keh tszibéria, Japán h az északi 
Kiua volna. Másrészt azonban a vörösnyakú 
alak Dt leuröpában is gyakori, a világosnynkü 
szibériai fajta pedig Indiának s Délkinának is 
lakója. 

Ooii.vik-Giunt nak, kinek a british Museum 
óriási anyaga állt rendelkezésére, kitünö alkalma 
volt, hogy a fürj kérdés tisztázásához hozzá- 
járuljon. Vizsgálatainak eredményét * Soles on 
the Gams Col tint ir» ezimen, (Ann. Mag. Nat. 
Hist. X. 1892. p. 1íií> -171 ! h h *Cnl. lì. Itrit. 
Mus.* XXII. kötetében (IS'.r.t. p. -Ji'!l iUh adta 
közre. 

Szerinte a meghatározás kulcsa ilyen: 

♦ •m áll és torok li lirr, fekete N/alaj^al. a un k il/ 
állon ke/ihélik s ii torok ko/< péi;; 
\<>iml. 

I eflO'ÍO I £ . 

I>> > • • élénken \MHrM s -ji s/if h \ i-lvirna, n 
I. -Lete ~/i,l:v.; uhun, mint az eloMii- 
nél. 

f.'. nijirifi.i. .t. 
. I ■ - . mi| ét t.'j-tio «'•»••«. I» kete » ij/ nyoma 
nelk.it. 

ill A/. áll vf, a îewikoMnl tollal fehérek, rowih-k. 
elkerekitettek ; ,i torok lo>/e|>én lekete v/,ahio 
lime-. : 

,i' nayviihli, -/aniyhos<za t'2 C. roturutr. '% 
/é J « :S~* <.. ft,>4-HMs. $ 

r) \y. állnak « a n\ akoldalának (ullai Iliién váltak, 
lái><l/Mi.ihikii.ik, !•[.'> ik suny niunlkéf Mainkon 
voro-eseti -/e;,'vc; a torok ko/e|ién lekete -i/alao 
mue*. 



£>. 2 CC Ii Ol) Ut* (The Hirds of the Japanese 
Empire IH'.IO, p. :!78t acceyticrt für bic jnpauiiebe 
Paddel nur ben tarnen Coturni* communi* unt) 
iitiit, bafï fie flimatifdieu Variationen unterroorfen 
ici. Wadi ihm fitib Pic tromfdieu Tonnen imejanjcit 
ctiuaô fleiner als jene atto neu a r emdfud,ten «c 
çu'ubeu. Tie diiuenf d)cu Paddeln haben int sommer 
f leibe Pen ÄSalo mehr faitonienbrauu, oie ofrifanb 
idKii mehr tofthraiiii, bodi fiiiben iich aile moçt- 
licbcii 3iotíd»enformcn nor. ^it ^apan trifft man 
meldte mit heller Mehle (anacblid) alo áyinteraafie 
I atto 2ibirictti nub welche mit re-tblidiem Meblfled 
I alò ctaububiU'l. ÍIhmiu man lettere alo pilifpcciftfd) 
ueridtiebeit betrachtet, mären biefelben alo C. com- 
munis japonie;i ui bejeidjiicn tiub ihr Verbreitutti\ó^ 
gebiet nuire C. -Sibirien, papait "Hb b«ß nörblidie 
lihitta. íluberfetto ioli bie rotbbalfiae portit hátifia. 
in 2. lítuopa üorfommeu imb bic ©aditeln ^ubieitó 
inti 2. (Shitta'ö utr tnpiieben Jíaífe mit hellem §alfe 
gehören. 

! C a, i l D i e - W r a n t, bem bao aroparticic Material 
beo britischen '•Dtiifetimö ,ut OJebote ftanb, bot ficb 
infelbem cine treff lidie Weleavitbeit, surSlaninçjber 
'.Waditelíraae mefeittlid) hei.uitraçjen. Tao ÉvtiebniB 
feiner lltitcrfuduiiiiu'ii legte crin ieiiten «Notes on 
the Genns C'oturnix* (Ann. Mag. Nat. Hist. X. 
Is92. pp. I«i9— 171) unb in bem won ihm bear- 
beiteten XXII. Vanbe beo .Cat. Ii. Brit. Mus.. 
lsi»:i, pp. J^9— -2U)\, mo auch erftere îlrbeit sum 
9lbbrude etelançtte, uieber. 

2eiit Vcftimimnt(\ofd)lüfíc! lautet: 

«a. Minn unb Mcf)l«r luctft, mit eintm Idjatjen »anbe, 
bao am Minn beginnt unb fid) jiir 
Híbtmtttc tKtatmehl. 

C. to tin nix cf. 

),. . • li'bfiaft tôtlilid) taftonitnbtûun, mit 

id)!oarKi)< «anbe role oben. 

('. t'U]MiUeii> rf. 

e. « « • bunfíl jiíiulvotl) . oline tebe 
idj.onrA« ;iciű}tiiuif|. 

('. jliJKUlifft cf. 

il. 3tobcrii beo Minilo unb ber jwlitjeiten roei^ fiirj 
imb nbi\trunöit: fein iiul bie Mcblmttte fid) t»«ab- 
íieljenbo idjiuatwo îtanb 

a' útijfivr, jlüfliel arca t.» C. coturni* 
lé- fteiitír, « ■ :i> <'. i ipensiu J. 
Jebtrn b.'j Hinni unb ber Ketilicitcn oerlfingeit 
unb latueitiürmiji, ftei-.Mtittlict) au« einer ober beiben 
òciten rblbttrb geiäubcit; fein r.uf bie Ref)limtte 
fid) herabüelienbeo jebroarieo <iaiib. 

C. jajiouica ? .• 



• LáMi elol.lii - ut. 
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Két ábra is van hozzácsatolva, a mily a kö- 
zönséges s a japán fürj rajzolatait tünteti fel. 

A szerző azt irja, hogy Kikerült bizton jegye- 
ket megállapítania, a melyek a C. > ohiniir s a 
C. jajxmica hímjét s nőstényét biztosan meg- 
különböztetik, s hogy az átmeneti alakok kétség- 
telenül a kereszteződés eredményei. Az európai 
vonuló fürj, a melynek elterjedési területe 
óriási, a költés ideje alatt közös területen él a 
japánival s nézete szerint kétségtelen, ln»gy « 
kettó gyakran párosodik s az intermediali hyb- 
ridák egész sorát hozza létre. Kz az átmeneti 
tollazat különösen a him kevertverüekön tűnik 
szembe. 

így némelyiknek megvan a japáni fürjet jel- 
lemző téglavörös torokfoltja mellett az európait 
jellemző fekete, kettőshorogalakú foltja is; má- 
soknál a toroknak csak felső kétharmada sötét- 
vörös, az alsó harmada fehér, ismét másoknál 
a vörös folt közepén ott találjuk a fekete szala- 
got. Ezen három tipusz közt minden átmenet 
megvan. Oouaik-Guant szerint ezek a hyhridák 
rendesen csak Mongóliában, Kínában s Japan- 
ban fordulnak elő. de mint maga is megjegyzi, 
a British Muz. gyűjteményiben egy állítólag 
Bhutánban elejtett darab is van. 

• Hasonló módon, folytatja a szerző, kevere- 
dik a C. rolurni.r is a vöröstorkú fajtával, a 
mely Délafrikában s annak parimenti szigetein 
telepeilett, s ezen keresztezés eredménye az a 
sok délafrikai s déleiirópni hím, a melynél a 
fej oldalának s a nyaknak világos részei tobbé- 
kevésbbé a honi madár vöröses gesztenyebarn i 
színével vannak futtatva. A nőstényeket teljes- 
séggel lehetetlen szétkülönhözlctni. Hozzáteszem 
még. hogy a (',. l otiifiiix indiai példányai általá- 
ban tiszta fajtát alkotnak s ritkán mutatják a 
fej oldalán a a nyakon a voi-öm s s/.iii nyomat. » 

Stkinkoku I... egyik kiválóan éles felfogású 
ornithologiisuiik. a japáni fiirjjel foglalkozott 
behatóan s « Kenuu l,* o>t .ht/nm^c <Jtuti!*» ezim 

* A leinUniil luireinliti ut. ;iii«-n.r. |n.-v u liutai 
hiniiii k is olyan iin.-^UMilt lurnkr.ilhn \ annak, mint a 
\i'-n nősténynek s torkának közepe «>t,'t n'^ko •>!■'•■ , 
sditilo ! van futtatva. Klónhi s;i|átíá^ rK.'-/ n \,.\. 
lé*k..r. 



3>pet Abbildungen von Äbpfcn meiblidier Jnbú 
uibucii ber aeiDöbnlidjen unb bor japanischen 
tóadgel tUuftrircn bie 3eid)niiitg berfclbeii, foroie 
bie ftorm ber ítehlfedcrn. 

"Hcrfaifer fagt, batì es ihm gelungen fei, fiebere 
imb gut fenntlidjc SHerfmale aufzufinden, bnrdj 
rocldje man ■* unb V ber C. eoturnix unb (\ ja- 
poniea leidjt niitcifdieiden vermöge, unb baß er 
1 in ben intermediären formen bas uuuucifelbafte 
I 9,efultat ber "Wtardiruiig erblicfe. Tie europäifdie 
3iigii>ad)tel, bereu i*erbreituug ein enormes ©ebiet 
: umfafjt, bcipobnc jmr^itcjcitbiefclbenVocalitatcn 
mit ber japanifdjen, unb es fönne feiner Meinung 
nad) md)t ber geringfte Zweifel obwalten, ban fid) 
beibe bautta, mit einanber paaren unb alle Slrten 
intermediärer .VMjbribcn eräugen. Tiefes interine^ 
biave WefUber fei befonbevs bemcrfeitsmert au ben 
männlichen Waftarben. 2o jcigcu 5- einige bie 
buufcl jiegelrotbe .tteljle ber japauifdjeii imb bie 
fd) io arse anferióriuige Seidniung ber europoifd)en ; 
andere babén mir bie oberen uuei Tritici ber .Viehle 
btinfelrotb, bas untere Trittcl rociò, roalirenb cine 
Mitte partie roieber alo 3ngabe ein auf bie "Bütte 
bes rotheu Theileô reidicnbes fd)roar$eö ìhmb aitf- 
ipeift. ^n'ifdien bieicn brei ìupen finden fid) alle 
uiöi\tict>eH llebergänge. Tie ,<pnbribeii fallen uad) 
Citiluie^Örant im allgemeinen nur in ber 
Mongoléi, in tSl)ina unb Japan uorfonuueii, obgicid) 
itd), wie felber bemerft, ein angeblid) in Bhutan 
erbeutetes 2tücf im britifdben s J)iufeum befinbet. 

«3» glcidjer ^eife, obgicid) oou untergeordneter 
Bedeutung», fagt genannter 3lutor, «pevmifdjt fid) 
('. eoturnix mit ber rotbfeblia.cn fefsijaftcu Jiaffe 
in 2. ilfrifa unb auf ben bic Äüfte umgebenden 
Unfein, uub das :Mcf ultat berfelben ftuö bie Pieleu 
3Häundjeu aus 2. Ülfrtfa unb 2. Ii uro pa, an 
roeldjen bie roci&en Partien ber ftopffeiten unb ber 
Melde mehr aber weniger mit bem Wtblid) Äafta 
nieiibraun beo eiubeiinifdieii Bogels überfiotteu finb. 
Tie 4tjeibd)eii erroeifeu tief» aflevOtuflö als uiumter- 
fdteibbar. M médite nod) beifügen, baf; iiibiidie 
Ih empia re uou ('. eoturnix im allgemeinen feljr 
reinraffig find uub telten eine 2 pur uou iHöttilidi 
auf ben itopf feiten unb bem ôalfe jeujen.» 

1'. 2 t e j it e g c r , miftrcitig einer ber idtarf 
finuigftcti Cntitbologen, íjat fid) cingeljeiib mit ber 
iapauitdieu ^ad)tel befdmftigt unb tritt in feinen 

* iüti ba »«idjreit-jng il. c. pp. 23'»-2H') bemettt btr 
.'lutor, bafe bi»o 111113e -?* bio otrlänftcttr Hit)lçjeji«ber 
wie biio cibulte v beföt uub bie fle^lmitte mit 2)unfel= 
äif elettoti) nbetftogen [,abe. (Sr|teri>i ioU bei ber íWauíet 
uerídjannben. 
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alatt d'roceed. V. S. Nat. Mus. XVI. IMtì. p. 
7oô 7<»'.)t szemle száll Oi.ii.\iK-<ii:vNT-iiiik 
idézett czikkeben kifejezett azon álláspontjával, 
hogy Ázsia keleti részeiben két fürjalak [n C. 
jnponira és a C. coturnixi fordul elf», a melyek 
egymással keveredve az összes lehető közbeeső 
alakot létrehozzak, h hogy l>élaírikaban is 
ugyanaz áll a telepedett (7,'. atpeitsi.s) s a vonuló 
(ti. cotumix) formiiiial, de sem az egyik, sem a 
mánik esetet nem tudja bizonyító példányúval 
igazolni. 

SrKJNF.oKH-nek igaza van, midőn aria tig\el- 
meztet bennünket, hogy azok a C. cnpeusis s a 
í.'. coturni.) közötti úgynevezett intermedian 
egyedek nem csak Délafrikáhan s Péleiirópahaii, 
hanem, mint a Xaumnints Xalury. <i. Ytuj. 
Deutschi, bizonyítja, Németországban is eléggé 
gyakoriak, hol a him fürjek épp annyira válto- 
zékonyak, mint a japán s a khinai fürjek, miket 
Ogilvie-Grant hírt, a melyeket ö hibridák- 
nak tart. 

Ooilvík - G ka nt egvetlen példányt sem enilit, 
a melynél a vélt hyhridi/.mus a toroktollak 
közepesen megnyúlt voltával igazolva volna. 
Másrészt a japán fürjek megnyúlt torok tollait 
a fiatalság jegyének tartja b bizonyítékul azt 
hozza fel, hogy egy öregebb hímnél a fiatalok 
fejletlen, megnyúlt toroktolla helyébe az örege- 
ket jellemző rövid, elkerekitett, sötétvörös tollak 
léptek. 

Stejneger a rendelkezésére álló 1 1' japán für- 
jet t'A ?, a nyári. (> * a feli ruházatában, 1 í 
s egy, a melynek neme ismeretlen) alaposan 
megvizsgálta s azt az eredményt közli : 

ni hogy a kétségtelenül vén hímeknél a torok 
tollai majd rövidek s elkerekitettek, majd meg 
a .szélsők sőt az összes tollak megnyúltak s be- 
gyesek, s ugyant •/. ali a nőstényekre nézve is; 

f>) hogy a hímeknél a fekete torokfolt is fellép, 
meg pedig a gvengen feketéstül a tiszta feke- 
téig. 

Nagyon érdekes az a Cuturuix cotuvuix, a 
mely az Kgyesült Áll. Nemz. Múzeumában 
10o,:»W>. szám alatt található, s melyet l'suó 
János lőtt Konczán i.Krdélyi, Iss.i aug. í:Uán ; 
e madár lorkáiml; s:i,u-:cU; az oldalsó tol- 



«Hetnarks on Jivpnnese (Quails* (Troceed U. S. 
Nat. -Mus. XVI. ÌS'.U, pp. 7(ìó— 709) ber im vor- 
citicrten ilrtifel attsa.efprod)eiteii ìlitfidit C oi i l r i e = 
Wrant'o eittitca.eti, ba& in ben óftlidien ïbctien 
Wiens uvei Saditclfortitcn (O.japoniea utibC. eo- 
tnrnixi vorfominctt, bie uitterciuanber lid» paare it 
unti alle mbojidwu ^'fifdieitformcti oru'ugcn, urie 
ber tìenauiitc bieé and) für Sítbílfrifa ",tvif<ben 
ber febentareii et', enpensis) iinb ber migratiteli 
Aorm i<\ eoturnix) annimmt, ohne bas cine, noch 
bas aubère burd) Welche m bctvetfcit. 

S te j itérer madjt mit iHedjt barauf auf mediani, 
ban biefe fooeitaimteu intermebiáren ^nbioibuen 
jtviidien C. eapensis uub C. coturnix nient mir in 
3. lUfrifo imb bem füblidieii (Suropa, fonbern, tuie 
aus 31 a u m a n it's 31 a t tt r a, e f d) i di t c b c r i' ö a, e I 
î eu ti di l a ubo erhellt, audi itt ÎYutfdjlanb nem 
lid) bautta itefitttbeit iverbctt, ivo bie mäimlidjen 
Sadtfeln ebeiifo viel uub fait in bcrfelben Seife 
variieren, mie bie non €\\iloic=Wrant befd)ricbencn 
i jaiiamfdjcn tittb djincfifchcn, bie berfelbe fur$nbri; 
ben anficht. 

C ii i l v i e W r a 11 1 ermahnt nicht ein lïremplar, 
I bei tvelcbcm ber nnaciiomiuene .v)qbribismus burd) 
eine in ber iHitte ftebenbe ^cxm ber verlängerten 
Hehl r\ bent mm fluobrude fame. Attbcrfeits be- 
trautet er bie verlängerte» Heblfebcm bei ben 
Samtenen ber japunifcbeit Bachtel alo ein 3eid)cti 
ber ^iiaenb mtb führt alo Remets au, bafj bei ciucm 
älteren v JDìaitiidien fidi auf einer Kehlfcite bie imma- 
tureu verlängerten Àebcrn verloren haben uub 
baffir baa für baó alte ■? djaratteriftifdje furie, ab 
I jieritttbete, btuifil rothc Wefteber an ieitte Stelle^ 
treten fei. 

8 1 e i n t (\ e r imtei üi ht nun bie ihm vorlieaciibeii 
\i japantfdu'it Wachteln ői ^ im 3ommct , im 
"íilintcrtleib uub i i , fomie I òtiid ohne We= 
j fd)led)tôaiiaobo> einer eiii(\eheubeu llnterfudnmg, 
I ano iveldier fid) ergibt : 

io ban bei uiijivetfelhaft abulie» ^ ^ bie Hehl 
feberit fomobl furj uub ahtu'rmtbet, alo auch ait 
ben 3-ciicn ober iäiiimtlidie nerlaiiflert unb yx- 
aeipibt fein foniteli unb iiletdieo and) bei ben ? í 
ftatt.mfiiiben fdieiitt; 

hi bei ben ^ ' audi Me fdjivarjc .Hehlfûrbiuia 
auftritt uub fid) vont fdtroadjeu fd>ir»ävjlidjen Slttfíuit 
bio jinn auottebtlbeteii fdnoarjen Stehlflerf fuibet. 

"l>on bffonbeiem Jntereffe ift ein im II. 3. 3\a\.- 
Hini. sub Jix. UimV» einiKreihteó ^ voti Cotur- 
nix eoturnix, von V Y v. tioató ben 2S. 3lu<tii|ì 
18s:5 in .Moneta ( 3iel>enbiiraeiii flefammelt, iveltbeó 
; in bei Mel) liar bit inj, anoa,enoinmeii bie Seiten 
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lakét kivéve, csaknem teljesen olyan, mint a 
Nagasakiból való hime, torkának szélső tollúi 
pedig tetemesen megnyidtak s hegyesek. 

Azon sorozatban, melyet Stejneger meg- 
vizsgált, mint ö m iiga is említi, alig van kettő, 
a melynél a torok tollainak tökéletesen egyforma 
volna a hossza s alakja. Stejneger azt is mondja, 
hogy szeretné a figyelmet oda irányítani, hogy 
az intermedian alak képződéséből nem folyik 
ki szükségkép a színnek s a rajzolatnak is ha- 
sonló képződése. E dologban nagyon tanulságos 
példaként mutatja be azt a N ágasaidból való 
(I I. 1877) s az Egyes. Áll. Nemz. Múzeumában 
í>5,!*83-a8 szám alatt található fürjet, a mely a 
toroktollak rendkívül megnyúlt voltával a C. 
japonica s a torok tökéletes feketeségével a 
( '.. coturnix jegyeit egyesíti magában. 

Ha a hybridácztó elméletét elfogadnánk, 
mondja Stkinkgkr, akkor az előttem levő egész 
sorozatban csak egyetlen tiszta példány volna, 
egy tipikus C. japonica. Ha ezen sorozat egye- 
deit az Oon.vre-GiiANT-féle meghatározási kulcs * 
szerint indentificálnánk, akkor meg egynek kivé- 
telével valamennyit C. juponicának kellene 
tartanunk. Az a körülmény, hogy európai pél- 
dánynál, az Erdélyből valónál, a torok szélső 
tollai megnyúltak s hegyesek, nagyon megingatja 
ezen jegynek megbízhatóságát. Oom.vik-Grant 
czikkének, s az általa megvizsgált sorozat alap- 
ján Stejneger kétségbevonja, hogy Japánban 
kétféle fürj fordul elő. A keleti forma megnyúlt 
toroktollaira nézve azt tartja Stkjnkger, hogy 
azok baxkóképzödésre való hajlandóság jelei s 
epp annyira individuálisak, mint a torok színe- 
zetének változatai. 

Dr. Rkichknow A. tanártól a következő soro- 
kat kaptam e tárgyban: «A délafrikai fürj háta 
határozottan sötétebb, mint a mienké, de azért 
olykor nálunk is fordulnak elő sötét példányok, 
miket az afrikai fürjtől nem lehet megkülön- 
böztetni. Mindkét alakot csak tubspecicsnek 
tartom. A berlini Múzeum délafrikai fürjeinek 
fekete, kettőshorogalakú torokfoltja fehér sza- 
laggal alul nincs olyan elcsen szegre, mint a 
németországi daraboknál. 

A C. baldatnit. melyet Madarász leirt s le- 
rajzoltatott, egyéni elváltozásnak vagy a vén 
hímbe való átmeneti alaknak tartom. Ilyenek 

* LbrcI előbb. 
Aquila. IV. 



febern berfelben, f aft do Kft dubia; cinem ^ aus 
Slagafafi gleicht unb beffen ftebern ber Äeb> 
feiten anfehnlidb oerlängert unb juae- 
ípt&t finb. 

Jin ber doh Stejneger uiiterf lichten Serie doh 
Wachteln fiiiben fid), mie berfclbe bemerft, faum 
noci Stüde, bei beiieu bie itehlfcoern Don genau 
berfelben tätige unb iÇorm wären. Stejneger ínat 
uieiterß, er möd)te bie 9(ufmerffamfeit auf bie 
Íhatfadje lenfen, baß bei einer iutermebiaren 
Shlbung burefjauô nicht intermebtäre garbling uub 
Zeichnung mfammen treffen muffen. 9Uô f cl>r 

j inftruetio in biefer Heuebung führt er ein * aus 
«aoofafi, 1. I. 1S77, II. S. 5tat.:3Ruf. 91r. «»5083 
an, bas mit ber äiifeerfteu Sfcrläugerung ber Gebern 
ber C. japonica bie äufterfte Schmärje ber Stehle 
pou C. coturnix nerbinbet. Sollten loir, bemerft 
Stejneaer, bie Theorie ber íujbribatton acceptiez 
ren, fo würbe fid) in ber ganzen Serie nur ein reines 
Stűrf ftnben, bafl cine tnpifrfie C. japonica ift. 
Würben wir u ufere líremplare Dcrmittelft beò üou 
Dgiloie-Örant gegebenen Schlflffels* inbentifv 
cieren, fo müßten tille bid auf ein Crcmplar alò 
C. japonica angefehen toerben. Tev Umftanb, baft 
ein europäifcheö Stüd — bao aus Siebenbürgen — 

! bie Scitenfebem berfleble uevldngert unb mgefpibj 
jeigt, läftt ben SBert biefco SHerfmalô alò piagnoni* 
fdjeö fehr jiocifelbaft eriebeineu. %\\ Skjug auf 0 gi U 
DÌc-(Brant'ò 9(rtifcl uub Oer oou Stejneger 
unteriucbteii Serie halt biefer bad SJorfommen ber 
jroei "JCaditelnrtcn in papait für nicht einliefen. 2Bo« 
bie uerlängcrten ítehlfcbcrn ber öftlichen ftonn aiu 
belangt, fdjeint eò Stejneger, baft bei berfelben eine 
fräftige Xeubeiu, nir «öart»^Mlbnng herrjefat, 
mit einer ähnlichen inbioibucllen Variabilität in 
biefer Heuchling, mit fie bic Äehlfärbung aufioeift. 

&err ^rof. Tv. 9t. e i eh e ii o io fchreibt mir : 
»Tie ftibafrifanifebe ©achtel ift auf ber Cberfeite 
beutlid) bitnfler als unfere, bod) fommen bei um 
bin unb loieber and) bunfle Stüde »or, bic fid) nicht 
oou ben atrifatiifcben uiiterfdjeiben laffen. 3d) halte 
beibe vfonnen nur für fubfpecififch unteifcbiebcn. 
Tie fdiroarjc 9liiferjcid)iiuiuj ber Jteble ift bei ben 
mir uorliegenben Stüdcn (beò berliner aJhtfeuinò) 
Don Süb iHfrifa nicht unten burd) ein tueiftcö Saab 

| febarf abgegrenzt, tuie bico beutid)c ìtógcl 
haben. 

C. baldaini, bie u. DÌ ab a r á ft bef dirieben unb 
abgebildet, Ijalte id) für iubioiDuelle 9lbiocid)img 
ober Uebergangòfonu jutn alten cf. ^d) babefolcbe 

• %t. p. :>. 
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vannak nekein Steiermarkból s Keletazibériából, 
«le nem Afrikából. 

A Capról való egy példány, mely a bocsi Hof- 
Museuinban vau, L. «Ir. Loiikn/ közlése szerint 
evilágos, csíiknera fehér feje oldalárul 8 oldal- 
ról s alulról élesen határolt torokfoltjával tű- 
nik ki.» 

Ha már most az egyes kutatok adatait s a 
nézeteit összegezzük, a következő eredményhez 
jutunk : 

Az európai vonuló fürj torkának színezete s 
rajza rendkívül változékony. l'gyanezt találjuk 
a két állandó tartózkodási helyű alaknál, az 
afrikai s a japáni fürjnél. 

Ezt a három alakot mégis megilleti a sub- 
species rangja, mivel mind háromnál felállít- 
ható a jellemző tipusz, ile már fajilag nem 
választhatók el, épen a számtalan átmeneti, 
közbeeső alak miatt nem. 

OoiiAiK-GiuXT-nak az u nézete, melylyel a 
közbeeső alakok létrejöttét magyarázza, mely 
szerint az európai uluk kereszteződik a másik 
kettővel, nincs bebizonyítva ; az európai fürjnek 
az afrikaival való kereszteződése meg épen ki 
van zárva, a mennyiben az utóbbi állandó tar- 
tózkodási helyű, oz előbbi ellenbeu vonuló, 
a mely tehát tavaszszal elhagyja teli tanyáját s 
északra vonul ; e két alak közösülése tehát szóba 
se jöhet, mivel e kettő költési területe egészen 
elütő, elkülönített, egymástól messze eső. 

Abban az esetben, hogy ha Ooii.vik-ürast- 
nak az az állítása bebizonyosodnék, hogy t. i. a 
mi fürjünk a költés idejében a japán-fürjjel 
ennek területén találkozik, akkor a két faj 
elvegyülésének lehetősége, rendkívüli módon 
válnék valószínűvé. A mint azonban számos, 
Közép- és különösen Délurópában elejtett pél- 
dány bizonyítja, a mely részben minden csak 
elgondolható változatot, részben a déli és keleti 
formára emlékeztető jegyeket tüntet fol, ebből 
kifolyólag leginkább az egyedek nagy >',íllozr- 
honfisái/tt az, a mely itt úgy mint ott érvényre 
jut s oly jegyeket is teremt., a melyek a legelütőbb, 
vagy az azokhoz közelálló formákat illetik. 

Európa déli s délnyugati részeiben a tipikus 
világostorkú fürjön kívül elég gyakoriak az oly 
egyedek, melyeknek torka s a pofiíja rozsdabarna, 
fekete torokfolttal vagy a nélkül, melyek tehát 
majd a délufrikai, majd a japán fürjre emlékez- 
tetnek. Maoaüász szerint Magyarországban sem 
ritkák az ilyen példányok, s Németországban is 
előfordulnak s itt is, ott is a legkülönfélébb 



Stüde oiió ber ÍHarí unb Cfifibiricn, aber itidit aus 
31 f rifa.» 

(Sin (hemplar rom Äap im f. f. iiaturhiftorifefccn 
.Öofmufeumö in "Wien, ift nach verni £r. V. ». ü 
rcnj'^iittbeilung >burd) íkUo, faft mei&eflopf leiten 
unb bureb noè ben Seiten unb nad» unten f d) a r f 
I begrenzte n Meblfled aiiögejeidiiiet.» 

Senn mir l)ier bie eingaben unb ?lnfdiauungen 
oerfdiiebener iyorfdjer «furnieren, fo ergibt Hd> : 

Tie curopaifdie 3»gi»acbtel »ariirt ganj au&er= 
orbentlid) in Ve.uig auf bie Äehlfärbuiig unb $eid) 
Illing, (riue almlidie Variabilität finbeu mir auch 
bei ben beiben fejibaften normen : ber afrifanifcbeti 
unb japaiiifdicu Bachtel. 

Tiefe brei Àornien laifeii jebod) eiuetubfpeiinfdie 
Sonberuug ju, ba bei jeber berfelben ein für fte 
diarafteriftiidier înpiio utüerfdjeibbar ift, roogegen 
eine artlicbe Iiennung infolge ber jablreidjeii oer 
! mittehtbeu Uebcrgäitge rtiiogcfcbloffen erfdieint. 

Tie uou Da il nie Girant I.e. ur (irflärung 
ber oeuuittelubeu Uebergänge angenommene Äre»= 
51111g ber europätfdjen ^ugmaebtel mit ben beiben 
anbereii formen ift nicht ermiefen, eineÄreunma mit 
ber afrifaiiiidieti fogar ausgefcnloifen, ba biete eine 
I febentäre 5 orm 'lb mäbreub jene alò migrante im 
^ridding ibr hinteni uartier oerldftf unb nörblid) 
űeht, von einer Vermifdnmg beiber alfo bei ganj 
oerfcbiebeneti unb oollfomiiteii getrennten, meit 
auoeinaitber liegeuben Vrutterritorien feine Nebe 
fein faun. 

Sollte fidj bao non C g i 1 1> i e (>) r a n t behauptete 
Votfomnieii ntiferer 3i>ad)tel jur Vrütejeit im Ver 
breitungogebiete ber japaiiifcbeu betätigen, fo märe 
eine Vermifdunig beiber aufierorbeutlidi uabeliegeub. 
3ßie jeboeb jablreicbe in v ])iitteb unb befonbeió 
in Süb Guiopa erlegte (riempiate beroeifeu, bic 
theilo alle möglichen Varianten, tbeilft Slnflänge an 
bie »übliche unb öftltdjc Jïorm bilben, ift ee voi 
jitgömetfe bie grope i n b i o i b u e 1 1 e Variabilität 
ber Art, bie ba mie bort juin 3litôbrutfe gelangt unb 
ilnfidnge au bie ertremen formen ober benfelbcii 
iebr nabeftehenbe Vil billigen erzeugt. 

^în Síiben u ri ti Siibmefteii (îuropaô finbeu ìoir 
neben ber licllfebligeii topifdien VJacbtel ueiiilicb 
baufig audi 3uMi>icmen mit roftbramier fteble uitD 
ebeiifoldu'irJìMingeii, mit ober ohne fdnimrjetn Stelli 
• tied, alfo foldie, bie balb an bie fiib afrifaitifdje, bald 
an Me japauifebe ^aditcl erinnern. 2Iudi in Uitgartt 
fnib nodi it. :'.>{ aba raft il. e.> berartige (Srem piare 
t gar tiidit feiten unb fie nnben ficb audi in Teutfa> 
J lauti, bier mie bort in ben ucrfdiiebenfteu Varia; 
tioiieii fen Uebeiy.ang won einem jum anbereu 
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változatokban kapuHolják egybe a két extrem 
alakot. Ilyen bzíiiü egv ebieket, a melyek a mi für- 
jünk rozsdás változatát képviselik, Raldamus- 
fürjnek (Coturni.!- (militimi Naum., Müll, et Br.) 
nevezték el. 

Az a jegy, mely Oom.vik-Gkant a szerint japáni 
fürj nőstényét u mienkétől megkülönl>özteti, az 
áll s a torok oldala tollainak megnyúlt, lándzsás 
volta, a mely a fiatal hímnél is megvan az első 
vcdlésig, 8kjnk<;kk szerint nem megbízható, mi- 
vel határozottan igen vén hímeknél is, melyek 
toroktollainak Ogilvie-Grant szerint rövideknek, 
elkerekítetteknek kellene leniünk, ezeknél is 
előfordulnak a megmúlt, lándzsás tollak. 

Mivel továbbá Skjjjk«:ku egy Ki (h ifiből való 
példányon íb megtalálta a megnyúlt, hegyes 
torokoldali tollakat, bebizonyult, hogy ez a ki- 
zárólag a japáni fürjnek tuljdonitott Hajátság 
nem szorítkozik tisztán erre, noha ennél, mint 
Stkjnkokk állítja, erős hajlandóság van az áll- 
barkó képződésére, de ez Kzintén csak olyan 
egyéni változékonyságra vall, mint a torok szí- 
nezete. 

Nagyobb sororozatok megvizsgálása s a tel- 
jesen kiszínezett hímpi hiányoknak különös 
figyelemmel való kísérete alapján a bárom for- 
mára nézve a következő meghatározási kulcsot 
adhatom, a mely javarészt kifejlődött hímekre 
van alapítva : 

Felni Itarna, sárgásfehér hosszanti h hnrántos sávok- 
kal; alul szenny« m ii Miruáhl'flu'r ; a láoy.'-ktollak széle- 
son roz«ilasaroáv al w'w. 

Tiptkus, lia a torok fehér s rozs. ki -.i.'<I egészen a 
feketéig változható ketlo-horooulakú rajn van 
rajta; az állnak s a toruk szélének tollai rövidek 
s clkorekitettck. 

Yartnlhot helyenként i.léleii s <lól nyugaton i s 
ilMli\iilu»li>iui i« akként. Ii»«y a torok » a pofii 
rozsdástól coos/. feketéi" -zun züjik s az áll s 
a nyakolilala tollai knételkép iiiev'ity álnak a 
lánd/.sáaiikká válnak. 

f.'ofiu'nij' i iitttrtit.r roiiont.r d.i. 
I'elul élénken színezett, a |«<«i>/ii)iti « a hnrántos 
^á\ok inkálili rozsdásai i.'áshi» » »",v tisztán ro/.sdá-ha 
hajolnak : a test alja is élénkehh szinti; a l.ieyéktollak 
l.arnásvorossel szejjve. 

Tipikwt.ha az áll. a torok - a fej oldala s a liomíok tr. 
sötéten t.'olavoios. s a kettosltorooahikli torokfolt 
hiányzik. 

Yttritil indiv nluáli-an, a nimm i Im- n < I n n >>.'ol< if t an 
vtijiv kifejletten mutatkozik rajta a fekete iio 
rofjalakú folt; álli s nvakoldali tollai lonjil 
lov Illek, majd liieo|ivúlt:ik s l]f;'\i « L 
llolurni-r foliiriii-i jn/mmni l'V: min. et Sohlr L \i 
Felni intenzív színezet ii la howanti * haránton 
sávok rozsilasziniick. a sötét részek feketések.; alul, 



(Srtrem uermittelnb. ícrartio. gefärbte Nótjel, mettre 
bie roftfavbiae ^bafe uuferer ^uchtclfonit bar= 
[tetten, nmrben aló ^aÍMimiá^itacbtelii tC'oturnix 
baldami Naum.. Müll, et Br.) bcjeidjiict. 

2>as von Cflilüic = Wraitt aló djuvafleriftifdieô 
9tofma( ber roeiblidKii japaniieben Siebtel juin 
Unterfdncbe won bor europnifdjeti angegebene tter^ 
läuterte unb lanzettförmig gebilbete Weficber beò 
Äiiutö nub ber tfeblfeiteii, roeldjee nad) ilmt and» 
bao junge "iMá it ndjen biö jurJHaufer trägt, bat nad) 
Sí. (5 tej uege r feinen biagnoftüdKtt íBert, bu bei 
uiijroeifelfjflfteii febr alten N JJiauud)en -- bic nad) 
Ogiluic Wrattt furjeo, abgerunbeteo flelilgefteber be 
fi^en folleti — and) perlängerte, lanzettförmige 
«eblfebern gefimbcu werben. Ta 3 t e j n e it e r 
I roeiterô au einem fiebenbürgif dieu Cremplar, 
! rf , uerlangerteo, sugefpifctco Wefieberan ben 5lc^U 
feiten conftatierte, fo ift bamit criuiefeit, baÍ3 biefe 
aitöfd)liefeli* ber japanifd)eir.h>ad)tel jugefdmebene 
(Sigentbíutdichfeit ìiidjt auf Dieie allein befdjräiift ift, 
roe ungleich and», wie S t e j n e g e r fid) auobrütft, 
bei biefer eine fräftiac Neigung jur sibling otm 
iöortfeicni «orbanbeu ift, bic jebod) eine ähnliche 
inbiwiMielle Variabilität jeigt wie bie Äeblfärbuttj. 

íjad) Unterfudmug gröfiever Weihen unb fpe 
cieller ^eriidHd)ttguiui auàflefdrbter männlidjer 
^nbioibueu laftt lid) fol^nbcr 3d)Iüffel für bie 
Veitimmimg ber brei formen auifieUen : 

Cbin braun mit <«IUi<^>w<if;rn Sonfl-v unb Cu«t. 
(tretKn; unlen j^niuOiii nelblitt mei"; 2l'<ict)eiifrbirtt mit 
breiten roftgoltu-n ^ebtrräubetn. 

X t) p i f <4 : Äcb,le m tin mit roitfatbifltt bio fcf)ionijirt 
aiifitfötmiflfr ^ei^nutitu 3 ci,lfr " bvs Hinné unb 
ber .Dat4<<tten lut; unb al^erunbct. 

Antiiért local lini è. unb S. 2l>.» unb inbi- 
tubiteli mit Toftfotbinrr tio (^mntur Heble 
unb ebenfol^en iüaiiflfn; Jtbetn beo 
Jtinno unb ber ^aMeiten ûiiénalvinflioeiie 
Berlöngert unb laiijettf örntiiv 

Cotninix coturuix euluruix d..i. 
Oben lebt)itfter im Cfolorit, fiancò unb Cueritreifeii 
mehr in« Stoftflclbltdje bi« Sioftfarbiflc uebenb; Unterseite 
flleid)foUo lebfjafter: auirtjenfebern bräunltd) roti» a.e< 
jnumt. 

Iiiptiib,: Kinn, Hebte unb tfopfietten (oud» itirnet 
bttnîel jieitelrotl), otjue anfetföriuigc ^etctjnung. 
Variiert inbioibiicU mit undeutlicher bí-i 
beutlicber fdjeciru'r auferfürmiaer Jeirtj' 
nuna, mit ebrr oljne oerlängerte laticelt 
formile Kinn» unb i>al'jjoitfnfcbirit. 

Cot'il liix eotui uix japntlica (TeMM. * SCHI.»'.'!. I. 

Oben burdjgehcnb« iutenfio gefärbt lüdng«' unb 
Cuerfireifct; rojltüibifl. bunfle Hartifen idjioärjlidji ; unten 
roft'nrben ührrfloiien, beioiiberö bic Kropfpartieen ; eftu« 
mung von Jlanfeufebern roftfarbig bi« toftbr.tun. 
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kivált u hegy táján rnr.sdásKul fu 1 1 ut i >l t ; u lapyéktolluk 
NZOfii-Mt- rozsdústól » rozsdaharnáin nmiict. 

Tipikus, hu a/, áll, a torok x it f< j oldala vorost-sen 
H« s/.tonyliurna, sot^ehl». cjrés/en » fokft.'iu 
mehető lmrooalakú foli vuii jelen ; u/ áll s ii 
torok nzéle. tollai ro\ idek. clkerekltctlek, 
lórid/ m is. kiilónoscn a színezet toldu' \aj:y ke 
\ «»"*l»|j*'* intenzix voltatati. 

Coturni.!- coi ií mix africain! «Triniti, et Sehle^i 

E búr(»m alak nősténye aránylag ki vésse kü- 
lönbözik egymástól e ezért csak kifejlett, öreg 
példányok hovátartozÓHágát lehet nagyobb össze- 
haHonlitnsi anyag segélyével megközelítő biztos- 
sággal eldönteni. Legkönnyebb ez még az afrikai 
ulakuál, a capföldi fürjnél, a melynek még 
fiatalabb példányai is intenziven színezettek 
alul « felül. Ha az Oon.viK-GitANT-ft.-le, a japán 
alakra vonatkozó jegy csakugyan jellemző volna, 
s csak erre az alakra nézve állna, úgy ezen alak 
meghatározása nem okozna nehézséget. 

A három alak szinonimikája igy alakúi : 



In pH 4: flinn, fteble unb Ropfíittn rötfjltdj; 
fűftanifnbtoun mit bunflerer bid fdjroarjer anter 
fötmifler 3eicbnunû.: ftebem be* Äinn* unb btr 
MebMeiten fut) unb abitetunbet. 

Kartiert a.Ieia)faHó, oorjügltcb. in Cejua. auf 
nubr ober roennter ttttenfitiere J 1 ^""??- 
Coturnix coturni* africana (Tkmm. At Schifa. I. 

Tie Uiiteridiiebe ber &!eibd)en ber brei gönnen 
íinb «erhall lüfcmäfeig mir geringe, unb nur bei am- 
gefärbten alten ^nbitnbuen wirb man bei genügen- 
bem i<evglcid)6material in ber i'age fein, ihre 3'»' 
gebôrigfeit annáliernb ju beftimineii. 3lm leichterten 
rcirb bieô nod) bei ber iübafrifanifdwn ftorm — ber 
Ä<ipinud)tel — ber xatt fein, bie burdjgebenbo eine 
intetiHuerc Àârbimg ber Cbet= unb linterfeite, îclbù 
bei jüngeren (freiiudaren, aufroeift. $>äre bao von 
Ogüoie Wrant (1. c.) angegebene Äennjeidicn für 
bie japanifd;e Àorin djarafteriftifd» uub mir auf 
biefe befdiränft, fo böte bie tlejtiminung berfelben 
feine Sduuierigfeiten. 

Tie 2imoni)mie ber brei formen geftalte ft* 
wie folgt : 



Coturnix coturnix auet 

Coturnix coturni.! rottimi r (L.\ 

Tctruo coturnix I.. Syst. Nat. p. IM < l7.Vn. 

l'erdix coturnix il..) I .ut It.. Ind. Orn. II. [>. «ìM i I71*>i. 

Coturnix commun!* Honn., 'l'adi. Kiicvcl. Met Ii. I. p. '.'17 i I T' ♦* » . . 

( otiiniix dact vlisnnans Mover. Y»ig. I.iv- iiimI l.-tlil. |>. I<>7 i IM"» . 

Coturnix vulturi* Klem., Hrit. Amin, p. lô 'ISJN. 

Coturnix major Chr. !.. Hr., Yoo. I>eul.-ehl. |i. .*»:Î7 l IStl i. 

Coturnix medili Chr. !.. Hr.. ibid. |.. \ |s:i| 

Coturnix minor Chr. !.. I!r., ilnd. |>. òj'.i i |s:si ». 

Coturnix curopaus Sivinus. Cla-sit. I!.. II. |». .'<H • I s:t7 ■. 

Ortyoion coturnix Keys, et Hl.. Wirla Ith. Kur., |>. Ufi 1 IM^'i 

Coturnix riuety lisonans vcl indiens llodos. 111 (irav '« /.ool. Mise. p. Vi IMIi 

Coturnix luridumi Nainii.. Mull, ei Hr.. in Chr. !.. Hr. hiii's Vollst. Voteli'. |>. -'7t • iS.V.i, 

Coturnix leuco^enys Chr. I.. Hr.. Nuniii. |>. 2SS 1 ISoöi. 

Coturnix communis orientális Hood.. Consp. Av. tiii|>. lìoss. |i. ti ( Isxl-i 

CotiirMix vulgaris ,í. luridumi i.V, M et Hr.i Seuert/.. Turke-t.. Involine. p. lio 1 |s7o 

Ortv^loii coturnix ,1. hiildumi lV. M. et Hr.» Seiveit/.. .). f. I). p. IM I IS7.V 

Coturnix coturnix 1I..1 Hrusinu, (Ini. J.-ililh. II. ]>. '.'•"> 1 l>'l|L 

l:'H- rj< <l' S Knro|»u. .Um» 11 iléluyiijîoti sarok kix.'li-h'xcl. Siam s«l. , Afrika itljiriv ic-lir.mt. Cat. Hr. Mils. 
\.\ll. I Silo, p. X\\ 

îîtrbreitutifl: lìutopa, ítftín, ûuo.t,citoniiu-n bie 315. Gdt. iuim je. iliiifn ^CittlPie.ttrant. liât. i). 
«tit. «iuf. XXII., ivi;!, ,.. 2.r.|. 

thlilftiix cotttriiir jiifoniin | ThVM. et Sem .1. 

Coturnix vulgaris ja|)oiiiea Temin. el Sehl. o.. l'amia japon., p. M»:: 1 l>Vn. 

Colannx jsijionica iSel:!< - . Ca--, in IVrry's K\[.l. .lap. II p. ZI" 1 ls'»t'.'. 

Orlyoïon coturnix üadde, Heise Ost-Silur. II. ]». 1 l-M.lïi. 

Coturnix műfa Dyhow,. ,1, f. O. p. .'ii7 1 ISfis,. 

Coturnix communis Swîhh.. T. /.. S. p. V« • I 1 IS7I 1. 

Coturnix u-suncitsis Hogd., Coii-p. A\. Imp. lîo-s. p. tô 1 1"-Mi. 
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Elterjedés: Japún, Maml/.suriu, D. K. Mongolia; Kinn óY-Irc Kantoni)?; akiult liliutun <V Karoii-neí-lion is. 
lOtfilvie-Grant, Cut. lì. Hrit. Mu». XXII. I MC», |i. itOi. 

Verbreitung: papati, 3Ranbi$uret, 6.iD. Mongolien, £$ina, füblitb. bit Äonton; ©rrmplar« rouiben aud> in 
»butan unb «awn.nee erbeutet iCflil»ie.©rant, Cot. ©. SJrit. Stuf. XXII. 1M>3, p. 24(1}. 

* . * 

Coturnur coturnix africana (Temm. et Sem..) 

l'cnlix coturnix Wcl.l.. et Hertli.. Ori». Cini. p. í!» -KHi. 
Coturnix vulgaris ufrit-ntia Temm. ot Schletf.. l'unni» Japon, p. IlKt | 1N.7»». 
Coturnix dacUlisonaiiR iStrickl. <>t Sclat. in .Inni.. Coiitr. Orti. ISTuf. p. |.">7. 
Coturnix communi* Cu*»., l'. S. Expl. Kxpe«l. p. <IN5Si. 
Coturnix «rupciiNis Liclit. in Gray, Hundl., B. II. p. 2KS (18701. 
Oitvu'ion coturnix <\Vel>li. et ltrrth.i Godm.. Il.is, |K7i, p. álít. 

(Vthurnix duct\ lisoiians i Strickl. et Scliit.i Hol. et Vv\r., Hcitr. Ora. S. Afr.. p. IS.S ( INS;»». 
Coturnix coturnix i WVW». <>t Berth, i Sharpé in LuyarJ's H. S.-Atr., p. t'rtK» i IXNVi. 
Coturnix suhsp. a. coturnix cupenMs l Liciit.i O^lvie Uraiit, Cut. 1». Hrit. Muh. XXII. 
p. -IM \ IS>XU. 

Coturnix coturnix africani! (Temili, et Sclilcf;.) Stcjne^'r, Proceed. U. S. Nat. -Muh. XVI. 
p. 7i><;, Anni. ilSiMi. 

FMi-rji'di's : Del- Afrika, kortilln-lol a déli szélesség I.VVitôl délre ; Mauritius, Madagaskar. Coinorn-, Cap- 
verdi-, K nu Ari-. Madeira-, Azön-s/ijntek lO^'ilvic (írunt. Cut. H. Hr. Mus. XXII. |SÍ):t, p. -JlíSi. 

»er bie it uno,: S.'ilfrifa, fublid) unaefatir oom 15' fiibl. «retti, SRaurtttu*, flíabagoíicar, líomoren, Cap. 
»erben, Ganaren, SHabetra unb *ioren (Dgtloie ©rant, Cat. 8. »rtt. SRuf. XXII. 1S}»3. p. 2:»«. 



8 most még néhány megjegyzést a dr. Mada- 
rász úr czikkére vonatkozólag ! 

A KEi'LEMAXs-tól ábrázolt Baldainus-fürj lát- 
tára az, a ki a mi vonuló fürjünknek csak tipikus 
példányait ismeri, hajlandó abban legalább is 
egy más formát látni. A fürjek tanulmányozása 
azonban arra oktat bennünket, hogy a toroknak 
s a fej oldalának színezete rendkívül változékony, 
úgy egyénileg, mint lokálisan is. A számtalan 
átmeneti alak. mely a végleteket szakadatlan 
sorozatban kapcsolja össze, megnehezíti a három 
forrna fixirozását s szükségessé teszi, hogy azo- 
kat a réyleteket vegyük tekintetbe, a melyeken 
a jellemző sajátságok a legtökéletesebb fokban 
vannak egyesítve. 

Úgy látszik, mostanáig a CotiirnLr haUauii 
név kivétel nélkül az európai fürj szinonimja- 
ként szerepelt, mint a hogy Brkum Chu. L. is 
eit rópniuak tartotta, uzt mondva, hogy előfordul 
e fürj * Olaszországban ; ritkán íXénietország- 
lian*. A Baldamus-fürjet u ilelafrikai alakhoz, a 
(.'. r. africana (capewsisj-bez vonni, mint a hogy 
azt Madarász tette, teljességgel helytelen, a 
mennyiben úgy az afrikai, mint a japán forma, 
állandó tartózkodási helyű, a Bal du mus- fürj 
ellenben vonuló madár, tehát a nevezett két 
alaknak egyikéhez sem tartóz! tutik. 



9íun ttod) einige îîemerfungen ju bem i>. 'ïïinba: 
ráfffdjen ?lrtifel! 

SBenn man baft feböne 3. ®. & e u l e m a iff d)c 
:ëilb betrachtet, rueldjeô bie «iôalbrtiituô-SBûctjtcI» 
barfteűt, fo fönntc berjenige, bem nur tppifdjc 
Êremplave uiiferer 3iiaiuadjtc[ oorliegen, geneigt 
fein, in ibr m minbefteu« etite aubère ftorin 511 er= 
bltdeu. Tas Stubium ber Bachtel aber lebrt uno, 
büß bie Reble unb bie Stopffeiteu in Färbung unb 
^eiebnung eine gan$ attfjerorbeutlidie v l*ariationò= 
fabigfeit befifecn, bie fid) inbioibueű unb local 
äuftert. Tie jablveid)en Uebergange, roelcge bie 
(Sxtremc in ununterbrocbeiier Síéibe oerbiubett, er- 
febroeren bie ftirierung frfjarfcr íTingnofen für bie 
brei formen, tocóíjalb man jur Unterfcbeibung, öep 
felben bie er tr ein en Sil bun gen, in roeldjen Tie 
am ooUfornmenften nun auöbrurfe gelangen, b,eraiu 
miében geutuutgen ift. 

s öiöber mürbe ber Warne Coturnix baldami atift; 
itabmolos, wie efl fdjetut, ,ui ben 5i)iioiit)meit ber 
europäiidien 2öad)tel gejogen, mie and) Chr. t'. 
*ör ebm (1. c.) fie alò e ti r 0 p ä t f d; bctrnditete, ba 
er in fetner fürjen Aimbortangabe faat : «^n 
Italien, feiten in Teutfdjlaitb.» Sie 
jur fiibafrifaniféeu foriti, C. c. africana íeapen- 
sis), ni sieben, mie eô d. ÍM a b a r á ft gclbnn, ift 
gatij ungeredjtferttgt, ba biefe ebenfo mie bie 
jcipanifdbe ein Staub üogel ift, toäbrenb «C. bai- 
dami» nebt, alfo mit feiner î>cr beiben f cb e it 
torén íiMiditelformen etroao ni tbiin bat. 
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S a «Ba ldamus- fürj • nem íb igen hasonló a 
délafrikaihoz, meri nincs meg a butának s a 
testcaljának az az eleni; színezete, s ha már ha- 
sonlóságot keresünk, akkor is inkább az afrikai- 
nál kevésbbé intenzív színezetű japáni alakhoz 
áll közelebb a BaldamuB fürj. 

Meggyőződésem szerint a C. ballami a mi 
közönséges fürjünk l uzsdássziaii fázisa, ép ügy, 
mint a hogy a ritkábban előforduló ügyneve- 
zett iMolrenwaeìdel* a fekete fázist tünteti 
fel. A ('.. Jlaldmni névnek tehát újra csak a 
('.. e. eotiirni.r szinonimjai közé kell visszaván- 
dorolnia. 

Mint Stkjnkííkk megjegyzi, a capfüldi fürjet a 
jövőben t'vtaini.r eotavnir afrieana (Temin. et 
Sehleg.i néven kell nevezni, a mely név Ouii.vie- 
GaANT-tol ered, de melynek prioritása van a 
Lichtenstein- féle ettpeitsis-szel szemben h melyet 
rövid, de teljes határozottságú leirás kisér. 

Teljesen érthetetlen Madarász azon ajánlata, 
hogy miután a eapföldi fürjre már a Cühimi.e 
laidumi nevet adta, a közbeeső alikot 1 hárma* 
arrivi, b hozzá még Colui nix rotaraix baldami 
névvel kell ellátni ! Kitekintve attól, hogy át- 
meneti alakokat 1 nem szokás tudományosan 
megnevezni, még kevésbbé hármas névvel, mint 
valami subspeciest; a baldami nev itt alkalma- 
zást különben sem nyerhetne. 

Igen érdekes Madarász azon közlése, hogy az 
általa megvizsgált magyarhoni fürjek i'O'/o a 
részint Jhildumasfiirj volt, résziut átmeneti 
alak s megérdemelné a fáradságot, bogy , ha a 
Baldamus-fürjet, mint subspeciest el is temettük 
már, további vizsgálattal ennek a rozsdás fázis- 
nak a normálishoz való lokális viszonyát meg- 
határozzuk. 

Ajánlatosnak tartom végül a mi közönséges 
fürjünk áll- és toroktollainak alapos megvizs- 
gálását, hogy megtudjuk, vájjon az az állbarkó- 



?lueb Me Slebnliebfeit ber «©albamuòSSaditel. 

mit ber ifibaiiifanifcben ift eine febr geringe: ihr 
! fehlt nor oUciu baô I eb baft e Gedorit ber Cber- 
; imb Unterfeitc tmb, menu man fdjon non einer 

31ebnlidtfcit fpredjen rooilte, fo wäre ein «tergici* 

mit ber japanifeben, bie bei lebhafterer garbling alo 
1 btcgciobbnltdte, bod> nie bie ^ntenütát ber füb- 

afrifanifdjen crretdjt, näher liegenb. 

«C. baldami» in nad) uiiferer Ucbcrjcngung bic 
I r o ft farbige ^bafe unferer gewöhnlichen 
! 23acbiel, gattj fo, mie bie felteneren fogenaunten 
o b r e il m a d) t e I u» bic f d» tt> a r j e barftelleii. 

Ter Piarne «C. baldami» wirb baber auch ferner 

roieber unter bic Smtounma ber C. c. coturnix ju 

jablen fein. 

23 te 3 1 e j n e g e r bemerft, muft bic Ä a p m a d) t e I 
in ;iufnnft C oturnix coturnix africana v'I'kmm. et 
Son L. i beißen, roeldjer flame C g i 1 o i e ■■ 0 r a n t cut 
gangen ift, aber bie Priorität t>or capensis Liciit. 
bat uno von einer fiirjcn, jebocb ooOfommen beut 
lid)cu ^efebreibung begleitet ift. 

©ans unoerftiiublicb ift una ber 2*orfcblag 
o.3)iabam'n',iiad)bem er für bie tfapioacbtel bic löc 
jeidmiing Coturnix baldnmi angeroenbet, bie 
Smifdjenformen 1 tentar ttnb jroar Coturnix co- 
! turnix baldami ut bezeichnen ! abgefeben bapon, 
bafeefl ntdtt miifenfdwftlicber Ufitö ift, Ueber = 
g à u g e * ut benennen unb jroar temär mie bic 
Subfpceicô, fönnte aud) ber Piarne baldami feine 
weitere ?lnmenbiing hier ftnben. 

Sehr intere fiant ift bie Wtttbeilung o. SK a b a 
raft', baft i»0",. ucribm uigefotnmenen ungarifeben 
23ad)telu theilô buldumi, tbeilö Uebergänge roaren. 
23enu roir aud) bic 23albamué 23aditel alò Subfpe- 
cieo ut Wrabe getragen haben, fo iierbiente eft bod) 
weiterer Àoridningen, baô locale 2*crt)ältui& biefer 
roftfarbtgen ^baie jur normalen annäberab fefb 
utfteBcn. M) möchte an biefer Stelle aud) nod) an= 
regen, baô .Minn uno Jíeblgefteber unferer 23adjteln 
genauer m ttnterfttchen, um ju feben, ob bic oon 



1 Muri Minliir.U/ <siik u nvirjijiir átmeneti alakok- 
ról Ii-/ I nilít.-t, iv.tk alatt l.izi.ji \ úru a/i<kal érti, mik 
a tipikus C. eulitrin.r s a Bn hm M tojása s/.'rint vitt 
litilttitmt k«'-"tt állnak ! 

* Valamint a liriilàkat. mint ih ciickt t a 2 s/ülö 
faji tttvrnrk t'.-kvò X i'l való ••vy<-<ílv~.'-\ jcl/.ik, újjv 
inasain a/ «tmem Ii alakokat, ele mi Iv-k ne m tniinli^ 
kinv/ti uK's on dnirnyt-i, hasonlóan |> l/.iin. a 1 1 1 » - 2 j 1 1 \ i- 
l . ii ]>Id. uz AiTcdul« un/dut, I niudiiUi s a,- .ti /-.</<(/« r. 
i'i'-ni k.i/ti átmnict. kn I v.t in>j n : 

.tr i:<lultt I ««'Itilo ' . 



1 2)« d. SRübntnfj nnr von ungati^en 3 ro '!4* n ' 
formen fpridjt, lo meint ír bomtl rootjl nur bie(«. b. ^. 
íotcbr, bir troíjctjen ber typiítben C. coturnix unb bet 
biiMami im sinne Brehme fielen. 

* 3L'ie matt Qaftarbe alò joloje buro) bereinig unj ber 

îJamcn beibet Cittern: Arten oenntttelft eine* liegenben X 

bejeidinet, fo tjabe id) in meiner Sammlung f<$on fett 

längerer &til ,Stoifa)enfor»ien, bie oft, aber niebt immer 

ein ftrenumgotirobuct barfteUen, in àbnlicber ÏBetft aU 

földje geteniijeicbnet, inbem icb j. Ü. bei Uebergflngen oon 

Acrp.hilu crtxi.luta emulata *u A. o. i-os«a fcbjii b< : 

, , , rniiilata 

Acrwlula .ainliila 
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képződés, a melyet Stetneger egy Erdélyből 
való fürjnél kimutatott, a mi fürjünknél is 
gyakrabban fordul-e elő. 

Hallein, Villa Ta.menhof, 1S97 április hóban. 



Francziaorazág és a madárvonuláa. 
Herman Orro-tól. 

Az ismeretes európai vonulási adatoknak Kike- 
res földolgozhatnának két nagy akadálya van. 
Az első abban áll. hogy még Nyugot-Európában 
is vaunak roppant nag}' területek, a melyeknek 
vonulási viszonyairól közlés nem történt, vagy 
egyáltalában adatok ismeretlenek. A második az, 
bogy a megfigyelési pontok földirati meghatáro- 
zása sokszor igen nagy akadályokba ütközik. 



Oly véghetetlenül fontos pontokról, a minő 
Spanyolország és Portugálba, sorozatos adutok 
aligha vannak ; Siciliából, melynek fontosságát 
nem lehet eléggé kiemelni, sorozatok nincsenek. 
Ezeket Bókban felülmúlja Görögország, hol 
Mommsen Áoost 1 Kríiek és Hartlauh doktorok 
támogatása mellett és támaszkodva sok ttecses 
forrásra, mint Antinori, Drujimond, Finsch, 
Gonzenbach, Strickland, Simi'sos, Vian és má- 
sokra, részben igen becses adut sorozatokat 
adott. 

Azokból a levelezésekből, a melyeket egyfelől 
Milne-Edwarph másfelől Emile Oistalet úrral 
folytattunk, tudtuk. hogy Francziaországra nézve 
roppant nagy anyag van felgyüjtve, sőt rendezve 
is; de kiadatása egyhamar nem várhaté). Ez 
rendkívüli módon akadályozza a combinativ el- 
járás alkalmazását, mert Francziaorazág három 
tengertől körülvéve igen fontos terület, a mely- 
nek vonulási viszonyai sok tekintetben igen 
különöseknek vannak föltüntetve.* 

Ezért kimondhatatlanul nn<*y hálával tarto- 
zunk intézetünk tiszteleti tagjának és hü barát- 
jának, d'Hamoxvtllk báró úrnak szíves közhen- 

* UrÍCfllÍM'llü ,lnliri:-/(il(ll Hit. III. I>»7*> Sellleswii:. 

* I'almkx. Zn^sir:!^-!'!! . ti I >7'i pai?. Ilo. 
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La France et la migration de8 Oiseaux. 
Par M. 0. Herman. 

La rédaction scientifique des diverses obser- 
vations faites en Europe sur la migration des 
Oiseaux a deux grands obstacles. D'abord il y a 
en Europe, même dans l'Ouest de notre conti- 
nent, des vastes régions où la migration des 
Oiseaux n'était pas encore l'objet des observa- 
tions régulières, ou du moins les observations 
qu'on y a faites, ne sont pas encore publiées. 
En outre la détermination exacte de la posi- 
tion géographique des lieux d'observation ren- 
contre souvent de très-grandes difficultés. 

L'Espagne et le Portugal jouent dans la 
migration des Oiseaux un rôle très-important, 
mais il paraît que les Oiseaux migrateurs n'y 
ont pas encore trouvés des observateurs assidus. 
La Sicile dont l'importance est de premier 
ordre, est à ce point de vue tout à fait inconnue. 
La Grèce en est beaucoup plus avancée grâce à 
M. Alo. Mommsek 1 qui a publié avec le concours 
des docteurs Krî pkh et Hàrtl.uh et avec l'uti- 
lisation des travaux de MM. Antinori, Drum- 
moxp, Finsch, Gonzknuach, Strickland, Simpson, 
Vian etc., des précieuses séries d'observation. 

A la suite de la correspondance que nous 
avons en l'honneur d'entretenir avec MM. 
M ILSE- Ed warps et E. Oustalet, nous avons ap- 
pris que pour la France on avait réuni déjà 
d'immenses matériaux qui sont bien enregistrés 
j et classés, mais leur publication n'est pas en- 
! core à prévoir. C'est un grand dommage et une 
lacune trop sensible pour la méthode combina- 
foire qu'on doit employer dans l'étude de la 
! migration des Oiseaux. La France entourée de 
! trois mers est une des plus importantes régions 
I dont les éléments de migration ont été signalés 
I jusqu'à présent comme très-curieux.* 

C'est pourquoi nous sommes fort reconnais' 
sants à M. le baron p'ILamonyilijî, membre ho- 
noraire et ami dévoué de notre Bureau, qui a 

1 lirieeliisclie Jahreszeiten Hit. III. Is".*» Sehlem i«. 
- l'At.MK.N. /u^ti i«~-'Ti ete. INT'!. [Uli,-. HO. 
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járásáért, a mely Milne- Edwards igazgató úr 
engedelmét kieszközölte éh a füsti fecskére és az 
erdei szalonkára vonatkozó, Francziaország 
egéHz területéről származó adatokat szerzett meg 
nekünk, a melyeket a franczia közmivelődés- 
ügyi ministeriumban szervezett Ornitologiai Bi- 
zottság által összegyűjtött s vele az említett 
bizottság elnöke, Mu.nk-Edwardk úr által kö- 
zölt iratokból merített. 



Mi ezeket az igen becses adatokat folyó- 
iratunkban most csak úgy közöljük, a bogy azo- 
kat kaptuk, fentartva azt, bogy talán már e 
kötet utolsó füzetében combinative fölhasz- 
náljuk. 



bien voulu faire les démarches nécessaires au- 
près de M. le directeur Mii.nk-Edwa.rds et de nous 
procurer ce relevé des observations faites en 
France sur la migration de l'Hirondelle de che- 
minée et de la Bécasse ordinaire, lequel a été 
pris par M. le baron, dans les feuilles d'obser- 
vations réunies par les soins de la Commission 
ornitbologi<|ue Française, instituée près du Mi 
nistère de l'Instruction publique; feuilles qui 
lui ont été communiquées par M. Mit.kk-Ed- 
WARD8, président de la dite commission. 

Nous publions ci-dessous ces observations 
telles qu'elles nous sont arrivées. Mais nous 
nous réservons d'en faire et publier bientôt, 
peut-être déjà dans le dernier fascicule de ce vo- 
lume, une étude combinatole et comparative. 
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A mad ár vonulás Magyarországon az 1896. év tavaszán. 

(A Miujtj. "rn. K"Zf>. III. »vi jclniU'w.i 
Feldolgozta Gaai, Gaston. 



Ter «Ofleljuft in Ungarn Mähren» U* tfniljjcihrr* 1K9A. 

III. ^abreöbericht ber Una Crn. (Somale, i 
ßrarbritet nou •afton «on (Boni. 



Néhány töblMí-kevésbbé lényegen változtatás- 
sal közre adjuk ime a M. O. K. harmadik ovi 
jelentését. 

Fizikai okok, ti. m. a ter szűke, a mindinkább 
szaporodó s feldolgozásra váró anyag. s ezzel 
Hzemben a M. 0. K.-nak egyelőre még szűkre 
szabott dotácziója már tavaly is nagy gondot 
okozott s mindinkább előtérbe lépett annak 
szükségessége, hogy a vonulási jelentés terje- 
delme lehető módon öszszevonassek. Mégamult 
nyáron kaptam a M. 0. K. igen tisztelt főnöké- 
től felhívást arra nézve, hogy tekintettől a fenn- 
forgó akadályokra, a jelente* terjedelmét a ke- 
vésbbé lényeges részek rovására a lehetőségig 
szűkre szabjam. 

Változtatni kellett tehát s miután az eddigi 
feldolgozások II. része, az ú. n. * Fïldohjozi'ts* a 
dolog természeténél fogva rövidítést meg nem 
tűr, csakis az első rész olyan megváltoztatásával 
lehetett jelentékenyen leszállítani az évi jelen- 
tés terjedelmét, hogy az észlelt fajok állomáson- 
kinti felsorolását elhagytam. Ez tulajdonkép 
ligyis csak mint kalendaris összehasonlító anyag 
volt figyelembe veendő. Talán meghozzák t. meg- 
figyelőink a M. 0. K.-nak azt az áldozatot, h 
melyre az intézetnek szüksége volt. 

Minden irányban kielégítő, egészséges fejlő- 
dés, csak a viszonyok-szabta korlátok keretein 
belül képzelhető. 

Ezek a részletezések azonban az intézet aktái- 
ban megvannak s külön reudeltetésiik épségben 
marad, t. i. az, hogy a megfigyelések első deká- 
dejának hitelesével a tíz évi részletek es átlagok 
minden állomásra tehát megfigyelőre nézve is 
külön-külön kerülnek feldolgozás ulá. 

Elhagytam továbbá a megfigyelő állomások- 
nak s azok földirati fekvésének stb. újból való 
részletes felsorolását is, mert ezek a tavalyi je- 
lentésben ^Aquila. III. IS'.I.*!. p. \ì ős; úgy is 



■3)iit einigen mehr weniger roefentlidien Bercim 
berungen geben wir nun ben III. ^abreoberiebt ber 
U. C. li. 

Bhnufdjc örtinbe, nàmlidj s Bìangel an ïWauin, 
bflô fortiiifilirenb roadrîenbe uiib auf Bearbeitung 
marteube l'íaterinle, uitb bic porberbanb nod) be- 
febeibeneu dittici bor 11. C. (S. machten um féon 
im vorigen ^abre Sorge, unb eô rcurbe fddiefelicb 
unerlflfelid), ben Umfang beò ^ugoberídtteo mög- 
Hd)|"t ui rebujiren. vorigen Sommer erhielt íd) 
von bem febr geehrten tìbef ber Centrale ben 91iif= 
trag ben ,"\abreóberid>t angeftchtò ber oorliegeuben 
$inbcruiífe moglidiît ,ui fürten. SelbitDerûânblicb 
nur im unroejentlidteren Xbeile. 

^d» febritt alto an bie 3lufgabe unb, nachdem 
ber II. Tbeil ber Arbeit, bie Sogenannte Se ar- 
te 1 1 u n g ídíon auô fein* natürlichen Ofrüuben feine 
rHebuctiou juliefe, fomite ich bloo mit einer ÎHebuction 
beo I. îbeileo ben Bericht bebeutenber fürjen, in- 
ban idi ftatioiienroeife ílufjahlung ber beobachteten 
Birten aufgab. — Tiefe mar foroiefo nur alò ein 
falenbarifcbea BergleicbungoîNaterial ju bcrücffiíö 
tigen. liniere p. t. Beobachter werben aber oielleidjt 
bas Cvfer bodi ertragen, ro.il baôfelbe im ^ntereife 
beo '^uftituteó gelegen ift. (Sine in jeher ftinfiebt 
entsprechende gefunbe (Sntroidelung ift bloS inner 
halb bei durch bie Berbältniffe beftimmten ©renken 
benfbar. 

Tiefe betaillirten Aufzahlungen finb inbeffen im 
Jlrdtive beo ^nftituteo vorbanden unb bleibt ibr 
befonbere Berroenbung aufrecht ; nämlich, bafe nadj 
iHblauf ber erften Tefabe ber Beobachtungen bie 
! jehnjährigen Tetail -Berichte einer jeben Station 
■ unb jedeö Beobachter« befonberfi ber Bearbeitung 
uigefübrt merbeu foűeu. 

ilufeerbem liefe id) nod) eine neuerliche Slufjäb- 
lung ber Stationen unb ihrer geogr. Ziagen etc. 
ebciifallo fort, med bteie fchon im vorjährigen ^ab- 
resberidue v A.piilln III. isíKi.p. 42— :>Si jn finben 
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meg vanuak ; az idén csupán a/, új állomásokat 
közlöm, zónánkint csoportosít vu. 

A mi végül a feldolgozás rendjét illeti, az lé- 
nyegeben marad a tnvulyi, de a zrhiareiuLszer 
fokozottabb kifejlesztésével 

A M. Ü. K. által megindított mozgalom a 
madárvonu'áB behatóbb megfigyelésérc ma már 
ugyanis nem szorítkozik csupán Magvarország 
területere. 

A mi magyar Központunk eredményein fel- 
buzdulva, Ausztria is megmozdult, hálózatot 
rendezett be, melynek ügyét dr. Lokknz intézi ; 
az osztrák hálózat ezidén lN'.l7-ben meg is kezdte 
a megfigyelést; es ugyancsak a Kő/pont működé- 
séből indult ki Kállav Bkni közös pénzügyi mi- 
niszter úr intézkedése, hogy Bosznia és Hercze- 
govina területien 40 megfigyelő állomás szintén 
mar 18í>7-bcn kezdjen működni, még pedig 
Rkisek Othmar vezetése alatt. 

Szóval, a mozgalom terjed s talán már néhány 
év múlva megérjük azt is, hogy az egész müveit 
nyugat ornitbologus gárdája munkáim áll, s a 
mozgalom eléri azt u nemzetközi jelleget, a me- 
lyet a dolog természeténél fogva meg is köve- 
tel — ha igazán lényeges s a dolog mélyére 
ható eredményt akarunk elérni. 

Gondoskodnunk kell tehát olyan eszközökről 
is, a melyek az egyöntetű nemzetközi eljárás 
lehetőségét — a feldolgozásban — biztosítják. 
Itt azután első sorban áll a geo'jrafiko-l.rono- 
loyikux alapokon mjnyvt) kutatás, illetve eljárás. 

Mert hiszen a vonulás mozgási tünemény, a 
melynél tehát az idő és a 1er a mértékadó 
tényezők, a mint ezt már Palmen — Zugstrassen 
der Vögel 1876, Om foglarties ílyttningwiigar 
1871 — érintette, s mire a Magyar Ornitholo- 
giai Központ is alapította irányát és eljárását, a 
midőn a nap-datumot — idő — és a megfigye- 
lési jiotdot — tér — állította föl sarkpontgya- 
tiánt * 

A M. 0. K. ezideig két módsze rt használt : az 
ú. n. terítteti beosztást, a mely Magyarország 
határain belül az orograpbiailag homogén terü- 
leteket csoportosítja, tehát orograjdiilas jellegű 
h a melynek első tanúságait TIkrmas Ottó álla- 

• Aijuila I. ÍNÍlt J.. ± 1. [...iti. 



I nub. .ôeuer gab id) bloô bic neuen, nod) nicht befanut 
gegebenen Stationen, uiib jroar jonenweife grup- 
pirt. 

3Sofi enblid) bie s Dicthobe ber Bearbeitung anbe- 
langt, bleibt biefe ihrem Siefen nach bie alte, j e b o dj 
in i t c i u e r g e ft e i g e r t e n G n t f a 1 1 u u g b e ô 
3 o n e n f » ft e m ô. 

Die burcb, bie U. 0. 6. eingeleitete Bewegung ju 
einer eiugebenbereu Untcrfud)ung beò ^ugepböno- 
menò, befebränft fid) nunmehr nicht bloô auf Utu 
gam. 

Unter Dem Ginflufie ber íRefuítate ber U. 0. 6. 
begann eô íicb auch in Oefterreid» 31t regen. Gô ent= 
ftaub ein Beobadjtuugônetj, beffen Leitung îr. t. 
S 0 r e n i beforgt ; baô ö|Íerreid)ifcbe 3ícfe begann 
feine Beobachtungen is07; unb wieber war eô bie 
Dbätigfeit ber U. C. G., weiche ben fterrn gémeim 
, finnen Áiuanjmuufter Benjamin von il á 1 1 a u be= 
wog auf DemOjebieteBoômenô unbber£>crjegoroina 
10 Stationen ju freiren, bereu Tbätigfeit ebenfaUfl 
IS'.»7 begann unb bereu Leitung Otbinar Steifer an= 
Dertraut ift. 

3Rtt einem Sßorte, bie Bewegung fchreitet oor= 
wärtö, unb wir erleben eô tnelleicbt fd)on in einigen 
fahren, bafe bie tìarbc ber Ornithologeu fämmtlt= 
eher cioilifirten Sauber mr Slrbeit greift, moburd) 
allein bie Unterfuchung jenen internationalen Gba= 
rafter erlangen faun, welchen bie Sache, ihrem Sie- 
fen nach auch erforbert — wollten mir wirtlich roe= 
fentlid)C unb tief greifeubc iHefultate erzielen. 

SiUr müffen bemeutfprecbenD and) für ein gleich* 
niäfugeö Berfalnen Sorge tragen, melcbeô bie i)iög= 
tidjfeit einer internationalen, gleichartigen Bearbei- 
tung fidiert. 

^n erfter Weibe fleht ba« auf gcographifaVcbro; 
uologifcber Bafiô feftgeftellte Aorichen unb Ber= 
' fahren. 

Denn bering ift ja cineBeroegungöiGrfcbcimmg, 
100 alfo :) e i t unb ih* a u m mafjgebenbe Aactoren 
Hub, tuie bieô fdjou Bu l m e' n (in «Ora foglarnes 
fly ttniugw agar 1874« unb «Tie ^ugoftraffen ber 
Bogel 187« » berührte unb worauf and) bie U.O.G. 
ihr Berfa hren gríiuDete, inbem fie bas Tagesbatum 

— :) e i t — unb ber Beobadjtungôiniuft - - Kaum 

— alö Slngelpunft beftimmte.* 

Die U. ò. tS. wenbete bis jefct jwet-JHethobeu an: 
Die f ogenaunte territoriale G i 11 1 b e i l u n g, 
roeldie innerhalb llngarnô bie orographifd) -homo- 
genen Öegenbcu gruppirt, beiumicb orographifdjeu 
Gbaraftere ift, bereu erfte Grgebniffe C 1 1 0 .\? e x- 

* Attila 1. |v.»l Quillt I. 
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pitotta meg «A madárvonulás elemei • stb. 
cz. müvében a füstfecske és a gólya vonulására 
vonatkozó adatanyag alapján; — és n zóna- 
rentiszt'rt, a melyet egyes jobban megfigyelt 
madárfajok tárgyalásánál tnvaly kezdtem meg, 
s mely az országot északi szélességi fél-fél fo- 
konkint tiz öreg ú. n. zónára osztja, t-ehát szi- 
gorúan geographihus jelleggel bit. 

A mi az elsőt illeti, ezt is részemről nagyon 
fontosnak tartom, mert a hypsometrikus elemek 
föltétlenül megkövetelik a számbevételt, külö- 
nösen azért, mert phienologiailag a geografiku- 
sokkal kongruensek, azért minden lehetséges 
esetben a zónaren Iszcr keretein belül alkalmaz- 
tam is. 

A szélességi fokokhoz kötött zóna-rendszer 
kényelmes és biztos alapot fog nynjtani még 
akkor is, hogyha a megfigyelő hálózat az egész 
földrészre nézve alakulna meg, mert az északi 
szélességi fokokra nézve fennáll az egység. 

Bár nem legyőzhetetlen, de niégÍB nagy bajt 
okozhat azonban a keleti hosszúságok kérdése, 
a melyek nélkülözhetetlen elemei a megfigyelési 
poni meghatározásának, a mennyiben t. i. a 
pont precziz meghatározása a szélességi és 
hosszúsági fokok kereszteződésére van alapítva. 
Itt a különböző országok, különböző pontokról 
indulnak ki: Anglia Greenwichiül, Francia- 
ország Páristól, Oroszország Pulkovától stb., a 
uii előreláthatólag örökös redukeziókhoz, vagyis 
időpazarláshoz fog vezetni. 

De még ennél az eljárásnál is feltétlen szük- 
séges lesz a kölcsönös megértés s az egységes 
alap. Ugy a mint éu a zóna-rendszert tavaly al- 
kalmaztam, ^Magyarországnak fél é. sz. fokon- 
kint I— X. zónára osztva) a nemzetközi össze- 
hasonlító eljárásnak meg nem felelne. Mert ha 
minden ország önmagánál kezdi a számítást, s 
külön-külön I — X. számú zónát állit fel, úgy nem 
lévén meg az egységes alap, a chaos előállhat. 

Szerintem alapúi kell venni a földgömbnek 
szélességi fokok szerint való beosztását, még 
pedig akként, hogy minden fri szélességi fok köze 
képezzen egy vonulási zónát. így a félgömbre 
1 80 vonulási zóna esnék. A mi pedig a zónák 
egységes elnevezését illeti, hagyni neki azt a szá- 
mot, a melyet mint szélességi fok visel. Csupán 



man in feinen «dementen beò ^ogiluigeo etc.» 
auf (Brunt) tier ^uaooaieii Der 9taurbfd)n>albe uno 
beò Stordjeo bargelegt bat ; — fernet baò 3 o n e n= 
f m ft e m, roeldjeô id) bei ber öebanblung einiger 
beffer beobachteten Hogelarten im oorigen ^aljre 
juerft angeroenbet tmbe, moburd) baö i'anb in sehn 
3onen (eine jebe je einen halben geogr. Wrab betra- 
gene.» getbeilt erfebeint, alfo ft re inj geogra= 
pbifdjen (S baratterò i ft. 

2ßaö bie erfte iHctbobe anbelangt, balte id) bie- 
felbc für fet»r midtfig, rocil bie bnpfometrifdjen 3>cr- 
bältuiffc unbebiugt bie löeriicfficbtiguug forbern, 
befonbero bewegen, med fie pbänologifd) mit ben 
geoprapbtfeben congruent ünb. 3$ oerroenbete fio 
beòbalb innerhalb t>cô 3onenfoftemô, too eò nur im- 
mer möglicb mar. 

Tao an bie ^reitegrabe gebunbene 3<"^nfnftem 
miro aud) bann eine bequeme unb fubere ©runblage 
abgeben, roenn ftd) baò öeobaebtungöneft auf ben 
ganzen iSrbtheil auöbebucu follte, roeil binfirbt^ 

I lid) ber dntbeilung ber Sireitegrabe dnigfeit 

I befiehl. 

Wenngleich ein m beroaltigenbe«, aber bod) gro- 
fîeé Übel würbe bie Àvage ber í'áugegrabe bib 
ben, meldte ein unentbebrliebeô dement jur ^eftim- 
mung t>cê iBcobaebtungdpunftco ift, infofeme alò 
bie präufc »efümmuug beò fünfte« auf bie 
; Rreujiing Der Sreitegrabe mit ben Sangegraben ba^ 
I firt werben mufj. 

3u biefer Eichung beftebt feine dnigfeit, roeil 
I ja (riifllaub bie Vdngegrabe oou töreenwtd), jSranb 
reid) von 'Jtari*, Slufjlanb uou t<ulfoua an reebnet, 
ums uorauofidulid) bureb emigeò 9iebu3tren jur 
3eituergeuMing fübveu mirb. 

Ülbcr aud) bet Diefer "äKetbobe ift baô gegeufeitige 
dnwrftänbnife unb bie einheitliche GJrunblage uu 
> bebtngt nothroenbig. 

So mie icb bas 3oncnfi)item im uorigeu Jabie in 
Ungarn (baô l'anb in I — X. 3onen getbeilt, jebe 
3one 1 » iUcitegrabt Mtrrfjgefiibrt Qabe, entípridjt 
baofelbe nidjt ben internationalen dforberniifen. 
: îen menu ein jebeo iíanb bie Gablung bei ftd) felbft 
! anfangt, unb eine jebc 3oue befonbero oom I— X. 
I auffteat, fo mirb feine einheitliche WruuMage oor- 
bannen fein unb bas (ibaoo fann beginnen, 
deiner ilìeinuug nod) foil bie dntbeilug beo 

!dbballò tu ^rcitegrabe alò ©ruublage genommen 
werben, u. jro. fo, bau jeber halbe ibreitegrab eine 
3ug« Sene hübet So mirb jebe $cmiôpbcirc 180 
3ugójonen umfaffeu. ii ! ao nun bie einbeitlidie ^ 
neummg bor ^onen anbelangt, fo bliebe bie 3 a b' 
beo ^reitegrabeò intaft unb nur burd) bie Anfügung 
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egy melléje tűért «) segélyével volna jelzendő, 
miután a zónák csak fél foknyi szélesek, hogy 
az illető szélességi fokuak melyik fele ordendo ? 
Ha például azt mondanánk é. félgömb É XX. 
zóna, ez alatt a 20 — 20°30' é. sz. között elte- 
rülő öv lenne értendő; é. félgömb É XX. a) 
zóna pedig = lenne a 20 30' — 21° é. sz. kö- 
zötti övvel. — Eunek az eljárásnak azután meg 
volna az az előnye is, hogy egész könnyen, min- 
den utángondolkozás nélkül azonnal tudjuk, 
hogy az adott esetekben milyen szélességi fok 
alatt fekvő területről van szó. Ha pedig a déli 
félgömb valamelyik zónáját akarjuk feltüntetni, 
a zóna száma elé egy «D» betűt szúrunk. 
(Pld.: D. XII. a ) zóna = a 12=30'— 13° d. sz. 
között). 

A hosszúsági fokoknak zónák szerint való 
beosztását hasonló elvek szerint kellene keresz- 
tülvinni. 

Különben ez az eszme itt csak föl legyen 
vetve, mert az európai hálózat igen messze jövő- 
nek kénlése. 

Az eljárás elvének végleges megállapítása 
pedig nem is e szerény folyóirattól, hanem 
nemzetközi kongresszustól fog majdan függni. 

En az é. szélességekre alkalmazott zóna-rend- 
szert az ideu már az egész mugyur anyagnál 
foganatosítottam, s miután Magyarország a 
44°30'-49*30' é. sz. fokok között fekszik, Ma- 
gyarország a következő 10 zónára oszlik : 



cince «) wäre anzugeben, welche polite beo breite; 
grabeò, alfo welche 3ug*--3oite gemeint tft? 

©ô wäre alfo j. ». unter ber «XX. 3 one* 
ber Statuti jtuifchcn 20°— 20° 30' % ». ut oet= 
fteben; «XX. aì^on e» bagegen jener jwifcben: 
HV 30'— 21° 91. ». 

Riebet bat mid) baò »eftrebett geleitet f of ort er; 
ftd)tlid) machen m fôitnen, um welchen Xbeil eincò 
gegebenen »rettegrabefl es fid) hanbelt. 

Stfenit eft fid) bagegen urn bte fiiblicbe fcalftc beò 
(SrbbaQcó hanbeln mürbe, fo müftte man bloö bie 
Bezeichnung «S» oor bie 3 tme "-Benennttng tin 
fcbalten, $. ».: S. XII. «i 3une -- ber ftaniti jtoi- 
feben 12 30 — 13° S. ». 

Tie Ciintbeilung ber l'ättgengrabc in3«flô ; 3onen 
müjjte man and) nach biefem prinuue Durchführen. 

3m Übrigen fot! biefe 3bec t)kx nur angeregt 
fein, benn ba« eiiropäifcbe »cobacbtiingônc(j ift bie 
Strage einer ferneren ^ufuiift. 

Unb am Gnbe faun ja bie cnbgiltige »eftttnmung 
ber »rtitjiUncit beò »erfahrend gar nicht bte lHitf= 
gäbe biefer befdjcibeiien .Seitfcbrift fein ; btcfefl wirb 
cinft non internationalen (Soncjreffcn abhängen. 

^cb babe baa auf Breiten 3oneu gefttifcte Berfab= 
reu beuer febon auf baö ganze 3»ftômateriale Utu 
aarnö aitgemcnbct; unb ba Ungarn jwifcheii ben 
U ;50'-49 30' % ». liegt, tbeüt fich baö l'anb 
in ben folgenben jebn Rotten : 



i 



XUV. «) 
XLV. 
XLV. a) 
XLVI. 
XLVI. n) 
XLVII. 
XLVII. «) 
XLV111. 
XLVI11. a) 
XLIX. 



zona 
« 



44 30 — lo a é. sz. között XLIV. a) itone 



--- lô — tő 30' « 

- 4.*» 30— io 

= Hi - 40 30' * . 

= 40 Ml" - 47 « 

47" — 47 30' « 

= 47 30 — 4s « 

- 48 —IS -30' « 

= 1* HO'— 49" « « 

\{> — WM)' . 



I 



I 



XLV. 
XLV. u) 
XLVL 

XLVI. «1 

XLVH. 
XLVII. a \ 
XLVIII. 
XLVIU. a) 



jnrifcbeii 44 30 — i.V «. ». 

45 — 4ô 0 :«r « « 

= « 15° 30— 40 . 

= . 40°— 40 30' « 

40'' 30'— 47" • 

--■= « 47 ü — 17 e 30' « 

« 47 '30— 4s « 

- « 18 —18 c 30' « 

. 4S 30' - 49° « 

. Vi 19 30' . 



A hosszúsági fokok beosztását a terület kicsiny 
voltánál fogva még mellőztem. 

Ha még megemlíteni azt, hogy a feldolgozás- 
ban minden egyes adatnál eleje szúrtam, hogy 
az illető állomás melyik zónában fekszik, akkor 
elmondtam mindazt, a mit előrebocsátani szük- 
ségesnek láttam s ezzel áttérek az idei anyag s 
eredményeinek közlésere. 



átférni id) noch erwähne, baft id) tu ber »carbei 
lung bei einer jeben Eingabe bic ,$oiic - auf welche 
fich bao Tatuiti beucht — beioubero nt bezeichnen 
für widjtig hielt, fo linbe id» alleò bemerft, mao id) 
im ^ntereffc ber Sache »oraitgcheu laffcu für notb= 
wenbig hielt; f omit übergebe ich unit ,utr publica- 
tion beò heurigen ,Sua.òinaterial6 unb beffcit fleful: 
taten. 
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Az 1896. évi megfigyelők névsora : 

Alioásy György dr. — lev. tag. - Diós-Jenő es 

Temes-Kubin. 
Bikkessy Guidò — rend. megf. — Miliar () vár. 
Bordán István — privát tudósító — Puj. 

Boroskay Jánoe — rend. megf. — Zólyom. 
Buda Ádám — lev. tag — Ilea. 
Chernél István — lev. tag -- Kőszeg. 
Csaté Ján08 — tiszt, tilg — Nagy Knyod. 

Czynk Ede lev. tag — Fogára*. 
Dusza Károly — rend. me»f. — Horka. 
Erdőhatóságok magy. kir. — több száz állomás. 
Erti Gusztáv — rend. megf. — Liptó-l'jvár. 
Fászl István — lev tag. — Sopron. 
Földes János — rend. megf. - — Német-Palánka. 
Forgách Károly gróf — tiszt. tag. — Gliymcs. 
Gaal Gaston — lev. tag. — Lolle. 

Greisiger Mihály dr. — rend. »»-f. - Szepes- 
Béla. 

Gretzmaoher Gyula — rend. megf. — Selmecz- 
bánya. 

Hauer Béla — rend. megf. — Kis IItirta. 
Havlicek József — rend. megf. - Kupinovo. 
Hegyfoky Kabos — rend. megf. — Turkeve. 
Kocyan Antal — lev. tag. — Zul.erecz. 
Kosztka László - rend. megf. - G ács. Most 

már Izsák, l'estui. 
Kunszt Károly lev. tag. - Somorja. 
Lendl Adolf dr. — rend. meg . - Budapest. 
Lovassy Sáüdor dr. — lev. tag. — Keszthely. 

Medreczky István — lev. tag. — L'ngvár. 
MeueBtorfer Gusztáv — lev. tag. — Tomes Kubin. 

Meszleny Benedek -- lev. tag. — Velene/.e. 

Pfennigberger József - lev. t : ig. — Bellve. 

Schenk Jakab es Sárkány János — privát tudó- 
sítók. — Szarvas, OVerbász. 
Schuch Mihály - rend. megf. l'j Bessniyő. 
Stettuer Marko — rend. megf. Halle a/S. 
Szilvá88y László — rend. megf. — Puszta- Vacs. 

SzláVy Kornél - privát tudósító — l'jvidék. 
SzütS Béla — rend. megf. — Tavarn.i. 
TllZBOn János rend. megf. — München. 
Vadas Jenó — rend. megf. — Selmeczbánya. 
Wachenchu8en Antal. - rend. megf. — Arad. 



Unflarné «eobarljter int ^olpre ÍHm. 

^Itnásj. ír. ©eorp, oon, — corr. 30ita,b. in — Tioa 
^Viiö unb ícmeö Stubin. Óoár. 

jBtkkcsBç. Wiiibo oon, — orb. Skob. in — Staçmûr: 

Sorban. Stefan — ^rio. Gorr. in ~ "ihij. 

florosknp. >b>m oon, — orö. öeob. in — tolnom. 

tíuöa. 3lbam oon, — corr. :Díta,b. in — 3Wa. 

ffbernrl. Stefan non, — corr. 9J?ta>. in — Aoau'a.. 

(îsato. ;>I)ann oon, GbreuiDltab. in — 5(aiji)= 
tïnoeb. 

íjunk, tröiiürb oon, corr. iKtgb. in — Àoaaraô. 
Dusjtt. Jtarl — orb. tytob. in — \?orfa. 
OFrtl. Wuftflü — orb. tkob. in — í'iptó Ujoár. 
JTas}l. Stefan t)cf)to. — corr. íitab. in — Sopron. 
fólbts. Johann — orb. ÌVob. in — ftéinci^ 
lánfa. 

formát, flarl tìraf — (rbren-3Rta,b. in — ©bomeê. 
JForstbcbörbcn. fon. una,. — orb. îkob. in — mei) 

reren Rimbert Stationen. 
(Saal. OMftoit oon, — corr. dJit^b. in — Velie. 
<8r tisi gei . ír. •JJitdjacl — orb. 3ieob. in — Sje- 

pes íiöcla. ba'nnn. 
«rctjmadjer. puliin* — orb. Scob. iti • Scinteci 
Unner. îh?la oon, — orö. îWob. in — Stio §arta. 
Cabliceli, ^ofef — orb. *Vob. in — Äupinooo. 
^cggfohi. Äaboa b,m. — orb. iVob. in — iurfeoe. 
liornán. Pinion oon, — corr. 3Jíto,b. in — Suberecv 
ìlosjtkn. iíabiölauo won, — orb. iSeob. in — Waes, 

jeW &fáf. 

llunsjt. «ari — corr. J)Jta,ö. in — Soiuorja. 
tcnbl. íloolf ír. — orb. *eob. in — Öubapeít. 
tobassn. «leronber Ír. — corr. iHtgb. in — ítem^ 

bein. itnír. 
jHcbrecjkn. Stefan oon, — corr. iiíta.b. in — Uittp 
iHcncstorfer. Ötittao — orb. íöeob. in — Xtm<*> 

ftnbin. 

íRcs?lrnp. v ÍVncbict won, — orb. *teob. in — ik^ 
; ( e ite je. 

Çfennigberger. ;>fef oon, — coir. s Díta,b. in — 
Slitte. " 

Schenk. „Vfob uno *nrkánn. ^olwnn — "Jkio. (Sorr. 
I in Sj>avpu3 uub 0 Sterbáfe. 
*cbucb. s J)iid)ael — orb. t*cob. in — Il j- heften uo. 
i>tettncr. i'iarco — orb. Ü*eob. itt — .ôalle a/S. 1 
SjilbássH. wubiol. oon, — orb. *kob. in — ^ußta 
îtaco. 

*ilnbij. (Sortici oon, ^rio. tiorr. in — Ujpibéf. 

*jiits. ^éla oon, — ore», i*eob. in — laoanta. 
! ffnjson. ^oliaitn - ovo. 3ieob. in — ^ifindjen. 
j îJnûaa, Ginjén — orb. îicob. in — Sclmecjbiíiipa. 

íHadjenthttsen. Milton oon,— orb. »eob. in — SSraD. 
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A magyarországi új megfigyelő állomások jegyzéke az 1806. óv 

Ungarn» neue $tobadjiuna.è=ëtationcn im Jriiljjalire b. % 1MC* 

XLIV«. zóna. — XL1V«. Zone. 
A 44 30 -46 é. sz. között. - Zwischen 44 30 -45 N. B. 

17'.» m. *ViÍ!/ l ° T ^ f ! Com. Likakraba. 



Karnvukovu 
Német- Palánka 
Német-Bogsán 



XLV. zóna. — XLV. Zone. 

A 45 —45 30 é. sz. között. - Zwischen 45 e 45 30' N. B. 

ul 45 -".»'55" K. sz. (N. B.) ... „ , 

S4 m. . T . , , , Corn. Bacs-Bonrog. 



M» î>-2'- 
45 15- 



K. L. ((). L.) 



M :i'â0" 



45 áá'50" 



>• KrasBó- Szörény. 



XLV«. zóna. — XLV«. Zone. 
A 45 30 -46 é. sz. között. Zwischen 45 30 -46 N. B. 



Baranya-Sellye 


1 1«) m. 


Szonta 


s? m. 


Ó-Verbász 


h5 m. 


l'j -Bessenyei 


'.»1 m. 


Mosniczn 


f .)ï m. 


Lngos 


1 ì7ì in. 


Puj 


ca. 420 m. 


Streza-Kercisora 


4«.»1 m. 


Sebes 


555 m. 


Sarkaicza 


•V.»7 m. 


Muixha 


454 m. 


Oliába 


4sl> ru. 


Alsó-Veniczc 


cu. 14S m. 



j ^ Coin. Baranya. 

Bács-Bodrog. 



15 5á':«»" K. sz. (N. B.) n 
:55 :io'40" K. h. (() 
4.'» :t.V40" 
M> 4"» -45" 
45:,4' 5" 
:í7 lo'.'.o" 
45 50':«)" 
US W 4" 
15 44' 5" 
:,'.» — 10" 
45 4 l'- 
aï» :U'ls" 
45 :!0'50" 

10 45'50" 
45 4:i'4r," 
li» 15'— 
45 4:$'45" 

11 ww 

15 4 4' 45" 
\ -2 47 W 
45 4!»'— 
il VA' S" 
■45-4IÍ' 15" 
42 -Wir," 
45-5-J':ís" 
42 52' 45" 



• A tol.l.i HlU-iiiáht lúh.l uz 1.V.C. .'vi 1. 11t. sl.ru. — lie übtiflcn Stationen ft«^c tin 3a&rc9beriá)tc I MC». 
Aquila. IV. 7 



Teme». 

KrassóSzörcny. 

Ilunyad. 

Foguras. 
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UiSinka 

v- J 1 r\ tv 


ca TifíO m 


V p I ha- Knm Â11 fi 

X ClDU 1\ Ulli till 11 


r»oi m 

*J\ f 1 Uli 


KucBulátii 


•ISO m 


l UlüUol sZtiiiUo 11.tir>>f 


77<» m 

l i *r 111. 




SOO— 1 100 ni 


Hosszúfalu 


».íM ni. 


Ósánczi BZoroB (Pass) 


711 m. 


liodzai « • 


775 m. 



45 42* IS" É. 8Z.(N. B.Ì 
12 .V.'l.V K. h. {Ö. L.) 
iT> ;,:t'4á" 
li» 5íi'— 
4.V.ICK)" 

k» -r»iiT>4'* 

45 :V.{-.{0 '* 

i:r n;'— 
45 :tl'— * 
4:i ái'20" 
45 :h;'40" 
l.t AT50" 
45 * 
Wátí'áír 
15 itt w* 
4:1 31» 40" 



Cora. Fogaraa. 



Brassó. 



Háromszék. 



TurcsiKc.se 
Bátta«zék 
Palics 
Szemlak 

Magyar-Bánhegy cs 
Arad 

Abrudfalva 
Ohil 



XLV1. zóna. — XLVI. Zone. 
A 46 —46 30 é. sz. között. — Zwischen 46 —46 30' N. B. 

Hi AV— Ê. sz. (N. B.) 



Uoius- Hónaid 

:yar J 



Magya 
Oláh- 1. apád 

Tövis 

Magyar-Forró 



150 ui. 
ÍM m. 

10^ m. 

107 m. 

loo m. 
ca. 1 10 m. 
cu. 1.00 m. 
ca. 150 m. 

:»5:» m. 

-is m. 
ca. 1505 m. 



:S4 I.V40" K. h. (0. L.) 
1», Ills" 

•Atï ÏS'Vt" 

u; r.'— 

:57 Ai '30" 
Hi l'- 
As :t<; — 
Hi n-lo" 
:î.v :t7'H>" 
Hi lOW 
:w< — 
li; I », ;,(» ' 

10 ir~ 

Hi - 10' 5" 
ti ir:to' 

h; ^15 

41 11*50 
Hi lAAV 

11 áol.V 
Hi áO'15" 
41 H»:»»" 



Com. Zala. 
Tolna. 

Bács- Bodrog. 
Arad. 
Csanád. 
Arad. 
Alsófcliér. 



• K-./.-.p. - Mittel. 
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A 46 30 



Fonyód 

Révfülöp 

Siófok 

Pietrásza 

Dámes 

Hideg-Havat* 

Meleg-Szamos 

Hideg- Szamos 

Vízakna 

Herbu» 



XLVIa. zóna. 
47 ü ő. sz. között. 

ca. 120 m. 

110 m. 

10ÍI ni. 

l:.:i«.) m. 

14S2 m. 

ca. 1 550 m. 

ca. 42Ô m. 

ca. 120 m. 

ca. 3í>0 m. 

ca. 400 m. 



XLVIa. Zone. 
Zwischen 46 30' 



40 44 — 


Til /VT I> \ 

h. Hz. (N. li.t 


.{.»12 1.» 


K. h. <0. L.) 


J 4* U J ík' irt" 

40°4í) 40 




.w 17 40 


• 


40 o4 2;» 




.{.1 4.5 10 




10 C .12 .!•• 




40 .14 .50 




W> 32 — 




40°43' — 




4<i :!s'40" 




40 07' 10" 




40 4.1 .»;.» 




41 




40 4:5':iO" 




41 ü 2'— 




•«» <; "i2'4H" 




41° 43*20" 




[40 '40' 




ca "l42 c 2;r 




. — XLVIl. 


Zone. 



-47 e N. B. 

Com. Somogy. 
Zala. 
Somogy. 
KoIozh. 



Alsófebér. 
Maros-Torda. 



A 47 c -47 30' é. sz. között. - Zwischen 47 -47 30' N. B. 



Bormonostor 



Puszta-Vacs 

Nagy-Ilonda 

Kis-Ilva 

Ó-Radna 

Dorna-völgy 

Eosna 



227 m. 
117 m. 
i:i4 m. 
ca. 2:t0 m. 
cn. 410 m. 
531— 900 m. 
ca. 1000— ICiOO m. 
ca. S00 m. 



7 : 27'25" E. sz. (N. B.) 
34 L 13'40" K. h. (Ö. L.) 
47 2'10" 
35 40'30" 
47° y'40'' 
37 e 1015" 
47 ű 19'30" 
41°17W 
47 17'2-V 
42 e 20' — 
47 c 25'25" 
42°2í> - 
42 11'—* 
42 15'30" 
47 22'20" 
42°4í»'51" 



Com. Sopron. 
. Veszprém. 
. Pc«t. 

• Szolnok-Doboka. 

• Besztorcze-NaHZód. 



* Közép. — SKtttíl. 
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A 47 80 



XL VII«. zòna. - XLVII«. Zone, 
é. az. között. - Zwischen 47 í 



)'-48 N. B. 



Derecske 

Nagy-Marton 

Kákos 

Boz 

Czenk 

Kóny 

Enese 

Korouczó 

Babat 

KÍB-Bocskó 

Fehérpatak 

Lajosfalva 



.541 m. 

25<i m. 

14ô m. 
ca. 120 m. 
ca. KO na. 

120 m. 

115 m. 

11». m. 
ca. 200 m. 
ca. ItlOm. 
ca. 111)7 m. 

ÎI2S m. 



47 30'4V É. Hz. (N. B.t _ 

34* 4' K. h. «». L.) Com - Sopron - 

47 44' 10" 



:i4 L 4' s" 
47 C 4:{'1.-» 
:14 IW s" 
47 ,: :{7' s" 
34 22 10" 
47 c '3ii'2"j" 
:!422'20" 
47 37';î.V 
3.V l •:«;" 
47 c :tS':,o" 
3.V .V20" 
47 e 30' 
:r, ü ii'40" 
47°.{7'2."i" 
37 L 2T)0" 
47°5s'á.V 
41 ( 3î»'40" 
47.-)iV30" 
H 51' 
47 34' 1 2" 
42 47 ÔO" 



G vő 



Pest. 

Martna row. 
« 

Beaztcrcze-Naszód. 



A 48 - 



8ágh 

Aranyos-Maróth 
Uj- Bánya 
LoBoncz 
Rahó 
Bogdán 



XLVIII. zóna. XLVIIL Zone, 
is 30' é. sz. között. — Zwischen 48 — 48 80' N. B. 

IS 22'is" K. 8z. iN. B.) 



ca. 200 m. 
1% m. 
221 ra. 
101 in. 

443 m. 
m. 



3.V 3110" K. L. (0. L.) 
4s 23' 10" 
M\ :5'40" 
4* 2.V3.V 
3lil8'12" 
is 1 

37^20'ir." 
is :V23" 
il r»2 :t0" 
4s 2 40" 
U 1 40" 



Coin. Nyitra. 
« Bars. 

• • 

« Nógrád. 

* Máramaros. 
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XL VI II«. zóna. 
A 48 30 -49 ő. sz. között. 

Owslény 234 m. 

Kellő 4M m. 

ca. 223 m. 



XLYIII«. Zone. 
- Zwischen 48 30 -49 N. B. 

4H°37'4s-' É. sz. tN. Ii.) 



Kevistye- Váralja 
Felső-Zsadány 
AUó-Z»*lány 
Repîstyc 
Szklenó 
Blattuicza 
Ihrács 
Bezeróte 

Garam-Berzenczc 

Vas-Berzencze 

KyuBtya 

Horka 

Krompacli 

Zakárfalu 

Kluknó 



ca. :tOO m. 
ca. 230 m. 

51 1 m. 

3Ho m. 

500 m. 
ca. 4!M) m. 
ca. 450 m. 
ca. 480 m. 
ca. 480 m. 

äs:» m. 

2JS m. 

3<>5 m. 

Ó37 m. 

:i.V.( m. 



MY S' 8 ' K. h. ,(">. L.) 

48 :î(J':î2" 
my 22':t.V 

is M'XV 
MY i'XiO" 

m; 2iV 
■4s r 22':t"i" 
m; 2ô'ôo" 
4s :U' 
:lC ":«)■. *>4" 
4S°:!1'40" 
:ïi; :ï^' - 
48^(725" 
MY -:l.V4s" 
4* MX -20" 
M\ :t7'22" 
4S'3Ô'42" 
:u;^8' 
48 34' 8" 
:!»;:!<.).->;>" 
4s:57' 
M Y 40 48 ' 
4s'34'5.î" 
37^7'lo'' 
48 c 3sn.V 
:1s 1 2'tO' 
4N C 54'4«" 
:iH ■ :52':»5" 
4s ôi'ôo" 
:w 3.V40" 
-ls s r M vw M 
3S :to" 



Corn. Barn. 



Zólyom. 



Göinör. 



Szépe h. 



Prihócz 



•Trtliodnik 



A 49 



Túrócz-Szt.-Márton 



Dnuskócz 



XI. IX. zóna. XLIX. Zone. 
49 30 é. sz. között. Zwischen 49 49 30' N. B. 

4-.I 10" É. sz. (N. B.) 



120 m. 
:5S7 ni. 
:',!•'.» m. 
l\2 m. 



M, 3310'' K. b. (U. L.) 
V.»' 3'3<r 

M\ 3.V12' 
V.»' 3'42" 
3Ó -:î.Tâ5" " 
il» \V 
3«; :t7!:r 



Coin. Tiirócz. 



r>4 



Podbrágy 

Nizsna 

Bohró 

Nagy-Szalók 



500 m. 
•"j7:ï in. 
012 m. 
077 m. 



4»° Vii»' K.M. (N.B.) 

:Hi-4:V3ô" K. h. (Ö. L.) tom - TurÓCZ - 

4!) is r,o" 



:t7'ir:i r »" 
49 25':J.V 
M V-ÏW 

49 .v 
:57r,7'40" 



• Arra. 



Szepes. 



As egész 1898-ban megfigyelt területnek : 

îco flatten, im ^abre 1st«; beobachteten Stanino: 



Legdélibb pontja : 
òuMidifter ^tiitft : 
Legészakibb pontja : 
Mrblicbfter "Jhmft : 
Legnyugatibb pontja : | 
31'cftlidifter Çunft : I 



Bt-reáMkn (Com. Krassö-Szörény) 44 -\\s'W é. sz. (N. B.) 

Bobró iCom. Árva* 49 2.V:i.V « 

Brlog (Coin. Likakraba) M VX k. b. <(). L.) 



Az 1896. év tavaszán 
Magyarország területén megfigyelt madarak 
betűrendes jegyzéke. 

T«4 alpbobettfch« ^erjeicbnifj ber l<ôgcl, nvldje roábrenb 
beo ^rübjabril.uiae« » n '8ü0 '»< Ungarn beobachtet 



.).» 



XLVII«. — Jan. 

— Mart. 21. 



XLV1I1. - Febr. 



1 . +++ Acanthis linaria, L. 

XLV«. — Dec. 1 9. (1 S9.Ï )-től 0»is) Febr. 1 2. — 
(in) Fogaras. — Nagy csapatok. — 
Örofec ftluge. 
XLYII. — Jan. 1. — Febr. 5; Mart. 7— 9. — 
(in) Kőszeg. 
• — Mart. lo. é.s (und'i 1 2. — (in) Puszta- 
YacB. -■- Erós csapat vonul észak 
felé. — 3tor(cr $huy jiebt fleoeit 91. 

lin) Sopron. — Kis csa- 
pat. — íUeiner ftlua,. 
(in) Sopron. — Nagyobb 
csapat. — ©röfeerer ftlu^. 
- Dec. 4. (ls'.)5)-től (bis) ca. Febr. 
2S. — (in) Diós-Jenö. — Kezdetien | 
mintegy 200 db. volt, számuk min- 1 
dig fogyott febr. 28-ig, a mikor el- | 
tűntek. — anfaiiflő iimren cn. 2<>0 
3t. fiefttbar, aHmahlia. perminberte 
fid) ibre .Srtbl, am 28-ten fteber per; 
ídwanbeii fie iiânjlid). 
XLVIII. ^ Febr. 20. (in) Somorja. — Ke- 
vés; többször nem is láttam. — 



— Mart. 1110. 



18. 



fenicie; waren fonft aar uiebt ju 
fclu-ti. 

(in)Selmeczbánya.— 
Több apró csapat. 
s ])tebr. Heine ftlűae. 
(in ) Selmeczbáuya.- 
Erős csapatok. — 
Stcirfe Jylfigc. 
(in) Sclmeczbánya.— 
Még nébány. — 9Jo<b 
etliche. 

Ősszel nagy csapatokban, télen át 
kisebb csoportokra oszolva az ége- 
res hehekeu. — $iit .óerbft in fiar- 
fen j$lüaeu, ben SiMnter über in f íei- 
neren oertliciít ; meiften« in ben Cr 
len-.frainen. 

XLVIII«. — Febr. (in) Tavaraa. — Deczem- 
berben (1895) nagy csapatokban 
érkezett s februárban távozott. — 
3in îejember (1895) in grofcen pi 
ueii angefommen ; cibaejogen während 
beo pvebero (1890). 

XIJX. —Jan. 2. — Mart. 0. — (in) Zube- 
recz. — Már (1895) nov. 20-án 
nagy csapatokban érkezett Loxiák 
társaságában. — Schon am 20-ten 
}io»etttber (1895) in gro&en #lüafn 
mit ííoria angefommen. 
- Mart. 8— H. — (in) Liptó-Uj vár. — 



Digitized by Google 



r>-, 



XLIX. 



Egy egyetlen db., mely 1 4-én el is 
fogatott, úgy el volt gyengülve. — 
(Jin einjigeo 3t.; fo fdjroadj, bajj 
man eô am 14-ten b. M. fing. 
•Mart. 10. — (in) Szepes-Béla. — 
Átvonult ca. 100 db. — É. felé. — 
©egen 100 St. burdjgejogen — Di. 



3. --- Acrocephalus arundinaceua, (ìm. 

XLIVa. Apr. 

XLV«. Mai 

XLVIIa. a Apr. 
XL VI II«. 

XLIX. Mai 



:t. - (in) TenieB-Kubin. 
2. • FoganiH. 
10. * Sopron. 
á'J. . Zólyom. 
Iii. « Liptó-Ujvár. 



E faj téli vendég lóvén, methodusunk szerint 
két időpontot kell lebetőleg fixirozni, a meg- 
érkezés és az elvonulás átlagos időpontját. Az 
előbbit, tekintve az előttünk fekvő adatok bi- 
zonytalan és ingatag voltát, nem állapíthatom 
meg még hozzávetőleg sem, hanem csupán az 
elvonulás középszámának megállapítására szo- 
rítkozom. 

92ad)bem mir eo bei biefer s HogcI=Art mit einem 
SHintergaft ju tbun babén, müßten mir eigentlich 
laut unferer Methobe beibe Momente ibreô Aufent- 
halte«, foroobl ber Slnfunft, al« aud) bc« Abuige« 
f eft (teilen. Ta aber bie heuer oorliegenben Taten 
— road bie Anfunft anbelangt — ui unbeftimmt 
finb, um ein annähernb fiebere« Mittel ui erlangen, 
mußte ich biefe« aufgeben, um mid) blo« auf bie 
Àeftftellung beö Aufenthalt« Mittel« ju befebranfeu. 

Az utolsó mutatkozás formulája : 

formel ber legten oic&tbarfeit : 

L. (F.) Febr. 12. (in) Fogaras. (XLV«.) 
LK.(8p.) Mart. ál. . Sopron. (XLVII«.) 
J. (Sch.) = Mi* nap (tage). 
K. (M.) = Mart. 2. 



Accentor modularis, L. 



XLV«. 
XLVI. 
XLVII«. 
XLVIII. 



XLVIII«. Apr. 
XLIX. 



Mart. 1 1, 
- -J:t. 
« ál. 
. ás. 

. 18. 

l:î. 



lin) bVIlye. 

' Nagy-Knyod. 

» Sopron. 

« Soniorja. 

» Selmeczbánya. 

<• l'ngvár. 

« Liptó- Újvár. 



Uifjvárult január és februárban téli vendég. 
Sei Un g» úr im Jänner nub fteber '.hHntergait. 

L. < F.) Mart. 1 1. (ini Béllye. <XLY«.) 
LK. (S|».) Apr. Li. . L.-l'jvár. (XLIX.) 
J. (Seht. — ;M nap (Xaae). 
(K.M.) = Mart. 29. 



• 1HD0 nzdkrti-v, i<>liát fi liruárl nai»i»itl kell s/ütní- 
tnmink. — 1896 tft tin c$altjal)r; roir miifítn b<mnai$ 
Un Womit gtb*r mit i'J lagtn tedjntn. 



Foynrax aránylag késő, mint tavaly is. 
i^ogaraô oerhältniRmäfjtg ivat, mie and) oori= 
ge« ^abr. 

L. (F.ï Apr. :t. T.-Kubin. (XLIY«.) 
LK. (8p.) - Mai 1!). Liptó l'jvàr. (XLIX.) 
J. (Sch.) — 47 nup (Zage). 
E. (M.) - Apr. 26. 

4. *—* Acrocephalus palustris, Be«-hst. 
XLVIII. Mai 0. t in) Somorja. 

5. -—- Acrocephalus phragmitis, Bk.ust. 

XLIY«. Mart. á<>. (in) Ternes - Kubin (v. 

Almássy). 

« Apr. tY>. - * Temcs- Kubin (v. 

Menerstorítr). 
XLVII«. « «». « Sopron. 
XLVlll. Mai <1. . Somorju. 

Ti'infs-Kubin ápr. á»l-iki adata elesik, mert 
Almássy már márcz. 29én bevallotta, sőt azt 
irja, hogy valóazinii, hogy már előbb megérke- 
zett. — Somorja aránylag túl későnek látszik. 

ïemeô ílubin'fl jroeitea Tatum fällt ab, rocil 
o. A l m á f î t) fdion nom á'J-ten Marj berichtet, f o- 
gar mit ber «cmerfung, bafc biefc Art roalnfcbein 
lid) fchon früher angef omiiten. Soinor ja fcheint 
oerbâltniftmâ&ia, >>» fpat. 

<». - - Acrocephalus turdoides, Mky. 



XLIVtf. Apr. ás. 

XLV. « S. 

XLV«. — î 22. 

XLVI. - Mai :5. 

XLYI«. Apr. IS. 

— * áí>. 

. 2«i. 

XLVlll. Mai 5. 



(im Ternes - Kubin (v. 

Menerst.). 
« Német- Palánka. 
« Fogant*. 

• Nagy-Enyed. 

• Keszthely. 
— n Lel le. 

« Szarvas. 
» Somorja. 
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Tenu s- Kii hi it aránylag kesö. 
Temeti Äubiu uerljaltnifimâmg Û'ot. 



L. (F.) 
LK. (8p. ï 
J. (Scb.i 
K. <M.) 



Apr. 
Mai 



N.-Pahmka. (XLV.> 



s. 

5. Somorja. (XLV II Li 
ás nap (Tage). 
Apr. 21-22. 



7. +— ► Aegialitis cantianus, Lath 
XLVI«. Mart. 



« . 



(in) Lolle. Itt talál- 
tam, t lsò érkezés bi- 
zonytalan. — À>ier W- 
funben, jbifunft un 
bcftimmt. 



8. Aegialitis fluviatilis, Lmisr. 
XLIV«. Apr. L (in) Temes-Kubin. 



XLV«. 

» 

XLVL 
XLYI«. 
XLVIII. 
XL VI II«. 
XLIX. 



;;. 
8. 
:i. 

Mart. ás. 

. il. 
Apr. J. 

- JH. 



Uta. 

Fogaras. 
Nagy-Knyed. 
Lulle. 
Somorja. 
Zú I vom. 
Liptó l'jvjkr. 



Feltűnő, hogy a két dunántúli állomás (Li lle 
es Somaija) adja a legkorábbi adatokat. — 
Tane.s-Kubin fekvéséhez iXLIV«. zónai es b ug. 
sz. f. magasságához i Alföldi későnek latszik. 

(Sô ift auffalleuD, Daft Die «nei Stationen îeufetto 
Der Tonau d'elle una 3 umor ja« Me frubefteu 
^oten geben. 2 e in e ô .« ii b i n fd)eint bei feiner 
geogratdnfdien iXLIV«. ;}one) nnb Imnfometriicben 
(Tiefebene) Vage m Huit. 

L. (F.) Mart. Jl. um Somorja(XLVlHi. 

LK. (Sp.) Apr. J'.i. « L.-Fjvar. (XLIX.) 
.1. (Heb.) - \o nap (Tage). 
K. (M.) Apr. 9—10. 

t». " ' Alauda arborea, L. 



noha a késesnek mindenesetre igazolásul szol- 
gál megfigyelő azon megjegyzése, hoey ez a 
madár a megfigyelési területen ritka, s hogy 
május 18-án túl már nem is volt több Iát hab). 
Kp az ilyen, máskülömben nem indokolható, 
rendellenességek megértéséhez arükséges azok- 
nak a látszólag másodrendű, mellékkörülmé- 
nyeknek ismerete és jelzése, hogy a madár a 
szóban forgé) területen rendes vagy ritka jelen- 
seg-e. Annyit mar eddigi bipasztalatainkból i*> 
tudunk, hogy ha valamely madárfaj egy adott 
területen csak mint ritka jelenség fordul meg, 
tavaszi érkezésénél rendszerint jelentékeny ké- 
sést mutat. 

V i P t ó 11 j V á r auch better m ijJät ; faun aló 
nnibreo ;{ugo Tatum nidtf angenommen merten, 
mir muüeu Daffelbe auch better aufjer :Hcbt laffen, 
objroar Die $erfpatuttg jeDenfaüti erf (árt wirb bur* 
jene flemerfung Deo 4Vobacbterti, baß bieie íüogel- 
art bort nur eine féltene ^rfebeinung ift, unb beuer 
feit Dem is ten iJIai gar niebt mebr ut feben mar. 
Werabe utr Àeftftelliing foldj er fonft uiebt begriinb- 
baren Jlbmeidmngen itt Die Alenntnife unb bie iioti- 
rung jener fcbeinlnu iiiitergeorDnetenWebetiumftanDe 
unerläftlid), Daß eine gemiffe 31 rt auf Dem gegebenen 
Terrain eine tHegelmafeige ober aber bloô féltene 
Chïdjeitnmg itt '.* 3o mei ftellcn fd)on liniere trr 
faljruiigen entfdjieDeu feft, baft Dao féltene ìiorfom 
men einer Jlrt auf einem gegebenen Terrain, regel 
mafûg mit einer bettádjtlidien $erfpätuug Der i\riib : 
jabroanfunft Derbiiiiben ift. 



L. (F.i Mail. ».. lintïavarna. 

(XLVIIL/.i 

LK. tSp.) - ül. . Gac». (XLVIII.) 
■I. (Seb.) = Jt> nap iTrtge). 
K. |M.) -Mart. 18-19. 

10. Alauda arvensis, L. 



XLV«. 
XLV1. 
XLVIII. 
XLVIII«. 
* 

XLIX. 



Mart. JJ. (im Fogaras. 

II. « Xngy-Euyed. 



:il. 



I, 



Mut 



I V. 
!>. — 



(nies. 

lavarmi. 

Kngvár. 

I J f/Iá- f'ji'iif. 



Lij'li'i- 1 '/''''' »z idén is túlki si i. mint igazi 
vonulási adatot figyelembe most sem vehetjük. 



XLIV//. 
XLV«. 

« 

XLVI. 

■ 

» 

XLVI//. 



Febr. Jo. (in) Kupinovo. 



Mart. 



_'/. 
L 

ô. 
1. 
s. 

Febr. J7. 

• J.j. 
Mart. 1. 
« 1J. 
7. 
7. 



TetnesKubin. 

liéllye. 

Fj-Bessenvó. 

Rea. 

Fogaras. 

Arad. 

Berzova. 

Xagy-Knycd. 

Bereczk. 

Lelle. 

Szarvas. 
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\f m-t 

ivi 111 1 . 


2. 


(int Kőszeg. 


M 






1 


M 


Velí*nozp 


« 




It 


ti. 




I Uo/Ul* * HLh. 


\T VI!« 

AL > 11*/. 






• 1. 


• 


Magyar-Ovár. 


* 


— 


» 


l:ì. 




1 ll/tû..l All/t 








is 




M ácsa. 


XLVIII. 


■ — 


• 


X 




^# Hilm 1 !!! 

rtoijiorjii. 












Ghyines. 




— 


* 


/.v. 




^»»J itti ài li/1 

Ot ( Tritt lítf il 

I TT / a Viktvni «1 Í* Il \* \ 

y\, LiriiiÄiii»K .ufi f. 








in 




»!>/'/• * iiéiê til át 
il' \ StnAä ^ 

lia V illltlo. f 












•■J V • lll\.< V>/t WllrU • «V 
i V 'Pli '/Q/itl ■ 

y > . l utsuilf. 


* 










GácH 


XLVIII« 

•*VI_i » XI l'i. 






1 




Và ól vom 


* 




[L 


4. - 


♦ 


Tavarna. 


« 




» 


4. 




Ungvár. 


XLIX. 




« 


17. 




Zuberecz. 






« 


1'.». 


" 


Liptó- Újvár. 


• 






(,. 


• 


Szepes-Béla. 



Leltén. Puszta- Varsón és Diós- Jenőn a meg- 
figyelők jelentése szerint első érkezés bizony- 
talan. — Selmtrzbámja három adata közül a 
legkorábbi jő figyelembe. — Znbereezen már- 
czius 17-én mutatkoztak az elsők, 2i)én eltűn- 
tek s ápr. 11-én jelentek meg újra. 

2ic erfte 3lnfunft í ft in V c U o, ^ » 6 1 « : Ü> « ( ô 
iiiiD î i ó ê : 3 < » ö ' ûl|t ^eobadjteru : uiifidjcr. — 
Won bf n bret Taten ano 3 e l m e c $ b a' n íj a wirb 
t>as Ariibeftc in $tetrad)t accorteti. — 3n ^uberecj 
famen bie erften am 17- ton ÜJtörj an, am i2*J-ten 
ooríd)n>üii6en fw, uno jeigten fid) bios am 11 den 
xHpril tuieber. 

L. (F.) Febr. Hi. (in) Kupinovo. 

iXLIWi 

LK. (Sp.) Mart. IM. . L.-U.jvár. (XLIX.Ì 
J. (Sell.) — 2S nap (ïaoei. 
K. |M.) Mart. 5 6. 



XLVI«. Mart. X 



F.br. 1. 
3/rt*-/. 7. 



leg forrásnál. 
Ski Hefetfjeln an 
bet Xbermc. 
(in) Keszthely. Egy- 
szerre nagyobb 
.számmal. 2luf 
einmal in a.röfcerer 
2liual)l. 

« Fonyód. Egy 
pár. Irin ^aar. 

» Lelte. Már sok 
párban és csapat- 
ban. - Sdjon 
»icle in paaren, 
iinb in ftlüijen. 

« Szarvas. 

« Kőszén. 2 db. 
2 3t. 

• Diós-Jenő. 

« Somorja. Már 
sok ; egész télen 
át látható volt. 
3cb,on oiele; roar 
ben gangen ©inter 
gu féljen. 



Koszra áttulelési dátum, figyelembe nem 

— Isiién első érkezés bizon.vtalun. 
ftöíua ÜbcirointeritiiaöDatnm, roirD für bie for- 
mel nid)t oerroenbet. — Sì e 1 1 e erfte Slnfnnft 
uubefannt. 



Febr. 2.\. 
XLVII. Jan. 9. 



XLVIla. 
XLVIII. 



Mart. 10. 
Fobr. 2*\. 



L. (F.t 
EK. (Sp.) 
.1. (Sch.) 
E. (M.) 



Fuhr. L (iu) Fonyód. (XLVIw.) 
Mart. Hi. . XVEnycd.(XLVl.) 
Iá nap (Xage). 
Febr. 24 25. 



EJ. «—> Anser cinereus, Mi v. 



11. 
XLIX. 



Alcedo ispida, L. 

Febr. 3 i'ti. (im Liptó- Újvár. 



1 -2. Anas boschas, L. 

XLIV«. - Mart. <i. (in) Term-H-Kubiu. 
XLV. - Febr. 2X . Újvidék. 
XLVI. Mart. Ki. ,. Nagy Enved. 

XI'VI«. -{üÄÜ,|- ' Hévíz. Készt- 

hely mellett a nie- XLM1I«. 

Aquila. IV. 



XLV«. 
XLVI«. 



Mart, i\. 
Febr. . 
Marl. 7. 



Febr. 22. 



Mart. 
Apr. 



Y. 
7. 
L 
11. 



(in) Sepsi-Sz.-György. 

" Keszthely. 

« Lelte. Már sok; 
első érkezés bi- 
zonytalan, 
ödjon uiele; erfte 
Slufunft unfidjer. 

« Szarvas. Lőve. 
lyJefd)ofíen. 

» Losoncz. 

- Hima- Szombat. 

« Kabolyapolyáua. 

» Oszáda. 

•s 
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XLVIII«. Mart. I V. vin) Ilorka. 

« « i'O. « Ungvár. (Erdő 

hat. ; Àorftbebbrb.l 
» ' áO. • Ungvár ív. Mod- 

rtczky). 

« • T.». - « Radváncz. 

<i Apr. 7. - O-Kemencze. 

• Mart. 1") IS. « IhiWrinicH. 

• a ls. . Sztavna. 

Li'lltút első érkezés bizonytalan. 

iju V elle erfte ilnfunft ímbcfniutt. 
L. (F.) Febr. -2. (in) Keszthely. 

LK. tSp.) Apr. 11.— * Oszúda. 



J. (Heh.) 70 nap liage). 
K. (M.) _ Mart. 7 8. 



íXL\JJI«.i 



1 4. - + - Anser segetum, Gm. 

XLV«. — Mart. S. - (ini Fogaras. - 

~>K. O. 

XLV1«. -IÜJ- * Keszthely. 

— Mart. íl. - Keszthely. Az 
utolsók. — TU' 

XLVI1. - Jn,i. /<>. — . Kőszeg. — 7 db. 

7 St. —1). — S. 
XLVIII. — ;\/fí//. /. — " Somoijd. - Ca. 

Judb.- -lìa.t'OSt. 
« « — >< Somorja. — Ca. 

~»* M 1 db. (in. 

őoo £t. 

» - " I 1 . -- B.-Gyarmat. 

I\(is;r<i telelési datum. — A többi adat pedig 
esakis az utolsó imitatkozast jelentheti, azért 
formulánkat csakis erre a nioiiu-iitumra nézve 
állíthatjuk fel. 

Stbfwo, ÜlHU'toiiiU'vuu»\o Taluni. :Hlle ubria.cn 
Toten főimen bloo ben lebten fliiicittlxdt bcbcutcii, 
mir formen bemuadj miiére Àoruiel bloo fiiv jenen 
•J.Koiuent aufûelli'u. 

Az utolsó mutatkozás formulája: 

Àoriuel beo Ictjtcn Aufenthalts : 

I 

L. (F.) —Mart. S. (in) Fogaras. <XLV«.t i 
LK. iSp.l « » Somorja. 

(XLVIII. I 



1 5. ■>—- An thus campestris, L. 

XLVI1«. Mart. i»0. - (in) Diós-Jenő. 
XLVIII. Apr. tîô. « Somorja. 
XLIX. - :U). - . Liptó- Újvár. 

Normálisan késő adatok. 
Normal fpäte Taten : 



1«">. +->•-»• Anthus pratensis, L. 

XLIV«. Apr. !•). (in) h'upiiinro. 

• Mart. » Temes-Kubin. 

XLV«. Apr. 1. . Fogaras. 

XLV1. . ± ■• Arad. 

XLVI«. Mart. '.». » Lehe. 

XLVII. • 1<». « Kőszeg. 

XLV1I«. Apr. '.». « Sopron. 

XLVIII. Mart. Ii. » Somorja. 

« « Hi. « Solmeczbánya. 

« « 1 7. « G ács. 

XLVIII«. Apr. 17. « Tavarna. 

1. . I ngvár. 

Kit pi now aránylag túl késő, tarthatatlan. — 
Lt'Ilc feltűnő korai adat, annyival is inkább, 
mert megfigyelő szerint «sok. látható, s nem is 
biztos, hogy az elsők mikor érkeztek. 

M a p i n o u o uerbaltitíűmátjia, 311 ipát, initiait 
bar. — e 1 1 e auífallciib friib, um fo mcÇr, weil 
laut ^cobaditer idjon u i e l e fidjtbar finb, unb bie 
erfte iHnfunft nidit einmal fictjer fcfttaeftellt. 

Az <7.s(; t'rkr:rs formulája : 

Aormel ber e r ft e u 3t 11 fünft: 

L.d.) Mart. il. (ini Lelle. (XLV1«.) 

LK. (Sp.) Apr. 17. « Tavarna. 

(XLVUI«.t 

J. iSi.'h.) -- 4<i nap (îaa.ei. 
K. (M.) Mart. 28 29. 



1 7. - ► Anthus triviális, L. 



XLVI. 
XLVII. 
XLVII«. 
XLV1I1. 



Apr. l'i. 
1 1. 
1». 

• l± 

r 17. 

- L 



Un) Nagy-Enyed. 

« Kőszeg. 

* Sopron. 

» Somorja. 

« Selmeczbânya. 

. GáCH. 



J. (Seb.) 



nap (Xaç\e) 



XLVIII«. - „ Ungvár. 

XLIX. li». « Liptó- Uj vár. 



K. (M.) Mart. 18 19. 
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Vuyiuír aránying korai, bár nem lehetetlen, 
hogy alföldi fekvése érezteti hatását. 

11 it guar PerbättniiimäBia, ipát, objwar iiidit 
unmöajid), bafe fid) (»er bie hupíontetrifdie i'na,e 
(ima., ïiefebene» artteub mndjt. 

L. (F.) - Apr. X - (in) Ungvár. 

(XLVIII«.) 

LK. iSp.) . i+. . Gács. (XLVIII.i 
J. (Sch.) = 22 nap (Xaae). 
K. (M.) ■-■ Apr. 13 14. 

IH. * ► Aquila nœvia, Gm. 

XLIV«. Apr. t. (in) Tcmcs-Kubin. 

XLV«. Mii gr/. . 7tái. 

« Apr. '». « Foga ras. 

XLVI. • 11. - * Xagy-Enyed. 

XLIX. » li. « Zuberecz. 

. i7. • Liptó- Újvár. 

fica túlkésö; semmiesetre sem vonulási adat. 
íHca oiel ni fpat ; auf feinen aoU 3iia.àbatum. 

L. (F.) Apr. t. (in) Temes-Kubin. 

íXLIVa.) 

LK. (Sp.) - « i7. » Liptó-Ujvár. 

(XLIX.) 

J. (Sch.i — it nap iïao.ei. 
K.(M.) = Apr. 15 16. 

VX ^fiH. Archibuteo lagopus, Gm. 

XLVI«. - Mart. 21. (in) Szarvas. 
XLVIl. Febr. IO.. VX, l t. « I'uszta-Vacs. 

XIA'III. - lÄÄti-" " S(mior J' a - 
— Mart. 10., II. * Gács. 

XLIX. Jan. II. - Liptó-Ujvár. 

t db. I 3t. 

• Mart. 0. « Liptó-Ujvár. 

Az utolsó. 
Ter l'ette. 

• — • S. « Szepes-Léla. 

Krdekes Gars jelentés*-, a hol két napon át 
csapatokban volt látható. — Különben csak 
tartózkodási adatok, további következtetésekre 
nem alkalmasak. 

Tie Beobachtung in W á c ô ift interefíant, wo 
ber iKoael jroet Xaac binbmd) in Álüaen iwrfam. — 
31 Űe fonfttae îaten finb Mos iHuffiitliatt.yíln^ibeii, 
für jebe weitere Goiicdifum unstilánajid). 



20. Ardea alba, L. 

XLIV«. Mart. ít. - (in) Kupinovo. 

« Apr. 1:5. « Temes-Kuhin. 

XLV. Murtái. . Újvidék. 

XLVI«. * :5. - « Keszthely. 

Kupiiioti'm "> db. mutatkozott s három napig 
voltak láthatók. — Temen- h' uh bt aránylag kisBé 
, késő, s ekkor is csak 1 db. volt látható. -- h'eszl- 
helyeit egyszere l-t db. jelent meg. 

Bei ít u p i n o » o $eia.teu fid) 5 St. uiib waren 
brei îûtje fana, fiebtbar, bann verfdjwauben fie. — 
I X e m e ő - ft ii b t n oerbaltnifnnäfjtfl etwas fpät, war 
and) bamalô bios 1 St. jit fefoen. - Jii M e f? t- 
t) e 1 1) erfdnenen auf einmal 1t Sturf. 

1 L. (F.) - Mart. X (in) Keszthely. 

(XLVI«.) 

LK. (8p.) Apr. 1:5. - TemesKubin. 

(XLIV« ) 

J. (Sch.) — -ti nap (ïaac). 
K. (M.» - Mart. 23 24. 



dl.«-»- 


Ardea cinerea, 


L. 




XLIV«. 


Mart. 17. 


(in) Kupinovo. 




Hi. - 




Temen - Kubin < v. 








Menestorfcr). 


« 


„ 21- 


Ii 


Temes-Kubin (v. 








Almásy). 


XLV. 


I. Iii. 


n 


Karavukova. 


• 


« 1 1, 


«I 


Morovic. 




Febr. 20. 


II 


Német-Ualánka. 


XLV«. 


- Mart. 7. 


H 


Bezdán. 


" 


« 13. 


Ii 


S/.oiita. 




. VX 


• 


Fogaras. 


« 


. Ili. 




Iîidvég. 


XLVI. 


A i ti: 


II 


Dovi fus. 


» 


Mart. Iii. 


« 


Nag.V-En.ved. 


XLVI«. 


Febr. i'.i. 




Keszthely. 


ti 


Mart, il. 


« 


Lolle. 


li 


. 17. 




Kis-Harta. 


XLV 1 1. 


- r.t. 




Velencze. 


XLVIl I. 


1. 


• 


Somorja. 



Temes-Kubin későbbi dátuma elesik, meg- 
figyelő irja, hogy egyesek nnir előbb megjöttek. 
Ilrziiiiii-bun a Kozura nevű erdőrészben levő 
fés/ektelepre tömegesen érkezett. — Uuvtjos 
tarthatatlan késő. — Somaiján pedig meg. 
figyelő szerint az idéu sok áttelelt. 

s» 
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T e ni e s ■■ it u b i n'ft jioeiteô Tatuiti fällt meg : 
Beobachter fcbreibt, bap rinvine fdjon früher ange= 
fommen fini». — 5» Bcjbáii fino ftc auf ber 
Skutcolonie im íi'alöthoiíc »Äojora» auf einmal 
maffenroeiie angefommen. T o r g o « ju finit, 
unhaltbar. — 3n Som or ja haben laut »eolu 
ad)tcr tiele überwintert. 

L. (F.) Febr. 2"». <in) Német-I'lnánka. 

(XLV.) 

LK.(Sp.) Mart. Iii. » Karavukova. 

(XLV.) N.-Knye.l. 
(MAI.) 

J. (Seit.) — 21 nap (Tage). 
E. (M.) - Mart. 7 8. 

22. ► Ardea cornata, l\u.. 

XLIV«. Apr. 1!). (in) Kupinnvo. 

■ « 28. « Teines-Kubin. 

XLVI«. . 28. » Keszthely. 

Normálisan késő adatok. 
Sformai fpäte Taten. 

23. <-* Ardea garzetta, L. 

XHV«. —Mai 3. (in) Kupinovo. 

« * 2. ■ Tenies-Kubin. 

XLV. Apr. 10. . Ni met-Pahinku. 

Knphwfo és Twies-Kubin normálisan késó 
dátumok. 

Ä u p t n o t> o unb Ternes M ii b i n normal 
fpäte Taten. 



24. — ► Ardea minuta, L. 



XLIV«. 


Apr. 2<i. 


(in) Teraes-Kuhin. 


XLV. 


Mai 3. 


« Újvidék. 


XLV«. 


- 10. 


* Fogaras. 


XLVJ«. 


Apr. 29. 


« Keszthely. 




« 21). 


» Szarvas. 


XLVIIl. 


Mai 13. 


« Komorja. 


L.<F.> 


Apr. 2<1. — 


(in) Temes-Kubin. 






(XLIV«.) 


Lk. i.Sp.t 


Mai 13. 


« Somorja. 






iXLVlll.) 


J. iSfli.i 


— IS nup (Tage). 


K. (M.) 


= Mai 4-5. 





2.-J. «— * Ardea purpurea, L. 

XLIV«. Apr. 17. (in) Kupinovo. 

» « / i. « Temes-Kubin (v. 

Menestorfen. 
3. « Temes-Kubin tv. 
Almásv). 

' XLV. Mart. 11. « Morovic. 

Fehr.W.— « yémel- Itili, ,!;a. 
XLV«. Apr. 7. « FoganvB. 
XLV1. Mai t't. — • Xa!in-lM>t>'<l. 

XLVI«. Mart. 19. . Keszthely. 

» Apr. 17. « Lelle. 

XLVIIL Mart. 21». « Somorja. 

Daczára, hogy az idei jelentések képe mint 
látható óriási ugrásokat mutat, Kémet- l'alti h ka 
mégis feltűnően korai, h mindenesetre egyedül 
álló, rendellenes jelenség, mely a vonulás meg- 
ítélésénél figyelembe nem join t. — Feltűnő a 
különbség Keszthely és Leli e között, melyek egy- 
máshoz nagyon is közel feküsznek, s éghajlati 
viszonyaik s vízrajzi jellegük is (Balaton-tó) tel- 
jesen azonos. És pedig Lellén már a meny- 
nyire emberileg megállapíthat*') — tényleg első 
érkezésről van szó, mert mart. 7-től nap nap 
után bejártam a területet s ápr. 1 7-e előtt bíbor 
femet nem láttam. — AW/f/- /•.'»//(■</ tarthatatlan 
késő, legalább vonulási adat számba nem jöhet. 

Trofe ber aiifierorbeittlicben Abweichungen ber 
heiiriacn Taten, müffen mir Sì é m e t - "J? a l a n f a 
beiutodi für uiel ju früh betrachten, unb alô eine 
aHeinftehenbe, abnorme (Srfdieimutg bei ber *Wur 
tbeilimg beò 3ugeô, b. b- bei ber s JlufftelIuug ber 
formel aitfier ild)t laffen. — Ter Unterfd)ieb jroi- 
fdien e fu li e 1 1) unb Velie jmeier einanber febr 
nafte liegenbev Stationen, welche aufeerbem, wa6 bie 
meteorologischen unb bie bnpfomctrifcbeu Serbali; 
niife anbelangt, roUfommen congruent finb, i ft 
auifnUenb. (ideibe am Ufer bed ^lattenfeeô.) Unb 
bat? mir bier fo weit eo freilich menfcblidi ficher ;u 
ftelleu in - mit feinem Skobacbtungöfehler ju tbim 
baben, bao traue id) mid) beoroegen ,;u behaupten, 
weil id) in V elle twin 7 ten s ííár} angefangen Tag 
für Tag bao Terrain burdjftreift, unb por bem 17den 
iîlpril feinen ^iirpurreiber aeicben babe. — Oi aap 
(ín i)eb unhaltbar fpät; fami roeiiigftenö für 3ugà 
angäbe nicht angenommen werben. 

L. (F.) Mart. 11. (in) Morovic. (XLV.) 
Lk. iSp.) Apr. 17. . Kupinovo (XLIV.) 

u. Lelle. (XLVI«.i 
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J. (Seh.) — '.{."> niip (Tane). 
K.(M.) -Mart. 31. 



26. 



Aaio accipitrinus. P\u..* 



XIA-. luîîSL} «in) Ijvidek. 

- Botaurus stellarla, I,. 



XLVI«. 



Mart. 7. 



27.- 

XLIV«. 
« 

XLV. 

XLV«. 

XLVI«. 



XXVI«. 
XLV1II. 



Mart. 20. 

. 26. 
Jrl«. £5. 
Mait. 20. 

I Att.Mt I 
lUftKnsintnif 

Mart. li». 
Apr. IS. 
Mart. 2*». 



(in) Kupinovo. 

• Tonus -Kulun. 
« / [jviilek. 

« I'ogaras. 
o Kes: //«•/»/. 

1 1 db.* 1 1 St. 

• Keszthely. 
« Idle. 

« Somnrja. 



XLVIII. Febr. 26. 

Mart. S. 



lidje an offenen 

Steifen beo ftiô; 

falaton See'», 
(in) Lolle. - :t db. a 

jégtorlaszoknál.— 

:t St. bei ben (Si»; 

burritaben. 
« Souiorja. Még 

sok. 9íod) mele. 
• Somorja. Még 

mindig sok. 

Jíodi immer viele. 



Újvidék dátuma áttelelési adut. Keszthely 
első dátuma szintén. Ott mart. lí)-én szólalt meg 
először. — ideile túl késő, figyelembe nem jő ; 
megfigyelő irja is, hogy állítólag már ápril 
elején szólott. 

Ujptbe'í eine llberrotittcnma« Angabe. — 
Äefetljeln'ö erfte« Tatum ebenfallô: ber erfte 
9ïuf liefe fid) am líMen "iHärj hören. — Helle, ni 
fpnt, nùrb außer 2ld)t artafien ; S*eûbad)ter bemerft 
auch, bafe man ben Nuf angeblich fdjon 3lnfang 
3lpril gehört batte. 



Xálunk rendes teli vendég. 
Waolnuifugcr tinteront"! bet un». 

2!>. *&+ Buteo vulgaris. Beohst. 

XI.VII. Febr. 20. tin) Puszta- Vacs. 

I,őve. ©efdjoffen. 
XLIX. -Apr. *« « Liptó-Uje,},: 
Mart. H. « S/.epes-Béla. 

Puszta- Vacs inkább telelési adat. — Lipló- 
l'jrór túl késő, noha megfigyelő szerint a 
VágvŐlgyén ritkán szokott mint vonuló meg- 
fordulni. 

^ il ft t ci - ^ a c » febetnt éber ein Überwinterung»: 
Tatum ut fein. — V i p t o l\ j v á r gu fpät, ob- 
gleich ^cobaditer bemerrt, baft im inígtbale biefe 
?lrt nur felteit burebueht. 



L.(F.) 

Lk. (Sp.) 
J (Sch.l 
K. (M.) 



Mart. VX - tin) Keszthely. 

t XLVI«.) 
• 2«). « Somorja.(XLVIll) 
1 1 nap (Tage). 
Mart. 24. 



:»0. 



Caprimulgi^ europœus, L. 



2s. *■*-»■ Bucephala clangala, L 

XXV«. 



Jan. 23. unì Fogaras 3 db. 
3 St. 

« Fogaras. 1 db. 
I St. 

« Keszthely. 2 
csapat.— 2 Àliige. 
» Keszthely. — Még 
néhány a Kis-Ba- 
laton nyilt he- 
lyein. — s )há) et- 



* Ezentúl féüzki'ló. lii-.l lútrúM*. — Hon nun an 
tJrutoogcl. &itt)t nt'\Ux unttn. 



Febr. 2S. 
XLV1«. * 27. 

Apr. 20. 



XLIV«. 


Mai 


1. 


(in) Kupinovo. 


XLV«. 


H 


7. 


. Bellye. 


XLVI. 


Apr. 


20. 


•> Arad. 


XLVI«. 


» 


17. 


« Lulle. 


1 




li». 


« Szarvas. 


XLVIL. 


— f 


17. 


• Puszta- Vacs. 


XLVIII. 


• 


2«.». 


« Somorja. 






28. 


° Gács. 



Rendkívül szép sorozat, csupán a két leg- 
délibb h amellett siksági fekvésű állomás arány 
lag késő adata tűnik fel. 

Sehr fdiöne Tatenreibc: ciuffa Ueitb ift nur bas 
uerbältiiipitiäBig ivate Tatuili ber füDlidiften imb 
auficrbem in ber Tiefebene (ieaeiiben jiuei Sta 
tionen. 



L. (F.) Apr. 17. 



lini Lelle (XLVI«.Ui. 
P.-Vacs. iXLVII.) 
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Lk. (Sp.) Mai 7. ■ tin) IVIhv. <XLW. 
J. iSe.h.) r i'l nap (Tnfltf). 
K. (M.) = Apr. 27. 



Cerchneis tinnuncula, L. 



V T .1 V« 


A/.I »■/.?/. 


(in) Temes-Kuhin. - 










\k i*1 ni ti V* iif iu 4ű_ 

i.l-lltlill^ «»l Irt Ltf 










ImH intuirti» íiln , r- 
Ifll. vilumi UlU I - 










militarteli Aitd\ 














• 


IV 


" 


1 < • T1 1 . 1 ^ . I\ li Ititi ; V 

j i nur» i\ H inn 'l. 










\f i'tii'-.tiirlVr^ 
ím i ili r^n.*i in |. 






2-V 




Foga ras. 


XL VI. 


« 


± 


■■ 


Arad. 


XLVI. 




is. 


•■ 


Nagy-Euyed. 


XL VI«. 




\\. 


■ 


Lello. 


0 


• 


•2. 




Kis-Harta. 


« 


• 


IS. 




Szarvas. 


XLVII. 


— II 


li». 


- 


Puszta-Vacs. 


XLVII«. 


Febr. li. 


ti 


Budapest. 


XLV11I. 


Mart. I t. 


• 


Komorja. 


XLVIII*. 


— » 


17. 


■ 


Tavarna. 


XLIX. 


Apr. 17. 


• 


Zuberecz. 


« 


Mai. 


1. 




Liptó-Ujvár. 



Temrs-Kitbiii későbbi dátuma elesik. — 
rtiiiJnjH-st, alkalmasint telelési adat, én legalább 
egész télen át láttam nebányat bol itt. bol ott 
a váronban. 

£ e m c ô ft il b t n'ô fpdtcrcô ìntimi fällt weg. 
50 u b a p c ft aller &*al)rfd)einli<t>fcit und) ci» Uber 
nriutcruiiflòfall, id) fal) tDC.iiaúeno ^cn gannii 
it-inter cinipe bíe im» ba in Der 3tabt. 

L. (Fi Febr. II. tin* Budapest. 

(XI, VII«.) 

Lk. yKp.) Mai 1. • Liptó-l jvar. 

(XLIX.) 

.1. (Seh.) 7S nap (laue). 
E. (M.) - Mart. 23-24. 

'M. ■>—+ Cerchneis vespertina, L. 

XLIV«. Apr. 2S. (im Temes-Kubin. 
XI, V«. « . lîéa. 

XLVI. » » Nagy-E.md. 

XLVI«. « ár». « Lelle. 

XL\ I«. " 215. « Szarvas. 

XLVIII. » .50. » Süjnorja. 

Szép. egyöntetű sorozat, kár hogy erre a tipi- 
kus vonuló, könnyen f.-lisim ih. to s jellemző 



magyarországi madárfajra több megfigyelő nem 
terjeszti ki figyelmét. 

ccíjöue, bomoiicne Ttitenrcibe, eô ift mir fdw&c, 
ban biefein tnptfcben, leiebt erfentibareu imt> für 
llnaarn djarnctcrii'tifdu'ii 3öfll fr n «*t mebrerc 
obodjter íliifmerffamfeit roipmen. 

L. (F.) Apr. 2:í. (in) N.-Enyed(XLVI. 

Szarvas (XLVk.i 
Lk. (Sp.) « :t0. » Somorja. 

(XLVIII.» 

.1. < Soli. > - S nap (.ïrtçjc.) 
K. (M.l = Apr. 26—27. 

:\.\. - - ► Chaulelasmus streperus, L. 

XLVII. Mart. 22. - (in) Veleneze. 

'.iL < -«■ Chelidon urbica, L. 
XL1V«. > 



XLV«. 
XLV«. 



Apr. 



XLVI. 



XLVI«. 



XLVII. 

XLVII«. 

XLVlll. 



XLVIII«. 

■ 



to 


(in» Temes-Kubin. - 






ív \\ oiipstorfrr 1 


Ifi 


•■ 


Temes-Kubin. 






1 v. Alniásvi. 


Ill 






2» ». 


« 


Hosszúfalu. 


20. 




K f\ Vfl R71tfL 


•í 




Arad. 


1. 




Nagy-Enyed. — 
Kxtravillan. 


lô. 


■ 


Nagy-Kuyed. — 






Intravillán. 


1. 




Keszthely. 






Extravillán. 


11. 


- 


Keszthely. — 






Intra villan. 


IL 




Lelle. 


IL 


" 


Szarvas. 


2<;. 




Kőszeg. 


4. 




Diós-Jenő. 


-27. 


- 


Somorja. 


2:'.. 


il 


Selmeczbánya. 


2(i. 




G ács. 


2«',. 


- 


Bogdán-Luhi. 


19. 




Zólyom. 


1'.». 




Horka. 


:M). 


" 


Tavarna. 


i«. - 


1 


Ungvár, (v. Med- 






reezky). 


ô. 


h 


l"n«vár.(b>dőlmL 






^oritbebörb.) 


Iii. 


1' 


Dubrinics. 
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XLVIII«. Mai G. (in) Sztavna. 
XLIX. « 1. » Zuberecz. 

— Apr. 2í>. « Liptó- Újvár. 

« » 21». — • Szepes- Szombat. 

, — . 19. — « Szepes-Béla. 

Normalis adatok. — IJmjviir későbbi adata 
elesik, bár nem tagadhatom, bogy az ápr. 5-iki 
adat az idén nekem kissé túlkorainnk látszik. 

Normale Taten. — Il n 9 » á r'$ fpâteceft Tatum 
fällt meo,, objroat eô uidjt jui leugnen ift, baft mir 
jene« Satum vom 5-teii «pril für boner etnmô ja 
früh ericheint. 

L. (F.) Mart, 30. (in Mernes-Rubin. 

(XLlVa.) 

Lk. (Sp.) Mai G. . Stavna.(XLVUl«) 
J. (Sch.) — 3S nap (Xage'». 
E. (M.) - Apr. 17—18. 



L. (F.) 
Lk. (Sp.) 
J. (Sch.) 
E. (M.) 



Mart. 17. - (ini Fehértemplom. 

Apr. L « Deliblat. 
-- 11» nap íXoge). 
= Mart. 26. 



XLV. zóna. XLV. 3011e. 

^wisch.I) N. Tl. I 45°— 4ff n 30' HZ. k../.»tt.) 



* Apr. 3. 
i Mart. 11» 
t « 17 

« 20. 
7-. « 2 S 



« 2:J 



(in) Zupunja. — Sii m. 

» Karavukova. - S J. m. 

« Moro vie. S5 m. 

. Néuiet-1'alánka. S3 m. 

. Újvidék. Sim. 

« Nagy-Becskerek. — 8.5 m. 

» Denta. U3 m. 



35. +++ Chrysomitris spinas, L. 
XLVIII. - Mart. 1. (in) Somorja. 

30. — Ciconia alba, L. 

XLI Vm . zóna.* XLIV«. ;>e. 
iZwímI.íh X. H.i 44 :iO — 45 ió. k.. z ..ii.i 



A XLV. zóna formulája: 
Àoriuet ber XLV. 3one. 

L. (F.) Mart. 15. (in) Német-Falánka. 

Lk. (Sp.) - Apr. 3. . Zupanja. 

.1. (Beh.) = 2«) nap (Iago). 

E. (M.) Mart. 24 25. 

XLV«. zóna. XLV«. 3oiie. 

iZwisc-hr» X. Ii. 45 -4« ««'•. «*. ko/.irtU 



Mart. 21, 
5: Apr. 2 
t Mori Ml. 



« IS. 

Apr. L 
Mart. 1 7. 
« is. 
c Apr. 1 . 



Alföld. - »lcf*»<«. 

(ini Kupinovo. 7s 1». 
' Panesova. 7'.). m. 
« Tauen- Ku hin. S2 in. 

(v. Alinásy.) 
« Tt-mein-Kubin. (v. Mene- 

storfer.) 
« Deliblat, !»3 m. 
» Fehértempl. '.»7 MI ni. 
« Berzászka. SI ui. 
» (gradina. 5s 2 Ii) m. 



Temi-n-Kiibin későbbi dátuma elesik: Mkxk- 
sToiiKKii úr már lS-áu százas csapatot látott. 

X e 111 e s - it u b i n'o fiuitcvco Tatuiti fallt luca, ; 
$err SKeneftorfer fal) fdjou ani is tcu :Uiâï$ 
einen ju l)intbert Stiid. 

A XL1V«. zóna formulája: 

formel Der XLIV«. ,3011e. 



• A mult «'vlicn .1.. z.'um. íiort^ío ^ìlfx «I.. ^Jonf. 



Mart. 20. 

» 11. 

« 17. 

« 10. 

• 10. 

r IS. 

- 1 '->. 

' 17. 

,. 20. 

. H>. 

» I I. 



un) Béllye. - S7 in. 
« Benláu. Dl m. 
« A patin. - SO m. 
« Szonta. S7 111. 

Doroszló. — 1)1 m. 
.. Uj- Bessenyei. '.»1 m. 
. Vadászerdö. S5 m. 
« Mosnieza. '.'á m. 
• Temcs-Rékás. 100 m. 
. Kiszelő. llOni. 

Hálincz. 1 25 111. 
1 Lúgos. 125 in. 



Keleti heicjníidék. CrftllrfK 

Mait. 27. (in) Dobrest. 350 111. 
» 11». 



Apr. -20. » 

» 20. 

« 5. • 

, S. 
Mart. 20. 



S/.udriás. 147 m. 
l'adurány. 101 111. 
Foverzsina. tOS ui. 
Facstt, - 102 m. 
Kossova. — 11M1 m. 
Béa. 300 ni. 
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.'Mart. Ki. 
Sj • -'0. 
. 24. 
Apr. 14. 

• 1 5. 
Mart. -M. 
4pr. H. 

. f.. 
Mart. 28. 
. 25. 
21». 

Apr. Ili. 
Mart. ás. 
« 17. 

■ 31. 

. 22. 
. 31. 
« 24. 



(im Puj. 
• Puj. 



ca. 421» m. 



- 



» :;o. 

« 17. • 
« 1«J. 



I'uj. 

Felső-Poruinbák. 47'.» m. 
Alsó-Vist. 42t» m. 
Kopáran. ív. Czynk i 430in. 
hoifaras. (]>dőhat. Àorftbeb. i 
Sebes. 555 m. 
Snrkiiitv.ii. 5*.»7 m. 
Ohába. 4s2 m. 
Alsó-Venieze. Cu. 44s ni 
l'j-Sinka. ca. 5 HO ni. 
Felsö-Komána. 501 m. 
Hidvég. 510 ni. 
Tóinösi szoros. iPass.» 
77'J in.* 

(iarcsini szoros, d'ass.t 
SÖO 1400 m.* 
OBánczi szoros. iPass.í 
741 m.* 

Sepsi-Sz.-(iyörgy. 512 m. 
Bodzái szoros. tPass.) 
775 m.* 

Nfigy-Boroniiyó. 5»J4 ui. 
Koviiszua. 50O in. 



oielleidit tili« einer anberen Mcbtuua, erhalten, als 
oie Tiefebene unD Siebenbürgen« lueítlidje.ódlfte?! 
;îua,ôricbtima, Sluaabe rrbtelteii wir auch (jener bloft 
aus Aoaaraô, h. jro. am 24. iliarj - ► Ö., am 
27. SHärj »NO. — Wröfcere burcojiebenbe 3*aa 
ren unb ^iaifen finb poh l'etneo Hitt do. 
Ki ite tó, Udii n c j, Vu go ft, i^iij, ííagq 
^ o i' o ft u hp unb ft o i> d fi h a notirt. — ?r o a, a : 
r a o'ft inatereft Tamm faßt roea. — ^ a b u r d u n 
unb ^ouerjfina febeiuen oerbdltnifimama. 
An ipdt. 

A XIjVm. zóiiii formulája: 

formel ber XLV«. „Soiie: 



Az alföldi állomások lirliijétől l.mp>sőj csupa 
egyöntetű martiul adatokat adnak az idén is; 
a keleti hegyvidék nyugati fele tarka adatokat 
mutat fel, ellenben feltűnő az idén is a legkele- 
tibb rész tömör márczinsi adatsorozata. l'jból 
támogatva látjuk tehát azt a mult évben mar 
megkoczkáztatott feltevést, mintha a gólyák két 
irányból lépnék at tavaszonta hazánk deli hatá- 
rait ? I Útirány jelzést az idén is csak Foga ras- 
ról kaptunk, és pedig mart. 21-en - ► K., mart. 
27-én ► F.. K. Tenus- R. hix, Kisiető, IUÍ- 
linez, Lmjus, Smjij-Iiorostnjő es Ko>ősz- 

nőről jelezvék nagyobb átvonuló csapatok. — 
Foí/aras későbbi adata elesik. - l'a,hirő,nf és 
l'oeerzsina aránylag kesök. 

Tie Stationen ber Tiefebene aeben audi heuer 
non V H e 1 1 íj e bis 1' ti a. o ô lauter liomoaene Warv 
baten; t>ie roefi I iebe . \>dlfte ber oftlidjen irvbebuna, 
rtibt aud) heuer bunte Tatenreiben ; eo ift rancaen 
roieberum pi benu-rfen, ba« bie óftlidie ."òalfte ìier 
felben poh neuem lauter íDíárjtmten auf weift. SiMr 
férjen bcmnadi jene febon im uoriaeu patire iiufi\e- 
aufteilte ^ertnutbuna, uon neuem unterfuitjt : daft 
bie bftlichen îheile Siebenbüra,euo ilirc Storche 



L. (F.» 
Lk. ..Sp. 
J. (Scio. 
K. <M.) 



Mart. 11. (in) Lugos. 
Apr. 20. • Padurány, I'over- 
41 nap iTaae». zsina. 
Mart 31. 



XLVI.zóna. XI.VI.30ne. 

/.wichen X. H.l 4« 3 — 4« .'IO (<•. s/. kór...tt.i 
Dunántúli dombvidék. i«uarllant> jeni. htt tonmu. 

.*Apr. 2. (in) Szegszárd. - Ilo m. 

) Alföld. Zirfrkcur. 

« il. (in) Apátfalva. 8'.» m. 



Mart. 2o. 




lVcska. 102 m. 


• 21. 


• 


Csala. 105 m. 


. 2i'.. 




Arad. 110 in. 


Apr. IH. 


« 


lUithm 124 I5-.5 m. 


Mart. 19. 




Lippa. 208 in. 


. Hi. 




Her/ova. 150 250 m. 


Relet! h OKr vld«k. - Crhlid»c Cfrkcbnitft. 


Apr. :t. 


(in 


» Sistarovecz. 215 m. 


Mart. 31. 




Dorgos. 215 m. 


« 21. 


* 


Valyemare. - 28:5 in. 


Apr. 14. 


■ 


Topánfalva. 541» î*0Om. 






Abrudfalva. Ca. «iO<» m. 


Mart. Is. 




NagytKnyed. 270 m. 


* 20. 


« 


Csikinegye (Comitat: Csiki. 


i •• m. 




Kezdi- Vásárhely. 570 m. 


; « 21. 


■ 


Bereezk. 5'.»2 m. 



limimi tiilkésö. figyelembe nem jöhet. — 
Si tanmrci es Lhrmis az idén is a keleti hegy- 
vidékhez osztattak be.* — Ebben a zónában is 



I I I rrY Venni r..>/. 'itili.' : ) 



A.jnila. III. 1M)0, p. T". 
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npiigy mint tavaly i-n feltűnik az ország leg- ' 
keletibi) része martiusi adataival. — Csoportos 
vonulást jelez : Top'infaU a és Xagy-Etujed. — 
Vonulási irányt egy sem. 

:H a D h a ju fpät, fatui nidtt in öetradrt acuten 
werben. — 3 i ft a r o u e c $ unb T o r a o ó »erben 
aud) better m ber ÍHeatott ber öftlidjen lírbebiitia, 
eitiaetbeilt.*. — Sind) in biefer 3one ftnb bie Slà ru- 
bateti in bem òftlidiften ïbeile be« l'aubeö t>or= 
berrfdjenb, mie and) im poriaeii ^abre. — $d)t tibc 
Waffen notiren: topánfalva unb 91 a 0.9* 
tin neb. 3«9*"*"" , í : reiner. 

A XL VI. zóna formulája: 
formel ber XLVl. 3one : 



L. (F.) 
Lk. (Sp.) 
J. (Sch.) = 
K. (M.) = 



Mart. IS. {int Nagy-Enyed. 
Apr. 14. * Topánfalva. 
2S nap (îaoct. 
Mart. 81— Apr. 1. 



XLVI«. zòna. XLVI«. 3oue. 
iXwiM-hon X. ll.i 4«P:M>'— 47° »*. k.izóit.t 
Dunántúli dombvidék. - Obenan» |<n|. »er Xotu 

Mart. 21. - (in) Keszthely. Ite in. 
« 21. « Lelle. 110 m. 



Mart. VX 
. 27. 



Keleti kegjrvidek. - C«ftU4K < 

Mart. 18. (ini l'orda. :!!>! n>. 
Apr. • Herbus. Ca. 40o m. 

Mart. 23. . Görgény-Sz.Imre. j^j 
421 tu. 

. Gorg.-Sz.-Imre. {™™-\ 



(in) Kis Harta. W m. 
. Szarvas. S."> in. 



Apr. 10. 



700 ni. 



A XLVI'/. zóna formulája: 
formel ber XLVI«. 3oite: 

L. (F.) Mart. IS. <in) Torda. 

Lk. (Sp.) Apr. 10. . G.-Sz.-Imre. 

J. (Scli.) — 30 nap tîaae). 

K. (M.) - Apr. 1 2. 

XLVll. zóna. XLVU. 3one. 
i/.wiiicli.-n N. Ri 47" -47ÎIO' „>. n. k<. z ..ti.i 

Daniin tál és alföld. - 3<«f. >tT lonan u. ïiefrbciir. 



.'Mart. 11». 



t 



l'.i. 



tin) Velencze. 1 14 m. 
« Puszta- Vacs. 1:14 m. 



Érdekes Gôrtjëtttj-Szl-hHrt' k< t adiita.anielv 
azt dokumentálja, hogy uiéy ugyanazon a kis 
helyen is mily nagy eltérés lehet az érkezési 
dátumokban, a szerint, u mint alkalmas vagy a 
madárnak kedvezőtlen helyről van szó. 

(So finì* bie jivei Taten von & ö r a c n t) 3 j t- 
3mre itttereifatit, »eldie flar boeumentireii, u»ie 
abroeidienb bie fliifunftouit auf cin uttb oemfelbeu 
Jvled fein faun, roemi biefer ïK'iitlid) unterídúebene 
aftttftiae uitb ímaüiiftiae ÍerraiubilMiiia für eine 
ìloaelart barbietet. 

AquUa. IV. 



KaUti h*KTvld«k. - CtHUáx («ritrbuiin. 

Mart. 31. (ini \agy-llonda. Ca. 2:<0 m. 
« iO. - « Deés. -2~>l m. 
i Apr. 7. ■ Hethlen. 2-"iO m. 
p Mart. 10. . Naszód. - 33» -GOO m. 

Kár, hogy erről a zónáról az idén csak ily 
kevés adatot kaptunk, s épen a legkeletibb állo- 
mások maradtak cl, pedig mily érdekes lett 
volna megfigyelni, hogy ebben a zónában az 
idén is észlelhető lett volna-e az a jelenség, 
hogy az áprilisi dátumok ebben a zónában már 
a legkeletibb részekre tolódnak át. 

3d)abe, bail mir aitò biefer 3onc better bloò fo 
iveiiia Taten erbalten haben, unb ,uoar fïitb efl eben 
bie öi'tlidjften Stationen, Die ausblieben finb, ob= 
odeid) e« nid)t ohne ^ntereffe aervefeu märe, Der- 
aUndteit jti fönnen, ob fid) in biefer 3otie and) better 
bie 3lprt(balen auf bie oftlidbfteu Tljeile verfdjiebeu, 
mie int Utorjabre. 

A XLVII. zóna formulája: 
Àortnel ber XLVil. 3otie: 

li. (F.) 
lik. (8p.) 
J. iSch.ì 
K. (M.) 



Mart. 10. (in) Naszód. 
Apr. 7. « Hethlen. 
2:5 nap (Ttuje). 
Mart. 27. 



XLVll«. zóna. XLVII,/. 3oue. 

./.«.-dun X. li. t 47°:tO — 4K ,/.. k-./ntt I 

Danán t<U. ~ Seul. »rr ItMu. 

-5 Apr. 7. (in) Czcnk. Cu. 100 m. 
£ . 2. • Kóny. 1-20 m. 
c « 2. « Enese. 1 1 "> m. 

0 
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É*a*kl elftkegység. — Síörbl. Oargrbirgr. 

íj Mart. ál. (in) Telki. 247 m. 

. 57. « Diós-Jenő. — 261 ni. 

Apr. 17. « Mácsu. 150 m. 

• Ili. « Isnszegh. '.MM m. 

.17. . Val kó. liS 1RS in. 



K«l«tl k«crvid«k. — CcHliAr (frtjfbuiifi. 

Mart. 20. 
c Apr. Ki. 



(in) Vissó. 4SO 1000 m. 
« Lajosfalva. U2S m. 



Ebben a zónában ti teugerszin feletti magas- 
Hágok rendkívül gyakran váltakoznak, úgy hogy 
h régiókba való beosztás nagyon nehéz. A három 
dunántúli állomás most már nem dombvidéki, 
hanem a kis magyar alföldről való. Azután 
jön egy sorozat állomás, mely részben uz északi 
hegyvidék régiójához, részben az Alföldhöz 
lenne sorozható, tényleg azonban egyik vízrajzi 
helyzet jellegének sem felel meg teljesen. Csu- 
pán a keleti hegyvidék charakteristikus. - — 
A bizonytalan vízrajzi alakuláshoz képest 
nagy on tarkák a vonulási adatok is. - Töme- 
ges vonulást jelez : Czcnk. 

3n bieier $o\\t nerőnberu fid) bic hnpt'ometrifdjcn 
Íterhaltimle }t\)x oft, fo bafe cine eutfpredjcuöe tíiiu 
tjjeiluna, iu iHeajonen jef>r erjdnoert ruivb. £ie bret 
Stationen jenjeit* ber £onau gehören iiid)t mcbr 
einem ^ücteUatibe au, fonbern He fino îfyeile ber 
foaen. Keinen tiihiarijdjen (Sbeite. Tie folaenben 
Stationen gehören tbeilé ber itörMiaVn Irrbebumj 
(alò 1tora.ebira,e), theilê ber ïiefebenc an, ohne 
jebod) bem hiipjomctriîdjcn (Sharatter biejer ìlt^io- 



XLYIII. zóna. XLVIII. 3one. 

i /.wischen N. U.i 48 «<>* m. kö/....tt.i 

Dniiiintúl. kin magyar Alföld. 
3<afrit# fe«T SoMH, ttrtur uiigartirtic Itrfrbcnr. 

Z Mart. 25. (in) Soinorja. KM) m. 
i + 

Î É«ald kecyvidik. - ttdrtlt* »r*eb«n a . 

Apr. 11. lin) Aranyos-Maróth. 1% m. 

. 25. - Szélakna. 8ii:i m. 

3. •• Selmeczbáuya. f>í>:t <)42 m. 

Mart. 27. » Kalassa-Gyarmat. 14* ni. 

» 2:!. • Losoncz. — IUI m. 

» 2 V. « Rima-Szombat. — 20N m. 

Apr. IS. « Diós-Győr. |s:i m. 

£ Mart. 22. - Kabolyapolyána. 110 

c 1000 m. 



Tömeges vonulást jelez Somurja (ápr. 18-án 
4oO_5(K) db.) 

ÍJiajíenjint notirt Somorja (am 18ten3lpril 
400—500 St.). 

A XLVIII. zóna formulája: 
formel ber XLVIII. ^otie: 

L. iV.) Mart. 22. (in) Kabolyapolyána. 

Lk. iSp.í Apr. 25. « Szélakna. 

•I. (Scii.) ■-- 35 nap (íagei. 

K. (M.) = Apr. 8. 

XLVIII«. zóna. XLVIII«. 3one. 
.Zwischen X. lt.i 4M :íO — 41» <é. Hz. U..it.t 
Északi hegyvidék. — 9iérbltd»f (*rbe bim«. 



neu ooUfommen ju entjpredjen: bloô jene ber ójC 


Apr. 4 ß. 


(in) Kellő. 490 m. 


lidien (írbebuna fiiib d)araftcriftifd). - - îcm 


s: •• V <i. 


" 


lîevistye- Váralja. Ca. 


ídnuanfenbeu In)pioine(rifd)en (ibarafter a,aiijj ci»t = 


î 




22:ï m. 


jpredjenb íinD aud) bic einaelaiijencn Taten jebr 




• 4 ß. 


■ 


FelsÖ-Zsadány. Ca. 


bunt. — SHaiîcuuia, notirt IS $ e n f. 








:!<tO m. 






« 1 ti. 


■ 


Alsó-Zsadány. Ca. 










230 m. 


A XLVII«. zóna formulája: 




» 1 «1. 


■ 


Geletnek. 23!» 50« » m. 


Àormcl ber XLVII«. 3<me : 




* 4 -r,. 




Küpistye. - 514 m. 






« 4 *i. 


« 


Szklouo. 3»>0 m. 


L. (F.) Mart. 2<>. (in) Vins... 




Mai 4. 




Zólyom. 205 5<H) m. 


Lk. (Bp.) Apr. 17. <■ Valkó, Máesa. 




Apr. i>. 


• 


Oszada. 587 lux Im. 


J. iSch.) : 2!» nap (Tatje.i 


- 


1 Mart. 20. 


il 


Nyustya. 285 m. 


K. (M.) Apr. 3. 


p Apr. 1. 


■ ■ 


Horka. 228 m. 
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*Mart. 25. (iu) Rozsnyó. 314 7ÍI7 m. 

ssApr. 15.- « Szomolnok.— 501 WOm. 

t Mart, ás. . Zakárfalu. 5:17 m. 

18. - . Tu viirna. 103 300 m. 



Alföld. - lirftbftte. 

Apr. 14. (in) Ungvár. 150 202 m. 
Mart. 30. — . Radváncz. 130 - 200 m. 



É.zakl hegyvidék. - «prMirtjc 9rlKkn»«. 



î 



II 



Mart. á5 
~ Apr 

c 



27. (in) Dubriuics. - 1094— 00 iu. 
15. - « Csornoholova. 240 
0(K) m. 



1 



Az első hét állomás ennyire egyöntetű adat- 
sorozata onnan van, mert h gelei ne/ci ^ erdőgond- 
nokság (felsorolva a hét községet) cumulative 
jelent ekként: «a gólya 30— 80— 120 dbból álló 
csapatokban aprii hó 4 — 0 ig vonult •. A jelen- 
tés módja tehát nem megfelelő, rsakis a részle- 
tekben pontos megfigyelés igazán hasznavehető. 
Zólyom nekem túlkésőnek látszik. - Ungvár 
pedig a közel szomszéd Hadvánezhoz képest 
határozottan késő, de nem hallgathatom el, 
hogy mindkét ottani megfigyelő szerint apr. 
14-ikére esik az első érkezés. — Tömeges vonu- 
lást jegyez a hét első állomás. 

îae uoűfoinmciie ftbereinftimmen ber erften 
neben Stationen flammt babér, baft bie a,eletnefer 
ftorftbebörbe (Die lieben Stationen jàblt» cumulai 
tioe berichtet, rote folctt: «Der Storch joa in Golfer 
M , 30—80—120 St. oom 4 leu biô «--ton April. • 
î>ie farm beò Berichtes ift öemnacb nidit entfpre 
cbenö, nur ein in aller Micbtuna, prarifer Bericht ift 
brauchbar. — $ ó I n 0 m fdicint mir all ju fpcit. - 
Un guar ift flea.eu öa* aanj benacbbarte Slab* 
üáitcj entfcbiebcn fpät ; id) faun aber ben n och 
nid)t ohne Grroäbnuna. (äffen, baß wir won bort 
non jroei Seiten Berichte erhalten baben, roeldie 
beii>c ben léteit April alo flnfuuftstaa. bejeid); 
neu. — SHaffctuua. berichten cito lieben erften Sta= 
tionen. 

A XLVIII«. zóna formulája : 
formel ber XLVIII«. 3011e: 

I 

L. (F.) Mart. 20. lim Nyustyn. 

Lk. (Sp.) - Mai 4. « Zólyom. 
J. <Sch.) = 40 nap tfaac.i 
K. <\i.) = Apr. t l hJ 



XLIX. zóna. - XLIX. ^oite. 

• Zwii-chon N. H.i 4i>°— 40 e aO' t*. k..„,tt. ( 
- Nerbili* «fthcbuitfl 

(in) Draskócz. - 442 m. 

„ IEkv ujal.l. caapat.l 

I i>in wutr r*l»<i J 
« Alsó-Kabin. 40S 7O0m. 

« N'izena. - 573 m. 

« Bobró. — 012 m. 

» Zuberecz. — 750—1300 m. 

« Liptó-ljvár. (von Erti.) 

052 1200 m. 

« Liptó-ljvár. (Erdőhat. 

íTOrftbeb.) 

Szepes-Béla. 031 800m. 
Podolin. 570 800 m. 



Mart. 23. 
Apr. 0. 
IS. 
10. 

Mart. 22. 
. 20. 
9. 



Apr, 



10. 



. 3 S. 
Mart. îî>. 



Az Összes állomások tömegeket vagy legalább 
csapatokat jeleznek, s mint álivnulót. — IJpló- 
Ujváron (Eim. szerint) — + ÉK ; Szepes-fírláu 
1>~-É; Pbdolinban DK— »ÉNy irányban vo- 
nultak. 

Sámmtlicbe Stationen berichten über Waffen* 
jfliie ober roenigftenö ftlflfle, uiiD Aber îiit àV 
3 11 a,. — ;iua,orid)tuna, roar in S t p 1 0 - Il j 0 á r 
(laut (irti) -> NO; in S jepeô^éla S-*N; 
iu^obolitt SO—NW. 

A XLIX. zóna formulája: 
formel ber XLIX. $one : 

L. (F.) Mart. 11». (ini Podolin. 

Lk. (Sp.) Apr. IS. . Alsó-Kubin. 

J. (Sch.) = 31 nap (Taflet. 
K. (M.) Apr. .'{. 

Összegezve már most a 10 zóna eredményét, 
a következő összeállítást kapjuk : 

Xaz Nefiiltat aller 10 főnéit sufammenfaffetib, 
erhalten roir oie folaenbe 3»!ainmenftelluna, : 



Z/in» 


Lcgkor. 


I.ogkt'<«. 










2vot. 




■l'iitlri 


XLIV u. 


Marl. 17.. Apr. 4. 


Iii 


Mart. 2li. 


XLV 




r.. 


« X 


»1 


. 24-2.%. 


XLV „. 




11. 


. 20. 


41 


■ .11. 


XI.VI 


t 


IH. 


• It. 


2* 


• 31— Apr. 1 


XI. VI u. 




i>. 


. 1«. 


3<i 


Api. 1 -í. 


XI.VII 


• 


1«. 


. 7. 


2:i 


Mart. á7. 


XLVII «. 


• 


ao. 


. 17. 


Ü9 


Apr. II. 


XLVIII 


• 


ii. 


« 2Y 


X, 


S. 


XI. VI II ic. 


« 


ÜO. Mai 4. 


46 


- 11-12 


XLIX 


• 


Ii». Apr. IS, 


:i-2 


Apr. X 
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A legkorábbi nap inind u tiz esetben martiusra 
esett, még pedig egy esetben a bó első, és ki- 
lenc?, esetben annnk második felére, a súly felnit 
martins második fele ; n ley későbbi nap kilencz 
esetben áprilisié és egy esetben május elejére, 
Ntí/i/ ripW/í's /ifi második fele. — Az ingadozás 
általában nngvohh a tavalyinál, legnagyobb a 
XLV«. és XI III«, zónában. — A középszámok 
sorozata csaknem fokozaton késést mutat, s ba 
nem it* egeszén ugrás nélkül való. a tavalyinál 
sokkal kifejezettebb. A késes az északi zónák 
fele tagadbatlan, s határozottan feltüuő. A déli 
zónákban a súlv martins utolsó napjaira esik. 
A késés tehát észak felé az idén is bebizo- 
nyul 

Ter f r ü l) e ft c Too. fiel in fdmmtlieben ;îouen 
ciuf 3)íör$, unb jipor in einem ftalle ouf Die erftc, 
uni» in neun milieu auf Die zweite ftälfte beòfclben. 
Tie 21 il f u Ii f t c u I tut il i r t b e m n a <h in 
ber í mei ten ôàlftc Wàr$. — Ter fpö- 
t e ft e Tag fiel in neun Ààlleit ouf April, in einem 
ftolle auf s J)íai; Kulmination: j me ite 
£ ä l f t e 91 p r i I. — Tic S d) io a n f u ti a, ift in 
Allgemeinem ajöjjer, alò im ^orjoljre, bie ©röfetc 
in ber XLV«. imb XLVIlIo. 3oue. — Tie "Di i 1 1 e l i 
jeigen eine beinahe nollfommene ftufenroeife Wer 
fpätung,, imb wenn fie au* itidjt woUfommeii non 
©prunken frei ftnb, fo f/nib fie bod) fdjörfer ouo= 
a,epräa,t, aló im i'oriabrc. Tie ^eifpätuii« eteaen 
Horben ift roeiiigfieiiö unlaiiabar imb entfdjieDcn 
auf ben erften SMid auffalleitb. Ter 3»0 culminirt 
in ben fiiblicben 3onen tSube "äJlärj, unb in ben 
nörblicften Sonen in Per erften Hälfte 2lpril. iHitbht 
ist bie Üerspähing gegen Horben audj h euer rnt- 
schieben nndjgctnicaen. 

S ba a Hi-.UMAS-féle* területi beosztás szerint 
csoportosítunk: 

Söeiiu mir liniere Taten iiodj ber .ò erma n- 
fdjcn * territorialen üiutbeiliiua aruppiercu, fo er j 
halten wir ftolgenbeò : 

L 

Dunántúli dombvidék. «tUflrlloii» jrnf. Krr Tenan. 

L. (F.i Mart.il. 

Ik. (Sp.) A]>r. 7. 

J. I Sdì.) - ■ 1* imp iTniU*'- 

A'. (M.) --- Mari. Vh-.Vl. 



* llkliMAN ( Ini) I < Minl;ir\elllll;i- cl< -IMi'H. lSmli(|>l st. 

IvO. — «tflimcnli beo ^ofleUuflco.. »ubopeft, lMt-V 



II. 

Nagy magyar Alföld. («rofef miir. Tiffrbriic. 

!.. i¥.) Mart. 11. 
Lk. (Sp.) Apr. 14. 

.1. (Seb.) - :i."> nap (Taoo). 
A. (M) Marl. W. 

III. 

Keleti b«gyTÍd«k. - CrftUftr f*tbtbmifl. 

L. (F.i Mart. 1«. 

Lk. iSp.) Apr. iO. 

J. (Sin M\ nap (îûjic*. 

A". (M.) Apr. 

IV. 

L. IF.) Mart. li). 
Lk. (Sp.) — Mai 4. 
J. (Seb.) — 47 nap lîooe). 
À'. (M.) - Apr. il. 

Legkorábbi az alföld, ezt követi a dunántúli 
dombvidék, ezt a keleti begyvidék, h ezt az 
északi hegyvidék. A késés tehát nagy átlag- 
ban az idén is congruens a tengerszín feletti 
magasBágokkal, s ez a viszony úgy látszik 
évről-évre plastikusabban domborodik ki, s 
talán már egy pár év múlva nem csak mint 
doctrina, hanem állandó tapasztalati igazság- 
ként lesz kimondható. 

Tad frübefte Wittel ift jeneô ber Tiefebene, 
oieieni folaeii ber îHeibc und) baô rocftlid)e .ôûçvel-. 
Ioni, borni bie oft liebe unb jule&t bie nörblidje 
liebima. #ie Verspätung ist òetnnadj in grossen 
£ügtn and? beuer mit ben hypsometrischen ffbnrak 
ter jener tanöestbeile bollhommen congruent, uno 
biefeo HerbaUuifi febeint non 3abr m ,>lrr immer 
unb immer plaftifdier beroorjutreten. 23ir roerben 
vieQctcbt balb in ber Vaae fein, boffelbe nicht nur 
alò eine Toctrine. foiiDem and) alò cine fid) auf 
(frrfahruiia.cn mehrerer ^abre fiüfeenDe nnffenfebaft 
licbe Thatfadie auejunpre ájen. *ift bob»" beçpuiaen 
toii unó bamit, Die Shifinerífamfeit Darauf aeleiift 
3U haben. 

A mi a gólya vonulásának egyéb viszony- 
latait, u. m. vonuló tömegek, vouulási irány stb. 
illeti, sajnos nem kaptunk olyan és annyi ada- 
tot, a mennyi kívánatos volna ; a mennyit mégis 
kaptunk, zónánkint felsoroltam. Itt külön is 
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kiemelni csupán azt az egy körülményt akarom, 
hogy az ország legészakibb részén a gólya 
az idén is mint átvonuló madár szeropel. 

l'jabb czáfolatául a magas hegységek vonulást 
akasztó, illetve eltérítő állítólagos hatásának. 

23a« bie fonftio,eu (£rfd)einuna,eu beo benricieu 
Stordj-^ugea, nämlid) : SRafTcn.^üge, 3»>ciöti<í>- 
tung K. anbelangt, babén mir (cit>er nid)t földje 
uno fo uiele Taten erhalten, alô eô rofinfcbetiewerth 
çteroefen roäre ; waft uuft bennod) mr Äenntnife a.e- 
brad)t woroen, babe id) bei ber ^cbanbluna, ber 
einzelnen 3onen a,ewürbia,t. .frier mill id) nur einen 
einjigeu Umftanö befonberô beroorbeben, jenen 
nämlid», t»afc in ber nirtliihitin ione (Äarpotcu 
j>od)a,ebira,c} ber Stordì nndj brutr blos als IBnrdp 
jnosbogel crsdntn. Cine neuere ÌHiberlcauna. ber 
Tl)e|iô, ulft ob bie .§o*a,ebiraôfitten ouf ben 3«fl 
im Allgemeinen benitnenb ober abroeiioeitD roirfen 
würben. 

A mi végül az idei országos formulát illeti, 
az igy alakul : 

Tao beurifle Vonbeomittel geftaltet ftcb enMid) 
wie folgt : 

Országos formula. — Innócftforiitrl. 

L. (F.) Mart. 11. (im Lúgos. (111.) 

Lk. (Sp.) Mai 4. • Zólyom. (IX.) 

J. (Seb.) — 55 nap (Tage). 
K. (M.) Apr. 7. 

M. -— Ciconia nigra, L. 

XLIVa. — Mart. 17. (ini Temes-Kubin. 

tv. Menestorfer.) 

• ÍK). » Tentes- Kh bin. 

(v. Almásy .ì 
XLV. • 18. d Morovie. 

• 15. « Német- l J alánka. 
XLV«. .17. . Béllye. 
XLVI«. Apr. Ut. . Siófok. 
XLVII1«. Mart. . Tavarna. 

Tentes- Kuhin későbbi a<lata elesik. — Siófok 
az idei többi adatokkal szemben túlkésö. figye- 
lembe nem jön. Különben íb e^ak alkalmi meg- 
figyelés, Budapestről jövet a vasútról láttam a 
Balaton partján egy drbot. — b'eitűnó. boy y ez 
a madárfaj az ideit mily koron meyjött ; lovoly 
csupa áprilisi dátumokat adott. 

X emeô flubin'o fpütereo Tntiim füllt meg. — 



©iófof ift gegen bie übrigen beurigen Toten ju 
fpät, wirb aufcer Stefit gelaffen. <íb ift fo mie fo nur 
eine ©elegenbeitô ^eobadjtung, twit Öubapeít nod) 
£>aufe reifenb fal) id» ein ©tűd non bein tSifenbabu- 
utg am îtolatonfeeufer. — <5 ft i ft a u f f a ti e it t>, 
to i e f r ii b b i e f e 91 r t b e u e r a u a. e f o m m e n ; 
wo rifles 3 a Or gnb eft lauter 91 pril- 
la ten. 

L. (F.) Mart. 15. (in) Német-Palánka. 

I XLV.» 

Lk. iSp.i n -2C. « Tavarna. 

iXLVllI«.) 

J. (Seb.) - 1 2 nap (Tage). 
K. (M.) _: Mart 20-21. 



:w. - > Circœtus gallicus, L. 



XLVI. 


Mart. 2<). 


(in) Nagy-Enyed. 




Circus 8crugin( 


)SU8, L. 


XL1 V«. 


Mart. 7. 


(in) Knpinovo. 


« 


• */7. 


« Temes-Kubin. 






(v. Menestorfer.) 


« 


. ál. 


« Temes-Kubin. 






(v. Almásy.) 


XLVI. 


. is 


« Nagy-Enyed. 


XLVI,,. 


Jan. 0. 


<• Szarvas. 


XLV11. 


Mart. 11. 


« Velencze. 


XLVII«. 


Apr. «>. 


« Sopron. 


XLVI11. 

1 


Mart. 28. 


<- Somorja. 



Temes-Kubin későbbi dátuma elesik, aunyi- 
val is inkább, mert Almásy még a mart. 21-iki 
dátumnál is azt jegyzi meg, bogy az első érke- 
zés bizonytalan. — Szarvas jan. tl-iki adatával 
párutlnn, de miután megfigyelő állítása mellett 
határozottan megmarad, mint teleb si adatot 
fenn kell tartanunk ; a vonulás megítélésének 
1 szempontjából természetesen figyelmen kívül 
hagyandó. — Sopron az idényre ugyan késő, 
de mivel ott többnyire kesön érkezik, ne ves- 
sük el. 

X e m e ö - Ä u b i n'o fpätereft Tatum fällt meg, 
umfomebr, toeil beranbere 3teobad)ter (o. 91 1 m ó f n) 
fogar bei bem Tatuiti » ^l ten s J)tärj» bem erf t : erfte 
9(ttfunf t uiibeitiinmt. - S j a r v a o ftebt mit fei- 
nem Tatum vont «i teti Jänner bift beute toUloni- 
men ifolirt, ba ob« ^cobaebtev auf feiner 93eobad); 
tuna, eiitfdneben benefit, muffen mir btefelbe al© 
cinen ilbertointeningofaD acceptiereti ; »tun ctann 



Digitized by Google 



UH 



A h i/l.i,, ithbi nap mimi h ti/. (ftctben miirtiiiKra 
iti'll, nn <- pt'dig pgy i | Hotbcn a ho cIhh, < s ki- 
Icmv. um Ihnii antink miModik fölérti h súl;i teltül 

umi lili * um -oilik frlr ; il tfijkütŐhln nap kihnr/ 
iwlltt 1 !) H|irilìnra I h t'vy crirtlitii májiiH elején'. 
milft ufi ili> hù musatiti, jtlf. As itujadovia 
itltiiluloiii imbolili a Un h I vinni. lognagyubb a 
\l,\ h. I m \l.\ 111". Róttàlmn. - A kűzépHsámob 
«ormata Pmiktwilt lakóautón kiVnt mutat, h ha 
mm ih im «/in ii^i an iiilkiil vaio, a tavalyinál 
r.nkkitl kiii'p vi tl.'M». A keni m ti/, t b/.aki sómik 
ti li' ItiiiNtllmtlRli. K liiitàro/.ottaii (Vittimi. A «Irli 
nniiakliaii a miIv martUw utolaó napjaira eaik. 
A kt<NÓN tolult «M/iik fúló az idén ìh bebizo- 
nyul 

Tit fi ti boite îao. noi In famratlübcn ;ìouou 
am M.m. uut* nvai m fintai À«iiU' auf dìo trftt, 
uni* m noun Àalli-n ani Mo mu lto (»Alf If tot folboii. 
r i o il ti l h n M ( ti I tu I il 1 1 1 l» o m h a et) i h 
Dei i io o i i t h v^Hii e i'{ il r i. Ter f v à- 
tíiio ìaa Uri tu nomi lion ant Avni. tu cintai 
t\alW ani 'Kit: 8 ni tu iti at io n: irati tt 
$ i\ 1 1 1 * H 9 f iti ?io c ob io a it f ti ti i\ ut in 
Ailaotiioiiioni ptttift al* im t«orjabro. Dio aroùto 
m boi \t V.i. imb M.VUU $fiWt. — riíiKittít 
ntitott fuio bvttutbo oollfommotto ùu»onioot»t t J or 
lyatuiwi itti «> tfomi iio átüt aliai palfonuata ati 
e" mi'.ti.u'u »ioi uttb. io iinb ito boob Kbar'tr au» 
aona.it aU m tnntabio. ÎMo tVlfoìtiuritj aoaou 
AViNu i«t nvnuvioit* unt.uubat nub t*(i£ttNa 
a\« boi ot'iou &i<J au«aUtn*. Tor jua culminiti 
t.i bo» »r.Mutcn gitoti títiN" fîÀtl mib ut boti 
itiHtttJtat ^.'itoit in tei orsón ^.ii'to Arni. iMitbi« 
tu in Vi-.-.v linn,! tetta lattica «uefr btutx rat 
Mfrtcfcta Màttattrita» 

S l*a » lUwiN tc*v * u u'.'.vii Kw»'ta«x£vr.n1 

t& ••••« f i u -.'.-.v 5\t.vt t:.:£ Si Sfiatai 
vs .i * t«i»ì»nti? fi c. '.N'. 

.vi m i &**N<t 



l 
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II. 

Nnur magyar Alfbld. — Wrofcr ung. iitftktnt. 

L, (P.) Mail. 11. 
Lk. (Kp.i Apr. 14. 
J. (Seh.) - :tr» aap (SàQt). 
A . (M.) - Mari &ì. 

III. 

KeUti Urtiì vi.tck — CrftlidK (M hrbimo. 



I. (F.1 
Lk. iSp.i 
.1. (Sch.1 
K. (M i 



Maxi. K'>. 
Apr. -20. 
M> naji (îûfio». 

Apr. 

IV. 



I.. F.i Mari 19. 

Ut. Sp.» — Mai 4. 

J. iSvh.ì = 47 nap lîaaoL 

K. fjfj = Apr. II. 

Legkorábbi a/ alf»M, e/t köv»-ti a dunántúli 
«buul'vult k. t.t a kilt ti bejjyvidék. a ezt az 
e* aki be^vTidtk. A késés tehát nagy átlag- 
ban ar iden is congruens a tengerszín feletti 
magasságokkal, s *z a riszony úgy látszik 
fvrv'l-fvrt' p';ijt:'au»;il i«an domWr-xlik ki, s 
talan mar egr par « v nuira nem csak mint 
dkVtrir.a. bant m aliarvi" tapasztalati i^az>ag- 
Lotti lösz k'.îv.oudhato*. 

Twî» »:ù:\ :o îK.::îL i't jonra »<r îiotoboiio. 
^îi*»*W ^Ua*a Nt :K"*o fj» tportttáx $ft$tb 
I.-. :?. Jest iu :i< \.r> ;uloçt Ptf nôrcltdw Irr- 
i^.. -. Vit 9ett&à£asf at àntxatb ht graasca 
;^;-.« iuA r.:: ira irTTwautrtsdira Cbarak 
itt 'otíi tdsN-s:;r..< ^.^.jLrsnam marami unP 
5 •:>» tv. •.:>• :•• ? i Sctri r. t ò-:r ux ^-ör imtnet 

s j:«.: Sorrorî-rrrria. i»:r irorioii 

v .-. £: S' ? :*! N: v;:: •".•..t. îc^;;Sr ntdjt nur 



. .s . 



?ort i-i al* r.ne nd> auf 

t -!•.:..:•:: ^.ï^ ".-K^ T'.^OTtidwÛ 
3t< t t.*a •:. .':vt. t i bwniwrn 

t.; - •>?> :■: A..~it-rf ; r-nîr.: Jamat Jtolruft 

... .V.\ L 

V •» » ^i.>a ty*J isir^i fgjvb rtaony- 

ÌHaait, ai ». wail* tttaMcd^ 

t.- 'va*. v^UV» 

Mi » «twitjavt 
iaft-jijii. «ajtaaaaaàÉk 



Ci) 



kiemelni csupán nzt az egy körülményt akarom, 
hogy az ország legészakibb részén a gólya 
az idén is mint átvonuló madár szerepel. 

l'jabb czáfolatául a magas hegységek vonuláBt 
akasztó, illetve eltérítő állítólagos hatásának. 

2«flô bic fotiftioen GrfdKÍitiittfleti 6curia.cn 
Stordì 3»8Cé, nämlid): SNaffeiinlflc, 3»d öri * |: 
timo, je. anbelangt, bűben mir leiber nidjt fotcbe 
nttb fo oiele Taten erhalten, aló eo müitidicnsroertb 
tferoefen roàrc ; roaô uns bennodi jur Äetintnife ae^ 
bradjt roorben, habe idi bei ber «cbatibluitft ber 
einzelnen 3onen gerotirbiat. .òier n<iD id) nur einen 
ciiiuflen Umftanb befonberft beroorbeben, jenen 
nämlid), bag m brr nörblidjstm 2ane (Rarpaten- 
«oebgebirae) ber 9tardj an* better blos als Jmrd)= 
pigsbogel ersdjira. ©ine neuere 3i>iberlea,una, ber 
îbejïé, alò ob bie $ocbaebira.öíetteu auf ben 3"fl 
im adgemeinen heiumenb ober abroenbenb wirfen 
würben. 

A mi végül a/ idei országos formulát illeti, 
a/, igy alakul : 

Tao b«ma,e Sanbcöinittel acftoltet fidi enblicb 
rote folgt : 

Országos formula, — Xaitfcrafurmrl. 

L. iF.) Mart. 11. (ini Lttgos. (HI.» 

Lk. iSp.) Mai 4. « Zólyom. (IX.) 

J. (Sch.) -V» nap (Xüüc). 

E. (M.) Apr. 7. 

.57. « — ► Giconia nigra. L. 
XL1V«. — Mart. 17. (in) Tentes- Ku bin. 









tv. Menestorfer.l 


* 


. X). 




Tauet- Kubi n. 








ív. Almásy.t 


XLV. 


• IS. 


» 


Morovic. 


* 


• lîi. 


1' 


Német- l'alánka. 


XLVa. 


- 17. 


* 


Béllye. 


XLV1«. 


Afir. 10. 


• 


SiófuL 


XLVIU«. - 


Mart. 2«;. 




Ta várna. 



Tetììes-Kubin későbbi adata elesik. — Sinf«l; 
idei többi adatokkal szemben túlkéső. tigye- 
lombe nem jón. Különben is csak alkalmi meg- 

t a Tssutról hit turn a 



figyelés, Budapestről j övet 
Balaton ' 



^y drb^* 



'•'•nő. i>(i'l>l i'Z 
r tt : lami y 

il — 



6 i ó f o f ift acacn bie übrigen beuriaen Taten ni 
fpát, mirti au&er iHdjt aelaffen. ift io mie fo nur 
eine ©clfflenbeitô 'ìleobadjtiiitg, doh Shtbapeft nadi 
£>auie retieub fal) id) ein Stiirf oon bem étfettbabu- 
jua, am ^alatonfeeufer. — É a i ft a u f f a II e u b, 
rote frith bief eil rt be ucr a iifle fom m en; 
ooriaeo ;>abr «ab eö lauter Slpril 
Tate il. 

L.tF.J Mart. 10. (in) Német-Pulánka. 

(XLV. I 

Lk. tSp.t « Hi. « Tavama. 

<XLVIII«.> 

J. iSch.) 13 nap (Tafle). 
E. (M.) -Mart. 20— 21. 

:ts. «— Circœtus gallicus, L. 
XLVI. Mart. 21». (in) Nagy-Enycd. 

:5!>. X— Circus œruginosus, L. 



XL1Y«. 
» 



XLVI. 

XLVI,/. 

XLVI1. 

XLVIL/. 

XLV11I. 



Mart. 7. 

» '/7. 

. 21. 

. is 

Jan. (i. 
Mart, 11. 
Apr. Í). 
Mart. 28. 



(ini Kupinovo. 
« Tatm-Kubiu. 

(v. Menestorfer.) 
» Temes-Kubin. 

(v. Almásy.) 
« Nagy-Enyed. 
■ Szarvas. 

Veleneze. 
>• Hopron. 
« Somorja. 



Temcs-Kubin későbbi dátuma elesik, annyi- 
val is inkább, mert Ai.másy még a mart. 31-iki 
dátumnál is azt jegyzi meg, hogy az első érke- 
zés bizonytalan. — Szarra* jan. (i-iki adatával 
páratlan, de miután megfigyelő állítása mellett 
határozottan megmarad, mint teleién adatot 
fenn kell tartanunk; a vonulás megítélésének 
s/empontjáhéil természetesen figyelmen kívül 
hagyandó. — Svpron uz idényre ugyan késő. 
de mivel ott többnyire későn érke/ik, ne ves- 
sük el. 

X e m e o = ,<l ti b i it'o joátereo Tatum fallt meo,, 
untiomehr, roeil ber anöere }»eobaditer iv. ifl I máf n) 
foaar bei bem Tatum »21 ten *J)íor^ » bemerft : erfte 
Slnfunft iiiibcítimmt. 2 ■ ì a r w a o fteljt mil fet^ 
nem Tatuiti vont 'i ten fanner bto beute nollfotn- 
men ti ettirt. Du aber ^oobodjter auf feiner iVobad) 
tuns i'iitidneben beftebt, minien mir bteielbe alo 
sUu-\\ lll i t triiitonin^i.TaU nacptincit ; nom Staun 
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A legkorábbi nap mind a tiz esetben mnrtiusra 
esett, még pedig egy esetben a hó első, és ki- 
lencz esetben amink második felére, a si'ilif lehnt 
mariin* nnisoih'k fele ; a legkésőbbi nap kilencz 
esetben aprilisre és ejjy esetben május elejére. 
süly április hó nníso<lik fele. — Az ingadozit* 
általában nagyobb a tavalyinál, legnagyobb a 
XLV«. és XLVIII«. zónában. — A középszámok 
sorozata csaknem fokozatos késést mutat, s ha 
nem ír egészen ugráfi nélkül való, a tavalyinál 
sokkal kifejezettebb. A késes az északi zónák 
felé tngadhatlan, s határozottan feltűnő. A déli 
zónákban a súly martins utolsó napjaira esik. 
A késés tehát észak felé az idén is bebizo- 
nyul. 

Ter fr üt) e ft e Xao, fiel in fämmtltcbeit •ìtnicn 
auf s JWàrç, unti jivar in einem ftalle ouf Die erfte, 
unt) in neun fallen auf Die ^meite $älfte beôfclbeit. 
Tie 3t nt h n it cu lm hitrt be m it a (fa in 
Der j tu e i t e n Hälfte s JJi ä r ?. — Ter f p &■ 
t e ft e Tao, fiel in neun Àalleii auf álprit, in einem 
Sfalle auf ìDiai; (Su 1min alieni: jioeit« 
# a l f t e 31 p r i I. — Tie S eb tu a n f u n a, ift in 
Slüflemeinem gröfeer, alô im Vorjahre, bic a,röfjtc 
in ber XLVa. tmb XLYIIIa. 3one. — Tie Littel 
jeia.cn eine beinahe uoUfotiimene ftufentueife Ikx- 
fpàtima,, unb menti fie ûud) »id)t uoUíommen ooti '< 
Sprüitíten fret finb, fo fìnD fte both febärfer auó= ! 
a,epràa,t, alo im Vorjahre. Tie ^erfpàtuna, tieften 1 
Horben ift roetiigftetiö utiläuabar unb entfdjieben ; 
anf ben erfteti îMirf auffalleiib. Ter 3> l ß ciitmitiirt 
in ben füblieben 3oiten trnbe SHärj, unb in ben 
nörblicben Rotten in der erften Hälfte 3Iprit. iHrthrn 
ist bie tterspninng gegen iloroen auch heuer ent- i 
schieben nntbgctoiesen. 

S ha a Hkuman-ÍcIc* területi beosztás szerint 
csoportosítunk: 

Senn mir liniere Taten nach ber S> erma n- 
f ebe n * territorialen Irintbeiíumt gruppieren, io er= 
halten mir ftolaenbeê : 

L 

Dnnântùll dombvidék. »Uftrilan» jrnf. »rr Tonna. 

\u\V;\ Mart. -il. 

Lk. (Sp.) Apr. 7. 

J. tSeh.) Is nap iîoo,ei. 

A . (M.) Mori. -J!) :ï>. 



* ! Iuimas Orrú :• Mail/m «mulii* ileniri » , Ttu<l:i]>«-st. : 
Isur,. — .(Sleiníiití bea 4>oflrluuue>. «ubnptit, lS'.tr,. 



II. 

Nacr magyar Alföld. - Wrofcr UUf. ïirfcfcnif . 

I.. \ V.) Mart. 11. 

Lk. (Sp.i — Apr. M. 

.1. iSch.) - :{."» nap daoA 

A. lM> = Miri. \>K 

III. 

K«1«U b* B yvid*k. - Critllt* ©HI**™*. 

L. (F.» Mart. Iii. 

Lk. iSp.> Apr. iO. 

J. tSeh.) M\ nap iTaoeV 

A'. IM.) Apr. ï?- .'{ 




L. (F.) Mart. 1!>. 
Lk. (Sp.) — Mai 4. 
J. (Seh.) -- 47 nap iTn^c). 
A'. (M.) - Apr. 11. 



Legkorábbi nz alföld, ezt követi a dunántúli 
dombvidék, ezt a keleti hegyvidék, s ezt az 
északi hegyvidék. A késés tehát nagy átlag- 
ban az idén is congruens a tengerszín feletti 
magasságokkal, s ez a viszony úgy látszik 
évről-évre plastikusabban domborodik ki, s 
talán már egy pár év múlva nem csak mint 
doctrina, hanem állandó tapasztalati igazság- 
ként lesz kimondható. 

Ta<s friibefte bittel ift jeiteö ber Tiefebene, 
bieieiii fola.cn ber Weibe nach baô tueftlicfae jfrflaeL 
lattb, bann bie óftlidie unb sulefet bic iiörDlicbe tïr^ 
hebuinv Jlte Verspätung ist demnach in grossen 
2 rig tu auch heuer mit oen hypsometrischen ffh«rnk: 
ter jener Itanbestheilc bollkommen congruent unb 
bicícö ^erlmltniB febeint uon i^abr m ^abr immer 
unb immer plaftifdjor beruorjtttretcti. 2iMr merben 
uiefleiebt balb in ber XíaiK fein, bajfelbc nicht nur 
alò eine Toctrinc, foubern auch alò eine fid) auf 
ßrfobnuiaen mehrerer i^alwt ftß&eitbe miifenfcbaft- 
lidie Tbatfadiettuftiiiiprecbeii. ^to Dabin beanüaen 
mir uno bamit, Die 3lufmerfiamfeit barauf gelenft 
311 haben. 

A mi a gólya vonulásának egyéb viszony- 
latait, u. ni. vonuló tömegek, vonulási irány sth. 
illeti, sajnos nom kaptunk olyan és annyi ada- 
tot, a mennyi kívánatos volna; a mennyit mégis 
kaptunk, zónánkint felsoroltam. Itt külön is 
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kiemelni csupán azt az egy körülményt akarom, 
hogy az ország legészakibb részén a gólya 
az idén is mint átvonuló madár szerepel. 

Ujabb czáfolatául a magas hegységek vonulást 
akasztó, illetve eltérítő állítólagos hatásának. 

Soa bie fonftigen (frfdjeinungcn bea bctirioicn 
Stord) Bugcè, namlid): 3Kaffcti,iügc, Sud 01 ''*' 
tung sc. anbelangt, babén iuît Iciber nidit földje 
imb fo «iele Taten crbaltcn, alô eô münfcbenftwertb 
gewefen wäre ; wa« uns bennod) mr Äeuutnif} ge-- 
braebt worben, babe idj bei ber Bebaublung ber 
einzelnen üonen gewurbigt. ftier mill id) nur einen 
einzigen Umftanb beiouberft beroorbeben, jenen 
uämlid), baß in ber nörMirijstrn Zone (flarpatem 
.Òodjgebirgel ber Stordì aiu* bener blas als ünrd>= 
jng&bogel rrsdrien. Cine neuere SiMberlegung ber 
îbeftô, alö ob bie £>od)gebirgöfetten auf ben 3ug 
im allgemeinen bemmenb ober abmenbenb wirfen 
würben. 

A mi végül «7. idei országon formulát illeti, 
az így alakul : 

Taft beurige itonbeömittel geftaltet fid) enblid) 
mie folgt : 

Országos formula. — Ianhcafornicl. 

L. <F.) Mart. 11. (in) Lúgos. (Il I.) 

Lk. ( Sp.) Mai 4. . Zólyom (IX.) 

.1. (Seh.) — 55 nap (ïage). 

K. (M.) ■-, Apr. 7. 



'M. « — » Ciconia nigra, L. 

XL1Y«. — Mart. 17. (in) Temes-Kubin. 

(v. Menestorfer.) 

« — * 30. ■ » 



XLV. .IS. 

» « 15. - « 

XL Va. «17. 
XLVI*. — Apr. IO. 
XLV1U«. — Mart. 2<i. 



Temes-Kubin. 
(v. Almásy.) 
Morovie. 
Német- l'abinka. 
Bélivé. 
Siófok. 
Tavarna. 



© i ó f o f ift gegen bie übrigen beurigen Taten ju 
fpät, wirb aufcer 3ld)t gelnffen. IS« ift fo wie fo nur 
eine Ö3elegenl)eitó=Beobacbtung, oon öubapeft nad) 
Katiié reifenb fab id) ein Stücf non bem eifetibabm 
mg am Balatonfeeuf er. — <S ô i ft a u f f a í l e u b, 
wie frit b bief e Í1 rt beuer auger omm en; 
oorigeo ^atyr «ob es lauter Slnrib 
Taten. 



L. (F.) 

Lk. (Sp.i 

J. (Sch.) 
E. (M.) 



Mart. 15. (in) Német-Palauka. 
(XLV.) 



ïavarna. 
tXLYIll«.) 



1 2 nap (Tage). 
Mart. 20-21. 



:?s. Circsetus gallicus, L. 
XLVI. Mart. 2îi. lin) Nagy-Enyed. 



'Mi. — 
XL1V«. 



XLVI. 

XLVI//. 

XLVI1. 

XLVII«. 

XLVIII. 



Circus œruginosus, L. 

Mart. 7. - (ini Kupinovo. 
« "J7. « Temes-Kubin. 

(v. Menestorfer.) 
• ál. » Temes-Kubin. - 
(v. Almány.) 
Is • Nagy-Enyed. 
Jan. fì. < Szarvas. 
Mart. 11. « Veleneze. 
Apr. 9. • Sopron. 
Mart. 28. Somorja. 



Temes-Kubin későbbi adata elesik. — Siófok 
az idei többi adatokkal szemben túlkésö. figye- 
lembe nem jön. Különben is c*ak alkalmi meg- 
figyelés, Budapestről jövet a vasútról láttam a 
Balaton partján egy drbot. ■ Feli intő, honn ez 
a madárfaj az idi'n mily honin meyjött ; Incallì 
csupa áprilisi dátumokat adott. 

Teniez R u bin'ö fpdtereo Tatum fallt weg. — 



Temes-Kubin későbbi dátuma elesik, annyi- 
val is inkább, mert Ai.másy még a mart. 21-iki 
dátumnál is azt jegyzi meg, hogy az első érke- 
zés bizonytalan. — Szarvas jan. <í-iki adatával 
páratlan, de miután megfigyelő állítása mellett 
határozottan megmarad, mint telehsi adatot 
fenn kell tartanunk ; a vonulás megítélésének 
szempontjából természetesen figyelmen kívül 
hagyandó. — Sopron az idényre ugyan késő, 
de mivel ott többnyire későn érkezik, ne ves- 
sük cl. 

T e m e 6 = ft u b t no fpdteres Tatum fällt weg, 
umiomehr, weil ber anbere Beobachter (o. 91 1 má f ») 
fogar bei bem Tatum *2Lten 3)iär$» bemerft : erfte 
Slnfuuft unbeüimmt. — S j a r v a 6 ftcírt: ""t i e ' r 
nein Tatum vom (Hen Jänner btft beute nollfoiu^ 
men ifolirt, ba aber Beobadjter auf feiner Beobadj; 
tung entfd)ieben beftebt, muffen wir biefelbe alö 
einen ftberwinterungofall aeeeptieren : nom ìtanri 
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punite ber Beurteilung beò ^uoea muft jebocfc baft 
Tahim felbftucrftànMtd) aufoer Sicht gelafíen raer- 
ben. — S o p r o n ift für heuer ju (pät, ba aber bic 
3lrt bort meiftenû fpàt erfebeint, nehmen roir baû 
Tatuiti bod) in Betracht. 

L. (F.) Mart. 7. (in) Kupinovo. 

(XLlVa.l 

Sk. (Sp.) Apr. » Sopron. 

i XLYII«.) 

J. (Seh.) - '.5+ nap (ïaae). 
K. (M.) Mart. 23-24. 

4i). Circus eyaneus, L. 

XLV«. / M Ó-Wrfoí.x;. 

XLYI. - Mart. S. » Nagy-Enyed. 
XLVUI«. » 15. « Tavarna. 

Ó-Yerbász áttelelési adat. 
Ú NerlxÍB ein Überrointerimflóbatuin. 



41. +-*■ Circus pygargus, L. 



XLV«. 


Mart. 20. 


(in) Fogaras. 


XLYIII. 


2S. 


* 


Soiuorja. 


42. 


Columba oenas, 1, 




XL1Y«. 


Febr. 2. 


(in) Tenies-Kubin. 


XLV«. 


Mart. s. 




Lobrost. 


« 


« li. - 




Itéa. 




- II. 




Puj. 


* 


2. 




Fogaras. 




.. 2."». 


" 


Ohába. 


« 


» 27. 


- 


Hosszúfalu. 


XLYI. 


Jitn. i'I. 


« 


Ai/i(vs. 


« 


— Febr. 25. 


n 


Arati. 




Mart. 5. 




Si staro vecz. 




:t. 


» 


Horgos. 


* 


Febr. 2S. 


1' 


Berzova. 




Apr. H. 


'■ 


TofiiittfaliHt. 




Mart. f>. 


n 


Nagy-Enyed. 


XLYI«. 


t>. 


it 


Lello. 


« 


Febr. 2>. 


" 


Kia-Harta. 




Mart. 22. 




Béles. 


II 


Kehr. 22. 


0 


Görg.-Sz.-Iniro. 


XLYII. 


Mart. 15. 


» 


Kőszeg. 


XLYII«. 


« 14. 


I" 


M ácsa. 


XLYIII. 


.!/)/-. 


■ 


Sumorjn. 


« 


Mart. r,. 




Ságit. 


* 




■ 


Gliymes. 



XLYIII. Febr. Iß. (in) Gács. 



0 


Mart. 19. 




Losoncz. 


XLYIII«. 


— . :s. 




Zólyom. 


M 


• 14. 




Hurka. 




. Iß. 




Kluknó. 


• 


- * 7. 




Kakasfalu. 


• 


a. 




Tavarna. 


« 


- li. 


« 


Ungvár. 


« 


I. 




Kadvánez. 


XLIX. 


• 14. 


« 


Szepes-Ófalu. 




áttelelési adut. 




Topt'ntfah'o 



Somorja túlkéső. figyelembe nem jö. 

^alics ftberroiiiterunaftbatinu. — T" o v á n= 
f a I V a uub 2 o in o r j a *u fpät, »erben nicht in 
Betracht ae^aeit. 

Ti. (F.) Febr. 2. (in) Temes-Kubin. 

(XLJY«.) 

Lk. (Spj Mart. 27. * Hosszúfalu. 

J. (Seb.) — 55 nnp uaae.) (XLVn.i 

K. <M.) Febr. 28. 



4:!. - ► Columba palumbus, L. 



XL1V«. 


•4p»\ ~>. 


(in) Ternes- Kabin. 


XLV. 


Mart. 14. 


• Xéruet-Palanka. 


XLY«. 


- 14. 


- Béllye. 


XLYI«. 


- IS. 


- Lelle. 


» 


. Hl. 


• Kiti-Harta. 


XLYII. 


Febr. 10. 


• Puszta-Yacs. 


XLYII«. 


• ß. 


. Czenk. 


XLYIII. 


l'.l. 


« Somorja. 


* 


Mart. X 


• Gbymes. 




. IS. 


- Sehneczbánya. 




I. 21. 


. Gács. 




Apr. 3. 


• . Kabolyapolyáua. 


XLYIII«. 


Mart. IS. 


« Ú-Yiz. 


• 


♦ 17. 


« Tavam a. 


XLIX. 


. 20. 


« Zuberecz. 


» 


. 11». 


• Lipto-Ujvár. 


• 


Iti. 


« Fekete-Yág. 




. Hi. 


« Szepes-Béla. 


Ternes- K uhi n túlkesö, tarthatatlan. 


T e m e fi SI a b i n ja fpät, unhaltbar. 


L. (F.) 


Febr. 6. 


- ( in) Czenk. - (XLYII. 


Lk. (Sp.) 


Apr. '.). 


« Kabolyapolyáua. 






(XLYÍH.) 


.1. ( Sch.) 


- 5* nap (i 




K. (M.) 


Mart. 5 


6. 
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14. ♦*+ Colymbus arcticus, L. 
XLV 111«. — Apr. 11. (in) Zólyom. 

45. Colymbus glaciális, L. 

XLVII«. Jnn. 13. (in) Koronczó. 



46. 



Coracias garrula, L. 



XLVIII«. - Mai 14. - (in) Ingvar. 
Xl/IX. « 15. — « Juhodnik. 

« — . 6. • Szepes-BtHa. 



I, (F.) 
Lk. (Sp.) 



J. (Seh.) 
K.(M.) 



Mart. 26. (in) ('mila. (XLVI.) 
Mai 15. « Puszta- Vacs, Ja- 

hodnik. (XLV11., 

XL1X.) 

51 nap (laße). 
Apr. 20. 



XLIV«. 


Apr. 


11». 


(in) Ternes- Ku bin. 








XLV. 




17. 


» Karavukova. 


48. ♦— » 


Cotyle riparia, 


L. 


« 


• 


20. 


« Néuiet-Palánka. 


XLV«. 




29. 


. Béllye. 


XLlYtt. 


Mart. 27. 


(in) Kupinovo. 




— ■ 


2<i. 


• Szonta. 


• 


. :S0. 


« Temes-Kubin. 


• 


— • 


22. 


« Doroszlú. 






í v. Almásy.) 


XLVI«. 




25. 


« Lel le. 


• 


.!///-. .5. 


<• Temes-I\uhin, 


■• 


« 


13. 


• Szarvas. 






(v. Menestorfer.) 


« 


Mai 


1». 


• Vízakna. 


XLV. 


Mart. 2«i. 


« Karavukova. 


XLVII. 


N 


2. 


« Kőszeg. 


XLV«. 


Mai IS. 


* BSIIije. 


■ 


Apr. 


17. 


» Puszta-Vacs. 


• 


Mart. 18. 


• Szonta. 


XLVIii. 


- - • 


28. 


» G Lymes. 


• 


. 29. 


• DoroRzló. 


XL1X. 


Mai 


IX - 


• Ta várna. 


» 


Mai 12. 


. Kéa. 


L. (P.) 








n 


Apr. 2-"). 


« Fogaras. 


Apr. 


LS. 


(in) Szarvas. - 


XLVI. 


Mai 7. 


• Nagy-Euyed. 








(XLVI«.» 


XLVll. 


Mart. 28. 


« Velencze. 


Lk. (Sp.) 


Mai 


V.l. 


• Tavai na. 


XLV II«. 


Apr. 8. 


« DiÓK-Jenö. 








(XLVIII«.) 


XLMII. 


.. 12. 


• Somorja. 


J. (Sell.) 


:U nap i î<uje). 


XLVIII«. 


Mai 17. 


« Tavarna. 


K.1M.) 


Apr. 88. 











47. +—> Coturnix dactylisonans, Mky. 



XLIV«. 


Apr. 1 5. 


(in) Kupinovo. 


* 


. 21. 


t Tenies-Kubin. 


XLV«. 


. 28. 


. Iica. 


« 


Mai 10. 


« Fogaras. 




« 10. 


» Hosszúfalu. 


XLVI. 


Apr. 24. 


« Apátfalva. 


» 


Mart. 26. 


. Csála. 




Apr. 29. 


« Arad. 




Mai 2. 


♦ Sistaroveez. 


• 




<> Nagy-Enyud. 


XLVI«. 


— Apr. 25. 


« Lelle. 




. 2»i. 


• Kis-IIartu. 


« 


. 22. 


« Szarvas. 


XLVII. 


Mai 2. 


• Kőszeg. 


« 


« 15. 


<• Puszta -Vacs. 


XLVIII. 


Apr. 27. 


« Somorja. 


• 


Mai 2. 


« G Lymes. 


XLVIII«. 


■ - • 5. — 


» Horka. 


• 


— o 9. 


« Tuvanni. 



Temes-Kuliin későbbi dátumú elesik. — 
Bt'ihjr érkezési dátumnak túlkésö, figyelembe 
nem jöhet. 

Ï e m e ô - ft u b i n'a fpatereô îatum fällt íocfl. — 
felini' m fpat für cine 2l»f uuft, muß cutfcer 3td)t 
flelaffe» werben. 



L. (F.) 
Lk. (Sp.) 

J. (Seb.) 
K. (M.) 



Mart. IS. (in) Szonta. (XLV«.) 
Mai 17. » Tavarna. 

( XLVIII«. I 

61 nap (läge). 
Apr. 17. 



49. -—> Cuculus canorus, L. 



XLIV«. Apr. 4. 

XLV. - , 12. 

« - 21. 
XLV«. Mart. 25. 

« 21. 

Apr. 24. 

— . 16. 

- 20. 



lin) Temes-Kubin. 

« Német Talánka. 

" Újvidék. 

• Hellyé. 

• Dobrest. 
- l'iúa. 

» Streza-Kercisora. 

» Fogaras. 
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XLV«. 
« 

XLVI. 
■ 
» 

« 

» 

« 

XLVI«. 
* 

* 

XLVI1. 

» 

XLV II«. 
* 
« 

r 

XLVIII. 

« - - 
* 

« 



Apr. 1 5. 
22. 
18. 
17. 
K. 
7. 
1«.». 
10. 
10. 

II. 
15. 

8. 
18. 

Maii. 10. 
Apr. 15. 
17. 
13. 
15. 
IV. 
23. 
37. 
17. 
33. 
10. 
34. 
31. 
31. 
18. 
31. 



XLVIII«. 



) Hosszúfalu. 
Kovászna. 
Apátfalva. 
Arad. 

Sistarovccz. 

Dorons. 

Bcrzova. 

Tótvárad. 

Topánfalva. 

Nagy-Enyed. 

Bercczk. 

Keszthely. 

Lelle. 

his-Harla. 

Szarvas. 

Görg.-Sz.-lmre. 

Kőszeg, 

Puszta- Vacs. 

Deés. 

Sopron. 

Nagy- Maros. 

Diós-Jenő. 

Bahat. 

Vulkó. 

Somorja. 



1 XLIX. 
- 



Mai 1 
1. 
3. 

Apr. 3'.». 



(in) Podhrágy. 
. Znbereez. 
• Liptó -Újvár. 
. Szcpcs-Béla. 



KLs-llarta túl korai dátuma ellene mond a/ 
összes idei megfigyeléseknek, ennélfogva csakis 
mint rendkiviili jelenség jöhet figyelembe, a 
formulához azonban nem használhatjuk fel. — 
A XLVIII«. zóna II első állomása cumulative 
jelent, adatai ezért egyöntetűek s cumulutiv 
jellegükből kifolyólag nem pontosak. 

.H t ô - .ó a X i a'ö all ju frübe« Tatum wit>er 
fpriebt allen übrigen beuriaen ^eobacbtu»a.e», fami 
bcöbülb bloft aló fine auRerorbentlidje (rridjei innig 
oiiflrnomnu'ii, műn aber bei ber Slufítelhina, Der 
Àorinel aufter fttdmuna. a,e(afíen iûcrï>en. — Tie 
11 erften Stationen ber XLVIII«. $ont berichten 
cimuilatiue, neobalb bao auffallcnbe tìbcicinftiim 
men io mêler Tate», aber aud) weniger pünftlidj, 
ali bie Taten eineô präcifen Rendite«. 

L. (!'.► Mart. 31. lini Dobrest. (XLV«. » 

Lk. iSp.) Mai 3. . Liptó- Újvár. 

J. (Sch.) 43 nap (Tage). iXLIX.) 

E. (M.| Apr. 11. 



Ghymes. 
Felső- Hámor. 
Selraeezbánya. 



50. •>-> CypseluH apus, L. 







(v. Tuzson, v. 


XLV. 


Apr. 


30. ( 


n) Újvidék. 






ViwlllB.) 


XLV«. 


Mai 


7. 


. Béllye. 






Sehnerzhâin/a. 


* 


« 


8. 


« Uca. 






(v. Gretztnncher.) 




Apr. 


31. 


. Strcza-Kercisora. 




11». 


G ács. 


« 


* 


35. 


• Sárkány. 




15. 


Diós-Győr. 






13. 


« Alsó-Venicze. 




17. 


Kabolyapolyuna. 


XLVI. 


Mai 


15. 


« Nagy-Euyed. 




IS. 


Dóezi fűrész. 


XLVI«. 


» 


5. 


. Révfülöp. 




18. 


Erdősurány. 




Apr. 


37. 


• Görg.-Sz.-lmre. 




ls. 


Gyertyúnfa. 


XLVI1. 


- — - • 


37. 


« Kőszeg. 




IS. 


Elesmart. 




Mai 


15. 


• Puszta- Vacs. 




3» ». 


Kellő. 


XLVIII. 


Apr. 


27. 


* Somorja. 




30. 


lievistye- Váralja. 


*• 




27. 


. Felső-Hámor. 




30. 


Felsö-Zsadány. 


# 




2'.». 


» Selmeczbánya. 




30. 


Alsó-Zsadány. 


XLVIII«. 


• - • 


27. 


» Dóczifürész. 




30. 


Geletnek. 




e 


27. 


» Erdősuránv. 




30. 


Ilepistye. 






27. 


. Gycrtyánfa. 




30. 


Szkleno. 




» 


27. 


« Élésmart. 




18. 


Zólyom. 






20. 


• Ungvár. 




1!>. 


Horka. 


XLIX. 


Jun. 


1. 


« Zuberecz. 




17. 


Tavain a. 


« 


Mai 


IO. 


» Liptó- Újvár. 




j:t. 


Ungvár. 




- - • 


3. 


Szepea-Szombat. 




25. 


Sztavna. 


: 


• — • 


12. 


* Szepes-Béla. 
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Ziil'crerz aránytalanul késő, de megfigyelőnk 
jelentése szerint határozottan az első érkezésről 
van szó. 

3uberecí ocrboltmferoioria, ipát, eo flilt aber 
laut imfcrem ^obadjtcr entfdjieoen cine erfte 
»nruiift. 

L. iF.) Apr. H. (in) Alsó-Venicze. 

(XLVa.) 

Lk. (Sp.) Juh. 1. » Zuberocz.(XLlX.) 
J. (Sch.) 5»J nap i Tafle'». 
K.(M.) = Mai7 8. 

51. *-» Dafila acuta, L. 

XLIV«. Mart. 8. (in) Temes-Kubin. 
XLV1. Jan. t>*>. . Tnresi*c*e. 

XLVI«. Mart. 9. . Lelle. (Már 

sok ; Schon nicle.t 

Turchese áttelelé«i adat. — Lellén első ér- 
kezés bizonytalan. 

Turcôi«cseiibcrit)intenmflôDûtum.— 2 c Ile: 
erfte 2lnfimft unbeítimntt. 

52. *<»■ Emberiza miliaria, L. 

XL VI«. Mart. 8. (in) Lelle. 

• » 7. « Szarvas. 

XLVII. » 1. » Kőszeg. 

XLVI1«. Jan. 26. • Sopron. (Cm- 

pat; ftlufl.) 

Sopron áttelelés. 

Sopron eine Überoúntenmo, 



J. (Scli.1 22 nap iTaflc). 
E. (M.) -Mart. 11 12. 

54. — > Erismatura leucocephala, L. 

XLVII. Mart. 23. (in) Velencze. 

55. -- <• Erithacus cyaneculus, Wm.v. 

XLIV«. Apr. 3. (in) Temes-Kubin. 
XLV1II. » 18. « Somorja. 



5i'». - • Erithacua luscinia. L. 



XI J Va. 


Apr. 


15. 


(in) Kupiuovo. 


« 


■ 


17. 


» 


Temes-Kubin. 


XLV. 


" 


Ii». 


- 


Karavukova. 


XL Va. 




17. 


■ 


Bellye. 


* 




12. 


•< 


Szonta. 


¥ 




12. 


: 


Doroszló. 


XLVÍ. 


« 


is. 


t 


Arad. 


« 




23. 




Xagy-Euvod. 


XLVla. 




23. 


" 


Lelle. 


¥ 




17. 




Szarvas. 


XLVII. 




ál. 


" 


Kőszeg. 


XLV11«. 




Iá. 




Sopron. 


• 


« 


á5. 


- 


Magyar-Óvár. 


« 


ti 


17. 


" 


Diós-Jenő. 


■I 


n 


ál. 


" 


Valkó. 


XLVIII. 


» 


á5. 




Somorja. 


« 


•' 


áá. 


« 


GhymeB. 




0 


20. 


■'■ 


Gács. 


XLVIII«. 


n 


22. 


ti 


Zólyom. 


» 


« 


ál. 


■• 


Horka. 






28. 


•' 


Tavarna. 


« 




20. 


'■ 


Ingvar. 



53. 
XLV. 

XLVa. 

XLVI. 

XLVla. 
XLVII«. 



schoeniclus, L. 



XLVI II. 



Jan. '25. 

• l—S. • 
Mart. áá. 
9. 

Fvbr. IV. 
Mart. 1. « 
18. 



(in) IJji'nlrl;. 
« Ó-Verbász. 
» Nagv-F.nved. 
» Lelle. 
Sopron. 
I.)iós-Jenő. 
Somorjü. 



Ujvia'rk, ( )- Ver h isz és Sopnm-ban áttelelt. 
3u Ujwibét, Ó Verbüß unb 3opron 
überwintert. 

L. (F.) Mart. 1. (in)Diós-.lenó.iXLVH«.) 
Lk.(Sp.) « 22. « Nagv-Enyid. (XLVI.) 
AquiU. IV. 



L. (F.í Apr. Iá 

Lk. (Sp.) 

J. (Sch.) 
K. (M.) 



(in) Karavukova. 
(XLV.) etc. 
* ás. » Tavarna. 

(XLVIII.) 

: 1 7 nap (Taflc). 
- Apr. 20. 



57. ► Erithacus philomela, L. 

XLV«. Mai 16. (in) lira. 

» Apr. ás. « Foglimi». 

XLVI«. . ál. » Szarvas. 

XLV111«. - 29. • Ungvár. 

liéa túl késő, figyelembe nem jő. 

3ícu 511 fpiit, imifc aujíer 2td>t flelafíeu rocvòen. 
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5S. Erithacus rubecula, L. 

XLIV«. 



60. X— ► Falco subbuttío, L. 



XLV«. — 
« — 
XLVI. — 

XLVI«. - 

« — 

XLVII. - 

XLVII«. — 
• 

XLVIII. - 

« — 

XLVIII«. 

« 
« 

XLIX. 
■ 
« 
« 



Mort. 12. - 

. 2:5. - 

• 2<». - 

. 2:t. - 

Febr. 17. - 
Mart. Hi. — 
« 16. 

• 17. - 
Jan. A. — 
Mart. I 2. 

Is. 
« 11. 
. is. 
- 17. 

• IS. 

. is. 

. is. 

. lì». 
Iii. 

20. 
« 2-.{. 
. 25. 



(in) Kupinovo. 
Temes-Kubin. 
I 'j- Besse nyő. 
Béa. 
Arad. 

Nagy-Enyed. 
Lolle. 
Szarvas. 

Kïiszeu. 
Czenk. 

DiÓH-JellÒ. 

Soniorja. 
Selmeuzbánya. 
(iács. 
Zólyom. 
Oszáda. 
ïavarna. 
Ungvár. 

Turócz-Sz.-Márt. 
Zubereez. 
Liptó-Ujvár. 
Szepes-Bela. 



Arad, Köszt'tj átteleled a 



% r a 6, 51 ö B e $ lìbenomtenmofc roten. 
L.(F.Ï Mart. 1 1. ■ — (i 

Lk. (8p.) . 2."». 



latok. 



ïv Somorja. 
(XLVllL) 
Szepes-Béla. 
(XLIX). 



J. (Seb.) 



l 'i nap i Togo). 



E. (M.) Mart. 18. 

■ Falco regulus, l'u.i,. 



511. 

XLV«. Jan. l:>. 

— Febr. 1, 



XI.1V«. 
XLVIa. 
XLVII. 
XLVIII. 



XLVIII. 
XLIX. 



« 1 2. — 
Mart. S. 

Mai 2. 



(in) Fogaras. — Az 
első. Ter eríte. 

• Fogaras. — Az 
utolsó. — Ter 
Vejjte. 

« Somorja. 

• Liptó-l'jvár. 

1 .li». 1 2 t. 
« Liptó-l'jvár. 
Elvonul É. fele. 
^iebt - >)l ab. 



ConchiHióra alkalmatlan adatok. 

*ür weitere iSoiKliifìoii uujiuctdjenbe Xateti. 



in) Temes-Kubin. 
• Szarvas. 



Mart. 15. 
Apr. Iti. » 
Mart. 7. 

18. « Somorja. 



Szarvas aránylag késő; «lövetesi» adat. 
2 ja r ooó ocrbaltniBmáBia, fpát; «SlbjdjuB»- 
botum. 

L. (F.» Mart, 7. (in) Kőszeg. (XLVII.i 

Lk. (Sp.) Apr. 16. « Szarvas. (XLVIa.) 
J. (Seb.) 41 nap ilaa.e). 
K. (M.) Mart. 27. 



61.. » 


Ficedula rufa, Bechst. 


XLIV«. 


Mart. 16. - 


(in) Temes-Kubin. 


XLV«. 




14. 


. Bélije. 


« 




ÏA. 


« Béa. 


XLVI. 




21. 


. Oláh-B.-Bocsárd. 


« 




20. 


- Oláh-Lapád. 


XLVI«. 




17. 


. Lelle. 


XLVII. 




lî». 


« Velencze. 


XLVII«. 




21. 


» Sopron. 


« 




IS. 


« Diós- Jenő. 


XLVIII. 




18. 


» Somorja. 






21. 


« Sel mecz bánya. 




Apr. 


í>. 


« (iáon. 


XLVI11«. 


« 


2. 


« Zólyom. 


« 


Mart. VX 


» Ungvár. 


XLIX. 


Apr. 12. 


« Zuberecz. 


• 


Mart. 25. 


■ Liptó-l'jvár. 


« 


Apr. 


S. 


» Szepes-Bela. 


L. (F.) 


Mart. M. - 


(in) Bellye. (XLV«.* 


Lk. (Sp.) 


Apr. 


12. 


» Zuberecz. - 



(XLIX.) 



J. (Seh.ï 
K. (M.) 



AO nap (îaa,e). 
Mart. 28 - 28 



62. «-> Ficedula aibilatrix, Bkchsi . 



XLV«. 
XLVI«. 
XLVII. 
XLVIII. 



XLIX. 



Mart. 25. 
Apr. 21. 
27. 
24. 
2S. 
21. 
IS. 



« 



(in) Béa. 
Szarvas. 
Kőszeg. 
Somorja. 
Selmeezbánya. 
Giics. 

Liptó- Újvár. 
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L. (F.) 
Lk. <Sp.) 



Mart. 25. 
Apr. 28. 



(in) Rea. (XLVö.) 
« Selmeczbánya. 
(XLVIII.) 



J. (Seb.) — 35 nap tîage). 
K. (M.) - Apr. 11. 



XLIY«. 

XLVa. 

XLVII. 

XLVlIa. 

XLVIII. 



Ficedula trochilus, L. 



Mart. 20. 
- Apr. 10. 
• 11. 
Mart. 23. 
« 28. 
— Apr. 17. 

17. 



XLIX. 
L. (F.) - Mart. 20. 
Lk. (8p.) Apr. 17. 



J. (8ch.) 
K. (M.) 



(in) Teinea-Kubin. 

« Fogaras. 

• Kőszeg. 
« Sopron. 

• Komorja. 

« Selmeczbánya. 

• Zuberecz. 

(in) Temcs-Kuhin. 

(XLIV«.) 
« Seliueczbánya. 
(XLVIII.), Zube- 
recz (XLIX.) 



28 nap (îage). 
Apr. 3 4. 



64. Fringilla coelebs, T. 

XLV. 



XLVL 
XLV1I. 



XLVII«. 
XLVIII. 



XLVIH«. 



XLIX. 



Jan. Í5. 
Mart. 7. 
5. 

. 14. 



- Febr. 20. - 

Mart. 23. 
« 11. 
6. 

14. 

19. - 
17. 



(in) (SÄ! 
. Ijvidék. j^'^l 
« Arad. 

• Kőszeg. Né- 
hány át is telelt. 
Ginige überrointer= 
tert and). 

« Puszta- Vacs. 
Nagy csapat ér- 
kezett. Kam ein 
großer ^lug an. 

« Magyar- Óvár. 



.fceuer mehrmals überwintert. — 3n 3 "ber et j 
jeigten ("uft einige am 19. mit» 25-ten DIärj 
oerfdbmunben fie bann, um fid) am 10 ten »pril 
roieber gu geigen. 

L. (F.) Febr. 20. tin) PuBzta-Vacs. — 

(XLVII.) 

Lk. (8p.) — Mart. 2:1. . Magvar-Óvár. 

(XLVII«.) 

J. (Sch.) — Xi nap CTage). 
K. (M.) - Mart. 7. 



Fringilla montifringilla, L. 



Hoi •> 



XLVI«. 
XLVII. 
LXVIII. 



Mart. 10. 

Febr. l'I. 
I EpHi tói. i». I 
U«it flûiij. -Nim.) 
XLVIII«. Jan. X 



Az clMÏk : 
!Bit crfltn : 

(in) Szarvas. 
Kőszeg. 
Sotnorja. 
Selmeczb. 



XLIX. Dec. 1. 1N95. - 



Dobrócs. 

l'ngvár. 

Zuberecz. 



Ax utolsók 
Die legten : 

Mart. 14. 



Mart. S. 

Mart. 14. 
1. 



Selmeczbanya. 
Szól. Singt. 
Ungvár. - Át ifl 
telelt. auch 
überwintert. 
Zu1)erecz. Né- 
hány Q'UÚQC H". 
Liptó-Ujvár. 



Több helyen áttelelt a/ idén. — Zubererzin 
mart. 19 és 25-én mutatkozott néhány -í , mart. 
végén eltűntek a csak apr. 10-én jöttek meg 
újból. 



Kőszetjen mart. 10- én mutatkozott egy na- 
gyobbcsapat, máskülönben nem volt látható. — 
Somorjiiit febr. 19-én három db. a sármányok 
között. — Selmeczbűwjáii egyesek egész télen, 
febr. 29-én szaporodott, mart. 8-án a két 
utolsó. — Zubereczen 1895 decz. 1-én jöttek 
az elsők —14 e C. hidegben, azontúl mart. l-ig 
kisebb canpatokkan volt latható. 

3nflöfeeg fam am 1 Outfit SRarj ein größerer 
Slug an, fonft roar nicbtô 311 fehen. — <s 0 , 
m 0 r j a am Mtn ftcber brei Stürf unter ben Sin* 
mem. — Sit S e I m c c g b á n n a einjelne ben gan= 
jeu ©inter, am 29-ten ?íeber »ermebrten fie ftd), 
am 8= ten 'iDíárj bie groei (efeten. — 3n $ u b e r e c $ 
famen bie erften bei -14" C. Stalte am Men Tee. 
1895 an, waren bis juin Men SMärj in fleiueren 
ftliigen 311 felien. 



06. *—+ Fulica atra, L 



XLIV«. 
XLV. 
XLV«. 
XLVI«. 

Ii 

XLVII. 
XLVIII. 



Mart. 14. 
— Febr. 2«i. 
Mart. 2S. 
Febr. 24. 
Mart. X - 
Febr. 28. 
- Mart. 8. 



(in) Temes-Kubin. 
» Német-Palánka. 
• Fogaras. 
« Keszthely. 
« Lelle. 
« Velencze. 
» Somorja. 

Hl* 
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L. (F.) Febr. 2«. N.-Palánks. (XLV.) 

Lk. (8p.) - Mart. 28. Fogaraa. (XLV«.) 
J. (Beh.) 32 nap #age). 
K.(M.) Mart. 12 13. 



67. Fulix eristata, L. 

XLVIII. Mart. A. (in) Somorja. 

(Doborgáz.) 



68. -»»■■ Fulix m arila, Ii. 

XLVII. Mart. 13. - (in) Velencze. 
XLVIII. -Febr. 11». « Souiorja. 



6'.». Gallinago gallinula, L. 

A 7. plsök : Kol ? Az utolsók : 

25ie f rfltn : 9t«o ? 2>ie U»t«n : 

XLIVa. Mart. 2. (in) T.-Kubin. 

XTA'I«. « a. « Lolle. Apr. '.». 

XLVII. « 14. • Puszta-Vai*. 

XLVIII. •• 17. » Somorja. 

■ 2t». « Gács. Mart. 31. 



j ! Az f/so ('V/.f't'.s formulája: 
" I bonnet Her c r it e n ä ii f u n f t : 

L. (F.) Mart. 2. tint Temes-Kubin. 

(XLIV«.) 

Lk. (Sp.) « 21». . Goes. (XLVIII.) 
J. (Hch.) 28 nap (îage). 
K.(M.) «.art. 15 16. 

Az utolsó mutat kozás formuláját e légséges 
adatok hijján nett) állapíthatjuk me». 

Tie formel beò lefcten Stufeutbaltco főimen mit 
wegen Clangei auereid)eni>er Angaben itidtt bc 
ftimitteii. 



70. +y+ Gallinago major, Gm. 

Azflsòk: H..I? A/, utolsók : 

Tit «den: 3Bo? 2)i« le&tfn : 

XLIVm. Mart. 2. (in) Temos-Kubin. Apr. 3. 

XLVI«. Apr. 2.K « Ldle. <• 27. 

XLVIII. Mart. 11. « Somorja. 

Tnnes-Fabin és Srnnorjn korábbiak, mint 
máskor. 

îciiuo S\ ti b i it unii 3 o ni o v j n »int» früher, 
alt fonft. 



71. Gallinago scolopacina, Bi\ 



XLIV«. 

XLV. 

XLV«. 



XLVI. 
XLVI«. 
XLVII«. 
XLVIII. 



Mart. 2. 
. 13. 
. 16. 
■ 12. 

Febr. it. 

Mart. 19. 
. 11». 

X. 

* 10. 
- 14. 



(in) Ternes- Kubin. 
« Karavukova. 
» Szonta. 
f Doroszló. 
« Foyaras. 1 db. 

1 St. 
- Foga ras. 
• Nagy-Enyed. 
. Lelle. 
« Diós-Jenö. 
« Somorja. 
» Gács. 



Fogaras első adata telelés. 
Àogaraó'o erûeê Saturn etite llberrointerung. 

L. (F.» Mart. 2. (in) Temes-Kubin. 

I XLIVa.) 

Lk. (Sp.) . 21». . Gács. ( XLVIII. i 
J. (Sch.) - 2S nap (ïage). 
K.(M.) Mart. IB 16. 

72. *- - Gallinula chloropos, L. 

XLIV«. Mart. 2. (ini Kupinovo. 

! XLV«. Apr. 17. « Foganw. 

; XLVI«. « t / 7. * Szarvas. 

XLVII«. Mart. 11. - Diós- Jenő. 

XLVIII. » 14 • 8omorja. 

Szarvas fekvéséhez képest túl késő, figye- 
lembe nem jő. 

Siartia« gegen ibre Vage *u fpät, roirb nicht 
tu ^ktradtt gebogen. 

L. iF.l Mart. 2. (in) Kupinovo. 

(XLIV«.) 

Lk. iSp.) Apr. 17. « Fogaras. (XLVa.'t 
.1. (S<-h.) 47 nap (Xuge). 
K.(M.) Mart. 25. 

7:í. - ► GraculuB carbo, L. 

XLIV«. Apr. h*. - (in) Temes-Fubm. 

XLV«. Mart. 1». « Bezdán. 
XLVI«. • 14. • Keszthely. 

XLVIII. * 1. « Somorja. 

Temes-Fubin túl késő, mint első érkezés 
meg nem állhat. 
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î e m c à -• Ä h b i n ju fpät, für cine erfte 9lnfimf t 
unhaltbar. 



74. *— Oraculus pygmœus, Pall. 

XLIV«. Apr. 22. lin) Kupinovo. 
« « li. * Temcs-Kubin. 



75. 



Grus cinerea, L. 



XLIV«. 


Mart. 13, Hi. 


(in) Kupinovo. 


•• 


Febr. 12. 


" 


Temes-Ku- 








bin. 1K drb. 








IS St. 


* 


Mart. 21. 




Temes- Ku- 








bin. Azutol- 








sok. Tie 








letten. 


XLV«. 


23. 


• 


l'j - BeRse - 








nyő. 


•• 


24. 


■■ 


Sep»i-Szt.- 








ßvörgy. 


•• 


23. 


>■ 


Bodzái szo- 








ros (Paus). 


n 


. 20-25. 


" 


N.-Boros- 








nyó. 


41 


. 18,23.27. 


■■■ 


Kovászna. 


XLVI. 


17. 


i' 


Arad. 


« 


24. 


" 


Sistarovecz. 


« 


. il, is, 19,21. 




Bereczk. 


XLVI II«. 


Apr. 10. 


li 


Fngvár. 


0 


3. 




O-Kemen- 








cze. 


« 


Mart. 20. 


" 


Hobrink-«. 



76. «— Hierofalco sacer, Gm. 

XLIV«. Apr. 13. (in) Temcs-Kubin. - 

(Deliblátil * jur. 

77. > Himantopus autumnalia, Haas. 



XLIV«. Mai 1. (ini T. mes-Kubin. 
XLVI«. Apr. 21. » Lelle. 

7s. > Hirundo rustica, L. 

XLIV«. zóna. XLIV«. 3<me. 

iZwisolicn N. B.i 44 ÍM) - 4JT u>. sz. kn».tt.i 
Dununtáli domb vidék. <MÍntII«mb }rnf. btt &oma*. 

% Mart. 23. (in) Brlog. - 479 m. 
t 

Apr. I . 
Mart. 15. 

« 23. 

. m.- 

« 15. 
Apr. 5. 



Kupinovo. 78 m. 
Pancsova. — 70 m. 
Temes-Kubin. 82 m. 
Temen- Ku bin. 
üeliblat. «Kt ni. 
Febértemplom. 97-141 



Apr. «i. 

« ÍY>. 
Mart. 2:{. 
Ir, Apr. 12. 

z 



« Borzászkn. 81 m. 
« Dalboxeez. 25 t m. 
» Ogradcna. 58 249 m. 
■• Herkuleafürdő. 153 
f><K) m. 



7\*»ne.s-A'M^í/»-ban nz idén kora tavanzs/.al 
igen sok volt látható. — Kóviiszttán első izben 
(mart. 18.) ca. 35 db.; 23-án 150 db. es 27-én 
nagy cnapatok. 

3u xentee-Äubin waren heuer früh im 
Ivrühjahr »iele m féljen. — 3n ít o v á jj n a am 
18=ten 3Härj ca. 35 3t. ; am 2:i-ten I5<) St. imb 
tint 27 ten arofle £lüa.e. 

L. (F.) Febr. 12. (in) Temes-Kubin. 

(XLIV«.) 

Lk. (Sp.) Mart. 24. « Sepsi-Sz.-György. 

(XLV«.! etc. 

J. (Seh.) 42 nap uaae). 
K. (M.) - Mart. 3 4. 



Tentes- Kubin későbbi dutuma eletrik. — 
Italbosecz túl késő. elesik. 

Î e m e ö « u b i n'ô fpâteres Tatuin fällt roea.. — 
T a i b o f e c j ju fpät, unberücffíditiat. 



A XLIV«. zóna formulája: 
formel ber XLIV«. ^oiie: 

L. (F.» Mart. 15. (in) Pancsova, Deli- 

blat. 

Lk. (Sp.) Apr. 12. * Herkuleafürdő. 
J. (Sch.) - 29 nap <Taaet. 
K. |M.) Mart. 29. 
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XLV. zóna. XLV. ijone. 

<Z«isel.rn N. B.i 4ß -4T> :lO ■ «. k»/,.t«.. 
Alföld. - TUftkrnr 

*Apr. 10. (in) Uj-Gradiska. 129 m. 

Zupanja. 80 m. 
Moravie. Só in. 
Kémet- Palánka. 83 m. 
rjvidék. - 84 m. 
Kagy-Becskerek. S3 m. 
Denta. 93 m. 



^ Mart. 2s. 
• 22. — 
» 1S. 
Apr. Ci. 
. 10. 
- 8. - 



"c . 19. 



• Nihuet- fíogxthi. 
« Temes-Szlatina. 



180 m. 
3ir, m. 



Morovic-on a beállott nagy hideg miatt töme- 
gesen pusztultak el. — Xnnet-íionsáti túl k* kő, 
elesik. 

J|n 3)i o r o o i c f i u b rochen eingetretener tfálte 
in 9Waffen ju ®runbe gongen. — ferner 
Sog fa'ti ju fpät, föüt roca,. 

A XLV. zóna formulája: 
formel ber XLV. «Joue : 

L. (F.) Mart. 18. (in) Néraet-Palánka. 

Lk. (Hp.) Apr. 25. « Kémet-Bogsán. 

J. (Seh.) - 33 nap (îage). 
K. (M.) Apr. 6. 

XLV«. zóna. XLV«. 3one. 
iZwim'iifii n. n.i 44>-;ío' — 40- h', sv.. ko/i'tt.i 

A If et Id. — licfcbnir. 



87 m. 
91 m. 



Mart. 19. — (in) Béllye. 

» -27. « Bezdán. 

«l/<r. //. (in) üt -<'"'"• 

Mart. Ül. — • Apatin. 80 m. 

Apr. 3. - • l'j-Besseuyö. 91 m. 

»89.« Liget. 88 m. 

« 5»5. - « Va(/<i«m/ő. 97 m. 

. MO. « Mosiiirza. - t»iî m. 

« 2. * Uuip. 'M m. 

Mart. 2"». * Ternes- Békás. IOC, m. 

iij/r. Mit. » Ltdziàs. 128 m. 

. :!. » Kiszctó. - 110 m. 

Mart. 28.- ♦ Bálinc. 12.", m. 

« 10. « Lúgos. - 125 m. 



Apr. IO. 





IM -- 




Ki 

J Ti. 


" 


Ki 
j »i. 




1 1 




1 1 

i f. 


1 


l'i. 


" 


r. 
ti. 




1 




1 A 




->7 




. 


" 


- / . 


" 


Il 




•■>4 
»*# . 




Oi'l 

Z.». 








27. 




11». 




20. 


« 


27. 


»' 


27. 


* 


Iii. 




22. 




2(i. 


* 


-M 


• 


23. 




20. 




2:t. 




18. 


- 


15. 



Un) Dobrest. 350 m. 
Süudriáfl. — 147 m. 
Padurány. -101 m. 
Poverzsina. 108 m. 
Furdia. 21+ m. 
Facset. — 102 m. 
Kossova. — 190 m. 
Ohába-Bifiztra. 271 m. 
Réa. 300 m. 
Puj. Ca. 420 m. 
Felső-Porumbák. — 47!» m. 
Streza-Kcrcisora. — 491 m. 
Alsó-Vist. — 420 m. 
Fogaras. (v. (zynk) 4:10 m. 

. (Erdûb. " Joritbfb.i 
Sebes. 555 m. 
Sarkaicza. 597 m. 
Sárkány. ca. 470 m. 
Ohába. — 482 m. 
Alsó-Venicze. — ca. 448 m. 
I j-Sinka. ca. 500 m. 
Felső-Koniána. — 501 m. 
Kucsuláta. 480 m. 
Ilidvég. 510 m. 
Tömösi szoros (Pass). 

779 m. jga*) 
GarcBini szoros (Pass). 
800 1400 m. I^; 1 ] 
Osánczi szoros (Passt. 

7*1 ». eri 

Sepsi-Sz.-György. 542 m. 
Bodzái szoros (Pasa). 
775 m. 

Nagy-Borosnyó. -- 564 m. 
Kovászna. 500 m. 



Fiezdnn-WA megfigyelőnk apr. 1 1 -iki dátumot 
ad. de megjegyzi, bogy állítólag már mart. 27 - 
28-án látták ; nos. a többi megfigyelések a be- 
mondást igazulják, mert a fecskének csakugyan 
már ott kellett mart. 27-én lennie. Apr. 11-dike 
ellenben már késő dátum. Vaddszerdő, Mos- 
nicza. Uuziáx és Fona ran második dátuma, mint 
túlkesők, elesnek. 

2lu6 33 e ; b á n febreibt unfer 33eobad)ter : id) fab 
bie erften am Il ten Slpril, foQen aber fdion am 
27 2s-ten i)iärj angefommen fein; bic SMcinab 
23cobadmmgen geben bem Ginfager re<bt, benn bort 
inulte bie Sdnnalbc heuer am 27;ten unbebinat 
anrocfenb fein; 3lpr. 11 ifi bage^en entfdjieben 
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fpötee Tatuili. Wabdßerbö, 3Ro6nic$a, 
$ il f i d ò unb ív o gûraâ's jroeite« Datum fiiiD ju 
fpät, unhaltbar. 

A XLY«. zóna formaiája: 
Àorinel ber XLV«. ^oiie : 

L. [F.) Mart. Di. (in) Lugos. 

Lk. (Sp.) Apr. 27. . Felső- Porumbák. 

J. (Scb.) — 43 nap (Taflet. 

K. (M.) - Apr. 6. 

XLV1. zóna. XLVI. $ont. 
»Zwischen X. H.»4<I J — éH'iW \>-, ki>*<>»U 



Dunántúli dombvidék. — «Migrila»» |enf. »er îonmi. 



Apr. 


12. - - (ini 


Nagy-Atád. 130 m. 


« 


IV. 


Kaposvár. 142 m. 


Apr. 


Alföld. Kcfrkfoc. 

10. (in) Szegszárd. 110 m. 


Mart. 20. « 


Báttaszék. 91 m. 


Apr. 


13. 


Apátfalva. *9 m. 


Mart. 28. 


Szemlak. 107 m. 


Apr. 


25. 


Magyar- Bánheg) en. 






100 ni. 


• 


14. 


Pécska. 102 m. 


Mart. 24. 


Csála. 105 m. 


» 


20. 


Arad. 110 m. 


Apr. 


4. « 


Paulis. 125 322 m. 


« 


9. . 


Badna. 124 153 m. 


Apr. 


sieti hegyvidék. - CrfHid* tfrbtbun,,. 

il. (in) Lippa. 208 m. 


» 


10. 


Sistarovecz. 21"» ni. 




13. 


Dorgos. 24."» m. 


>' 


4. 


Berzova. - 150 2."»0 ni. 




7. - « 


Tótvárnd. 181» 270 m. 


" 


7. 


Yallyemare. 283 m. 


1 


2. 


Topánfalva. ."»4*.) 900 m. 




14. 


Abrndfalva. Ca. 000 m. 


• 


14. - 


Offcnbànya. - 171 800 m. 


¥ 


2'.). 


Bakató. ( a. 1000 m. 


Mart. 


31. 


Nagy-Knyed. 270 m. 


Apr. 


W. — « 


Csihrwyye. - (Com. Csik). 


• 


22. 


Kézdi-Yaaárhely. 570 m. 




4. . 


Bereczk. 5« »2 m. 



fZiikmeyyv adata elesik, inert ilyen általános 
jellegű adatok nem, csupán földrajzilag is pon- 
to» adatok vehetők figyelembe 



(Som. (Soi fa Datum fällt roea., wir tonnen 
blofl audi geoßrapbtfd) pünftlicb beftimmte Stuga: 
ben berüdficbtiacn. 

A XLYI. zóna formulája: 
formel ber XLYI. 3<>ue: 

L. (F.) Mart. 27. (in) Báttaszék. 

Lk. (Sp.i - Apr. 29. . Bakató. 

J. (Seb.) ^ 41 nap (l'âge). 

K. (M.) Apr. 9. 

XLYI«. zóna. XLYI«. „»Jone. 
iZwimIi. ii n. n.i 4« :w — 1-7 ° ><'-. «z. k..*<itt.i 



Dunántúli dombvidék. «mflrltaa» jml. »er *en«u. 



Mart 


. 27. 


(in) Keszthely. 132 m. 




2s. 


• 


Lelle. 11 (im. 


Apr. 


IS. 




Igal. 170 m. 






Alföld. - Strfftenr. 




11. 


- (in 


Kis- Hur ta. 98 m. 




5. 


— • 


Szarvas. - 85 m. 


Keleti k« KT «idák. - Crflliihe 9r»«bnn«. 


Mai 


25. 


(in) Pietrásza. - 1339 m. 


Apr. 


29. 


* 


Béles. 932 m. 


Mai 


24. 


* 


Dámes. 1482 m. 


Apr. 


30. 


« 


Dobrua. - 1110 m. 


9 


21». 




Mariséi. 119!) m . 


« 


2*.». 


— • 


Magura. ca. 1300 m. 




29. 


— • 


Hideg-Havas. ca. 1 1 50 m. 


" 


20. 


II 


Meleg- Szamos, ea. 425 m. 


il 


20. 


II 


Hideg-Szamos. ca.420m. 


< 


is. 


1* 


Torda. — 391 m. 




21. 


— * 


Herbus. ca. 100 m. 


« 


10. 


« 


Görgeiiy-Sz.-lmre. 421 








700 m. Mocsár. Sumpf. 


• 


äs. 


- -- • 


(iörgény-Sz.-Imre. Felső- 








vidék, üerflre^ioii. 



I*i>-lni*:a és liâmes túlkésönek láW.anak, de 
indokolja a bavusi fekvés, s az a körülmény, 
j hogy fent a begyormon fekvő erdészlakoknál 
! észleltetett. Mégis, miután itt hypsometrikus 
elterjedési s nem vonulási tünetről lehet esak 
szó, a zona formulájának megállapításánál nem 
vehetjük őket figyelembe. Lelten mart 28-án 
mutatkozott eg)* fáradt csapat, 14 db., a sür- 
í göny -drótokon ; azontúl apr. 8-ig nem volt lát- 
' ható, akkor egyszerre nagyobb csapat. 



Digitized by Google 



so 



^Ptctrápa unb Tiímes fdjcincii ju fpat, roitb 
ober buret bie alpine i'age begriinbet, uno bur* 
jenen lltnftonb, bag bie ©eobadming von bent auf 
ber 35ergfpi$c ftebenben Aörfterfyaufe ftammt. 
iTennod) bürfen mir biefe jwei Taten, ba hier nur 
von einem bupfoinetrifdieu ^orrürfen beò ìtogclo 
unb nid)t oon einer eigentlichen 3"gS : tërfdieimmg 
bie iHebe fein fanu, bei ber fteftfteUung ber 3onen: 
formel uidjt anroenben. ^n Celle jeigteu fid) 
am 2S:ten ÌHarj inerii 1 i St., waren fel)r mflbe, 
fanen auf ben XelegrabíDráljten ; bann waren bifl 
nun 8=ten 21pril Teine ni felien, bann auf einmal 
ciele. 

A XLYIa. zóua formulája: 
formel ber XI.VI«. >ne : 



L. <F.» 
Lk. iSp.) 
•T. (Sch.i 
A'. (M.) 



Mart. il. (m) Keszthely. 
Apr. 3<i. « DobruH. 
35 nap lîaoe). 
Ai»\ 13. 



XLV11. zóna. XIA II. >ue. 

iZwihoh. n X. 47 —47 .IO .«■. -/. k..z..t».. 
Dnnántall dombvidék. - fiiigrllMft Jrnf. brr Te». 

Apr. 7. (int Kőszeg. 274 m. 
* á4. . Bornionostor. áá7 m. 

Alfold. - IWfK»«. 



Mart. 17. 


(in) \ dencze. 1 14 in. 


Apr. IG. 


« 


Puszta- Yacs. 131 m. 


Keleti kegy vidék. - Crftltik« l*rlK»«iig. 


Apr. 11. 


liu) Zilah. áfl7 ni. 


. 1 '.». 




Nn n.V- Honda. C'a. á30 m. 






ih LH. á.M m. 


- 

« •>. 


• 


Bethlen. Ca. á"»o m. 


« 1 ."». 




Teles. C'a. 4oO m. 


. 14. 




Naszód. 320 000 m. 


20. 




Nt-posz. 301 «i< M > m. 


* 20. 




liomán-Hudak. ."»:{() m. 


« 20. 


■ 


Kis-I va. Ca. 410 m. 


. 1 


- 


Borgó-Frund. 402 m. 


. 20. 




Nagy-Ilva. GOO ÍM K) m. 


. ás. 


' 


l'j-Badna. ( a. 000 m. 


Mai 1 . 


1 


Dorna. C'a. 1 1 KM.» 1000 m. 


Apr. á9. 


f 


K ostia. Cu. s«io m. 



I.. (F.) Mart. 17. iin) Yelcneze. 

Lk. (Sp.i Mai 1. « Dorna. 

.1. <Stïh.) if» nap (läge). 

K.(M.) Apr. 8 9. 

XI.Y1I«. zóna. XLYH«. Sotie. 

./.w.-rhrn X. IH 47 W— 48 lé. S/. k../...ll,i 

- OuarllM» )rnf. Xr ?»n* 

Ont Derecske. 341 m. 
i> Nagy-Marton. 2">0 m. 
. Sopron. álá m. 

Czenk. ca. 100 m. 
. Magyar-Óvár. 1 áá m. 
« Telki. áV7 m. 
' Budakesz. i'M m. 
« Naß -Maros. 3GS m. 

Yisegrád. 340 ni. 
. Diós-Jenö. áOl m. 



Apr. 22. 

• á i. 

Mart. ál. 
Apr. 10. 

. ál. 

. is. 
Mart. 20. 
Apr. á4. 

. Iá. 

. 4. 



Alfeld. — Iír»t*»nr. 

(in) Budapest. los m. 
« Babat. ca. 200 ni. 
« M arsa. I.'jO m. 
• Isiiszegh. 301 m. 
. Yalkó. 148 18S m . 



A XÍ.Y1I. Z'>nu ffirtmilrtja : 
formel ber XIA11. 3oite : 



Apr. 7. 
.. ál. 

á. 

. 21. 
. 3. 



Keleti hegyvidék. - CrflllAe < 

Apr. 20. oui Mármaros-Sziget. 271 
(»00 m. 

Mai 1. « Kis-Bocskó. ca. 3 10 m. 

Apr. 27. . Hónaszék. 302 000 m. 

« 14. » Fehérpatak, ca. 3»>7 m. 

á<». » Yisó. 4*0 1000 m. 

« á<». " Fájna- Yissó. ca. 7CN> 
láOO m. 

« á'.>. « I.njosfalva. '.»2s m. 

Sopron is liiohthcsz is határozottan koraiak 
h többi állomásokhoz k.'pest. 

Sopron unb ^ ubate \\ fdjeineu oerbdltnif; 
ma&ui entfdiieben früí) cjeeien bie übrigen Sta- 
tionen. 

A XLYIl»/. zi>nu formulája: 
Àormel ber XLYII«. 3one: 

Ii. i.F.'i Martál. (in) Sopron. 

Lk. (Sp.t Mai 1. . Kis-Bocsko. 

J. (Sc-h.t V2 nap (ïage). 

KJM.) Apr. 10 11. 
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XLYllI. zóna. XLVllI. Sont. 
! Zwischen X. lì.) 48 r> —48 r 30' rí. «. küzütt.i 
Ducutoli dombvidék. - «incito* |ml. Ut Xeno 

* Mart. 25. — (in) Somorja. — 130 ni. 
is Apr. 5. - Y ág-Sellye. 121 m. 



Apr. 18. — (in) Ghynies. — 192 m. 

• 19. « Mária-Család. - 282 m. 

• Hl. « Aranyos-Maróth. - 19G m. 
. 25. - - l j. Bánya. 221 m. 
« 25. . H rid dó. 207 m. 

Mai */2. • Felső- 1 Iii mor. 21.9 m. 
Apr. 25. • Garamrév. - 211 -700 m. 

• 25. » Zsarnócza. 230 m. 

• 25. • Alsó-Hámor. Ca. 300 
400 m. 

• 13. « Szólakna, 863 m. 

• 19. . * Selmeczbánya. 593 
942 m. 

Mai 2. Unge. Ca. tiOO m 

Apr. 28. . Bélabánya. 4S4 m. 

Tópatak. 5114 m. 
Balassa-Gyarmat. 148 m. 
Gáca. 311 m. 
Losoncz. 191 m. 
Uima-Szombat. 208 m. 
Moesolyáfl. — 334 122 m. 
Uj-Huta. 582 m. 
Parasznya. — 183 300 m. 
Diósgyőr. 183 m. 
Kabolyapolyána. - 410 - 
1000 ni. 

liahó. 443 m. 
*Mai 2. . Bogdán-Luhi. 013 
? 1000 m. 



Mai 
Apr. 



1. 

t. 
Ki. 
17. 

17. - 
11. 

28.- 
21. 

15. — 
23. - 

17. 



A XLYlll. zóna formulája: 
formel Der XL Vili. áoiie : 

L. (F.) Mart. 25. — (in) Somorja. 

Lk. (Sp.) Mai 2. • Lenge. 

.1. (Seh.) -= 39 nap (ïttrteK 

K. (M.) - Apr. Vi. 



XLVUI«. zóna. XLVUI«. Sont. 
.Zwischen X. B.i 4H\'ÍO — 4U° ii. Hz. kü«itt.i 



Fehö-Ilämor feltűnő késő b figyelmen kívül 
marad; megfigyelő maga is irja: «a füsti fecske 
észlelteiéit IcycIuszOr indjns hó i^J-én, a mi 
felette késő a korábbi észlelésekkel szemben, ile ezt 
a retutkniil hidey, szeles áprilisi ülő okozhatta*. 

3 e If A tgámor auffaUenU fpät ; felbft ber 
v #eobad)ter bewerft: «bie îH a li d)i d) n> a I be 
jeiflte fio) <un 22=ten Vini juerft, ttll 
}ii ipöt gegen bie früheren ^eobadj- 
t un a, en, roaô fid) nur buret) bie aufur= 
o r b e n 1 1 1 <b. f ü h. l e, id i ii ì> i a, e s h>\ t 1 e r u u 
bee o h a t ô « p r i l e r f I ä r e n läßt. ì&irb 
beírnod) unberüdítditigt. 

Aquila. IV. 



Apr. 19. 



Ma 



Ap 



20. 
20. 
20. 
20. 
20. 
20. 
20. 
Mai í>8. 



Ap 



-M 



2»;. 



2s. 



20. 
20. 
20. 
28. 
20. 
18. 
20. 
12. 
23. 
23. 
21. 
27. 
23. 
8. 

20. 
23. 
Mart. 21. 
24. 
29. 
18. 



tini Nyitra-Kolos. ca. 250 m. 
. (talány. 234 m. 
« I ióczi fiirész. 384 m. 
■> Fráösuráiiy. 400 500 m. 

• Gyertyán fa. ca. 300 
400 m. 

« Elesmart. - 023 m. 

« Kellő. 490 m. 

« Hevistye-Váralja. ca. 223 m. 

. Felsö-Zsadány. ca. 300 m. 

• AlHÓ-Xsadány. ca. 230 m. 

• (teletnek. — 239 500 m. 

• Kepistye. 514 m. 
. Szklenó. - 3*10 m. 

» Kormöczbánya. 554 

1000 m. 
» lîlattnieza. 500 m. 
« Mocsár. 015 m. 

• Ihrács. - ca. 490 m. 

« .Ialina. 208 000 m. 
» Bczeréte. ca. 450 m. 
Garam-Berzencze. ca.2K0m. 

• KecskÓH. ca. 400 m. 

. Yas-Berzencze. ca. 480 m. 
» Dobó. 447 m. 
Liborcsa. 228 m. 
Zólyom. 295 500 m. 
Ctaáda. 5S7 1 000 in. 
Maluzsiiia. 733 1 400 m. 
Nyustya. 2*5 m. 
Teplicska. 919 1200 m. 
Horka. 22s m. 
» Rozsnyó. 314 797 m. 
» üvíz. SI 5 1100 ni. 
» Szoraolnok. 501 9O0 m. 
« Krompacb. 305 m. 
« Zakàrfalu. 537 m. 

• Aranyidka. 059 1000 m. 

« Kakasfalu. - 375 700 m. 

Il 
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Apr. 


30. 


(in) Keczer-Feklén. 33S in. 


• 


17. 


» Tavarna. — IM :100 m. 






Aliola. — «tffrfrmr. 


Apr. 


10. 


(in) l'ngvár. 130 3l>3 m. 


« 


34. 


« lîadvàncz. LU» 300 m. 


Északi hcgyriilvk. — 9törMi<t»r 9tt*kH«|. 


Apr. 


13. 


(in) O-Kemencze. Iii» +00 in. 


• 


14. 


« Dubrinics. Kilt WO m. 




IC. 


• Turja-Lemete. ISO 






400 m. 


« 


:io. 


« Csornoholova. -J \*i COO in. 


Mai 


1. 


» Sztavna. :»7'.l 700 m. 



I ióczifürész, fcrJöstu dny. Gyertyán/a, Kies- 
mart túlkésők s már csak azért sem acceptai- 
hatók, mert cumulative jelentenek. Kor- 
möczbémya túlkeső. elesik; nem pontos meg- 
figyelés; jelentéR így f/ól: *ináj. 3S-ika körül*. 
Feltűnő korai adutok aránylag a többihez : 
Krompach és '/.aktirfalu-v. Ebben a zówi- 
han iyen sok a cumulatif, tér és úlöre nézve nnn 
eyészen pontosan ritt jelentés, a mi. s ezt méy 
eyyszer a lehelét leynayyobb nyomatékkal iiamj- 
súlyozzuk, '/ ezétnak meg nem felel. 

$ 6 c s i f ii r é Ù, lr r tt ö f ti r á it u, <<5 u c r t » á n f a, 
E l e ó m a r t íinb m ípdt, fdicrn and) besdialb jii 
verwerfen, weil co cumulatiuc ibridile finì). 
M ö r m b c j b á n i) a ,m fpät, fällt meo, ; feine pünfL 
lid)c Weobadmuta, man beriditct : «um ben 3s ten 
s J)ifli anacfommen. » Jt r o m p a di unb « f « r- 
falu aeaen tue iibviaen Stationen auf fttUcitO 
f viib. ;> h b i e î e r ;} o n e f i n b f e I) r i> i e l e 
cumulatine flnaaben, tu e 1 db c, wao Den 
Ort it it D bic 3c it an belong,!, uid.it 
p r à ; i o fino: i o I d) e Taten ti n ö bic 
i co bete» n e ti m ir n o dt ein ni al c r n ft u n t> 
b e c i b i r t e n t f p r e d) e it b e ut ,} mede 
aar nid) t. 

A XLYIII«. /.óim formulája: 
formel Her XLYJIh/. ;)oi\( : 

L. (F.I Mart. 31. (ini Kroinpuch. 

Lk. (Sp.) Mai I. Sztavna. 

J. i.'Seh.) V3 nap ilaac*. 

A\ f.l/J ,t/>r. W— //. 



XLIX. zóna. XLIX 3one. 

iZttisrlieii N. li.i 41» tU '.'ÍO' .«'. s/.. ki./.'.lf.i 

Éaiakl hegyvidék. - WörblidH Ch-bctan«. 



* Apr. 


37. 


(in) Pribócz. 1-30 m. 


A ■ 

Î Mai 


31). 




Turócz-Sz. -Márton. W.l in. 


1. 


" 


tenyohaza. oOO 1000 m. 


Apr. 


2S. 




AIsó-Kubin. - 4<»S 700 m. 


1 


3s. 




liózsahegy. 4ilfi -000 ni. 




37. 


* 


Zuberecz. /OO 1300m. 


• 


37. 




T.iptó-Ujvár. G:î7 1300 m. 


« 


:to. 




Szvarin. «;s4 11<>0 m. 




35. 




Vichodna. 775 '.MX) m. 


Mai 


5. 


• 


Feketevág. 750 1100 m. 




7. 




Nag}--Szalók. — (»77 m. 


Apr. 


31. 


" 


SzepeK-Szomhat. <ls;J m. 




3.*». - 




Szepes-Ófalu. 500 - ÎKX) m. 


1 

•Vt II 

•<* 


3:5. 




Szepes-IVla. 1131 800 m. 


:- 


37. 




l'odolin. 570 sOO m. 



A XLIX. zóna formulája: 
formel ^er XLIX. Sone : 



Ii. iL*'.) Apr. 31. (m) Szepch-Szoiubut. 

Lk. (Sp.) Mai 7. - Nagy-Szalók. 

.1. (Seti.) 17 nap (Xoac). 

K. (M.t - Apr. XK 

Összegezve már mont mind a tíz zóna ered- 
menyit, a következő táblázatot kapjuk : 

íaö iKefultot aller jelin pinten juiammeiiíafíenti, 
evintiteli mir bie fol^euöe Tabelle : 



/.óim 
.•(nu 


Jjci.'k'>r. 




lugtul. 

ìdinHiiir. 


Ko?/)' 


XI. IV ft. 


M:n t. I r ». 


Apr. 


li. 


2«J 


Mìirt *». 


XI A 


. IV 




19. 




Apr. 3. 


XI A* v. 


• l'i. 


< 


Ï7. 


W 


. li. 


XIA I 


• t!7. 


■ 


an. 


ti 


. 9. 


XIA I ì.. 


. 




:!o. 


:!.-, 


. IX 


XIA1I 


. 17 


Ma. 


1. Vi 


. S-'.l. 


MA 11 .:. 




• 


1. 


va 


. lo— Il 


XLVIll 


■ •>:>. 




0 


:ì i j 


« i:i. 


xrA'in «. 


. 21. 


* 


1. 


ta 


. 10—11 


XLIX 


A,,r. '-'t. 


■ 


7 - 


17 


. •_>'.». 



A leykornbbi nap kilenc/ /.('mában iiiartiusra, 
eg\1>en (X ikì áprilisra esett; súly martius má- 
sodik fele. A leyl.ésolibi érkezés öt izben 
aprilifire, az öt utolsó zónában pedig májusra 
esett; súly április hó vége. Az iuyaa'oZ'is 
me-lehetős egyötifetü : legkisebb a XLIX. zóná- 
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ban. n melynek az északi magas hegyvidékhez 
tartozó állomáaai igen s/* j> egyöntetű sorozatot 
ndtak, bizonyságául annak, hugy minò] egyfor- 
máinak a vízrajzi ós klimatológiai viszonyok, 
annál eongruensehh az érkezés. A knzrp szá- 
mok egymásutánja, majdnem ideálisnak mond- 
hat«), fokról-fokra mutatkozik a AvsíÍs i : sznk 
fi lé. Csupán az feltűnő, hn^y a XLIX. zóna 
az idén jelentékenyen 2 '.\ héttel késik a többi- 
hez képest, de az a körülmény minden való- 
színűség szerint meteorológiai okokban gyöke- 
rezik. 

Ter f r ü I) e ft e T a o, fiel nudi íjener nur in ber 
nörblicbften (XLIX) Sont ouf Slprtl, foitft immer 
auf ÍHarj. Ter f p »i t e ft e Tao, in ben fünf 
lefctcren ouf i)íai ; culttttnirt £ube omette $Sälfte 
iJíarv — Ter ipeitefte Taa in ben fünf crfieii Ro- 
llen auf i'lpril, in ben fünf (enteren auf iJiai ; ail 
minirt trube Spril. Tie Sdmmnfuna. annebm 
bar cotuuiieut; bie fleinfte tu ber XLIX. ^oite, 
auf «ruitb ain^abcn lauter bod)lieaeitber 3tatio 
neu ber nőrbíidjeu (frbebmta. ; ein Seroeio bafür, 
bat? je gletdjmäpifler bie bnpfotuetrifrben unb flima^ 
tuloflifebeti ^erbaltiiiife t>c\io flleidmiäiüaer ber 
ílnfunft. Tao iìadicinanber ber Littel: 
S a l) I en fatui beinahe ibeal aenaniit tuerben, b i e 
^erfpätuiifl tuflen Horben ûeiflt b o i - 
nahe 3 " h e n tu e i f e. íluffaUenb í ft nur, bafe 
bie XLIX. $ont fid) heuer betracbtlicb »erfpätet, 
ctroa 2 :t SSocfien flehen bie übriaen ; biefer Uni 
(taub tourjelt aber aller SiWilnfcbeiulidifeit nach tu 
ben meteoroloflifdiett Vertjaltniifen. 

Alkalmazzuk még e fajnál is a IlKkMw-féle 
területi felosztást, s akkor a következő ered- 
ményt kapjuk : 

igenben mir nun bie ft e r m a n'idie Tcrritorial- 
(Stntíiciliiitü, an, fo erbalteu wir folaeitbeo Mefultat: 



III. 

Kolotl kosyvldék. - CcfiUftr Prbffru»«. 



I- lF.) 
Lk. (Sp.) 
J. (Sch.) 

A' (M ) 



Mart. 2:1. 
Mai 1. 
VO nap fìttile). 
Apr. tt—hJ. 

IV. 



Enziikl hecyvi«lok. ^iotMiilif <*rbrl)imq. 



L. (F.) 
Lk. I Sp.) 
.1. (Sel).} 

K. (M.) 



Mart. l'I. 
Mat 7. 
ts naj) I Tafle». 
Apr. Ut -l'i. 



Ez eililiij is lapasztalt crrihìh'nijrl;iii'k az iilái 
is niiiitlenhrn m<><i felel. Sót még az u viszony is 
a mit már tavaly tapasztaltunk, hogy a hasonló 
jellegű területek egy másközti külömhs«''ge kisebb, 
ellenben az I II., szemben a IlI/lV-el nagyobb, 
újból nudisme tlödik. 

11 it f e r e tt b i 6 1) e r i fl e n C r f a b r u u a. e u 
e n t f p r i di t audi b a ö b e u r i fl e M e f u 1 1 a t 
o o 1 1 f o m m e u. tre mieberbolt fid) foaar aud) 
jenes ^erljàltuiù, worauf nur aud) oorioeo ^abr 
bie Mufiiietffaitifeit flelenft batten, bajj mïmlid) ber 
llnterfdiieb ber beiben bitpfotiietrifdj cotnyriienteren 
Territorien unter fidi Heiner ifi ; bie 1 11., jiir 
1 1 I/I V. ueralidteii, baaegen bebeiitenb flrbftcr am 
faUt. 

S most meg cBak az országos formula van 
hátra, mely a következő lesz : 

■Jitiii bleibt mir nod) bie ílufftelluuo. ber t'anbeo: 
formel übrig, mie folgt : 

Országos formula : 
^anbeöfortnel : 



D untatali dombvidék. - eiiftrlimt» jraf. >rr 



L. (F.) 
Lk. (Sp.) 
J. (Seb.) 
A. (M.) 



Mart. 21. 
Apr. 2L 

'M\ nap (Tuo.e). 
Apr. 7. 

II. 



Ij. (F.i 
Lk. (Sp.) 
J. (Sch.) 
A". <M) 



Mart. lő. 
Apr. 2ô. 
42 nap (Tage). 
Apr. 4—r>. 



1, (F.» 

Lk. <8p.» 

•I. iSch.) 
K. (M.) 

7'».- « 



Mart. ló. (in) Painsova, I>eli- 
blat. ,XLIV-/.» 

Mai 7. « Nagy-Szalók. 

(XLIX.i 

— öl nap (Tafle». 
Apr. 10 11. 

Hydrochelidon fissipes, L. 



XLIV«. Apr. 2S. - (in) Temes-Kubin. 
XLY«. « 20. » Foganás. 

XLVb/. . 20. . Keszthely. 

« 2t». >' Lelle. 
11. - ♦ Szarvas. 

il» 



Digitized by Google 



84 



L. (F.) Apr. 11. (in) Szarvas. (XLVI«.) 

lik. (Sp.) » 2s. • Temes-Kubin. 

J. (Sch.) IS nap (Xa$c>. 

K. (M.) Apr. 19 20. 

80. *-* Hydrochelidon leucoptera, Mkihn. 
XLVI«. Apr. Hi. (in) Keszthely. 

81. Hypolais icterina, Vieux. 

XLVI«. Apr. 14. (in) Szarvas. 
XLVII. Mai 11. « Kőazcg. 
XLVIII. « 13. . Somorja. 

82. Ibis falcinellus, L. 

XLIV«. Mart. 28. (in) Kupinovo. 

» Apr. 11. » Teines- Kubin. 

XLV. Mai 3. • Újvidék. 

XLVI«. Apr. ál. > Keszthely. 

Éppen nem egyöntetű adatok. 
Sebr jcrftrcntc $atcu. 

L. (F.) Mart. 28. (in) Kupinovo. 

(XLIVa.) 

lik. (Sp.) Mai 3. « Újvidék. (XLV.) 
J. (Sch.) = 37 nap (Tao*). 
K. (M.) - Apr. 16. 



S3. «— * Lanias collurio, L. 



XLV«. 


Mai 


5. 


iin) Héllye. 


* 


« 


í>5. 




Hó,. 




- — ~ * 


4. 


t. 


Fogaras. 


XLV1. 




t-V. 






XLVla. 




8. 


■ 


Szarvus. 


XLVII. 


n 


2. 


- 


Kőszeg. 


XLVII«. 


Apr. 


2(1. 


ti 


Sopron. 


XLVIII. 


Mai 


1). 


■I 


Somorja. 


0 


— « 


10. 


" 


Sehneczbánya. 


» 




<-,. 


■• 


Gács. 


XLVIII«. 


— • 


5. - - 




Zólyom. 


li 




4. 


• 


Ungvár. 


XLIX. 


- — - « 


15. 




Zuherecz. 


« 


— • 


28. 


« 


Liptó- Újvár. 



Jiéa, i\'au!i-k'»uetl aránylag túlkésö, tartha- 
tatlan. 

i)i í a, ÍJ a a. » £ m n c b »crbältnifeinäftifl 311 foot, 
unhaltbar. 



Ii. (F.) - Apr. 2fi. — (in) Sopron.(XLVlI«.} 



Lk. (Sp.) 


Mai 


2*. • Liptó- Újvár. 






(XLIX.) 


J. (Sch.) 


- 33 nap (înoe). 


K. <M.> 


- Hai 18. 


84. 


Lanius 


minor, Gm. 


XLV«. 


Mai 


4 (in) Rftllvé» 

i". J ivi I.V. 


• 


— • 


4. . Béa. 


« 


Apr. 


25. « Fogaras. 


XLVI. 


Mai 


5. . Arad. 


n 


* 


18. . Nagy-Enyed. 


XX VI,. 

AJi > 1«. 




2. « Szarvas. 


XLVII. 




7. « Kőszeg. 


XLVIII. 




7. • Somorja. 






10. « Selmeczbánya. 






7. - « Gàes. 


XLVIII«. 




17. • Tavarna. 


L. (F.) 


Apr. 


25. (in) Fogaras. — 






(XLV«.) 


Lk. (Sp.) 


Mai 


18. . Nagy-Enyed. 






(XLVI). " 


J (Sch.) 


24 nap fëacje). 


K. (M.) 


Mai 


6 7. 


85. «-» 


Lanius 


senator. L. 


XLVII«. 


Mai 


"26. - (in) Sopron. 


XLVIII. 


Mai 


1. — • Gács. 



Sopron túlkéső, megfigyelő irja is. hogy a 
jelzett napot első érkezési dátumnak nem 
tartja. 

Sopron ui focit ; Beobachter bemerft aucfi, 
bafc er obigen Satuin fur eine erfte Snfunft 
ntebt balt. 

80. +++ Laras argentatila, L. 

XLV«. Mart. 8. - (in) Fogaraa. .Itt 

nagy ritkaság*.— 
•&ier eine orofee 
Seltenheit : uon 
jioeienl St. erlegt.' 

87. Laras canus, L. 

XLVII. Apr. 7. (in) Velencze. 
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88. V LaruB melano cephalns, L. 



XLIV«. Mart. 2G. 



(in) Temes-Kubin. 
2 db. 2 St. 
(Megfigyelő : %t- 
obacbter: (o.) Al- 
másy). 



S9. •«-&+■ Lama ridi bun dos, L. 

XLIY«. — (his) Mmi. W-iy.(iu) Tnnex-Kuhiu. 

XLV1«. — Febr. 2S. (in) Keszthely. 

« - Mart. 7. • Lelle. 

« • 7. — • SzarvaR. 

XLY1I. « 5. « Yelencze. 

XLVIII. — * 25. « Somorja. 

Ternes- Ku bin nem pontos dátum. 
2" e m e ô - Ä il b t n'ô Satuin nid)t pränd. 

L. (F.) Febr. 28. - (in) Keszthely. 

(XLVIa.) 

Lk. (Sp.) - Mart. 25. - . Somorja. 

(XLVIII.) 

J. (Sch.) = 27 nap (Sage). 
K. (M.) - Mart. 12. 

90. -«^» LigTirinus chloris, L. 



XLVn. 
XLVIII. 

• — 
XLVIII«. — 
XLIX. 



Mart. 7. 
18. 
14. 
15. 
17. 
21. 



(in) Kőszeg. 
« Somorja. 
« Gács. 

• 8elmeczbányti. 

* Liptó-Cjvár. 
» Szepes-Béla. 



L. (F.) 
Lk. (Sp.) 
J. (Sch.) 
K. (M.) 



Mart. 7. 

. 21. 
15 nap (Xûge) 
Mart 14. 



(in) Kőszeg, 
o Szepes-Béla. 



91. «— * Limosa œgocephala, L. 

XLVIa. — Mart. 18. (in) Szarvas. 

92. +—+ Locustella fluviatilis, Wolf. 

XLVII«. - Mai 8. — (in) Sopron. 
XLVLU. — • C. — « Somorja. 



9it. +—*■ Locustella luscinioides, Savi. 

XLV. Apr. 20. (in) Kémct-Palánka. 

XLVI. « 15. « Nagy-Enyed. 



XLVIa. -Apr. n. - (in) Keszthely. 
XLVII«. -- • 10. - • Sopron. 
XLVIII. - Mai 3. ■ Somorja. 

L. (F.) - Apr. 10. — (in) Sopron. - 

(XLVI la.) 

Lk. (Sp.) — Mai 3. « Somorja. 

(XLVIII.) 

J. (Sch.) =•. 24- nap (Tage). 
K. (M.) - Apr. 21 22. 

04. «— ► Locustella nœvia, Bodd. 

XLIVo. Mart. 2<i. (in) Temes-Kubin. 

XLV«. Mai 4. - « Fogarn*. 
XLVII. • 11. — « Kőszeg. 

XLVIII. . 9. . Somorja. 

Temes-Kubin mindenesetre feltűnő korai, a 
legkorábbi eddig ismert dátum. 

7emeö-ftubin jePenfallő auffoHenb früb; 
baé fríthcfte biô faute aus Ungarn berannte 
Saturn. 

L. (F.) Mart. 26. (in) Temes-Kubin. - 

(XLIY«.) 

Lk. (Sp.) Mai 11. . Kőszeg. (XLVII.) 
J. (Sch.) -- 47 nap (ïaae). 
K. (M.) - Apr. 18. 

95. - — ► Lasciniola melanopogon, Temm. 

XL1V«. Mart. 20. (in) Temes-Kubin. 

(v. Almásy). 
« Api: « Temes-Kubin. - 

(v. Menestorfer). 
XLVI«. Mart. 29. . Keszthely. 
XLVII. » 2<j. « Velencze. 

Temes-Kubin második dátuma elesik. 

£ e m eft' ft ubi n'ô nuetteo Satum fällt men. 



Mareca penelope, L. 



XL1V«. Mart. 8. — (in) Temes-Kubin. 
XLV«. « 21. . Rea. 

XLVT«. - • :{. - » Keszthely. 
XLVII. » 22. . Velencze. 

Csupa első érkezési adatok, 
t'auter erfte i'lnfuiiftö^aten. 
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L. (F.) Mart. 3. (in) Keszthely. 

iXLVIa.) 

Tik. <Sp.) * 22. « Velenose. 

(XIAtl.. 

J. (Scb.) 20 nap (ïafle*. 
K. (M.) Mart. 12 18. 

97. •*-*-»• MergiiB albellus, L. 

XTJV«. Mart. IL (in) Teiues-Kubin. 
XLVI1. 23. » Velenezo. 

XLVIII. » 1, 1:5, IN. • Somorja. 

'.»8. Mergus merganser. L. 

XLV«. - Jan. 12. (in) Fogaras. 
XLVIII. Febr. 26. • Somorja. 
• Mart, 1. • Somorja. 



-- ->• Merops apiaster, L. 



XJ.IV«. 


Mai 


13. 


tin) Kupinovo. 


« 


« 




» Temes-Kubiu 


XLV. 


— • 


7. 


• I j vidék. 


XLVI. 


Apr. 


30. 


« Nagy-Enyed. 


XLVI«. 




21». 


» lb vfiilöp. 


XLVIII. 


Mai 


13. 


» Somorja. 


L. (F.) 


Apr. 


2'.>. 


(in) Bévfülöp. 








iXLVI«.) 


Lk. (Sp.l 


Mai 


r.i. 


» Kupinovo. 



(XLIWi; Somorja 
i XLVI III. 



J. (Sell.) - 1") nap <îûi\e). 
K.(M.) Mai 6. 

100. - ► Milvus ictinua, Sav. 

XL1V«. Febr. 21». , ini Kupinovo. 
» Mart. 31. « Temes-Kubin. 

(v. Almasvi. 
A /n-. "J. « Tcims-K h l>i)i 
i.V. Monestorfer.) 
XLVI. Mart. S. « Nagy-Enyed. 

XLVIII. Apr. \:>. <• Sumorja. 
XLVI II«. Mart. 5. « Tavarna. 

Kupinovo feltűnő korai adat. — S>»,iorj<i 
túlkt-HÖ, elesik. 

í( u pi il odo miffallenb friil). Soni or jo. 
$u fpät, fäDt rocfl. 



L. (F.) Febr. 2Í>. (in) Kupinovo. 

(XL1V«) 

Lk. (Sp.) - Mart. .51. » Temes-Kubin. 

lXLIV„.) 

J. (Scli.i .52 nap iïaç\e). 
E. (M.) Mart. 15 16. 

Nem nagyon megbízható közép, a melyet egy 
zóna két feltűnően elütő adata állapít meg. 

íiidjt befonberé ucrlûtilidjoô Wittel, roctdn'â ourdi 
iebr heterogene unei Taten einer imb bériéiben 
;]one bofiimmt itnirbe. 

101 . «-*■ Milvus Korechun, (ím. 

XL1V«. Mart. 2» i. (ini Teme --Kubin. 

(v. Almásy.) 
t'7. « Ternes- Kuhin. 

(v. Mene.Htorfer.i 
XLVI. Apr. 10. Nagy-Enyed. 

102. *— Monticola saxatilis, L. 

XLVIII. Apr. 2.5. (in) Selmeczbánya. 



10:5. Motacüla alba, L. 



XLIV«. 


Febr. 12. 


(in) Kupinovo. 


• 


— « 


2'.t. 


» Temes-Kubin. 


XLV. 


— « 


5. 


« Karavukova. 


f 




2S. 


. Német-Palánka. 




Mart. 


1. 


» Újvidék. 


XLV«. 


Febr. 


7. 


• Szonta. 


■ 


- — c 


10. 


•I lloroszb). 




Mart. 17. 


» Dobrest. 


* 


— ' • 


6. 


• liéa. 


■ 


« 


11. 


« Fogara«. 




ti 


17. 


' Kováo/.na. 


XLVI. 


Mart. 1 2. 


" Arad. 


I- 


t 


6. 


.1 Sistarovecz. 




• 


lő. 


. Dorgos. 


« 




56. 


« Berzova. 




• 


2. 


» Topánfalva. 






7. 


* Xagy-Enyed. 




— .I 


17. 


* Bereczk. 


XLVI«. 






- Lelle. 


» 




is. 


« Szarvas. 




« 


21. 


- Béles. 


« 


— » 


23. 


n Herbus. 




• 


17. 


» Görg.-Szt-Imre 
Mocsár Sitinpí 






27. 


• Görg.-Szt-Irare 
Felsővidék - 
Serareaion. 
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xml. 

« 

XLVII«. 

« 
" 

» 

■ 

li 

XLVI1I. 



XLVILI«. 

« — - 

« 

» 

« — 
« 



< 
» 

« 

XL1X. 

" 



Mart. 12. (in) Kőszeg. 

«■ L « Velencze. 

n 5. • Puszta-Vaos 

7. • Sopron, 

li. « Telki. 

10. • Diós-Jenő. 
:{. - « Babat. 

ir». « M ácsa. 

11. . Valkó. 
Api: 1. « Unnas: ck. 
Mart. 11. — » Visfió. 

1. * Somorjn. 

7. « Ghymes. 

i»l. » Felső-Hánior. 

10. . Selnieezbánya 
(v. Vadast. 

G. • (ráca. 

IS. » Kaboiyapolyïnia. 

ál. « Dóczifürész. 

ál. « Erdösurány. 

ál. « (iyertyánfa. 

ál. • Élesmart. 

17. . Kell.i. 

17. - * líevihtye- Váralja. 

17. « Fclsö-Zsadány. 

17. » Alsó-Zsadány. 

17. ■- * (Jelétnek. 

17. « liepistye. 

17. « Szklcnó. 

11. » Zólyom. 
11. « Oszáda. 
17. - Óvíz. 
17. « Kakasfalu. 

7. « Tavarna. 

7. « Ungvár. 

10. . Dublinié*. 
Ifi. * Túrócz-Sz.-Márt. 

17. >• Zuberecz. 

18. « Liptó-ljvár. 
Hl. Szvarin. 
17. - 1-Yketevág. 

11. » Szepes-Ófalu. 
17. * Szepes- Bélit. 
21. « Podolin. 



Hónaszrk túlkésö dátuma .semmivel sem 
indokolható, elmarad. — A XLVIII«. zónában 
ismét nagyon sok a cumuativ adat; értékük 
kevés. 

91 d il a fi é f tu fpcit, imbeiirünoct, bleibt loog. 
M XLVIII«. 3one Tini ridi' 111111111011110 
Angaben; bebeutciib roeiúfler loath. 



L. (G.) Fcbr. ő. (in) Karavukova. 

(XLV.) 

Lk. {Sp.; Mart. 27. . Górg.-Sz.-Imre. 

(XLVI.) 

J. (Seh.) 52 nap (íagc). 
K. <M.) - Mart. 1-2. 

loi. *^Motacilla boarula, L. 

XI A I«. Mart. 10. Cin) Gör^.-Sz.-Iinre. 

Mocsár. òirnipf. 
XLV11«. Jan. - Sopron. 

XLIX. Mart. 20. » Zuberecz. 

- 18. Liptó-ljvár. 
« » 1!». . Szepes-Bóla. 

Sopron áttelelés. 
Sopron, ftberrotntcriind. 

L. (F.i Mart. IC. <in) Görg.-Sz.-Imre. 

(XLVI«.) 

1 Lk.(Sp.t . áO. . Zuberecz. (XLIX.) 
J.(Sch.) ----- •"• nap rXíUK). 
K. (M.) - Mart. 18. 

105. - ► Motacilla flava, L. 



XI.IV«. 


- Apr. 




(in) Tcmes-Kubin. 


xl\*«. 


« 


20. 


* Fogaras. 


« 


Mart. 15. 


>■ Kovászna. 


XLVI«. 


• 


13. 


. Lelle. 


« 


Apr. 


1. 


« Szarvas. 


XL VII«. 




10. 


n Sopron. 


XLVIII. 




á5. 


• Somorja. 


• 


Mart. 


áO. 


« Felső-Hámor. 


» 


« 


15. 


» Selmeezbánya. 


XLVIII«. 




á'.». 


- Dóczi fürész. 






20. 


« Erdösurány. 




« 


áít. 


« Gyertyáufa. 




* 


á'.». 


• Élesmart. 




Mai 


//. 


* Tncnrna. 



Tarama túlkésö, figyelembe nem jón. 
7 a » a V n a 511 fpiit, miro imbcrüdTidjtiflt. 

L. <F.i - Mart. 1:5. (in) Lelle. 
Lk. iSp.i Apr. 25. « Somorja. 
.1. (Sdì.) 11 nap <ï«flc). 
E. (M.) Apr. 3—4. 

IO»;. <— ► Muscicapa atricapilla, L. 

XLVI. Apr. IS. (in) Arad. 

XLVI«. " lő. <■ Szarvas. 



Digitized by Google 



88 



XLVIII. Apr. 19. (in)Somorja. 

• * 2S. - « GáCH. 

XLVIII«. - « 25. • Tavarna. 

« 23. . Ungvár. 

XLIX. . 17. - . Zuberecz. 

L. (F.) — Apr. 15. -- (in) Szarvas. (XLVI«.) 
Lk. (Sp.) . 28. - Gács. (XLVIIL) 
J. (Sch.) 11 nap CTaae). 

E. (M.) = Apr. 21 22. 



107. *— Muscicapa coliaris, Bm-imt. 



XLIVa. 


Apr. 


14. un) Temes-Kubin. 


XL Via. 




24. 


Keszthely. 


• 




2'J. 


Szarvas. 


XLVIII. 




Ii». 


Somorja. 






2(>. • 


Seltneczhánya. 






2t. 


GácB. 


f 




25. 


Tavarna. 


L. (F.) 


Apr. 


14. . 


Temes-Kubin. 








(XLIVa.) 


Lk. (8p.) 


— f 


2'J. 


Szarvas.(XLVl«.) 


J. (Sch.) 


= IC nap (Tage.) 




E. (M.) 


- Apr. 21 22. 





108. *—> Muscicapa grisola, L. 

XLV«. Apr. 20. (ini Fogaras. 

XLVI«. . 21. . Szarvas. 

XLVII. - . 30. . Kőszeg. 

XLVIII. Mai /i>. . Somorja. 

« - Apr. 30. - • Selmeczbánya. 

XLVIII«. Mai 4. . Ungvár. 

XLIX. « IL- . Liptó-Ujvár. 

Somorja aránylag túlkésö, figyelembe nem 
jön. 

e o m o r j a ocrljäf tiitftmäftici ju ipät, wirb autfer 

L. (F.) Apr. 21). (in) Fogaras. (XLV«.) 

Lk. <Sp.) Mai II. « Liptó-Ujvár. 

(XLIX.) 

.1. (Sch.) --- 22 nap (Tafle). 
E. (M.) -Apr. 80 Mail. 

\i)'.K «— > Muscicapa parva, Bkchst. 

XLVI«. - Mart. 14. — (in) Kis- Ilaria. 
XLVII. Mai lt. * Kőszeg. 



XLVIII. Mai «.». (in) Somorja. 
XLIX. • 15. - » Liptó-Ujvár. 

Kis-Harta tarthatatlan korai, nyilván té- 
vedés. 

Äi fioatto unhaltbar früb, aiiaeni<heinlid) 
ein Jrrtbum. 

1 10. < - Nisse tus pennatus Gm. 



XLVI«. Apr. 18. - (in) 8zarvas. 

1 1 1 . Numenius arquatus, L. 

XLIV«. Mart. A. - (in) Temes-Kubin. 

XLV«. « 12. * Fogaras. 

XLVI«. « 5. « Keszthely. 

. « !). • Lelle. 

2. « Kis-Harta. 

XLVII. • 3. • Velencze. 

XLVU1. « 22. . Somorja. 

L.(F.) Mart. 2. (in) Kis-Harta. 

(XLVIa.) 

Lk. (Sp.) « 22. • Somorja. - 

(XLVIII.) 

•I. (Sch.) -■ 21 nap [Xac\0. 
E. (M.) - Mart. 12. 

112. Nyctíardea nyctícorax, L. 

XLIV«. Mart. 23. (in) Kupinovo. 

• 17. - • Temes-Knbin. 

XLV. Aftr. IS. . Nrmet-lhlánl.a. 

XLV«. • I. « Réa. 

XLVI«. Mart. 25. . Koszthely. 

- Apr. 13. . Szarvas. 



±\cmct-l\il<'tnl;a aránylag túlkéső, figyelembe 
nem jön. 

91 émet palánta mbáltmíunafjia. ,ui Ipát, 
u>iri> uuberiidíidjtigt. 

L. (F.) Mart. 17. (in) Temes-Kubin. 

(XLIVa.) 

Lk. (Sp.) Apr. 13. . Szarvas. ( XLVI«. t 
J. (Sch.) — 28 nap (ïaa,e). 
E. (M.) - Mart. 30 31. 

1 1 3. — ► Nyroca leucophtalmos Bkchst. 

XLIVa. Mart. 14. — (in) Temes-Kubin. 
XLV«. » 15. « Fogaras. 
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XLYIa 

-VU * 1U« 




M-irt 

ill l. 


3 — 


\ 1 li 1 IVvn/illll' Ij • 


XLYII 




H 


Ii. 


« Yelencze. 


Y TI , 

L. (F.) 




Mart. 


3. — 


(ini Keszthely. 


Lk. (Sp.) 




• 


15. 


« FogaraB. 


J. (Seb.) 




13 nap tlage). 


E. (M.) 




Mart 


. 9. 




1 1 4. — »- Oedicnemus c 


xepitans, L. 


XLIV«. 




Mai 


1. 


lin» Temcs-Kubin. 


XLYII. 




Apr. 


IS. 


« KÓSzeg. 


« 






29. - - 


» PuBzta-Yaes. 


XL Y lia. 




« 


9. 


• Sopron. 


XLYIII. 




• 


II. 


. Somorja. 


L. (F.) 




Apr. 


9. 


lin) Sopron. 










(XLYII«.) 


Lk. <8p.i 




Mai 


1. - 


<• TiiutH-Kubin. 










(\L1Y«.) 


J.(Seh.) 




23 na 


P tìnge)- 


K. (M.) 




Apr. 20. 




I lo. *- 


-* Oriolus galbula, L. 


XLIYa. 




Apr. 


23. 


(ini Kapinovo. 


« 




« 


20. 


« Ternes- Kuhin. 


XL Y. 




• 


15. 


« Kuravukovu. 






« 


IS. 


* Német-Palnnka. 






¥ 


25. 


» l'jvidck. 


XLYa. 




« 


28. 


. Héllye. 


« 




t 


27. 


« Szonta. 


• 




Mai 


3. 


« DoroHzln. 


<■ 




Apr. 


27. 


. Uva. 


1' 






2U. 


« Fogára s. 


XLYI. 




• 


24, 


« Arad. 


■• 






22. 


• Sistaroveez. 


• 




« 


29. 


« Dorgos. 






Mai 


- 


» TtUrdrad. 


« 




Apr. 




« Tövis. 


XLYI//. 




'■ 


30. 


« Lelk\ 






« 


2)i. 


Kis-IIarta. 


« 




Ii 


2:s. 


» Szarvas. 


XLYII. 




Mai 


1. 


« Kőszeg. 


» 




• 


2«i. 


Puszta- Yues. 


XLYII«. 




Mai 


s. 


« Sopron. 








IL 


« Magyar-Ovar. 






Apr. 


30. 


» Yalkó. 


XLYIII. 




Mai 


3. 


» Somorja. 






Apr. 


27. 


■• Chymes. 


• 




Mai 


I. 


* Selnu'fzbánya. 






« 


2. 


« Gàc-s. 



Aquila. 



XLYIIIa. Mai 5. - (in) Zólyom. 

« • 1. • Ilorka. 

« - Apr. 28. — « Tavarna. 

« . 28. • Ungvár. 

Tólrárad aránylag túlkeső, elmarad. — Kü- 
lönben miut mindi«, az idén is szép egyöntetű 
sorozat. 

Xótuárab PcrbttlttiiftmäBig }u fpöt, bleibt 
roeg. Sonft, rote immer, ttud) beuer eine feböne, 
gletdjmöjjige Tateimúbe. 

L. (F.) Apr. 15. - (in) Karavukova. - 

(XLY.i 

Lk. (Sp.) Mai 11. « Magyar-Üvár. 

(XLYlla.) 

J. (Seb.) — 27 nap (Tage). 
K. (M.) - Apr. 28. 



1 Ni. ► Ortigometra crex, L. 



XLIY«. 


Mai 


'.». 


(in) Temes-Kubin. 


XL\ «. 


• 


3. 




Rea. 


• 




8. 


< 


Fogaras. 


XLYI. 


• 


5. — 




Arad. 


« 


• 






NatHI-Ent/cd. 


XLYI«. 


Apr. 


28. 




Szarvas. 


XLY1I. 


Mai 


ti. 


" 


Kőszeg. 


« 




tr,. 




l'uszta- Vacs. 


XLYIII. 


Apr. 


30. 




Soinorja. 


•• 


Mai 


3. 




Gbyuies. 


« 


« 


7. 


» 


G ács. 


* 


Mari tt. 




HimaSz'mibal. 


XLYIII«. 


Mai 


12. 




Zólyom. 


" 




11 


n 


Horka. 




0 


5. 




Tavarna. 


» 


» 


7. 




Ungvár. 


XLIX. 


» 


'.). 


« 


Szepes-Belu. 



Xmjii-Euyed és l'aszla-Vacs túlkéső, elma- 
rad. — Iiiniaxzomhaf hihetetlen korai, nyilván 
csak hiba lehet. 

91 fl g «) £ n í) c t> niiî> y u f; t a = H a c ö j» fpüt, 
unhaltbar. Dl i m ano m b a t iwglaublid) fröf), 
fami mir ein ^rrtbinu fein. 

L. (F.) Apr. 2s. un) Szarvas. 

(XLYI«.) 

Lk. \Sp.) -Mai 12. « Zólyom, Horka. 

(XLYIII«.) 

J. (Si:b.') . -. 15 nap i.íogeV 
K. (M.) Mai 5. 

íj 
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117. 

XLIV«. 
XLVll. 



Ortigometra minuta, Paix. 



Apr. •"». 
Mart. 21. 



(in) Temes-Ku* in. 
<• Veleuc/f. 



1 18. Ortigometra porzana, L. 



XLIV«. 


Apr. "t. 


(in» Te nies- Ku bin. 


xlv«. 


. r.i. 


* Fogarns. 


XTAI«. 


Mart. 20. 


« Lolle. 


« 


. 2s. 


» Szarvas. 


XIA11. 


7. 


► Puszta -Vacs. 


XIAIII. 


Apr. '.!(). 


« Somorja. 


XLVUl/i. 


20. 


* Zólyom. 



Nagyon össze-vissza adatok; teljesen ellen- 
tétben azokkal a szép Borozatokkal, melyekhez 
e fajnál szokva vagyunk, s a mit, ti kintve futva 
vonuló jellegét, tőle meg is várhatnánk. 

Sehr bunte £aten, tjänUut nbwcicfieiiD uoit ! 
jenem (dumeti Jíacbeiuaiioer fier Taten, un meldte 
mir bei biefer 31 rt fonft a,emòlmt finì», uno iucld>e 
mir bei einer uud) laufeiibjiebenben ^oflclart mit 
ttedjt Doranfiiefcen bûrfen. 

L. (F.ï Mart. 7. (in) Puszta- Vues. 

iXLVII.» 

Lk. (Sp.) Apr. .il». » Somorja. 

tXIAlII.» 

.1. (Suli.) ."iô nap ;îaoe • 
K. |M.| Apr. 3. 

I IM. -j- Otocoris alpestris, L. 
XLVI11«. Jan. In. (in) L'ubar. 



120. 



Pandion haliœtuB, L. 



XLIV«. Mart. (im Temes-Kul.in. 

XI Al II. Apr. 12. * Somorja. 

121. t Pastor roHeus, L. 
XI. VII«. Mai 2S. ,ini Sopron. 

10 lò dhhól álló csapat, másnap nyom nél- 
kül eltűnt. 

Û in Àlito, l'on lo !•"> Zt. ; Don tuidnìeit Imi 
fumine, ueiidiniuiioen. 

1 22. « ■ * Pelecanns onocrotalus, !.. 
Xf.lV./. .Inn. 1, lini T. iiH--Kul'in. 



1 2:ì. « •■ Pernia apivorus, L. 

XI Al II«. Mai 10. tini Zólyom. 

1 24. - > Philomachua pognax, L. 

XIA1«. Mart. 2. fim Teraes-Kubiu. 
XIA«. Febr. ;{. . Baranya-Sellye. 

1 25. Platalea leucorodia, L. 

XI.1V«. Apr. Ki. (ini Kupinovo. 

Mai « TnutS'h'uhiii. 

XIA1«. Mart. 21. ■• Keszthely. 

• Apr. 11 J. « I .el le. 

XLVll. * 12. . Kemme. 

Tmiis-I\)ihhi tarthatatlan késő. 
Î e ni e o Ä il b i h unhaltbar fpàt. 

L. i l'.i Mart. 21. i im Keszthely. 

(XIAIa.i 

Lk. tSp.ï Apr. ló. » Kupinovo. 

(XUV«.) Lolle 
(XLVla.t 

.1. ( Sch.) 27 nap (Ittae*. 
K. (M.) Apr. 3. 

1 2iï. * Plectrophanes nivalis, L. 



XIA II. 
XI. IX. 



I 27. « 

XLIV«. 
XIA. 
XI AI«. 

« 

MAII. 
XIA II«. 



Jan. IS. ;ini Pápa. 2 db. 
2 Zt. 

IH. » Szepes-15ela. 

CaÔodb.É ► !>. 
6o.*iOSl.!îI-»î. 

Podiceps criatatus, L. 

Mait. 20. (in) Tetne*-Kubiii. 
l't hr. l'J. ' ■Wmt't-Hil/iol.ii. 
Mart. 1 7. « Keszthely. 

17. « Velenezc. 
12. > DiÓB-Jcnö. 



iXrnift- lìtln ubi inkább telelés számba mehet, 
mint vonulási adat túlkora. — LvlUu) elsó érke- 
zén bizonytalan. 

H é m e t : y a l á n f a ift eher eine Überiutnte- 
runa, für tioriiutko ^uaobntum faim ntent ainte- 
iinmmeti meinen. 3» s - elle erfte 3lnfun?*t utu 
benimmt. 
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I-. (F.) Mart. li». (in) Diós-Jenő. 

iXLVIII«.) 

Lk. iSp.t « 20. . Tcmcs-Kubin. 

( XLIV«.Ì 

J. (Seh.) - í> nap (Tűrte). 
K. (M.) Mart. 16. 



1 2$. Podiceps minor, Gm. 

XLV. Apr. 4. - (in) Xémet-Pabiiika. 

{„»^2,! - Kesztbely. 

1 pár a Ut* vi z i n. 
3tuf ber Therme 
4>éotA 1 Vaax. 



\2U. Podiceps nigricollis, Sink. 

XLVI«. - Mart. 20. - liul Lelle. 
XLVU. ■ 1»». « Velciie/e. 



1.50. * * Pratincola rubetra, L. 

XLVfl. - Mai i. - (inï Rèa. 



Ketzlhdtj «'s Sfìmei'ZÌMÌmjn túlkésö, tartba- 
tatlan. 

Me&tbeln unb Sclnie cjlnín n a ju fpàt, 
unhaltbar. 

L. (FJ Mart. S. - (in) Ii« -Ilye. (XLV«.» 
Lk. (Sp.) Apr. 1 1. » Zubereez. 

(XLIX.) 

•I. (Seb.) - 38 nap (Tane). 
K.(M.> Mart. 26 27. 



13i\ «— ► Qnerquedula circia, L. 

XlilV«. Mart. 8. (in) Temcs-Kubiu. 
XliVtf. Apr. "i. » Ilea. 

XLV1. Mart. 12. . Xagy-Enyod. 

XLVI«. * 3. « Kesztbely. 

« ♦ t*/. « Li'lle. 

« 11.» Szarvas. 



hile túlkéső, elmarad, 
«die ui fpat, unhaltbar. 



« 


Apr. 14. 


• 


Fogaraf». 


L. iF.i 


Mart. 3. (ini Kesztbely. 


XLVIÍI. 


« 2% 


« 


Somorja. 




íXLVl«.) 


XLV1II«. 


30. 




Zólyom. 


Lk. (Sp.) 


Apr. Ô. .. Rèa. (XLV«.> 


« 


Mai 1. 


•I 


Tavarna. 


.!. (Seb.) 


- 34 nap tTtìae). 




Mart. 14. 


- 


l'ngvár. 


K. (M.) 


Mart. 19 20. 


xux. 


Mai 1. 


'■ 


Znberecz. 






« 

<• 


Apr. 30. 
Mai 1. 


il 
'■ 


Liptó-I'jvar. 
Szepes-IVla. 


133.« 
XLIVu. 


* Qnerquedula crecca, L. 

Mart. 8. (in) lYmes-Kubin. 


kV.) 


Mart. 14. 


(in 


l'ngvár. 


XLV. 


Febr. -2± » Xémct-l'alánka. 


Lk. (Sp.) 


- Mai 2. 


« 


Rea. 


« 


0. « Ujv'uli'k. 


.1. (Seb.) 


= 50 nap (Taae). 




XLVI«. 


Mart. 3. « Kesztbely. 


K. (M.» 


= Apr. 7-8. 






XLVU. 
XLV III. 


» \2. « Kőszeg. 
Febr. 20. « Somorja. 


131.— 


- Pratincola rubicola. \>. 












1 p'Hirk tclt'losi adat. 


XLV. 


- Mart. 1 1 . 


(ini Német- l'alánka. 


U j ui b é f eine ^Unteuma.6 ílnaabe. 


XLV«. 


8. 


■ 


Relive. 






« 


. 10. 




Fogaras. 


L. (F.) 


Febr. 22. (in) Xemc t-1'alánka. 


XLVI. 


. 11. 


« 


Xagy-Enycd. 




iXI.V.) 


XLV la. 


Apr. M. 


» 


K is : Ih fi if. 


Lk. iSp.i 


Mart. Iá. » K<W.eg. iXLVILt 


XLVI I/i. 


Mart. IS. 


i' 


Sopron. 


J. (Seb.) 


- 20 nap rîarte'i. 


XLVI 11. 


. i:». 


m 


Somorja. 


E. (M.I 


Mart. 2 3. 




Apr. ?/. 


* 


Selmtr;l»i)ni<i. 






XLV11I«. 


Mart. 10. 

- . 18. 


f 

il 


it ács. 
Zólyom. 


131. <•»■ Rallus aquaticus, L. 


<> 


• 17. 


• 


Tavarna. 


1 XLV,,. 


Jan. 1 s. (in) 0- Verbász. 


XLIX. 


Apr. 14. 


» 


ZubiTLCZ. 




1 csap. 1 Alna. 



Iá* 
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135. 



*— > Recurvirostra avocetta, L. 



XLIV«. Apr. 12. (ini Temes-Kubin. 
XLVI«. Maii. 14. - « Kis-Harta. 

130.* -Ruticilla cairii, L. 
XL1X. Mart. 21. (int Liptó-Ijvár. 



Ruticilla phoenicura, L. 

Mart. 4. (ini Kupinovo. 



137. 

XLIV«. 
♦ 

XIjV«. 
XLVI. 
XLVI«. 
XLVI I. 
XLVIla. 
XLVni. 
« 

XLVI II«. 
« 

XLIX. 

L. (F.) 

Lk. (Sp.) 

J. (Sch.) 
K.(M., 



Apr. S. 
Mart. 28. 
Apr. 3. 

» 14. 

. 24. 
9. 

. 22. 
17. 
25. 
17. 

2«;. 



Texnes-Kubin. 
Rèa. 

Xagy-Enved. 

Szarvas. 

Kőszeg. 

Sopron. 

Somorjn. 

Gács. 

Tavarna. 

l'ngvár. 

Liptó-l'jvár. 



Mart. 4. (in) Kupinovo. 

(XLIVctJ 
Apr. 20. « Liptó-l'jvár. 

iXLIX.) 

- ."i4 nap (îaoe). 

- Mart. 30 31. 



138. — ♦ Ruticilla tithys, Scoi-. 



XLVI«. 
XLVII. 
XLVIIa. 
XLVI II. 



Mart. ló. (in) Szarva*. 



« Ki. 

. 19. 

- . 17. 

. 18. 

-, 17.- 

XLYIII«. .l/»r. W. 

XLIX. Mart. 19. 

- « 20. 

- . 19. 



Kőszeg. 

Sopron. 

Soraorja. 

Silrneczbánya. 

Gács. 

Ungvár. 

Zuberecz. 

Liptó-Ujvár. 

Szepes-Lela. 



139. « ► Saxicola oenanthe, L. 



VI T \ * 

\LI\«. 


Mart. 2S. 


(in) 


Kupinovo. 


* 


- « 30. 


« 


lemes-hubin. 


XLV. 


Apr. 8. 




Néinet-ralanka. 


Vf l ' 

XL\ «. 


• 1 1. 


« 


FogaraB. 


XL\ 1. 


Mart. 20. 


•• 


Nagy-hnye<|. 


XL\ I«. 


« 1 9. 


• 


T 11 

Lt'IW'. 


n 


Apr. 4. 


H 


Szarvas. 


XL\ II. 


« b. 




VeliMiczé. 


• 


\ f i (T 

Mart. 17. 


• 


Puszta- \ acs. 


XL\ II«. 


Apr. 2. 




Sopron. 


« 


Mart. 13. 




Diós-Jenő. 


V T l'I T ! 

\L\ III. 


» 2.1. 




Somorja. 


« 


♦ .51 . 




r>einieczi>ain a. 


« 


Apr. 10. 




Gács. 


XLVIII«. 


8. - 


n 


l'ngvâr. 


* 


. 13. 


« 


Tavarna. 


XLIX. 


• 8. 




Liptó-rjvár. 


• 


Mart. 27. 


« 


S/.epes-Bela. 


•> 


Apr. 17. 




Zubcreez. 



L. (F.! Mart. 13. im) Diós-Jenő. 

(XLVII«.) 

Lk. (Sp.) Apr. 17. « Zubor.cz. (XLIX.) 
J. (Sch.i 30 nap (ïoge). 
E. (H.) -Mart. 30 31. 

1 40. Scolopax rusticola, L. 



Ungati' tarthatatlan késő. 
Ungvár }u fpät, unhaltbar. 

L. (F.) - Mart. 15. (in) Szarvas.(XLVI«. 
Lk. (Sp.) • 20. « Liptó-l'jvár. 

.XLIX.) 

J. iSch.) - « nap rìogc). 
K. (M.) - Mart. 17 18. 



XLIV«. 


Mart. 23. 


(in) Temee-Kubin. - 








(v. Meneatorfcr.t 


XLV. 




20. 


« Karavukova. 


XLV«. 


— « 


9. 


. Béllye. 


K 




20. 


« Szonta. 






o. 


« Doroszló. 


« 




21. 


« Dobrest. 




— • 


15. 


. Rèa. 


» 


« 


18. - 


« Streza-Kercisora. 


Ii 




14. - 


« Fogaras. 


« 


» 


21. 


« Mun<lra. 


" 


- - - « 


12. 


. Ohába. 






23. - 


« Alaó-Venicze. 




Apr. 




« Uj-Sinha. 




Mart. IS. 


« Kovász na. 


XLVI. 


— • 


20. 


« Arad. 


< 




13. 


« Sistarovecz. 






Hi. 


« Dorgos. 




— ■ 


14. 


« Tótvárad. 




« 


17. 


« Xagy-Enyed. 


XLVI«. 


* 


20. - 


« Kis-Harta. 


« 




21. 


• Görg.-Sz.-Imre. 
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XLVII. 

« 

XLVII«. 



Mart. 



XLVIII. 



II». 



XLIX. 



16. (in) Kőszeg. 

19. - « Dots. 

18. « Kákoa. 
16. « Visegrád. 

15. « DiÓH-Jcnő. 
22. • Máma. 

24. . Valkó. 

16. « Somorja. 

17. « Ghyuies. 

1"». « Felső -Hámor. 

űi. ' Selmecbánya. 

IS. . Gáe«. 

1 7. • Losoncz. 

22. « Kubohipolyána. 

1"». « Póezifúrész. 

1 5. « Erdömnány. 

ló. « Gyertyán fa. 

15. « Élesmart. 

20. . Kellő. 

20. « Rovi stye- Váralj a. 

20. - Folsö-Zsadány. 

20. « Alsó-Zsadány. 

20. - . Geletnek. 

20. « Repistye. 

20. . Szklenó. 

22. - « Zólyom. 

19. - Horka. 

21. . Óvíz. 

25. . Szomolnok. 
21. • Kakas falu. 
IS. « Tavarna. 

15. « Ungvár. 

16. » Rudváuez. 
21. « Dubrinies. 

20. ° Sxtavna. 

19.- « Turóez-Szt-Márt. 

25. « Zuberccz. 

31. o Liptó-Ujvár. 

25. - - « Szt'pes-Ofaln. 

23. « Szepes-Béla. 

21. « Fodolin. 



3?om lelteit Aufenthalt erhielten mix bíoé bie 
folocuben íHitgoben : 

XLIV«. - Apr. 9. <in) TemeB-Kubin. 

(XLIV«.) 

XLV«. .12. . Fogains. |XLV«.) 

Formula : 
formel : 

L.<F.) Mart. fi. (in> Doroszlö.iXLV«.) 

I.k. (Sp.i . 31. » Liptó-Ujvár. 
J. <Sch.) - 2<. nap (Too/). .XLIX.i 
K. (M.) - Mart. 18 19. 

141. w Serinus hortulanns, Kom. 



XI.VII. 
XLV1I1. 

« 

« 

XLVIII«. 
XUX. 

» 

L. (F.) 
Lk. (Sp.t 
.1.1 Seb.) 
K. (M.) 



Apr. (1. 
« fi. 
3. 

Mart. 23. 
Apr. 11. 

7. 

» 12. 
. IS. 



lin) Kőszeg. 

• Somorja. 

« Selineezbánya. 

» G ács. 

• Ungvár. 

• Zuberecz. 

» Liptó- Újvár. 

« Szépem-Béla. 



Mart. 2:?. 
Apr. IS. 
27 nap ilnoo. 
Apr. 5. 



(in) fiiu-B. , XL VIII.) 
• Szopós- Béla. 

uXLIX.ï 



1 42. •»— *■ Spatula clypeata, L. 

XLIV«. Ft-hr. 7. (ini Tnm's-Kubin. 

Mindenesetre téli tartózkodás. 
Seoenfollô SÔiiUCïûuïentbalt. 



Űj-Sinka túlkéső, az összes többi adatokkal 
szemben meg nem állhat. A XLVIII«. zónában 
e fajnál is sajnos több cumulativ adut van. 

XI j = 3 i it f a ju fpät, fonti liegen bic idmmt- 
lieben übrigen Stationen nicht in Betracht iKjogen 
roerben. ^n ber XLVIII«. ^oiie fino leiber audi 
bei Kiefer Sírt oiele Gumulotiu 3lti^abcn. 

Az utolsó mutatkozásról csak a kot következő 
adatot kaptuk : 



I 



143. 

XLIV«. 

XLV«. 

XLM«. 

« 
« 

XLVIII. 
XLVIII«. 

L. < F.ì 
Lk. (Sp.i 
•T. (Si-h. i 



Sterna fluviatili, Nacm. 



Mart. 13. 
Apr. 2S. 
19. 
. IS. 
Mai 3. 
Apr. 1!». 
Mai fi. 

Mart. 13. 
Mai fi. 



(in) Tetues-Kubin. 

* Fogaras. 

« Keszthely. 

» Lelle. 

» Szarvas. 

* Somorja. 

* t'ngvár. 

(in) Temes-Kubin. 
« Ungvár. 



nap i Togo». 



E. (M.) - Apr. 9. 

144. «— * Sterna minuta, L. 

XLVI«. Apr. 29. (in) Szarvas. 
XLV111. - Mai fi. «. Somorja. 



Digitized by Google 



94 



14T». «- 


-> Sturmis vulgaris, L. 




► Sylvia atricapilla, L. 


\LI\ «. 


- Febr. 2î». (in) 


Kupinovo. 


AU \ ft. 


Mart. lfi. (in) Temes-Kubin. 


« 


-- « 2S. — « 


Temes-Kubin. 


V I V 


- Apr. 


3. — , Béllye. 


XLY. 


■ . 2S. 


Karavukova. 


\' 1 \ ' 1 

XL\ 1. 




m 1 • " il I au > 


» 


Mart. 2. 


Német-Palánka. 


« 


. — . 


2ÍI. — « Nagy-Enyed. 


\TA u. 


- Febr. 22. - « 


Béllye. 


V T VI« 
\Li \ irt. 


— n 


:íl . * Lelle. 




. ló. 


Szon ta. 


« 


il 


Ifi. « Szarvas. 


« 


Mart. 2. 


Doro.szló. 


\ r ah 

Ali» 11. 


« 


2<i. - >■ Kőszeg. 


» 


.(mi. « 


(>- Vn lxîsz. 


VI VII« 
Al. > 11«. 


o 


3. « Sopron. 




%>H. 


Fournis. 


Y 1 V 1 1 1 
AU 111. 


n 


2."». • Somorja. 


'• 


3. 


m 


y r vin.. 
Mit Ml«. 


Mai 


5. « Zólyom. 






Tulajd. vonulók. 


« 


Apr. 


30. - « Ingvar. 






escuti. Siïalcr. 








XLM. 


Mart. 3. 


Arad. 


I iV \ 


Mart. Ifi. (im Temes-Kubin. 


« 


. 15. 


Sistarovecz. 






(XLIV«.) 




» f). - » 


Dor^os. 


Lih. (op. 1 


Mai 


5. • Zólyom. 


« 


« Hi. 


Topánfalva. 






i XLV III«.) 




fi. 


Naiy-Enyed. 


J. lacn.) 


: 51 nap (£rtO,c). 


XL\ I«. 


<;. 


Lelle. 




Apr. 10. 


« 


Febr. 21. • 


G.Sz.-Imre. 








XLVII. 


Mart. 7. • 


Mocsár. Sumpf. 

Kőszeg. 


147. <- 


-> Sylvia cinerea, Bnen«r. 


« 


4. 


Velencze. 


Y I IV« 
AI.l \ «. 


Apr. 


10. lin) Temes-Kubin. 






Puszta- Vacs. 


y r v.. 

AL. > «. 


Mai 


10. . Rèa. 


V T VII 

XLV 11«. 


Febr. 23. 


Sopron. 


Y I Vf 
A1j» 1 . 


— !» 


» Xagy-Enyed. 


o 


Mart. 10. 


Diós-Jenő. 


V T VI . 


Apr. 


20. « Szarvas. 


V r l'in 

xl\ m. 


Febr. 22. 


Soinorja. 


vr vu 
Ali* 11. 




27. « Kőszeg. 




Mart. 3. 


Gbymes. 


\'T \'I1« 

A1-* i 11«. 


— * 


22. • Sopron. 


" 


« 11. 


Seluiecz bánya. 


VI VI It 
A1j\ 111. 


Mai 


fi. « Somorja. 


0 


. 11. 


Gács. 


Y I VIII« 


Apr. 


21). « Zólyom. 


vT \ ' r î T 

XL\ 111«. 


» 2V. 


KellŐ. 




Mai 


5. * Tavarna. 




. 24. 


Hevistye-Yáralja. 


» 


Apr. 


23. « l'ngvár. 


- 


24. 


Felsö-Zsadány. 


Y T T\" 
Alii \. 


• 


15. « Zuberecz. 




24. 


Alső-Zsadány. 


* 


— • 


fi. « Liptó-Ujvár. 


•• 


« 24. 


Geletnek. 


« 


Apr. 


1 7. Szepes-Béla. 




- . 24. 


Hepistye. 










. 24. 


Szklent.. 


T il? \ 
li. lK) 


Apr. 


10. (in) Temes-Kubin. 


■ 


»1. 


Tavama. 






(XLIV«.) 


« 


. 14. . 


l'ngvár. 


Lk. <Sp.) 


Mai 


15. « Zuberecz. - 


LXIX. 


Apr. 10. 


Liptó-Fjvár. 






(XL1X.) 




Mart. 5. 


Szepcs-Béla. 


J.I Sell.) 


3fi nap (la$e). 


0- VcrbiUzéa Fo<i'ivit*r»i áttelelt. Nc/«*- 


K. (M.) 


Apr. 27 28. 


ììrln feltűnő komi. 










(') :lì c r b a ft unb À o <\ a r a ö äiMntcrauf enthalt. 


1 is. - ► Sylvia curruca, L. 


ö e V c ô - ^ c l a auffallend früh. 


XLIV«. 


Apr. 


S. (in) Temes-Kubin. 


L. il'.) 


Febr. 15. (in) Szonta. iXLY«.) 


XLV«. 




l'J. « Bea. 


Lk. iSp.) 


- Apr. 10. 


Liptó-l'jvár. 


" 


— a 


10. <• Fogaras. 






iXLJX.) 


XLYL 


— « 


1. - « Nagy-Knyed. 


J. iSeb.) 


- : 5fi nap 1 2"nae». 




XI. VI«. 


— * 


5. » Szarvas. 


K.(M.) 


- Mart. 13 14. 




XLVII. 


» 


2C. . Kőszeg. 



Digitized by Google 



«Iii 



XLVII«. 


Apr. 


■22. - (in) Sopron. 


« 


— « 


2S. • Budapest. 


\LVIII 

. VAJ » Jill 




2Í). • Somorja. 


« 


— « 


2S. . Selnieczbánya. 


* 




22. « Gáo.s. 


XLVIII«. 


— • 


ll>. « Ingvár. 


XLIX. 


Mai 


1 X. « Zubereiz. 


L. ( F. ) 


Apr. 


1. (in) Nagy-Knyed. 






iXLVI.i 


Lk. tSp.) 


Mai 


1 4-. « Zutarecz. 




(XLIX.) 


.1. (Seh.) 


U nap (Zaç\t). 


K. (M.) 


Apr. 


22 23. 



I 



151. «o* Totanus calidris, L. 

XLVI«. Mart. 16. (in) Keszthely. 

• 0. « Lolle. 
XLVII. -Apr. il- « Puszta- Vaca. 

Keszthely is kissé késő. Puszta- Vttrs pedig 
épen tarthatatlan. 

ft e ft 1 1) e l n ju fpdt, ^ u 6 1 a i< a c ô ober gor 
unhaltbar. 

152. -—>■ Totanus fuscuB, L. 

XLV1«. Mart. 28. (in) Lelle. 

. li. . KiB-Hwta. 



1 VX *— Sylvia 



iS, lÎKl lIST. 



XLV«. 
• 

XLVI«. 

XLVIII. 

XLIX. 



Apr. 28. (in) Rèa. 
Mai -2. . Fogaras. 



Apr. 21). 

Mai :t. 

« 1 1. 

. 12. 



» Szarvas. 

« Somorja. 

• Zuberetz. 

o Liptó-Ujvár. 



L. iF.) Apr. 28. (in)lWa. ( XLV«.i 

Lk. iSp.) Mai 14. * Zubereez. 

(XLIX.) 

J. (Seh.) - 17 nap (Taae). 
K. (M.) Mai 6. 



150. *—- Sylvia nisoria, Hk« usi. 



XLIV«. Mai -J'i. 
XLV«. <• -2. 
XLVI. . 

XLVI«. Apr. i'X 

XLVII. Mai 6. 
XLVIII. . ••• 

XLVIII. . IL 

XLVIII«. • 5. 
« « 3. 



(in) Temes-Ktthiti. 

« Fogaras. 

<- Nugy-Knyed. 

» Szarvas. 

<• Kőszeg. 

» Somorja. 

» Sclrniczldïnva. 

- Zólyom. 

* In«; var. 



Tentes- Kit hi h tülkéső. t'lt'sik. 
ïciiico : ft il b i h jii f pa t, fällt miy 



153. <—+ Totanus glareola, L. 

XLIV«. Mart. 21. un) Temes-Kubin. 
XLV1«. Apr. 21. - Lellc. 

1 5*. - ■ ► Totanus glottis, L 
XLIV«. Mart. 25. (in) Temes-Kubin. 

155. Totanus ochropus, L. 



XLIV«. 


Mart. 21. 


(in 1 ! Temes-Kubin. 


XLVI. 


n 111. 


« Nagy-Knyed. 


XLVII. 


Apr. 7. 


» Kőszeg. 


XLVII«. 


» 10. 


» Sopron. 


XLVIII. 


Mart. 21, 


« Somorja. 


1 L. i F.I 


Mart. 16. 


(in) Nagy-Knyed. 


Lk. (Sp.) 


Apr. 10. 


h Sopron. 


1 J. (Scb.) 


26 nap (läge). 


K. (M.) 


Mart. 28 


29. 


1 Òli. ' 


» Totanus stagnatilis, Bfaiiht. 


XLIX. 


Apr. -2*. 


lin) Liptó-l'jvár. 



157. 



Tringa alpina. Ii. 



L. (F.) Apr. 20. uni Szarvas. (XLVI«. t XLV«. 

Lk. (Sp.) Mai IL <• Selmeczháuya. 

iXL\ 'III* 

J. (Scb.) 13 nap (Taaei. 
K. (M.) ... Mai 5. 



XLVII. Mart. 26. tin) Velen«/.*. 

I5S. - > Tringoides hypoleucus, L. 

XLIV«. Mart. 2\, (in) lVmes-Kubin. 

Apr. 3. • Kéa. 

h 16. « Fogaras. 

XLVII«. * 6. » Sopron. 

XLVIII. 15. « Somorja. 

XLVIII«. Mait. 28. . Lngvär. 



Digitized by Google 



í)f, 



Ii. (F.) Mart. 24. (in) Temes-Kubin. XLV«. 

(XL1\«.) 

Lk. (Sp.) Apr. ir,. . Fogaras. (XLV«.) XLVI. 
J. (Sch.) 24 nap (Toge). » 
Z. (M.) --= Apr. 4 5. 



« Arad. 

« Magyar- Forró. 



loi». 
XLVIII 



Turdua iliacus, L. 
Mart. 8. (in) Somorja. 



XLV1«. 
XLV11. 



1 <K). <«■- Turdus menila, L. 



Apr. a. (in) Uj-Bessenyo. 

Egyesek. Ginjelnc. 

Jan. (i. « 
Apr. 11. 

Nagy csapat. 

Örojjer ftlua,. 
Mart. 17 21 . Lelle. 
Jan. 2. - • Kőszeg. Kis 

csapatok. H (cine 

Mart. 10. » Kőszeg. Nagy 
csapat 



XLIV«. 


- Mart. 


7. 


(in) Temes-Kubin. 






XLV. 


Jan. 


//. 


« Uji'fick. 


« 


« 14 17. . Fuszta-Yacs. 


XLV«. 


Mart. 


'.». 


« Iba. 




Nagv csapatok. 


XLVI«. 




1>. 


» Lello. 




@ro§e a lüge. 


XLV11I. 


- Febr. 


/0. 


» Sdmi'tzbiíuijtt, 


XLVIII. 


Febr. 2b. « Somorja. :UJ- 


Újvidék és St'hiu'i'z-hiítii/tt telelés. 

U j V i b c Î uttb 3 o [ tit c c ,> b á it i) a Übernmitc; 


XLVIII«. 
XLIX. 


40 db. St. 
Mart. li. . Fngvár.{ A í ( I" i ;; I i ;"í 
1S!»-i Nov. 18 lS'.Hi Mart. 1. (üti 


rung. 










Znberecz. 


— » Turdus 


music 


us, L. 


« 


Mart. 1*», 17. (in) Liptó-Ujvár. 










Erős csapatok. -► 


XLV«. 


- .\jn. 


;i. 


(ïff) Uj-Hv^nnjö. 




ÉK Starb 1 

Iii»» W IU 1 11 




Mart. Li. 


' Fogaras. 




AÍuije — * NO. 


XLVI«. 


« 


a. - 


• Arad. 






« 

XLVI«. 


— • 

— « 


7. 
IS. 


« Xagy-Enyed. 
» Szarvas. 


UVA. «- 


► Turdus torquatas, L. 


XLVII. 


<• 


12. 


b Kőszeg. 


XLVI. 


Apr. (i. (in) Xagy-Enyed. 


XLV1I«. 


M 


7. 


« Sopron. 


XLV1«. 


« 14. « Szarvas. 


XLVIII. 


■ « 


8. 


♦ Sinnorja. 


XLV II. 


Mart. 24. » Yeletu-zo. 


» 


« 


17. 


» Selrneczbánya. 




« 17. «• Puszta- Vacs. 


XLVIII«. 


« 


18. 


« Zólyom. 


XLIX. 


21. • Zuberecz. 




ft 


2:!. 


« 'lavar na. 


» 


* 20. - Szepes-Bcia. 


» 


* 


Ü». 


•• Ungvár. 






XLIX. 


« 


20. 


" Zubercez. 


L. (F.i 


Mart. 17. (in) Pitszta-Yacs. 




r 


17. 


" Liptó-l'jvár. 




tXLYIL) 


» 


Ii 


IS. 


' Feketevag. 


Lk. (Sp.i 


Apr. 14. « Szarvas. (XLVI«. • 


■ 


« 


."». 


•• Szepes-Jiéla. 


J. iScb.t 


2í> nap (Íítue). 


ij-Hr, 






1 marad. 


E. <M.> 


Mart. 31. 


•ii'iit/ft tlllM'SO, l 





I j - ^ o i i e it i» i) ut jiHtt, bleibt lueo,. 

L. {V.) Mart, :;. yin^ Arad. (XLVI.) 

Lk. (Sp.i « 2:<. b Tuvarna. 

(XLVIII«.) 

•I. (Seb.) 21 nap liane). 
K. (HL.) Mart. 13. 



I i.l. «— Turtur auritus, Gray. 
XLIV«. 



102. 



Turdus pilaris, L. 



XLIV«. - Jan. 12. (ini Ti im s-Kubin. 

17 dl). 17 St. 



XLV. 

i« 
n 

XLV«. 
* 
- 

I 



Apr. 11». 
. 20. 
b 22. 
21. 

« 25. 

" 2b. 

22. 
2(i. 



V 



Mai 



(in) Kupiuovo. 

« Ternes- KubiD. 

« Karavukova. 

» Némct-Falánka. 

. Újvidék. 

« Béllye. 

« Szonta. 

.. Doroszló. 

. Rèa. 



Digitized by Google 



í)7 



Y T V 

\ÎA a. 


Apr. 


zS. 


(in) Fogaran. 


VT \ " 1 

\L\1. 


— « 


20. 


» Arad. 


* 






« Sistarovecz. 


« 




ï • 

2.). 


« Dorgos. 


N 




21. 


VT I.' * 

■ Nagy-Lnyed. 


\L\J«. 


• 


24. 


.• Lelle. 


« 


- — « 


21. 


« Szarvas. 


VT 


• 


.10. 


• Kőszeg. 






«III 


« Puszta- \ acs. 


VT l'Tl 
XL\ 11«. 


• 


28. 


» Sopron. 


« 




.SU. 


■ fii #w**»n « 1 1 «m w 

* Magyar-uvar. 


VT 1*1 1 Î 

XL\ III. 


- — • 


2.1. 


» Somorja. 


• 


— ■ 


2:t. 


• Sagù. 




— « 


24. 


« (rhyme*. 




n 


25. 


« Selmeczbánva. 


• 


■ 


25. 




Yl VIII». 
Alj \ 111«. 


Mart. fii 


« Itclcluci.. 




— • 


17». 




•■ 


— » 


W. 


• lierUtijc- Vitrai ja. 


» 


— • 


/.'». 


« rt'tov-teadainj. 


« 




Í3. 


* .4(.so- /vada ny. 






L'l 


' liejtisttfc. 




« 


Vi. 


* Szkteuf'i. 


• 


- Apr. 28. 


« Zólyom. 


• 




2(». 


. Tavarna. 


• 


• 


2'.». 


* Ingvar. 



Gclctucl;-U5l Szklci«j-ig cumulativ és pedig 
row: (lehetetlen koraii adutok.* 

"Bon W ele tue f bi* Sjíleno íinb jámmt 
lidie Zuteil f d) l e d) t tabfurb íriil)>, aiijuubem nod) 
cumulotio.* 



L. (F.» 


Apr. Iii. <in 


Kupinovo. 






(XLIV«., 


Lk. (Sp.i 


Mai 6. • 


Uia. (XLV«.Ì 


J.tSi-h.) 


18 nap (íüiu'i. 




K. (M.> 


- Apr. 27 28. 




1 »».">. +- 


-* Upupa epopB, L. 




XLIV«. 


Apr. 7. (ini Kupinovo. 


it 


. 10. 


Temes-Kuhin. 


XLY. 


« t'J. 


l!j-(inidiska. 




• 7. 


Nemet l'ahtnka. 


• 


. 12. 


Ijvidék. 


XLV«. 


— . 2. « 


Béllye. 


« 


« 14. 


Kén. 


II 


Mart. 2d. 


Fogára h . 



* ViíIós/.iiiiiIpü hifiMls cíihnjil I'.ilvtAii. S/.i rk. — 
ftelrityhüi* in Jolfle tinta ettrcibfctjtm. Mt*. 
Aquila. IV. 



V T \ ' 1 


A . — 1 1 

Apr. 14. 


(m) Arad. 




4 

« *. 


« r>ihtaro\ccz. 


« 


»ì 1 
* ZI. 


• Dorgos. 


o 


Mai lu. 


« ltd fu rad. 


« 


Mart. zy. 


• lopánfalva. 


» 


Apr. 3. 


• ^agy•l•inycd. 


Y 1 VT 
\L\ l'i. 


Mart. In. 


* l.elle. 


o 


• lo. 


f ' TT & 

« hiK-Harta. 


• 


A . .. 

Apr. o. 


« Szarvas. 




« n. 


» U.-öz.-lmrc. 






Moenar. cuntp). 


Y T VII 

AL. Y 11. 


Mart. il. 


r riiHZta- > ács. 


VI VII». 

ALV 11«. 


JA 


• Sopron. 


• 


Apr. 24. 


« \alko. 


VI VII 1 

\l»\ 111. 


.» î 


o Somorja. 


• 


• 21 . 


« îiagh. 




» Pi. 


« (.ThymeH. 


» 


4 11 


« (ìàcs. 






» Kalxdupolyina. 


V r fìti 
XL\ III«. 


« s. 


î- Zólyom. 


0 


-Iii 


« Horka. 


» 


8. 


« Tavarna. 


« 


Iá. 


■ l'ngvar. 


• 


. 12. 


. DubrinicH. 


XLIX. 


. 28. 


» Liptó-Ujvár. 


• 


A/.IÍ /í. 


. Szepes-Bélu. 


Tólnirad huUu-ozottuu késő. — Szcjva-Bcla 


kesù adata pedig, tekintve azt, hogy az idén 


fekvéséhez 


képest túlkorai adatot adott majd- 


nem az össze.i fajoknál, szintén figyelmen kivül 


hagyandó. 






Tòt» ti rab entfehieoen ipát. òjeve*; 


Mela's fjiätf* Tamm inuô ebenfalls außer Üld)! 


aelaifcn werben; fonfi 


flab biefc i.eobad)tutu\S' 


("tation beuer beinahe bei allen beobachteten Srten 


verbältniftmäf.t(ji m friitje Taten an. 


I, (F.i 


Mart. K». 


(in) Kis-Harta. — 






(XLVI«.) 


Lk. (Sp.) 


Apr. 2V. 


. Valkó. (XLVILi.i 


.r. iüi-h.) 


41 nap (Tafle). 


K. (M.) 


Apr. 4. 






Vanellus c 


riatatus, I, 


XLIV«. 


-Febr. 1, 


(im Kupinovo. 






r, db. »; 3t. 


*• 


1!». 


- Teniez- Kuhin. 


XLV. 


Mart. 1. 


« rj-Grsidiska. 


« 


Febr. äs. 


. Karavukova. 




.torr/. /?. 


. Uj ridel.. 
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an 

XLV«. 

« 

XLVI. 
« 

XLVI«. 

0 

« . — 

0 
0 

XLVII. 



Febr. 10. 
Mart. 1. 
4. 
4. 

• 8. 

. là. 

r». 

/•>/>»•. & 
Mart. 3. 

. 2. 

Febr. -Jó. 
22. 



XLVII«. 
» 

XLVIII. 

» 

XLIX. 



Mart. H. 
2. 

3. 

. 10. 

- Ii. 

. HJ. 

n 1<>. 

» 20. 
• 20. 



(in) 8xoii ta. 
« Doroszló. 
« Uj-Ih-HBonyő. 
« Fogaras. 
« Arad. 

• Nagy-Knyed. 
« Keszthely. 

* Fonyód. 
Lelíe. 
Kis-Harta. 
Szarvas. 
Velcneze. " 
ÉNy. — Dk. 
Ô St. NW ► 
Puszta -Vac s. 
Sopron. 
Hoz. 

Diós-Jenő. 
Somorja. 
Olivines. 
Dnuskócz. 
Zuberecz. 
Szepes-LYIa. 



ulb. 
80. 



107. *—> Tunx torquilla, L. 



\'I IV.. 


Apr. 


3. - 


^1U; XeiDcB-jVUUlIl. 


VT V . 

.\1j> «. 


— « 


14. - 


« lieft. 


Al.» 1 . 


— • 


12. 


« Arad. 


** 


• 


3. 


• '4v ''«ije 11. 


\TiVI« 


Apr. fri. 




* 


— ■ g 


17. 


» ozarvwH. 


VI \' 1 1 
A L \ 11. 


— ■ 


7. - 


» ivoszeg. 






7. 




A Íj > 1 1«. 


■ 


LS. 


• oujiroii. 


Y 1 vin 

A 1j Y 111. 




22. 


0> 'III Ol ] ti . 


li 


• 


7. — 


<i ShI telili VJl 








(V. Gretzmaeher). 


« 


• 


19. 


• Gács. 


XLVIII«. 


» 




« Tavarna. 


n 


* 


3. 


« Ungvár. 


XLIX. 




27. 


« Liptó-Ujvar. 




« 


21. 


. Szepes-Béla. 



IJjfiilcl, túlkéső, figyelembe nem jön. — 
Fottijôd tulajdonképen i vonulási adat szamba 
nem jöhet, inkább téli tartózkodás. 

U j Tj i b c f }» H>át, unhaltbar, ft o n u ó b 
fein eigentliches 3'm ôï,rttl " 11 J 'her Überwinterung. 

L. (F.) Febr. 4. (in) Kupinovo. 

(XLIV«.) 

Lk. (Sp.) Mart. 20. • Zuberecz etc. 

(XLIX.) 

J. (Seh.) - Ki Uiip lîagc). 
K. (M.) - Febr. 26 27. 



Lflle aránylag túlkésö, figyelembe nem jön 
Unijiuir és Schncrzbihuja pedig túlkoraiak a 
többi adutokhoz viszonyítva. 

V elio wrhältni&inäftift m fpät, bleibt meg. 
Il n a o à r imb 3 c l m c c $ b á n y a febeineu bage- 
gen ail jii früh. 

I 

L. (F.) Apr. 3. (in) Temes-Kubin. 

(XLIV«.). Nagy- 
Kuyed (XLVI.) 

Lk. \Sp.) « 27. « Liptó l jvár. 

(XLIX.). 

J. (Sch.) 25 nap »loflO. 
K. (M.) Apr. 16. 



Min' tanított uz IH1MI. év '.' 

Mielőtt e cv-íinnel a táblázatukra, hogy úgy 
mondjam a vonulás statisztikájára áttérnék, egy 
jelenségre akarok, bar csak ninitilnlóluy, kitérni, 
a melyet mindaddig szándékosan mellőztem, 
mert a vonulás tárgyalásánál mindennél inkább 
kerülni óhajtottam a hypothesisek felállítását. 

Ma már négy évi rendszeres megfigyelés áll a 
bálunk megett, s a jól megfigyelt fajoknál mind 
ft négy év azt tiiinisitjn, hogy az érkezés leg- 
korábbi a síkságon s fokozatosan késik, a mint 
magasabb-magasabb hegyvidékeket veszünk 
vizsgálat alá. Kzen állításom igazolására legyen 



Vorüber un* ftud Ja^t 1M9« beleárt I»otY 

Beuor id) bei biefeut Titel $u ben Tabellen — 
fu m filmen jur Statiftif bc« ;>naeô — übergebe, 
will id), obgleidi mir ciiibeutcitb auf eine £rjd)et= 
uitng anfiuerffatn machen, welche ich biô jefct u. j. : 
ab(id)tlict) nid)t ermahnt habe, meil id) ungeiuigeub 
begriiiibete .vmpotbefen vox 31 lient meibeii wollte. 

«Deute liegen febon Beobachtungen t>on oier 
„\ a b r e n uor, nnP bei gut beobachteten Slrten 
beweifen eó alle nier ^ahre, baB bie 3lnfunft in ber 
Tiefebene am friiheiteu conftatieren fei, unb bafî 
bieielbe üd) fo wie wir ftetö höhere unb höhere tfc- 
gioiicn nnteriud)en, fucceffioe uerfpötet. ;]ux :Mecbt 
ferttgung biefev Behauptung fei mir erlaubt auf bie 
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szabad a Cii oiiia alba és IHrunth luisfica tár- 
gyalusánál tapasztaltakra utalnom. Magyar- 
ország, mint tudjuk, 4 hegyrajziing igen élesen 
elütő regióra oszlik, középen szelesen terül el 
az Al fiiltl, a melyet nyugatról a dunántúli donili- 
vidék, keletről és északról pedig muglia havasi 
jellegű hegylánezok Öveznek. S mily képet mu- 
tat a vonulás? 

Csupa korai dátummal találkozunk az egész 
Alföld mentén, valamivel későbbi az érkezési 
dátumok átlaga a Dunán túl, ezt köve ti a keleti 
hegység s végül az északi begylánczolat. 1 Külö- 
nösen élesen észrevehető ez a viszouv a Hirutxh 
ruxfictt adatainál. Figyelembe veendő tovubbá 
az a körülmény, hogy az Alföld egyik legdélibb 
állomása: Tcmss-Kubin majdnem az összes 
fajoknál ezrekre s néha százezrekre menő töme- 
geket észlel, úgy hogy önkénytelenül merül fel 
az az irapressio, hogv ezen tömegek első sorban 
nem az Alföldet lepik- e meg egész szélességé- 
ben fel annak legészakibb határáig h csak 
azután innen látják el rajokra omolva s jobbra- 
balra fordulva a szomszédos magasabb ten- 
gerszíni fekvésű régiókat ? 1 

De ennél a szerényen megkoczkaztatott kér- 
désnél azután meg kell állnunk, mert már így 
kérdés •(?)» alakjában is mélyen bevág az ú. n. 
frotilvomibis s az ezzel sokszorosan s mereven 
szembe állított utvotial-tlieoria ellentétes állás- 
pontjának vitájába, s ha az irányban a conclu- 
siéik terén csak egy lépéssel tovább mennénk, 
oly szövevényes Bejtvények útvesztőjébe téved- 
nénk, a melyből a tudományos, reális kibonta- 
kozáshoz szükséges összeliiisonlító vonulási 
anyagnak ma még teljes hijjával vagyunk." 

Csupán rámutatni akartam — minden hypo- 

' I.iiftl : Meritimi Ottó «A madárvoniilás elemei sth. 
|S'.»r>. n ftistfec.ske és a fehér jtélyn vonulásának területi 
méltatását. 

* Vun uifix egy más. sok vulétszinüséi-gel hiré. lehe- 
tőség, n melyre rámutattam a III. k . *t . t |>. I. ilv ez. érte- 
kezésél.eli - Èie» határok és látszólagos késések -ti..-, hol 
Howard I.. Irhy giltrallari 11 j_ r > »■ !<'■-<• i alapján elfo- 
jíHtlhutt'ian ki van mutatva, hogy ,%■/. é-zakihh tájakra 
vonuló seregek késoblun m<lúlliak. ezt a hvpsoim U lkus 
viszonynál is figyelemre kell méltatnunk. 

Herman Otlé. 

* Az útvonal h az azzal ellentétes föltevésre remél- 
hetőleg világot fog ileriteni különösen a Bosnia Here/, 
govimii háh'tzot, mert úgy lát szik. hogy a lioszna és 
Nnrentn Vonal vaUWigos •madarak útja*, toviil.liá ■ J r . 
Almásy György hurutunknak az oláh l>oorudzsália inté- 
zett ornithol. e\|teditié>ja. mely az 11. n. iio.mIiim vonalra 
vethet világot. S/. ,k. 



'Mi 

Erfahrungen bei ber 'öehanbluna, ber 3lrten Cico- 
nia alba unb Hirundo rustica binjubeuten. llitc 
iVini tbeilt fidi, voie nur milieu, in uier oroarapbifd) 
rjoQfomiticti heterogene Legionen ; in ber Witte beò 
i'anbeô eritredt fidi weit tint» breit bie Tiefebene, 
weldie won 2i?efien burd)ein£MigeuaiiPtj.b.Touau) 
oft lid) non ben fiebenbürgifeben Sergen, nub vom 
Horben won ben bobéit Karpaten eiiigefafjt wirb, 
itfeldieô Silb jeigt mm ber **ogeluigy 

-iò'u fűiben in ber ganjen Tiefebene lauter frühe 
Toten ; etwa« fpäter ift bie iKitfunft j. b. Tonati, 
bann folgt bie öftlidie, enblich bie nbrblicbc alvine 
Legion. 1 Sefonberô idiarf ift ber Unterfebieb bei 
ben Taten ber ^Haiidifdiwalbe. tiö ift babei nodj ut 
erwägen, baft eine Station ber Tiefebene Tente«: 
Ä u b i it beinahe bei ben fämtittlicben Strien Tau 
fenbe, manchmal fogar .öiinberttaufenbe »on ;]ü$ 
lern beobachtet, fo bap tinwillfüriid) bie Àragc ent^ 
fteht, ob bief e »Haffen nidjt etwa oie Tiefebene uorerft 
occupiereit u. $. : bió ju ibrer nörblidiften örenje, 
unb erft bann non liier bie bnpfoinetrtfdi höher $e 
(ebenen ^Regionen in Schwärmen u'rtbcilt bene- 
beln?* Sei biefev mit allem Vorbehalt rioftrtett 
ftrage tnüfien wir aber bann flehen bleiben, benn 
fie fdmeibet fogar in biefer «eftalt «einer fraget 
fchon tief in ben Streit ber beiben vielmals febroff 
gegenüber gefteUten&upotbefeu beo «Àro u trucie a» 
unb ber «^ugôftra jieutbeorie».* Sir würben 
in biefer Widmung in bao Midi ber Sermuthun- 

I gen geraden unb würben und in einem iîabnrinthe 
üerirren , beffett illnfterieu auf wiücnfcbaftlid) 
realer «ruublage ui Icfeit beute nod) — in tfrman 

. gel una. eines getutgeiibeii 'Ivergleicbôinaterialeô — 

; eine uollfommene llnmoglidifeit ift. 

3d) wollte liierauf — oline ílutfteűuitg irgeitb 
einer .^npotbefe - bloô hinbeuten, unb ^war Oe«: 

1 StrÇt: DHo $>ttnian »2it CSlcmtnte b«ö itoßtltugf« 
etc. Is<i:.. bie Unttrju^unii bro ^ufl<« ber 5H«ucbJ($n>albe 
unb be-s meinen Störte«. 

" (Sa gibt aud) notti <m« anbere iNöglit^tfit, welche viel 
fur fiá) bat unb nuf bic i* im III. íínnbe, p. 1 u. ff. in ber 
ílbbanMunti übet \d>axU «rerijen <h. u. ). auf Olrunb ber 
©eobattituititcn iioioarb ü. ^rb« o auf (Gibraltar htniieioiej 
1 fen ! abe, wo ti panj acceplabel enoiefen ift, bafj bi« für 
norblidie« Sonen be ftimmten ^uqpbflel ipätet aufbre^en ; 
bu\to joli aud) bci.u l)iipii>met»ia>en ^ec^älniftc berüctfid)' 
ttat metbtn. Ctto germon. 

'flufbie ^uoiítrafícii — unb bie entgegenaefebte Iljeorie 
wirb lioffcntliit bo* Ccoi'adjtuntjoiutt in Ìioónien unb ber 
Sxtifgoroiita í in Ü id)t bringen, ko bie Őinie 9)oé>na-9iarenta 
eine förmliche ì<o ( telftrttfi< iu «ein fdjeint; ferner biirfte ein 
tidjtftrutjl ana ben Untetiudjungen unieieo Jreunbeó Xr. d. 
I ítlm ti» in ber rumauifefeen £obrubfa)a befonbei^ nuf bie 
pontiidje 2inie foUen. SHeb. 

LI* 
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thesis felállítása nélkül — azért, hogy a vonu- balb, bamit id» Oie ?Iufinerffâiufeit barauf t)in- 

lássál esetleg másutt foglalkozók figyelmét, a lente, unb jur Untcrfudnmg in biffer 9tid)tuug 
kutntás ez irányban való kiterjesztésére felhív- 1 anrege. 3i*enn biete Beobachtung aud) anbertroo 

jam. Majd lia a megfigyelés másutt ifi hevál, zutreffen (olite, fo fönnen mir und bamit aud) ein - 

akkor bővebben foglalkozhatunk veli', mert gebenber t»efd)df tigert ; benn am (?nbe roirb ja aufi 

végre is több lielyütt állandóan ismétlődő jelen- rielfad) unb vielfältig beobaditeten &rjd)cimingcti 

eégekbol épül fel maga a természeti torvény. baö 3iaturgeie& felbft aufgebaut. 



* 

Ezzel áttérek az idei vonulási anyagnak az 
18íKi-ig I bezárólag) mcgiil lapított országos közép- 
számokkal való összehasonlítására, még pedig 
ugyanazt a sorrendet követve, mint tavaly. 



íamit übergebe id) nun m ber ïtogleidjung ber 
beurigen Wefultaten, mit ben incintine bis 1*W> be 
flimmten l'anbeôtnitteljableu, u. j. bériéiben Crb 
uung folgcnb, mie ini ocrflofìenen ^afjre. 



Az 1896. év folyamán áttelellek: 

3m >fue tSOG buben iibctrointert : 

- * Acrenlor moduláris, L. (in> Ungvár. 

<-»- Anas bosehas. L. — (in) Héviz, Kőszeg, Somorja. 
+++ Anser segetum. Gm. — (in) Keszthely, Kőszeg. 
•>-- A ri lea cinemi, U. — (in) Somorja. — Sok. — îMele. 

* " fíottnmts stellari*, L. — (in) Keszthely. 

«o> Cerchile™ tinnii ncula, L. (in) Temes-Kubin. 
•*— *■ Circus aeruyinoait*. L. (in) Pâlies. 

- ► Circus ci/ano™, U. — (in) Ü-Verbász. 

Columba orna*. L. lin) Szarvas. 
*— ► Dalila acuta. L. lin) Turcsisese. 
•*<>► Emberiza miliaria, L. — (in) Sopron. 

*&* Emberi za schoeuieh™, U. — • (in) Újvidék, O-Yerbász, Sopron. 

«-e» Eritbacus rubeeula. !.. (in) Arad, Kőszeg. 

+e* Fringilla eoelebs, Ii. (in) Újvidék, Kőszeg. Ungvár. 

GalUnago scolopaeina. Bp. (in) Fogaras. 

Motaeilla tioantta, U. (in) Sopron. 
■> — l'udiecps cristal >™, L. (int Német -Palán ka. 
«ot. Ibdiceps minor. Gm. <in) Keszthely. 
« ► Qucrgucdnla tremi. Ti. (in) Újvidék. 
«-*>> Dallas tufuaticus, U. (in) O-Yerbász 

* • Spatula clipeata, U. (in) Ttnies-Kubin. 

<-» Sturmis ruhjaris. h. (int Ó-\'erbáez, Kogaras. 

'Am/u.s menda. L. — (in) Újvidék, Selmeczluinya. 
« ► Vauellus cristalus, L. - (in) Fonyód. 

Összesen 24 faj. 
.Mammen 24 3i»ecie<s. 



igitized by Google 



101 



Âz 1895-ig bezárólag megállapított országOB kOzópszámnál korábban érkeztek az idén : 

Àtuber aU boa ütanbeämüttf (eínfcb:iej}Ii(& bis 1íSH"» auttgerednicO fttib fieiier att^cfommen : 



Hiny nappal? 

Stit"»oie Diel 
?ag(n ? 


A következő fajuk 
Die folfltnben «rten 


Hány nuppal'.' 
îHit mie viti 
Zag en ? 


A következő fkiok 
X>it folfltnbtn «rttn 


35 


•« — »• liiilomaeliiu pugna* 


7 


«y* Kmheriza miliaria 


22 


« ► Graculus earbo 


7 


Ficedula sibilatrix 


18 


*&* Tunlus mcntlit 


7 


■>■— Ortygometra porzana 


17 


«- ► (Ucnnia nigra 


7 


- — ► fhiiJion haliuetuH 


ír, 


« ► (irli» cinerea 


lì 


^e-*- Erilbaeus rubecula 


1» 


<— ► Qiierquednla creeca 


« 


(iallinago galliniila 


15 


*— ► Podiceps eristatu* 




■*->■-*■ Mureca penelope 


15 


* — *■ Poiliceps niyricoUi* 


t; 


« — ► Milvus korsclnm 


14 


•»— ► Heettrvirostrn avocetta 


« 


« — ► Tringoides bypoleucus 


KI 


- — ► (Irtygomctra minuta 


r> 


■< *■*■ (ìallinago major 


13 


*—■ ► Ardea cinerea 


5 


--e* Scolopax rusticola 


11 


•• — ► Artlea alba 


•t 


*— > Acceutor modulari* 


11 


Coturnix dactvlisonuiis 


4 


*— * Arrorephalus palustris 


11 


<— > (ìallinula elilompus 


4 


* — *■ Ficedula trocliilus 


II 


■>- ► Locustella n rovi a 


4 


(iallinago snolopactua 


i; 


«— ► Motacilla alba 


3 


*— ► Aerocephnlu* phragmitis 


II 


*—*■ Sylvia atricapilln 


3 


♦ --► Dafilu a eu ta 


II 


-—»- Totanus füstim 


3 


•^e* Fringilla coelebs 


10 


*—* Fulco aubbuteo 


3 


+e+ Larus ridibumlus 


10 


-— - Luxiniola metmii>inHfoii 


3 


■«•&«• LigurinuB chloris 


10 


« — ► Milvus ictiuus 


3 


•« — ► Merops apiastcr 


10 


«- > Platalea leueorodia 


3 


t-i^ Numcniua arquatus 


9 


•* — ► (.'oluinbit paliimbus 


2 


« — ► Anthu.i c »mpeslria 


1» 


■<— *■ Fulica atra 


2 


40+ Dutrt, vnlgarix 


t> 


— >■ Nyctiarden nyeticorax 


2 


tjrcus cyaneu* 


y 


*— * Ruticilla tithys 


2 


Cohunba oenas 


9 


1— > Saxicola anantho 


•2 


Cotyle riparia 


8 


■*&*■ Anas boaebas 


2 


Ibis falciuelltis 


s 


+— + Cuculi!» canonia 




♦^»Serinus hortnlanus 


7 


«— * Artlea purpurea 


2 


-— * Turdus inusictis 


7 


-« — ► Circus terugiuosu* 




Összesen ül faj 
3ufammen *>1 Strien 



Àz 1895 ig bezárólag megállapított országos közőpszámnak meg felelőleg érkoztek az idén: 

(ïntfprcdjcnb bem l'anbeömittcl ibiô inclufipe Isf5 auo*(crïcbnct i fmb baier angetommen : 

- — *■ BotauruH stellaris *— Acrocephalus turdoide.s 

♦e* Motacilla boanila •« — »■ Alauda arborea 
+—*■ Pratincola rubetra - Ruticilla pho«nieura 

*—> Sterna fluviatili» <-*■ Ficedula rufa 

Tolanus mliilris •>--> Cirrus pijyarffwt 

* — ► Upupa epops -« — ► Anser cioereus 
- " Vanellus eristutus (W.wn 18 faj. ^nö^ofammt 13 xHrlcn. 
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Az 1886-ig bezárólag megállapított országos középszáuinál későbben érkeztek az idén : 

Spdtcr aló bao i'ûnbeôïnittel ícmjdílieftlid) bic IKC. auôaerecfmct) ftnb teuer angefommen : 



Húri V nftriruil "? 

111X11 > U l'*H í 

SHit mii viti 

lafltn ? 


A kővi'tkt'z<"> fajok 
íie (olqenoen virten 


TI un \ Tintinni*' 

1 1 Uli f Ulfll |'<W » 

IJltt mit otti 
Zaa.cn 7 


A kiivetkezfl f»jok 
Die folgtnoen arten 


1 


4 Aiitbus pratensis 


li 


< — ► Kritbacus ìiliilouiela 


1 


< — ► .'lrtií'd romiiln 


il 


« — ► Oedicneinui crepitati* 


1 


•« — ► Clielidnn urbiea 


li 


« — *■ MitAt'ìrafm i>an\t 


1 


•« — > Svlvia filléren 


6 


< — *■ Ijocustclla lnsciuioiilcH 


-2 


< — ► llunotais irli'i'hiii 


ti 


•« — ► Prati nenia mbicola 


j 


« Ac^ialitis ti il vint î 1 is 


7 


* - ► Antlius triviális 


2 


4 — ► Nvroeii K'UcoplitliHlnios 


? 


* — ► ( 'apriiimlgus ciirupnìiis 




4 ». Orinine triil rililil 


7 


K.liibfTiza Nrbn^iiH'bis 


2 


* 7Y>//fi<tiS flltU'tHììtÌ 


7 


< — ► Ki'ithiii'tix nimicatine 

* ■* * -"»r»'«* ì»*' ' filili i hi li ' 


:j 


< — ► Orf VLMHiU'trn cr*'\ 

^ ^ VI 11 h fc H* VI* -X 




< — ► Totauiis ot'hropiis 


3 


4 ' ► \ li ti X formulili 

^ ~ 1 UN A » \ f 1 » * KA 1 J 1 4 1 


«) 


« — ► Musficaps fjrisi'la 


3 


► AcrocopljaluM aruiHlinaccus 




Alauda arvensis 


4 


* - * Anion nrtrípftíl 

r /1#*HI* Will kl III» 


1> 


- — >■ Sturmis vulgaris 


t 


4 » FVîtliiiiMis lu «tr* î ti in 


10 


CVlvliiit'is Vt"ilHTtÌlia 

iiiiiiv î ? » ». î » i unii 


i 


^ — ► Hiruiulo rtistic'i 


111 


— > Oicoiiia nihil 


4 


•« — *- Uvtlroclu'lulon lissij>t's 


10 


-* — *- Sylvia horteiisis 


4 


■4 %> 1 ./liti V ti* IÌ fi fìli iti /itili < 


12 


•« — ► Traili us minor 


4 


«— ► "Motiu-illu Hhvu 


12 


Àquila nu'via 


4 


-4 — ► imrinimi utriruinllii 

^ r iti u ^ij|\ ci i/ìi ca L & iv ivi' ilici 


12 


■* — *• Svlviíi rurriKìJi 

r 1.' 1 1 1 Iff vili J \-A V- * 1 
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■• Muaeieapa collari* 


13 


- - ► Corafiiia garrula 
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- — *■ Sylvia nisoria 


13 


« — ► Turtur auritus 




- — >• ('yj)S( lus apus 


li 


-■ - Lanins culhirio 




■«-•■ Anli-a mi unta 


1« 


► //ii)nj»iio/)M.s uuttthtval'ts 


íi 


Corchneis tiuuuncula 


1!) 


» — ► Sterno minuta 


*> 


*—» Querquediik cireiu 


21 


An sor segetum 








Osszesc-u 50 faj 








^ufûtnmen r>0 Slrten 



24 faj 
01 . 
13 . 
50 . 



Ha már most táblázataink ercflmcnyét össze- 
foglaljuk, kitűnik, hogy az iilén: 

áttelelt 

az országos középnél Loráhlxtn jött 
• « « -nek meo felelőién « 

. . « -nél /.esőbben « 

,t; ■Hütt). é»i tni'UHzi vonttlás általános jcltetje 
tehát Mtít/yarorszátjou normálisnak mondható. 

A korábban érkezettek Hzáma valamivol több 
ii^yaii, ( l e ha ttìkintttbe voszszük, hogy az 
1 H'.lò. évi feltűnően kénö vonula«, az ors/.ágos 
középszáiuokat nagyon is későre fordította, ez 
a kis különihség figyelembe nem lesz vehető, 
söt ezt tekintetbe véve azt mondhatjuk, hogy az 
iS'.Ki. évi vonulás is inkább ké»ésr«. hajlik. 

Ha az érkezés eredményét rendek (Ordo) sze- 
rint is megvizsgáljuk, a következő táblázatot 
kapjuk : 



■Jíkmi mir mm fcie ffleiultate unferer ífabettcii 
jufamntfufafícn, eifliebt eft fid) flat, bafe bcucr: 

24 Strien üfrerrointert i)aben 

Hl . frflUer, 

13 « entíprecbenb unb 

50 « f p ä I c r 
eingetroffen íiiib, nl« Pieô unfere aűíjemeine Sanbeô- 
3Jlittcl5ahlcn aefiatten toürben. 

Ter (iijarafter beò 18.M» -er ^ rü fj- 
ittl)röui(ieó í ft bemnad) uui'Uial ju 
nennen. 

Tie ,S"bl öer früher eingetroffenen ift jnoar ctroa« 
iibernjiea.eno, toeiin wir aber in "öetrodbt .«eben, bofi 
ber ûiiffallenb fpate 3»â beô Jíf^refl 1 8Í»5 unfere 
ungemeine üanOeómiltelíablen fcl>r jurüdüeroorfen 
bat, ift btefem flcinen Unterfdiieb fein ftropcö &t- 
roidjt betuileaen, ja tutr tnüffen fo^ar — baô (rr- 
nnilmte in ìH'tradjt flejoflcn erfennen, bafe ftd) 
Per $\h} i>t$ Rubres I sinj ntebr einer iWfpötuiti» 
binneiat. — Ji^enn roir ba« Siefultat aud) nach 
Örbuun^en (Drbineôi unterfudjen, fo erbolten wir 
folaenbe InbeUc : 
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I. Accipitrcs - 


7 
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•j 
•> 


II. Passerifonnes 


Zi 
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III. Scansore« 


1 






IV. Columba» 


2 
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V. Gallina; ... ... 


1 






VI. Orali* 


21 


3 


10 


VII. Su taton 1 s ... ... 


8 


2 


5 


Összesen — ^ufammtn 


0. 


13 


* r>r» 



Magyarország területét az 1806. évi tavaszi vonulás alatt megszállták : 

Uiiçyirnô Territorium haben nxibrenb beo ,jrühjrthr9Ui8<« j y ISÎM» beftebcU: 



A következő fajok 
2)ie folgtnbín Sltttn 


Vor. 

alati 
Vinnen 
laßen 


A kővetkező fujok 
Hit folqenben ílrten 


JN ap 
alatt 
Vinnen 
i libili 


A kővetkező fajok 
II* föleimben ílrttn 


Vili* 

.>ap 
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Sinnen 

-ill [y ti 1 


Cerchneifl tinnuncula ... 


7* 


Ibis fa'.cinollus 


37 


Lanins minor 


24 


Ansor cinereus .. 


70 


Saxicola n-nautlio ... 


3G 


Oedicnornus crepitans 


23 


Colile riparia 


«il 


Sylvia cinerea 


3(i 


Kmbema Bclmniclus . 


22 


Columba pahimbiin 


58 


Ficediila sibilatrix 


:<5 


An*er segetum . .. 


22 


Sturnus vulgaris 


5i; 


Ardea purpurea 


35 


Anthus triviális 


22 


Ortygometra porzana 


55 


Onorquedula circia ... 


31 


Muscicapa grisola 


22 


Columba anas 


5*. 


Circus wrugiuosus .. 


34 


Nuinenius arquatus ... 


21 


Ciconia alba ... 


5.~> 


Lauius collurio ... ... 


3:i 


Turdus musicus 


21 


Sterna fluvistilis 


■>■> 


Fringilla cudobs 


33 


Caprimulgi!» enropiDiis 
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Buticilla pliœuicura ... 


51 


Fulica atra... 


32 


Querquedula crocea 
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Hiruntlo rustica . 


51 


M il vus ictinus 


32 


Mareca penelope 
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Sylvia atricapilla 
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Accentor modulari* 
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Ilydrochelidou fissipes 
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Motacilla alba 
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Convias garrula . . . 


:ii 


Turtur auritus 
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Cot urnix davtylisonaus 


51 


Fieednla nifa 
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Artica luiuutii . 
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Pratincola rnbetra 


50 


Alauda arvuusia 


2 S 


Eritliaens luscinia 


17 


Cypwelns apus 
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Qalliuago pilliuula 
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Sylvia liortonsis 


17 


Gal limila chloropus 
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Gallinago scolopacina 
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Muscicapa coliaris 
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Locmstolla ntrvia 
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Syctiardea nyeticorax 
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Liimrinus chloris 
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AcrocephaJusarundinacins 
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Fict-dula trofhiluB 
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Erithacus rubecula ... 


15 


Vanollus cristatus 
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Acrocephalus turdoidos 
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Ortygometra crex . 
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Motacilla flava 
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Oriolus galbula 
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Merops apiaster 
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Sylvia curruea 
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Sorinns hortulauus 


27 


Muscicapa atricapilla 
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Cturulna canoni» 
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Piatale» leucorodia . 
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Nyroca leucophtlialinus 
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Anas bouchas 
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Laras ridibundns 
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Sylvia nisoria. 
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(ìrns cinerea 
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Scolopnv rusticola. 
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Ciconia nigra 
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Ardea alba 
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Alauda ari m rua , . 


■2» 


Butanrux utollaris 
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Falco subbillo 
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Cerehneis vespertina ... 
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AntliUH pratensis 
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Yniix torquilla 
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Aegialitis rinviali lisi 
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Triugoides hypoleucus. . . 
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Motacilla boarula 
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Pratiucola rnbicola ... 
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Aquila n iovia 
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Chelidon urbica 
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Locustwlla lusciuioidos 


21 







S most meg csak egy táblázat van hátra, uz irò bleibt nur nod) eine oiujtfle Tabelle übvia. : 
ide, koKpramokhol osszclhtott vonulás, nap- ^ ^ ffluf ^ ^ a{wlUi \ ax 

tár lSUG-ra. «ìittcliufrlcu. 



Magyarország vonulási naptára 1896-ra. 

Unoarnö 3ugcÄalenbet für b. & 18i»f.. 
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■« • -»■ Ortygometra crox 
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i— ► Merops apiaster 
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■« Sylvia hortensis 
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falco sacer, Brisson 1760. — Kerecsensólyom. Falco Bacer, Briseon 1760. — Per Wlürgfalhe. 

I fTKNvi Saiamox I. liii^vat.'kiil..'.| f.Uli .f tr» >^t u » U'/.ir.' 3lu9 bem banftfàriftlicfctn 9tad)laff< 3- Salomon üt 

km Aul «lliitta te il V i 9. ©tatbtiti! unb mit <3<i(lu(sioott ceretti non 

I'sòhoky Tntsz Titus G j ö r g e ij 

ti M. (>. K. r. ^'viikorni'ka. orb. ^rocticanttn ber U. 0. 6. 

IV.v *ziiu* t;il>Jinnl ki t luitotv |iiiivnl. iliit einrr colorirteli lafel unb jroct Xutornptn. 



Fai cones. Sólymok. 

Általános jellemzi s: 

A rsór rüvitl, többnyire már a homloktól 
kezdve lefelé görbülő fogns felső kávával; or- 
tnojft nem tarajos; a felső káva kampója több- 
nyire messzire elhajlik uz alsó káva fölött. 

A szntiek méhen fekvők, a szemöldökök ki- 
állók. 

A lábuk közepesen hossznak, de többnyire 
erősek ; oldalt reezcsek, elül s hátul valamint az 
ujjak hátát laposan fekvő pajzsok födik ; a kö- 
zépső és külső ujjat hártya köti egybe ; a csüd 
gatyás. 

A karmok többnyire nagyok, erősek, görbül- 
tek s hegyesek, alul laposak, kiálló elekkel. 

A sziirni) alakja változó, de többuyire a má- 
sodik s a harmadik evező' u leghosszabb s a/, 
első hosszabb a hatodiknál, gyakran az ötödik- 
nél is ; a külső zászló csak a második és har- 
madik vagy néha a negyedik toll hegyénél van 
keskeuyedön kimetszve. 

A fejet és nyakat kifejlett, zart tollazat bo- 
ntja. 



Falcone». Falken. 

Allgemeine .Uennjeicpen : 

2 * n a b c 1 fúrj, meift fdioii non ber Stime an 
ftarf berabgefrümmt, an Den Seiten meift gejault ; 
bie /virfte non Dem Cberranbe ber ílntdjöljaut an 
niebt attfgefduuuugcu ; obere ftinnlabc rayt meift 
bebeutenb über bie Untere fnnab. 

Suge n oertieft, «ugeubrauuen über bicfclbcu 
»orragenb. 

Üäufc mittellaug, aber meift ftarf; an ben 
Seiten genefct; «orne unb hinten, foroie and) an 
Den ;)eheitrudeii meift mit jtemlidj fladianltegenben 
Sdnibcrn unb Sdmppcn bebedt: eine 3t>anubaut 
jnnfd)en Der 3lufjen= unb iöiitteljebe; Väufe mit 
iiofett. 

Krallen meift grofs, ftarf, gefrümmt unb fpi^ig, 
unten find) mit Dortrctenben fdiarfen Stauten. 

À Iii gel uerf ebiében geftaltct, meift bie i>ie ober 
'3 te Sduuingc am lammen; bie 1 te länger alò Die 
ti ► te, oft ab Die Ö te; bie tUiiftcnfalmc aber iwi ber 
ií ten biô bódn'ten* uir i ten nad) ber Spifce ju 
uerengt. 

.Hopf unb .ftalô mit entmirfelter, gefdjloffener 
iBefteberung uerfebeit. 



F. sacer, BrisBon 1760. 



A feldolgozás folyama alatt kiderült, bogy a 
föntebbi a legrégibb név, a mely u félreért, se ket 
még leginkább kizárja. 



Vanfe ber Bearbeitung ertuieo fidi obiger 
Marne als Steuer, bei roeldjem ein JÜiifnieritänbnif} 
nod) am fidierfteu atiogeicbloffen ift. 



Determinatili: d'etényi értelmében. 3 in Sinne ^ete'nm'ö.) 
Falco laniarius,* auet.; 
« lanarius, Gessn. ; 
« stellari* (iinel. Linn.; 



• Nvlhátn aki, li.ijjy a . lau i.irius» ..iik<'uy>-. a iim-iiiivìIm'I) ^iiiiiiwii« a liia.lár ra^aikixò Iii lui-zi It'luil 
itniuka a «peeir* in-vet :« lutili» — un'- .':irn-V.; i-rr<l<>:>rk M'Iti I'i ili.j 1/ a ii»'\ a l.imirriiiil, I .antiirkàl, v.i^v Lan- 
mrlalkiliiil Mm latini/álMi s inni-» a lana-vai m unni k .• | ■<• ...hiHiuii. Kzi'-rt a/ alál-laaklaii minili mitt a Ittnariuxt 
lia>/.iii"il|uk. rrirci'rti'-rk clk«T'i!. ; s.' \<i< tt I» ■/ ./a t . i K a/' ii. ìu,-jy Slih',/,1 taniiMi^a s/.crinl a • lanarins« a 
• -aii'i'-ink m-m is Ik-Ivcs -/lii-uiuii|a. a li ir n i ;. 1 1 n a/. . I.»l.i»i a Ualkanu l>z i'.'ctcli a/ Afrikákat) Ciò rokun 
alakokra \»tiutko/.ik s a ré^ikl. : i u k ì ■ ir. .k ir m •!• ï..|\ táti la nil) a sani- Minmìmiai k»/.C. 

I.aioiirius ift roiUfiirli4 i.ti «cbrr.uo>, b« mebrítc C rniitiolo«e« aies ber iìauu Us 3taubi>o$|*l9 auògi^enb 

Aquila. IV li 
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Keri'rst'H sólyom (az ösmagyaroknál ; — bei ben llrmaçuiarcn ;) 

Kciecsrtiij ; Keh'isiH , (ez utübbi nevet Földi J. a Falco islandicusra vagy a F. gyrfakora 
alkalmazza; «le hibásau ; — mit Peni (cBtereu benennt ,Y ftölbi ben Falco islandicuH oocr F. gyrfalco, 
boch mit Unrest.) 

Szabda sólyom, Vajda ; Fojtogató sólyom, Iteisinger ; Fojtó sólyom Petényim 1 régenten : 
Mészárló sédyoui. 

Németül, lentid) : l\uruf«lke; Srhhichl- und Srhlerht/Ulke :* lllaufusufnfLe : lihiufitxs. 
Oroszul. íHufíifd): .So/."/ halában (lásd fiche Dobrowszky Lex. II. p. If.").) 

ben fpecifîfd^cn Stamen quo bem lami. = gieifàfjauer ableiten, obrool)l btcíer ííomc »om «Sanier.. «Vanna* ober 
• Sonnafatff. berrü&rt unb mit bem -Imim... in feinem »ejua, ftebt. Wir gebraudien bada in ben Jolgenben überall 
ben 'Hainen .luminu*.. Um jebeí Uíiftoerftanbnifi ju oermriben, fügen mii bei, bafc Iont Sdjleflcl * áeugnifi • huui- 
rius. fein richtige* Sunonnin be*s «-ìicor.-à if., ba ber eifteie Name fid) auf bie <uif ba Saltanljalbinjel unb in 
•flfrifa tebenben oerreanbten formen bejieljt unb nur burn) ^rrltjum ber dlteren Xuftoren in bie gimonumit bes 
«waecr. eingereiht würbe. 

* Az ulkiilmn/.i'islmn min k<»\rtk(./i<ti.*. mix el » vniiiinrfi'.lyoinnt 'I'. |.crc};rimiM i* használjuk. I.úmI 
Bchlcjífl .Kritische llK-rnnlit etc.. í I.« > .)i n |SH. II. ,,. M.i 

* 3n ber Slnioenbuna niebt consequent, ba betjelbe Warne and) bem ii ; anberfalfe ;V. ]» r< ■.•rimi*» flebitbrt. 
Siege Sdjlegelo .ftritifdje ltberfia)t it.. (Seoben 1K44. II. ,,. u\. 



Egykoron még valószínűnek tartottam nzt, 
liogy a régi szláv népek tSol.nl mndt »-ja, a 
melyről a verna vidéki sziklacsoport • Harohovo» 
(sólyomkő) nevet nyert, teliiit a magyarok « Itat ó- 
madara* is, melyről a Nógrádban az Ipoly mel- 
let emelkedő sziklát Károsnak nevezték el, azo- 
nos a F. lanarius-szal. (Kzt a sziklát itzóta lerom- 
bolták, utkövezésre használták fel sa sólymok 
is eltűntek arról a vidékről). 

Most azonban bizonyosra veszem, bogy a 
szlávok Itaroh-jaa Pundion halnictn.sra (I,.) vo- 
natkozik. Idézetek bizonyítják ugyanis, hogy a 
l'andion ezen a néven ismeretes az összes, még 
az északi szlávokmil is ; Cseh- és Morvaország- 
ban, hazánk egyes magit » hegyekkel borított vi- 
dékein erről a sasról vannak egyes helyek ne- 
vezve; oly helyek, melyeken a kerecsen-sólyom 
soha meg nem fordul.* 

Azt, hogy a uuujyaruk I.Ymxcn sólt/mu. mely 
a Zrinyiászhan s egyebütt is mint a gyorsaság 
jelképe szerepel, nem az északi vadászsólyom 
(F. islandicus vag)' grönlandiéul, mint azt Földi 
s Vajda állítja, ham m a Falco lanarius, azt a 
magyarok törtenete bizonyítja. Ázsiai hazájuk- 
ban ugyanis oly tájakat laktuk a magyar törzsek, 
hol az északi sólyom nem él, de a bol a kerecsen 
jelenleg is tartózkodik. S e sólyom mind végig 
ismeretes volt öleink előtt, annyival is inkább. 



3n einer oeroiifcn 3eit hielt id) es nod) fiit i»ahr= 
fdicinlicb, baf? baô «Sokol raroh» ber alten Slaucu, 
von welchem Die ocrnarer |\elfeiia.nmric ìNarobooo 
! tÀalfenfteim heißt, mit F. lanarius ihcntifdi ici, 
umfomebr, alo niicb bie Uiujaren einen Àclfen, 
melcbcr fid) einft tin fleoataber Gomitat über beut 
Jpoluflufie erhob, moielbft Raiten tiauftcit — 
ÍH « X o o nannten. (Tiefer Reifen rouroe feitber a,e- 
fprengt ttnb Mtm Sti'ttfeenbatt ncrroenbet. Tie Ralfen 
cerliefjcn hierauf bie ©eaenb für immer.) ,Vt)t baite 
idi ed aber für ftdter, bafthaö flaoifche «tHarob» ftd) 
auf ben Atfdiabler (l'andion haliaétus) bejog. 
(Sitate beftatia.cn co nümlid), bafj ber tfiídmoler 
unter bem íiamen farolj bei fammtlicbcn 3Iaocn 
Mannt ift ; nad) biefem Slhlet fiub in Böhmen uno 
Fähren, fo and) in mandien aebira,ia.cn Weacnoen 
limiamo eiuiae Stellen benannt, ti. jto. földje 
Stellen, mo unter &*üva,ialfe, alo Bewohner bec 
ÀUid)laubes, nie uorfoniint. * 

Taf; ber ^Jiinjfalfe co mar, ber bei beit alten 
Capare» ""ter hem Tanten .Ucrecoeu Sólimm alo 
Si)inbol Oer 3 djncüi^fcit biente íimD ìtidjt Fulco 
islandicus ooer grónlandieus. mie co aoIDì unb 
^aiixi meinen) beioeiôt uno bie Wcfebichte oer 3i&c 
beo 'JJÌaiuiaren Stummeo. Slficn bemobnteu 
niiinlid) uin'eie ?llmen jene (^e^eithcn, nio F. gron- 
laiidiciis nidit, F. lanarius übet audi je(jt nodi 
imrfommt: «indi in llinuirn, mo ihnen ber ^volfe 



• fct.'uvi • ' m ni':-. f«'t iiv nii'l. m >.-j :il.,ti.l; t.lji- * Ti< tieitoKii Untertutbungi'n Éjöbfit bief e 'ílnficht 

mm ipi/..l!üK. P.; I1.V..S itutrmr. Ii..-y :. I v. >n un l:i r ^vt.Muti» biftûtigt. C*<> ift nun fefigeftellt, baft «Starò» 

fiiiblV van ;i l'.-u .lii.ti li!ili;.-t?H. A i;.'. : . n'i.Ii -/i^.mi. a UUlfllrfl «tuf I'iiilIimii liuliiictns fia) bejiebt. 3lu<f> baO 

\u, i.il.iit xiiló i* t.-lj. -..•)! tìil» I ii l'iii.<li.>i- v-L'tiKMi «ber bem Coffer auf bem "Heograber Çclfen 

.••hliii,'..liriMil. ítiiv.nt mit ber «ebevìart bt-5 tionbion überein. 
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mivel Délmagyarorszúgnak, Syrmiának, Horvát- 
t-s Szlavonországnak most is nem az északi só- 
lyom, hanem a kert esen, a F. lanarius a lakója. . 

Bizonyos tehát, hogy a V. lanariuK volt az 
ősmagyarok kerc-ceenje. 

Fuji jeffifek: 

A farol, tollain (Ì hj kerekded, a tollszárl ' 
un» érintő fehéres ranii io:*!, ís fehér folt ran 
s ezek a tollal: külső zászlóján majám m hu- 
alaknál;, miij a belső zászlóit — a l;et középső 
tollet Lirire — harántosan elli)i>(iknsak és sii e- | 
{fásán ranmtk faltaira ,- a szájzmj alatt eredő 
barkó nrá,ojUvj keskrmj : a hasi oldal minden 
rajzolata fölfelé keskenyedő .szár foli : a középső 
ujj karom nélkül olij hosszú mini a esnd ; a 
farok asziiriiif heytjél í ~> ein. -rei éri Ini. 

.leifi/zel : Saumann-\ò\ eredő, e madárra 
vonatkozó jegyek közül a következők állunk 
meg : az első (elsatnyult) evező csak külső zászló- 
ján, ennek fedötolJa ellenben mindkét zászlóján 
fehérrel szegett; a szem környezete, a viasz- 
hártya s a láhak szine fiatalabb madaraknál 
világosan humvaskék, öregebbeknél sárga ; a 
barkó tetemes nagyságú.; a farok vége kinyúlik 
a szárny csúcsa alatt ; a csüd a saroktól számí- 
tott fele hosszan tollas. (Lásd 1(18—10!». 11. i 

Leírás. 

Csőr: igen kurta, erős; a felső káva már a 
viaszhártyánál kezd ivesen hajlani s nagy, éles 
foga van, mely az alsó káva megfelelő kimet 
szésébe illik bele ; az alwó káva elül majdnem 
egyenesen van elvágva, élei erös. n be vannak 
vonva. 

(hrlijnkak: erősen kerekdedek, közepükön 
oszlopalakú szagló csap emelkedik; a homlok- 
sörték alig erintik okét. 

A mjele: rövid, vaskos, húsos, hegyén kissé 
hasított, töven erősen fogas. 

\ szem : nagy, tüzes, az iris barna (sólyom- 
szem). 

A láb: rövid s erős : a húsos lábszár 1 1 szer 
oly hosszú mint a esü<|, mely utóbbi elnl fele 
hosszán tollas; (tévesen állítja Keys, es lilás., 
hogy a csiid köröskörül tollas, mert az hátul 
minden sólyomnál csupasz s csuk a felülről rá- 
borulö tollak fedik); a esüd s a lábujjak gerincze 
laposan fekvő durva pikkelyekkel födött, ezek 
ttz említett részek oldalain apróbbak s puháb- 
bak; hatul reczézett a csüd; a lábujjak talpfeléu : 
az izületek alatt erősen kiemelkedő fojtó l-üty- I 



fortbin Mannt blieb, häuft weber Grönlandicus, 
nod) Islnn liens, fonbern eben ber ii>ürt\»"aífc. 

(ío bí'trfte alfo qeinife fein, ïmè F. lanarius bei 
ben Urmaqiiareu ftcrecoen btefî. 

<Hrtfrnii)ri4rn. 

Tie cdnoanjfebcrn trafen <- li run ft-- 
I i d) e, a m 2 d) « f te it i di t b u r d) q e l) e n ft e, m e i f; 
lidie, imandiiiuil liditroftbraiine» à l eden, 
lueldie auf ber il une ni a bue f a ft freio 
fór miti, auf ber Rimetti alme - bie ber 
mittleren -2 ctuoqenomiuen — querel- 
iti p 1 1 f cb, ti n ft q e 1 b I i di ti b e v fi o q e n fi ni; ein 
f dj tu a d> e r ^artflreif: alle bunflen ;}eid) 
u u ti ij e li beo llnterleibeo finft fleto ti a di 
oben fidi nerf di tu a lern be 3 dia ft ft ri di e; 
ber cdiiüttnj 1— ö cm. über bie Àltiqel- 
ipiÇen li in ano raqenb. 

deiner fu itti, iïon beit íiauiuüim'fdien flenn 
jetdicn bie »olqettben buiucbbar: «bie trdfdttotuqe * 
nádi Sinken, ihre Tede aber beiberfcito toe if; qe- 
fiiitiut; íliiqeiifreiie. ii?adiobaut imb Ànfte bei jiiit- 
qeren ì'bqeìu lid)tafd)blau, int illterqelb; ein beut: 
lidier "ìkdeitftreif ; 3d)roaii,; länger alo bie ruhen 
ben Àliiqel; l'ctufe bio jur òalfle uom ftnie iÀerfe) 
hinab beüebert.» 3iebe p. 10s— IO'.).) 

3d) na bel febr fur.ì, ft art ; ber Oberfiefer qleidi 
ootit 3tirnqruitbe an in einen qrofteti ijafen herab 
qefriitnmt, bat einen qropeit fdnufen 3«lm, ber in 
einen entfpredieitbeit Slitofdniitt beo lluterfìefero 
pufit ; Uitterfieferoorne beinahe qerabe abqeicbnitteit, 
beffen 3 dinéiben ftarf einqejoqen. 

Jlaf e it ! öd) er beinahe freiôruttb, in ihrer Sfitte 
mit einem fänleiiförmiqeii Weriidiouipídien ; fi e toer 
ben oon beit 3tiritborfid)en faunt ettoao berührt. 

^uitqe lurj, bid, fleifdiiq, oonte etmao qef pal- 
ten, hinten îdiarf qe.ìàbnelt. 

M ini en qrofì, feiiriq; ^riô braun (Àalfeiiauqe). 

Atiöe fim imb ftarf: bie fíeifdiigmuöculöfen 
3diieitbetiie 1 Vantai fo bttiq alo ber Vauf, loeldjer 
auf bei Ì?orberfeite Imo ^ur palile befieftert ift; 
inidtt mie Jiteuferl. u. ^(ac. anqeben : «Cberer Thetl 
beo Vaufeo riitqoiiut belieben«: er in hinten fahl, 
aber ioot)l iiberbedti; t'anf uitb ^V'hennideit mit 
flod)aulieqeuben, rauhen 3diuppett beftedt, bie au 
ben Seiten ber qeuannten Ideile fleiiter nub meidjer 
finb: hinten ift ber Vattf qeneOt; bie ^ebeitfobleu 
traqen unter jebetu (^elenfe einen qrofjen, »arjeiu 

♦ Tic fvftf, »ctfiunmcrte 'Bit) un 
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kök vannak êa pedig a középső ujj alutt 3, a két 
oldalsó alatt 2 s a hátsó alatt 1 ; ezek a párnák 
öregeknél érdesek, fiatul mudnraknál lágyak. 
A l.tizcjtsö ujj karom tuHI.ül ohj hos*:ú mint a 
csiul ; előbbit a külső ujjal nagy kötőhártya kap- 
csolja egybe. 

A karmok: szépen hajlottak, igen hegyesek : 
talpfelük lapos, kiemelkedő elekkel; u középső 
ujj kannának belső éle erősen kidűlő. 

A ijitli/d nem ér uagyon mélyre. 

A Bzarny hosszú, keskenyen hegyes; kemény, 
erős szárú evezőkből áll, melyek közül az első :i 
viszonylagos, hossza minden egyes darabnál nuis 
és más.* 

Az első '.\ evező viszonylagos hosszának grafi- 
kus ábrázolása : 



cibnlidieii italien, unt> ,uoar trägt oie SHitteljebe 
Me Slupeii- Hn^ ,"Vmensehe í, Die .fcintenebc 
I Si>ürg -Stallen; lettere fínb bei alten (rremylareii 
raub, bei Den jüngeren incidi. 3JÍ it teljébe ohne 
Kralle poh b e r V a it g e bei iî a ti f e ó ; erftere ift 
mit oer ftufjenjebe oureb eine große Spaiitibaut 
Dcrbunöen. 

M r a 1 1 e n »ebon gebogen, ungemein fdiarf : unten 
flad», aber mit vortreteno idwrfjdmcipigeii Kanten: 
Die innere Mante ber ìKitteljeljeufralle mei it naif 
auogebaudit. 

Tie ft of cu itiebt tic! binabreiebeno. 

ÀI il «tei long, idmnilniimg: beftclit ano harten, 
ftratrfieligen 3d)n>ingen, bereu 3 erfien in ter 
Xìiinge intuuiouell oariiren. * 

Taà Vdngenerlialtnin ber erfien -l Sdjunngen 
grapbifd) bargeflellt : 



I. i. :i. 



Ti . :i,f-, -.u- i.A^y.i,-.'. ■ .i;<llì|ll.,V rtrr^t. 



* l'i'tl'llV! lillriiVll IIH'V Hill] t.UliiUil il:' «-I-Ö I'M'- 

11« Vi'"/. «IVl'/òt V.tll'i«li f>. •/!•«.. Illillk, trliiil il/ <'l»l> IS ti'll 
,:\,M .ili» Kl'l- i. it. «'» I-. t.iih.t I • il i'rt- Iliink. 

< T. 



• tictertni litclt un: Mefc ,^tit jette erf»e, oertiiminerte 
lìttmiiiflt nud) iud)t für eine tá)tt, io «lui lb man unta 
ben fr'':<n :ì 3 ct»ivi:> .;.<n ciacntlid) bit Ü„ X unb 4. m« 
ft.-l)v« mut!. X. (îi- 
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A szárny belső tollainak középsői feltűnően 
sötétebbek a többieknél s e sötét szalag egyik 
iKiuertetö jegye a madárnak. A szárny korvona- 
lait ueni igen takarják el a valli es nielli tollak. 

A (oral, 12 b-llból áll s kinyúlik a szárny 
csúcsa mögött. 

A ft'j nagy, gömbölyded, felül csak a szemek 
táján laposra nyomott, míg a homlok maga». 
A torzs kúposán keskenyedő, a indi széles és 
erős. 

A tollnzdl sírni és durva, szorosan záródó; a 
tollak többnyire elkerekitettek. száruk merev. 

A kerecsen abban különbözik a vándorsólyom- 
tól (Falco peregrimis), hogy csőre sokkal gyen- 
gébb, csőrkampója kisebb, lába is sokkal gyen- 
gébb, rövidebbek az ujjai s a karmai, dea farka 
hosszabb mint a vándor sólyomé. 

Öreg hím májusban- (Lövetett az adonyi szi- 
geten 1S4S. május 1.) 

1. A csör töve s az alsó káva javarésze szaru- 
dad szürkés kék, erősen sárgával futtatva ; a 
csörkampó s az alsó káva hegye szarufekete. 
A viaszhártya, a szájzúg s a szaglási csapocska 
halvány czitromsarga, a két fison a szin erősen 
kénsárgába hajlik ; a csör szaruin U si- halvány 
kékesszürke, sárgával futtatva: a torok vöröse- 
sen ibolyaszínű, a nyelv kékesen halványpiros ; a 
szem csupasz kerülete kékes alapon halvány 
kénsárga: a szempillák feketék; a szemcsillag 
sötéten lencsebarna, a nagy szemhogár kéki-s- 
fekete. 



Tie mittlere Weilte ber inneren ftlüoclbetfcn ift 
ûufinllfiib biinflcr gefärbt aio bie libriceli ; ber fo 
entftanbene buttile Streif enuebt fid) alò ein Äeniv 
jcieben beo «oaelo. 

Tie Umtiffe ber rubcuben ^flfttxel werben von 
ben Schulter uiib ^ruftfebcrn nur loeitûi rerbeeft. 

Ter Sdimaitj beliebt atto 12 Gebern; er über- 
rattf bie îyliii\elfniçen. 

Terítopf a,ro&, nmblidi, nur in ber klugen- 
cie^cnb flndiaebrüdt, auf ber Stime hod). Ter 
Wumpf foitifd) mlaufoitb, bie öruft breit unb 
itarf. 

Tao ©efteber btd)t unb berb, feft fdtlie&enb ; bie 
Àebern meift abflcrunbct, mit harten Sduiften. 

Ter '2i>üra,falte ift oon bem 3t*aitbcrfalfcn (F. 
peregrinust babureb su unteriebeiben, ï>ajj fein 
Schnabel bebeutenb fdiroacbcr, mit fleincrem $aden, 
aud) bie Àiif>e viel fd>n»äd>er, mit fürjeren gebeit 
unb Krallen, fein Sdtroanj aber länger ift, alo ber 
beo íeuteren. 

Altes iHänndjtn im 4Kai. (£rlea,t auf ber T intati - 
^nfel ^iDoni) Isis, |. Wai. 

I. Sdmabel^ruub unb ber aiö&te Thcil t>eo 
Unterfiefero liciitliorn^raublaii, ftarf a.elb tìber= 
laufen : Oer Warfen unb ötc Unterfteferfpifee borív 
fdjiuarv Tic Sltadiobnut, bao Werudtojapfdien unb 
ber ■Munbroinfcl blafejitronciuKlb, bie ,;u>ei (irften 
ftarf ino Sdnoefelflclbe üehenb. Tie hcrniaeu Theilc 
t>es ÍDÍimoco blapblatta,rau, adblidt überlaufen ; ber 
ïHadjeu rötblidi-veilcbcublau, bie ,Smia,e bläulich^ 
blaßrotb. Tie fable *Nua.ciHiiua,c(nim < i auf blaulidtem 
Wruiibe blafî fdnpcfelaelb; bie Ülna.enmiiuperit 
fduparj : 3"0 buufellinfeubraun : bie arofìc pupille 
fdmmrjblau. 
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A lábak ezitrouiRárgából narancssárgába haj- 
lok; it talpak is alig halvám al. buk, a párnák 
valamivel szennyesebbek. 

•2. A homlok, a viaszhártya kerülete, a pofa tája 
h a szem fölött hahulo sáv szennyesfehér igen 
gyenge rozsda barnással lehelve, hajszáHinom 
fekete vonáskáUkal, melyek hátrafelé folyton 
szélesednek és világosodnak s mint feketebarna 
szárfoltok mennek át a nyakszirthe; a halánték 
tája halvány rozsdabarna, sötétbarnán vona- 
tozva. A szetn elejt- kőiül levo fekete vonalak 
patkóalakü foltot alkotnak, mely a szájzügtól 
kiinduló s előbb fekete majd feketebarna 
(eC— Oil em. széles barkóval egyesül s végre a 
nyak oldalán hosHzauti tojásdad foltokba vész el. 

Az egész fejtető szép rozsdavörös, kissé ham- 
vasba hajló alapon keskenyen-hegyes barna- 
fekete foltokkal borított, a melyek a fej elején 
legszélesebbek, mig az oldalakon igen keskenyek. 
A szem mögött rozsdafehéres alapon széles 
sötét sáv indul s a fejet körülfogva egyrészt a 
feketebarna, rozsdásan vonatozott nyakszirtfolt- 
tal egyesül, másrészt a fehér pofát s a nyak 
mellső oldalát kérdi be. A nyakszirt egészben 
fehéres rozsdaszinü. 

3. A dolmány sötétbarna szine minden tollon 
erősen kékesszürkébe hajlik s ez utóbbi szín a 
hát alján, a farcsíkon s a farkfedököu a barnát 
úgyszólván teljesen kiszorítja. A dolmány leg- 
több tolla sötéten rozsdasárgával is szegett, ezen- 
kívül minden nagyobb toll •> — S rozsdásfehér 
vagv rozsdás szemfoltot vagy harántfoltot zár 
magába, a melyek a hát alján rozsdásszürke 
vagv kékesszürke baranti foltokba változnak. 

Az evezők barnafeketék, kivált külső zászlóju- 
kon erősen kékesszürkével futtatva s vöröses- 
fehérrel szegve. Kz utóbbi színnel vau az első 
evező külső zászlója is a belső zászló kimetszé- 
seig szegve, ez a szín szegi szélesen az elsőrendű 
evezők fedőit, a legnagyobb szárnyfedők hegyet 
sa rövidebb evezötollukat is. Valamennyi evező- 
től! belső zá.-zlóján rozftdásfehér babos baranti 
folt van, a melyek a tollak töve felé a zászló 
szélét érik ; ezeken kívül meg több evezőt s az 
összes elsőrendű szárnyfedőt feliéren rozsdás 
vagv rozsdavörös s/.emfoltok díszítik. A szárny 
belső oldala— a leghosszabb evezők barna hegyet 
kivéve — java részt ez üst I« -hé r, áttetsző sötétebb 
ha rant foltokkal. A szárny belső szele s a honalj 



Áüfte blattUtroneugelb, fiarí ina "Vomeran.icn 
gelbe übcrgebeiiD; Dio Sohlen fauni etwas bläfter. 
Die s Ji.h'irg fallen idimufciger. 

2. Tie Stime, íi'adtobautumgeluing, Die -íiíaiigen 
uno ber 3-trcif über ben Slugen f dìniK&icxtocifì, fa um 
mcrflidi roftbrauulid) überhaucht, mit haarfeinen 
idi warben Stridieldien, bio auf ber Stime itelo 
breiter unb Dabei lidjter werben uub icblicBlidi alo 
idmmrdninme Sdiaftùridie in Den Scheitel über- 
vollen ; ScblàfciigegcnD blaforoubraun, bimfelbraun 
gefiricbclt. Wot bem ítu^e unb in ber ^orbeihalíte 
unter berniéiben bilben bie felír bidden fdnonrien 
Stridici einen bufeiieuformigon Àled, ber mit 
bem anfanilo fdiroarjcit , bann icbroardirauneii, 
0 »; - oil cm. breiten itodeuftreif pereinigt auf Der 
^orberha'.oieite (ich in länglich ooale Sdiaftpunftc 
verliert. 

Ter flau je Cberfopf in auf idiou roftrotbem, 
etwao ino uidigraulicbc jicbcnbeu WruuDc mit 
fdnnaleu, fpimgeu, braun fdiroar>eu Rieden beberft, 
welche am ^orDerfopf am breiteten, an Den &opf= 
ietteu am fdnnaliten fmb. pintér bem íluge beginnt 
auf roftrotbmcifclidicm Wrtinbc ein breiter, bunflcr 
Streif, ber ben Cberfopf cinfaíienb fid) cinerfeito 
mit bem fcbwarjbrnuneu, roftroth geftridiclten 
töcnidfled oereinigt, anberfeitö bie weißen fangen 
unb s i>orDerbalofeitcn breit bunfel einfaftt. Ta« 
1 (Henid fonft weifdiebroftrotb. 

:ï. Ter liante! bunfclbraun, boeb an allen JeDem 
itarf ino iWaugraiic uebenb, weld)' lettere Àarbe 
auf bem Uuterrüden, bem Steife unb ben Cher 
fdmjan.ibcdVn io >u lagen oorbevriebt. Tic weiften 
aWantelfebern ünb feitlid) bunfclroftgelb gefantet 
unb cö fdiliefu'n ihre gröberen 2— S roitrotbweifjie 
ober roftrotbe äugen; ober Manbouerfíecfcn in fîdb, 
welche am lluterrttrfen in roftrotbgrauc ober blau 
graue C.uerilede übergeben. 

Tie Sdmüngeu brainifdiwarj, überall, beioubero 
aber auf ihren äufu'nfabnen ftarf blaugrau über: 
flogen, mit idimubig rötblicbrocifjen ftäntefaen. 

m\ ber Unteren Àarbe ift Die erfte Schwinge bio 
in bie WegenD ibreo inneren äuöfcbnitteo auf bem 
gan;cu :Kanbc, bann bie beiben Jahnen ihrer Tede 
unb audi bie SutKeu ber meiften (durften Cher 
flügelberfen unb ber fürjeren Schwingen breit ein- 
gefufit. Tie inneren Àabnen fämmtlicber Schwingen 
tragen roftröthlidjwoiüe bobnenformige Cucrfledcu, 
weldie nad) Der fürjei bin biô auf bie Stauten 
reichen; mehrere Sdimingon, fowie alle langften 
Tedfebem ünb aufserDem noch mit meiferoftrotbeu 
ober voüvottien äugenflcdcn nerfebiebener (ìhbiìe 
geuort. Autiere Àhi.u'lieitc ■-- Die braunen Spiceli 
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tollai rozsdásfehérek : a leghosszabb belső tollak 
is rozsdás fehér alapou hosszanti kékesszürke 
foltokkal, tűik a belső zászlón félkörösen kivá- 
gottak ; a középső sort alkotó tollak fehéren 
.szegve s kimetszve .sötéten rozsdabarnák s fel- 
tűnő, szögletben Imbuii» sötét Hávot alkotnak, 
mely a madarat igen disziti. 

A farok felül fakón rozsdásbarnaszürke, erő- 
sen rozsdásszürkével lehelve s tollai oldalán oly 
szeles a fehéresvörösszürke szeges, hogy az 
összecsukott farok e miatt egészben fehéres 
rozsdabarnának látszik ; a farok hegvét 1 cm.- 
nyi szeles baruásfehér szalag szegi be. Vala- 
mennyi faroktollnak bizonyos számú világos 
foltja van, és pedig a két szélsőnek 12, a követ- 
kező párnak 10, a harmadik és negyediknek í>. 
E foltok a külső zászlókon gömbölydedek, zár- 
tak s kissé ferdén feküsznek, inig a belső 
zászlókon harántul megnyúltak s többnyire nyi- 
tottan érik el atoll széli t. 



A farok alsó oldala sötét ezüst-szürke, afelsó 
oldalról áttetsző rozsdásfehér harántfoltokkal ; 
a fark alja szennyes barnásfehér s csak a szélső 
tollak szátai barnásak, inig a többié fehér. 



4. Az áll és a torok tiszta fehér, előbbi lino- 
man feketével vonalozott ; a begy, mell és ennek 
oldalai is fehérek, de kissé rozsdásan leheltek, 
kevés, sorokban haladé) fekete szárfoltokkal, 
mik lándzsa vagy körte alakban végződnek s a 
már erösebben rozsdasárgás mell elején, b a 
mell oldalán megnagyobbodnak, míg a hason 
újra lándzsaalakban vesznek el. A has és mell 
oldalain a sötét szárfoltok oly nagyok, hogy a 
világos alapszint egészen háttérbe szorítják. 



A rozsdásfehér gatya belül ngyszimi, külső 
fele elül gyér szár- és lándzsásfoitokkal, melyek 
hátrafele majdnem az egész tollat elborítják ; 
a lábszár elül rozsdás fehér, széles lándzsafoltok- 
kal, hátrafelé fákét szürkésbarna, fekete szúr- 
foltokkal s fehérbarnás hegy szegesekkel. 

Mi. E madár tollruhája bizonyosan meg az 
előző évből való, mert az összes dolmánytól lak 
erősen meg vannak fakulva, u sötétbarna szürke- 
barnába s a szegé se k és szemfoltok rozsdás- 



bér längten Sdjnünaen angenommen — aronjen^ 
tbeilft fUberiuoife mit burd>fd)immernDen Dunfleren 
Ciier,>eid)iniinjen : Die uuterften inneren Herfen 
etroao rofta,elblid) roeifc, mit blaua.rauen, auf ben 
^nnenfabnen rjalbfrciofönntütcn !öoa,euíleden ; Die 
oberfteu, bann Die Unterfdnilterbeden, mie and) 
Der gaitjc Àltìctclranb roft^elblid>ruciB, entere mit 
breiten, lefeterer mit aanj fcbmalen bunfelrofl- 
braunen 9leibeufleden ; jroifdjcn beiben beben fid) 
Die mittleren UtUerflüa,clbeden — Mmfelroítbraun 
von ftarbe, breit roeift o,cfäumt ober a,eäua,t — 
alò ein Dunfler, roinfelicter Streif anffallenD ab; 
letzterer Dient alö .ttennjcidjcn beò ^oflelö. 

2er Schümm oben mattroftbratittfirau, febr ftarf 
roftflrau angeflogen unD fo breit meifelidjrotbaran 
einaefafet, Dafe biefe ifarbe am fcbmal jufammen 
geleerten Steuer »orberridjt ; Die Scbnwmiyifce burdj 
ein 1 cm. breites Stanb eingefaßt. 3llle Gebern haben 
(Uif;crbem auf ben ftuücnfalmcn mehrere runblidie, an 
Der 2., unD 4dcn Àeber oon Tinteti cinaefcbloifenc, 
auf Den 4 mittelften, aber bid in Den flianb hinauf 
(jretfenDe unD auf Den ^nnenfabnen faft überall 
offene bolmenfönnia.e iHaiibflede. Uutcrfeite beo 
cebman^eô buufelfilberaf(f)a,rau, mit burcbfdjim 
mernDen rofta.clblichn>eif?en Cuerjäcouunflen ; Unter- 
f dnoan jDerf cn fchmu^ia roftbraunlidjmeij}, mit meinen 
Schäften, Die nur an Den fettlidjftcn Terfen einzelne 
brauna.raue Sdiaftftellen jetgen. 

I. .stimi unD Heble reinweifi, erftereô bloß in Der 
Minnaabcl fein ftbtoarjlicb i\eftrid)elt; Äropf, Siruft 
unD ibre Seiten ebcnfaüo roeife, fauni merflid) roft- 
çjelblid) überbauest, mit uienia.cn Reiben borali 
laufeuber fdnuaru'r SdjaftftridK unD au Dielen 
lanjett; ober birnfÖrmUu'u ftletfdjen, roeldje an Der 
Horberbruft unD Den ^ruftfeiten an tìròfje ju= 
nehmen, am ^audje aber roieber in ¥an;,cttftrid)e 
fid) »edieren. Tie bnuflen Sdjaftflecfe Der s 2kuft- 
unb ^audjfeitcn nehmen a.ea,en Den íylüacln fleto an 
«röfce unD verbrämen Die liebte Wrunbfarbe 
faft aanjltdi. 

Xk ftofenfebern roftgelbliduoetp: innen un= 
»U'flerft, roabrenb Die 3luf;enfeitc oorne einzelne 
Sd)nft unD Vanjettftricbe aufweift, roeldje nad) 
hinten ju faft bie Sebent einnehmen: Die Sdjien 
bcutlvfiencruna. oorne roftaclblitfmeifï, mit fdjmar.v 
brauiu'ii breitlaiuettformiiien Àledcincibcn, nad) 
hinten aber Dufter graubraun mit meitfbraunlid)en 
ünbfdumeit unD fdmwrjen Scbaftítridien. 

NB. Tao aanje WefteDer Diefeo Űlíaiiudieuó flammt 
ímftreitia. nod) t>om uoriant ,ìobr her, M alle 
l'iantclfcDern itavi abflefd)ofien finb: iiämlidj bao 
ava u lid) Tiinfelbvaunc nub -iUaunfdiniai v in anui 



fehérbe változtak út. Ebb«] azt következtetem, 
hogy Naimann frissen vedlett, ősszel lőtt dara- 
bokat vizsgált meg, s azért írja, hogy «az öreg 
him nem csak hogy kisebb, hanem sötétebb is 
h nősténynél • stb. 

A Naumann müveben ábrázolt fiatal him b 
az az öreg him és a három éves tojó, melynek 
SuKemihl adja képét, jól el vannak találva h 
eléggé megegyeznek a magvarországi kerecse- 
nekkel. 

Fiatalabb hím májusban. (Lövetett az adonyi 
szigeten 184*. május 4-én.) 

1. A csőr világos szarukek, a kampó s az alsó 
káva hegye kékeNfekete ; a száj belseje olyan 
mint nz előbbinél ; a viaszhártya, szájaiig s a 
szem kerülete kékes alapon halvány kénsárgá- 
val futtatott; a szcmesillag sötéteu lenesebarna; 
a lábak halvány narancsszinüek, ile a pajzsuk 
bemetszéseiböl a hamvaskt k s a viaszsárga szin 
tűnik elő. 

•1. A homlok, a pofák s a szem fölötti sáv 
nem oly tiszta fehér és sokkal kevésbbé van fe- 
ketén vonalozva mint az előbbi darabnál, úgy- 
hogy a világos szin előtérben marad s csak a 
halánték táján szakad meg; az öreg madarakra 
jellemző patkó alakú pofafoltot esak néhány fe- 
kete vonal jelzi, melyek sorokban haladnak a 
nyak felé ; a feketebarna barkó igen keskeny, 
alig 4 mm. széles, alig éri el a nyak elejének 
gömbölyded foltjait, tehát e részek feltűnően 
fehérek. 

A fej teteje rozsdabarna, hosszanti fekete - 
barna foltokkal s mindenütt, de kivált a fej há- 
tulján e nWn fehérrel kevert; a nyakszirt sa 
nyakoldalak fehérek, gyengén rozsdásad lebelve; 
a jól látható nyakszirtfolt feketebarna s a hát 
felé rozsdásfehér szemfoltokkal s szegé>ekkel 
van megszakgatva. A sötét, fehérrel és rozsdás- 
sal erősen mosott halántéksávot egy fehéres 
mező választja el a nyakszirtfolttol, úgy, hogy 
az előbbi csak a nyak oldalait befogó .-zélés sö- 
tét mezővel egyesül. Ezen sötét mező előtt csak 
egy sor barna hegyfolt halad a fehér alapon. 

ti. A dolmány egé-z a fark fedőkig sokkal ke- 
vésbbé kékesszürke mint az előbbi madárnál, 
de annál szélesebbek a rozsdavörös szegesei, 
melyek csak a vállakon s a legnagyobb szárny- 



braun, bie íManbfá'ume unb bie ílugcnflede nom 
Woftgelh unb Mioftbrauu ina 5Hoftbraunlichmeif?e 
t übergingen. 

folglich miijUe ül a u m ûji» recht friidjver 
ntûuicrtc, alio .óerbftvögel beftimmt haben, inbem 
er feine (îharaftere für alte 'JJianndieu, mie foltot, 
ícftftcUtc : «Ta6 alte űJláundjeti unteifcheitiet fid) 
iiidit nur biird) feine geringere Ohöüe, fonberu auch 
burd) bie bunflere ^cicbiunn, nom Weibchen «. 

Tie Jlbbilbungen ber jungen * bei Naumann 
unb eine« reifen r unb breijabrigen ? bei Suie 
mihi unb recht gut gemacht, unb ftimmeu mit 
uiiferen etemplaren fo ziemlich übereilt. 

Jüngeres illnnndjrn im fflai. ((rrlegt auf ber 
TonaiK x Mtíel 'Mony isis, V. l'ìai.) 

1. Schnabel Iicbtbornblaiigrau, .ftafeu nur. 
llutcrfieferfvifee blaufcbmarj: innerlich mie beim 
vorigen gefärbt, ^adiobnut, SJlunominfel uni> Der 
fahle ilugetifrei« auf blaulichem Wnmbe blaf; 
fduoefelgelb überlaufen, ^ri« bunfellinfeubraun. 
îyiif;e blafaiomeranjeugelb, bod) au« ben Sdnlber- 
einfdmitten fdummert überall bas 3lfcbblmie uiiD 
îh>acb«a.elbe hervor. 

i. Stirn, Öefidjt, ber Streif über bem Äuge 
weniger reinweifs unb bei weitem weniger fdnvar,; 
geftrichelt a!« beim vorigen, fo oafi Pie lidjte Àarbe 
fteto vorberrfdit. Ter balbmonbförmige Weiidrtô* 
fled bloß burdi Stridieldien angebeutet. Ter fdimarj 
braune Ihufenftreif iebr idmial, faum n- V cm. 
breit, erreicht bie runblidjen Àletfen ber Vorbei baio- 
feiten faum burd) einige ^ünftdieu, woburd> btefe 
Tbeile auffallenb wein erfcheinen. 

Ter gnnje Cberfoyf roftbraun, befouber« am 
Sdieitel ftarf weit! gemifebt unb burebgeheubä 
fdnimnbvaiin in cue Vange geflerft; (»Jenitf unb 
ftalofeiten weii;, fdiwach roftrotl) angehaudit, mit 
feuntlid)em fdiwaribrauuen Wenirfflerf, welcher gegen 
ben 'Iliiden îu bind) rothbraunweifje Äugenflede 
une Àeberfiïum» unterbrochen wirb. Ter buufle, 
ftarf weifi unb roftrotl) mehrte Sdjlafenftreifen 
wirb bind) einen weifUidKit 3 ,n U(bcnrautu vom 
(^enidfled getrennt, fo, oajj Per trrftere fid) bloô 
mit bem breiten fdiroanbrauuen Àelb vereinigt, 
weldioc bie itorberbn («feiten bi« jnm Alügelgrunb 
hin einfaftt. 

'.!. Ter l'lantel Ina auf bie Cberfdjwanjbeden 
viel weniger alo beim Vorigen graublau, bat aber 
befto breitere rofiroihe Àeberfaume, bie bloô auf 
beit Sdiultem unci Pen größten tfügelbecfen in ro ft 
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fedőkön hajolnak roz*daszürk« be ; ii különböző 
alakú foltok, az evezők és a nagyobb szárny- 
fedők szcgései ím többé- kevésbbé rozsdással ke- 
vertek s csak az első evező külső széle s fedőjé- 
nek mindkét oldala tiszta fehér.* 

Felülről nézve a madár erősen rozsdá-színü- 
nek látszik, míg az előbbi öreg darab kékes- 
szürkét mutat. Az evezők feketebama szine Í8 
sakkal tisztább, nines szürkével hintve, úgy, 
hogy ha a szárnyon nem volna néhány frissen 
nott toll. hajlandók volnánk azt hinni, hogy « 
madár nem rég vedlett. Mégis azt hiszem, hogy 
ez a sólyom az elmúlt őszön sokkal késold. ni 
vedlett meg, tehát a ruhája sokkal frissebb mint 
az előbbié s ez a madár is lehet oly idős, mint 
amaz. vagy legfeljebb egy évvel fiatalabb. 

A szárny belső tollazata az előbbiével egész- 
ben megegyezik, de a jellemző sötét sáv esak 
jelezve van s az egész belső oldal jóval világo- 
sabb az előbbiénél. 



A fakó rozsdabarnásszürke farok már söté- 
tebb; a külső tollpáron J I jókora borsónyi, a 
s/élig érő folt van a külső s ugyanannyi elyp- 
tikns alakú a belső zászlón ; a következő toll- 
páron esak 10. a 3. 4. és ö. páron ÏI folt van 
mindkét zászlón s valamennyi szennyes fehér- 
barna, a szélek felé rozsdásan szegve ; a középső 
két fakult szürkebarna tollou páronkintbat fer- 
dén fekvő babos folt vau, miknek szine erősen 
hamvasba hajló s legtöbbje szürkeharnn gyűrűbe 
van zárva. A legfelső ítöfelit világos foltok az 
összes tollakon csak jelezve vannak. 

1. A test alja az előbbiéhez igen hasonló, 
csak a rozsdasárgás lehelet erösehb egy kissé : 
a sötétbarna szárfoltokon a mell alján, a hason, 
a test oldalain s a láb tollazatún sokkal több a 
rozsdás keverék, mint a hamva -kek : a fark alja 
tollain csak néhány, egeszén világosbarna tinóm 
szárfolt látszik. 



* Va eset hen tehát már IVt.'nyi is >. J:<>^.i>;|;: ■>/ 
ahortiv evezőt valódi evező | ( . Iliink, inert jel. ni.- <-.'k 
erről lehet szó. 
Aamhi. IV. 



grau fibergeben ; aud) fűit* bie fämmtlicbeit glecfen, 
bann bio timfaíiimgeit ber Sdmungen uitb ber 
Cberflügelbeden mehr i»cntç\cr mit Moftbraun ge- 
tnifdít — unbenommen bon äußeren Saum ber 
elften Sdwinge unì» bie beiben ©äume bor Torfe 
bériéiben, roclcbc retnmei» finb.* 

Von oben angefeben erfdieint ber Vogel itarf 
roftrotl), alfo ein Wegentboil beò oben befdiriebenen 
ftarf blaugrau erfaVincnbeu liremplareo. Ultid) bao 
idjmarjbraune ber ©dringen ift fiel reiner obne 
Dom grauen «nfliig beo Vorigen, io baß mau 
glauben fòmite, einen frifebwermauferlen s líoeiel oor 
fid) m babon, t'alia im Iliinél niebt einige neue 
AObern worfamen. òd> glaube bie Urfadie barin m 
ftnben, batj biefor Vogel fid) im nötigen fterbite oiel 
ipäter nermauferte, folglich ein roeit frifdiere« 
Wofieber alò bao uorige (fremplar bat, unb babei 
eben fo alt mie jeuer fein fami, ober bődifteuö um 
ein ,Vibr jünger. 

Tie llnterflügelieite rote bei bem Vorigen, mir ift 
bor djarafteriftifdie bunfleiWittelftreif ber bebeuteub 
fdnndlcren ©djaftflede halber bloo aiigebeutet. 
Überhaupt mar bie gansellnterflfigelfeite mei liditer 
alo beim Vorigen. 

I Ter ftarf bftftenoftbraungraue Sdiroanj ftebt 

I aber etmaó bunfer auo; bao äufterfte Àeberpaar l)at 
1 1 erbfengroôe, meift audi über bon ©aunt fid> tx- 
ftrerfenbe Shtnbflecfe unb ebonfooicle (illwpfenflerfe 

I auf bor ^nnenfabne. 31nf bem närbften Vaar finb 
es bloß ihrer 10, auf bor 4. unb 5 ten beiber 
feito Cuerflerfe, bio alle fdimutdg meißbraun, um 
bio Siänber roftuMbeingeliiffen Hub; auf ben -1 mii- 
telfteu Àeberu, weldre am büfterfteu gefärbt ftnb, 
liegen läugo beò ©dwfteö beiberfeito <> Vöhrum 
flerfe in fdiiefer :Kid)tiing: fie finb — bie Unterften 
ausgenommen alio in Wranbraim oingefd)loifeu 
unb ift ihr ^eißbraun ftarf büftergrau untermifrfjt. 
2 it oberften Steden finb an ben fämmtlidjen 

I ©cbmaiijiebeni bloo angebeutet. 

V. Ter gaitio Unterleib boni beò Vorigen recht 
älinlid), nur ift ber roftgelblidje :Uuhaud) etmao 
fountlidu'r : bio biinfolbrauiteu ©dniftflerfe ber 
Uiiterbruft, boo Vaudieô. bor Voibfciteu, fomie ber 
©diicnbein -unb.ôofenfebent habon bei Weitem mehr 
Woftbrauu unb Woftgeib mit oiel meuiger Voi 
mifdiimg won ílfdjblau, mobiird) alle •Widmungen 
ivo Unterleibes rotb(id)or fid) barftelleu. l'luf ben 
lluterfd)nniu$betfen »inb bloo fdntutßig lidgbrauii 
liehe 2cbartHnd)old)on hie unb ba boiuerflidt. 

* 3» bt«ifiK Salle f)ält \d)on alfo auet» íktonni bie 
! erfte, a&ortme 3<t)tvtii<re für eine luirfli^e gctinniutffeber, 
beim l)ier tanit nur i>oit bieier bie ÍHebe iein. 

r. 



IH 



Öreg nőstény májusban. (Lövetett az adonyi 

szigeten ISt*. május 2-an ; párja volt a május 
U n lelőtt hímnek. > 



1. A esör trifole világos s/nrudad-szürkekék, 
eleje s az élei szarukékesfekotek s e szín lassan- 
kint megy át a töftl szimbe ; a száj szaruja 
vilains szürkekék, a toroknyilus ki-koson vörös- 
sárga, hátrafelé erősen violába hajló : a viasz- 
hártya s a szájzug bádgyadt hnmvaskék, csak 
gyengén vau sárgással futtatva ; a szem kerülete 
vörösesen kékszürke h csak a szemzugokban 
sárgás egy kissé ; a bosszú pillaszőrök s maga a 
pilla is fekete. 

A Hzemesillag sötét lencsebarna. A láb fehé- 
resen szennyes czitronisàrga s e szí tien még 
áttünik a régebbi kékes szín, sőt a pikkelyek köze, 
nemkülönben néhány pikkely is kékszürke. 
A karmok szaru feketék ; a lábujjuk talpa sárgás 
kékesszürke. 



Jetjyzi't : Meglepő, hogy ennek a nősténynek, 
bár szemének kerülete s a viaszhártyája jócskán 
sárgás, a lábai mégis sokkal inkább fehéreskékek 
mint a május 2-án lött himéi, mely utóbbinál 
fordítva áll a dolog, vagyis a lábai sárgák s a 
viaszhártyája s a szemkerülete kékes. Vagy az 
következik ebből, hogy az említett részek szine 
nincs a korral összefüggésben, vagy, hogy a csőr 
és láb szine nem egyszerre változik at sárgába, 
vagy végre, hogy e részek szhiezödése a madár 
individualitásától, esetleg az egalji viszonyoktól 
vagy egyéb életkörülményektől függ. 



l'gy látom, hogy a nőstényeknél az említett 
részek csak később sárgulnak meg, mint a Ilim- 
nél, és akkor is mindig megmarad a kok színnek 
nemi nyoma. 

2. A homlok s a pofa tuja szennyes fehér, 
előbbi sűrűbben, utóbbi ritkásabban feketén vo- 
nalozott; a jól látható barkó bádgyadt színű, 
■i — ti min. széles ; a szem mögött induló sötét 
sáv s a nyakszirtfoltja alig latszik; a fej teteje 
szennyes febeivsrozsdás alapon oly Minin fakó- 
barna val folles, hogy tulajdonkepp* 11 eZ Utóbbi 
az alapszín; a nyak.-zirleii s a nyak biso részé- 
nek oldalain a rozsdasfeher szín az uralkodó. 



Altrs Wtctbdjcn im /Hai. (Ürle^t auf ber Tonam 
Miti ììlboim 1 8 is, 2. Mat. Tad pártién beo 
^idiindienô worn 1 ten 3)îni.) 

1. Wrunbhálftc beo Sdinabelo ltd)tboruaraublau, 
^orberbalfte unb edmeiben bortib(äu[id>f<fan>arj, 
meleti* lettere *arbe fid) aeaen ben cdinabelíjruub 
SU allimiblia, tufi (Graublaue verliert; bie horniaen 
Tljeile beo itìu n beo hella,raub(au, ber Shidjcu bläu 
lid) rotba,elb, mid) hinten bin ftarf ins i'iolettblaue 
itberaehenb; Gnidio bant nub bie Wunbwinfcl blan 
afdjblau, nur roenia, ßelblidi überlaufen: ?luaett 
iima,ebuiia, rblblid) blaiuirau, nur in ben iHuaen 
unideln etuiao ttelblid) überlaufen; bie lanaen 
^imperii, fo and) bao VibaVn idiroarj. 

,Vio bunfellinieiibrauu. 

ftunc tocijjlid) idimiibia.dtroitena,elb, mit bie unb 
ba btirdifdiiminentbein 2lfd)blau beo nori^cn ^abreo ; 
ja foaar einteilte Sdnipren unb ccbtlber, imb bie 
fantintlicbeii tìtnfdjiiitte bériéiben fittb Mattatali. 
Tie Krallen bornfdiroarj; ^ebenfobleu febmufeia 
a,elblid)blaua,rau. 

i\ e ut e r f u it a,. Soitberbar, baft bei biefem Söeib-- 
d>oii, bao fd)ott jiemlid) flelblidje Äua.enuma,ebuiiii 
unb Stfadiobaut befityt, bie AiiBe bei weitem iitcbr 
toeinblau finb, ale bei bent ÏÏ'ànndicn oom 2 ten 
Miti, bei ireldtem im Weaeutbeil bie ^fiiôe flelb fin» 
unb bio iHiii\onimiitebim(t imb bie Si'adiôbaut blatta 
licb erfdieint. (So idteint bemnacb, baß eiitroeber Die 
a/lbe ober blauarauc Àarbe ber (\enannten Tljeile 
jitt einanber in feinem reflelmafdaen ì'erlwltniffe 
be.u'iitl idi beo Altero beò t'oaels fteben, ober, bal 
bie /füRe oielleidd bei oorrüdenbem 9llter udì eber 
aelh färben, alo bie Sitadiobaut, ober bai* eó beibe 
feine fieberen flennjeicbeii fiitb uttb ihre ílbanberutt(\en 
entmeber ooii ber ^nbt»ibiialitât ber ì\ò$tl, ober 
pou fltntatifdien unb anbereu Üebenooerbőltniffon 
abbauten. 

(îo fdieint mir jebodi, baft bie ©eibdjen bie a,clb- 
lidieu SdinabcliimaebuniH'n tiub Àtiêc fpäter erhal- 
ten, unb and) bann finb biefe nie fo iutenfio selb, 
loie bei ben Dîdnudien, fonbern eo berrfdjt baô 
iMauoiraue fleto oor. 

2. clini unb Wefidjt fd)mu&ia,iueiB, erftere bíditer, 
lefctereo ipärlidier Ídnoávdicb çieftricbelt; ber fehr 
beutlulif 'J'adVnftreif blofï, 4 — f. nun. breit; ber 
hinter bem ílua.e beajnneitbe bunfle Streif, alo 
audi cht Weuidflerf aan> uubebeutenb. Ter Dber 
főid ifi niif fdniiiUjia. toeiprothem Wnmbe io bidit 
iniutbrauii oeüVcít, bnf; eitieutlid) biefe Àiirbe nor 
herridit. Ter roftaelblidnoeifie lidde ^\cd auf beut 
Oti ten im? iioxt) mein auf ben Cberbalofeiten fehr 
kbetttenb. 
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3. A dolmány erősen elfakult világosimmá 
színű, hamvas lehelettel : minden tolla világosan 
szegett és pedig a hát táján rozsdavörössel, a 
szárnyon ellenben rozsdásfeherrel ; n dolmány 
babos- és szemfoltjai világos rozsdássárgak vagy 
rozsdásfehérek s a háton u leg\ ih'igosal bak. 

A szárny belső tollazatának középső sora 
javarészt sötéten rozsdabarna s az öreg hímekre 
jellemző feltűnő sötét szalagot alkotja. 

A farok felül sötétharnaszurke, a ket középső 
toll elfakult, tehát szennyes sárgás szürkés- 
barna; a kopott szegések barnasfehérek ; a külső 
tol Iparon 12, csaknem tisztafehér folt van a 
külsé s rozsdasfehér harántfolt a belső zászlón ; 
a következő tol Ipar külső zászh'un 11, a belső- 
kön 10, a harmadik páron 9 — 1» a folt mindkét 
zászlón; a negyedik es ötödik tollpáron S, a kö- 
zépsőn 6—8 elmosott folt van mindkét zászlón; 
a farok hegyét szegő szalag szennyesfehér. 

4. A test alsó oldala egészben olyan, mint az 
alább leirt, 1S4K. május :{.án elejtett fiatal nős- 
ténynél csak a rajzok rozsdabarna szine fakóbb; 
a lábszár s a gatya tollainak és a testoldalak 
sötét foltjai azonban jóval keskenyebbek s ezért 
a fehér alapszín jobban megmaradt ; a gatya 
elül felé javarészt sárgásfehér, keskeny fakó- 
barna szárfoltokkal; a fark alja szennyessárgás- 
fehér; tollai közül csak a szélsőknek vaunak 
elmosódott rozsdabarna foltjai, míg a leghosz- 
szabbaknak csak hegyükön van barnás szár- 
foltjuk ; a gatya belső oldala, a has alja s a 
végbéltáj majdnem egyszínű szennyes fehér, 
végfoltjai alig láW.anak. 

Ifjabb (két éves) nőstény májusban. (Lövetett 
az adoDyi szigeten lS-iS. május :í-án.) 

1. A felső káva töve s az alsó káva javarészt 
világos szarudad-kekcssziirke, előbbinek hegy- 
fele s az utóbbi hegye szarukékfekete ; a száj 
szarus része sárgásán halványs/tirkéskék. míg 
a húsos részek és a nyelv vöröses- kekszürke s e 
szin a toroknál violába hajlik. A viaszhártya s 
a szájzug kék ugyan, de már jócskán sárgával 
futtatott; ugyanilyen a szem környéke is. 

A szemcsillag sötét lenesebarna. 
A lábak igen halványan szürkéskékek, sárga- 
pikkelyekkel s pajzsokkal: az ujjak talpa -zeny- 



:i. Ter Alantéi ftarf abgeffboffen Itdjtbraun, 
! blaulidiaicbgrau angeflogen; fámmtlicbe Gebern 
; Itdjter gcfaiitet unb uuar Pie auf tient Miden mei ft 
roftrotb, bie auf ben klügeln aber toftgelbioein, 
bajit temuteti ttod) blaftrothgelbe ober roftgelbioeiijc 
il ügeti unb ^obueiiflede, bie ant Müden am liebte^ 
iteti finb. 

Tie mittleren Uttterflügelbedeii finb gròBtentbfilo 
- une bei ben alte» dJiänndien — bimfelbraiin, 
unb erzeugen einen atiffalleitben SBinfelftreif. 

Ter Sdnoanj oben biiiifelbraungraii, feine mit- 
telftett Gebern auogebleicbt. alfo iebmutüg gelbbraun^ 
ainu: bie abgelochten Säume bruiutmctft. íSuf bem 
äu&erfteit ^eberpaare liegen l J, beinahe reiitiueíBe, 
Manbflctfe auf ber 3lufieu= unb roftgelbroeifie, tneift 
I ciiigefaftte Cuerbohiienflerfe auf ber ,\nnenfal)iie; 
bie nädifien Àcbern haben uarh außen 11, nad) innen 
10 Manb^ unb ^oliticnflede; auf bem :! tett ^aaxe 
'.» Àledc auf beiben Àabiien ; bie 4=ten unb öden 
Sebent íja ben je s, bie mitteilten Sinei auf beiben 
A-abnoii '»-8 bolberlofdiene rtinbe Crbfenftedett ; 
1 bie (inbbinbe gelblich fantini (jigtoeift. 

V. Ter Unterleib fommt im Öattjen febf bem beò 
I am :t. s JHai 1 s|s erlegten jüngeren Seibttjenö ttabe, 
; nur finb bie Widmungen abgefdjoffenet, alfo ftatt 
' bimfel- bloô maîtroftbrauu; fomobl an ben £d)ien- 
beinen unb ben ftofcii, alò aud) an ben l'cibietten 
finb bie butiflett gierte bebeutenb fleiuer unb 
fAmitler, oeobalb bao Reifte gleidmtäjuger mit bem 
Traunen oertbeilt; bie .Oofen Dorne gtöfjtcntbeilä 
gelblidiroeiR, nur fdtmal ittattbraun am Sdjaftc 
gefledt: unter ben fdmiufeig gelblidnueifeen Unteti 
fdmianjberfeit haben bloo bie ÄitBerften nerfloffcii- 
roftbtattne tflerfe, roabvetibbcm bie Icingften îvebetn 
blos bräunliche Spitjeiifcbaft ridie bűben ; innere 
Seite ber itofen, bie Unterband) utib 3lfterfebern 
mattbtaunmeifî, mit faum ftdttbaten Spi^enfd)aft= 
fleden. 

längeres (lî-jabrigeô) «Äeibdjtn im jRai. ilSrlegt 
auf ber Tonau^nfel, Sbotti) \sìs, -ì. Diai.) 

1. Obetriefetgtuiib unb Uttterfiefer grófetentbeils 
bell boriibláitlicbgrait, Me ^orberbälfte beò (Stfiercn 
unP Pie Spine beo hefteten horiihlauicbiuarv; bie 
bornigeii Tbeile PeolVuitPes gelblid) blaùgraublau, 
Pie tleifdiigeu Theile unb bie $\\nç\c rbthlid) blau- 
grau, am Madien ino iîioleîtbiaite übetgebenb. Tie 
ganj blaitlidie í&adiohaut unb Pie üíititbiiiinfel 
id)0n felte feiiiitlid) gelb überlaufen; Pie klugen 
Umgebung blaftrötblid), gelblid) angehaucht. 
,>rio buitfelltiifeiibrauii. 

Tie Alino fi'bt blaft graublau, bie Sdjuppeit unb 
nodi nuiir Pie Sditlber blaijgelb überlaufen; $cbai 

15* 
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nyes kékesszürke ; a karmok kökében */aru- 
feketék. 

á. A homlok, a szem fölött haladó sáv s a 
pofa rozsdába rnásfehe r. az első fekete tollszárak- 
ktil, az utolsó sötétbarna szárfoltokkal, melyek 
a halánték felé szétterjednek s fektébe válnak ; 
u szem előtti pntkóalakű folt itt esak jelezve 
vau ; a barkó Ö '.) min. szeles s több helyen 
meg vau .-/.akit va. 

A lej teteje rozsdás alapon sötétbarna, hegye- 
sedő szár fol tokkal rajzolt s ezek a foltok sokkal 
sűrűbben sorakoznak mint a hímeknél : a szem 
mögött eredő sáv s a nyakszirtfolt sötétebb s 
nagyobb mint a hímeknél; a föl tája is jóval 
sötétebb. 

A dolmány sötétebb barna mint a himé ; 
minden tollán feVrro/.sdasba mával szegett s 
ilyen fonnák a nagyobb tollak szemfoltjai is; 
kékesszürke lehelet csak a vállon, a kisebb evező- 
kön s a fiokszárnyon látszik. Az elsőrendű evezők 
feketcharnák szürkebama szegedekkel s fehéres- 
rozsdás haránt és szemfoltokkai, mely utóbbiak 
a másodrendű evezőkön elmosódnak s hamvas- 
sal kevertek. Az első eseiit-vesz evezőnek barnás- 
fehér a szegest , s fedötolla mindkét oldalán igen 
szélesen fehérrel szegett ; a szárny belső tolla- 
zatából alakult szögletes sáv igen sötét ; a szárny 
felső-belső széle rozsdássárgásfehér s i— :\ soros 
sötétbarna tojásdad foltok dis/.itik. 

A farktollak felül világosbarnák, kivált a ket 
középső tollon erősen kékessy.ürkére hajlok: a 
farok hegyének szalagja fehér. A szélső tollpár 
mindkét zászlóján 10 foltja van, a következő 
tollpárnák i), n továbbinak s, a negyedik párnak 
8 és (», az ötödiknek S és 7, a középső párnak 7 
foltja van s ezek a legkisebbek s legkerekebhek. 

A farok legtöbb világos foltja sötétbarna szín- 
nel van beeseppeutve, tehát nem egyszínű, mint 
a hím madarak farkáé-. 

4. A torok s a nyak eleje gyengén rozsda- 
sárgával lehelt fehér színű, igen gyér, tinóm 
fekete szárfoltokkal: a hegy, null > a has közepe 
ugvanilyeii rozsdássárgásfeher s linóin szárfol- 
tokbaii kezdődő ovális, sötétbarna foltok vannak 
rajta, melyek lefelé folyton nagyobbodnak s a 
test oldalán, de kivált a labs '.áron a világos szint 
egés/m elnyomjak : a gatya tollai \ ilágosbarnák, 
feltűnőt li szeles fehén-ssárga szegé-M-kkel, tu ig a 
lábszár belső oldala egyszínű szennyes rozsdás- 
fehér. 

A szennyesít her husi tollaknak igen hos-zú, 
feketeszárű, elniosottan viliig.. sh urna lundzsás- 



ioble fduumjio. blafeblaulidiarau; bie tfraUeu blau 
líd) bornfdiwar;. 

i*. Stirn, Cberaua.enftreif unb halteten roft- 
braimlidjroeift, erfiere mit fcbwar;en Acbcrfchaf= 
ten, leidere mit bunfelbraunon, unter tient íhuie 
1 idnnaleit, aeaen bio Schlafe breiteren, beinone çwnj 
icbwanbrauiien Sdiaftíleden; ber fcbwar$e .òufeifen 
fled bloo Pitvdi Stridii- anAebcutet: ber 'Badenftreif 
r. - li v J)ím. breit, bod) an ben Seiten überall untere 
brachen. 

Cher Fop? bid m bem Warfen auf roftrotbem 
Writnbe burd) biinfelbraune, juejefpityte Scbaftflede 
avűert, welche oiel biditer flehen, alò bei beit kiönti 
dieu; and) ber Streif hinter bem ?luae, bann ber 
«enidfled nub bie Cbrena,eaenb tft bebeutenb 
biinfler. 

:i. Ter "ìNante! btmfler braun, alò bei ben 
liìanndien : fammtlidie Àebern haben meiferoftbraitu 
lidie Utnfdumunani, tmb and» bie 9Ciuu*"fl orff ber 
droÌKie;: Àebern ftnb meift fa çu'fdrbt; ber c\vau- 
blaue 31 ubo neb iff bloo au ben lànaften S dm Iter , 
ben .òintcvfliiaeb mib ben ilfterflüctelfebern beben 
teitber twrbanben. Tie 3d)wina,en 1 ter Orbitimi! 
fdimarjbraun, mit araiibraunen Säumen uitb 
meifdidiroftfielben Cuor unb 2luoenfiedrn, welch' 
leittere auf ben 3dm>inaeu i ter Crbnuna, halb; 
ueiroafdien nub mit blautrratt oermiidit fteheii. Tie 
erge (»erf umwerte» 3 diminue ift nach aufeen 
braunlicbwein aefatttet, ihre Tede aber betberfeito 
breit weife eiuaefafet. 

Tie SdiwatHfebertt oben lidgbraun, befonbero 
an ben mittleren -2 ftarf ttiö iUauaraue fpieleitb: 
bie (inbbinbe weife. Taô üufecríie Jveberpaar bat auf 
ben beiben Jahnen 10 Alerte, bao fola,enbe 0, paö 
nddifte s, bao 4- te ^aar unb s, bie ö ten jwei 
7— s, bie mittelften Sebent 7 an ;)ût)I, unb war 
finb bieie bie fletnften nub nmblicftften lohnen : 
flede. 

Tie weiften bieiev lichten vierte finb burdj fdjwarv 
braune thmfte unb Spifeen befprifct, alfo nicht rein, 
wie beim 'JUiiinndjen. 

4. Kehle unb "iùnbeihalô weife, febwad) roficielb 
überlnuidd, mit faum einnten fein fduwirjlicben 
Scbaftüridieldien; ber Mopf, bie ikuft, wie bie 
îbiudimitte ebenfo roftaelbliditueife, mit fein çieftiel 
ten, oiMlen, nach unten hin umehmeitben bunfel 
braunen Àledeu, bie an ben Veibfciten oiel trotter 
ìuerben unb au ben Schienbeinen bie lidge (3runt): 
färbe fait auuìlidi uerbranç^en ; bie ."pofén liditbraun, 
mit auft'aUeitb breiten aelblidiwcifecn Aeberfäumen : 
bie innere Sdiienbeinfette febtmifeta. roftgelblid^ 
weife. 
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foltjuk van; ugyanilyen foltjuk vau a sárgás- 
fehér furkalja középső, legrövidebb tollúinak, 
mig a leghosszabb tollak hasonló szinü foltjai 
nagyobbak s alakra a lándzsa* és a baráutos 
folt között állnak. 

Eey éves bim : (a budai hegvekben, a Lipót- 
mezőn szedtek ki a fészekből h Dreher István 
múzeumi szolga nevelte fel). 

1. A csőr töve halvány szaruszürke, begye 
kék fekete; a szem kerülete, a viaszhártya s & 
lábak már jócskán sárgásak, mi tekintve a ma- 
dár fiatal voltat, arra enged következtetni, hogy 
az emiitett részek ki k vagy sárga volta nem 
függ mindig a kortól, hanem a madár egyéni- 
ségétől, életmódjától vagy esetleg a véletlentől : 
különösen a fogságban tartott darabokra nézve 
áll ez. 

~2. A homlok, a szem fölött haladó vonal s a 
pofa igen gyengén rozsdásan szennyesfehér, 
sűrűn bamafeketével vonalozva ; e vonalak a 
szem előtt fekete negyedkörös foltot alkotnak s 
a halánték táját egészen elsötétítik; a megszak- 
ított barkó három soros feketebarna, rozsdásan 
szegett tollakból áll. A fej teteje rozsdásvoiöses 
alapszínét a feketebarna hosszanti foltok majd- 
nem egészen elnyomják; a nyakszirt rozsda- 
sárgásfehér, a fekete nyakszirtfolt mar meg- 
lehetősen látszik; a nyak hátulja s oldala 
majdnem egvszinü feketebnrna, s ezek a madár 
legsötétebb részei. 

:J. A dolmány feketebarna, igen kevéssé bar- 
násszürkével futtatva ; csak a válli tollak van- 
nak szelesebben világossal szegve, « többi tollon 
alig van szeges ; az első- és másodrendű evezők 
barnásfeketék, utóbbiak világos rozsdnharnás- 
fehér szefíésüek, előbbiek belső zászlójukon 
rozsdasárgával vannak harái.túl foltozva; a hát 
alja is olyan mint a dolmány, s itt is ali» látszik 
a hamvas lehelet. Hiányzanak a dolmányon az 
öreg madárra jellemző világos babosfoltok s 
még a harmadrendű evezők belső zászlóján is 
csak pontokként jelentkeznek. 

A szárny belső tollai — a legho>szahhakat 
kivéve — mind barnák, úgy hogy az ismeretes 
szögletes sávról szó sem lehet, mert az egész 
szárny belseje sötét, h e szint csak a halványan 
rozsdás szegesek s szemfoltok szakítják meg. 
A szárny külső széle rozsdasárga, feketebarna 
hosszanti foltok soraival díszítve. 

A leghosszabb farokfedők hegyén s/éles rozs- 
da sárga végfolt s külső zászlóján ngyatiily szinti 
szegesfoltok vannak. 



Einjähriges íKnnndjrn. (Taófelbe nmrbe am 
i'eopolbofelb, iin Cfncr Webira ano bem tiefte 
aeboben unb vom ftabitietobiener 2 1. Trebur 
erjoßeni. 

I. Ter Sdjiiabcl am Wrunbe blafUjornctrau, an 
Der 2pil»e blaufdironrj: 21 ua,enf reife, äi'adjobaut unb 
Àiifìc fdwn jieiiilicb flelblicb, alfomieber ein Remoto, 
bafc bao frühere ober fpätere ©elbroerbeti, ober 
laniere "ÌMauaraubletben biefer Theile bei bieiem 
Artifen blofi jufáűifl finb unb arôfitentbeilô non ber 
^ubitűbualitát abbaitaen, alio audj feine fieberen 
3eicben beö älter« finb, am weniaften aber bann, 
nienti ber Voad in Öefanaenfd)aft erjoaeu würbe. 

■L Stirn, S»a,el uhö ^anaen idnnu(jta.roeij?, 
fauni merflidt roftaelblid) überbauet unb überall 
ftarf brrtimfcbamrsrteiirìcbclt: biete Stricheln bilben 
nor bem xHiiae einen fdiwavjeu Viertelfrei* unb 
I färben bie idilafeuaeaenb aanj bunfelbraun: 
; ber ftellemueife untevbiodtenc ^artùreif beftcljt aito 
:J Reiben fdwarduauner Àebern. Ter Cberfopf auf 
roi'tïotblidtem Wrunbe oorberiicbenb fdjroarjbraiin, 
iänaeaefledt; Wenicf ro ft ad bw e ifi, fein febwarj; 
brauner Jv'ed fdwn jiemlid) auaebeutet: vüuterbato 
einfnrbia fcbwardmnin, bier unb au ben ftalsfeiteii 
ift ber Voael am bunfelften. 

:t. Ter Kautel groiîtentbeilô iebmarjbrauu, fauni 
etwa« bráunlidjarau aua,efloa,en ; nur bie 3d)iilter 
feberu haben breitere, [teilte iSinfaffuitgen, bas 
übrige JUeiuaefteber faum etwas gefäumt; bie 
Schwingen 1 ter unb 2 ter Qrbnung braunliaV 
fdjmari, erfiere auf ihrer ^imcnfabne roftgelb auev 
gefledt, lettere lidjt ro|ibratmlichroei& geianmt; 
Untemttfeii beut Mantel aleid) gefärbt, faum fidjt^ 
bar blaugrau anaebaudit. Iis fehlen bei bieiem 
thentplar Die, bie alten VÖael fodmrafterifievetibeu 
Iid)ten "ìkibneuflede ber 'JJÌantclfebern, ja foaar bie 
lidtteien Cuertleden auf ben ^uiteiifabnen beo 
.tMntenlüaelö finb bloo alo fünfte angebeutet. 

funere Àlugelbeden — bie laugften auogenom 
men — alle braun gefärbt, fo, bajj ber befannte 
mint'clige Streif nicht ;u felien fournit, ba bie amije 
Àdigelinitenjeite einfarbig bunfel eridteiiit unb biefe 
Àiube nur bitrd) Iid)troftfarbeiien (iiiifaifungeu unb 
äugeuflecfen untevlncdien wirb. : ! i itérer Àliigelraub 
toûçielb, fdiroarjbraiiit in bie Vange aefledt. 

Tie läitiifteuCberfdjiJMUijöerfeii haben breite roft: 
gelbe, roftrotb begremte 2pißenf dinne unb auf 
ihren ülufceuf ahnen roûgelbe rHanbfletfe. Tie rofi- 
roti) gefäumteu Sdjwatijfebcrti bunfelbraun, merf 
(idi idi mutig rcitgrau angeflogen; bie trnbbinbe hell 
roftaelb, roftbraun eingeladen. Tie >roei mittleren 
Gebern »eigen feine Spur liditer Àledeit, bie nädifieti 
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A rozsdavörössel szegett faroktollak sötét- 
barnák, jól látható szennyes rozsdaszürke lehe- 
lettel ; a farok hegyének szegése világos rozsda- 
sárga, rozsdabarnával mosva. A két középső 
tollon nincs világos folt; a következő tollpárnák 
a hegyénél van 1 — I, a harmadik párnak :! — :l 
más nagyobb foltja és szélesebb rozsdasárga 
oldalszegéae, a következő par jobbik tollának 
külső zászlóján 1 kicsiny szemfolt, a belsőn 
ellenben 3 nagy babos foltja van. inig a baloldali 
tollnak c^ak a belső zászlóján van ó nagy babos 
foltja ; (utóbbi tollak rozsdavörös szegi 'sci a fol- 
tok mellett kiszélesednek s bennük is vannak 
világosabb helyek;! az utolsó előtti tol ] párnál 
is a külső zászló csak a jobbik tollon van egyet- 
len kerek foltocskával diszitve, míg a belső 
zászló mindkét tollnál l megnyúlt babosfoltot 
visel ; a legszélső tollúk külső zászlóján hiány- 
zik, a belsőn S a barántos folt, » ezek a tőiéi 
felé növekednek. 

i. Az áll egyszínű fehér, a torok s a begy 
szennyes rozsdasárgásfehér, minden tollának 
hegyen finom sötétbarna szarfolttal, a melyek 
testen lefelé folyton növekednek, úgy hogy a 
torzs oldalain s a lábszár külső felén a szennyes 
rozsdásfehér alapszín e helyeken csak egyes 
szegesekként maradt fönn. A lábszár s a gatya 
belső oldala rozsdasárga, 4 soros sötétbarna 
hosszanti foltokkal. 

A fark alja szennyes rozsdasárga ; a tollak 
hegyén barna, keskenyen lándzsás foltocskával; 
a tollak szárai — amelyek öregeknél fehérek — 
itt barnával leheltek. 

lYlrrihn} ni/ó him I riiiis'i 

lK!r\rt!.'f> t'.>»1ák ; Si-limil Károly ajiiutlt' ko/lu m-ki-Ni,' ' 

1 . A szem kerülete s a viaszhártya kékes ala- \ 
pou erősen sárgás, a lab bálvány czitromsárga, 
áttetsző kékesszürke színnel. 

2. A homlok s u pofa ícher, igen gyönge 
rozsdabarna* lehelettel h gyéren feketéssel voiia- 
lo/.va ; a szem előtt keskeny, de sötét a patkós 
folt : a jelentéktelen barkót csak két I mm szeles 
foltsorozat jelzi a mely megnyúlt tojásdad fol- 1 
tokba vesz s az egész pofatájitt s a nyak melli 
oldalút beárnyékolja. A fejtető alapszíne \ ilágos 
rozsdavörös — a homlok felé világosabb, hát- 
ráld) tisztán rozsdavörös -• s ezen keskeny 
feketeburna, hegyes .szárioltok vonulnak, melyek 
a fehér, rozsdabarnába hajló nyakszirten kiszé- 
lesednek ugyan, de csak jelentéktelen uyak-zirt- 



I fober bűben unweit ber ©pifcc je 1, bas foletenbc, 
I fd)on breiter cingefafite Àeberpaar träetf ?u '■'> — 
! Itabnenftctfe ; bie recbtfeitiac Jvebcr bes itödiúen 
! Haares Íjat auf ber i'lutjenfabne bios 1 3tua.cn 
I fledéen, auf ber inneren aber ;t (profié lohnen 
flede; roäbrenb baa linfe àeberpaar blos auf ber 
. ^tuietifaliiie 5 <U - of?e îRanbfledc bat, (über iämmt: 
lidien pléden fiiiö bie ftabneiirätiber noch breiter 
roftroth eina,elaifen, in welcher Jarbe febon lichtere 
1 ^ledenftellen ana.ebeutet nubi; auf beut uorleçten 
! -^aax ift ebenfalls mir bie redrtfeitifle fybex auf ber 
jlußcnfabue burd) ein Meines runblicbcs kledében 
ftedert, luabrenb bie ^iincnfabncn beiber Gebern 
4 uollfommene, id)mallwbncförmia,e Àletfen, ;u 
meldten nod) etiiiae im liebten ììluùenraum aiiftebeu- 
tete fid) çtcfcllen; bieäujjerftcu Àebern ciibltcb hohen 
auf ber î)liif;eiifabne feine, auf ber inneren 8, ftets 
na* beni Àebcra,runb uuiebmenbe fliaitbaucrfletfe. 

4. Mimi unaeflcdt roeifj; Mehle unb Slropf 
fdjmn&ia, rofta,elbmeiB, jebc Àeber mit feinem bunfel 
braunen SmfcenfdMÍtfledcben, bie, auf bem 
febmutüa, liellroftiu'lben, ftart in« 5toftrot bliebe 
fpielenben Unterleib fid) iiacb unten ju ftets oer- 
arbb'crnb, non ber Cbetbruft an bie çiatijeu i'etb- 
feiten berart einnehmen, bafj fie bier, als audi auf 
ber .vyinterljalfte ber Sdúenbcine uorberrfcbcn. 
funere halite ber 3d)ienbein= uubJCMeiibefieberutìii 
roftaclb, mit 3-1 éleiben bunfelbrauner Vana*: 
fledeit. 

Unterfebmanjbedeu fdmiiibniroftiKlb, jpibeunirts 
alle mit einem braunen fdmiallanjeltfbrmia.c" 
'Sdwftfdjnitdieii; audi bie Schäfte itídit mie bei 
ben l'llteii wein, fonbern ftorf brduulid) uberliaudu. 

iHanndjcn nus ilrtcrt. traffelbe mürbe lebeiib 
ergriffen nub won meinem meuitbc Marl Schnell 
mir ijefebeuft.) 

1. t'luiU'iifreife unb äinicbsbaut auf bläuliebem 
Wruiibe ft ad çielblid»; ÀiiBe blaf5$itroueiia,elb, mit 
Mirdjtdnmmeriiber blaulidj.irauer Àarbe. 

■2. 3ttin unb Wefidd mein, fein idjwadi roftbraun 
lidi ainuliiuidit unb idiütter fdnuärjlicb iieftridielt : 
ber .SMifetiemled imi Dem ilurje fduital, nbev bunfel; 
bei 4'odeititveu' ift blos Mird) jmei je 1 Mm. breite 
Àledeiuvilu'it tiiiaebentct, bie in lainilidiovale 
Àledeu 'idi verlieren unb bie Huden unb $orber= 
balöieiteu befrimtteu. Oirii abfärbe beo Cbertoptes 
lidnipitintli nad) uorne lidjter, liinteu 511 rein 
roftroth -auf wcldwr idinjaribMimc, fdnnalfpibtac 
3d>af tftridic lieaen. bie uacb hinten $u fid) jroar 
aiivbreiteu, bod) nur einen unbebeutenbeu Wcntcf- 
fled bilbeu; audi bie inni bea Schläfen jiebenben 
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foltot alkotnak; u halánték sötét foltjai is aprók, 
gyérek, s csak egy, feketebarna mezőbe egyesül- 
nek a szárnycsukló előtt. 

:l. A dolmány igen hasonló a május 1-én 
Cochrane barátomtol kapott Iliim hez, csak hogy 
még élénkebb ; és pedig a sötétbarna s a rozsda- 
barna szegesek kevéshhé fakultak el s az erős ! 
kékszürke lehelet mellett is egészben élénken 
rozsdás külseje van a madárnak s ez különösen 
a hat aljún s a farcsíkon tűnik szembe ; a farok 
is igen sötétbarna, mert bár itt is meg van a 
hamvas lehelet, a sötét szín nincs még annyira 
megfakulva, mint az adonyi sziget hímjei- 
nél. A szélső tollpár mindkét zászlóján 11, a 
következőn '.I, a harmadik páron S, a negyedi- 
ken 7— X, a következőn fi— s folt látszik,' mig 
a középső tollpár jobbik tollán csak össze.-on '2, 
a baloldalit) :» folt van, a többinek csuk némi 
nyoma látszik. 

4. Az áll s a birok egyszerűen sárgásfehér, 
innen lefelé az eg» >z test szennyes sárgásfehér, 
de minden tollán sötétbarna tojásdad ht gyfolttal, 
mik lefele folyton nagyobbodnak s a test oldalán, 
a lábszáron s a gatyán hnsszúszaruak. inig a 
mellen rövid a száruk, de seholsem nyomjak el 
a világom alapszint, sőt kisebbségben murádnak ; 
a farkalján úgyszólván semmi rajzolat sines. 
A szárny belsejének szegletes, sötét szalagja csak 
nyomaiban van meg. 

./ Síim i : s nüstrnij k»'.ti A" lőn hsr'if. 

A nő tény nemcsak hogy jóval nagyol. b, de 
abban is különbözik a himtöl. hogy 1. a szeme 
előtti fekete patkóalaku folt rende sen kisebb s 
csak szárfoltokkal van jelezve uh- ez m ha :i 
hímnél is így van); i. a fej tétéjén kocsébha 
felieres szin, e helyett a szín foltok solrti blmk. 
szélesebbek s sűrűbben sorakoznak; :». a szem 
mögött eredő sav, mely egyrészt a nyakszirt- 
foltot alkotja, másreszt a nyak oldak ii ;t szárny 
kézcsliklojáig halad, jóval széle-éhbe* sötétebb ; 
\. a faroktollak bel«,ö ziis/boam-k tob li b-ibos- 
foltjai nem tiszták, hanem, i::uit a hatni hnnrk- 
m l is fekélobania s iniiel vaun A \ .■• ed... u- 
dezve; Ô. a szárny M>u tolla/u'-mak közepe 
— mint a fiatal hímeknél is mindig j val 
sötétebb a többi résznél, agy. ì,»»\ egy széles, 
feketebarna sáv halad a csontok m« nt-n, a mely 
annál szélesebb, minél fiatalabb a miniai : ( oivg 
hímeknél e sávnak csak nyoma van meg) ; fi. a 



Àlccfen ftnb fletit uub fdmtter lichene mib bilben 
nur ein icbmorjbrauneo acId uor bent ÁlűgeUuige. 

3. Ter Kautel ajeidit Dem beò flidnndjeii* oom 
4 ten >jJJûi, buö id) oon ^reiinb Hornra ne erhielt, 
nur ift bas ïunfclbraune frifdier mit» audi Ide roft 
braunen fteberiaume crîdjcineti breiter; bie roftrotbe 
törunbíarbe fournit trot beò blaiioMiieu 2lufluaeô 
felír in î'orfdiein, befonberô aber am Unterrftcfen 
ti it D am Steift : audi bie Cberfcite beo 3d)roan;eò 
ift bebeutenb bunfler, uub bie rotticeli (rinfaffunaen 
üub meuiaer abe,efdjoifen alo bei ben auf Der >fel 
ilboni) erlebten Grentnlaren. Tieaitfu'rfte Sdjioan^ 
feber bat II, bie uiicbfte f, bie britte 8, Die liierte 
7 8, bie fünfte*'»— s Alerte, wahrenb nom mittel- 
ften v JSa<ue bte eine bloß ihrer ±, bie anbere '.! auf 
metti. 

4. Hinu mit» Heble uiiiieRedt aelblidnucift, ber 
übriae Xbeil beo fd)imiftia.n)eitfen Unterleibes mit 
nach unten bin lidi perajoneriiDen, ooalen, Dunicl 
braunen 3pi&ctifte<ffn bebedt, mW in Weihen 
binablaufenb auf ber Unterleibmitte meiit furj 
eicmelt unb an iiireu linbeu etroao jcridjliffeii, auf 
ben Veibfeiten, ben Sdiienbetueii unb ^oien ianoi- 
aeftielt, a,eid)loffen unb weift fletäumt ftub. tiki 
biefciu tSremplar herrfdd an ben Uötaenanntcn 
iheileu bie bunfle Àarbe iiidit oor.) 

îielliiteifdjroan.tftedVn beinahe a.an> ohne 3d)aft^ 
ficchimi.. 

Ter bunfle áUuifclfueif ber ^lüaclinuetifcite blod 
aimebcutet. 

Unirtfittrtw jn.iI.Hm »tüimihm im» «tt«»il»cu. 

;Uufìcr ber auffa Ueno bebenteiiberen (>>röfic futb 
Ihm beut ••hnnbibeu I . i te fdimai^cit imfeifeuflede 
uor ben üliiaen a,ewol)iilid) a,eriua,er, bloo burdj 
3d)aftftrt1te aufbelltet, bod) ift eo manchmal audi 
bei üKunndicn io); 1. bat ber Oberlopf fietö mettiacr 
icinwctfic ^cuuiidiuua., aber breitere, bunflere 
cdiaftfledeu. bie Du her au dt biditer beifamtueii 
ftelien: ... fino bte hinter Den l'luacn beajimenbeii 
Snei'eu mei bebeuteuber unì» bunfler; 1. finb bie 
Jirimciuiueuii'deuuf ner Wrunbhälfte ber Sdiwau,, 
Kberiitucuiubueii nuöt wie bei alten 'öiäiiudien rein 
mii muv'iedt, ioiiDeru une aneti bei ben juncieu 
I'òiiiiuìkii bind: tdtu>or;bnnme fünfte unb 2d.imifcen 
eimuipritt: ~>. ift nie lliiterfliutelmitte, wie and) 
hei junaeii llìnundieu, fleto bunfler, fo, bafi hier 
ein bebeiiieiiber idimar^bfauner í^iufelitreif eut- 
ftebt, ber befto breiter, je jiiititer ber -|ù>ael ift; (bei 
alten liiäniuncn iti jener Streif bloo «naebeutct»; 
fi. uub bie fliuu'iifretfe, ^adtobaut unb Àiifìe nie io 
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szem környéke, a viaszhártya s a lábak soha 
sem oly tisztán sárgák, mint a biinnél, ham m 
mindig kékcsszürkébe baj lók. 

Miitrt (ialnhil)b a madár (nemi különbség 
nélkül) annál : I. szennyeseim, rozsdásba vagy 
barnásba hajló a tt'st basi oldalának alapszíne ; 
2. nagyobbak s így egymáshoz közelebb állók 
a hasi oldal sötét foitjui, s annál inkább vannak 
hosszában nyújtva (tehát annál kevésbhé van- 
nak clkerokitvei : :!. annál inkább közelednek a 
test. de kivált az altt sf össze* világos rajzai a 
rozsdavörös és rozsdabarna szin felé; 1. sötéteb- 
ben feketés m nyakszirtfolt s barnábbak a nyak- 
oldali s a pofa táji savuk; Ò. annál sötéte bb a 
dolmány, keskenyebbek es sötétebben rozsdásak 
a szegesei ; <». annal ritkábbak a nagyobb szárny- 
fedők, a válli tollak s a hátsó evezők világos, 
körülzárt foltjai; 7. ritkábban mutatkoznak a 
faroktollak külső zászlóján a világos babos- é> 
szembútok s tökéletlenebbek, szennyesebbek a 
belső zászlók haráutos tojásdad foltjai: S. an- 
nal több a feketebarna rajz a szárny belső tolla- 
zatát! ; ÍJ. csekélyebb a test egész felső oldalának 
hamvas lehelete; 10 annál kevésbhé ezüstszürke 
a szárny belső s u farok alsó oldala, hanem 
inkább sotetbarnásszürke ; 1 I. annal erösehben 
hamvaskék a szin a szem környéken, a viasz- 
hártyán a a lábon, vagy legalább szennyeseid* e 
részek sárga színe; IJ. sűrűbb a lábszár, a g.itya 
s a farkalja foltozása: lo. annál nagyobbak es 
sötétebbek a fejtető foltjai, úgy. hogy a sötét- 
barna szin az uralkodó s a rozsdás szin esak 
szegesként fordul elő; \egre 1 1. annál kevesebb 
a világos folt az alsóbbrendű evezőkön s a valli 
tollakon s ezeknek a belső zászlóján is csak- 
nem teljesen hiányzanak a világos, harántfoltok, 
vagy esak a nyomuk van meg. 

Mim i iilőWhh il ni't'Lír: I. animi tisztábban 
sárga szinü a s/.entkórnyck, a via-zhártya s a 
láb. s ha nem is mind együtt, de legalább egyike- 
másika : tisztább a fehér alapszín a test alsó 
oldalán a szem fölötti sávtól kezdve; 'Ò. annál 
erőst lib a dolmánynak, a farok alsó- s a szárny 
belső oldalának ezűstö<-s/.ürke szín*'; 1. kiseb- 
bek, kerekebbek, finomabb szárnak a pofák s :i 
test aljának világosbarna >zárfolt jai s keskenyeb- 
bek a fejtető s a dolmány hosszanti foltjai: 
.*». világo.-abb a d<dmány * az o--zt- barna ré 
szek szine: 11. annál világosabbak. >zámosabbak 
s nagyobbak a dolmány, szárny es farok tollúi- 
nak zárt foltjai és szegesei ; 7. ke skenyebb s 



rcinaclb alo bei SRőnndjen, ionbern fteto mit einer 
oraublauen ìVimifcbuno.. 

jünger ber 3>oo.cl, Pefto: 
1. unreiner, fdimiiKia,er roftçxelb unb mehr ino 
rHoftrotb ober íHoftbraun űcbenP Pie (BrunPíarbe 
Peo Unterleibes: 2. Pefto prôner, fohilidi and) bidi= 
ter itebenb bie bunflcn Àlerfeu bea Uitterleibee, Die 
Pam nod) Peno mehr Per lamdidien alò Per ab 
aerunPeteit Àorm naher fonuuen; :5. pefto mebr 
iiabera fidi Pie fdmmtlidicn liebten ^eidutunaeu Pco 
florperfi, namentlich Pee llnterleibeô. Pern ìHoftrotbcu 
unb *)ioïtbrauncn; ô. pefto mehr Punfelbraun Pie 
Àiube Pee Piamelo, fdnualer unb bttnfler roftfarbia. 
Pie Àeberfdume Páron ; 0. Petto felteuer Pie liebten, 
ci naefdil offenen •{eid)inim\en Per lanaeit Cherfluacl 
Peden mie audi Per Schulter unb .ôinterfliiadfePent : 
7. Pefto ieltener Pie lidjten 3luaen= unb •■ u >obuen 
»icddien Per SdimantfePern, unoollfommeuer, un 
reiner Pie breiten cünptifctjcit Ctterfleden au» ben 
,\nucnfabnen Periéiben; *. Pefto mehr nehmen Pie 
Punflen ^eidniiinaen alle Unterflûaelbctfen '2. unì* 
o er DrPiiuua. ein; '.». Deùo acriiia.er ber einen 
tbiimlidie liditaraublauc influa, beò Cautelo; 

10. Pefto acrincter nuP unreiner bao cilberblaucirau 
beo Unterflttacl unb Untcrfd)roan;feite nuP Pefto 
mehr norherrfdienP ein Puùcrec» £unfelo,raubrauii; 

11. Pefto mebr hcrrfdit um bie »ita.cn, an Per 
•^adiobaut nuP an Pen Sülten Pao îlfdtblou nor, 
ober rucuiaùetio Pao Welbe Piefer ìlici le unreiner; 
1-2. Pefto Picoter aefletft Pie Schienbein nub ^oieii 
befiePerunçi, fo auch Pie UuteridimanjPeden : IX, 
Pefto jvròfìer unb tiefer Pie bunflen .Seidnuunien Peo 
Cberfonieo, fo Paît Pao :h'oftrotbc oPer rWoftaelbe 
nur alo Àf-vriflum uorfonunt; IX Pefto reiner 
Putüclbrauii uno mentacr gcflecft Pic .'ôinterflûçiel 
imp SdiulterfePcrn, woran felbft auf Pen pintem 
fahiieu bie liditen Ciu i ücicfuunnxoit cntmePer aar 

I nicht uorbanben, oPer nur utta,ebcutet futP. 

, v \c alter Per Vocici, Pefto: 

I. reiner, luuberrfdtenPer Pao (»»clb Per fluiteti; 
heiíe, Stfadioliaiit nuP Àiiftc, oPer meniajteno bet 
einem oPer anPevem btefer Ihetle ; 2. befto reiner 
mein bie ojruitptarbe beo Unterleibes», bca,iniienP 
nom Cberauacnftrid): '■'>. Pefto bePeutcnPer Per lidit 
^vmiMttiie oPer ftlberblaue iHnfliiç» Peo annjen Cber 
leibeo. Per unteren Sdtmanv unb inneren ÀliUìel 
leite; 1. Pefto aerinaer, abtU'i'unbetcr, feiner aeftielt 
Pie liditbrauiieii 3d)aft;eichnunflen Peo Weftchteo 
imP Peô Uuterletbo, unb Pefto fdimalcr bie I'auiie 
fliden am Cberfovf uiiP Mantel; 5. Pefto liditev 
Pao Tuttfelluaiine Peo IKantelo; ti. befto bcllcr 
jahlreidier unb bePentenber bie eingcfchlofieneu 
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kevesbbé összefüggő a szárny belső oldalának 
szögletes sávja ; S. annál tisztábban fehér, ke- 
véshbé foltos a farkalja, kevesbbé foltos a láb- 
szár s gulya bálul, s foltatlan elül ; 0. tisztál>b 
h pofa, nz áll s a torok fehér színe, s kevesebb 
a foltja : 10. annál kisebb s sz.akgatotíabb a 
barkó; 11. világosabb a fejteteje, mivel a sötét- 
barna szárfoltok igen keskenyek, s igy a rozs- 
dás-sárgásfehér s világosrozsdás alapszín annál 
jobban latszik; \ű. végre annal világosabb s 
szélesebb az elsőrendű evezők s azok fedőinek 
a szegese. 



Ki 'nj'itrtl 'nifi su , tu rti'tzkoi/iísi lulijii , 

Magyarországnak leginkább délkeleti részeit 
lakja e sólyom. De rendesen költ Keszthely mel- 
lett is a Csókakövön, ahonnan ! s M-ben egy 
fiatal nőstényt kaptam.* Isti ben Nagybánya 
melletti Mistót falu hau láttam egyet a mint épen 
a patakban fürdő házi kacsákra csapott. Télen 
oly helyeken is megfordul, a hol nem szokott 
rendesen tartózkodni s ezt bizonyítja a Péteri- 
r.él elevenen megfogott hím esete. A budai he- 
gyek közt is megfordul, sőt kőit is nagynéha, 
mert onnan is került egy fiatal darab a nemzeti 
múzeumba. Wicdersperg es Baldamus azt állít- 
ják, hogy Bácsuiegyeben u dimuiuenti erdők 
közt s a Tiszu betoikolása körül elég gyakran 
látták s lőttek e sólymot, sőt feszkelve is talál- 
ták, így volt ez Jabukánál is, l'ancsova mellett, 
a hol e madár a réti sasnnki Haliadus ulbicillus) 
elhagyott fészkébe telepedett s e fészket I Salda- 
mus fedezte fel egy tölgyfán ; Wiedersperg pedig 
már Futaknál látta, hol e madár állítólag telel 
is h innen Chotek gr. néhány darabot meg is 
szerzett gyűjteménye számára. 



/•'»' s'.Krl 'csr . 

Legkedvesebb fészkelési helyei hazánk déli es 
keleti részein vannak, a nagyobb vizek körül, a 
hol különféle viziszárnyas, kivált vadkacsa tar- 
tózkodik. A fészke vagy sziklaodubati vagy fán 
található. így költ a Keszthely melletti Csókakő 
nevezetű sziklaesoportozatban évről-évre s az. 

* Kmiek íi lfin'iüit elveszeit. 

( T. 

A-nül». IV. 



Jahnen nub íHaubseicbuuugeii beò Cautelò un» 
ber 3d)mair,feberii; 7. t»cfto fleringer, roeuiger 
uifaiiuiioiibduaeub bev bunfle ^infelftveif Der 
Alügelimienfeiic: s. befto reiner meifî, roeniaer 
gefledt bie llnteiïdmianjbeden, weniger bid)t gefledt 
hinten unb uugefledt nome Die 3d)ienbein unb 
.tmfenbefieberuiig; '•». Dotto reiner mein, büfterer 
gefledt bas (Mefidd, bic belile nub baôrtiiin: 10. 
Dcfto i\erinç\cr ber blinde ^atfenftveif, mehr biird) 
lid)te Svinine uuterbrodieii; 11. befto bélier bev 
Ohevfonf, iuDeiu bie buufelbvanncn ;5eid)iiungen 
febr idmtal cridietnen, babei bie liditroftrotbe Àavbe 
tiorberrfdd; li. cubi id) lichter nub breiter bie 
3ämue bev Ülufjeufabneit ber 3dm>iugeu I ter 
Cvbiumg unb ibvev Tedeu. 

Oarftfaiuwii, 4t u f enldal I« 

viu Ungavi! i ft biefer Tçalfe mebv ^emobnev bev 
ftibbitlidien ìheile. Gv brütet aber and) bei Stefjt= 
beh», ani Goofafo iToblenfteini, non mo idi im ,\ttbic 
isti ein jungeô 3Seibdieii erhielt.* ^iii ,Vbve 
1M4 )'ab ich ein (íremvlar in "Dìiftótfalu bei 9íagi)= 
bánna, mie eô eben auf bie im Torfbadje heruiti- 
fcbminintenbeu .òaitoenteu ftiof*. Jtu hinter mag 
biefer ftalfe and) in földjén Wegenbeti imifoiumeii, 
mo er fid) fonft nicht aufhält, mie bieo bev Jvall beö 
bei Péteri lebenb ergriffenen ^){diind)eno beitätigt. 

Tan ev ondi in bev Dfnev Webiraôfetle fid) mand) 
mal aufhält, ja bajelbft borftet, hemeift baö junge 
ifveinpltir, moldieô won ba in baö 9!at. 'Dhifeiim 
gelangte. ÜÜ'ieoeiinerg unb ^albamuo behaupteten 
ihn im iWoer (jomitat in allen Süd l ber n ber Tomiit: 
Umgebung uub an bev 'JJfünbung bev Tbeij? jiem- 
lid) häufig, audi buvfteiib angetroffen uub gefeboffen 
ut haben. 3o brütete biefer #ogel bei ^abufa, un; 
inéit ^rtitcooua in einem »evlnifeneii, mobifcbeiulid) 
3iH'infd)uianìabletneite, meldieo ^albamuö auf 
einer liidie entbedte ; mähreuo bem StMeberfoerg bie 
felbe Wattnng fdum bei Àutaf beobaditete, mo ber 
S'oge' and) übevmiittein foli uub »on tuo and) Wr. 
Ü botet etlidie in feiner Sammlung haben foil. 



3eine beliebtefien ^rutpldfte liegen im füb 
oftlidu'n Î heile Webevungavno, mo bie an gvötVven 
Süätfevu unb Àliin'en angreu.wnbeu Vanbftricbe fidi 
befiiiben, mo alio and) ueifdnebeiie iJ^afievobgel, 
nanieutlid) trutenavteu fidi aufhalten. Ter ,i>orft 
ftelit in Âelfeu obev au Baumen. 3o brütet ev iahr- 

i 

• It< öti^icibung b<ffelb<n ift nirt)t meb^t »u fiubtii. 

I. VÎ5. 

IG 



Digitized by Google 



ottani uradalmi erdésznél találtam is egy élő 
fiatal madarat, mig Wiedcrsperg báró állítása 
szerint 1844— 45-ben Prága fölött egy a Moldva 
partján emelkedő meredek sziklán fészkelt a 
kerecsen, de valamennyi lelövetett s Volumi 
gyüjteméuyébe került, Klczanba.* Ha sziklán 
tanyázik, úgy valószínűleg maga készíti a fész- 
két, mig a magyar síkságon, hol sokkal gyako- 
ribb, eddigi tapasztalatok szerint idegen fészke- 
ket foglal el s azokban költ, épp úgy, mint a 
vércsefélék. Baldamus, mint már említve volt, 
Jabnkánál a réti sns fészkében talált egy párt, 
egy másik párt meg varjúfészekben találtam, a 
melyben az előbbi évben kányák (Milvus kor- 
Hchun Gm.) laktak. 

A mi a fészek környezetét illeti, jobb szereti 
a ritkásabb erdőt, mint a sűrűt. 

A párzási igen korán kezdi meg s a fészket 
már február havában elfoglalja, mit abból kö- 
vetkeztetek, hogy úgy 1*47 mint is-ban már ez 
időben hajszolta ol a réti sasta fészkéről. A fész- 
kelés idejében úgy a nősténynek, mint a hímnek 
is igen nagy költési foltjai van ; úgy látszik te- 
hát, hogy időközönként a hím is ráül a tojásokra, 
így volt ez az 1818 május l-én s a május 
t-én lőtt hímeknél ; előbbi a nőstényt váltotta 
fel a fészek ülésében, az utóbbi meg elárvult 
fiait melengette. Kgyik fészekben sem találtam 
tollakat; azt hiszem, hogy az öregek kitépett 
hasi tollaikat szélnek eresztik. 

A fészekalja rendesen csak :l tojásból áll, «le 
találtak már 5 fiat is egy fészekben. Ugy látszik, 
hogy azok a nőstények, melyeknek hosszabb 
ideig nem akailt párjuk, azután egyszerre a ren- 
desnél több tojást raknak. 

. / tiijiíx lririt.su. 

Nagyságra akkora, mint a héjjáiiuk (Artúr pa- 
lumbariusi vagy az egerész ölyvnek (Huteo vul- 
garis) közepes nagyságú tojása. Anniik az egy 
záptojásnak adom itt a leiráfiát, a melyet az em- 
lített sasfészekben költő pár :t lia mellett ta- 
láltam. 

Hossza : .VI) cm. 

Szélessége : 417 cm. 

* Alhui<]''>;ui í< >/.ki | rí IVm'iiv ni. llrtti sziklfilum ; 
adataink vannak, hojjv hullamll ht'.lv itiús/.tik jártuk 
.le. In.yy a lY^krkrt kis/.iilj.'k. 



lidi in ber Àclfengruppe Geófafő bei Äetttbeln, too 
id) bei bem berricbaftlicbem Säger einen jungen 
Sögel lebenb antraf; unb nad) Zugabe beò Sáron 
oon Sieocrfperg borfìeten in ben Jahren 

1 1814— 1"> einige Saare in einer gegen Süben 

I gelegenen Siîanb eine* in bie SHolbaii ûbftûrjcnben 
fteileit Reifen oberhalb Srag, bie aber atte ab-- 
gefebofien mürben unb ndj nun in ber Sammlung 

I S oborilô ju ftleian ftcben.* 

3it ben Reifen mögen fie fid) roobt felini defter 

i anlegen, in ben nieberungarifdjen Gbcnen aber, wo 
fie fid) bei weitem häufiger aufhalten uub fort: 
pflanzen, brüten fie nad) ben bid jefct gemachten Er- 
fahrungen — u)iebie9ïflttelfalfen — in f rémben, 
ufurpierten Heftern. So traf j. S. Salbamuo 
— wie fd)on ermähnt — bei ^abufa ein brittenbeo 
"Çârcbtfn im £or|"tc eine« Haliu'tus albicillus an; 
ei» anberco tyaav fanb id) in einem Aräbenneite, ni 
welchem früher Milane iMilvus korsehun Ohn.i 
borfteten. 

v iöa$ bie 2ì>abl beò Srutorteo anbelangt, roerben 
bie liditeren i&ilber ben biebten uorgejogen. 

Sic paaren fi* fdjon fcl»r früh in» 3«h" mit» 
behaupten ihre Srutpläee fdjon im február; benn 
I fotoobl im Jahre 18Í7 alò 48 fah ich fie fd)on in 
! ber "JJÍttte beffelben ûlonatê bie Seeabler oerfolgen 
unb biefe oon ihren Heftern oerjagen. 

Tao Schritten ber Eier wirb oon beiben (He 
fdjlccbtern uoUjogcn, benn e* haben jur Srutjeit 
i audi bie v JJJäund)cu fetjr groftc Srutflcde. 2o 
geidjah eó mit ben 3)iänn<bcn oom lten unb 4 ten 
3)toi ilsVSi bereu Grftercft man brittenb antraf, baô 
Vettere aber bei feinen oermaiften jungen fa&. Ta 
id) in beiben Leitern feine f ycbern fanb, fo mu» ich 
glauben, baß bie ììllteu ihre ausgerupften Saudi 
febern fliegen lajfen. 

Taö Welcge jählt gewöhnlich mir :i Gier, hoch 
fanb mau auch turai b in einem tiefte, (iö fdjeint 
baber, haft 3i?cibdicn, bie fid) lange nicht begatteten, 
bann auf einmal mehrere liier aló geroobulieb 
legen. 

«rl6rrl»«M *** 

(£$ bat bie (trofìe eincâ mittelgroßen (Siti won 
Astur piiliinibiirius, ober etucê gewöhnlichen oon 
Buko vulgaris, Jdi befdjreibe hiemit baô eine faule 
ei, welches in Dem ermähnten Hblcrnefte nebft -i 
Jungen lag. 

Ranger V« %. Tide: 417 

• 2)er Si'iirflfalf ift auä) ftänbijier tkicoljrur tfo Xr= 
vinntv JcMfiio ; cö ift bttuiejen, baft einft dodänbifdK 
Saliner bieiru iÇctfen tu befugen pflegten, um bie jungen 
auszuheben. 
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Alukra szépen tojásdad, egyik végén jócskán 
keskenyedőn, a másikán egészen tompán el- 
kerekített; oldalain, de inkább a tompa vége 
felé kissé hasas. 

Színre hasonlít a nemes sólymok s a vércsék 
világos rozsdavöröB-Bötétrozsdával s májbarná- 
val árnyalt tojásához, de kivált a kék vércse 
(Cerchneis vespertina), vagy a törpe sólyom ' 
(Falco ;rsalou) tojásához. 

A héjj rozsdavörösesfehér, de a tompa vég felé 
e szín halvány rozsdavörösbe válik, úgy bogy e 
helyen a fehéres alapszín c-iak egyesen elszórt, 
vagy csoportba álló pontokként világlik elő. Az j 
alapot ehnosottan felhőzi be a rozsdavörös, vagy 
rozsdabarna, helyenkint erősen sárgásba hajló 
szín a ezt számtalan, ugyani Iy Bzinű pontocska 
tarkítja. 

A legfelső színezés számtalan világosan máj- 
barna és sötétrozsdabarna pontból, kerek s sza- 
bálytalan alakú foltból áll, s ezek a foltok a to- 
jád hegyes végén legnagyobbak, a tompa végén 
ellenben legsötétebbek. 

A kifúváe után a színek csak kevéssé hal- 
ványodtak. A héjj belül halványan sárgásrozsda- 
vörös, áttetsző sötétrozsdás pontokkal s foltokkal, 
melyek együtt az egész tojáson átázott felhőzet- 
nek látszanak. 

Myites fiókák hifim. 

Néhány napos korukban ilyenek : a csör s a 
viaszhártya fehéres kéksziirke, a csörkampő s 
az alsó káva élei szurufehérszürkék ; a szem 
környezete világos s n szemcsillag sötét szürke- 
kék. Az igen lágy lábak vöröses s a karmok 
szarudad kékesszürkék. 

A has és a begy csupasz, a test többi része 
fehér, kissé sárgabarnásba hajló pillével van 
födve. 

Ily korban a fej s a has, de külöuösen a csör 
aránytalanul nagy. 

Kz a három fióka egészen el volt borítva a 
tetvekkel, melyek azonban valószínűié" még aa 
előbb ott tanyázó réti sasoktól maradtak vissza. 

.1: őréneknek a festek kürti I i ri.se/ kettese 
* eijtjéb tulttjftttn.fítja. 

Fiaikat igen szeretik. Nem csak a nőstény, de 
olykor a hím is oly makacsul üli meg a fészket, 



(S« ift febön eingeftaltig, auf einem Gnbe jiemlidj 
oerbünnt, auf bem anberen aber aanj ftumpf ab= 
gerunbet; an ben Seiten, bod) mehr bem bieten 
Cube ju, etwa« bauebig. 

3n ber Färbung foinmt e« ben licbtroftrotben, 
bunfelrofirotb uiib leberbraun febattirten ©bei unb 
9xüttelfalfeneiern nahe, namentlich ben ber Cerch- 
neis vespertina ober ben lid)ten Giern beò Falco 
regulus febr äbn(id). 

Tie Scba l e ift rofirötbliebioeifj, jebotb am biden 
(Snbe in ein blaffe« SHoftrotb überfliefjenb, fo ba| 
bier bie meifdidje Örunbfarbe nur als einzelne ober 
in ©nippen ftehenbe fünfte burebfebimmert. Tie 
großen, tiefen "Jtoren in ber ©ebaie bunfelroftrotb, 
ja oiele barunter faft febroarj gefärbt. 2luf ber 
oebale finben fid> jerfloffene SBölfdben oon etwa« 
buntlerer, mitunter ftarf in« (Sei bliebe jiebeuber 
roftrotber unb roftbrauner Jfarbe, bauoifdjen un 
jàblige ^Jünfteben berfelben ftarbe eingeftreut. liber 
biefer SBölfung liegen unjäblige fünfte, ruube 
unb unregelmä&ige ftlede, Sebmifcen, oon meift 
(iebtleberbrauner ober aueb buutelroftbrauner 
ftarbe. Tiefe #ledcn ftnb auf bem bümicren Gnbe 
am unbebeutenbften, am biden Gnbe aber am bc^ 
beuteubften. 

3lacb bem Sluflblafeu tourbe ba« Gi nur wenig 
bläffer: innerlieb blaf» gelblicbroftroth mit bureb 
febimmernbeu bunfelroftrotbcu fünften unb gleden, 
loelcbe roie eine bureb ba« ganjc Gi jerfloifene 2Böl- 
fuug fieb barfieOteu. 

ti n g f im W c f i fl o u im . 

A > tljren erften Tagen fiub bei ibnen 6d)nabel 
unb 'Bacböbaut loei&licb blaugrau, Schneiben be<* 
Unterfiefer« unb ber $>afen bornioeifjgrau; v Jlugeii= 
fiern bunfelgraublau; ìHugenfreife licbtgraublau. 
Tie Àiifee röthlicb blaugrau, feljr loeich: Ärallen 
bunfel borngraublau. 

Stopf, Schnabel unb Slaud) uiioerhältnif?mäfug 
grofc, am auffallcnbfien aber ber Schnabel. 

s #aucb unb Kropf fiub fahl, ber übrige Körper 
mit toeifeem, etioa« ino Welbbraunlidje jiebeubeu 
Trlaum bebedt. 

Tie unterfuebteu brei jungen roaren mit Väufen 
gaiij uberberft, bie aber nod) roabrfebeinlicb oon ben 
früheren SeiDobnern beò ícefie*, ben Seeableru, 
berftammten. 

{<tnrhmtn brr Vitra am firftr unb anftrrc Onnrnirtinftcn. 

Tie 3lltcn lieben ibre Ührut ungemein. Webt nur 
Da« i&ibdjen, fonbern aueb bao iKaniidjen fat 
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hogy hiúba döngetjük alatta 11 fát, el nem repül; 
csak akkor vágódik ki, lia valaki már a feszek 
közvetlen közeli be mászott. Ily körülmények 
közt kerültek lövésre az adonyi szigetről való 
sólymok. 

Mig a nőstény ül. a liim ugyanarról, vagy va- 
lamely közeli fáról őrzi a fészket h minden na- 
gyold) madarat elver a közeiből. A varjak már 
messziről lármát ütnek, mihelycst megpillantják 
öt, s rendesen a magasba csapnak föl előle. 

A hangja olyan mint a többi nemes sólyomé : 
"RHj'íPy-gaj » ; röpüli se tökéletes mása a vércse 
(CerchneiatinniincnhO röptének; ilyenkor arány- 
lag rövid szárnyai miatt igen kicsinynek 
látszik. 

Az adonyi szigeti n rendesen költ néhány pár 
h télen-nyáron ott marad. 1SÍ7 tavaszán az 
egyik pár nagy lármávjtl s folytonos csipkedés- 
sel elverte a réti sast i Ilalia-tus albicilla) a már 
befejezett fészkéről, e behebe telepedett. A kö- 
vetkező évben újra megjöttek a reti sasok, de 
megint csak elűzettek. 

Ez év május 2-án a nőstény már fiain ült : a 
him ürgét hozott neki s ezt a párja kikezdte, 
hogy fiait etethesse vele. Ilyenkor a hím gyön- 
géd «gék-gék-gék • hangon szólít s így tett a 
nőstény is, mikor a fiait kínálgatta. A hím ez- 
után egy közeli csupasz fára ült, erősen függőleges 
tartásban, s nagy tűzzel hajszolta a közelbe került 
kányákat (Milvus) tova. Kzen a napon (IM*, 
május 2> került a nőstény lövésre. Két napra 
rá a bimet találtuk anyátlan ltain ülve. Mint a 

■ 

párja, úgy ez is csak akkor vált meg a fiaitól, 
mikor társunk már majdnem elérte a fészket. 
Csak ekkor vágódott ki s lövetett le. 

I gyanezen sasfészek aljában néhány mezei 
veréb is költött s ezek. mihelyt a uóstenysólyom 
lelövetett, félelem nélkül ugráltak a sólyom fiak 
fölöH. Kgy Lanius minornak is ugyanezen fán 
volt a fészke. 

Kz időtájt egy másik pár is költött az adonyi 
szigeten. A fészkük, mely mintegy Ki méternyi 
magasban volt egy tölgyön, varjúfészek volt s 
a múlt évben ezt kányák laktak, ile az idén 
(|s.iS) elűzte őket a kerecsen. A bimet itt is 
akkor lőttek le, mikor a fiain ült, s mialatt a 
nőstény a levegőben keringett. 



manchmal fo feft im tiefte, baji fie fid) bnreb ?lu 
Kopien niebt »erjagen laffen unb nur erft abftrei 
eben, menti ber Kletterer fdjon ganj in ber Wabe 
beo Weftee angelangt ift. Unter földien Umitàiiben 
mürben alle oon ber Abonner Jnfel berftammen: 
ben Aft Ifen erlegt. 

ï&abrenb boo >i«eibdieii brütet, bált Dao Mä műben 
auf berniéiben, ober bent ttàdiften Saume ÜUache 
unb oerjagt alleò vont größeren Weflügel aito ber 
Umgebung. Tie Arabéit fcbreieii ieboti non Zeitem, 
menu tie ben Ralfen mohrnebmen, unb fliicbteit fid) 
meift bodt in bie Vtifte. 

Tic Stimme Hingt ber beo anbereu Cbelialfett 
abnlidt, mie «gaj-gaj gaj» ; ber Àlitg obnelt bem 
beo îbtirmfalfen aufiallenb, wobei Oer **ogel feiner 
oerbaltniiundmg fürjen Scbmingen halber febr 
Kein eri(beint. 

ülttf ber 2lbomier Jnfel brüten einige -^drehen 
aűjábvitdt unb oermeilen im 3oinmer unb hinter 
bort, Jm iuülijahre 1 s 17 oertrieb bas eine ^ireben 
unter grofiem Värm unb iortrodbrenbem Stoßen 
bie Seeabler non i hrcut fdion fertigen tiefte; im 
nädiften Jaljre fameu bie älbler roieber, boeb mür- 
ben iie abennalo oerjagt. 31in 2. Mai hatte bao 
litfeibdien idion Junge; bao Männdieii brachte ein 
^ieiel, meldieo buo Äunbcbeu U'rriij, um bie Jungen 
ju iiittern. Man borte hiebe» oom Männchen ein 
>ärtlid)cö «gek-gek-gék» unb auch bao Weibchen 
gab bieten faut, tedbrenb eo ben Jimgen gutter 
anbot. Tao gardien fcfcte fid) bann auf einen mibe 
ftelieitben, bünn belaubten Saum; bie Haltung mar 
itavi fenfreebt; mit großer .ftaft mürben bie in bie 
ííöbe geratenen Milane tu bie flucht getrieben. 
Tao ihkibdiei! fam am 2. Mai lsts min 3d)ttn. 
3mei Tage baratti faiibeu mir bao Männdjen auf 
ben oermaiften Jungen tïçetib. SiMe iein Kardien, 
oerlieft audi bieieo bao «Heft nicht eher, bio Der 
.Weiterer nicht Inveito bao Heft erreichte, moraui eo 
abftrid) tmb erlegt tourbe. 

Ju ber Unterlage befîelben îlblernefteô hatten 
einige Àelbfperlinge ihre Hefter uno bürgten, fobalo 
bao ,valfeitmeibd)eu meggefdjofîeu mürbe, aud) über 
bie jungen ohne alle 3d)cu binmeg. 31 ud) ein Lanius 
minor baute udì atti bériéiben gioiteti tíidje ein "Jîeit ' 

Hu gleicher ,^eit brütete aud) ein jmeiteö "h>ürg= 
falfenonar atti ber ülbonner Jnfel. 3ie betoobnteu 
ein Mrabeuneft, meldieo etma 15 Meter hoch atti einer 
(iidie ftaub nut> meldteo im oorhergehenben Jahre 
einem Mtlatipaare bleute. Tao £al fettina nnchen 
tourbe audi bier ani ben Jungen fifeenb angetroffen 
unb benn ílbftveidien evlegt, máljreitb bem bao 3$eib* 
dien in ben Vüftett ídimebte. 
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l'gy látszik, ez a sólyom a neki megfelelő vi- 
déken állandó madár b mégis az alább leirt 
eset arról tanúskodik, hogy olykor óriási ván- 
dorlásokat tesz. A 40-es évek elején ugyanis 
Mím.kkJózhkk. az adonyi szigetőrzőfia eg^v kere- 
csent lőtt: a madár a fészkébe esett, bol 5 pely 
hes fia volt. Lábain csinos, szijjból vaio gyűrű 
volt 8 ennek külső oldalán egy gomb, a belsőn 
pedig bőrpárnácska. Ez utóbbi piros selyemmel 
volt bélelve s benne egy S cm. bosszú papír- 
szelet s ezen valami keleti - arab vagy perzsa 
— irás. 



Mi u.KK megküldte nekem e sólyom levágott 
lábait s én azokban a kerecsen lábait ismer- 
tem fül. 



Föltéve, bogy az elszabadult madár lehetőleg 
távolra igyekszik arról ;i tájról, a bol raboskodott, 
nngis ily messzire esak úgy távozhatik hónától, 
ha természeteben van koronként igazán bosszú 
vándorutakat tenni. 



Ennyi az, a mi Petényi Salamon hagyatéká- 
ból a kerecsen sólyomra vonatkozólag fen- 
maradt. 



Máig is értékessé, hézagpótlóvá teszik azok 
az éles érzékekkel ellesett biológiai momentu- 
mok, s a hazai egyedek részletes ismertetése : 
azok a megjegyzések pedig, melyek az egye- 
deknek a faj fogalmát is módosító alakbeli inga- 
dozásaira mutatnak rá, ujabb bizonyságai annak, 
mennyire helyesen fogta fül a fajt Petényi. 



Buzgóságát, melyet a termeszét húvárlatáhan 
kifejtett, eléggé jellemzi az is, hogy a/, uj ság- 
irodalmat is belevonta ezen tudomány szolgála* 
tába s ez az ő idejében nagy jelentőségű dolog 
volt. A .Társalkodó. XIV. évfolyamúban (p. 2:20:. 
egy czikk jelent meg, a mely a kerecsen sólyomra 
hívja fel a természet barátainak figvelmét. 
A czikk az ország tolti) pontját is megnevezi, 
melyen a kerecsen elő szokott fordulni s meg- 
emlékszik arról is, minő szerepe volt e sólyom- 
nak a középkorban. 



Tiefer falle febeint in ben für iíjitt geneigten 
©rbtbeilcu cin Stonboogel m fein. Uub bod> be- 
meiftf Der fall eines auf ber Abonner Snfel erlegten 
Stüde*, ban er mitunter and) ungeheuere 9Ban Oe- 
ningen aujiiftcQen pflegt, infangò ber 10 er 3abje 
erlegte iwmlid) ^ofef V J)J ü 11 er, Sohn bc« berrfdiaft 
, lidjen >felbütcr«, einen Ralfen; ber «oftfl fiel in» 
I s Jleft, nu) fid) feine 5 nod) flaumigen jungen be^ 
I fauben. An ben Àiifien trug ber ipogei leberne Stinge 
I in bfibfeber 9tiemenarbett, woran nach außen ein 
.vtnopf, — roabrfdjeinlid) mm Anhängen beò 
fafje« — nad) innen aber ein Ieberueö ^ölftercbcn 
augebrad)t mar. iOeim Auftrennen beffelben fanb 
mau rotbe« Seibenfutter unb in biefem ein etma 
s % lange« ^apierflreifdicii mit arabifAcr ober 
perfifdier Schrift. 

s Dlüllcr fanbte mir bie abgefd)uitteneu fange 
nad) ^eft, mo id) biefe alo LanariuB-.fangc er 
fannte. 

fiJenn aud) angenommen werben tonnte, baf? ein 
au« langer öcfangcnfdwft glüdlid) entronnener 
$*ogel fid) mőglicbft iveit non bem Crte feiner 
Veiben ju entfernen trachtet, fo ift e« öoeh faum ju 
begreifen, mie fid) cin îîogel con bem ihm íouft fchr 
entfpiedienben Orte fo íueit verfliegen fomite, menu 
e« au«gefd)(offen märe, oafe er aud) fonft größere 
Säuberungen m unternebmen pflegt. 

«nmetfim«. 

So oiel enthielt ber fdnïftlicbe Sìachlafe ^eténm'ô 
über ben ifiíürgfalfen. 

Tic fo fdjarffinnig abgelaufenen biologifdjeu 
Momente, bie Beitreibung ber au« Ungarn ftam- 
meuben Cremplare lafíen biefen ííadilafj aud) beute 
foftbor erfebeinen, mäbrenb jene Bemerfungcn, 
welche auf fcie, ben begriff De« Specic« mobificiren- 
ben Sdjnmnfungen ber farm ber ^nbioibuen bin- 
beuten, ben ^crociò liefern, mie riditig felenni ben 
begriff bc« Specic« ouf faute. 

Seinen tSifcr, roeldjen er in ber tSrforfdmng ber 
9latur entfaltete, beroeift befonber« jener Umftanb, 
Dan er auch bie periodiche, journaliftifdje Literatur 
uir Stülie biefer 2iMifcnfd)aft machte, roa« unter 
ben bamaligeii lierljältninen eben feine leid)te 
Sadie mar. %m XTV. Jahrgänge ber Seitfdjrift 
.Társalkodó. <p. 220) erfd)ien ein Aufruf, weiter 
bie Aufmcrffamfcit ber Slaturfreunbe auf ben 
SSürgfallen ju leufen beftimmt ift. tS« merően ba- 
fclbft mehrere Stellen Ungarn« aufgeführt, too ber 
áí-iirafalfe oormlommeu pflegt unb es wirb aud) an 
jene Nolle erinnert, welche biefer Àalfe im Wittel 
alter folcite. 
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Petényinek, mint ornithologusnak, fejlődése 
érdekesen tükröződik feljegyzéseiben, neveze- 
tesen a madár testrészeinek változó nevezései- 
ben. Azon időben ugyanis, melybe munkásságá- 
nak kezdete esik, a madártani terminologia még 
a németeknél is csak alakulóban volt. Ez az 
oka, hogy Petényi jegyzéseiben a ezombotraajd 
Schenkel,* niiijd Oberschenkel, a lábszárt újra 
Schenkel, Unterschenkel, majd Schienbein, a 
csődöt meg Schiene és Lauf néven találjuk. 
Ugyanez áll a szárny tollaira is. Az első csene- 
vész evezőt eleinte egészen elhagyja a szerző, ; 
utóbb felismeri s a rendes evező tollak közé j 
sorozza. A szinek jelöléseiben sem találhatunk 
megállapodást, s azért szíkszitíiU kellett azokat 
lefordítanunk, mivel a szinek érzékelése annyira 
egyéni, hogy abba a feldolgozónak belenyúlnia 
nem szabad. A nagyon összetett szini jelölések ; 
különben onnan vannak, hogy Petényi a madár- 1 
nak lehetőleg hű képét akarla adni, de hát nem 
volt niesterszó azokra az összetett szinelemekre, , 
a melyeket figyelmes szeme meglátott. 



Petényi hagyatékában a biografia az, a mi 
első sorban fontos, de a kerecsensólyomról 
szóló rész a színi leírásokkal is igen becses 
adatokat szolgáltatott. Az utóbbi körülmények- 
ből kifolyó tanúságot az alábbiakban iparkodom , 
adni. 

HKZÁKÓ szó. 

A hagyaték feldolgozása szükségessé tette, | 
hogy a kerecsensólyom (F. sacer auct. ; Petényi- 
nél lanarius) Magyarországból eddig ismeretes 
egyedeinek bovátartozóságát úgy morphologiai, 
mint lehetőleg életrajzi alapon iß megállapít- ', 
suk. Azon kerecsenek közt ugyanis, melye- 
ket Petényi hagyatékában ismertet, mondhatni 
egyetlen tipikus F. sacer sincs, mivel testének 
bizonyos részeiben csaknem valamennyi a bal- 
kán félsziReten élő rokon sólyomféléhez, a F. 
Fcldeggihez hasonlít. 



S ez nevezetes körülmény. Mert hátha azok 
az alakok, melyeket Petényi leirt, összekötő 

* iVu ii vi ikvzu« ji'irv zfteit m'infili) irta, «'|>hii u 
inii^vur kriuiiiolosiu» hiányos volt» miatt. 



$ûô aflmábjtge Borfcbreiten ^eténni'o in ber 
Cntitbologie fpiegelt fid) auf intereffanter SBeife in 
feinen hinterlaffenen ©cbrifien, befonbera in ber 
ocrfdjiebeiten Benennungòrocife ber Äörpertbeilc 
beò SBoflel« ab. 3" jener 3eit namlid), iti roeltbe oer 
Beginn ber Thâtiafeit ^etéani'ô fällt, roar bie 
terminologie ber itogclf mibe felbft bei benTeutfdben 
erft im tSiitroicfelungòftabium. Tie« ift Die Urfadje, 
baù man in ben Sebriften baò Femur bolt) alò 
Sdjetifel,* balb alò Dberfdjenfcl, bie Tibia roiebcr 
alò Scbenfel, lltiterfd)enrel itiib Schienbein, ben 
Tarsus old Sviene unb Sauf angeführt nnbet. 
ílbnlid) ift ce aud) mit ben Scbroungfebern ; ber 
3luftor lapt namlid) anfangò bie erfte, oerfiimmerte 
Sdnoinge flanjlid) rcea., bod) fpätcr crfeinit er bic- 
felbe unb reibt fie iti bie 3abl ber echten 8d)n>ingcn 
ein. äud) in ber Benennung ber ftnrbcn fônuen 
mir feine feftftelKiibe ©ortbilbung ftnben, roae 
uns nötbtßte jene Bcnennungòformen budjftäblidj 
ino Ungarifche ju überfein, ba bie fiunlicbe 'Ba^ 
nebmung ber Àarben bermafteu oou ber 3'ibioi- 
bualitdt abhängt, baß bierin ber Bearbeiter nicht int 
minbeften einzugreifen berechtigt ift. Tic jiemlich 
complicirten ftarbenbetieunungen entfpriugen aus 
bem Umftanbe, bag s Jkte'n»i ben Bogel möglicbft 
genau cbarafterifiren wollte, wobei if>m aber jene 
Hunftauòbrficle fehlten, bie jene feinen Nuancen 
rotebergegeben fatten, roeldie fein fdbarf beobad)-- 
tenbeo 2luge entberfte. 

3m 3lűd)laífe "^ete'nm'ô befifct bie Biologie einen 
2ßerth erften ïHangeô, bod) lieferte biefer, ben 
Söürgfalfen betreffenbe Xbeil,aucb burd) bie #atbtiu 
befcbreibungen febr roertbooue Ängaben. Tie Öebre, 
roejebe aus biefem lederen Umftaub folgt, geben 
mir in bem näcbftfolgeuben Schlußworte. 

Tic Bearbeitung beò ^íact>faffeö Beténni'o 
machte es notbiuenbig, bie fnftematifebe Stelle ber 
auô Ungarn biòber betannten ^nbimbuen beò 
aöürgfairen (F. sacer auct.; lanarius bei 
tenni) auf morpbologifcbem unb möglicbft auch 
auf biologifcbem örunbem beftimmen. Unter jenen 
2Bürgfalfeu nämlich, welche Belengi in feinem 
Diacblafie befannt macht, fiubet fid) faum ein ein- 
ziger F. sacer, ber roirflid» tupifcb wäre, iitbem ihrer 
faft fämmtlicbe aud) einige Äennjcicben ber auf ber 
Balfanhalbinfel fefjhaften oerwanbten ftalfenfornt 
beò F. Feldeggi Sehl. 1841 aufroeifen. 

* 3S?egen SRanfltl «tner unflarifóen Z&trminologie 
mufcte yttinyi feine i«mmtli$e »«oba$tungen in bfutfaer 
Spraye notirtn. 
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kapcsot alkotnak ezen újabban fajilag elkülöní- 
tett kétféle sólyom közt ? 

Az volna teliát a feladatunk, hogy a F. sacer 
s a F. Feldeggi-nek egymáshoz való viszonyát 
megállapítsuk. Oly csekély ugyan az anyag, mely 
rendelkezésünkre áll, hogy a kérdés végleges el- 
döntéséről álmodni nem merünk, de mégis meg- 
kísértjük a dolog tisztázásához módunkhoz ké- 
pest hozzájárulni. 

Az ilyen egybevetés első feltétele az, hogy 
mindkét félnek egyéni fejlődését is megismer- 
jük. S épen ez ütközik a legtöbb akadályba. 
Ezek a sólymok aránylag ritkák, nehezen figyel- 
hetők meg, a börgyüjtemény ezenkívül soha sem 
adja az egyéni fejlődésnek tökéletes képét. Még 
a minden életkorból összeállított sorozat sem, a 
mennyiben ez természetesen csupa külön egye- 
dekből került ki s mert épen ezért nem tehetjük 
fel biztosan azt, hogy ezek az egyedek mind tel- 
jesen egyenlő fokozatokon érték vagy érték volna 
el a fejlődés tetőpontját. Élő alakoknak évek 
során át való szemmel kisérése volna szükséges, 
hogy megértsük azt a méretekben s színekben 
való roppant változékonyságot, a melyet épen 
a kerecsennél s a rokon sólymoknál tapasz- 
talunk. 

Az anyagról, melyre vizsgálataimat alapítot- 
tam, soraim végén számolok be. Előbb az össze- 
hasonlítást adoin a következőkben. 



Falco sacer, Brire. (1760.) 

F. saoor, Oui. t I7S8.) Kehiével ik\ 
F. laniirius. Pall. (1811. 1 
F. saquer. Hcngl. |1S<50.) 

Petényi a kerecsenre a «laniarius» kifejezést 
használja fi azt Linnétől származtatja.* A Linn. 
Syst. XII. javított kiadásában azonbnn csak egy 
F. sacerről s egy F. lanariusról van szó. Azt kell 
hinnem tehát, hogy mint előtte mások, úgy 
Pktknyi is hibásnak, érthetetlennek tartotta a 
lanarius nevet (lana ? = gyapjú '?) s laniariusra 
(lanio = szakgatok) változtatta meg. Ujabban 
bizonyossá vált, hogy a lauarius nem a lanaból 
vagy lauioból, hanem a régi sólymu*zok «Lan- 

* LAs.1 a .Túrsulko,!,',. XIV. .Moh. .miit ,,. -J-J<«. 



hierin liegt eine unànime îhatfûd>c. SRan muf? 
! nämlich ouf bic Hcrmutbung fommen, bag jene von 
detenni befebriebenen formen ben natürlichen 
Übergang jroifeben biefen jroci, neueftenô roieber 
fpectftfcb, getrennten Ralfen oeranfehaulieben. 

Tie Aufgabe märe bemnadj bas gegenfettige îîer= 
bältnij; beò F. sacer unb F. Feldeggi feftmftelkn. 
Obioobl baô Materiale, roelcbeô und jur Verfügung 
ftebt, bennafjen gering ifi, baft wir oon einer enb- 
giltigen ©ntfebeibung nicht einmal träumen fön- 
neu, »erfudjen mir bennod; an bie ©rflärung biefer 
îfrage, f o weit cd uns möglidi ift, beranmtreten. 

Tie erfte Sebingung einer földben S -Bcrgleidjung 
ift btc genaue ftenntitijs ber inbinioiieQeu lStttttúcfe= 
lung. Tod) gerabe biefe ftö&t auf bie meiften §i\\btv- 
niffe. Tie ermähnten Ralfen ftnb nämlid) ntrgenbs 
bäuftg, baju fdhiuer ju beobachten unb eine $tolg= 
fammlung gibt uuft uon ber inbiotbueQen (Sut- 
nncfelung nie einen oouTomtnenen Segrtff. Such bie 
auft allen l'ebcnôaltern sufammengeftellten Serien 
nicht, roeil fie natürlich aua (auter ein3elnen §nbi- 
1 oibueit befteben, auf ©rmib roeldjer man mit ©icher- 
beit nicht barauf folgern fanu, bag fie ade auf ganj 
' gleichen Slbftufungen ben «ipfelpunft ihrer QnV 
I middling erreichten ober erreicht hätten. fiovU 
I mäbreubeä beobachten lebenber 3ubioibucn märe 
notbroenbig, um bie Urfacben jener ungemeinen 
Schroanfungen ber SHaafte unb ber ftarbentöne jii 
erfennen, roeldje gerabe bem SBürgfalfen unb feinen 
itermanbten eigen ftnb. 

TaôSRateriale, auf welche« meine Unterfucbungen 
ftd) grünben, entmideltc id) am iSnbe biefeô Sddup- 
roortcê. l\ox ilUeni möge bie «ergletdmng felbft 
folgen. 

JTaUo saur. «rhu. (1760.) 

F. sueor, ®m. (l'SSi, S^lifltl, it. 
F. luimriiiK, ^aa. 1 1811.1 
F. SU.JUIT, fceugl. il8«!t.» 

detenni bejeiefinet ben Söürgf alfen mit bem 
flauten F. laniarius l'imi.* ^nbem aber in ber 
XII. ©bitton ber Sinn. 'Stift, nur ein F. saeer unb 
ein F. lanarius ut fînben ift, f o mnfe iá) eö glauben, 
baft detenni, mie oor ihm aueb anbere, ben 
Hamen lauarius (lana? = ìtìoQe?) für fehlen 
1 baft, für unrichtig hielt, baher benfelbcn auf 
1 luniarius [lanio - jerveifeen, jerflcifchen) t>er- 
änbertc. i\n neuerer 3 e >t erwies cö fid) alò gewiß, 
baft ber Hante «lanarius* weber aus .lana», ttod) 

• £iet)e «Tùisulk.ul.,. iXIV. 3.1. P . shSn. 



uer»-jéböl « van alkotva s ily alakban mar 
Hólon használta ezt lőó-Vben, do m in a sacorre, 
hanem annak deliebbi rokonaira mint a 1'. 
Feldeggi. Schi. stb. 

ScHi.r.c.Ki. szerint a Linné lanarius-sza sem 
azonos a saeorrel, a rnonnyihon valösz inuleg 
egy fiatal F. gyrfahot irt lo Linn»' ezen a m von. 

l'gy látszik tohát, hogy som a laniaiius, som 
a lauarius nem helyes szinonimja a saeernek, 
a mennyiben mas madárra vouatko/ik. Hogy 
I'ktknm miért használja mógis a hhcoitc, annak 
oka az, hogy ö nem volt rendszerező : do sanyarú 
viszonyai közt nem is lelátott volna az : hiány- 
zott a mód. 

A Nemzeti Miizenm gyűjteményében talál- 
ható s a Pktkxyi hagyatékában ismertetett da- 
rabok azt mutatják, hogy a kerecsen sólyomnak 
•Ì típusa lakik Magyarországon. Az egyik meg- 
felel annak, a melyet általánosságban saeernok 
neveznek, a másik noni. 

Az egyik típusnak nagyjából ilyen a fejlődése: 
A (itilnl madár homloka s a szeme fölött ba- 
ladó sávja fehéres ; a fejtetőt s a nyakszirtet 
sőtétburna szárfoltok s rozsdás szegésok színe- 
zik, de úgy, hogy rendesen a barna sziu az ural- 
kodó ; a dolmány valamilyen barna, világosabb 
szegesekkel ; a barna farok két középső tollán 
rendoson semmi világos folt sincs s a többi tol- 
lon is csak apró foltok állanak párosan szemben. 
A sötétbarna barkó e korban rendesen jó széles : 
a test alsó oldala fehér, de rendesen valami 
szennyező színnel lehelve; rajzolata csupa hosz- 
szanti folt s ezek a test alját egészen elsötétítik. 

A kor haladtával folyton világosabbá lesz a 
madár. 

A fejtető Botét Hzárfoltjai mindinkább véko- 
nyodnak s ezáltal a világos alapszín folyton 
több t.rt nyer; a dolmány keveset változik, u 
farok foltjai ellenben a két középső tollon is 
megjelennek, folyton nugyobhnkká, kerekeb- 
bekké v álnak ; a to>t als.» oldalának rajzolata — 
a barkót is bel. értve — folyton kevesebb lesz. 
a hosszanti savokból finomabb szárfoltok, ap- 
róbb e-eppfoltok b>znek s így a fêlu res alapszín 
mind erősebben ttinik elő. 

Az öraj madáron mar igen sok a fehér. A fej- 

* 1 . -'i - 1 ! ut, 'l.l.i! I.Mi, |,|.. n Selll.KOKI, iK rituelle I |..,r- 
siellt il. I'.ii li. ],;::-,],,,, \. ,..,.| . [, ||_|-J 



mie «lanio., fonberu auo ber triuialen Heneiinung 
ber alten Àalfuer, elfo vom • L'annerfalfen* feinen 
Urjpruug iiabnt, in weldieiu Sinne benfelben fetjon 
Hei on gebraudjte ilööö). bodniidit auf benediteti 
Mirgfalfen, foubern auf bie fiiblidjeren ilerwaub 
tett oeöiclben, affo auf F. Feldeggi u. il. 

%id) £ di I e g e l'o îHeinutig ift audj ber l'inne'fdK 
«htnarius* nid)t mit bem «sacer» ibeiitifd), bû 
l'i nue unter bem erfteren Flamen bodxtroahrfdiein- 
lid) einen jungen F. gyrfaloo beiebrieb. 

£o jdieint baber, büß weber «laniarius». nod) 
t lanari us» ali ridjtige Snnonume beo F. sacer 
belrad)iet werben tonnen, ba bie uoei erftgenannten 
fid) auf einen ganj anbeten "Hogel belieben. 

Tie im Ung. National -"JMufeum befinblidien, unb 
in bem ftaddatfe ^eténiii'o befauiitgemaditoti 
^templare betoeifeii es, baß bie ungarifdieu ^imv 
falfen in uoei formen verfallen. Tie eine en tf priât 
jener, bie wir als F. sucer tennen, bie aubère aber 
nid)t. 

Tie bie Àarbuna betteffenbe lintwidelttug beo 
e V ft c u T ti p u o in etwa bie folgenbe: 

•Heim jungen ^ogel fiub Stirn- uub Cber 
augenftreif wcifjlid); ber Cberfopf uub ber iiadeii 
1 geigen bunfelbrauite Sdiaftftricbe unb rofttge 
' -3 aitine, bod) fo, baß gewöhnlich bie bunflc îjarbe 
! oorberrfdu; ber Kautel ift »on einer braunen 
frube, bat liditere Àebcrfâuine; bie jroei mitteilten 
Àebern beò brauneu Scbmanjeò weifen gewöhnlich 
nodi feine lidjten Jvledfe auf uub and) an ben übrigen 
Steuerfebern flehen bloô flehte Jlerfe etuanber 
paarwetfc gegenüber. Ter buufilbraune ^arfeuftreif 
ift in biefem Hilter gewöbnlid) jiemlicb breit: bie 
Miuperunterfeite weiß, bod) gewöbnlid) mit einem 
unreinen Anflug; feine 3? idmung beftebt auo puren 
i'ängefletfen, welche bie ^etdien ganj bunfel färben. 

Wü beni ^u nel) m en beo il Itero wirb ber 
Hogcl itelo licbter, unb npar: 

Tie bunUeu Sdmftftricbe beo Dberfopfes werben 
fteto fdmtáler, woburd) bie liebte ftrunbfarbe immer 
iiieliv unit ^orfebein foinmt ; ber Wantel nnbert ltd) 
faunt; bie lidjten Àlerfen beò Schmantes eridjeineit 
aber audi auf ben mittelften Àebern, werben immer 
größer uub runblicfter: bie Widmung ber Storperà 
unterfette rebucirt ftd> immer mehr, bie yängoftretfen 
formen fidi in feinere 3diaftftrid)c, fleineie Tropfen 
flide, woburd) bie roeißlidw Wruubfarbemebr in bie 
klugen fallt. 

Ter a 1 1 e V o g e I bat febon febr oiel oom Söeißen. 

• Sit« alte« rtuofii^rtid)« in Stiegel« .Mrttifàc 

Ût>enï<t)t t>. öuvop. î!0(icl. (e ti — Iá. 
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tetőn alig van már szúr folt s talán u rozsdás 
alapszín is fehéresbe vált ; fehér a pofák tája s 
a test egész alsó oldala, a melyen a sötét rajzo- 
latnak s így a barkóuak is csak nyoma van még 
meg; a dolmányon csak világos, sokszor élén- 
ken rozsdás szegének vannak ; a farok foltjai 
nagyok, a középső tollakon csaknem körtilakuak. 
elesén határoltuk. 

Az utóbbi jegy úgy látszik kiválóan szembe- 
tűnő a keleti formánál. 

A wiiail; tipu* bizonyos eltéréseket mutat 
az előbbivel szemben. Egyedeinek dolmánytol- 
lain ugyanis harántosan sorakozó világos foltok 
tűnnek elő s ezek az egyéni fejlődés menetén las- 
sankint harántos sávokba olvadnak : közbe va- 
lami hamvas lehelet jelenik meg a dolmányon, 
a mely a farcsíkon s a farkfedökön néha telje- 
sen kiszorítja a barna Rzínt ; a farok foltjai vagv 
olyanok maradnak, mint az előbbi típusnál, vagy 
ezek is harántosan nyúlnak meg, elérik a toll 
széleit, összefüggő szalagokat alkotnak, de a 
melyeken mindig meglátszik, hogy eredetileg 
különálló foltokból alakultak. A test alja is vagy 
olyan inarati, mint az előbbi tipusnúl, vagv pe- 
dig egyes részein a hosszanti sávok harán- 
tosakká válnak az oldalról benyúló világos fol- 
tok növekedtével. A fejtető minden korban rozs- 
dás szinü, s néha igen élénken az. 

Ez a típus, színi fejlettségében erősen meg- | 
közelíti a középkorú F. Feldeggi állapotát. 

A viaszhártya s a lábak színe a fiatal kere- 
csennél rendesen kékes, öregeknél sárgába válik, | 
de ez a sjtabály igen sok kivételnek van alá- I 
vetve.* 

A kerecsen Magyarországnak rendes la- 
kója; előfordul Dalmatiában is, de rendesen 
csak vonuláson. 

Falco Feldeggi Schleg. (1841.) 

F. luiiíirius SdiN fí. I*| V. hut l'alia-, i 
F. limami* graci'iis. Solile-;. I |s»ij > 

Ezt a sólymot már BkjjOx megkülönböztette 
a F. sacertől 8 l"»5ô-ben F. lanarius néven irta 
le. A specificus nevet úgy okolja meg, hogy ez 
a madár volt a régi sédymászok «Larnier»-je. 
Belox leírása idővel annyira feledésbe merült, 

* I.i'imI liniii'lil" lYténvi itiou'.i'-L'\ /■'-< il illt I. . 
Aunil». IV. 



Tie Sdniftfiricbe beo Cbcrfopfcô ftnb fauni mehr 
ficht bar unti e* hat fi* wicUctdit atid) bie roftiqe 
Wruubfarbc ino ©eiíjlicbc ac lichtet ; weift crfdicint 
buo (defidit unb Me aanK flövperunterfeüc, auf 
rod cher Me biiitflc ^cicbnuna roic and) ber Morfon 
ftreif mir mehr Spuren hinterliefe; auf bem ÜHantel 
gibt co bloo Udite, oft lebhaft roftrotbe Säume; 
Die Iid)teu Rieden beò Sdjroanjeö finb grófi, nuf ben 
mitteilten Àcbcrn faft fretorunb unti fdjarf beareu>t. 

Taò lettere Äenujeidjeu feheiut bei ber öfilicbcn 
ftorm befonberô febarf beruorjutreten. 

Ter 3 ro e i t e I u pus weift bem erftereu eitta.ca.en 
manche Mbweidniuacn auf. :Huf ben iHantelfebcru 
ber ^uMMouen treten uämlid) lichte, in bie Cuere 
fidi reiheube ivlcde auf, roeldie im l'aufe ber inMm 
Miellen (rutroideluini fidi in Cuerfireifen Bereinigen ; 
mittlerweile erfdiciut am s 2Rantel aud) ein grauer 
influa, ber am fürjei unb an beu Obericbwan^ 
beden bie braune Àarbe manchmal gän^licrj oer- 
bränett; bie Àlcden beo Scbroanacò bleiben etweber 
wie beim erfteren Tnpuò, ober ec iicrlanacru fid) 
auch biefe nach ber Cuere, errcid)cu ben Saum ber 
Àeber, bilben .mfammenhnnaeube Cuerbänber, an 
roeldjen mau aber fietö wahrnehmen fann, baß bie= 
felben auò ocrídmtoljencn Rieden eutfianbeu finb. 
9hidi Me Unterfette beo Storperò bleibt eutroeber mie 
beim poria.cn Tupuo, ober eò oeianöern fid) audi 
bie 2àiiaeflede in mehr weniger nollfommene Cucr 
Reden, iubem bie liebte Sautuuna, ftellenroeifc bem 
Schafte m fi* ausbreitet. Cberfopf unb Jadeit 
finb in iebem 3lllcr roflfarben, unb iwar oft febr 
lebhaft fo abfärbt. 

liin alte« Stüd bieieo Tupuò ficht bemuacb in 
ber garbano, einem mittelalten (hemplare beò F. 
Feldeggi febr no he. 

Stacbohaut unb ìviifìe finb bei ben juua.cn 3i>üriv 
falfen gewöhnlich bläulich, bei benditeli gelb, boeb 
unterließt biejc Flegel fielen ittuònabmen. * 

Ter 'Würgfalfe tft ein regelmäßiger Bewohner 
Ungaruo; fomiut wohl auch iiiTalmatien oor, bod) 
gewöhnlich nur auf bem ^uge. 

jfalco JfcLocgrjt. idrica. (Ii 41.) 

Fiilc. liui.inus 3d)lcfl. IS*(. nur 1'ullim). 
Fillio l;i!l;iriUs if rill III ~ £rf)lffl. IX'ili. 

Ticieii Àrt Ifen hrtt fdion Selon nom F. sncer 
uutcridneben unb befdjrieb benfelbeu unter bem 
tarnen «F. lanarius» < 1 .V»~>). Ten fpecifiicben 
Hainen führte er oon jener Tbatfacbc ab, ban biefer 
Àalfe ber «banner» ber alten galfiicr roar. 

• iielif uoni« bie »cimrrfimßtn "Vetcnpi'd ijip. Hl... 
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hogy midőn Fri.oroo báró a jelen század elején 
ugyaneztamadaratDalmácziában újra felfedezte, 
Schlegel mint új, eddig ismeretlen fajt irta azt le 
F. Feldeggi néven. 1 Mikor azonban utóbb meg- 
tudta Schleoei., hogy ezt a sólymot már Bklon 
is leírta lanarius néven, visszavonta a F. Fel- 
deggi nevezést s helyette ő is a Belon-féle nevet, 
a la tKiriu.it alkalmazta az említett dalmát fajra. 



A Britisch Muh. Catalogusában mégis nem a 
Belontól vett F. lanarius Schleg. nevet találjuk, 
hanem az utóbbi keletű F. Feldeggit. nyilván 
azért, mivel a prioritást BKLON-ig, tehát a Liiinr 
flotti korra nem vezetik vissza, a mi különösen 
az angoloknak szigorúan megtartott szabály. 



Ugyanitt az afrikai rokon sólyomfélék neveit, 
mint a Falco tanypterus (Kocnig- Warth 18IV0) 
és a F. hiarinicus (Taylor 185'.)) mint a F. Fel- 
deggi szinonimjait látjuk felsorolva. Ha nem 
épen a prioritás keresztülvitele kívánta ezt 
az eljárást, úgy az a benyomásom van evvel 
szemben, hogy Schleuel úgy az irodalom- 
ban a F. Feldeggi, mint utóbb a F. lana- 
rius nevet tisztán csak a Balkán félszigeti 
sólyomfélékre alkalmazta h csak utóbb, mi- 
dőn az afrikai rokon sólyomféléket tanulmá- 
nyozva reá jött, hogy ezeket fajilag nem lehet 
a F. Feldeggitől elkülöníteni, akkor terjesztette 
ki a lanarius (s nem Feldeggi) nevet az afrikai 
rokon sólymokra is a hármas nomenclatura al- 
kalmazásával, a mivol azt fejezte ki, hogy a ne- 
vezett sólymok mind egyetlen fajnak, aF. laua- 
rinsnak különböző lokális vtirietásai ; tehát: 



Sclon'ô îkfdjreibung tarn mit ber 3«t bermafecu 
in Sergeffenbeit, baft, alò Saron con ^el^ÖÖ 
biefen ogel in ber crfteu $älfte unfereê 3abr= 
bunbertò in Dalmatien gleidifam aufé neue eut- 
betfte, Schlegel benfclben unter bem Stamen 
% Àelbeggi alò cine neue, biôber unbefannte 
Specieô befebrieb. 1 6obalb aber Schlegel fpätcr 
erfuhr, bafe bief eu Sögel fehon 33 el on aló F. lana- 
rius befebrieb, jog er feine Benennung • Feldeggit 
ätirücf unb roenbetc ben »elon'fcben lanarius auf 
biefe balmatifdje ftalfenart an. 

3m Catalog beò Sritifb. 3)îuf- ftnbet man aber 
tro&bcm nid)t ben ^elon'fdjen • lanarius», fonberu 
ben uiel neueren «Feldeggi» ; gennfc beòbalb, weil 
mau bie Priorität bid ìiclon, alfo in bic oorlin= 
ueifebe 3f«t nicht jurfitfjufübrcn pflegt, toaô befon- 
berô bei ben ©nglänbern alò eine ftreng ju bebal- 
tenbe iHegel gilt. 

3m felben 9£erfe finb aud) bie 9tamen ber oer 
nmnbten afrifanifdjeu AOrmen, mie F. tanypterus 
(Äoenig -Sßartb. I860) unb F. biarmicus (Xautor 
1S5Ì») aló Sunonnme beò F. Feldeggi aufgeführt, 
frtllò obiges verfahren uid)t bie natürliche îvol^e 
ber Turd)fübrung ber Priorität märe, fo batte 
id) bie Meinung, bafe 3d) legel in ber Litera- 
tur unter F. Feldeggi, fo aud) fpätcr unter F. la- 
narius auéfchlicfelid) bie auf ber $alfanbalb= 
infcl lebenben formen oerftanb unb erft fpätcr, 
alò er bei ber grünblicben Untersuchung ber per= 
roanbten afrifanifeben formen jur lìberjeugung 
gelangte, bafe bie befagten formen oom F. Feldeggi 
artlid) nicht ju unterfebeiben \mb, ben Stamen lana- 
rius (unb nidbt Feldeggi), bei ber äuffteQung 
ber trinären Stomentlatur alò gemeinfdbaftlidben 
Stammnamen aud) auf jene afrifanifche formen 
auôbreitete, roobureb er jener Meinung äusbrud 
oerlieb, bafj alle genannten ^ ormen f«ntmt F. 
Feldeggi bie totalen Varietäten einer cinjigen 
SpecteO, beò F. lanariuB finb. Silfo : 



F. Felile-;<;i Schlei;. 'IMrJ.I ~ F. limuritlM, Schlo«. 

F. tuiiyplt rus. Lieht. 
F. cerviculis Lieht. iMus. licrol.i rr F. I'innninis, Temili. 



' l,«sil Schlep.-] • Kritische Flu rsidit d. F.unip.Yoyel» 
II. p. Iá, Hf.'w.iiitcn Fritteli ■\"i)«cl KuriíjMiV. j,. :tt. 

'- Hivatkozom ilr. .1. Itnl ti ki>f« rii<-k » li yil« ni Mii/ciim 
átlatlári osztálya őréin k a M. Oriiitlt. Ko/pont főnöké- 
hez intézett levelére i \S'Mi. il< ez. lN< a nulyU-n <*i isme- 
telten kijelenti, hoyy Sclilep-I « F. Felderít litoidi az 
afrik. li rokmi alakokkal (mint n liinriuicii« s a tanypte- 
rtisi u kozos létHiirius név uliitt egyesítette. A fonti hár- 
mas nomenklatura alkalmazását a Henrin M. Th. 
• Oniitholugi« Nordost-Afrikas. (Cassel 1 Sfili > I. kot. 
■S-'.— á". lapján is ineejalúllawi. 



ilMH.i - F. lanarius uriucu«, Sohle«. I lSfiâ.i* 
F. laniirius nulncus. Sohle«. 
F. Unarms cn|iciisis, Schle«. 

' 2tet)e QQlwli ^rttijd,« Überft^t b. «urop. m$tU 
ill. p. Iái, ]o autti 5citi<^'5 •'jtögcl Sutopaöi ip. :Ui. 

* Xt. 3- Wuttifofer, (5u4to4 am ltt)b«n«r IRufeum, gibt 
ín íetiitm ötiífí, ti>cld)«n er 18%, IK. 3)«ccmbrr an ben 
libef ber U. C Centrale abreffiri«, n»i(b«rl)olt jener 
Uberjruguna laut, bafe ®a)leae( in ber testen 3eit F. Fel- 
ile^-k'i mit ben afritanifa)en ^rrmen <F. hiuruiiciiH unb 
eervicnlisi unter bem gemetníamen Tanten luiutrius ver- 
einigte. î)te Œd>(eacn$e trinare »omenflatur fanb ttì) in 
$>euaUn'4 .Crntt^oíogie 3Jorbafrtfa'«. iUaffel, !*«!>. 
I. p. •>■'.— Hi fstjon angetuenbet. 



Digitized by Google 



131 



Alábbiakban a F. Feldeggi név alatt tisztán 
csak a Balkán- félszigeti formákat értem. 

t 

A szinezeti fejlődés menete ilyenforma : 

A fiatal madár homloka fehéres ; szeme fö- 
lött vag}' balad világos Hzalag, vagy nem ; a 
szerint mennyire szélesek e rész sötét szúrfolt- 
jai ; a fejtető s n nyakszirt tollai sötétbarnák, 
rozsdásan szegve, de úgy, hogy a sötét szin az 
uralkodó ; a dolmány barnn, vilago« szegé- 
sekkel ; a barna fnrok á kÖzép«ö tollán ren- 
desen nincsen világos folt, h a többin is csak 
aprók állanak páronként szemben ; a sötétbarna 
barkó rendesen jó széles ; a test alsó oldala fe- 
hér, valami szennyező lehelettel h csupa hosz- 
szanti barna foltokkal van rajzolva. 

A további fejlődés ilyen változásokat mutat: 

A fejtető s nyakszirt szárfoltjai keskenyeb- 
bekké váltak s ezért a rozsdás alapszín mind 
több tért nyer ; a dolmány barna szinén bizo- 
nyos hamvasság jelenik meg, s e mellett a leg- 
több tollon világos, egy vagy több haráutos sorba 
rendezkedő foltok lépnek fel, de a melyek még 
nem olvadtak egybe ; a farok világos foltjai meg- 
nagyobbodtak, harántul megnyúltak, de még 
nem alkotnak összefüggő szalagokat; a barkó 
esetleg már keskenyebbé lett ; a test alsó olda- 
lának rajzai is megfogyatkoztak, finomabb szár- 
foltokká, helyenkint cseppalaku, másutt részben 
harántosan nyúlt foltokká változtak. 

Az öreg madáron még tovább tökéletesedtek 
a szinek. Még pedig: a fejtetőn s a nyakszirten 
most már a rozsdás szin teljesen dominál, mi- 
vel a sötét szárfoltok igen finomakká váltak ; 
a fejtető világosodása folytán a szem fölött 
baladó sötét vonal is jobban szembe tiinik, u 
mennyiben e helyen a sötét sztirfoltok szé- 
lesebbekké kttek ; a dolmány hamvas lehelete 
teljesen kiszorította a barnát, úgy, hogy cz a 
rész most már kékesszürke ; tollainak harántos 
foltjai pedig már teljesen összeolvadtak s ezek 
is felvették a hamvas leheletet; ugyanez történt 
a farok foltjaival is : haráutos szalagokba ol- 
vadtak s hamvas leholettel húzódtuk be. A barkó 
már talán csak nyomaiban van meg ; a test alsó 
oldalának rajzolata egészen finom szárfoltokból, 



3m weiteren Verlaufe biefeô Sdjlufjmortefi uer- 
fiebe id) tinter F. Feldeggi außfd)lte&lid) bie baU 
fanifdjc (form. 

Tie ftarbenentwidehmg ift im ©rofjen etwa bie 
folgenbe : 

Ter junge Kogel bat bie Stime wcifc; über 
Dem S iifle pflegt ein liebter Streif ju jiehen, es fehlt 
berfelbe aud) wohl, je uacb ber frette ber bimfleu 
Schaft ft riebe; bieJfbernbeßCberfopfeß unbSladenß 
bunfclbraun, roftig gefantet, boeb fo, bajj bie buufle 
Àarbc üetß uorberrfebt; ber SHantel ift braun, mit 
lichten ©infaffungen ; an ben jroei mittelften Gebern 
bed braunen Schwänget gibt eß nur Spuren uon 
lid)ten Rieden uno aud) an ben übrigen Gebern 
ftcbeu ihrer bloß fleinc cinanber paarmeife gegen- 
über; ber Diiufelbraune Skdenftreif gewöhnlich 
jiemlicb breit; bie Unterfeite beß ftörpcrß wcifi, boa) 
ftctß mit einem fcbmu&igeii Anflug; ihre Zeichnung 
beftebt aus braunen i'äugefleden, welche oft — mie 
aud) beim jungen F. sacer — bie deichen gang 
»erbunfeln. 

Tie weitere 6 n t w i d e l u n g weift bie f ol= 
geuben Keräuberuugen auf : 

Tie buuflen Sd)aftfletfe bed Cberfopfcß unb 
Sladenß finb gu (fünften ber liebten, rofitgen (iJrunb- 
farbe febmäler geworben; auf ben SHantelfcberu 
erfebeint ein graulidjer Anflug, bagu lid)te, in ein: 
ober mehrfache Sieiben ftefa orbnenbe Rieden, weldje 
fid; aber nod) nicht gänjlid) oereinigten; bie liebten 
Rieden bed Sd)wangeo werben größer, breiten fid) 
in bie Cuerc auß, bitben aber nod) feine gufammen- 
häugenben Ütierbänber; ber öadenftreif ift manch* 
mal fa>n oerfdjmälert; fämmtlicfae 3"d)nungen ber 
Unterfeite werben geringer, geftalteteu fid) tbeilß 
m feinen Seöaftftricben, tbeilß gu tbränenförmigen 
ober tbeilmeife in bie Quere uerlângerte Rieden. 
S3cim a 1 1 e n * o g e l ift bie Färbung nod) weiter 
1 entwidelt : Auf bem Dberfopfe uno Staden bominirt 
nun bie roftige fiatbe »ollftänbig, ba bie bunflen 
©cbaftflede bloß alò feine Striche lieb barftelleu; baß 
tfiebterwerben ber benachbarten partién unb bie 
Ausbreitung ber fchmärglicben Scbaftftricbe mad)en 
einen buuflen Cberaugenftreif bemerfbar; ber graue 
Anflug beö Sttautclß bat baß ttraune fd)on oolb 
ftänbig oerbrängt, fo baß biefer Tbcil nunmehr 
bläultcbgrau erfebeiut : bie liebten frieden ber 
9Mantelfebern fino febon gänjlid) in Cuerbänbcr 
»crfdunolgeu, welche aueb ben graulidjen Anflug 
I aufnahmen; baffelbe gefd)al) mit ben Rieden beß 
I Schroangeß: fie Bereinigten fid) in Cuerbänber unb 
überjogen fid) gTaublau; ber SÖadenflreif ift nur 
: mehr in Spuren twrhanben; bie ^eidjnung ber 
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cseppahtkű, s kivált a gatya táján harántos fol- 
tokból all. 

A vén F. Feldeggi tehát, rozsdás fejctetejét ki- 
vivé, igen ) ;iM<nlit a ven vándorsólyomhoz (K. 
peregrinus.) 

A viaszhártya sa láb egészben úgy színeződik, 
mint a F. sacernél. 



ftörperunterfeite rebucirle neh in haarfeine Sd,aft- 
ítridte, in tropfenförmige unt> befonbero auf ben 
deichen in Ciierfleden. 

Tao alte (rremplar erfdjeinl alio, feinen roftiflen 
ftopf alnieredjuet, einem alten ì&anberfalfeu (F. 
peregrinus! lehr áltulid). — 3i>ad)öhaut iittt* Aiifîe 
im aanjen toie beim F. saeer gefärbt. 



Ösezehasonlitó táblázat. Maaastabelle. 







Falco sariT Iti i-H 


1 KeUWüi Sol.l. 






i Mh|íwii »i -zhi,') 


Isti. 








1 l>nl matin 1 


Telje* Inx^z'is.ig * 


lotallftnçie 


40- V» 


i-*» — 47 


Szárny luwsy» 


giii H ellánge 




M -:u 


Fnrk Imtsza 


£d)sPiinU<tnae 


1'» ö ü:í 7 


IS :> -Si» 


Cs.'iv lio'szft Ívben 


ődjnob.l Pulitimi 


a-s — :t-:t 


á-:>— üti 


C-íllt l|ti-í.:l 


i'miflàrtçit 


■w-.y; 


i-.v:. 


Ko/cpsé ujj 1 Ululi, nélküli 


iNitlelifftc (üt)nc Htatlei 


« r, á 


.{s— r, 


Külső ujj • 


•Jtufcetijelie • 


íí :t 


3 


lielsô ujj ■ 


Annenuhe • 


»-3 — :* 


3-3- 



A mereteket c-ak il két «/rl-..^. hjI.i II aduni, Iliivel 
h s.'.lv iii.'knál ih iiie-ak h -/ni. /' t. il. » 1111'ri t. k 

yúliilll I- aini\ i ru >1< •llllllill II/. lll.ll\ illllalltàs ll-'/V épp 
. miatt h |t r««I« lv>- > • > / 1 1 t •• /-i - in k nincs liehe. 

A saját niéré-. mu ti kÌMll t'.-llut-ziiúltiUil a I*. téh> i 
S. li ay\ ati' kàliiin. tiivùUliA a iC.ialili- «ttniis eaueu-i 
ciija« (Ca--.i l ls>ti "I. lapján s a ]!< i-< r tï Ir .(Iniis 
balcanica. | IS'Mii !IN. lapján k,,/..lt minti. kilt i*. 



îie WaoBoitgaben fttljre id) nur iti ibren imi (Srtremen 
auf, lia bet ben Saltiti nidit nur in bír gätbuna,, fom 
bitit and) in bot iHaajtotifjaUittfien bic Anbtuibualitát 
betntnften bontinitt. bail ein« tlcinlid)« IXtaiUirung übet 
ílm'ÍU unb jn»«Ho* soäti. flutter ben eigenen «(Rungen 
bcnüt'te id) ite Sdirûbui b(fi i : otini)i fdjen jiadp 
latteo, bann jene. tpeldje in 3iabbe'<j 'Onus oan- 
ea-i.-a. iiuffel ]>. 71 1 unb in Steifer* «Onus 

balcanica. .Will, p. !>S| \u finben ftnb. 



Az összehasonlításból ennyit tudunk meg: 
1 . A Feldeggi általában kisebb ugyan a sucer- 
nel, de arányai egészéhen megegyezik vele. 

i. Szinezethen a két sólyomféle öregje erősen 
elüt egymástól, de a fiatalok annyira hasonlók, 
hogy csuk a nagyság különbözteti meg őket * s 
az is csak últalalmn, a mennyiben a sacerek 
közt is akatlmtk egyesek, mely. k csak a Fel- 
deggi nagyságát enk el s viszont. 

A sziui fejlődés menete mindkét sólyom- 
nál egyforma fokozatokon, tehát párhuzamosan 
halad ; az öregeken láthat") különbség onnan 
van, hogy a Feldeggi a szini fejlődésben maga- 
sabb fokot ér el mint a saeer. 

1. Magyarországi. un átmeneti alakok élnek, 
melyek a saeer típusát a dalmát Feldeggiével 
fohtonos sorozttllnl kapcsolják ie\be. 

Kzek nz adatok azt bizonyítják, hogy <t /*'. 



' A íi.ital-.k <v.ei! ti.ejy lia-..itV.-:'.;:;'tl ÜtJslJt is ki- 
emeli az «<)i-t:l-. lia lea a icu • i I Stili !»S. |:-.|,;an. 



31 ti» ber ^erajeiduma, ergibt fidi îvolgenbco: 

1. F. Feldeggi iit roobl etwas fleiner, alo F. 
saeer, Dodi im (>tan$eu ftimmeu Die Proportionen 
ber beiben überein. 

iî. ^m boficn 31 Iter finb biefe jtoei îyalfen non 
einanber felír rjerfdiieben, bod) in ber 3 u flf»b î» 
alinlid), bafe man fie nur nad) ber ©röße ju unter; 
fdieibcn wermafl * unb and) bteo p,if t nur im ìHU^ 
aemeiueu, ^a maudje ber F. saeer nur bie ©rose 
beo Àelbtwofalfen erreidjen, unb umgefci)rt. 

:t. Tie Àarbeneutroidehinfl; ber beiben jeiíit 
vileidje 3lbitufun^en, läuft alfo parallel : bie ^er 
fdiiebeubeit ber Gilten entftebt baburd), baß F. Fel- 
deggi in ^er Àavbeitentnncfelung !,òbere StufuniKU 
erreidit, alo F. saeer. 

\. ,\n Ungarn fommeu ftbera,aiiaôiormen oor, 
lueldie 2t)inió beo F. sucer unb beo Àelbei^ô' 
fulfill in uiiuiiterbrodieiier fMeiije oerbinben. 

Tieie 3lU|\aben beftätii^en eo, baß F. saeer 

• Tie grofcf •ílímlidjreit ber ^unaen ^ebt audj C. 
:«etí<r in ffittet .0.1,1- Uleamcii. . 1st»;, p '.im 
lii'vuur. 
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s(//vi- s ti F. fV7./«v/</í i'if if <t:o)t fuj im I; Irt lol.alis 
iviiettisai. 

Színezetben is szokásokban is « Iter ez a két 
varietás. de ennek az okát a klimatikus- s egyéb 
életviszonyokban kell keresnünk. 

A sneer ugyanis, mint Magyarország 1 lakúja, 
a puleárktikus klima alatt cl, u Feldeggi ellen- 
ben már a mediterrán alatt. Kikerülhet ugyan 
néha a Febbri is Magyarországba, s a saeer 
is megfordul a Balkán-felszigetén, de a törzs 
elete még is két eltérő égalj alatt folyik. Világos 
már most. hogy egyazon faj, mely ismeretlen 
számú évszázadok óta különböző kii mák alatt, 
ennek folytán különböző életviszonyok közt is 
el. sem alaki megjelenésében, sem szokásaiban 
nem lehet e ket helyen telje-én egyforma. Azért 
nem. mert minden szervezetnek alkalmazkod- 
nia kell a környezetéhez: éneikül meg nem 
élhet, 



A klima s a vele járó egyéb körülmények 
módosító ereje a madarakon is határozott bélye- 
gekben nyilvánul, mint azt a kérdéses sólyom- 
varietásokon is észlelhetjük. A saeer nagyobbra 
fejlődött, mint a Feldeggi, talán azért, mivel 
különösen telente nehezebb életviszonyokkal 
kell megküzdenie mint az utóbbinak, viszont 
azonban egyszerűbb szir.ezetü mint a Feldeggi, 
mivel a paleárktikns klima nem kedvez az élénk 
színek fejlődésének annyira, mint a verőfényes 
mediterran égalj. A megszállt terület dombor- 
zati viszonyainak a hutása is észrevehető. A saeer 
ugyanis a köre s a fára egyaránt rászáll, sőt gyak- 
ran költ is a fán.* a Feldeggi ellenben annyira 
alkalmazkodott Dalmát /.ia sziklás területéhez, 
hogy most már m<>ht<>tt az a szokása, a mely 
szerint mint lieiser Othmár írja az «Omis bnl- 
eaniea» ti kWh lui. lapján : még a fas területen is 
inkább a fa uirltr telepszik valami s/ÜJara, 
dombra, semmint a fara. 

A párhuzamosságot, a mely a saeer típusának 

1 Az "--/.chus. miliőt c*;il>n< in ki au .''JUL' Mi!-\i.r 
..rs/At; s lMnmr/ia tiTulrti-r.il való iu.iUh ■,, ;:•/ 
trm s azért ut rrnluuiut is i rr« u t. ml. tir v..t.i.t- 
k../.t:itom. 

* Lú-I u IVtéll>i l.Ui.-u.lrkul p. Iái. 



unb V. Feldeggi j ro c i 1' o t a I u a r i e t ä t c it 
einer i\ c m c i n f a ih e u 3 p c c t c 6 fiit b. 

Sowohl itt Der Aärluuitt uub GhbfW, cils and) itt 
ben ©emobubeiten weichen bteie $wci ^arictaton 
non einanber ab, t>od) mufc bieier Uinftanb aló bie 
A0la,e Der ucrfdiiebenen flimatiicben uno anbereu 
l'ebenònerbàltniffe betrautet werben. 

F. saeer lebt mim lid) alo Bewohner Uiuymtô » 
; unter Dem palaearftifdien lima, iubcfi F. Feldeggi 
fcboit ein Bewohner beo mebiterrauen .Klimas ift. 
(So nerflieitt fidt wohl and) ber ft>lben,aotalic nach 
Ungarn »mb and) F. saeer fomint manchmal 
audi auf ber ìHalfiutbalbinfel oor, ber Stamm 
jeborb lebt unter zweierlei, aans »eriebiebenen 
Vebetiooerbältniiicu. Go ift nun uatürlid), bufi eine 
uub biefelbe Speeieo, roeldie burd) >brbunbcrte 
uubefannter 3abl itnter uerfd)icbeneu Hlttnoo, alfo 
and) unter abu»oid)enbeit íebenoverlíáltniffen lebt 
1 an beiben Orten weber in ber äußeren Grfdicinuna,, 
nod) in ben Ghjeitfdtaflen aam akid) bleiben fanti. 

Tieo fohlt barano, ban ein jeber lebenbe Craa^ 
uioimio fid) feiner llma.cbuna, anpafien muö, um 
fid) im i'ebeit tortbrinacu ui fönnen. 

Tie uma,eftaltenbe Straft beo fllimaó uub anberer 
Umftdnbe áuf.ert fid) in Àortu entfebiebener iHcrf: 
male, wie man biefe and) au ben fraglichen Ralfen; 
parietalen wahrnehmen faun. F. siteer hat fid) in 
ber Wrőftc weiter entwirfelt, alo ber Aelbe^ofalfe, 
roabrfdieinlid) weil elfterer beionbevo in beit hinter 
monaten mit fcbwieriacreii Vebenonerlialtniffen \\i 
fämpfen bat, alo F. Feldeggi, feine Àùrbuna ift 
aber bcfcbetbcncr, alo bie beo Aclbcaetofalfen, ba bao 
palaearftiidje Hl ima einer (S-utroidYluna. lebbaitcr 
Àarbeu weniger çnïnitta, ift, alo bao fouuioic tnebb 
terrane. 

ilud) bie plaftt)'d)en *<crhaltniffe beo behaupteten 
Terrains wirFten umaeftaltenb ein. F. saeer läftt 
fid) notulid) ntdjt nur auf ben Stein, fonbern mid) 
auf ben ^aitm nieber, uub horftet auch oft «><f 
légterein;* ber Àolbcitaotalfe baaetU'ii acauuobirtc 
fid) mit ber ;>eit bem fahlen, felüzen I errata Tal 
inatieuo bcrmoficn, bai; er jeta idioti einer crerb^ 
ten irtaeuidjait fohtf. tubeiu er, wie eo Reifer 
tu feiner »Ornis huleuniea« 1 1 s'.Mi p. lltji mtttbeilt, 
felbü bei ^orljaubenfein eineo iViumeo, fid) fleto auf 
einem GrMniael über Àclfeii tiieberlafit. 

Ter ^aralelliomtio, meldn-r jroifcbcn bem Uber 

' 2>i< Uiit«tj«d)iniiU'n habe t* faft OHoi^licfltA «" 
ano Ungarn uub ciuo îal;ra icn ftu:itmci^cii é icnipl.irí-t 
burc^ijt«rfûbct, fflgtt^ beticíje id) attd) ba? :»<iuttttt nur 
auf baft erroiilmtir llctitt. 

- ei'l;c ^ot iiurtjlafi Attenni* ]■. IJ-». 
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a Foldeggiébe való átmenet s az utóbbi egyéni 
fejlődése közt van, mélyebbre ható vizsgálatok 
hijján egyelőre csak a szinezetben követbetjük. 
A fúrok középső tollait találtam legalkalmasab- 
baknak a fejlődési fokozatok feltüntetésére. 



Alábbi vázlat a Feldeggi farka tollának egy 
részét mutatja be az efjyrtti fejlődés menetén. 



gange Dom £npu« befi F. sacer in ben beo Pfelbeggô- 
falfen unb ber inbioibueOen (Sntnrirfelung beò F. 
Feldcgrçi ouftaudjt, läfjt fid) gegenroàrtig wegen 
Langel on cingebfttberen Unterfiid)ungen bios in 
ber Färbung beò Wencbero barfìellen. ^dj fanb bie 
mittleren ccbroanjfebern am meiften geeignet, um 
auf bie lintroicfelungoftabien binioeifen ju fönneu. 

Mebenftebenbeo Sterna jeigt einen X heil ber 
mittleren Sdjroantfcber beò F. Feldeggi im l'aufe 
ber i n b i u i b u e 1 1 e n 6 n t m i rf e l u n g. 




I. Fiatal F. Fehli^gi, 
funger ^elbeggäfalfe. 

Fgyanez n vázlat a sacer típusból a Feldog- 
glèbe való átmenetnek is a képe. Az I. és Il-vel 
jelzett rész a sacer állapotait mutatja, az I, II, 
III és IY-cl jelzett állapotban vannak az átme- 
neti alakok, az V és YI-al jelzett fejlettségi fokot 
azonban csak a vén Feldeggi éri el, de azért 
egyéni fejlődési' meurt* n ez utóbbi is vé^ig megv 
azokon az állapotukon, miken a tipikus saecr s 
az átmeneti alakok vannak. 



így van ez a dolmány tollúinak harántra folt- 
jaival is, a melyek a tipikus sacernél rendesen 
hiányosnak, az átmeneti alakoknál már meg- 
jelennek ugyan, de a harántra foltokba való ol- 
vadásnak nem érik el azt a tökéled s fokát, a 
melyet a vén Feldegginél látunk. DeaFeldeggi- 
nek sincsenek meg ezek a foltjai fiatal korá- 
ban, csuk utóbb lépnek fel s olvadnak mindin- 
kább egybe az egyéni fejlődés menetén. 

Ugyanez a viszony van a sacer fejetetejének 
s il Feldeggiénuk szinezödése — a sacer fehér 



VI. Igen öreg F. Fcltlo(.»};i, 
&tt)T alter g*lb«9fl»falfe. 

$>affelbe 2d)ema fteüt aber and) ben Übergang 
MD1 ïnpuo bed F. sacer in ben beò F. Feldeggi 
bar. Mr. 1 unb II jeigt bie Stabieu beo F. Bucer, 
bie mit I, II, III, IV bejeidjneten Stabien zeigen 
bie ílbergaugoformen, roábrenb bie mit V unb VI 
bejeidjneten (Snttuidchmgoftufen nur bie alten 
themplare t»on F. Feldeggi erreichen; bodj muffen 
jnuor audi nie legten im iiaufe it)xtx inbioibueűeu 
liutmidelung jene 5tatüen überfdjieiten, in welchen 
ber tppifebe F. sacer unb bie fibergangsformeu 
(laubig nerbleiben. 

Mimiid) uerbält eo iid) mit ben in bie Cuere ge= 
reihten Rieden ber SNantelfebern: beim tnpifeben 
sucer fehlen Re geioöbnlich ganj, bei ben Übergang^ 
formen fommen fie war fd)0u jum ttorfcbem, bib 
ben aber nie fo roeit entiuirfelte duerftreifeu, roie 
jene ber alten templare beo ftflbeggofalfen finn. 
Tod) aud) F. Feldeggi entbehrt biefer in ber 
^ugenb, ba biefe Alocfen erft fpäter auftreten unb 
erft im íaufe ber inbiinbuellen Gutroidelung ali; 
mäblig ineiuanber fließen. 

Taifelbe Herbiiltnio jeigt fid) jroifeben ber ftär 
bung beò Oberfopfeô beiber Harietàteu, jioifdjen 
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superciliuraa « a vén Feldegginek sötét szem- 
folötti sávja között, a mely részek színbeli kü- 
lönbsége csak a rajzok kvantitatív viszonyán 
múlik, tebát azon, vájjon a sötét szárfolt domi- 
uál-e az egye* tollakon, vagy a világos szegéB. 

• 

Ilyen a viszony a sacer testeoldalának hosz- 
s/anti s a Feldeggiének haránton foltjai közt. 
A különbségek jelentékenyek lehetnek, de foly- 
tonos átmenetek kapcsolják azokat egybe, még 
pe<Ug a Feldeggi egyéni fejlődésével párhuza- 
mosan haladó fokozatokon. 



Mindebből az látszik, hogy : a Feldeggi fintai 
kuniban a sacer típusában ran. /.'O'/xx élet- 
korában a: átmetuii ablkokéban s csal: teljesen 
kifejlett állapotában tér cl a Magyarország te- 
rületén élő alakoktól. 



A fejlődések menetének ezen párhuzamos- 
sága arra is rámutat, hogy a sacer s a Feldeggi 
törzs között korbeli különbség is van, hogy te- 
hát egyik a másiknak időbeli leszármazottja. 
Egyelőre, azonban ezt a dolgot nem részletez- 
hetjük; nagyon messzire, oly liypotezisek közé 
vezetne, melyeket jelenleg pozitív adatokkal nem 
tudnánk tények erejével felruházni. Egyelőre 
abban kell összegeznem az összehasonlítás ered- 
ményét, hogy 1. a sacer s a Feldeggi, épen az 
összekötő alakok jelenléte miatt, nein választ- 
ható szél fajilag, hanem a nevezettek csak loká- 
lis, klimatikus varietásai egyazon lörzsfajaak, 
hogy tehát csak subspecieseknek tekinthetők; 
i. hogy Petényi a Falco la nanus néven a sacer 
s a Feldeggi típusa közti átmeneti alakokat i-s- 
merleti. 



A végleges döntést azon szerencsésekre kell 
bíznunk, a kik a mienkénél sokkal nagyobb 
anyag fölött rendelkeznek; tőlük várjuk annak 
végleges, pozitív bebizonyitáhát, hogy valamint 
a Feldcggit nem lehet fujilag elkülöníteni az 
afrikai F. tanypterustól (F. lanarius nubiens 
Schi.) s a F. cervicalistöl (F. lanarius capensis 
Schi.) úgy a sacert sem lehet elválasztani a 
Feldeggitól, mivel ezek mind egyazon fajnak 
különböző klimatikus, lokális varietásai gya- 
nánt mutatkoznak. 



I bem meißen Oberaugenftretf bcô F. sacer unb bem 
fdjiuärjlicbeu bcè ^clDegflfifalfi'n, ba bteVerfcbieben= 
beit biefer îbeile nur von bem quantitatioeit Ver= 
bàllnin ber Zeichnungen abhängt, b. Ij.bauott, ob au 
ben ÀeDern oie Dunflcn Scbaftflricbe ober bie lichten 
Ginfaffungen bominiren. 
Ähnlich »erhält es auch mit ben, beim F. sacer 

1 in bie i'ange, beim F. Feldeggi aber mehr in bic 
Cuere gezogenen bunfleii tflecfc n ber Unterfeite bee 
ftörpers. Tic Slbroetcbungen mögen beträchtlich fein, 
boci) fitib bicfclbcn bureb ununterbrochene Uber- 
gange miteiitaiiber uerbuuben unb jroar bureb mit 
ber inbioibueUcn ©ntioidelung beò ftelbeggsfalfen 
parallel laufenbe Äbftufungen. 

Äus allen biefen iit fo oiel erfichtlich, bafe ber 
gelbcggsfalfe in feiner äuflcnb im 
înpus beft F. eaeer, im mittleren Älter 
in bein von ben Übergang of ormcit bc 
hau pt e ten 6 tabi um ftebt unb nur im 

1 reifen 91 Iter uou beu in Ungarn leben- 

I ben formen abweicht. 

Ter Varalleliomus jiuifchen ben líntnüdelimgen 

; führt uno auf bie Vcrmuthung, bap ce jrotfeben Den 

i jroei Stämmen auch ein ÄlterSiinterfchteb obtoaltet, 
b. i. es foli ber eine ein Äbfömmling be« anberen 
fein. (ïinftroeilcn fönnen mix aber biefen Umftanb 
nicht metter fpeeifteiren ; es tonnte bies in bas ìHcich 
folcher £npotbcfen führen, welche mir jc(jt roegeu 
Langel an pofittoen Eingaben nicht in îbatfacben 
umformen tonnten. 3d) muß alfo bao Stefultat 
metner Unterfuchungcn in Àolgenbem fummiren: 

I 1 . F. s a c e r u n b F. F e 1 d e g g i f i n b eben 
n» e ft en bem iflorba üben fein oerbiit; 
benber Ubergangsf ormcit artlicb nidjt 

, su trennen; bief e Iben fiub nur lo fai e 
Varietäten, alfo S u b f p e c i e s einer 

' gemeinfamen Species ober Stamm: 
form; 2. Vete'iun hat unter bem Tanten 
F. lanarius bte inter in ebiären, j to i= 
f d) e n F. sacer u n b F. Feldeggi g e l e 

! g e n e n formen l> e f eh r i e b e n. 

I Tie eubgtltige (SiUfebcibung müffen mir jenen 
OKütflicbcu überlaffen, betten ein uiel reicheres 
^Materiale als uns nir Verfügung ficht ; oon jenen 
erroarten mir bie pofitioe Veftättigung, Daf? nicht 
nur ber 'Jclbeggsfalfe oon ben afrifantfehen portiteli 
(F. tanypt<Tus - F. lanarius nubicus Schlcg. 

i unb F. cervicalis — F. lanarius capensis Sd)leg.), 
fonbern auch F. sueor oom F. Feldeggi artlid) 
nicht ju trennen fmb, ba Die benannten fäiuintlich als 
flimatifdje, letale Varietäten einer eitrigen Species 
ut érteimen ftitb. 
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S most beszámolok az anyagról, melyre az 
összehasonlítást alapítottam. 

Praeparatum 16 «Irl» volt előttem, meg pedig 
11 ilrb, valószínűleg csupa Magvarországból 
való saeer. koztc lo drb a Nemz. Muz. tulaj- 
dona. Pktknyi tipusui közül már csak egy is- 
merhető fel biztosan, de az az egy igen crdeke- 
Beii egyesíti a sacer s a KeKleggi típusának 
jegyeit. Feje, melle s farka a saeerre vall, gatyája 
ellenben palaszürke alapon erősen barántúl 
csíkozott, dol niánva telve van részint élesebben 
kiváló, részint elmosott haráutos szalagokkal, a 
fari. fedői, meg egészen a rén Febleijift mintá- 
jára vannak palaszdrl.e alapon fékeiével Le- 
resztbe sározru. 

Falco Feldeggije csak kettő van a Magy. 
Nemz. Múzeumnak s e miatt a M. Omíth. Köz- 
pont libuniaui dr. LoiiENz-hez a bécsi udvari 
múzeum állattári őréhez fordult, ki szíves is 
volt 3 drb, Dalmáeziábol valő F. Feldeggit kül- 
deni. A mellékelt I. színes tábla e három darab 
egyikét ábrázolja. (Parreistöl való.i Sajnos, ez 
sem adja a teljesen tipikus, vén Feldegni képét, 
a mennyiben csak közepes korú madár, a mely- 
nek dolmányán a hamvas s/in még nem szorí- 
totta kí a fiatalt jellemző barnát s farkának 
szalagjai sem fejlődtek meg teljesen ki ih vázla- 
ton V. számmal jelzett állapotban vannak. » 

Mivel az Oniitli. Központnak tudomása volt 
arról, hogy a loydnii Múzeumban megv an azon 
Feldegg-sólymok egyike, a melyeknek alapján 
Si im.koki. a fipust felállította, megkérte a neve- 
zett Múzeum állattári osztályának ön t, dr. Jìr r- 
ïïkofki;-1, hogy legyen szives a kérdéses darabot 
megküldeni. A leydeiii Muzeiini szabályai értel- 
mében azonban ez, mint « h pus. i, ki nem ad- 
hutó s azért Hültikof. r I. :! fénykepfolvételt ké- 
szített a nevezett madárról s azokat kimentő 
szinleirás kíséretében küldte meg.* A kepr-k 
egyikét itt adjuk : 

* Mryjejjve/./.uk :i/.<>nli;ni. le'L's i z :i ]..']. Ifeis Iii 
mill.ilj.i )i ]'. Krl<l. ^t'i ti|"i-:'it. mini ini'r H" in 

.-i'-Alj kll'ijl, M iii;nl;ii\ \y í» *;.:'< 1 1 J< I Ir In /> • sen liíin. il 
Iii« 1\ re Sciu.m.KI. il I i|nist .iliijiiloítii. < >ry li. ital lii'inrii. 1 
< ^\ Ult il y.i ir.^ix Mu/.< inukul \ tin felállíts íi : *■/. Uti'iMii 
k<l durili' sím .i SeiiOKiKL Irle - Al .Inni. Hunéin ito.» 
IH. lu/. X. és XI. LiMújiiii il sjuei- s tij.nsiiikV'jit is 



Unb tum möge bao Materiale folge», auf loelcbeo 
lucine Unterfiuiungen fidj grünben. 

Hon pröparirten Balgen (jatte id) 1 0 Stiicf oor 
mir, imi) jroar 1 1 8tüde von tcahricbeinlid) lauter 
in Ungarn erlösten F. Hacer, bereu 10 bas Ctgen- 
tbntn beo Una,, flat. 3Miriciim* Miben. Bon ben 
"Vcténiji'fdjen ìnpen roar nur mehr ein Gremplar 
alo foldieô tidier ju erlernten, boa) biefeo eine uer= 
einigt bie&eunseicbcit beôîihirg- unb beo Àclbeggo 
fa Ifen in böcbfi intereff anter "hkut- Stopf, Bruit unb 
2diu>anj finb n>ic beim F. sacer, bic &ofeu fino 
aber fdjon auf f (bief ergrauem Örunbc ftarf in bic 
Cuere gebdubert; ber Cianici jeigt eine Sillabi 
theilo fdjarf begieit$tcr, tbcilo oermafebener Ciier- 
bduber, unb bie C ber fd)» an j b ed en finb 
ganí hi ber ílrt beò alten ft e l b e g g ô f a l f e n 
auf f di t e f e r g r a u e m W r u u b e f di id a r \ in 
bie Cuere genici f t. 

ònbem baé Ung. flat. "Dini. nur jroei Cremplare 
non F. Feldeggi beiict, nmnbte fid) bie Crnitbolog. 
Centrale au ben Cuftoo beo Wiener £ofiitiiietiino, 
ír. V. Corcnj uou Ci bum au, ber audi Pie 
Wüte batte :! auo Talinaticn derftammenfte 
Cremplare beo ^elbeggofalfeu ui überfenben. fleben= 
ftebcube colovirtc 1. Xafel [teilt ciuco biefer '.{ 2tiide 
bar. Veiber iQuftriert aud) biefeö Crcntplar ntd)t 
ben mirflidi tupiidien alten ftelbcggofalfcii, ba eo 
ein Moo mittelalteo Stiicf ift y i oon Burrcwo», auf 
befîen i'ìantel bie MiSulid)e Àarbe bao tranne nod) 
nidit gain oerbrdugte unb befien 2d)inan$ nod) 
■ feine »ollftäubig otttoirieltcn C.ucrbänber aufmeift 
tctiua loie flr. V beo 2cbcmao> 

Ter Centrale aber mar eo befauut, baß aud) im 
lenbener "JDiufeuiit ein Aclbcggofalfe aufgeftellt ift, 
auf meldjen 3dilegel feiner $t\i angeblid) bie 
èpecieo grünbete. Tao ^uftitut en"ud)te alfo ben 
ciufloo ber jooloa.üd)cn ?lbtl)cilung geiiannten 
litufeumö Tr. ^.^ ti t ti f o f er, er möge bao frag^ 
lidje Cremplar gütigft überfenben ; man jebod) nicht 
gefdichen fomite, îoeil bao Wufenm Ínpen nid)t 
iicrfenben barf. .vvrr (Suftoo ^üttifofer ließ alfo 

^liotoo beo genannten "isogelo anfertigen unb 
überfanbte biete in Begleitung einer prdjifeu ^var= 
bcnbefd)reibung ber Centrale. Cine biefer 3lbbil^ 
Düngen idmltcn nur hier ein. * 

* 'i\'u [lenierffit aber, baf; aud) hit\ti Sturf nid)t t>«n 
ivirriidjtn Ippii"» bio ^c(bcgg«fa(I<n barftellt, ba ti nod) 
tetn flatuliOjtatroicfcUt'Jliriniptat ift. Dao » itti id) tnptíd)t 
alte iliännttteit, luorciuf àrtjlfgd bie Sptcieá baftrt«, ftet)t 
(amint ciiiim juiijien j)iannd)(n tin ïJuftum }u i<rag 
unb biefe 2 Studt |lnb in ben 3 d> I í g « I'id)«n >*b> 
(janbliniaen :c.» III. S}. lab. X unb XI alò îppen ber 
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Első pillantásra felismerjük benne h fiatalabb 
madarat. A dolmánytollak lm ran km sávjai még 
nem fejlettek ki teljesen, az alapszínükben íh 
Ukég a barna dominál, mint a hogy azt a Jüit- 
tüiofor úrtól ka]>ott szini leirás bizonyítja. 
A farok foltjai in csak kezdetén vannak a 
ha juntos megnyúlásnak (il ven állapotot tün- 
tet fel a vázlat III. vagy IV. száma.) A gatya 
tája még jó .sötét, de a harúntos foltok k< p- 
zödé-He megindult már u világíts szegesnek he- 
lyenként befelé való hittolása folytán, l'./.en 
példány jelző czédulája is bizonyítja, bogy 

ábrásolva * nnyaomen kettő után kr»/ult u l'uirseu 

• Vojjel Kurnpu». f/.iinü uitlitk.'i 'íVtiuk ki't ádrúja I V. I. 
I. fa - ábra). HővcMicu túrf«yulju 0 dolgul IIuxilin 
M. Th. • Nuclitratfe unii Bftrichtignngaa zur Ormili. 
Xunlostufrikus« (KmmI. 1871. j>. X.>. 
Aquila. IV. 



Ter elfte ftlid läfd uno ben [fingeren Segel cv 
tennen. Tie Cuerticdeu bee Stontett |lnb nod» nidjt 
gain; entioidelt intb and) in ihrer Wrnnbfarbe 
berrîdd — wie mir es aul ber SSefcbreibuna, Sfitti; 
foiero erfahren — nod) bas Bienne vox. Tie 
ccbroanjflerfen flnb and) erft im ^eainne ber xHtio- 
breittma. in bie Caere (etwa in bem 2tabium, mei 
d)co Jir. III ober IV auf bem Semema barneM). Tie 
VoieniU'aenb ifi nod) jtemlidi bindet, obiuobl bie 
ßntnndeluno, ber Citerfleden burd) bie ttelleuroeiie 
Üluöbebmma ber liebten (Stufaftung fd)on im $u%t 
iit. Ter 3pieív;ettel biefeo liremplattl beiueüct eft, 

Specie* aneti a hciebilbet ; bit felben de niptaie babon aud) 
in ftritfajo •üogcl ©uropa$« (laf. V, ftia.. I, ì.) ala 
Díobelle obbietti. Aitof LilnUdjeieo in biefer 3aa)e fi «ho in 
Hi. il). .vviioUno «-.'ìadittafle unb íöeriajtigunflen w 
Dittiti «orbaftitao- (Jlaffel. 1871, p. X.i 

|s 
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Schlegel utóbb a F. Feldeggit a «lanurius» név 
alá vonta. 

A mi az irodalmi eszközöket illeti, igen fon- 
tos adatokat szolgáltatott Kamu*. G. Orni* ctiu- 
casictt-ja. (Kassel 1881.) A 70 — 71-ik lapon 3 
sacerröl tesz említést, n melyek bizonyos ré- 
szeikben a Feldeggi típusba való átmenetet mu- 
tatják. 

Az egyiknél a farok foltjai szalagokba ol- 
vadtak s csak a két középső tollon normális 
nagyságúak ; a másodiknak rozsdás a fejeteteje 
dolmányában hamvas vegyület van s a két 
középső faroktoll foltjai majdnem egybeolvad- 
tak már, csak igen kevés választófal van köz- 
tük (1. a vázlat IV-es számú részét). A harmadik 
madár is ilyenforma. Ezen darabok láttára már 
Kadde is a mellett van, hogy h F. sucer s a F. 
Feldeggi nem lehet 2 külön faj. 

Dkksskk a tJiinh of Eurojie* (London 
1871 — 81) :i7u-ik tabelláján két tipikus, barna- 
dolmányú, kerekfoltos farkú, teste alján hosz- 
szában sávozott sacernek adja képét ; a :577-ik 
tabellán ábrázolt sacernek ellenben különben 
normális alapszínei mellett harúntos sávok vau- 
nak a dolmánya tollaiban, barántosan nyúltak 
meg a gatyája foltjai, a farka foltjai pedig telje- 
sen összefüggő barántes szalagokba egyesültek. 
Dkksskr szerint ilyen lesz a sacer vén korában. 
Nyilván azonban ez is csak olyan átmeneti alak, 
mint a milyenek Magyarországon vannak s mint 
a milyeneket Kadde is ismertet. 

Schlkuki. az « Ahliamildiuffii tuts timi (ìc~ 
hielt,' tier Xoolur/ie ric.» (Leydeii IN !.">.) eziniii 
értekezésében -- melyet dr. Altnásy (íyörgy úr 
volt .szíves u San. Kt.Ki.- féle * Kritische I 'he, sieht 
ti. I'.'iirop. Viitjeh (Leyden JsU) czimü mun- 
kával egyetemben kezemhez juttatni — ~> drb F. 
Feldegginek adja bírásat. A III. füzet X. tabel- 
láján ábrázolt ven hím képviseli a Feldeggi 
típusát. Vörös fejétől s nyakszirtjétől eltekintve 
az ilyen koros példány színezetre nézve csuk- 
nem egészen olyan mint a vén vándorsólyom. 
(F. peregrinus.) A nevezett ábra azt is bizonyítja, 
bogy a Britisli Mus. katalógusa a teljesen ki- 
fejlett bim gyanánt egy oly példányt ir le, a 
mely még nem erte el az egvéni fejlődés tető- 
pontját. 

Érdemes a megemlítésre, hogy a Schi.k.;ki.- 
fele oAhha<i>l!a,t>je l( « III. füz. XII. tábláján 



bct& 3 ch I c g e l feinen F. Feldeggi fpäter mit 
lanarius vereinigte. 

ai^aô bie eittfcblägige Literatur anbelangt, roar 
mir :Habbe'o «Ornis euueusica» (ftaifel 1 884 1 
mit febr nichtigen Angaben m ftilfe. ?luf p. 
70—71 merben :$ F. saeer betrieben, welche in 
ber garbling ben Übergang sum Tnptio ber Jvelbeggò= 
falfen jeigen. 

Sci bem cineu, ber foiift ein tnpifeber sacer märe, 
fiub bie kleden bed 3cbu>an;ieo in mfamntem 
häitgcnbe Räuber oereinigt unb nur auf ben beiben 
mittleren Àeberit íinb bie Rieden von normaler 
Övöfte: beim weiten hat ber Cberfopf eine roftige 
Jvarbc, ber Wamel eine Seimifdniitg doh afebgrau 
unb bie 3chroausfletfen fuib auch auf ben mitteilten 
Gebern beinahe gäudieb uerfdmtoljen, fo baß bie 
Trennung nunmehr febr gering ift tifiche "Jlr. IV oeS 
3d)emaoi. 9lttd) ber britté ^ogel ift ben vorigen 
älinlid). 3luf Wrunb biefer (Sremplare äufiert febon 
Mam bie ílníidjt, bajj F. sacer unb Feldeggi 
art lid) nicht jtt trennen fiub. 
Tic 'J7*'.rfte Tafel in Trcifcr'ô • Birds of 
1 Europe» (bonbon 1871 — 81) ftellt jroei tnpifebe 
F. sacer mit braunem Hantel, ruttblidien 3tbroanj= 
fledeu unb mit tu bie i'ciuge gefledter Unterfette 
bar; berauf ber '.'77 fteit Tafel beffelben 3t?erfeó 
abgebilbete F. sueer l;at aber bei fonft normaler 
Äärlumg lichte Cuerflede an ben Wantelfcbcrn unb 
, bimflc auf ber .iHifeugegcub; baut fiub bie Rieden 
ì beo 3dm>anjeô in utiammcnbângcttbe Cnerbauber 
I uerfcbiiioljen. Treffer befebreibt öiefeo 3tüd al* ein 
■ reifco IKuititcheu »om tupifchen F. sacer. ^iel 
mabrfcheinliiher ift aber auch biefeô (ïrcmplar eineô 
jener ílbcrgaitgoformen, tueldje in Ungarn uor- 
fommen unb tueldje auch uoit Siabbe befdjrieben 
mürben. 

3 d) 1 e g e I befdtretbt in feinen « 31 b b a n b 
l it n g e it a u o b em M e b i e t e ber 3 o o I o g i e 
:c.» iVeubeu ls-15v roelcbco Sücrf id) faiuint 
3 di I ege l o «Jl r i 1 1 f che \\ berfidjt b. (Su rop. 
^ögel» jenben 1 SU) ber (Mie beo fterrn Tr. 
Weorg voti xHImdfi) nerbante, fünf (Scempiare beo 
Àelbeggofalfeu. Tao auf ber X. Tabelle beo III. 
.Òcfteó abgebilbete alte ilìanncheu ucrtritt ben 
Tnpuo. t'ow feinem voftiaen rtopfe abgefehen ähnelt 
ein fo alleo üremplar bem Sanberfalfcn (F. pere- 
grinus) folli'- "ì'cm ber benannten ílbbilbiing faun 
man and) boraiif îolgern, baft ber (Sat. Sritifb 
l'itti, fein mirflid) alleò 3)fönncbcn alo folcheo be^ 
fdjreibt. 

ili udì jener Umfiattb ift ber Grioäbnung mcrth, 
: baft ber im III. fie'te ber Scblegcrfcben •2tbl>anb^ 



Digitized by Google 



r.îo 



drey F. tanypterusként ábrázolt madár teljesen 
a középkorú Feldegginek a màfia ; olyanforma, 
mint a mily ennek mi adjuk a színes képét. 

Az njabbi irodalomból dr. Koknio A. és Reiser 
Othmár munkái szolgáltak becses adatokkal. 
Előbbi a • Heben und Iwschinnjen in Altjaién 
ls96» 41 — Ki. lapján a Feldeggi egyéni színe- 
zctbeli fejlődésére vet világot, a mennyiben al- 
kalma volt e sólymot éveken át fogságban tar- 
tani s vedlését megfigyelni. Reiser úr fontos 
biológiai megfigyeléseket közöl az Omis Oalca- 
nim-ium 18ÎM». p.ílfi — 98 a F. Feldeggire vonat- 
kozólag s a mellett a színi leírásoknak s a mé- 
reteknek is igen jó hasznát vehettem. 

Ha még most Heuglin értékes munkáját, az 
• Ornithologie SonloMafrihw cziműt (Kassel 
1 S0í»i sa FniTscH-féle « Vögel Furopn^-t (Prága 
1870) felemlítem, azt hiszem, be is számol- 
tam az anyagról, a melyet a Magyar Or- 
niti). Központ közvetítése számomra hozzáfér- 
hetővé tett. 

S most még az van bátra, hogy bálás köszö- 
netet mondjak mindazoknak, a kik rövid dol- 
gozatom létrejötténél támogatásomra voltuk. Ki 
kell emelnem ezek között liburnaui nemes 
dr. Lobenz és dr. Bí ; ttikofer urat, a kik a 
F. Feld eij g í-re vonatkozó adatoknak juttattak 
birtokába, Necsey István urat, a remek szines 
tábla mesterét, de különösen Herman Ottó 
urat, a M. 0. K. tisztelt főnökét, a ki nemcsak 
az irányt adta meg, a melyben baladjak, ha- 
nem szokott fáradhatlanságával meg is moz- 
dított mindent, hogy a szükséges anyagot szá- 
momra hozzáférhetővé tegye. 

Magában véve nem is oly kicsiny ez az anyag, 
de sólyom formák végleges meghatározására mé- 
gis csak kevés. Különösen a pontos tartózkodási 
adutoknak éreztem hiányát, s ez nagyon meg- 
nehezíti az egyes típusok elterjedési területének 
megismerését, e nélkül pedig végleges megálla- 
podásra nem juthatunk. 



j funken» olô olt er F. tauypterus abgebilbete 
Àulfe einem m i 1 1 c l a 1 1 en F. Feldeggi (fiebe 
tmfere colorirte Tafel) ungemein abulici) ift. 

2luo ber neueren Literatur tnufe id) bie 2öerrc 
uoii Ctbmar Reifer unb Tr. ». Ä o e ni 9 tue 
gen ibrer mcrtbuoüen »ngaben Ijeroorljeben. Sefot- 
geuaunter liebtet in {einen «Weifen unb ftor- 

' iebnugen in »Igerictn (189(*> p. 41 — 4<'i) 
bie inbioibuelle irntnntfelung beô ^elbegijôfalfen, 
ba er bie ©elegenbcit botte, bieíen Vogel Sobre 
biitburd) in ber Öefangcnfcbaft ,w boltén unb bie 
'Dtaufe rung bejeiben ju beobadden. Steifer publiciert 

! in ber «Omis balcanica» (189f> p. 9f> — 98) fcl)r 
roidjtige biologifcbe Veobodduttgeu über ben 
Àelbeggofalfen unb oud) bie ftarbcnbeid>reibuitgen 
unb SJiaojjangaben fomite id) gut uerroertben. 

ít'enn id) nod) boô tücbtige 2öerf £ e u g 1 i n'a, 
bie «Crnitbologie i)í orboft = »frifoő» 
^.Mofíel lsr.Oi unb bie «Vögel tSuropae» von 

j ftritfcb iVrag 1S70) anführe, glaube id) boft 
Materiale erfdjópft ,ui bobén, roelcbea mir burd) bie 
Vermitlelung ber Crnitb. Centrale mr Verfügung 
ftanb. 

Jìun wäre eo nod) übrig, bap id) ollen jenen, 
1 meldte biefer fleiucn Bearbeitung bebü(flid) waren, 
meinen innigfteu Tant ouofpredje. Unter biefen 
muft id) bie Herren îr. l'oreus 0. Öiburnou unb 
Tr. V ü 1 1 i f 0 f e r beroorbeben, benen id) bie meifteit 
ber auf ben Àelbeggôfalfcu bejfiglicben »ngaben su 
bebonfen babe, fo and) .fterrn 3t. v>. "Jìécfei), ben 
Meifter ber prädjtigen coloriften Tafel, befoubero 
aber ftcrru Ctto Sermait, ben geeljrteu 6 bei ber 
lt. O. ti., ba er tiidit nur auf bie ju folgenbe 9<icb- 
ttnig biitroie«, fonbent mit feiner befanttten Uncr- 
müblidjfeit aud) alleo bewegte, um bie nötbigen 
Materialien für bie Bearbeitung 31t oerfebaffen. 
Cbtnobl im Wonjen iiid)t eben gering, mar biefes 
Ì Materiale sur Veftimmung ber bebanbcltctt ,yolfen- 
formen bod) ungettügenb. Vefoubera ber Mainál 
präufer »ufentbaltobatcti mod)te fieb füblbor, timo 
, bao Ihfeimen ber Verbreitung einzelner ftormen- 
J gruppon ungemein erfdnuert ; bies ift eine bor be; 
beutenbften jener Sdnuierigfeiten, meldte eine cnb= 
giltige tìntfcbetbung einftiueilen fa fi unmöglid) 
, mad)en. 
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Egy érdekes levél a Száva partjáról. 
Közli a M. 0. K. 

Szikla Gáboii tanár, kit az lS'.Mí-ban Buda- : 
pesten tartandó jubiláris ki áll ibis vadászati cso- 
port bizottsága küldött ki, hogy a kiállításon 
természetimen bemutatandó biológiai madár- 
csoportok részére a szükséges madaram agot 
összegyűjtse és pneparálja, e czélhól a madarász 
körökben már oly régtől fogva hires szlavóniai 
mocsarat az • Obtil.szkét barrai* kereste fel 
Kupiaovo község határában. 

A mocsár maga Milrorilz város tulajdona, s 
engedélyért e város tanácsához egyrészt, más- 
részt pedig — miután a vadászati jogot mind- 
eddig az uralkodóház élvezte — a kir. főudvar- j 
mesteri hivatalhoz kellett fordulnia. Közölni ■ 
kellett ezen adatokat azért, hogy a szives olvasó 
az ö, Hkhman Ottó -hoz intézett levelének, mely 
rendkívül érdekes megfigyelésekről ad hirt, min- 
den részét kellőkép megérthesse. 

Az alábbiakban közöljük levelének a nagy- 
közönség előtt is érdekkel biró részeit. 

Knpinovo, Isíiljnn. 7. 
• Múlt levelemben már megírtam, hogy meg- j 
adták az engedélyt, hogy az 01>nl*zka baírd- \ 
bau gyüjthessek. Hogy végre-valahára megkezd- 
hettem munkámat, tisztán, csakis a mitroviezai 
főerdésznek (Bakibic 1\íl úrnak) köszönhetem, 
ki a legnagyobb előzékenységgel fogadott, és a 
községi vagyon kezelöséguél az engedélyt úgy ■ 
szólván (kierőszakoltai! Saját szakállára sür- 
gönyzött Bécsije stb.; nélküle vissza kellett volna 
utaznom ! 



Mig Mitroviczon időztem, várva, hogy már 
czélomhoz juthassak, egy gyönyörű megfigyelést 
volt alkalmain v. gig élvezni. Ott állomásozik i 
egy huszárfőhadnagy, gróf YVuimhuano, szenve- 
délyes vadász. Sokat mesélt az ottani vidék , 
sasairól és keselyűiről : látva, hogy elbeszélé- 
seit illetőleg egy kissé tamáskodoui, proponálta, 
hogy tegyünk kísérletet a döggunyhónál. El- 
határoztuk, hogy még egy esendörföhadnagy 
kis. rete mellett reggel kimegyünk. Kgy czigány- ■ 



(fin intcreuantrr Brief nus irr Sane -töretne. 
SHitaetbeilt non ber U. 0. (5. 

'l?rofcîior (Cabrici Sjifla erhielt non ber 
Öruppe für biítorífdje , N >agb ber in ^3wbapcft im 
3abre 1 sor» ni eröffuenben "Biillcnniums ^uôftelluna. 
ben Auftrag, einige naturgetreue biologifdbe îFogcb 
Kolonien ;u erriditen. Um bafl nöthiae 
materiale ni fammela, begab fidj ^rof. S j i f l a nadj 
Slauonienunb befudjte ben imftotter berWeineinbe 
.Uupinooo gelegeneu, in ben ornitbologifcben Jlreifen 
fdwn läiu\ft woblbefannten Sumpf (Obebofa 
barrai. 

Ter Sumrf felbft ift (Sigenthum ber^ennögen^ 
gemeinbe SHitrooit. Um ben 3ulafc jn erlangen, 
mußte man nidjt nur bei bem Stobtmagiftrate bitt 
Ii* einfonunen, foubern aud) bie Grlaubniß beò 
Cberbofmeiíteramtefl Sr. s ïîajeftât beò ftönig* er» 
laufen, ba ba& ^agbrecht bem aUerhöttiftcit §crrfd)er 
baute oorbebalten ift. 

Tiefe einleitenben »emerfungen mußten ooram 
gefdjidt werben, bamit bor t'efer ben an C 1 1 0 

erma n gerichteten 33rief beò ^rof. W. S i f I a, 
welcher einige fein intereffante Beobachtungen ent 
halt, gehörig uerfteben fönne. 

ftupinovo, 1S04- 3"ui ben 7. 

íl'te idi in meinem letten Briefe mitgetbctlt habe, 
würbe mir bie Bewilligung in ber Cbebôfa Barra 
ui fanuneht ertbeilt. 

Taft ieb enblid) an bie 31rbeit geben formte, fann 
id) in erftcr 9icit)C bem fterrn Cberförfter 3of ef 
Bartöic perbanfen, be* mid) nicht nur mit ber 
grofuen ^unorfommenbeit empfteng, fonbern and) 
Alleò aufbot, bafe bie Bewilligung für meine ^erfon 
uon Seite ber WemeinbeBorucbung ertbeilt werbe, 
(fr telegrapbirtr aud) auf eigene ftauft nad) Söien :c. 
Chue fein einfthreiteu unb feine Unterftüfcung 
wäre id) gejmungen gewefen unoerriebteter Sache 
Äupinono ju oerlaifeu unb beimjufehren. 

■Jiährenb ber ;]tit, alò id) in 9Mitrouit weilen 
mußte, patte ich bie (Gelegenheit eine wunber- 
barc Beobadmmg ju erleben, ©0 ftationirte bort 
Cberlieutenant Wruf îi< urmbranb, ein terjr 
fchneibiger unb tüctituie-Y ^ő#er. (ír erzählte mir fo 
iDiandjefi oonbeirJlbleru imb ©eiern biefer ©egenb. 
er munte bemerft haben, baß idj einige« feiner 
Fühlung für etwa« übertrieben balte, unb propo- 
nine mir einen Berfud» bei feiner ihiberbütte ju 
nutet nehmen. -ìòk entfd)l offen uns, in ©efellfcbaft 
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tói szereztünk egy gebét, megbagyva neki, bogy 1 
a lóval reggeli :t órára künn legyen a megjelölt j 
helyen. Mi is odaérkeztünk. Nekem nem tetszett ! 
a hely, nem képzeltem, hogy oly óvatos állat, 
mint a sas, odajöjjön. Egy nagy legelő volt az 
a Száva partján, tele lovakkal, disznókkal és 
marhákkal, melyek alig voltak .">0 lépésnyire 
tőlünk. A gunybó azonban mesterileg volt ké- 
szítve : 2 méter bosszú és szélességű, l' i méter 
mély verem volt a földbe ásva, melyben egészen 
fel lehetett állani ; fölül berőzsézve és elföldelve, 
a tetejére, pedig — mint a környezetén tenyé- 
szett — friss l>ozót hulmozva. A bejárat oldalt, 
melyen esak hason csúszva lein tett átjutni, s a 
dög felé három lőrés ásítozott. 



A lovat agyonlőttük, s a czigány értvén mes- 
terségéhez, csakhamar lenyúzta. A dög ".!(> lépés- 
nyire volt a leshelytől, azontúl pedig ugyan- 
olyan távolságra a földro tettünk egy eleven 
uhut, tőlünk balra pedig egy kitömött rétisast 
(Haüarlus albkilia. L.) állítottunk fel, (egy 
olyan példányt, melyet egy lovász legény tömött ; \ 
tehát desperatus alakja volt). 



Besiettünk a gunyhóba s nem fojthattam el 
magamban egy gúnyos mosolyt ! 

Alig hogy A cognacos üveg rendre járta, meg- 
jelentek a varjak, bogy bosszantsák a szegény 
uhut. Sokáig károgtak, végre tisztességes távol- 
ban megszállva közeledtek. Sokáig tartott, míg 
az első — egy fiatal — rá merészkedett a már 
felpuffadt dögre. Ez jel volt a többinek ; mind 
bátorságot kapott, s csak néhányan, melyek már 
hallhattak e helyen puskaropogást, károgtak a 
távolban. Csakhamar megjelent két hulló (Cor- 
win corax, h.) is, de nem akartak megszállni ; 
egy óra lefolyása alatt aztán meg 4 egyszerre 
jött, s utána még egy. Sok időbe került, mig 
végre neki mentek a falatozásnak. Hendkivül 
mulatságos volt nézni, mint veszekednek egy- 
egy letépett falatért ! Némelyik oly szemtelen 
volt, hogy az uhunak farkát tépte, mások meg 
a kitett albicillát czibáltak. Nyoh-z ora tájban 
megérkezett egy fektle kantja (MtU us korsrhna. 
Gm.>, utána a másik s csakhamar négyen kering- 



eiiicô (tubarmene Cberlieutenauteô jcitlidb ftrflhe 
Die Slblerjagb ju unternehmen. 

(Sin Zigeuner mar gleich bereit feinen Maul ju 
unterem 3roetfc herzugeben unb batte bie Crbrc cr- 
Iialton, um bret Illír ftrüh an Crt unb Stelle ni 
fein, wo and) mir m fclbcr 3eit erfdüenen ronreu. 
äufridjttg gefagt, mir gefiel ber gewählte 'JMaft 
nicht, beim id) fomite nidit glauben, bog ein io »or> 
fidittger ihqcl, tuie ber ìtbler ober Weier, fidi 
hierher begeben mürben, tfö mar eine fehr aiiö- 
gebebnte .Çutroctbc. an ber 3auc, voll mit meibenbem 
S>icb; Sterbe, .yorni'ieh unb 2d)meinc roaren faum 
r»0 ©diritte entfernt non una. Tie idittc mar gauj 
fuiiftgeredd angelegt, lift mar eine Wrubc won jroci 
Bieter Vänge unb breite unb K» SKctcr tief ge 
graben, oben uierft mit ©taugen unb tieften, bann 
mit (írbe mgebedt unb hierauf frifdjeö ©eftrüpp 
angehäuft. Mur mit N JDiübe fomite man feitroärtö 
burd) eine fleiue Ceffnung in boa funere gelangen. 
Tent VuberplaOe ui gähnten brei gut angebrachte 
©dnefefdwrtcn. 

Ta$ ^ferb mürbe erfdroffen unb bitrd) ben 
3tgeuiter, ber fein ,§anbrocrf gut oerftanb, mit ffle- 
febroinbigfeit enthäutet: es lag .M) ©diritte non ber 
Sfitte. ,^n berfclbcu Entfernung fcfcteit mir einen 
Uhu, unb linfò von ber glitte einen auôgeftopften 
©eeablcr tHaliietus albicilla L.) auô. (tîô maréin 
beôperateô Gremplar auô ben Mi'mftlerbänben eine« 
Sicitbiirîdjen berftammenb.) 

s Wtr eilten in bie glitte, idi fomite aber cin 
fpottifdieò i'ddjeln nidit unterbauten. Kaum hatte 
bie (iognac iylafdK bie :Hunbe gemadjt, erfdjienett 
fajon bie Kraben, um ben armen Uhu m nerfen. 
l'auge freiften fie mit ängftlicbem ©cfrädijc umher, 
bio fie fid) in einiger ßittfernung festen unb bann 
langfamen ©dnittcö immer näher unb näher famen. 
Gö bauerte lange, bis bie trine — ein jungeo 
©títd — fid) auf bas ^ferb fefete. Tie« mar ein 
Reichen für Me, bie meifteu faßten (Sourage, nur 
einige, bie auf biefem platte roahrfcheinlidi fdjon 
eine arge Erfahrung gemadit haben, hielten fidi 
ferne unb festen bao Carmen meiter fort. îlalb er= 
fdneucn *roei Stäben, festen fid) aber nidjt, in einer 
©tuube folgten ihnen uod) nier, unb fpätcr nod) 
ein ©tiid nach. Gö bauerte lauge, bio fie fid) unit 
Àrafte enîiddoficn. tifi mar feiir uutorljalllidi, mie 
fie über ein jibeo herabgeriffene ©tiirf ftritteu. 
Ginige ronren io unverfduunt, baft fie ben Uhu 
am ©toíi ge.nipft haben, i'liibere aber riffeii ben 
auegcfet.lcn 3eeabler herum. Wegen add Uhr cp 
feine» eine ©dnimiuiu'ibe <Milvus Korschun, Gm.), 
glcidi bavauf bie uveite unb in einer fürjen 3eit 
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tck körül a prédát. Nem soká tanakodtak , ok is 
rászálltak. Hanem szegények nem igen falatoz- 
hattak, mert a varjak folyton czihálták a farkat 
hol az egyiknek, hol a másiknak, s ha egyszer 
elzavartak egyet, nehéz volt megint a leszállás, 
a fekete népség nem engedte. Kilenczóra tájban 
egyszerre fölrebbent az egész lakomázó társaság 
s vagy lő— 20 lépésre a dög körül a földre száll- 
tak : csak a kányák keringtek folyton keservesen 
siránkozva. iMost valami nagyállat jön!* jegyzé 
meg a főhadnagy, fi alig «zölalt meg: egy nagy 
Hötét árnyék csúszott végig a legelőn. Tiz perez, 
telhetett el, miközben a döghöz egy állat sein 
mert közeledni, míg egy hatalmas rclisas vagy 
öO lépésre a földön guggolva, horzalgatta tollait. 
Meg sem mozdult ! Fenn a levegöhen a másik 
sa« hugygyogott iklu-klu-klu-klu). azután az is 
megszállt, de már közelebb, mint az előbbi. A dö- 
gön még mindig nem volt semmi ! Egyszerre 
egy nagy suhogás. .h a harmadik, utána a ne- 
gyedik rétisas jól hallható csapással vágott a 
dögre. Már most megmozdult a két első is. 
Komikus ugrásokkal közeledtek, és valamennyi 
varjú, holló, szarka és kánya mind sietett, hogy 
jusson nekik is még valami. így mult el 11 óra, 
miközben igen érdekes jeleneteknek voltunk 
tanúi; pl. az egyik rétisas, egy tavalyi fiatal, 
folyton a kitömött sassal vesződött: lábával 
taszigálta, kitépett belőle eg} - csomó tollat, a 
hátára ült, végre még a feje tetejét is ülőhelyül 
használta fel. \Yi km hka.su gróf állítása szerint, 
ugyancsak annak a eusnak a feje tetejéről lőtt- 
le az ezredes néliány hét előtt egy másik réti- 
sast ! 



11 óra tájban új vendég érkezett. Disznó- 
röfögéshez hasonló hangok ütötték meg fülein- 
ket, s csakhamar három fotó Lcsvhjü (G)Ji>s 
falni.*. Gm.) közeledett hatalmas szárnycsapá- 
sokkal a döghöz. Minden gond nélkül megtelő- I 
petitek és falatoztak ! Végre hogy teljes legyen | 
a társaság: két kutya is megjött. A nagyobbik, 
mivel sem törődve, kezdte az egyik ezombot 
tépni; a másik egy dühös kis rattler-fajta kutya, 
folyton ugatta a hatalmas ragadozókat. Az al- 
bicillák meg is hátráltak tőle, a keselyük azon- 
ban derekasan megálltak helyüket, nem féltek 
a kutyától. 

Ennél gyönyörűbb kejiet képzelni nem lehet. 



írt'iftcu fdjon »ier Stüd um bie Sciite, bic fid) and) 
nad) wenig ih'finnen auf bic^eutc festen. Tic armen 
battiti oiel ausniftehen, fie würben von ben Kraben 
uuauögeie&t beluftigt uiib au bem Stofcgempft, uub 
murbe bíc eine weggetrieben, bauerte eö lange, biê 
Diejelbe fid) wieber feçen fomite, beim bas fd)war*e 
t'oit wollte ee> nicht .uilajfen. Weisen 1> Uhr erbob 
fid) auf einmal bie gauje Wefellfdjaft ooin Àrafce 
unb lienen fidj bann etwa lő— 20 Schritte entfernt 
uom Vuoer wicber nieber unD nur bie (Gabelweihen 
frcifteu fdjrcienb in ber t'uft umher. «^c(yt fotnmt 
ein grofies îbicr» bemerfte ber Oberlieutenant nut) 
fauni mad)tc er biffe «emerfung, glitt febon ein 
bunfler Schatten über bie Si>eibe babin. (5<j oergin-. 
gen jebn Díinuten, ohne baft fid) auch nur eine ber 
Äräbcn ju nabern getraut batte: enMid) — in einer 
Entfernung oon 00 Schritten — fefcte fich ein 
tiiditiger SecaMer auf bie (Srbe nieber, bie Jebern 
fträubenb. (Sr rührte fid) nicht! .fcod) in ber t'nft 
borten wir bie eigenthftmlidien íöne (flu flu flip 
flu) eines ^weiten, Der fich fpäter aud) nicberlien, 
aber id)on oiel näher, als fein Vorgänger. 31uf Dem 
Ülafe war noch immer niefaté ! iluf einmal ftürjte 
unter lautem Traufen ein britter uub ein vierter 
herab uub liacfteu mit weit hörbarem Schlage auf 
baé Vuber. ;Vt>t rührten fid) aud) bie früher ge 
fommcnen.l'iit fomiidien Sprüngen näherten fie fid), 
alle .Utäben, Naben, Gifter unb Reiben eilten 
herbei, Damit aud) ibnen etroao bleibe! So oerging 
11 Uhr, währenb welcher 3^ '* wir Shigenjeugen 
febr iutereifauter Momente waren. So j. : Irin 
SeeaDler, ein vorjähriges junget» Stürf, hatte immer 
etwaô mit bem auogeftopften SlDler ju febaffen ; er 
ftiefi ihn mit Außen, rif; ihm gaii3c Sufajen iyebern 
an«, enMid) fefcte er fid) auf beffen ftopf. (Graf 
2i?urmbranb erwähnte, Daß oor einigen lochen ber 
Obcrft hier nom Stopfe beô auôgeftopfteu einen Sce^ 
aMev fdiofi. 

Um 11 Uhr famen neue ©afte. íWr hörten 
Stimmen, welche benen ber Schweine febr ähnlich 
flangen, gleid) barauf näherten fid) mit mächtigen 
Alügclfcblägen brei weifjfopftge Weier (Gyps ful- 
vus (in.) Dem ülafe. Cime jebe ©eforgntn festen 
fie fidi mm trofie. lïiibtich um Die (Gefellfcbafl 
complett m machen, famen nod) jwei .ftunbe. Ter 
größere flimmerte fich wenig um bie 3ínwcfenben 
uitD begann einen Sdienfel ju jerfleifchen ; ber 
Heinere, ein jorniger Rattler, aber bellte fort= 
mahrenb Die mäditigen ÜHauboögel an. Â)ie (Geier 
behielten miitbig il»re ^lätje, aber bie Seeabler 
sogen fidi mrfid. 

"Man faun fid) fein fdjönereö SMlb »orftellen, alò 
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Sokért nein adtam volna, ha le tudtam volna 
fényképezni. 



Dél felé járhatott már az idő, de a várva-várt 
madár a burátkiveli/ü (V'uUkv monachini, L.) 
csak nem akart jelentkezni. 



Pedig a sasok és keselyük étvágya már csök- 
kent. Mi ia elfáradtunk a nézésbe, tehát ki kel- 
lett a halálos Íteletet mondani : egy óriási fakó- 
keselyűre és egy vén, egészen ősz, fehérfarkú 
albicillára esett a választás. Nekem fegyverein 
nem volt. A számlálásra : egy. kettő, három, a 
két lövés egyezerre dördült el ! A másik csöveket 
nem lehetett használni a lecsapódott füsttől. 



A fönt szétoszlott, s a két hatalmas állat ott 
vergődött a dog mellett. Kgy másik keselyű is 
megsebesült, de azért, nehezen bár, mégis át- 
repült a Száván. 

A dögön tehát ugyanazon időben volt: 

3 keselyű, 

4 rétisas, 

4 barna kánya. 
7 hollo, 
1 szurka, 
vagy 40 varjú és 
i kutya. 

Ilyen gruppot kellene a kiállításon bemutatni! 
Ha bevégeztem a colonia gyűjtést, miután itt e 
vidéken még több a mus, mint Mitroviezon, teszek 
itt is próbát s összevárok egy ilyen érdekes 
bandát es lefotogralirozoin őket! Az ilyen 
képet felhasználhatnak egy elhullott szarvas 
előállításánál. Sasokat es keselyüket tudnék itt 
lőni eleget. 



Most már lássuk az Obniszkn /«mw-beli 
coloniát. Ideérkezve, több nehézségbe, ütköztem. 
Először is az Ohe<ls;ka lUimíUm nem volt 
csónak (ott még halászni sem volt eddig szabad' 1 . 
Akadt egy halász, a ki késznek nyilatkozott 
csónakját, míg itt vagyok. — horrendum dictu ! — 
napi 2 frt használati dijért kölcsönözni ; perv/.v 
kikergettem ! 



Diefe ©nippe! ^d) bàtte um riefe« nidjt gegeben, 
wenn idi eine pbotograpbifdjc SlttfnaÇme botte uor= 
iiebmen rönnen. 

Tie Síit roar fcboit gegen Wittag uorgeícbritteu, 
aber fer erwartete 'ipogei, Der ftiitteugeier (Vultur 
monachus L 1, wollte uidit erfdieinen. 

Ter appétit Der Slider unb Weier uerminberte fid) 
fdion, and) nur waren Per Scene miibe, eô mußte 
baô Tobcotirtbeil gefallt werben. Unfere ái>abl ftet 
auf einen riefigen Weier itnb auf einen uralten, ganj 
grau geworbenen 3eeabler mit fdmeeweiftem 3tofee. 
3cb batte fein Wewebr mit. £ö würbe gejablt : eins, 
jwei, Drei unb beibe Scbüííe inaliteli in beinfelbcn 
aiigcnblitfe! Te$ fronen 3ioud>eo wegen fouuten 
bic uoeiten l'aitfe nicht benü&t werben. 

Ter ilfaudj ftieg empor, jerlbeilte fid) unb mir 
fa bei» unci mädttige i liiere mit bem Tobe ringen. 
(Sin weiter Weier inurbo aitò ucrwutibet, biefem 
gelang eö aber, objwar mübfain, über bic Saue ju 
sieben 

auf beut Vuber befanben üd) ,ui gleicher 3eit 
fotgenbc Thiere : 

3 3tüd Weier 

4 • ceeabler 

4 • fdimaijC Milane 
7 « ft ultra ben 
1 « (Sifter 

et liebe 1<> 3tüd fträhen unb 
■2 3türt j&imbc. 

tîitie joldje (Gruppe tollte man auf ber atto- 
ítelluug nur 3d)un bringen! beliti icb boo Material 
für bic (Solarne gefummelt liabe, werbe id) liter and) 
einen Herfa* m neben unb ba bier meljr abler uoi= 
banben finto aid in Mitrouii), Itofte icb eine ebenfo 
grone unb mannigfaltige Wcfellfchaft jniammen-- 
jtibringeii, weldK idi bann plptograpluren werbe, 
tun bao SulD bei ber Tavftelhmg einec erlegten 
.òirjdieii nnturgetreii »erwenbeu jit tonnen, abler 
unb Weier fomite icb bierotto in genügenbei aina&l 
erlegen. 



aber jeut ieljen mir imdi ber C b e b s j f a a r r ti- 
li o l o n i e. .v>ier angelangt, munte idi mit ntaudien 
3chn>ierigfeiten ftimufen. tìntene war in ber 
Cbcbs.dd-^arra fein Stalin iwrrathig (Dafelbft ift 
t'ogav bie Äiimcrei oerbotett!. (±ó luelbete fid) jnmr 



ein Àinlter, ber fidi geneigt erflart hatte, lernen 
ftabn fin bie Seit meiueo .friermeilens per Tag um 
ben '^reiö won 2 fi. m iiberlaffeii, ben batte id) für 
»eine uunerfdjautte Àorberiuig natiulid) gaiij einfad) 
öaoongejagt. 
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Elmentem a Szávára, s ott találtam egy olyan 
csónakot, a mely egy törzsliöl van kifaragva b 
még elég jó karban van. Szóba ereszkedtem 
gazdájával (szerencse, hogy némileg tudok szer- 
bül) s miután jól leszóltam szerszámát, kínáltam 
érte ö frtot, a mit végre S frtért el is adott. Még 
az nap átvitette m kocsin az Oicd.-zLa U<irr<'d)&, 
mely innét a falutól kocsin circa s /* órányira 
fekszik, gyalog tehát m m lehetne az utat meg- 
tenni. 



A fészek-telep meglepő, s oly kiterjedt, hogy 
az embert bámulatba ejti. A mocsárban most 
nem sok a víz, s ép ez nehezíti meg a behatolást ; 
jobban mondva az egész uszó szigetekből áll, 
melyek azonban az embert nem birják meg. 
Sok helyen víz nem látszik, az egészet rothadt 
sás, nád borítja s ilyen helyen kell keserves ve- 
ríték mellett a csónakot áteröszakolni velem 
együtt nu g két embernek. Mielőtt a coloniához 
érünk, van egy .">() — öO lépésnyi tóterület, me- 
lyen a viz fenekét a tolófával nem lehet elérni, 
felszíne azonban televan nőve az egymásba ka- 
paszkodó uszónövényzcttcl, annyira, hogy a víz 
tüköré sehol sem látszik, ezen átjünui igazán 
keserves. 



Mig ezen keresztül jutunk, sokszor elő kell 
venni a •pálinkás üveget*! 

Most jön a nád, ekkor a csónakból ki kell 
szállni s gyalog menni. Kgy kis félrelépés, vagy 
rothadt midtorzs, s az ember lioualjig van sár- 
ban és vizbeu! Végre elérjük a rekettyési. Olyan 
hely ez. úgy össze-vissza van nőve ho/óttal, 
hogy azt hinnők a macska sem tud áthatolni 
rajta ; és ha az ember akarja, nug is megy! 
Félrelépni nem szabad, mindig cserjétől cserjéig 
kell haladni : ágról-ágra mászva. A fáradtság 
még megjárja, hanem a hó.-ég, az elviselhetetlen- 
nek látszik. Sokszor kerülgeti az embert az áju- 
lás, melynek csak egy orvossága van: a pálinka. 

Legelsőnek a h'itttnlas i/, : ni* li ( Plaliilrn t>:tt<-n- 
roilin, L.Ì telepéhez jövünk. Ez igen érdekes. 
Itt a kanalasok magasan, a bokrok tetejére épí- 
tik fészkeket, a mit nu g nem hallottam. Egy 
csomóban költ ott körülbelül Ö(M) par. Mondják 



3d) begab mid) mr Bave, wo id) einen nod) in 
•.iemlid) gutein 3uftanbe befiiiblichcn ftahn - auô 
■ einem Stamme ausgemalten — fanb.Jtd) begann bao 
I ftanbetn mit bem (Sigentbümer. ((Sin Wliïd, baß id) 
etwas flaoifd) oerftchc unb fpredje!) x )tachbem idj 
bas 3eug redit berabgejetd babe, erflärte id) mid) 
bereit bafiir 5 f[. m geben, itaci) »ieleiii kleben 
einigten mir uno, nub id) taufte ben Statut um 8 ft. 
: 9cocb benìelbeu Tag lien id) bas 3eug P<r 2i>agen 
: nad) Cbebsjfa-itarra überführen. Tic Cbebôjfa= 
Storra ift oom Torfe ca. »/« Sttmbe —gefahren — 
entfernt. 

I Tie 43rut Colonie ift iiberrafdieub nub \o auô 
gebehiit, baft e« ben 'Dieufdu'it in lirftauneii fept. 
3n bem Sumpfe ift derjett febr menig Waiter, 
j welcher llmftanb bas einbringen nod) mehr er- 
! fdnuert. Keffer gofagt, beftebt bao Öan;e ano 
fdimimmenbeu Unfein, bie aber ben űMenfdien nicht 
ertragen. íluf Dielen flauen (lebt man gar fein 
Staffer, bie ganje ftlädie ift oon fauleubem Wrafe 
j unb 3(ol)v bebedt ; auf foldjen ^liifcen faun id) ben 
I >tahn nur mit harter i'tühe unb Beihilfe juicier 
j 3Jianncr burdijmangen. tkvov man jur 3irtit- 
I Colonie gelangt, nuift mau einen Teich, welcher 
! circa (if) Schritte breit ift, paffiren. Tie Tiefe be* 
j Teidies fdicint fo grafi jit fein, ban mir beffeu 
^obcit mit ben langen Stangen nicht erreidien 
tonnen; beffeu Cberfladic ift aber bitrdjgebenbs 
mit ineinanber verflochtenem (Hcunïcbô berart be 
bedt uub geue&t, bai? man bas 3i l affer nicht 
felien faun. Tiefe Stelle ju paffiren, ift nmflid) 
eine fdjwere Sirbett, oft muf} man bie 3 u ^ucbt 511 
ben Sdjiiapsuafdien nehmen: liefet fomiitt bao 
• :)iohr, mau luufi ben Äahn oerlaife» mtb jii Jvufee 
weitergehen. (Sin ACbltritt ober ein gefaulter dtobr- 
ftamm, uub mau befindet fid) bio an bie3ld)felu im 
.Mathe tinb Gaffer! (ïnblid) erreichen wir baè Sabl 
meibengeftriippe, eine földje Stelle, welche berart 
öurd) unb bind) mit Weftriipp bewachten ift, baf? 
man co für iinmöglid) halt, bufi audi nur eine Statu* 
I burdjbringen fanne: uub beunod), wenn bcr'Dícitfcb 
es will, geht unb gelingt audj bies! ÜHaii barf 
feinen Àehltritt inadten, man ninfe immer mm einem 
('iefiiaiicl)i' mm unbent vorbringen, i»on einem 31 ft e 
mm annerii fiicdK'itb. C ft ift man ber Cbnmadit 
nahe, benn bie. dite ift faft uueitraglid) unb ba hilft 
nidus, nur ber Branntwein! 

^iierft fommeu mir mr Colonie ber l'offel ^ethcr 
«riutulca leucoiodia L.). Tieje Colonie ift fcljr 
iutereifant. Tie ïuigel erbauen ihre Hefter auf ben 
Wipfeln ber Weftra lidie, was id) nod) nicht gehört 
habe. Gs brüten bort circa 500 ^aarc. i)îau fagt 
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ugyan, hogy ft nádon belül is van telep, de én 
odáig nem jutottam ; talán majd holnap! Kgó- 
szen elfeledtem még említeni, hogy igen kelle- 
metlenek u behatolásnál ezek az úszó szigetek, 
mert alatta a víz i</ni hittvy s az átszakadások- 
nál az ember a tikkasztó hőség által kihevült 
testtel minduntalan jéghideg fürdőt kénytelen 
venni, de azért azt hiszem nem árt, mert folyton 
mozog az ember ! 

A kanalas kolónián túl vannak a többiek 
össze-vissza keverve. Vannak bokrok, hogy már 
alig lenne hely egy fészeknek rajta. Kgymás 
mellett áll az Ani ni íjarzt'Ua, L.. a kormo- 
rán (Gì acuiti* carbo, I,.), az Ardca coniala, 
Pam,., és ibisz (Ibis falci in-llm, I..) sth. fészke. 
Lakóik békességben tini k, legfeljebb a vakvarjú 
(Xifctianim Mjcticota.c, h.) fiak csenik el az 
élelmet szomszédaiktól. 

Az itteni erdész (Havi.ickk Józskk úr) az ezen 
mocsárban költő madarakat '.{0.000 párra be- 
csüli. Ezt a számot én túlzottnak tartom, de 
nem lehetetlen, hogy igaz, mert most a mada- 
raknak legalább fele eledel után lát, s nincs 
otthon. Annyi azonban bizonyos, hogy még 
ennyi madarat együtt nem láttam? 

A mi gyűjtésemet illeti, nem akarom részle- 
tezni Csak annyit említek meg, hogy már igen 
szép dolgaink vannak, hiszem, hogy a publiku- 
mot meg fogja lepni. 

Sokat tudnék még elmondani, de már éjfél 
után 1 óra elmúlt (máskor nincs időm irai!) 
holnap pedig már 4 órakor költenek. Tehát be- 
fejezem írásomat. 

Mély tisztelettel vagyok 

Szikla Gábor. 



' jmar, baft and) metter hinein jii, hinter bem Mohre, 
ebenfalls eine (Schmie fid) befinbet, heute fomite id) 

I aber biô bahin nid)t gelangen — möglich lüclleicbt 
inora.cn ! 3d) hatte gauj uergefien ju ermähnen, mie 
unangenehm beim Einbringen biefe fdjmimmenbcn 
Rutelli fuib, benn baô Gaffer ift unter benielben 

' eiofalt, memi man baljer mit bem uom Schweifte 
burdigebrungeneu Horner hineinfällt, ift baö falte 
Kab fchr unangenehm, abei id) glaube nicht, ban ed 
gefábrlid)c Àolgen oermfacheii tonnte, ba man fid) 
fortmährenb bewegt. 

hinter ber Colonie ber Plata lea beftnben fid) bie 
übrigen (Solonieu unter eiuauber geiiiifdn. ilia n 
lieht (Üeftraiidie, fl"f beneu fauni mehr ein Klau für 

■ ein ileft benf bar märe, iSofteheti neben einanber bie 
iiefter ber Arden garzetta L., ber ftorinoranfdiarbc 
iGraeulus earboi, ber Schopfílicibcr (Ardea com- 
mata Pam,.*, ber ^biô ilbis faleinellus L.i u. f. m. 

31 Ue biefe ^nmohner leben fricblich beifammeii, 
liodiftenô fdmaptieit bie jungen iladjt Reiher baö 
Àutter ihrer Jíad)bareu meg. 

Ter hieftge tförfter (í>err 3ofcf .\jaulicefi fcbäfct 
bie ;$ahl ber in oiefeiu Sumpfe briiteuben Kögel 
auf :io,ooo Kitare. v \d) halte jmor biefe ifabl für 
i etroao groft, aber ea ift möglich, baß biefelbe richtig 

■ ift, öcitn jetst ift loeuigftcno bie .öälfte ber Kogel 
auf ber Sudie nad) ^alirimgomittclu fern von hier. 

"iiWiö meine Sammlung betrifft, mill id) ielbe jeot 
i nid)t betailliren uitb mill nur io viel beiiterfen, baft 
id) bereite» fdjoue 3ad)eu beifanuuen habe, meld)e 
baö Kublicum in 2tauuen fefeeit merben. 

^d) fonine nodi fo iliaitdjeo erzählen, aber ec- ift 
fdiou 1 Ubr und) ilfiUeniadd ijonfi habe id) feine 
3eit ,uim fd)retben) into morgen merbe id) fdrnn um 
1 Uhr gemerft. 3d) iddiefïe baljer meinen Kricf. 

iliit befouberer .vyoebadgung 

Wabriel 3 m f I n. 



A Mimikrizmusról. 

Irta Uf.hman Ottó. 





Madár és hullám. A terméséét barátja, a ki 
mm saját tapasztalataiból ismeri a tengert, azt 
gondolhatná, Logy szemével az egéssen világos 
szinü, vagy épen tiszta fehér madárfajokat, mint 
a sirályokat, pl. a hósirálvt. továbbá a tarkákat, 
igya csiganyitogatót.a dunna lud himjét. a mint 
a tenger felett vonulnak vagy tova sietnek, úgy- 
szólván a szemhatárszéléig követheti; annyival 
íh inkább, minthogy a tenger színe egészben 
véve sötétebb, tehát a világosabb színektől többé- 

kevésbé élesen elüt. 

Sokan hiszik azt is, hogy a madarak tenger 
felett a magasan röpülnek tova, s már csak 
ezért is könnyen és messzire láthatók. Midőn 
1 KSK- ban a norvég tengerpartokon a sarkkór és 
a Jegestenger vidékein, főleg Tromső, Hammer- 
fest, Svaerholt OS Yardö vonalán ornitologìa] 
tanulmányokkal foglalkoztam, igen gyakran 
feltűnt az, hogy nemcsak egyes madarak, 
hanem egész csapatok is, igv bizonyos sirály- 
fajok, a tenger felett vonulva vagy kerengve, 
csodálatosan rövid idö alatt nyomtalanul tűn- 
tek el. A Tromsötöl Riso szigetéig, tehát a 70 



òlcbrr ita JHimlatiiaiasi 



l*on DttS £crman. 



Bogel unö Wlcllc. So maudier Oiaturfrounb, Her 

öüö Seien beftfReetti nidit auft eigener %nf $auung. 
fount, glaubt man «Off« Ml ganj hollón o^c^ aar 
rein weilen öogelarten, wie Sttöven. Darunter bie 
IHfenbeui:fßöt>e;bann bie (unten, wieSUiflernfifäjer, 
t>ao 'f beo irtDCiuortclö tmb bid., über ì>em SReerc 
febwebeno ober bobjneUenb, fogufagen lüo an 
bon äufeerften .fcorijont mit bem Stage oerfolgen 
tonnen; tuufomelir, »1* i 11 ^ie »yarbc Dos SKeereS im 
Sanken eine bunfleift, bie bellen färben bnkei mein- 
ober weniger fdmvf abftedien minien. 

Siele glauben temer, baft bie Söget »bor Wert 
delieub, bie Q3(je halten, unb audt auo biefew (Brunite 
leid)! unb weithin uddbarfiub.iNlo idi aberim^alne 
1888 an Stormegenfl Müfteu, im ^olarfreife uno im 
iriomeere, u. gip, bofoubero auf ber ßinie Xromfö, 
$ammerfeft Smirholt unb v Harbö, ortiitboloiúid)en 
Stuoion oblag, fiel eo mir feljr bal? auf, bau "iebt 
nur einzelne Sögel, ionbern felbft gange Sdmnirme, 
y y. jouer aeniifier l'iboen, über bem SReerc oubin- 
uebonb ober freifonb, in inetfofirbig furjer £cit 
ipurloo iH'ifcbinanbou. iluf ber Tour, ineldje id) non 
Iromfò ano auf bio >fel Wifö — alfo über 7o 
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f. sj:. en felül terjedő úton, mclvre IS88. 
július 1-cn indultam el, már sirály csapatokat is 
láttam, melyek, mint a forgószéltől felkapott 
papírdarabok emelkedtek fel a tenger gyengén 
mozgó felületéről a messziről kúp alakjában 
tűntek föl, azonban a víztükörre ereszkedve, 
mintegy elfújva, vesztek el ismét. 

Kisebb kirándulásokon Grindö szigetére, de 
más alkalommal is az Uria szárnyaló csapatni 
minduntalan megleptek : mintegy varázsütésre 
bukkantak fel a csónak közelében, bogy a leg- 
rövidebb idő alatt ismét eltűnjenek. Pedig itt 
nem a «bullàmzó (engen játszott közre, mely- 
nek hegye -völgye elnyel és eltakar, legtöbbször 
csak épen hogy fodrozott volt a vízfelület. A iiíi 
gyobh távolságokból sikerült lövések után. fe- 
lettébb nehéz volt megtalálni a madárzsák- 
mányt. 

I 

.Mindez arra birt, hogy a dolognak lehetőleg 
pontosan a végére járjak. 

I 

A megfejtés a szin, u mozgás és tükröződés 
miniikrizmusának bizonyult. A madarak ugyanis 
nem emelkednek magasan a víz tükre fölé, sőt 
ahhoz lehetőleg közel — egy vagy két méter- 
nyire — röpülnek az uralkodó hulláin tarajok j 
felett. Kgy adott pontról tekintve a tenger szem- ' 
határa fele, e hullámok a távolsággal arányosan 
kisebbednek. Ugyanez áll a távolodé) madár- 
alakra nézve is. melynek méretei szinte össze- 
zsugorodnak a messzeségben. Mármost abban a 
pillanatban, a midűu egy bizonyos ponton a 
madár nagysága és röpülömozgásu a hullani- 
nagysága és mozgása összevág, hozzá a hullá- 
mok tükrözése és árnyalata a madár színezetével 
egyezők, ez utóbbi abban u pillanatban el tűnt 
a néző szeme elől. 

Kz az eltűnés legtöbbször igen rövid idő alatt 
megy végbe. 

/ A Tromsdalpatak torkolatánál, a tromsöi szo- 
rost röpülve-keresztező hét tarka r^iijanijihMjnfót 
figyeltem meg pontosan, tiszta időben, egészben 
körülbelül egy méter magasságban szárnyalt a 



it. ». - am 1. 3uli 1SSS unternahm, fielen mir 
idioti Sdniaren von iNöven auf, weldje jeitweife, 
tote vont Wirbelwiiibe gejagte ^apierfcbnibel, Der 
Icidit beívelten ftläd)e beò Dìecrco entfliegen, in 
Weftalt eineo (Sonn* von Weitem fidjtbar würben ; 
fobalb.fie fid) aber auf Die Wafierflädje beò %o\<xx 
meereo nicberliefien, tvieweggcblaien verfd)wanbcn. 

2luf fleincren Touren, m ben puffin ßrinbv :c, 
fiel eò mir auf, bafjunôbie fliegenben Wcfellichaften 
von Uria itelo überraíd)ten : fie erfcbjeneit in ber 
3iabe beò Âabueô wie hergezaubert uub ivaréit in 
fürjeítcr fpurlvó verfdmumben. (Sô haiibelte fid) 
biebei nidit um bic • wogenbe See«, Deren Waffcrbcrge 
unb Analer verfdjlingeub ivirfen, ioiiberu jumeift 
um eine leid)t gcfräufelte Diecreòflacbe. »ei ge- 
lungenen Scbüffen auf weitere Entfernung, mar eo 
ungemein fdnucr bie im ,veuer gcgür&te »ogeb 
beule auisufinbeu. 

•Meo bieo veranlagte mid) basti, biefer Sache 
genauer nadinigeben. 

Tao Mefultat ift, baf? eo fid) bier um einen »c^ 
wegungo-, warben unb Spiegclungò^iimifriòtiiuò 
banbeit. Tie »bgc( sieben über See nidit in ber fiabe, 
fonberit mbglicbft nahe, alfo ein bis jioei Dieter 
über ben jeweiligen Wellettfammeu. »eim SluOblid 
von einem ftren fünfte gegen bie fiorisontlinie beò 
SHeereô, versement iid) bie bellen im »erbältniffe 
uir Entfernung. Tacfelbe gefdnebt mit bem babiir 
Stelienben »ogel, beffen Timenfionen fid) ebenfalls 
mit ber Entfernung uertleinern. 3n bem Siómente 
nun, in lueldjem in einer gegebenen Gntferimiig bie 
Wröfte unb <vlngbewegung beò »ogelo mit ber 
Wellenbewegung unb Wcllcngrofu' uifammenfällt 
unb aufeevöem bie Spiegelung unb ber Sdiatten ber 
Wellen mit ben Aitrbeu beò »ogel* s ,l, " rt|, imentrifft, 
ift ber »ogel fiir Das iUuge beo Sdiaueiihen uer 
fdmniubeu. 

Tao »erfdtwinben erfolgt meift in felir turner 
Seit. 

3o babe id.) an ber ì'ìniibiing beo Tromobab 
linificio in baö Dicer eine Wefellfdjaft von fiebeu 
bunten ilin'ternnfdiern, weldie ibre Middling a uer 
über ben Tiomfafunb ualjni, bei flarem Wetter 
uno goni leidit geträufelter See genau beobachtet ; 
fie oerfdiwanb für mein 3lugc in ber neunten 

Vi* 
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viz felett, t-s a kilenczedik másodperczben ve- 
szett el gyenge vizfodrozat idején. 

A Hammerfesttöl a Svaerholtklubben niadár- 
hegyéig tartó úton, egy nagy jcijes sirály — 
Laras tjlaucwi — keresztezte Axkl Jveix kapi- 
tány hajójának a « Sirius »-mik irányát. A liujó, 
melynek fedélzetén állottam, nyugatról keletre 
haladt, a madár pedig dél- északnak vonult s 
midőn a hajokormány irányvonalába ért, az 
időt számolni kezdtem : a csak könnyeden mozgó 
vizén, mely fölött a madár mintegy 2 ra. magas- 
ságban igyekezett tova, a tizenegyedik másod- 
perczben már nyomtalanul elveszett. Itt azon- 
ban nem szabad a következőkről megfeledkezni: 
a megfigyelés alkalmával, s madár, melynek át- 
lója 1 70 cm, nem merőleges irányban távozott 
a szemlélő álláspontját véve, mint távoztak 
volt a tromsöi rjiiijmujitoijatók, hanem azért, 
mert a hujó és madár pályája meglehető- 
sen derek szögben kereszteződtek, a kettőnek 

I 

haladása megfelelt ket fohton hosszabbodó 
kathetusnak, a melynek folyton hosszabbodó 
hypotenusa-ján végig szegeződött a madárra a 
megfigyelő szeme. 

Képünk, mely IIákv (íyi i.a mesteri kezétől 
ered, ezt az előrehaladást es eltűnést igyekszik 
magyarázni. 

A mi a sirálycsapatokat s a tiizb« ri elesett 
madarakat illeti, úgy ezek a hullamtarajokkal 
és a tükrözéssel állanak mimikri viszonyban. 

♦ 

A jégmadár miinikrizmusa. félszázai Ir» vissza- 
nyúló feljegyzéseim egyikét adom itt röviden : 
lehet ezt vadásztörténetnek is nevezni. 

18."»1. őszén madárpuskával kezemben jártam 
a gyönyörű alsó- hámori hegyi tó partját, hogy 
atyámnak, kit akkor a cm'iz bántott, madarakat 
löjjek. 

A tó igen mély, két kristálytiszta patak, a 
Szi n va s a Cianid na táplálja ; vizének színe pom- 
pásan zöld. A bükkös lerdói egészen a tó part- 
jáig terjeszkedik, sok ágát messze nyújtja a viz 
fölé: az ágak száraza a jr<pim<liir legkedve- 



Seeuube, a. jro. bet einer Álugböbe non beiläufig 
einem Bieter über bein i!i ! afíerfpiege[. 

9f uf bfr ioux von &ammerfeft uim 4*ogelberge 
Suavboltflubben, fteujte eine grofte tfismöpe — 
Lurus glaueus — ben (5 C-tiro beo Sdtiffeo « Sirius»— 
CSo pt. 31 re l 3 u e 1 1 — auf betten $erbed id) mid) 
befanb. Tao Sdjtff ítenerte dou 2i>. nactj C, ber 
3'ogel von 3. nach "Ji. unb aló er genau in ber 
Mdmuig beo Stettero mar, begann icf» bie Secunben 
abjuleten : in ber eilften 3ecimbe mar ber ^oael 
bei leid)t bewegter See unb in bei ftöbe ron bei- 
(änfia uoei Dieter jiebenb fpurloo uerfdnoniiben. 
Riebet barf aber felgenbeo nidit aufcer Siebt gelaifen 
werben : bei biefer ikobadjtuug entfernte tid) ber 
^ofiel, beifen Spannweite 170 cm beträft, oom^c: 
fdmuer nidjt int Stiebe, wie bie 31uiternfiîd>er von 
Trotnfö, fonbern, ba iid) ipogei unb 3d)iff fo nein 
lid) in reditem Ninfei freisten, fo entiprad) bie 
*<eieeauiui ^iiber , nif j c „ ^ fortumbrenb wrlan: 

jeniben >totheten, fauaò beten fid) fortwähren? 
iterlangernber .iiupotenufe ber SMid beo «eidianer« 
ben "ìnnu-l feítljielt. 

Tioeti "i'ortiaitçi will tinier fleineo ihlbdien 
vcranfdjattlidjcn. melaVo ber iNeifterbnub Julius 
uoii .vyárn'o entftammt. 

■JiHio bie ilibpcnfcfyareii unb bie im Jeuer ge 
ftiirUen l'egei anbelangt, fo neben biefelben mit 
ben 'ii.H-llenfainmen unb ber Spiegelung im Dil 
ntifii ^erbáltutne. 

jDerillimikrisnms bes Ofmbogels. ^n meinen jUtf; 
u'idnuiiigen, meldte über ein bal beo ^abrl)unbert 
juriídreidjett, nube id) eine 3agbgcfd)id)te, aus bent 
„Vbre lsôi, uieldie id) in gefügter ftorm mieber 
gebe, otn .òerbfte beo angegebenen ^afyreá fudtte id), 
mit Der "Hogelfltnte bewaffnet, bao Ufer beo b,err= 
lid»ett Webirgofeeo in 311)0 fcámor ab, um für 
meinen twn ber Widjt geplagten Ütatcr Ü'bgel 311 
erlegen. 

Ter See ifi febr tief unb wirb bind) $wei poll 
Foiumeii flare Wcbirgobàdu* , bie Sjiiipa unb 
(>>aiubiia, gefpeift : i>ie Tsatbe beo Zafferò ift berrlid) 
grün. Tie Indien waren bio italje an ben %mì> 
I uorgeoruitgen unb ideié 31efte ragten weit über baô 
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sebb lesöhelyc, innen vigyázza a flirte eselle- 
halat meg a fia-pisztrángot. 

Azon az ágon, a melyről már nem egy jt'tj- 
iumlnral lőttem le, most is ott ült egy. Belop- 
tam a madarat, czéloztam, lőttem s mivel a 
lövés pillanatában nem szoktam a szememet 
behunyni, meg a szél is félre vágta a lövés 
füstjét, jól láttam, hogy a jégmadár élettelenül 
hullott a vízbe. Leereszkedtem hát a meredek 
parton s mivel a száraz ág pontosan megmu- 
tatta, hol keressem a madarat, biztosra vettem, 
hogy azt meg is találom. Csorlálatosképen azon- 
l>an sehogy sem tudtaui ráakadni a madárra. 

Kerestem negyedóráig, majd félóráig, hiába. 

Kedvetlenül kapaszkodtam föl a parton s haza- 
felé indultam. 

Közbe egy erÖeebb szélroham söpört végig a 
bükkösön s a száraz leveleket a tóba sodorta; 
rögtön megértettem mindent. A száraz bükkfá- 
it v t | alakra és színre nézve egészen olyan, mint 
a jégmadár testealja, ha tehát a lelőtt jnpnaihi i 
hassal fölfelé fekszik s száraz bükkfulevehk kö- 
zött úszik, ez alakbeli es színbeli mimikrismust 
jelent. Visszafordultam hát s par perez mtilva 
kezemben volt a madár. 

Az esetnek ez még esak az első fele. 

A nnwk fele a jégmadár kék-zöld hátfelének 
mimikrismusa. Felülről nézve csaknem teljesen 
elvész a jégmadár a viz zöld színében es esilio- 
gálában. Mikor a vízrehajló ágon ül, a bal 
szemében alulról száraz levélként tűnik fé), a mit 
az ág száraz volta meg is okol ; ugyanekkor hátá- 
nak zöld színével a karvalyt csalja meg, a melyre 
a jégmadár úgy sem ügyelhetne , hiszen egéf-z 
figyelmét zsákmányára, az apró halra kell for- 
dítania. Ks itt még el is tekinték attól, ho<jy fülűi- 
ről nemileg zöld levélhez is hasonlít. 

* 



tHeroäffer hittana: bie bürren baruntrr inaren bic 
Vieblingolauerplätie für ben tëiaoogcl, incider ben 
CUri&cn imb fleinen Forellen nacbftellte. Set 
meiner Streifung war riattici inteber ein tSianogcl 
auf einem bürren afte, non iucld)em id) fdjon fo 
mondjen bcrtiiiterfiolte. ^d) fcfilicb mid) auf Scbuft- 
weite an, nahm ben Sögel nufo fiont, brüdte loa 
unb ba id) nid/t feuerfdjeu war, ber leiste 3Binb 
ben Sulncrratid) feitmurto trieb, fat) id) gauj genau, 
baft ber (Sianogli mauotobt ino Raffer fiel, ^cb 
fletterti* nun baa fteile Ufer bio an ben Nanb bea 
Seco binab unb Da mir ber biirre 31 ft ben Suttft, 
uni ber tobte Sögel fein ìuuftte, mit uollcr Sidjerbeit 
anzeigte, mar id) meiner Scute noUfomuieu geioift. 
•JJÍerfinürbigermeiíe fomite id) ben Soge! auf bem 
©affér burcbaiio nicht entbedeu. 

M) fpabte eine niertel, bulb line halbe Stunbe, 
nergebenò ! 

Wiftntutbig erfletterte id) baa Ufer unb begab 
mich auf ben fteimweg. 

SufaUig fain ein ftdrferer ©inbftoft unb fegte bie 
bürren Slatter non ben Sueben über ben "Weg in ben 
See; id) mar f of ort im Sieinen. Tie ftarbe unb ber 
Sd)iiitt ber bürren Sud)enblatter finb genau jene ber 
Unterfeite bea tSionogela unb, menu ber tobte tSio 
uogel mit bem Saucbe nadi oben liegt unb fdjiuimntt 
unb benfelbcn ina Gaffer gefallene, bürrc Stidjen- 
blättcr umgeben, bebeutet bica taufebenbeu ftorim 
unb Àarben SWiinicriotituó. ^cb fehrte jiirfld unb in 
wenigen Minuten mar ber Sögel in meiner i>aub. 
Ticô ift aber erft ber erfte Xùeil ber Öefd)id)te. Ter 
zweite Tbeil ift ber^iimifriamuo beò ßianogelo non 
ber SMüdenfeite ber. Sou oben betrachtet, nerfebmiu- 
bet ber (iiôpogcl beinahe uollfommeu im <>$rün bea 
Wetnaffera unb in ber Spiegelung beofelben. "Jlnf ber 
Spi&e eine« weit bernorftebeitben, bürren 3lfteo lau= 
entb, erfebeint er von unten bemîyifcbe in ,\ornt unb 
frtrbc alo bürrea Slatt, um« burd) ben bürren 3t ft 
begründet ift; uem oben täufdn feine grüne Àarbe 
ben Snerber, auf ben ev ja nid)t aditeu faun, ni eil 
feine game 3liitiuerffamfeit auf feilte Seilte, bie 
fletnen Àifche Concentrin fein muft. Unb hier felie 
id.) ned) bapon ab, baft ber Sögel non oben and) 
einem griiuen Slatt ähnelt. 
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Őszintén megvallom, hogy c két apróságban 
bizonyos ezélzatosság rejlik. 

A mi kedves mndarászatunk ujabb időben 
mintha valami tudományos mázolatu «jurnaliz- 
musni» hajlanék. Tömegesen ismétfodnek azok a 
» megfigyelések », a me Ivekben semmi a lényeges; s 
lia a mi bogurászbairátaink egyszer belefognának, 
hogy p. o. minden bogárka futkt>sasát-röpke«lést 
úgy számon tartanák és hirül adnák, a mint ez 
a madarászoknál dívik: akkor ez hova vezetne? 
A ki ornitologiai adatok rendezésével, rostáin* 
sávul és komoly földolgozásaival foglalkozik, az 
megérzi az életidőnek valóságos pazarlását, a 
midőn azt az ornito-zsurnaliflztikai «adatpolyvàt» 
kénytelen végig túrni, a nélkül, hogy esak egy 
szemet is találna. 

Hiszen az aipróságokut is érvényesíteni kell; 
de legyen valami mag is bennök. 

És végre is, egész sorai vannak az életuyil- 
vánulásoknak, a melyéket még senkisem tárgyalt 
és a melyek épen azért fontosak, a legtömörebb 
formában adhatéik, tartalmas voltuknál fogva 
feldolgozásra is alkalmasok. 

Az természetes, hogy ez n kis maró függe- 
lék esak pr<> «Ionio van írva és mondva, ennél- 
fogva Szent István hirodulmánuk határait tisz- 
teletben tartani szoros kötelessége. 



Az uráli bagoly (Syrnium uralense Pali.) 

Közli : Czynk Edk. 

A baglyok nemével már régtől fogva t lőszere- 
tettel foglalkozom. Nem mintha abban Athéné 
kedvelt madarait tisztelném, hanem mert az ő 
jövés-menésök, melyet az ej fátyla takar, igen 
tetszett s mert azok megfigyelése épen ezen 
életmóiljuknál fogva igen meg van nehezítve. 
Létt legyen az nappali, vagy füles bagoly, vagy 
a kuvikoknak sajátszerű fajtiija, az nekem mind 
egyformán érdekes volt és felhasználtam min- 
dén egyes alkalmat, hogy azokat közelebbről meg- 
ismerj em s erre vonatkozó megfigyeléseimet 
öregbítsem. Magától értetődik, hogy a közönsé- 
ges es gyakran előforduló fajokra nézve köny- 



3* geftebe, bajs biefeu beiben Mleiuigíciten cine 
gcwiffe Teuoeuj innewohnt. 
I liniere geliebte Ornithologie incltnirt, une mir 
febeint in nciieftcr $cit uiclfacb auf eine 3trt ton 
ndfienicboftlid) lutgeftricbencm «^ournaliämus*. 
(Tô wieberiwlen fidi inaffeubaft «beobaditungeu», 
tuoviii abfolut nicht» &>efeut(id)ca enthalten * ft, unb 
wollten uuíerc Àrcunbe von ber entomologie 5. b. 
ebenfo genau unb fofort beriebt erftatteu über bas 
&in imb Verlaufen unb fliegen eincó jebeii rtafer 
Icinô, wie es im Weiche ber Ornithologie gebrauch 
lidi: wo füllte bao hinführen? v JiVr fidi mit bem 
Sichten unb ernûeu bearbeiten von ornithologifcben 
Toten befafct, ber fftblt eo, mie mandje t'ebeiiôftiinbc 
er pergettben mufi, um fid) burch bie ornitbo jour 
naliftifdie «Tateuipreu» burcbuiarbeiteu uub am 
enbe niddé ^efentlidjeô 511 Ruben. 

«Taten» unb -Wotijen» fïnb ja aud) am ^lai>e. 
He tollten aber bod) auch einen fteru haben. 

Unb bann gibt c« eine ganje Weibe von ebenfo 
itttereifanteii alo widrigen Vebenôcrfdbeinungen, 
welche nod) gar nidd berührt würben, febon beò 
wegen widitig ünb uub boeb auch bie gebräugtefte 
Àorm julaiien; welche nun bearbeiten geeignet, weil 
wirf lidi gehaltvoll finb. 

Tiefe flehte biiftgfeit ift natürlich nur pro domo 
gefd)rieben unb bat bie politifd)en Weenzen be<* Sauet 
! Stepbanoreidieo ftrengiteiifi 511 reipectieren. 

Die òlrnlrule (Syruiam uralense, Fall.), 
bon eb. 6 J 9 ti f. 

bon jelier war mir bao ©efAlecftt berGulen lieb. 
Widtt aló wenn ich in bcnfelben ben ü?ieblingonogcl 
ber Sltbene refvectirt bàtte, fonbern weil mir ibr 
l'eben unb íréiben, weldicft ja meift ber Schleier ber 
Weicht bedt, uub weil baô beobachten mir bureb ihre 
Vebntöweife erfdpuert würbe, gefiel. UBaren eè mm 
Tag ober Cbreuculeii, ober bas fouberbare &e- 
lidjter ber Wadjtfäujc, fie waren mir gleid) iuter- 
t'ffant unb benü^tc id) jebe Gelegenheit, um ihnen 
mi her ju treten uub meine bieöbcjflgltcbeit ©eob= 
adjtttngen 311 vermehren. Selbftverftäublid) tonnte 
idi bei ben gewöhnlichen unb häufiger auftretenben 
, Birten auch leichter unb öfter Taten jammeln 
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nytbben os gyakrabban gyűjthettem adutokat, 
azonban a már két évtizednél íh hosszabb idő 
alatt, a melyet kedves tanulmány tárgyamnak, , 
a ntadarászatnak szenteltem, — sikerült a rit- 
kább baglyainkra vonatkozólag íh sok érdekest s 
tudnivaló dolgot elsajátítanom, s azt alkalmilag 
a szélesebb köröknek is tudomására hoznom. , 
Ezúttal szeretném azt a keveset közülni, a 1 
mit az uráli-, vagy karvaly bagolyra nézve gyűj- 
töttem. 

A mi madarunkat azért nevezik urálinak, mert 
azt l'allas természetbúvár legelőször az Urai- 
hegységben fedezte fel. 

Találták ugyan későbben nz egész Kelet-Euró- 
pában, valamint Közép-Ázsiában, Uraitól kezdve ! 
a nagy Oczeánig, de tulajdonképeni hazáját az j 
tszaki őserdőben kell keresnünk. A karvaly- ' 
bagoly nevét alkalmasint leginkább tollazata 
színének, valamint a feltűnően bosszú farkának 
köszöni. I 

Az erdélyi Kárpátokban az uráli bqgoly csak | 
annyiban ritka jelenség, mert a madárismerő ! 
vadászember költés idején csak ritkán akad rája, | 
a mennyi beu ebben az időben ritkán is keresi 
fel azokat a tájakat, a hol tartózkodik. Ősz utó- 
ján és télen lehúzódik a hegyről a völgybe s 
akkor olyan helyeken is reá bukkanhatni, a hol 
az ember legkevésbbé sejtene. 

így találtam pl. két ízben a szalonkavadászat 
alkalmával a Kakovicza patak alacsony, tiatnl 
fűzfáin. Köröskörül nem volt semmiféle maga- [ 
sabb fa található h a madár, a nélkül, hogy fel- ' 
repült volna, bevárta, mig lövéstávolságba ertem. 
Hasonlóképen leltem cpen úgy kesö öszszel, mint 
télen is, a Kálbori tölgyesben, valamint a hegy 
alján elterülő erdőkben is. S a városnak fákkal 
gyéren beültetett kertjeiben is lőttek már néhány 
uráli bagolyt. Természetes, hogy a vadászok ezt 
a baglyot mindig nagy erdei kuviknak tartották 
s én magara is mindig e megjelöléssel kap- 
tam azt. 

Hogy a karvalybagoly nálunk kolt, azt már 
Biklz E. A. az ő «Fauna ih r Wirhclthiere Sie- 
benbürgens» cz. munkájában is közli. 

Fészket, tojását és fiókáit ugyan még magam 
nem találtam, de ISttO-beu április l'J-eti lőttem J 
a fenyő- és bükkből vegyesen álló récsci erdő- 
ségekben egy tojót, melynek erősen kif'jlö- i 
dött kotlási foltja volt, miből azt következte- : 
tem, hogy fészke valamely odvas fatörzsben 
lehetett. 

lísíti-beu egy inedvevuda.szat alkalmával oly , 



trofcbent gelang e« mir in einer nunmehr über jroei 
Trennten bauernbeii ^eit, tuf(d)e id) meinem íieb- 
liugo Stubiutn — ber Ornithologie — gewibmet, 
audi über imfere jelteitereit (iule» maiidjeô filter 
efíaiite uub ^iftensmertbe anmcigneu, tun bat- 
felbe gelegentlid) auch weiteren .Streifen befaiutt 311 
jelien. 

Tieômal möchte id) baö fettige, ums id) über bic 
Urab ober £uibichtôeule gefammclt, ^öffentlichen. 

Xeu Tanten Uraleule führt unfer Dottel atiôbem 
Mrmtbe, weil Um ber 3catutforfd)er Dallas juerft 
im Ural cutbedte. 

"bSoljl mürbe er fpater beinahe tu ganj Cfteuropa, 
fomie tu v ])iittelafien, nom Ural bio jum gro&en 
Cceau geiunben, hod; bürfte feine eigentlidtc ftetmat 
in ben norbifdien Urioálbern ui fudjeu fein. 

Ten Xiamen .v}nbid)toeule bilrfte er bauptfäd)lid> 
ber garbling feine« ©efiebcra ttnb beut auffallenb 
langen Stoß ju perbanfeu haben. 

3n ben fiebenbürgifd)en ftarpatben ift bie Ural- 
eule infoferue eine féltene trfdjeinung, alo fie ber 
uogelfiinbigc ^aaer gelegentlid) ber ^rutjeit nur 
feiten antrifft, weil er um biefe Seit in jene 
Legionen, in meldten fie fi dt aufhält, nur feiten fid) 
begibt, ^m Spatberbft uub hinter ftreid)t and) fie 
inbeften oom (Gebirge ut Thal uub ift fie bann ittib 
unter felbjt an folcben flauen ju fittben, wo man fie 
am menigften oermutheu mürbe. 

So taub id) fie j. 23. uoeimal gelegentlid) ber 
Sdmepfcnfndje, auf beu nieoeren jungen íveiben 
am :Hatouieja : *ad)e. SiSeit unb breit war fein 
höherer -Jiouni m ftuben unb lief) mid) ber t'ogel, 
ohne ab.uiftreidjcn, auf 3d)u&biftanj anionimeu. 
libciifo fauD id) fie fowobl im Spatberbft alò aud) 
im hinter in ben Halberer Gidiett- unb ben auè- 
gebebnteii •JhidKitroalbungen am Atifte bc« (Gebirges, 
ilud) in Pen wenigen, mit Zäunten bepflanzten 
(harten ber Staat würbe fdjon mandte Uraleule er 
legt. Sclbùuerftanblid) hielt ber Sdutte bic (Stile 
fietö für einen großen \hJalbfau.; unb erhielt id) 
benielben and) fleto mit biefer ^ejeidiuitng, 

Taft bie vabicbtsculc bei aitò brütet, hat fdjon 
ii. il. «ici) in feiner -Sauna ber ÌiSirbelthterc 
Siebenbürgen«)* angeführt. 

Jíei't, (Tier uub Stinge habe id) wohl ntdd ge= 
finibili, bed) idioti id) am li», ilpril beò ^ahreò 
Is'.Mi in ben Mccòcer Salbungen — geinifduer 
ianneu- unb •budienbefiaiib — ein Weibchen, 
íoebüíö einen ftarf auógebilbcteii ^nttfled hatte, 
inorano id) ìd)liejje, baù baofelbe tu irgenb einem 
bollica ibtumftamm feinen £orft hatte. 

òtti September IM»:! erlegte id) gelegentlich einer 
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karvalybagolyt lőttem, a mely meg a fiatalkori 
ruházatnak nyomait viselte. 

Az uráli bagoly tulajdonképen nem olyan 
ritka, mint sokan hiszik és hogy mégis kevéssé 
ismerik, annak oka az életmódjában, valamint 
abban rejlik, hogy az ornitologiai ismeretekkel 
nem igen bővelkedő vadászemberek is, erdei 
kuviknak tartják s azért vagy le sem lövik, vagy 
ha elejtik is. a füldón hagyják, h legfeljebb szar- j 
nyait vágják le. 

Már majdnem húsz dural) uráli bagoly volt a 
kezemben s az igen világos színezetű példányok ' 
mellett találtam egészen feketésbarna árnyalatba 
átmenő példányokat is. Némelyeknél az alsó 
tollazatnak színezete, mely különben általán 
szürkésfehér tejszinü volt keskeny világosbarna 
szárfcdtokkal. Mások ellenben oly sötétek voltak, 
hogy a szárfoltok bizonyos távolságból alig tűn- 
tek fel s a fátyol is ennek megfelelően, hol vi- 
lágosabb, hol sötétebb színezetű volt. 

A cseresznyepiros szemhéjú, erősen sötétbarna 
nagy szem és a viaszsárga csőr pompásan tűnik 
elő a fátyollal körülkerített arczán. A hdlazat 
leírását, valamint a méretek közlését mellőzöm, 
minthogy mindez megtalálható minden termé- 
szetrajzban s csak annyit emelek ki, hogy a 
SO-as években egy karvalybagolyt sajátszerű 
körülmények között ejtettem el. 

A Berivoi patak mentén szalonkára vadászva, 
kutyám, néhány fiatal éger alatt, sneffet jelezett, 
a mely alig jelent meg a bokrok fölött, máris hir- 
telen, kurvalysebesscggel lecsapott egy nagy ba- 
goly. A megijedt madár védelmet keresve a 
sűrűbe menekült, míg az uráli bagoly — mert 
csakhamar felismertem, hogy az, ■ - egy vékony 
égertörzsön ide-oda inogva ült. Majd tovább 
keresve elszállt a nélkül, hogy rálőhettem volna, 
de csakhamar letelepedett a patak mentén egy 
középmagasságú fűzre. A kutya elül felrepülő 
erdei szalonkára készakarva nem lőttem, s íme 
a nagy bagoly rögtön nyomában volt és üldözte 
a szabadban tova menekvő madarat olyan kitar- 
tással és sebességgel, hogy :iz csuk a legnagyobb 
nehézséggel menekülhetett a csörgő hegyi patak 
partján lévő gyükérzetbe. A bagoly is ugyan- 
erre a helyre bocsátkozott le és felborzolt tolla- 
zattal lesett, mint akár a macska az egérre, a 
megijesztett madár ujabb megjelenésére ; ez 
utóbbi azonban megérezte a veszedelmet es 
nem mozdult rejtekéből. 



iöőrcnjagb cine £>abicbtöeu(e, mcldjc nod) bie Spuren 
bea ^ugetibflcibefl trug. 

Tie Uraleule biirfte nicht io fetten fein aló aii= 
Genommen wirb imb tragt an ihrem weniger Öe 
faiintfcin wohl ihre î'ebenoweife nub Oer limitatili 
bie Scbulb, bafe bei bem geringen orititbologifdu'ii 
Hillen, felbft ionft gebilbete gifler, ne mit beni 
3A ! alDfauj r>ertr>cd)feln uitb Daher oieielbc entroeber 
nicht fct)tcßv»n, oDer wenn fie fie erlegt haben, liegen 
lafien, ober bödifteno bie Schwingen abfdmciben. 

2i?obl au uoanug Uraleuleu tjabc id) ichon in 
.Çiaubcn gehabt uno baio febr helle, baio l'io ino 
Schwarzbraune gebenDe Spielarten gefuttben. 4<ei 
einigen war bao ionft im 3lllgemciiien Duftere Wrau 
weift beo lliilcrgcncbcro, milchweiß, mit fcfamalen 
hellbraunen Sdiaftfleden gezeichnet. 

ilnbere waren wieber fo bunfcl, baft biefeSdiaft 
Reden auf eine gewiffe (Sntfeniiutg faum fidi ber 
»erhoben. 31 né Der Schleier war bemeiitfprccbenb 
halb heller, halb Dunfler gefärbt. 

'thddjtig- hebt fidi ba« tief bunfelbraune, große 
3lugc mit firfdnotbcni 3lngeulib unb ber wacbô ; 
gelbe Schnabel, auo bem com Schleier umrahmten 
Wcitdit. *on einer Beitreibung beò Wefiebero unb 
ber Waaftangabe ftehe idi ab, ba Die« alleo in jeber 
battit gefdiicbte m finbeii ift unb mochte nur beroor 
beben, baft ich in ben adjuger Sohren cine ftabidito 
eitle unter eigcntfüutilidien llmftänben erlegte. 

31 m îb'riooi Badie auf äSaibfcbiiepfcn jageiib, 
;og mein ftuiib unter einigen fungerteli einen 
i'augfcbnabel au. >laum war berfelbe über Dem 
GJeftriipp erfchienen, alo plüfcüd) eine grofte lîulc, mit 
habid)tartiger ScbneDigfeit, auf bie Sdmepfe ftteft. . 
Ter geängftigte Bogel ftürjte Schutj fudjcnb in bao 
Tidicbt, mäbrcnb bie llralculc — eine foldjc hatte 
ich alobalb erfannt — auf einem bi'tnncn Grlen- 
ftdmmdicn hin-- unb berfchwaiifeub fuftte. Seiter 
fudjeitb ft rid) »or mir bie trule ab, ohne baft ich auf 
biefelbe einen Schuft abgeben fomite, bäumte jeDocb 
wieber länge bem Badie auf einer mittelgroften 
Bleibe. 3lbfid)tlid) fdwft id) nun nicht auf Die cor bem 
.öunbe aufftebenbe BJalbfcbncpfe unb fiehe — ber 
grofte flau* war fofort hinter ihr unb «erfolgte 
Den in bas Àreie ftretdieiiben Bogel mit foldier3luo- 
bauer unb Sduielligfeit, baft berfelbe fidi nur mit 
fnapper v .Kotb iwifdicu bao 3i*urjclwerf, fnapp am 
raufdjenbeu Webirgobacb, flüdücn fomite. Tie (Side 
batte fid) and» auf jener Stelle niebergelafien uitb 
lauerte nun mit gefträubtem (ikftebcr, wie Die ßatje 
auf bic Dtau«, auf ba« neuerliche (irfd>eincu ber 
gedngftigteii Sdmepfe, biefe jebod) mochte bie OJcfahr 
ahnen unb rührte Hrf> nid>t in ihrem Berftecf. 
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Hogy a • kegyetlen játék f-nuk véget versek, 
az uráli baglyot, mely az üldözési vágytól el- 
kapatva, közeledésemet észre sem vette, közvet- 
len közelségből lelőttem. Igen sötét színezetű 
hitn volt, melynek még volt annyi oreje, a 
mikor a földről fölvettem, hogy a tollas lábának 
tűhegyes karmait mélyen a kezembe vágja. Erő- 
sen vérző kezemet esak akkor eresztette el, 
a mikor balkezemmel bordáit erősen össze- 
nyomva, megfojtottam. Hogy az ily karmokkal 
megragadott zsákmány nem szabadul ki többé*, 
az magától értetődik. S igen természetes, hogy 
egy ilyen ragadozó madár táplálék dolgában 
nem csak egerekre, mókusokra és kisebb mada- 
rakra szorítkozik, hanem, mint az «éj királya-, 
u tüzes-szemű uhu, ő is nyúlra, császármadárra, 
fogolyra, szalonkára es egyéb nagyobb szár- 
nyas vadra is vadász. 

Azt hiszem, hogy egyszer már az tirali bagoly 
hangját is hallottam, inert egy erdovngásban, a 
melyen sötétben át kellett haladnom, olyan saját- 
ságos, üvöltő s közbe-közbe mekkegó hangot 
hallottam, mint a milyent különben egyetlen 
egy baglyunknál sem észleltem s másnap ugyan- 
abban az erdőségben le is lőttem egy karvaly- 
bagolyt. 

Fiatalkorától nevelve, fogságban nem figyel- 
tem meg, ellenben egy származott példányt 
1892. évi november havától 18«»:$. évi január 
haváig tartottam. A madár magaviselete szer- 
felett vad volt, s eleinte, midőn erős bőr- 
kesztyűtől védett kézzel simogatni próbáltam, 
dühöngve rontott kezemnek. Legtöbbször hátúin 
vetette magát s göresösen kapkodott lábával ide- 
oda. Későbben megjuhászodott ugyan valameny- 
nyire, azonban mindig rendkívül félénk maradt, 
csőrével szüntelenül kattogatott, tollazatát fel- 
borzolta a ülőkéjén kalitkájának legszélső sar- 
kába siklott. 

Leginkább varjakkal, csókákkal, szarkákkal 
és magam nyúzta madarak hulláival etettem. 
Itt-ott juttattam neki egy eleven patkányt is. 
Lett légyen a táplálék dog, vagy elő, baglyom 
hirtelen iramodással rohant rea. mozdulatla- 
nul, tollazatát felborzolva, karmai között tar- 
totta, hogy az evest esak akkor kezdje meg, 
mikor már azt hitte, bogy senki sem ügyeli. 
Legtöbbször ügy tett, hogy miután a madarat 
hosszabb ideig lábával fogva tartotta, egy ugras- 
sál félre és pedig az ülövesszöre szokott. Hang- 
ját fogságának egész ideje alatt soha sem hal- 
lottam, valamiut azt sem láttam, bogy a neki 
Aquila. IV. 



Urn bem «graitfainen Spiel» ein Gube m machen, 
febofe id) t»ic inetti §eranmibcn im iJerfobuinijőeifer 
nicht beiiierfciibc Ura («ile au« uádnter 9läfie. Irò 
roar ein (ehr bunfleô 'iMânndieii, roelcfiee beim Auf- 
nehmen vom ivobcn nod) fo viel Ära ft batte mir tue 
langen, nahelfpitjen fiatici her befiherten ,\ana.e. tief 
in Die i>anh ,;u fdilaaeu. Crft nadihein idi bureb 
frdfttiicö Trüdeu mit Pei linfe» £>atib auf hie 

; "Hippen fie eiftitfte, ließ fie pou her ftarf bliitenheu 

( £>anh ab. Taf? einem földien Àana., hie einmal er- 
faßte teilte nicht mehr entgeht, í ft felbftverftdublid). 

• trbenfo felbftvcrftaiiblidi iMaftfitt fo (tarier fflaufc 
voael feine Nahrung nicht bloo auf s J)iäufe, iridi 
börndjen nnh Meine inigel befdirdnfen hürfte, fon- 
hern aleidi bem «Nonio, her Nachts hem «feuer 
mutigen» Uhu, audj imfen, >>niel ituh rUebbübner, 
i&alofdmepfen mth fonftiaei gibfcerco gefiebertes 

, 'Jtfilb jagen unh fdjlageu miri». 

Ten :Huf her Urnleulc glaube id) vernommen m 
haben, tvcuigiteuo horte id» einmal auf einem 
ftoUfdjlag, rveldicn ich in her Tnufelbett paffitte, 
fo eigcntbümlidu', beideuhe uub mitunter degem 
äbnltdi mederuhe Vante, tuie idi tie fouit non feiner 
truie vernommen, unh idioß am uädiften Tag genau 
in jenem ^alhtbeil einen ,öabid>t«fauj. 

^una aufgewogene Uraleulen habe ich in her 
(Hcfaniicnfd)aft nicht beobadttet, bagegen hielt id) 
felbft eine geringelte vom "November 1 Sitj bift Januar 
ls'.»:t. Ter^ogel benahm ficbäu&erft nülhunbfpraug 
anfange, metili idi ihn mit her mit einem hideit 
Veherhanhfdjuh bewehrten .v>aub ju ft reiche! n ver= 
f uebte, ivütbenh gegen biefelbe. "Bïeift warf er fid) auf 
heu :)iüden unh griff frampfhaft mit hen Àaiigen 
um fid). Später beruhigte er fid) ;ivar etmaö, ivar 
aber ftetö aiifserorhentlicb fdieu, fnappte fort; 
itHihrenh mit bem Schnabel, ftröubte haô Wefteber 
unb rutfebte auf feiner 2 talune bio in hie ciupetfte 
tide feines Slatïg*. 

3d) fütterte heiriîoael meift mit rträben, ?ob(en, 
triftern unh heu.Uahavevn her von mir ausgebälgten 
lünkéi. ,v>ie unh ha fomite id) ihm ami) eine Iebenhe 
rifatto mfominen laifeu. *Jar has gutter nun toht 
oher lebeuh, meine (Tide ftür.de fid) mit jähem 
2pruug auf haoielbe unh hielt eo nun regungslos 
mit geblähtem Ciefieher jmifdieu heu fangen, um 
mit Peni Àieifeu erft ,m beginnen, menu fie fi eb un- 
beaditet glaubte. Weift fpian^ fie, nachhem fie heu 
^ogel längere ;>eit in hen fangen gehalten, mit 
einem :Hiid von hemfelbeii fort unb auf hie Sily 
ftaitge. emeu Vaut (unte idi ìvahrenh her ganzen 
^eit ihrer OJeiangenfdjaft nicht, ebenfo fanh id) haft 

'JO 



Digitized by Google 



154 



nyújtott vizet érintette volua. Kiscrletképen egy- 
szer társul hozzáadtam egy erdei bagolyt. Dél- 
után mon mind a kettő teljesen közönyösen ült 
a kalitkában, az erdei bagoly a kalitkafenék 
egyik sarkán, inig az uráli bagoly az ülőke vesz- 
szőn ült. Midőn reggelre madaraimnak ismét 
utána néztem, a szegény erdei bagoly szét volt 
tépve és félig fölfulva. 

Hogy ft karvalybagoly prédáját milyen biztos- 
sággal ragadja meg, azt a nagy. harapós patká- 
nyokon láttam. Kg.v szökéssel az ülőkéjéről lent 
termett a kalitka alján s egy-két ugrás után lábá- 
val az eszeveszetten elé és hátra nyargaló rág- 
csálót ügy csípte el, hogy az többe nem is moz- 
dulhatott s annálkevésbbé védekezhetett volna. 
Lábának éles és hosszú karmai egészen átjárták 
a testet s a patkányt annyira összeszorítottak, 
hogy az szőrös labdának látszott. A kalitkában 
ide-oda röpdöső madarat nem üldözte, és csak ha 
lecsendesedett, vetette magát reája, hogy azt egy 
sohasem tévesztő kapással ragadja meg. 

Hogy bátorságát és erejét próbára tegyem, 
egyszer megkoplaltattam es ezután egy macskát 
eresztettem hozza. Nappal nem mert kikötni a 
sarokba húzódott, szikrázó szemekkel ülő prüsz- 
kölő czirmussal, de midőn beesteledett, hallot- 
tam, hogy a kalitkában nagy zajongás van. Más- 
nap kíváncsian néztem be az istállóba, a hol a 
léezekböl összerótt láda volt s melyben már szá- 
mos szárnyas rablót fogva tartottam. Meglepe- 
tésem igen nagv volt, mikor a baglyot az ülőkén, 
a macskát a sarokban látszólag nagy egyetértés- 
ben láttam. De nemsokára másról győződtem 
meg, mert — a mikor a macskát a kalitkából 
kivettem, — észrevettem, hogy vérzik s alig bir 
mozogni is. Hátán és véknyaiban mély sebek tá- 
tongtak s úgy látszott, hogy meg van bénítva. 
Szemügyre vettem ezután a madarat. Fejét me- 
lyen visszahúzta és közönyösen ült felborzolt 
tollazattal az ülőkéjén s sem nem mozdult, sem 
a nyújtott (dériéihez nem kapott. A második éj- 
szaka után kimúlva találtam a kalitka fene- 
kén. Megnyúzása alkalmával számtalan karmo 
lási és barapási sebre akadtam, a melyek követ- 
kezteben végre neki is el kellett pusztulnia. 
E szerint tehát e k. t éjjeli állat között igen he- 
ves hareznuk kellett lefolynia, a melynek áldo- 
zatul esett mimi a kettő, mert hosszabb sorvadás 
után csakugyan elpusztult a macska is. A kitö- 
mött madár, egy erősen kifejlődött tojó. melynek 
Hzáruycsontja egy csomóvá forradt össze, a be- 
regszászi állami reáliskola gyűjteményében vau. 



; ihr gereichte gaffer unberührt, $erfucböwciie hatte 
: id) ibr cinen lebcitDcit Ui'alPfaiij juin Wefellfdmfter 
1 gegeben. 51 in Nachmittage fafjeu noch beide, Per 
Ù'aldfauj in einer tiefe am üoden, bic llraleule auf 
der Stande, fdieinbar tbeilnabmoloo im Stäng. 1HI0 
id) am Nìorgcn wieder nach meinen befangenen fah, 
mar ber arme Kauj .written tmb — halb gefreffen. 
2i>ie lieber bie Àjubiddôeule il)r Opfer faßt, babe id) 
j au großen, bifftgen Natten gefebeu. DIU einem Satj 
mar fie non ber Stana/ am Kotten beò stango nur» 
batte ben mie toll herumrennenden Nager nad) 
j einigen Sprüngen mit beißen fangen io pepaci t, 
baft berfelbe fid) niebt mehr rubren geschweige denn 
oertbeidigeu fomite. Tie fdmrfen, langen HraUen 
ber A'änge marcii bind) den ivörper durch unb burdj 
gedrungen unì» oie Natte mar fo mfaiumengedrürft, 
bafî ne mie ein haariger Valien auôfah. ÎUigcl, welche 
I im Maiig bim unb beriiogen, verfolgte fie nicht unb 
< ftürste fid) erft, lueiin biefe ruhig waren, auf dieselben, 
um fie mit nie fehlendem Wriff ju erfaffen. 

Um ihren s i)iutb und ihre Stärfe ju erproben, 
ließ id) fie einft liiiit^eru und fetde dann eine Siate 
in den Stäfig. 

il m läge wagte fie fid) nicht an ben in einer tide mit 
funfelnden Jlngen fi&euben, faudjeubeii j£»inÇ, boch 
alo eo bunfel würbe, horte idi cô im Stäfig rumoren. 
Neugierig begab id) mid) am andern Niorgeu in ben 
Stali, in meldiem fid) der l'atteimerfdilaa, befand, 
in welchem id) febon maud)en gefieberten Näuber 
hielt. -JDìein Staunen war groß, als id) die (iule auf 
ber Stanile, bie Staue in ber Gtfe in fdjeinbarer 
liintradjt faub. Tod) balb foűie id) eine anbere 
1 llebevu'Uijunii gewinnen, benn während id) ».\jin&» 
I uno dem Mafia, nahm, bemerfte id), daft dcrfelbc 
blutete und fid) fnum bewegen tonnte. 5lm Nüden 
unb in den 3ik'id)tbeilen hatte er tiefe Stichmunden 
und fd)ien freudahm pt fein. Nun betrachtete id) 
and) den Nogel näher. Ten stopf tief eingesogen, 
faß er tbeilualmioloa mit geblähtem Gefieder auf 
feiner Stange und rührte fidi weber, nodi nahm er 
das dargcreiditc gutter an. Nad) ber jweiten Nacht 
fand idi ihn verendet am öoben beöftöftgft. 3kim 
ilbbalaeu fand id) unzählige Stidp unb iMßmunoen 
uor, weldieu er fctiliefelich erliegen mußte, tiö mufe 
ein heißer Stampf uuifdKii ben beiben Nad)tthieren 
ftattgefunden haben, weldtcm — da auch die Sta&e 
nad) längerem Sicdjtbum nerendete — beide jum 
Opfer fielen. 

Ter auvgeûopfte ^ogel — ein ftarfcô öeibeben 
- weldjem der Áliigelfnocben ganj ju einem Stuoten 
tu'ilieilt war, befindet ita) in ber Sammlung der 
^eregüiiüer StaatöNcaljcbule. 
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S ezzel el is mondtam mindazt, (sajnos, hogy 
keveset*, n mit eddig az uráli bagolyról közvet- 
len megfigyelés után tudtam, s azzal az óhajtás- 
sal végzem be, hogy vajba sikerülne nekem e 
madárnak az eddig még ismeretlen költési viszo- 
nyairól is szükségcH adatokat gynjtenem. Ing- 
ázókat is épen e helyen tehessem közzé. 



Uub fomit hätte id) heim all' bao — leibcr 
Sßentae roaö id) bto^er über bie Uraleule weife 
intb beobaditet, a,efaa,t unb idjltefje mit bem SÖunfd), 
baft ed mir aeünaen möae, and) über bas biober fo 
men io, ober itar nidjt befaiuite ftamilieiilebcn ber 
felben, bie fo nötlngeu Taten iammeltt unb an biefer 
Stelle veröffentlichen ju tonnen. 



Nidologia et Oologia. 

Közli : Kktt. Gt'szTAv. -- ÏWitgcttfo. von Wuftai) (irti. 

— ► 1. Totanus (Tringoides) hypolencus h. 

Hillnjctf! czfiiiLri. — JFhiBB Îttfrrlnufcr. 

Két fészket találtam; egyiket május 12-én $wt\ 3íefter habe tdj im Síiptauer (Somitat fle- 
a Gombás község határában fekvő fenyöbázni funben, unb jroar etneo am 1 2. 3)Jai, in bem in 
kincstári erdőbirtokon keresztül folyó I.uboch- ber öombiíócr Wemarfuna aelea,enen ftennöhájaer 

árarifdien Jvorftbefitn, auf bem febottigeren Ufer bee 
iíubochuanfa;!öad)e6, in einer ft òhe »on 500 m über 
bem "Mme, bas jroeite am 20. 3)iai auf einer in ber 
Touallóer flkinarfuna, befuiblicben Scbotterbant beo 
iklla^luffeo, in einer ijedje »on fiSO m jroifcben 
Schotter in einer Vertief uno,. Tao 9ccft beftanb in 
beiben fällen auo einer fdnoadjeu Vertief uitfl, unb mar 
mit febr meniti, nom Gaffer aebraditen ftoljfplitter 
unb Untraut au<>aelea.t uub umgeben, unb hatte bei 
bem erfteren einen Turcbmefier von 0 cm, bet bem 
jroeiten »on 8-5, unb eine Tiefe »on :W> rei»ecti»e 
:t-5 cm. Tao ©eleae beftanb in beiben fallen auo 
je »ter Stürf birnförmiftcn, blafrrotlnielben, mit 
afd)oraueu Unter , rötblidi braunen Littel- unb 
fdnoar$brauuenCbcrflcden gewidmeten Giern, bereu 
s ])iaafec folaenbe fiitb: 



nanku nevű patak kavicsos partján egy kis gö- 
dörben 500 m. tengerszin fölötti magasságban ; 
a másikat Dovallo község határában május hó 
20-án a Bella folyó egyik zátonyán fisn m. ma- 
gasságban kavicsok között kis gödörben. 



A gödör vagy fészekmélyedés, kevés viz által 
összehordott apróbb forgácsokkal és gazzal volt 
kirakva és körülkerítve. A fészek átmérője az 
elsőnél 0, a másiknál S-5, mélysége ÍWi, illetve 
3-5 cm. volt. A fészekalj mindegyiknél i drb 
körte alakú, halavány rozsdasárga alapon, alul 
hamuszínű, ezek fölött vörösbarna s legfelül 
feketebarna foltokkal tarkított tojásból állott, 
s ezek méretei a következők : 
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2. Scolopax ruaticula L. 
Krdi i szalonhu. — ìlilnlòsdjnrpfr. 
Kit fészket találtam; uz egyiket május 2ô-én ^d) font» jioet defter tin l'iptülier (Somitat, Ullt> 



a liptőmegvei Maluzsina község liatárálian fekvő 
Javorinka uevii kincstári vágásban 120O m. 
lengerszin fölötti magaságban ; a másikat ju 
nius l én a gombási határban fekvő íeiiyöhazi 
kincstári erdőbirtok Porusin havas alatti vágá- 
sában a föld egy mélyedésében II 00 m.-nyire 
a tengerszin fölött. A fészkek építő anyaga, 
illetőleg a gö<lör kibélelésc kevés földi moha- és 
fűszálakból állott. A feszek átmérője az elsőnél 
1í> cm, mélysége 10 cm. a másiknál 10-."» cm, 
illetve IO cm volt. 



A fészekaljban az elsőnél í. a másodiknál 
'.{ drl> világos rozsdasárga alapon, hamuszürke 
s ezek fölött vöröses-sárga és barna foltokkal 
petyezett tojás volt, melyek méretei a követ- 
kezők : 



smav eines am 2ő. 3)lai in Detti iti ber iKaUtjóinaer 
Wenmrfuna, iieleaeucn árariieben Sdjlaae Tenormin, 
in einer ftöhe non 1í(X»m über bem űJJeere, oao 
jrocitc am 1. v \nni tu bem tu ber ftombáoer Wer 
marfűim (Kleinen Àennolhijaer, unter ber ìllpe 
^orufin beftnblidieu ärarifdien Sdilaae in einer 
.öölie ooii 1100 m; beibe waren auf ber tribe in 
einer i<crtiefuua. 

Tao Baumaterial beo JJefteó, respective bicéié 
fütteruua ber Vertief una, beftanb auò ìvenia tïro= 
mooo unb ©raobalmeu. Tao erfte 3icû batte einen 
Tmdnueffcr non 10 unb cine ìiefe non lOern, hao 
emette lí» ö ref pettine 10 cm. 

Tao Weleae beo erfteu iiefìeo beftanb ano nier, 
bao beo jmeiten ano brei Stütf auf lidit roftaelbem 
Wruube unten mit afdiaraueu, oben mit röthlidr 
aelben unb braunen Âlecfen gewidmeten Giern, 
bereu ÜHaafee folaenbe finb: 
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O 3. Tetrao urogallus L. 

Sitketfajil. — Auerhahn. 



Egy fészket Lipto megye Maluzsina község 
határában fekvő Javorinka nevű kincstári vá- 
gásban a földön «-gy gödörben találtam I 1 1 Ml m. 
tengerszin fölötti magasságban május i'l-cn. 



A fészek földi mobábid készült: átmérője 28, 
mélysége 1") em volt. A fészekalj <> dvb, rozsda- 
barna foltokkal es pontokkal pethezett vilá- 



Tao *)i<h faun id) am 21. SKai im l'iptaiier 
Ciomitat in beut in ber 'JJÍalujoiiiaer Wentorf uua,gc- 
leaenen ärariidien eddaae ^auoriufa, auf ber tîrbc, 
in einer •i'ertiefuua reipectiue "Diulbe, in einer £>öbe 
non 1100 m über bem i'ieere. Tao ííeftmaterial, 
ober beffer çiefaiyt bie iluotütteruna, ber v J)íulbc, be; 
fiaiib ano Ihtuiiooo. Ter Turdmteffer beo Heftes 
hatte 28 em unb bie Tiefe betrug 15 cm. Too@e 
(eoe beftanb ano fottio lid^roftgclben, mit roiV 
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gos rozsdasárga tojásböl állolt s ezek méretei a braunen tfledeu unb fünften a,ejeidmeten (Tieni, 
következük : beren Waaûc folfleitbe finb : 
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— 4. Capriniulgus europaeos L. 
Ln}>p<tnlijú. — sicncnmelltcr. íinrbtsdjroidbc. 



A fészket Liptó vármegye Teplieska község 
határul >an fekvő kincHtari erddhirtok Skútova 
nevű erdőrészeiten, egy gyalogösvényen a földön, 
'MO ni. tengersziii fölötti magasságban, június 
HO-án találtam; a feHzek egy sekély kis mélve- 
désböl állott. 

A fészekalj ittket darai*, szürkés fehér alapon 
Imimiszin ti s ezek fölött buma foltot kul el látott 
tojást számlált, melyek méretei a következők : 



Tao ííeft faut» id) am no. im l'iptaxicr 
lìomitat, in bem in ber Xeylkofaer Wemartuna, a,e 
levelién árarifdKii Sitalbtljcile Sfutouá, auf einem 
Àufìfteia, in einer .flöhe von 'HO m über beni "Die ere. 
Tao Weft unir eine anoivfdjarrte teidde ^ertiefuna,. 

Tao WeU'iU' bcítanb ano jmei Stűcf ajaiilid) 
weinen, mit afduuauen Unter uub braunen Ober 
flerfen uerfefienen tSicrn, Peren Maafje folßenbc 
finb : 
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G 5. Cinclus cinclus il.) melauogaster Iîkkum. 

/vo«/,< >i:iri<fó. *djtaar>bnudt (lôtnssfrBdjmâtjcr. 

A fészket f. évi május IH-án a W iehodna köz- Toc Weft fanb id) am IH. l'íai im i'tptnuer 
s* g hutárálian fekvő Idkulai viz fogó falazataién, tiomitat, in Dem in ber "Hidjobniier Wemavfuna, fle- 
sso m. tengersziii fölötti íitn^a^^o^liaii találtam, leoenen Tomme ber Tifulaer Mlaufe, in einer .òobe 
A feszek külső burkolata mohából öwealliiott non sso m über bem licere. Tie hujelfkmiae Ilm 
nagy gömb, melynek kiterjedése a fészkeléid ur bulle beo Wefteo beftanb ano *3)îooô imb mar mit 
nagyságától függ, ezen a gömbön egy kivezető einem ^uooanoolod) lÀUnjIodi 1 uerfelien. Tie:Hu^ 
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tiebmiiia, ber "Bloos Umhülle pii^t poh Der Wiòèe 
tier ftobluna. ob, in roeldier tmô Weit gebaut miro. 
Tao cii\cntlid)c k Jieft befinbet fid) am Hoben bor 
l'iooö UmbüUe unb ift auô bQitncn tìraòfton^elii 
uno feinen fürjeiében mfammeug,efüa.t unb mit 
bürren blättern auoa,efüttert. 

Tiefeo Oleft batte einen dufteren Turdnucfjer von 
1 '2'i't, einen inneren non 75 uub eine liefe «ou 
:!•'» ein. Tao öelea,e beuanb au* fünf 3türf rein 
A fészekaljban levő 5 drb tojás tisztafehér, meinen, neinlieb alänjenben (iiern, béren SRaafte fol- 
meglehetős fényes; méretei a következők: genfte ftnb : 



lyuk van. A tulujdonképeni fészek ezen moha- 
burkolat feneken van elhelyezve, és fűszálak- 
ból meg finom gyökerekből vau összerakva és 
száraz falevelekkel kibélelve. 



Ezen feszek külső átmérője IrNl, belső átmé- 
rője 75 és mélysége 3-5 cm. 
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: : 6. Turdu8 torquatus L. 
Drrós i 'kjó. — itine- ober Alpcnùrossrl. 



A fészket majus i l én a liptómegvei (b>mbás 
község határának fcnyöházai kincstári erdő- 
birtok Yelki Kukitov invìi havas alatti fiatalos- 
ban 1500 m. tengerszin fölötti magasságban egy 
tiatal fenyőn találtam 1*5 ni. magasan a föld 
fölött. 



A fészek külső részei vékony, szaru"/ feiiyö- 
ágaeskakból, bélést' íinoia fűszálakból s szárak- 
ból készültek, ülsö átmérője 1 7*5, a belső 10, a 
mélysége G cm. volt. 

A fészekaljban 5 drb linóm barnás pontok- 
knl, apró vonásokkal es nagyobb foltokkal tar- 
kított zübles tojást találtam: ezek méretei a kö- 
vetkezők : 



Tao 'Jìeft faut» id) mu 1-'. Dìai ini l'iptatier 
liomitat, in oem in Der Monibáoer Öemarfttnn. etc; 
leaenen Áemjpbájaet ÁorftbeíUt, itt einem unter oer 
l'Une 4>elfi ïXafilou 1500 m über Dem l'íeeTe e\o- 
l ebenen ^uiudjo'.v a,, f ?i ,u ' r ininien Àitbte in einer 
.v>öl)e non 15 m über ber (írbe. Xao duftere 
Materiale beftant» ano fdr-odtem, bürren £id»ton- 
reifiit, nnd)ienb bie s Jli|tmulc>e mit feinem OJrao unb 
Wraoueua.elu auoa.etüttert mar. 

Tao y .»ìe|'t batte einen äußern Turdnnefîer non 
17 '», einen iiiueru non 10 unb eine liefe non 
0 em. Tao Woleae beftmtb ano 5 griinlieben. mit 
leinen braunen ^»»Hen, 3trid)eín nub nröfteren 
Àleifen »erfebenen (Stem, Deren Díaafte foLjenoe 
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KlSKIUl KÖZMÍSKK. Kl 

À voiiuìó uadarak érkezési idejére vonatkozó 
adatok ingadozása. 11k<íYKöky K.u«>s nagyraln- 
ctuilt munkatársunk azon ozikkben, a melylyel 
az Aquila jelen lV-dik kötetet megnyitja, meg- 
jegyzi, hogy én e folyóirat I. kötetében a heh 
leuormi adatokat skrupulus nélkül hasoulítot- 
tam össze a kösliniekkel. Nekem bizonyára 
megvoltak a kétségeskedéseim ; de akkoron még 
teljesen hiányzott hozzá az elégséges adatanyag 
s niég inkább a határozott módszer, különö- 
sen a meteorologia alkalmazásúra vonatkozólag, 
a melyet most Hkoyhoky olyan fáradhatatlanul 
é* s*abatosan kifejteni törekszik. 

Nekem akkor esak arm kellett igyekeznem, 
hogy a két, távolfekvő pont között levő különb- 
ségeit számszerűleg tegyem szemlélhetóvé, s ez- 
zel a figyelmet eziránt felébresszem. Az nz 
egyetlen megjegyzés in, mely az Aquila 1. 30. 
lapjáról vétetett, nem Mn>r>KM>oi;i i ■-tol, hanem 
tőlem származik és MiDDKNi>oi;KF-nak urna leve- | 
1ère vonatkozik, melyet a ezikkhen « • jel ko- j 
zött bocsátottam közre. I Unnau (Uhi. 



VA NKHK M ITTKl Ll NCiEX. 

$ic *djtonnlmng Oer Angaben itbrr bír Anlmnfts 
jnttn der sugnögcl. Am '.Hrtifel, mit tneldjem tiitfer 
l)Od)Pcvelirtcr ^Mitarbeiter ^ a f o b X> e a. n f o f » 
ben Dor!iea,enben IV. 3Vinb ber • Aquila» fo nriir- 
bia eröffnet, bemerft er, bap id) im erfteii «aube 
bieíer 3^itf d)iîf t bie £aten von &elleuorm ot)ue 
Sfrupel mit jenen Abelina uerajidjen Iwbe. Pleine 
Sfrupel batte id) wohl, es mangelte aber banimal 
flánilid) an flcníhienbem Tatenmaterial unb nod) 
melir an einer beítimmten Di e t n o b e, befonberô in 
iëejiifl auf bie Jlnroenbuna, ber Dieteoroloiiie, roeldie 
nun .veaiifofi) fo unermüblid) unb fo prârifc m ent-- 
roitfeln beftrebt ift. 3)iir mu eo bamalo nur banun 
,m thun, gati; ullaeiuein ben Unterfdneb ,nmfd)en 
ur-ei entfernten ti f ter» munerifd) m wcranfd)an- 
lidien, fotnit jiir ^eadituna, biefer Verbal tniffe aiu 
uireaen. ^tud) ùammt bie einjiiu* demeritino., loeldie 
auo Aquila I. p. :io übernommen rourbe, nid)t von 
Uiibbenborff. ioiibem non mir unb bej i e lit fid) 
biefelbe auf Hibben borff'ö drief, meldjer mit 
« ♦ beionbero bejeiduiet erfdn'ínt. 

Otto >>crman. 



A vonuló madarak megérkezésének normális napja 
Oslavan környékén Morvaországban. 

Közli IvzEHAK Emm. -Troppa ni. 

CÁi'KK V. tanító úr Oslavanhan (l'iünn írn i 
lett Morvaországban- több évi én pedig ISSI - 
ISSS-ig terjedő időközben megállapította Osln- 
vaura nézve a vonulöiuadarak első megé-rkezé- j 
Henek norinálÍH napját és azt a »Sebwalbe.. ez. i 



Der iloiriul -Ankunftstag bei SuuliÖacl für iür 
òlmgchung bon fllslatmn in íHöbrrn. 

Mitoctheilt von e m il ;Ujcl)al — Iroppau. 

>>err C\iiu l f, Veiner in Colimán ibei "ikiiiin 
iirA'Î.Uireiu, bat auf (>iniub mebvjähriiter 'ìkol' 
adjtungen unì* .iioar von ^st (>io isss ^t•n iior 
ntaltaa i^er evften Jlnfuuft ber ^ìuuioiU'l für bie 
llnniebunij non Oolai>an beftimmt unb in ber 
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folyóirat XIV. évfolyamának 14. számában a 
190. lapon közölte <|. erre nézve ugyané folyó- 
irat XII. évf. 1 1 1. lapját isi. Ezekhez az adatok- 
hoz Cápek úr még a további. az issues Is'.iO-ben 
gyűjtött megfigyeléseit is csatolja, a melyekből 
kitűnik, hogy azok, milyen viszonyban vannak 
a normális nappal ; s megjegyzi, hogy teljes 
általánosságban véve nz utóbbi két év n kedvező 
esztendőkhöz számítandó, a mint az különösen 
az 18!>0. évi érkezési napokból kiviláglik. 

Az alábbiakban közöljük Cái-ek úr adatait, a 
mint azokat a ♦Scnw.u,iJF>-ban bemutatta: 



• Sdnvalbe», XIV. Xiraana., ih. 14, pag. líXi 
luitfletlKtlt. (îïrfll. and) «3dnpalbc», XII. >bra,ann, 
p. 1 1 1 .) Slufsor t>iefeiu ííormaltaa, f ftljrt .óerr C u' p e f 
nod) feine weiteten s #eobadminaen auö ben fobu*u= 
Den jroci Rubren, Issi) utib 1SÍI0 an, anô loclcrjcn 
m erleben ift, mie lid) bieíelben mm 'ììorinaltoa, 
verhalten »tut» bemerft Ijieui, bap im 'Maeincineii 
flei'flflt werten faun, Daft bie beiben legten ,\abre m 
Den lU'tnftigen geboren, mao befoiiDert an Den ?ln 
fünf triton m Aabreô Is'.ío eruditlid) ift. 

'Jfadiftebenb tnbaen Die Taten folgen, wie tie 
Ûeiv Ciipef in Der «3d)walbep »erjeidmet : 
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Az egyen adatoknak a normális nappai szein- Tie flfriii^c 5d)iDünfuini ber einjelneu Xaten 

ben vaiò csekély un rtekü ingadozása a iiie^- a.eaenubor bem ilormaltao., roeijt auf febi a.enaue 

ficelés pontosságára vall. ìteol»ad,tuitfl,eu bin. 

A mi ÜHluvnniiak földrajzi fi-kvósc'-t illeti, az îie fleoiîravbifdH' ^oution für öcn Ort Cölaoan 

^iM inét.- ti vi ina^assii^baii a lit 7' é. hz. cs »1° wàie fodjcnbc: m 3cc^ö^l% li*' 7' n. 

k. h. alatt ffkhzik. :tl- 1'. 



Megjegyzések az úgynevezett .eltévedt költöz- 
ködő, madárfajokról. 

Chernrlházi ( iikicnki. Istvín íóI. 

A kiivetkezökUeii mjulárfaunáiik iizuu fajai 
közül sorolok fol m liánvat, mclvek ed.lin nálunk 
u költözkiklo maflaraknak az n^'vncvozt'tt »ol- 
ti v «dt viiiulorok». «ritka vendó^ok» »soportjalia 
tartoztak. Nev»v.ctv>»on a következőket: 

Kmhfifiztt hortulaiKt, licet, o)ili<i »es nintlis, 
Sti epxiltts htUrinvK, S'l>ial>iroln lieltvliea, I 'ha- 
tárolni* hiiperlivieus, Ha.c)n<tlof))i.s osteileijus. 
Cai iti ris arenaria, Litnieola pijijmea. Oidemia 
fusai, Sterroraritis parasitieas ón ptamirinns 
Laras fuseus. Hissa Iridaett/hi, Laras eaitus. 
Cul if m l>as sejftealrioitalis. 

Mimlezek a magyar madárfauna legutolsó 
enumeratiójál)aii Fuivalkszkv J. «Avis IIhii- 
garia'» ez. művében (18'J1> a \', azaz v» inlé^ 
biológiai jegyet kapták, kivéve a I'halarupus, 
Hissa és Limicola fajokat, melyek "' , vagyis 
A» J nil». IV. 



licmcrhun^rn übrr bit soactinttiitett 
• irrgàstc». 

ihn Stefan CSbírnel t>. t5* ticrnelltavi. 

ht\i ÀoliU'nPf» lüill id» au« intiera ^Oi\cI 
fauna ciuuu' bcrjeiiii\tMi Ülrtcu criodhneii, lucldic bei 
uns unter Pen 3>Ul»öflfí» biober in bie Wriippc ber 
ioiteiiounten «^rrivifte», « feltem' (<Jafto» m',>alilt 
íuurDen.'JiameiUlid): Emlx'rizaliortulanft.l'leetro- 
phane.s nivalis Strepsilas interpret. Sípiatarola 
helvetica, l'lialaropus liyperboreiis, Hieniatopus 
ostrili'gus, Calidris arenaria, Umieola pyginea, 
Oidemia fusea. Stercorari uh parasiticus unö po- 
marinus, l.arun fuscuH, Hissa tridactyla. Larus 
camis, Colyinbus septentrionalis. 

itilo biete betauten in ì>er Iebten(lsîM ) tîmu 
tuerattou ber ^oaelfauna Uuiuirnö im i^erfe 
^. i». fritta lbßfi)'o "Aves Hungariu» bas 
bto!oitiKi)e ;5etd]eu V, b. i (>iaft, aufgenommen bie 
iUrten »onPlmlaropus. Itinsa uiib Limicola, toeldje 
mit j~, b. i. tauberer, bcjeidmct mürben, man joß 
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vándor jegygyei jelölteitek meg, tehát abba a 
csoportba soroztattak, melybe a Enlmarus Itae- 
sitalus, Puffinus uuglorum, (Juen/milula fol- 
lata. Slenta caspia stb. hazánk területi n tar- 
tozik. 

Azóta ismereteink e részben lényegcsen gya- 
rapodtak. 

Az Emberiza Itoti alatta Pestmegye ben a fő- 
város budai oldalán vCekva V. A.) és Gödöllőn 
(Alkx. v. IIomkykk) fészkelve találtatott, még 
pedig különböző években. 

A Laitius senator-t, mely bizonyító példány 
hiányával 18114- ig faunánkban nem is szerepelt, 
nevezett évben feszkelve több párban Kosztra 
László (J ácson (Nógrád m.), magam pedig Tö- 
mördón (Vus ni.) találtuk. 

A Plecfwpbanes nivalis telente évenként meg- 
jelent az ország különböző pontjain, mint: 
CWiklyó. Székesfehérvár, Szeged, Fcrlövidékc, 
Léka. Szintúgy évenként átvonult a Haemato- 
pus oiitrilcffUii is Szegednél. A Slrcpsilas inlcr- 
pres-t, Squalarala heltrticá-i, Utálat opus 
htjptrboreus-i, Oiilemia fuscat. Lant* fusetts-t. 
Stercorarias parasiticust és j>ontarinus-\, Laras 
eaiiits-í, Cnlymhns scjitinlrionalis-t kisebb-na- 
gyobb számban az őszi költözködés alatt éven- 
ként észleltem a velenezei tónál szintúgy három 
öszszel a Calidris arenaria-i es egyszer a Limi- 
cola píjgmcá-i, utóbbi ket fajból a Fertőnél is 
ejtettek el. A Hissa trilla» h/la pedig szinten ész- 
leltetett az országban az utóbbi években. 

Ezen madárfajok már most az országos 
faunában nem tarthatják meg regi biológiai 
jegyeiket, hanem következőket kapják : 

- »n Emberi :a liorhtbina L. 
* «-»■ Ptect copiantes niralis L. 
«- Laitins senator L. 

Slrejisilas interfiles L. 
^ *■ ilaematopus oslcilegus L. 

Síjttatorola beiceli, a L. 
•*->*+■ l'.aliilris arenaria L. 

Phalaroptts faj per borea s L. 



fie alio in jene ©nippe, m mclcbcr Fuliuarushasi- 
tatus, Puffinus anglonim. Querquedula falcata. 
Sterna caspia il. a. auf bem ©ebiete Unaarno i^e- 
hören. 

Seither lntbeit fid) uitfere bieöbenuilidKn Äennt- 
niffe erweitert. 

Kmberiza hortulana nuirbe im (Som. *]k\\, an 
ber Of iter Seite ber ftauptftabt (a- l'I- Cerca» unb 
in ©öbollo (Ül er. non .front e neri bnìtenb unb 
•miar in oeridnebenen fahren, ßefunbeu. 

Lanius senator, ber in £rmana,eliina eines Be 
leoeò biô 1 SÍM ano unterer Àauna fehlte, tourbe 
biird) Vi. Slofitfa in ©û'co rJieoaraber (Sont.) uub 
burd) ntid) in Ibmörb ylSifenburaer Comitati in 
mehreren paaren brfttenb beobaditet. 

Plectrophancs nivalis jeißte ftd) allroittterlich 
an oeridnebenen Limiten im i'anbe, io in Codtino, 
3u ; feo=Àehérinir, beim iieiiiieblerfee, Véla, Sieiieb. 

Ha-matopus ostrilegus ift bei Sjeoeb ebenfalls 
jätulidi burdiaejoaen. 

Strepsilas interpres. Squatarola helvetica. 
Phalaropus hyperboreus, Oidemin fusca. Larus 
fusens, Jjiirus cuius, Stercorarius parasiticus 
unb piunarinus, (olymbus »eptentrionalis beob- 
odttete id) in fleinerer ober größerer iln^ihl nnibreut» 
beo $erbftnia.eo jebeó ì>i\\)t am $elenc;eer See, 
fonde and) Dreimal Calidris arenaria unb einmal 
Limicola pygmea: lettere Birten mürben auch beim 
ileufieblerfec erlegt. 

lbssa triilactvlu ift in ben lefeten fahren audi im 
i'aube einigemale erlebt roorben. 

Tiefe Sgelarteli főimen fomit in ber i'auoeo 
fauna ihre früheren biologifd)en Seiften nidit be 
halten, fonberu mftffeu neue, mie folgt, befommeu : 

*v>- Limicola ptjgmea Kocn. 

- Ohlemia fns, a L. 

*>-- St »reo rat ins parasiticus L. 

Sten »» 'triiis fivmarinus Tkmm. 
« - * Laras fus» us I,. 

Hissa Irhlachjla L. 
•>■--»• hints eanits L. 

(À,! limbus scpteittrionalix L. 



Világos tehát, hogy ezek a madaruk, melyek 
mint DnosTK mondja * "kifürkészhetetlen okok- 
ból hozzánk tévednek, nem úgy tévcilnel. iile, 
ham m rendes, n litri), minai. , vagy itt telelnek 

* Kin k ri t . Mu-í'-ruiiu' <l< ï \« n<<il. \\ ini» i draste 1 1 itti 
itiT Irr;:ii-iti! IVlII-chlali.ls. — lier, il. XVIII. Vits. il. 
urn. s. (I. Cr2. 



tio ifi nun f(av, baft biefe ^bflel, loeldje mie 
Trofte fa<it* «burdi unerajunblicbe Urfadjen bio 
m uno fidi oerirreii» feine ^rrliiige finb, fonberu 
vciKlutdiUae ïutdjjûider ober hier iibenointerube 

* tóine trit. Díufiftung t»cr pirioo. 2i*titt«rgäfte unb bet 
CViflÄfte Icutidjlanb». — »«v. b. XVIII. iUrt. ber ornttb. 

rtef. i». na. 
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s wort tartattak ftdtünö ritkaságoknak, mert a 
kutatás hiányos, » jó és szakavatott megtigx t- 
lok -ziiiim pedig ig«-n kevés volt. 

Meg vagyok győződve, hogy, — lia majd 
nixles t s süni megfig\ elő hálózatok lösz- 
nek s az észleletek csak úgv pontosan és 
evenként történnek, mint akár a meteoroló- 
giai állomásokon, — sok ily kifurkeNzhetet- 
lennek látszó dolog egyszerű és való világí- 
tási* kerül. 



iiorDifdn'Wiiitera.dite, Me man eimia. imb allein nur 
I beoljalb für ieltenc ti-rid)eiuiinaen hielt, tueil bie 
I ftorfdnina, mana.elbaft, Die ;$abl ber auten imb fadi- 
! lid) a,ebilbeteu Beobachter aber eine f citi" lU'rintie mar. 
^d) l'i" f e ft tiberjcui,t, ban memi einmal orDeiit= 
lidie tinb bidjt befefcte •■IVobadduua.fcitet.e mitanbe 
fommen merően iniö bie Beobad)tiiua,en püiiftlid) 
unD jäbrlid», ajeid» bie Der meteoroloajidieit 
3tationen a,eiuadu merben, mir viele folcije im - 
erajünblid) fd)eiiieiiDe Àiaaeii in beni eiitfachftcu 
imb wahren Vidite erleben werben. 



Fusti fecske (Hirundo rustica) Wärtern- Du llnudjscbtaalbe (Hirundo rustica) in Wlürttetn- 
bergben. berg. 

Würtemberg középszáma az Aquila 1. év- Tie Ű)íiltel}ahl für Württemberg mürbe im 

folyamában dl old. i dpi ili* ; 7-j r van megaliti- .\>eft I— 11 ber »xHouila» mit bem 7. flpril ten 

pitva. uefu'Ut. 

Tiefeô s J)íittel beruht auf Tr. Àrbr. Midiarb 

Ezen közepszám a báró Könio-Waiituai skn: íloenio, Wart ban fen'c. »•Jiaturmifieiiidjaftlictieii 

Sittnnfisx>'n«-hu!'tti>l,cr M h rcsbtrichl ISS.', ^abreoheriditen » non Issf, - -18*7. (Au ben be- 

/XS7 ia .JalntslitfU des Vereins für vaterl. treffenDen >hro,äuani ber «^abreobeft beo herein* 

Naturkunde in Wiirtt.» im gfelelö«. 'vfolyutnuihan für »üterlanDticbe 'JiaturfintDe in Württ.l Seither 

adataira támaszkodik. Azóta Kön io -Waktii.u skn erhielt bie Una. Orniti), lientrale infolge Der ^uoor= 

barò szívességéből a M. O. K. a fennebb nevt zett foillltienbeit Deo A^emi BillOll >l o e il i a, - Jlnl r t - 

Jahresberieht-ek 18SN— tSUl diki évfolyamait bauten and) Die ,Vthreobeiid)te non Ins*- -IN'.M : 

is megkapta h így a közé|>szám ellenőrzése szem* Dem euttpiedjeiiD mar eo unó nun utöaÜd) ,>ur 

pontjából pótlólag ezen évfolyamok adatai is Contrôle imb tiiaanum^ Der ìllitteLabl and) Diete 

feldolgoztathattak. Tuten ui bearbeiten. 

'_'* nap i 'Li gel. 

Ai»-, it; n. 

l-l nap (Tftgi-). 
Apr. 1:1 l'i 

I ti nap. i. Tag« • i. 
Apr. 4 — ."». 

áll nap (Tagi- 1. 
M„j. x>- :i. 

Az utolsó is'.tl. é\ folyam eorreeturára szorul. Ter lefcte, Is'.M ei\Vbra,ana. beiiötbieit aber einer 
A hietigln imban jegyzett május .'ÜJ-iliha tart- tiorreetur. Tao in Bietujheim uotirte Tatuili nom 
hatatlan datum, mely semmi által sines indo- M). '■Mai ift iiidjt annehmbar uiiD burdi aar nid)t<5 
kolva. Az os.szes Inn.". 1 si» l-ig terjedő n eg- beunmbft. linier allen ileobad)tini,vii in Den 
fig\elést k között a legki subbi dátum - i ttöl fahren 1 MS-"* — HI — abaefeben non Den le(jt er 
eltekintve — á}n: :?)., niclyly»l szi-mbfii a fui- mahnten — mar Die H'atefie Der :10. îUuil, lU'ijeu 
nebbi dátum eg>- Udjes havi kisést jelentene. meUbeó Die obiae ílnaabe eine eiiuuonatlidte Ber- 
E késői jegyzés minden \alószinns. g nzeriiit itiätuitfl aitbíutei. Tiefe fpate xHufjeid)ituitfl ift aller 

* König Warth. «<i/>r. ■• / » 1 1 ir, iniiulfit bizoiiyiiynl süjf'-hil«» » 



I Ii. |I\> Apr. :t. I'locbingt'ii. | J. ;Seb.) 

lsss I Lk. (Sp., Apr. ::().♦ Sinnm rsfeld | K. <M.j 

I L. \V.\ Apr. '.{. Ki--l«'i;^. j J. (Seb.i 

lss1 ' I Lk. ,Sp.) Apr. Jl, Simmersfeld, f K. <M.) 



( L. il'.; Mart. i'S. Simnu rsf« Id. ) .T. iSeli.i 
j Lk. i.Sp.i Apr. 1J. Wartha usen. j K. (M.t 

I L. i F.) Apr. ö. YVrissenau. | .1. (,Seli.) 



I L. il-.) Apr. o. Ui issenau. | .1. t,Soli. 
|sl ' 1 j Lk. (Sp.) Maj. :;<). liictigln-iui. [ K. ( M.i 
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megfigyelési hiba ! Helyette tehát ez évfolyam- i SLMibrfdieiulidifcit nach otu o l>a d) t u n f c 1) 1 ei . 

Pehmen mir mm ûatt biejein bac nad)ftfolaent>e 

filatelìe Tatuiti öiefeó fahret», io (teilt ùd) iutiere 
mormol folaenber iìkifc bar: 



mik utána következő legkésőbbi dátumút véve, 
formulánk igy alakul : 



1SÎI1 



E. (F.) Apr. ő. Weissenau. 
Ek. tSp.) Apr. 23. Sulz. 



.1. (Seh.» = T.» nap (Tape). 



Az országos középszám su összes évfolymunk xlufWrunb ber Taten aller ^abraänaeitüiearirfen 
adataira bazirozva (lu levonva uz lsső— l*s7.jki audi bie non ben Rubren 1SS."»— S7i »teilt fid) bas 
megfigy eléseket i«) következőkép alakul : a n b e 4 OlN i 1 1 e l f olocnb bar. 

/. Korrigálás m'll.iil — Ohne Correttili- : 

Ii. (F.! Apr. 1. — lssőés IS!>0 | J. <Scb.) 30 n»p (Tagel. 
L. (Sp.) Maj. 3 -.{. — IMII I K.iM.) - Apr. I Ti— Ifi. 

II. Korrigálni — Cor rig irt: 

L. iE.) Apr. E — ISS."» és isim | J. (Seh.» - 14 nap (Tage). 
Lk. <Sp.) Apr. Kl— 17. — 1SSS I K. (M.) - Apr. 10 II. 



Ezek szerint az első feldolgozásban kimutatott 
országon közép : tipr. ?.. az összes évfolyamok 
alapján 

npr. W III e 
módosul. M. 0. K. 



Tom entiyredienb ânbert fid) bno in ber erfteit 
iVaibeituna. auoaemieíeiie Vaubeo - l'iittel ooni 
7. t'lpril, auf Wnmb aller Jabraaìiac auf bie 
10 ll.íltuil. 

ì\. e. e. 



Reltquae Ornithologie®. 
Kiadja a M. 0. K. 

Zeyk Miklós nugy-enyedi tudós ref. tanárnak 
természetrajzi jelzeteiről sokáig az a biztos liit 
volt elterjedve, hogy azok az 1S4S — l'.t-iki sza- 
badságharc/, idején az oláhok vandal dúlásai 
következtében, a hires uagy-ciivedi eollegiuniuak 
gazdag természetrajzi és más beeves gyűjtemé- 
nyeinek legnagyobb reszt vei együtt megsemmi- 
sültek. 

Évtizedek múlva, midőn Zeyk és működése 
már-már feledésbe meut, a beesés iratokat a 
véletlen, hu talán nem is egeszén, de legalább 
részben, felszínre vetette. 

Kz iratok becsét az özvegy sejtette s belőlük 
az ornithologiai részt átadta Erdély legilletéke- 
sebb ornitologusának Csatő J.ÁNos-nak Alsó- 
fehérmegye ji lenb-gi érdemes alispánjának. — 
ki azokat it II. nemzetközi Ornitologiai Kon- 
gre» /us elöké^zi'.ésének öreghitésere Hkkman 



Reliquiae Ornithologie». 

Diitaetbcilt uon ber U. 0.(5. 

lieber bie iiutnrbiftoriidien 3tiifjeidmuua.eu mm 
)l t c p I a it ô v. 3 e <) f aelebríer reforniirier ^ro 
fefior m 3ina.it líuneb — mar iebr lanae aüaenieiii 
bie "JJíeinuiitt verbreitet, bag fie faiiimt beni armile» 
Tbeile ber reidieii iiaturliiftorifdjen tmb anbereu 
ìaiitiiilunaen beo berühmte» (iolleainmo ;u }iaan 
tïnueb, ivabrenb beni Àreibeitofricae ron lst> — !■'.», 
burd) bie uanbalifdien tit (humum ber Maladie» 
aän.did» nernidjlet morben fiub. 

■Jiad) Aabi,;el)iiteu, alo ». ^enf imb ieine ilMr 
fiun^ febem beinahe in ^craefienbeit a,ertetb, fameii 
bind) einen gufali biete luidjtiueu cebriften, menu 
and) melletdit tiidjt in ibrein ftanjen, io bod) in 
einem aiifebnlidwn Xbeile mieber mm ^orfdjeiu. 

Tie Mittue u. H e » f *«■ abute ben Gertii ber 
3d) rirteit tmb iiberaab ben ornitboloaiiaVn Tbeil 
bériéiben bem oonmeletifetie» CruitboIua,en cieben- 
bitraenó, ftorrn ^ob. v. lioató — bent bodmer 
bieuteu ^iieiiefcan beo tSoiiiitateo 3Ilfc Aejér, — 
meldter fie, juv Heieidierimijber^orbereitimaeu bei 
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Orró-nak, a tudományos bizottság elnökének 
rendelkezésére bocsátotta, ki a vonulásra tar- 
tozó adatokat föl is használni. 



Zkyk ornitologiai jegyzetei rank nézve igen 
fontosak és becsesek, nemesük tárgyuknál fogva, 
» nemesük azért, mert rendszeresen folytatott 
észleletéiről tanúskodnak, hanem azért is, mert 
már /MO-ben kezdődnek s ezzel világos bizony- 
ságot tesznek arról, bogy Zkyk Miklós volt 
Erdélyben az első. a ki kellő tudatossággal 
kezdte meg az ornitofenologiai megfigyeléseket. 
A miut ez nyilván kitetszik az ö « lilójiinisi 
/íi/t/rc/c/i " czimü naplójának első lapján olvas 
baté) eme bevezető soraiból : «Ezen időjárási 
észrevételeknek czélja az, bogy a madarak tiri ire 
költözésének, vis&zajoivh'lènel; és néha történni 
szokott, utazd* közben messzi elléreilésének je- 
lenései a: ián járásával eiiiiliehasonhïhissaiiak. . 

Világos, bogy e tekintetben Zeyk Miklós meg- 
előzte Stkttbr Vilmos FmoYF.s-t is, a ki ».\ ma- 
darak költözése Erdélyben* ezím alatt a Magyar 
Orvosok és természetvizsgálók Kolozsvárit tar- 
tott ötödik nagygyűlésének Munkálatai > -bun 
ipg. — Mill 18-15- ben adott ki egy publiea- 
tiót, de a melyben tulajdonképpeni költözésről 
igen kevés specialis adet s esak is 1« 1:1-tól 
kezdve van adva. 

Ez alkalommal Zeyk Miklós hátrahagyott 
ornitologiai iratainak közlését a dr. Knöi>klkii 
Vilmos erdélyi madárgyűjteményének névjegy- 
zéke közrebocsátásával nyitjuk meg, a melybez 
még külön megjegyezni valónk is vau. 

Zeyk Miklós, a hátrahagyott irataiból is kisu- 
gárzó egész lelkületénél fogva, lehető alapos- 
ságra törekedett s fölhasznált minden alkalmat, 
hogy jegyzeteit biztos alapokon gyarapítsa. így 
történt az, hogy dr. Knöpflek Vilmos ornitolo- 
giai gyűjteményének 1818-iki foglalaját is jegy- 
zetei közé iktatta. 

Ez a gyűjtemény is áldozatul esett az oláhok 
dúlásának.és egyedüli hiteles kepét épen csak a 
Zeyk gondossága mentette meg a magyar Orni- 
tologia története számara. 



II. ornitbolog. (Sottgrefîeô, wrrn Ctto fermati 
— bem Bräfibenteu beò wiffenfdjaftlidKii lîomitcô — 
uir Berfiigung Hellte, bor bie auf ben 3ug beunv 
lichen Taten aud) oerwertbete. 
I Tie ornitbologifdiett 3d)riftcit doh Olio ». Senf 
finb für unó oon hohem 2Öertb nub çirofec r SiMdu% 
fett; nidjt nur betreffe, beò Okgenftanbcô, fanbern 
and) besbalb, weil üe und bie fimematifd) bitrd); 
geführten Beobachtungen oorfübren, mcldje bei 
;5euf f*oii im ^aljro 1 SK) ihren ^lufançi nehmen, 
worauô beroorgebt, baß in Siebenbürgen Ol i c o l a u ò 
». ,íei)f eö mar, ber alò lìrfter ornitbologifcbe Be- 
obaddungeu i^cliöri<\ bewufit begann, tuie bie« auó 
feinem Tagebud)e * Időjárási Jegyzetek », beroor 
gebt. Taö Vorwort beginnt gleidi auf ber erfteii 
Seite mit folgenbem Sa^e: «Tiefe Bitterlinge 
beobaebtungen haben bie Beftimmung, bamit mit 
ihnen bie t*rf dietn ungen beò 3uges 
Bogel nach 3üben unb ihrer Olütffebr, fer- 
ner — tuie eo mandimal »orjufommen pflegt, — 
ihre« Berirrcnò wäbrenb ber Oleife, »er 
»\ l i d) e n werben f ô n n e n. 

iSo ift flar, baft Olio ». 3 e t) f in bief er .òhi 
fidrt fogar Àricbr. Silb. Stetter »orau 
gegangen ift, welcher im ^aljrc I n*5 tin Magnar 
Orvosok és Természetvizsgálók Kolozsvártt tar- 
tott ötödik nag gyűlésének Munkálatai, p. I :»íí 
bio Mih cinen Olrtifel über beit rug ber Bogel in 
Siebenbürgen mittlieilte, in weldiem bie frühefteit 
Taten eigener Beobachtungen erit »on 18i:t «otirt, 
unb aud) biffe nur auf wenige ÀaUe beidminft er 
fd>etuen. 

Bei biefer (Gelegenheit, wo wir bie B»blifation 
ber hinteilaffenen ornitbologifcben Schriften Olio 
». 3 e » 10 "dt bem .Hataloge ber fiebenluìrgifchen 
Bogel ber Sammlung beò Tr. Si lb. flnöof 1er 
, beginnen, ftnbeii wir notbweubig noch Àolgeubeô ui 
bemerf eu : 

Olio ». 3 e» * ftrebte mit, auch aus feinen Schriften 
beroorfebeinenber. binaebenber Begeifteruitg bie 
moglidnje Wrünblidjfeit an, unb betüi&te baher jebe 
(Meaenbeit, um feine Olotijjcn auf feftem töniube ju 
bereichern. So geiebab eo, baft er im pulire 'sis 
ben ,>nt)alt ber ornitbologifcben Sammlung uon 
Tr. S i I b- H ti o » f l e r genau notine uno Das Bcr- 
, jetebuin in feine Schriften einfdjaltete. 

Olud) Mefe ttitopflerïcbc Sammlung ift ein Cofer 
ber 3erfioiuugi»utb berítfalachen geworben, unb ban 
bao autbeiitifdìcBtlb bériéiben für bie Wefdncbte ber 
ungarifetien Crnitliologio gerettet wurbe, bas haben 
wir einzig ber Sorgfalt Brot. o. 3euf'ü 311 »er^ 
bauten. 



- 
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Különben <lr. Knöpkler Vilmos Erdély hú- UcbritKnő liut ír. 35?ill). v. ftnöpfler, be 

neves orvosa a természettudományok te- nìhmter ilr*t Siebenbürgen«, au) bem Webiete ber 

rén, helyi értelemben véve, sokszorosan úttörő íhihmmfíenfdittften auch olò Sto bn breche r fine 

is volt. beutuna. 

i 

Sie llnöpfltr'sdjí Snmmlunjj stcbmbrirgisdjrr 
A Kuöpfler-féle erdélyi madárgjüjtemény. üötu-l 

ílu<s t>ctu luutbfànitlidieii 92ad)Ittn< ì>t* il i c. w. e n f 



/.KVK MikkVs h;iti.i|i:i-V"lt k.'zimU nyomán 

Zeyk-félc nevek után álló rövidít, 
m. = mas; f. ... l'emina : juv. - juvenis. juv. --- juvenil. 



(rrflnnniiK» ber nodi ben fr'nt f dien Manien 
A Zeyk-fOle nevek után álló rövidítsek: fifftciiMn SlMtirjlUtflCM : m. -.: umih; f. f emina : 



Noiuem-lnttint 



(nachi Zevk iszerint» 
Yultur cinereuK, 

« fulvus. 
Falco fulvus, ni. 

« inevius, m. 

« subbuteo, ni. 

• »'Salon, m. 

» tinninciilus, ni. 

• rufipes, m. et f. 

- pnlumbarins. ni. et f. 

« iiisuB, in. et f. 

« buteo, m. 

« lagojnifi, f. 

« rufus, m. juv. 

« pygargns, in. 

« cineraceus, f. 
Strix niaeroura, 

« bubo, 

« otus, 

« hraehyotus, 

« alueo, 

« Hummcu, 

« dasypus, 

« pygnwa. 
Lauiu* exciibitor, m. et. f. 

« minor, m. 

. spinitorques, 111. et. et juv. 
Conus corax, 
» cornix, 
o frugilegus, 
« mono«! ula, 
« glandarius. 
» pica, 

« caryocatactes, _ 
Coracias garrula, 
l'pupa. epops, 
C'uculus canoni», in. et f. 



mach d.i «Avee Hungaris» (»«erintt. 
Vultur luonachus, L. 
Gyps fnlvus, Gm. 
Aquila chrysu'tus, L. 

• ini'via, Gm. 
Falco aubbuteo, L. 

« roKulus, Pai.i.. 
Cerehneis tinnuneula, L. 

• vespertina Ii. 
Astur palunibarius, L. 

« liisus, L. 
J'uteo vulgaris, Bkchst. 
Arcliibuteo higopuH, Gm. 
Circus iiTUginosus, L. 

« eyaneus, L. 

• P.vgargus, L. 
Syrniuin uralense, Pam,. 
Pubo ignavu«, FonsT. 
Asio otus L. 

» aeeipitrinus, Pall. 
Syrnium aluco, L. 
Strix flammea, 1,. 
N votale Tengmalmi, Gm. 
Ghtucidium passerinum L. 
Lanius exeubitor, L. 

« minor, (Im. 

« collnrio, L. 
Corvus corax, L. 

« cornix L. 
frugilegus, L. 

• Corvus monedula, L. 
GarruluR glandarius, L. 
Pica rustica, Seoi-. 

.... Nuci fraga caryocatacteB. L. 
CoraciaB garrula, L. 
l'pupa epops, L. 
Cuculus canorus, L. 
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(cachi ZicYK lajerintí 
OrioluK galbula, m. et f. 
Picus martius, m. et f. 

• viridis, m. f. j. 
« canus, m. f. 

• major, m. f. 
« médius, m. 

• leuconotus, m. f. 

• minor, m. 

• tridactylus, m. 
Certhia familiáris, 
Jynx torquilla, 
Sitta europa'a, 

Tichodroma phumicoptera m. f. 

Merops apiaster, j. 

Alcedo ispida, 

Loxia curviroatra, m. f. j. 

Fringilla coccothraustes, 

« pyrrhula, m. f. 

« ehloris m. f. 

« Cd'lebs, m. f. 

■ montifringilla, m. f. 

« domestica, 

. montana, 

• cannabina, m. f. 

• cardueÜK, 

• spinus, 

• liuaria, 
Emberiza nivalis, f. 

• citrinella, m. f. 
miliaria, f. 

. Bchu-niclus, m. 
eia, m. 
Turdus viseivorufi, m. f. 

• pilaris, m. 

• musicus, f. 
iliacu«, m. 

• torquatus, m. f. j. 

• merula, m. f. j. 

• saxatilis, m. f. 
Bombycilla garrulus m. f. 
Cinclus aqiiaticus, 
Sturnus vulgaris, 
Muscicapa grisola. 

€ collariß, 
luctuosa, 
MotacUla alba, 
Hava, 
« sulphurea, 
Sylvia turdoidos, 
phragmitis, 
« arundinacca, 



mach d.) lAvea Hungáriáé. (BEerint». 
Oriolus galbula, L. 
Ihryocopus marti us, L. 
Gecinus viridis, L. 

« can ufi, Gm. 
Pich h major, L. 

« medi us, L. 

* leuconotus, Bkciiht. 
» minor, L. 

Picoides tridaetylus, L. 
Certhia familiarifi, L. 
Yunx torquilla, L. 
Sitta ca'sia, W. et M. 
Tichodroma muraria, L. 
Merops apiaster, L. 
Alcedo ispida, L. 
Loxia curvirostra, L. 
Coccothraiifitea vulgaris, Pam.. 
Pyrrhula major. Bueiim. 
Lignrinufi ehloris, L. 
Fringilia codebs, L. 

« montifriugilla, L. 
Passer domesticus, L. 

« niontanus. Ti. 
Acanthis cannabina, L. 
Carduclis elegan«, Stech. 
Chrysomitris spinus L. 
Acanthia linaria, L. 
Plertrophanes nivalis, L. 
Emberiza citrinella !.. 

« miliaria, L. 

« schu'uiclufi L. 

« eia, L. 
TurduH vificivoruH, L. 

• pilaris, L. 

« muwicus, L. 

« iliacus, L. 

« torquatus, Ii. 

« merula, L. 
Monticola Kaxatilis, L. 
Ampelis garrula, L. 
Cinclus aquaticiifi, Bkchst. 
Sturmis vulgaris, L. 
Muscicapa grisola, L. 

•• collarifi, Bkciist. 

« atricapilla, L. 

Motacilla alba, L. 

« flava, L. 

« boarula, L. 
Acrocephalus tunloides, L. 

» phragmitis, Bechst. 

» arundinacciifi, Gm. 
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(nach) Zbyk íaterint) 
Sylvia luBcinia, 
« philomela, 
« nisoria. 

• atricapilla, m. f. 
t cinerea, m. 

« rulteeula. m. 
« cyanecula, m. 
» titbys, iu. f. 

• Sylvia pbu-nicurus, m. 
» bypolais. 

• fltÍH, 

Troglodytes parvulus, 
Saxicola u-nanthe in. f. 
» rubetra, ni. 

• rubicola, m. 
Accentor a'pinus. 

« moduláris 
AntliuH aquaticus, 

« arborons, 
Alauda eristata, 

« arvensis, 

• arborea, 
Parus major, 

» CdTuleus, 

f eristatus, 

■ palustris, 

• lugubri», 

• biarmicus, m. f. 

• caudatus, m. 
Romulus llavieapillus, 

ignicapillus, 
nirundo rustica, 

• urbiett, 
Cypselus apus, 
Caprimulgus europa-us, 
Columha palumbus, 

« o*nas, 

• livia, 

• turtur, 
Tt-trao urogallus, in. f. 

. tetrix, m. 

• bonasia, m. f. 
Perdix cinerea, 

• coturnix, 
Cbartidrius auratus, 

. minor, 
Anlea cinerea, m. 
« purpurea, m. 
« garzetta, 
. «telluri*, 
« nyeti corax 



(naoh d.) -Avei Hungarias» tuerintí. 
Eritliacus luscinia. L. 

pliiloraela, Bboist. 
Sylvia nisoria, Bkchst. 
atricapilla, L. 
» cinerea, Buchst. 
Eritliacus rubecula, L. 

• cyaueculuH, Woi.k. 
Kuticilla titbys, Scop. 

pbumieura, L. 
Hypolais ietcrina, Vikim.. 
Kioedula trocbilus, Ii. 
Auorthura troglodytes, E. 
Saxicola oMiantbf, Ii. 
Pratincola rubetra. L. 

• rubicola, E. 
Accentor collari*, Scop. 

• moduláris, L. 
AntlniH spinoletta, L. 

• triviális, L. 
Alauda eristata, L. 

« arvensis, L. 

« arborea, E. 
Parus major, E. 

« cu-ruleuB, L. 
LopbopbanoB eristatus, L. 
Po-Cile palustris, L. 

• lugubris, Temm. 
Panurus biarmicus, L. 
Orites caudatus, E. 
Regulas cristatus, Kocn. 

« ignicapilluB, Bkkiim. 
Hirundo rustica, E. 
Cbelidon nrbica, L. 
Cypselus apus, E. 
Caprimulgus europums, L. 
Columba palumbus, E. 

• u-nas, L. 

» livia, Bkiss. 
Turtur auritus, Gray. 
Tctrao nrogallus, L. 

« tetrix, E. 

« bonasia, L. 
Perdix cinerea, Eath, 
Coturnix dactylisonans, Mky. 
Charadrius apricarius, L. 
Aegialitis fluviatilis, Bkihbt. 
Ardea cinerea L. 

« purpurea, L. 

« garzetta, L. 
Botaurus stellaris, E. 
Nyctiardea nycticorax, E. 
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(nach) Zkyk isserínti 
Ardca ralloidcs, 

« minuta, 
Ciconia alba, 
Ibis falcinelli!*. 
Seolopax ruKticula, m. f. 
media, 

• gallinago, 
Totiinus calidris, 

• stagnatili*, 
Tringa pugnax, m. f. 

« ocbropus, 
« glarenla, 

• cincin», 

« Schinzii. 

. minuta, 

» subamiata, 
Morinella coliaris, m. 
Vanellus cristatus, 
Glareola torquata, 
UalluH aquaticus, 
Crex pratensis, 
Gallinula cbloropus, 

I porzana, 

• pusilla, 
Recurvirostra avocetta, 
Fulica atra, 

PodicepH cristatus, m. f. 

subcristatus, in. f. 

• auritus, m. f. 
« minor, f. 

Sterna hirundo, 

• leucoptera, 

• nigra, 
Lams canus, 
Anas clangula, f. 

• leucophtbalmos, 
« ferina f. 

■ boscbas, m. f. 

f penelope, m. 

f querquedula, m. f. 

« crecca, m. 
Mergus merganser, m. f. 

« albellus, m. f. 
Carbo pygmœua. 



(nach d.j «Area Hnrgariset iBierint). 
Ardea coniata, Pau,. 

« minuta, L. 
Ciconia alba, L. 
Ibis falcinelli!*, L. 
Scolopax rusticola, Ij. 
Gallinago major, (îm. 
(iallinago scolopacina. Bp. 
Totan us calidris, L. 

« stagnatili*, Rkciist. 
Pbiloinaclins pugnax, L. 
TotamiB ocbropus, L. 

gl arsola, L. 
Tringa alpina, L. 
Tringa Schinzii, Bkkhm. 

• minuta, Lkisi.. 

« subar<|iiata, Gu.n. 
Strepsilas interpres, Ij. 
Vunellus cristatus, Ij. 
Glareola pratincola, Ij. 
Hallus a(]uaticiiH, Ij. 
Ortygometra crex, L. 
Gullinula cbloropiis, L. 
Ortygometra porzana, L. 

• • minuta, Pau.. 
Recurvirostra avocetta, L. 
Fulica atra, L. 
Podiccps cristatus. L. 

• griseigena, Boon. 

• auritus, L. 
« minor, L. 

Storna fliiviatilis, N.um. 
Hydvocbelidon leucoptera, Meihn. 

« • fissipes, L. 
LaruB canus, L. 
Bucophala clangula. L. 
Nyroca leucopbtlialmus, Bkchst. 
Aythya ferina, L. 
Anas boschas, L. 
Maroca penelope, L. 
(Querquedula circia, L. 

crocea, L. 
MorgUB merganser, L. 

« albellus, F. 
Graculus pygma'us, Pam.. 
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A perbenyiki szaloukavadäßzatok. 

Kozli « M. o. K. 

(iròf Miuliilh József perhenyiki uradalmának 
íZeinplémnegyco az idei szalonknvadászatokról 
szóló kimutatását K.,i;uváuv (ím r,\ szerkesztő úr 
volt szive* rendelkezésünkre Ím •(^titani. Kz a 
jegyzék az erdei szalonka tavaszi vonulását ille- 
tőleg kivált azért beesés, mert iiemesak lelov« si 
dátumokról szid, hanem az időjárást és a talaj- 
viszonyokat is feltünteti. 

A vadászterület középfekveSe 

VS 30' é. HZ. és 

39° 30" k.h. alatt van Forrótól 

Kzámitva; domborzata gyenge, mintegy 1 áO 
m.-ig emelkedik, a völgyfenék tengorszinfeletti 
magassága 100 1 lá m. A vadászat márez. 3-tól 
ápril ő-ig tartott, de közben márez. i — 10-ig. 
teliát ül napon át, szintúgy márez. 17. és áO-au, 
továbbá ápr. á-án, összesen Ki napig szünetelt. 
A 11 úrvadász * az erdészszemélyzet, l i 1 , ., va- 
dásznapoii. áOO szalonkát ejtett el. 
Márez. -2-án vonult á drh. 
ldó : Esős, zivataros. 
Talaj : száraz. 
Márez. Ki-án kezdődött a hajtóvadászat, a kö- 
vetkező eredménynyel : 

Mart. Ki. Löve 7 ilb. Idő derült, hideg. 



Oie ^djnrpfntjnab tit ^rrbtttnik. 

Mitgetb. ». b. U. C. (5. 

őerr Webmteur ^uliito i>. G g e r 0 a r w !><itlc bie 
Wüte uno ben iHitomeio über bie heurigen Sdniepfen- 
jogbeii ber graffiti) ?>ofef Ű)í a i I a t b/íAen .\>err= 
ídiaft ^erbeitijif — Gout. — uir Ï4erfii= 

gung ,ni (teilen, bereu Wciultat vom Stanbpimfte 
beo Ànìhliiuionigeo bieîer 'Ari 00 lie Saddling uer- 
biciii, u j. t>eomegen, weil nidit nur ber Slbidiuft, 
foiioeru and) bie Sitteniug unb bie ^obenoerbdlt- 
ui)ie angegeben iinb. 

Tao ,Vigb terra in liegt geograghifd» — bie mitK 
lere l'âge genommen 



4s 
3;> 



30' u. 

30" ö. X. p. Àerro; 



ift leidit hügelig, bio 120 3)i., bie Thaiföldé 100 — 
1 1 1» UH. über bem ìWeere. flit ben ^agben nahmen 
1 1 ûerrenjâger unb baô Àorftperfoitale theil. Tas 
(5'ïgebiiiû ber li 1 r. ^agbtagc ergab áOO cdmepícn ; 
bie ;}eit mar uom 3 ten 3)iärj bis Men Stpril ; 
Raufen vom 4— 10 ten Mäv\ — 13 Tage, bann 
Der 17 te unb áO=te unb ber 2 te 2Ìpril, im 
Waiijeu alfo Ki Tage. 

2lm 3 ten 3)lär$ : *trid>, 2 3türf ; 

Setter : Wegen, fttirmtid) ; 
Terrain : trorfen. 

3)iit 10 ten War? begannen bie Treibjagben unb 
ergaben folgenbeö Wejultat : 



1' 


IS. 








« esős. T. száraz. 


10. Dior; 


7 Sdmepfen ; heiter, falt, Terrain 


1 


19. 




h> 


» 


« eső. « « 








troden ; 


• 


ál. 


p' 


VI 


H 


» eső, hűvös. T. nedves- 


IS. 




13 


Seb 


regnertfd) ; T. trorfen ; 


• 


22. 


H 


Vi 


"I 


« derült. T. nedves. 


19. 




12 


» 


Siegen : T. trorfen ; 




2.\. 


'■ 


ir, 


II 


« nagy e-ö. « « 


ál. 


« 


13 


c 


Wegen, fühl ; T. feudjt ; 




J4. 


II 


35 


•I 


• esős. T. közepi sen ned. 


«. 


•1 


13 


« 


heiter, T. ïeudtf ; 


• 


20. 


U 


-ji 


» 


« esős. T. száraz. 


á3. 




15 


« 


itarfer Wegen ; T. f eudjt ; 


* 


20. 


'■ 


h; 




§ eső. T. közepi sen nedv. 


ál. 


n 


35 


■ 


regnerifd) : T. mittelfeiidit ; 


¥ 


21. 


" 


27 


- 


« esős. T. nedves. 


á-",. 




21 


1 


« T. trorfen ; 




ás. 




7 




« il közepes 1 11 ned. 


áii. 




16 


« 


Wegen ; T. mittelfeudjt ; 




2'.). 


« 


34 




« szeles. •• « » 


á7. 




27 


» 


regueriid) ; T. feud)t : 


- 


30. 
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Megjegyzendő, hogy a tn Inj viszonyok adatai, 
mint száraz, nedves stb. nuu a napi iilőjárás 
befolyását, hanem általában az illető hely tula- 
jának rendes állapotút jelzik A vadászok szama 
i s az elejtett szalonkák mennyisége kl». arányos, 
n mennyiben a :t. r > szalonkát, - ez volt a leg- 
nagyobb napi eredmény márcz. ál-én 7 va- 
dász ejtette el, márcz. :!'.(-én pedig 1 vadász lőtt 
\i\ db.-ot. ápr. l en azonban mar 7 vadász sem 
lőtt többet 7 szalonkánál. Nagyon valósziníi, 
bogy az eredmény a márcz. 1-étö| ir.-áig tartó 
szünet alatt emelkedett volna, a mi a kettős 
eubniuatiót — unirez. 21. és -J'J-t l még jobban 
kidomborítaná. A csökkenés áprilisban termé- 
szetesen és szépen is tűnik ki. 

Kiemeljük meg, hogy a legtöbb zsákmány a 
közepesen nedves helyekről, tt bát az erdei sza- 
lonka kedvencz tartózkodási helyeiről vaio. 

A legtöbb szalonkát. db.-ot, a vadászat um, 
gróf Maii.átii lőtte, utána a személyzet ."»o-et. 
Sorban következnek ezután : báró Skxnvky Bút. a 
U>, gróf S/.KeiíKNYi PÁi. :t7, gróf Sziumav (ivnov 
111, báró Vkcsky T. l'.J szalonkával, s végre a 
kisebb számok. Az eredmény bizonyára kitűnő 
lenne akkor, ha az adatok mind egy helyről 
származnának, a vonulás kezdete, tetözése és 
befejeződése azonban így is elégge szembetűnő. 



Ario aocipitrinus. A. M.O.K. dr. Lknoi. Adolf 
úrtól a következő sorokat vette: Ma kaptam 
M.-Uvárról egy <j> Asio Arrifiilriiois t, melyben 
i tojás volt s ezek között egy teljesen érett ; ezt 
az utóbbit kifújva az 0. Központ gyűjteményé- 
nek ajánlóra fel ajándékul s a napokban lesz 
szerencsém átküldeni. Ijabb bizonyíték Czynk 
és Ckkva megfigyeléseihez stb. Budapest, IS'.»7 
márcz. 9. Ih: Lsiull .\<l<>lf. 

A fentebbi sorokat avval a megjegyzéssel 
közöljük, hogy ez adat nemcsak annak a bizo- 
nyítéka, hogy az Asio Aerijnti i,n(< nálunk is 
fészkel, a mit különben már gróf Lázár Kálmán 
is biztosra vett, hanem annak is, hogy ez a faj 
jobb években tojásait már márczius első felében 
kezdi lerakni. 



;}u bewerfen ift, baft bie ïlugabe ber ^obrnbeidiaf - 
feubeit, mie trodeu, fendit :c nicht als oom jeroeb 
ligen Setter abhängig, íoiiOcrn afe gcwöbnlidicr 
;}uftanb gemeint ift. Tas %'rbältuin jmifdicn ber 
3«bl ber 3dnifceii unb jener ber erlegten 3duicpfeti 
gleidit fid) fo uemlid) aus, uadibem fieben 3dn'aieii 
bicliöáfte^nbl: :íő 3d)iiepfen am líLten SRän, bic 
nádíftiolgenbe 3 l, b' -U 3dniepfeu buret) mer 
3d] ii tien am Gilten "JJíaii erlebt mürbe; fieben 
3dmueii am 1 teil ?lpril jebodi nur mebr lieben 
Sdmepfen erleiden, Iis ift lehr mabrfcbeinlid), bag 
bie òagb wabrenb ber grofien Rallie uom \ ten bis 
Hl. IK'dri ein îlnfteigen ber ;]abl ergeben bàtte, unb 
bann eine hoppelte Culmination - lì ten unb 
JO ten i>lär$ mub mebr beruorgeboben batte: 
bas Abfallen im ilpril ift febr beutlidi unb fdiön. 
.Òerooruibebeu ift, baft bie beften ;)feiultatc auf mit 
telfeucbtem, alfa ber 3diiiepfe am beften paffenbeu 
^obeit erlangt mürben. Mad) 3d)ü^eu gruppiert 
erlangte ber ^agbberr Wraf SHa i l a t b bie gröfde 
3<ibl, Bdmepfen, baô ^erfonale brad) te is auf 
"io, bann f obién üaroii ÌU : I a 3 e il ii n e i> mit ifi, 
©rat ^ a u l 3 \ t d) e n n i mit :î7, Wraf W e o r g 
3 ï irmai) mit 11», karóit 1. Ívesei) mit i:» 
3d>ncpfeii, bann folgen bie Heineren 3al)leu. Areilid) 
mare bas Wefultat erft bann gan$ flaffifd) s» nen- 
nen, memi es ein unb berfelben Vocalität entflam- 
men mürbe ; aber audi fo wirb ber beginn, bie (Sub 
minaton unb bas (ínbe beittlid) marfiert. 



Ario aocipitrinu8. Tie 11. C. tS. erhielt r>on 
verm Tr. ;1 b. Venbl folgenbeu 'ibief: feilte 
befani ich auô .Wagmir Oinir ein v Asio aoeipitri- 
nus, in meldicm -t (Sier, baruutcr ein t'ollfommcn 
legereifes, fidi betäuben ; bieies leidere trage id) 
ber 3ammliing ber U. 0. Centrale als Wefdjenf 
an, unb werbe bie (ihre haben es in einigen Tagen 
einuifeiiben. Cs ifi ein neuerer iVmeis s» ben &x- 
fabruugen iu)u Herren Cinnf u. (Sema »c. ihtbii: 
peft, ben '.». War; is«.»7. Tr. ilbolf Venbl. 

Cbige feilen tbeilen mir mit ber ilemerfmig mit, 
bat! bief e Zugabe nidit nur ein ^eweio bafür ift, baf; 
A»io ueeipitrinus audi hei uno brütet, mao üb- 
rigens f di o it (*)raf ti o l o m a u v á á r für fidicr 
annahm, fonbern and) bafür, bau bieie :Hrt in 
günitigeren Rainen bereits in ber erfien ivilfte uom 
«tonate l'fiir.í su legen beginnt. 
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INTÉZETI ÜGYEK. I X ST I TUTS- A N G E LEG E Nil E I TEN . 

Uj megfigyelő hálózatok. A legnagyobb örö- finie 8eobnthtnit0sntt$r. Irò (jercidit imo ju 

műnkre szolgál konstatálhatni, hogy azt a szi- allera.ibfvter Àreiibe liier fonftaticren ut fonnen, baft 
vóssagot kitartást, a melylyel a M agy. Oini- bie ^inieifeit unb ?luöhaiicv, mit lüolcbcr Die Uiifla 

tolo^iai központ, kormány es töm nyhozástnl rifttio C vititíjolo^ifcÍK' (Sentrdf. munificent utiter- 

bőkezüen támogatva, a maga ezehjaira löreke úüfct non ÌHoflieriiiifl unb (>5t'fctJ<\ctuiiuv ihr ->í e I 

dett, figyelt mie mólto eredmények jutalmazták, ueifolflte, biirdi Crfolflc belohnt tourbe, limitai 

Egyszer szervezve s elégséges eszközökkel el- oraaiiiùert unb mit ire niiaeiiben ŰJiittcIn aiiôflcftaîtet, 

látva lévén, a központ nyomban tényekkel lép- fomite bio Centrale ïof ort mit Tbatiadieu bcrimr 

betett elö, s ezekre támaszkodva törekvéseit treten, ihre v .Heftrebtuiflcu mif biete ut ítiitieit, bie 

egészen positiv alapon alávethette a szigorú felben alio auf flam pofitirier Wruublaa,e audi einer 

ítéletnek is, mely ez ideig, u megkezdett út ítieufleu 'ihmrtheiluua, uijufiiliren, meld)' (entere biö 

helyességét megerősíti. mr Stuitoe eine, bie Wditiflfeit bed eittfleid)laa.eueii 

íícflíft lu-fiaftiaeiibe ift. 

Mihelyt h két, magyar megfigyelő hálózat 3obalb bie beiben iun\orifcr>en 'öeobadjtuuflöitet.u* 

működni kezdett és az első feldolgozások meg- ni funhiotiiereii beaouueu iinb bie erften ^carbei- 

jelentek, előrelátható volt. hogy ennek jó hatás- tiniben erfehienen, umr eó uoranöuifeben, baf; bie4 

snl kell lennie es pedig legközelebbről a szom- eine flute 'Wirfuna. ausüben mitifc, u. jm. uuiádm 

szédos területekre. Odaát Ausztriában azonnul auf benadibarte Webiete. Trüben in Cefterreid) 

megkezdődött a mozgalom. A mi központunkkal boflnnn eó fid) fofort m reflen. Ter Contact mit 

való érintkezést könnyű volt megtalálni s uuft^er Centrale mar leidit flefunbeiumb bcrfleftellt, 

helyreállítani, valamint a bizonyos lépesekre f 0 audi baé CiuuerftanMiife Iiinficbtlidi aeiuifwr 

vonatkozó egyetértést is; mind ez együttvéve Schritte: nnb alleò jufaminen führte balliti, baft 

oda vezetett, hogy új életre ébredett az ausz- faô (Somite für Crnitboloflifdie t*eobad)tuno,s 

trini ornitologia! megtigyelési állomások bizott- ftationeu in Cefterreid) ,ui neuem Vőben erwachte, 

sága, melynek élére intézetünk levelező tagja, nn boren Sinke unfer corr. SHitfllieb uno Aretino, 

barátunk lihurnani nemes dr. Lokknz lepvén, a Tr. Worein non Vibtmiatt trat imb bie Veituno, 

vezetést kedvvel és erelylyel kezdte meg. Az első mit Vuft unb Cuoiaio in bie .vyanb na^in. Tetn 

felhívásra 300 ,!) megfigyelő jelentkezett ! Az erften Íluírufe folflteu MM) (!) jlumribimgen oon 

eszközök, ha egyelőre szűkösen is, de biztosítva ^enluidjtent ! Tie "Díittel, menu oorberhaub and) 

vannak s remélhető, hogy nemsokára eredmé- nod) íruirlid), fino bod) befdjufft unb eô ift ju erbof : 

nyek közzétételére is kerül a sor. A helyes út fon, bat! es balb utr Í>erörfentlid)Uttfl non Stefiid 

az, a melyen a mi Központunk elindult : a h-g- taten fommeii wirb. Tas ifi bor riditifle '2i*cfl, mel- 

csekélyebb eredmény is — ott. a hol bizonyos dieu and) un fere (Sentrale eittflefdilaflen bat: turo 

mértékadó tényezőknek meggyőzeséről van flerimpte Wefullat ift bort, mo oo ftcb um baô lieber^ 

szó, — többet er mint minden írás és szóbeli 50110,011 fletüiifer, mafeoebenber Àaftoreii banbelt, 

magyarázás. mehr inerti), alo alle flofdjriobeuen unb getprodiencu 

(Srörtentuflon. 

Egy második megfigyelői hálózat Hosniában liiu uoeiteo iVobadjtunflone^ entftûiib in "öoónien 

ésHerezegovinábaiikelttkezett.Kú.i.vYBKN.iAMiN unti ber .óerjeflomiim. ce. CreeUeuj ber f. u. f. 

es. és k. közös pénzügyi miniszter ö kegyelnie acnieinfatne ^iuau.uninifter Benjamin non 

1 Ikicman (h-ni t, a Magy. Om. Központ jelen- Jtdl lai) hat bem jeOiaen Chef ber U. 0. C.,C 1 1 0 

legi főnöket, meg az ornitologiiii kongresszus .ft c r in a 11, nodi utr ;ieit beò ornitboloflifdjen (Soti- 

idejen felhatalmazta volt, hogy alkalmilag meg- o.reÍK<s flefiattet eoentiieU einen flntroa, ,utr Crrid); 

figyelői állomások alapitá.-a iránt java-datot te- tutto, lUHl ^eoluiditllUfloftationeil oormlcíjon. Der 

hesseu. Kniiek időpontja ózonban esak akkor ^oitpimft hieüir fant aber erft heran, nad)bcin 

következhetett el, a mikor a mi Központunk liniere (Sentiate ioioeit flebieheit ioar, baß für ein 

már annyira fejlődött, hogy hasonló eljárásra conformée ^orfleben eine fölibe ^aftó berflefteUt 

a biztos alapot meg lehetett adni. Kzeii időpont merbeu fomite. Tiefer ^eitputift i|'t mm oa, unb eo 

most itt lévén, Káixav ö nagyméltósagunál a floidialieii ini (Stiiueiftaiibntù mit Tr. V 0 r e 11 j oon 
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központ főnöke részéről lilurnani ns. <lr. 
LoBENZ-czel egyetértőleg. egyidejűleg megtétet- 
tck a javaslatok, a melyek, — a mint ez ezen ál- 
lamférfi általánosan ismert belátásánál fogva 
csak természetes, - tüstént ténynyé is váltak. 

Azonnal 40 megfigyelői állomás állíttatott fel, 
melyeknek központja Serajcvo. Különösen nagy- 
becsű az a körülmény, hogy ebbe a bálózatba « 
l'jclastiiczai meteorológiai magas stáczió is be 
van osztva. 

Hogy itt a közzétételek biztosítva vannak, 
nem szükséges különösen hangsúlyozni, ez ön- 
ként értetődik. A tudományos vezetés Iíeisf.k 
Otmár kipróbált kezeibe van letéve. 

így az egész komplekszum : Magyarország, 
Ausztria h Bosznia és llerczegovina be van 
vonva, és ha sikerül a hálózatokat, kellőleg ki- 
egészítve, legalább tiz éven át működésben tar- 
tani, akkor a madárvonulásra nézve pozitív és 
igen fontos eredmények kétségbe vonhatlanúl 
biztosítva vannak. 

A két új megfigyelési hálózat az eljárást ille- 
tőleg a Magy. Ornitologiai kékpont pontozatait 
fogadta el. * Aquila I. p. 1 — '.h. 

Azon esetre, ha később a további eljárásokra 
nézve egyetértő megállapodások szüksége me- 
rülne fel, a vezetőknek összejövetele szerfelett 
könnyű. 

Meg vagyunk győződve, hogy más területekre 
néz\e is az út ez és a mikor idővel a deezeiitra- 
lizáezió alapján sok teriilét lesz berendezkedve, 
önként fog pozitiv alapon jelentkezni a kon- 
gresszus szükségessége, s a pozitiv eredmények 
nem is fognak elmaradni. Az állandó Nemzet- 
közi Ornitologiai Bizottság intézménye ezeutrá- 
lizácziőt jelentett, melynek a feladat óriási \<>1- 
tához képest sem az anyagi eszközök, sem az 
adminisztratív munkaerők nem állhattak ren- 
delkezésére. Ha valahol a munkafrlosztás sz.uk- 
séges, úgy az az ornitologiai megfigyelői hálóza- 
tok terén bizonyára az. //. (K 

Dr. AJmásy György, a Központ hw hzo tagja 
s munkatársa elhatározta, hogy a romániai Dob- 
rudzsát komoly ornitologiai ezéllal. saját költ- 
ségén kutatja ki s i blu !i szándékának immár 
foganatosítását is megkezdte. Az IS'»7. év ta- 
vaszát arra szánta, hogy körültekintsen abban a 
négyszögben, amelyet délről s és/.akréd a Cerna- 
woda-Küsteiidse es Oalaez-1 "ranow. keletről s 



Síi burn a ti gleidtjcitigc Schritte bei (riccllenj 
iKinifter non « allo i), welche — mie oies jo bei 
Dor aUbcfoiutteu (StnfidH bieieo Staatsmannes mir 
natürlich ift — fofort in bie That iimgefefct mur 
Den. (io mürben iofort Poobacbtungöftationcn 
errichtet, bereu (Scutralc Serajewo ift. Pon uu- 
' gemeinem kertbe ift Der limitano, baß in biefeô 
s JífV aud» bie lueteorologifdK «ôocbftation jel o S'- 
il u o cingcfteUt ift - 

Tafo biev bic publication gefiebert ift, braucht 
nicht erft befon Der« beroorgehoben ni werben, eo 
»ergebt fid) non felbft. Tie tuiffenfd)aftlid)e Leitung 
ift in Die bewährten £»änoc Ctbmar iHcif e r'ô nicher; 
gelegt. 

Somit ift Dir gaii*e (Sampler Ungarn, Ceftcrretcb 
\i\\t> poóuien unti bie \Serjegomina einbezogen uuD 
wenn C6 gelingt Die Jiefce gehörig »u ergangen unb 
uim miuberten john Aabre biuburdi in Tbättgfeit 
ui erholten, jo tint» pofitioe unD böcbft wichtige 
Mefultate hiufiditüd) beo Sil«« ber Pögel fidjer ,\u 
gewärtigen. 

Tie beiDen neuen Peobaebtiingftncfec hoben, bin= 
fidi t lieb beo Porgehcno, bic punite ber Ungarischen 
Crnittiol. (Sottrale acceptiert vAquilu I, pag. 1— \)i 

Àallo fidi fnätcr, binfìcbtlicb Dcö fernereu Por 
gebeno, Die ííotbmciiDigfeit ergeben follte, Perein- 
bannigen ui treffen, fo ift eine SniflinmenFiiuft ber 
Veiter Der Arbeiten ftiiDerletcbt. 

iiMr fuiD überzeugt, Da& bieo aud) ber Siteg für 
onbere (Gebiete ift uuD wenn fid) mit Der ^ett auf 
Dem WruitDc Der Tecentralitation viele (Gebiete ciu- 
ridjteii werben, wirb üdt Die flotbwcuDigfcit Der 
(Songreiic auf poittioer WrituDlage won felbft orge; 
ben uno weiDen vuotiti ve fleiultate and) uidit mio 
bleiben. Tie ^uftitution Deo permanenten inter 
nationalen ornitbologiidien (Somitco beDentete eine 
liatlialiiattou, fúr weldte, im Pcrbältniffc ,uir 
'liieieuhaftigfi'it Der Aufgabe, mener bic materieden 
i'íittel, nod) Die attiiiinifiratioeu "Hrbeitsfrafte ouf 
gebrodn werben forniteli. Pòenu irgcnbwo, fo in auf 
Dem (Gebiete Der ornithologifdten Pcobacbtuugsnetw 
Die ìHvbeitòtlieilung eine ttotbwenDigfeit. 0. .0. 



Dr. 0>conj uort Almiisu. torrefpoiiDiereiiDeö JJJit 
glieo it ut» '."iitarbeiter bor Zentrale, hat Den (Snt= 
idiliifiocfiifn uno and) fofort aufgeführt, auf eigene 
Holten mit Der enifilidieii orntthologifdjen Turd) 
forfdtung Dot nimäuiidien TobniM'd).i \u beginnen. 
Tao Àtiihiohr 1M>7 ift einer îHecognoocieruug^ 
trnu-Dition tu jeneo Piererf geiiüDinct, weldieö mit 
(iernawoDo-Xiiiieubfihe, Walor^ Trunow in òiiD 
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nyugatról pedig a Ft-kt t*r -tt nger nyugati partja 
s a Cernawodatól kezdve északra kanyarodó 
Duna határol. 

Főállomásul Jitiil>at'l<t van kiszemelve, mint 
a mely a négyszögnek mondhatni « legsötétebbo 
zugában van Babadaghtól délkeletre. Dr. Aim \ssv 
a Duna egyik alkalmas pontjaitól indulva dél- 
kelet feló, Jurilowka irányában szandek.-zik ku- 
tatni « a mellett, hogy l'Yves madáralakok elter- 
jedési területének határait akarja lehetőleg meg- 
állapítani, madárfen. Indiai megfigyelésekre is ki 
fog terjeszkedni; Pú. mi n szerint ugyanis ezen 
a területi n a vonulási utak egyike halad, a mely 
egy bizonyos ponton Mngvnrország felé is bocsát 
egy tluvio-littoralis ágat. 

A szükséges ismeretek tökéletes hirásanak, az 
energiának, ügyességnek s kedvező összekötte- 
téseknek alapján, a melyekkel dr. Ai. m \sv bará- 
tunk bőségesen rendelkezik, a legjobb eredményt 
várhatjuk, kivált, ha hősünk a mocsárlaztol 
mind végig mentes marad. 

Kzeii próba-ekszp. diezio megindítása azonban 
nem volt épen könnyű, s csak a magus es. és kir. 
közös külügyi minisztérium ritka készség*, nek 
köszönhető, hogy dr. Ai.\us\ f. év máreziusának 
20-án a Temes-Kubinból akkor először induló 
hajóra szállhatolt, hogy t rvét megvalósíthassa. 
A es. es kir. szab. Dunagozhnjézasi Tarkaság 
valé)ban példátlan előzékenységet tanúsított, a 
mennyiben nem csak a szükséges szabadjegye- 
ket adta meg, hanem meg a esoiiakok elszállítá- 
sát is díjtalanul vállalta el. Nem kevésbbe volt 
előzékeny a mainar Folyam- s Tengerhajózási 
Társulat sem; szabadjegy ke? bocsátott rendel- 
kezésre, a melyek az előbbi tiirsulat jegy. ivei 
váltakozva használhatók s ez az ekszpedözio 
könnyű mozgását nagyban segíti. 

Kzell próba eksZp. d'e/toeredineliyvtol l'űgg a 
jéivöbeti a szóban forgé» teriib. tre tervezett meg- 

ligVélö-hiiloZilt letesjtt se. 

A központ örvend, ho-.-y ezt a proba < k>Z|»eili- 
éZ.iot elejéhez kéj est támogatta, <le az oroszlán- 
rész niegis a kii. ni.i;.y. vallás- és közoktatás- 
ügyi s a kereskedériui műiisztcriumot illeti, a 
mely nek s/i\es kozbcu;ar:i>a feladatunk meg- 
oldását, olyannyira mcgkéuiny itette s elősegí- 
tette. 

Dr. Al.M.öiY (néáiov első jelelitese, mely (öl- 
latZöii kell ISÍJ7 api . Il-én es az első puhatoló 



uno 'Jíorb ; bann buret) bie % Ji?cftfüfte beo 3dmmr,en 
Ricavo imi Die- beíonticvo rum liernamoba cm, fidj 
midi Horben meubenbe Tonati marftert werben 
: fonti. ilio .ftauntftation ift ò arilo w f a aiiôcrfebeit, 
weldieo io jiemlidi im «biinfclfteii» ìbeiU' beo 
^iererfeo üoiit unb non $abnbna,b in füböftlidwt 
:Kiditmtii ut fittben ift. Tr. non Sdiuífn aybadge 
von cinem aeeia,itcten fünfte ber Tonali Die iiib= 
bitlidie rNidmnta, flciien 3urilomfa forfdjeiib ;u vtx 
fobicit imb aufcer ber itiöajidifteu iöeftiinmitna, ber 
Wremen, ber ^erbiettuno, aewifier •iioa.elformeii, 
audi nut ar>u>ltaeiio(oatfd)e ^eobaditunaeu Weioîdit 
;,u h'iieii; foil ja bod) mid) ^''"f " eine ber 3' ln .' 
fmiftcn bort baljiuyicbeu, um an einem tjetiüficu 
Raufte ouf rinvio littoralcr "Jîcbenftrafje au* bie 
Ciontinaeiite für lliuiant m. abjuaebcn. ^oUfommcne 
i<etK*vrid)inui beo tiűffinifdiaftlidjcii Tl)cilcs, líuerajc, 
Wemaiibthctt unb ante iVrbiiibima.cn, über iveld)c 
unfa Àreiuib Tr. o. -Ulmrifrj reidj(id) oerfiïat, la»ien 
uno bao bene Wciultat erhoffen ; hefottbcro wenn co 
fidi bet aufteilt, bait er audi »fieberfeit» ift. 

liô ivar aber Mirdnuiô feme leidjte 3acbe bie 
^oivriiebitiiMi flott m madam, nub ift co nur ber 
aati} aiiiieiorbeutlidieu iVreitroiUiitfcit beo hoben 
f. it. f. acmciioamcii ìDiiutitcriumo beò dufteren tuib 
ber ^lunufoiunienlKit ber fonia,!, rumaiiiidicii 
l'ìimiìerien ,m ncrbaiifett, baft Tl. von iHImáfi) am 
jo teit 3Nán l. A. in Zcmco Hubin baa Ted beo 
eilten (jener atnielienben Tamvffdjiffeo betreten 
romite, um ietuei ^ei'timmuini entiicaen m lieben. 
Irine (lerabem uuuera,letd)lidjc 3 l| t > *' rI0ni,nfluu,u 
bewies bie f. u. f. yriv. Tonau Tamvffdjiffabrto 
1 iietellidiaft, weldie nidit nur bie itbtbtaeu ^reifarten 
aewabrte, ioiiberu audi bie fofteufreie ^efoiberuuii 
ber Rillen iiefiattete. 

bliebt minber mooitomnieub war and) bie im = 
iunifdie (^efeUidwit für Kluft unb 3eefd)iffaljit, 
bind) Wemäbruna. ium Àreifarteu für iljre Àaljrten, 
weld)c mit jenen ber eriteien WefeUfdjaft alten 
nieren, who rev leídiieu ^eweiilidífeit ber ^rpebitton 
jebv ;ii Hatten faut. 

"ìùnu ciiiU'biitiie bieiei ^oreriiebition bänat co 
ab, ob in .vyiufunft bei 'inufudi, ein ^eobadjtun^ô- 
neb >u etablteveu, unternommen werben foli. 

Tie iSciitrnle inlill fid) ^lüdlutt bie ^oteri'ebition 
m;d) Hraiteii aefórbert ui Ijaben, wobei jeboeb ber 
VoitH-muitbeil ben f. um\. "Ditnifterieii fui (iuluit. 
mib Unterridjt unb .òanbel mfallt, bereu (\itliiV 
^eriiiittlmni. liniere iílufaabe ungemein erleicbterte 
unb fmbiite. 

Ter évite Rendit Tr. Weonj o. Stliiiáfn'ö de dato 
OKilatj am Ii. lUpril ls'»7, geloinjte am 1 töten ije 
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kirándulásról számol lie, nevezett hónap Ifi-án 
érkezett a központba. Mint dr. Ai.mákv irja, 
márcz. :í."»-én sikerült Galatzból Tuleián át Suri- 
lovka irányában, tehát a » legsötétebb Dobrud- 
scha» f. lé elindulnia. Surilovkától, a Hasin- tó 
nyugati partjától kelve gyalogolta he a teridetet 
északnyugati irányban, tehát Issacea, illetőleg 
(lalatz felé haladva, l tjában erdős, dombos 
területűt talált. 

Dr. Ai.másv azt irja, hogy az idei expediezió 
igazán esak a pubatolasra vau szánva, mert a 
komplekszum óriási nagy, a terület nagyon sok- 
fele s ez a feladatot igen bonyolulttá te.- zi. 

Mivel Surilovkn megfigyelő állomásnak mm 
alkalmas, dr. Ai.másv azon volt. bogy a Szt.- 
Gyórgy csatorna ment. n valami megfelelő pon- 
tot találjon, u hol megtelepedhessek. 

A terület belsejének madárvilága aránylag 
szegényesnek mondható s a mai viszonyok már 
épen nem felelnek meg a régi faunisztikus ada- 
toknak. 

A tóbbi közt ezt írja : • Néhány igen érdekei 
vonulási adatot szereztem, .s igen kíváncsi va- 
gyok arra, hogyan fognak ezek viszonyulni a 
magyarországi adatokhoz. Különben inegerös- 
bült az a meggyőződésem. hog 1 .' itt egy pontusi 
vonulási út van, de a/t is lehetőnek tartom, 
hogy tahiti a costanza-eernawodai depro-szió is 
egv ilyen vonulási út. 

«Har egyszerre ezer ponton figyelhetnék!* 

• líőrgyiijteiuéiiyein még igen csekély, de van 
benne olyan LmuMi:tl<i hisrininiilt's. a melyet 
erdőből szereztem s Lusrininln t»>l<i, «./h.oi a 
melyet tüskesövenyhen lőttem. Sokkul érdeke- 
seid) az ezer meg ezer gólya » s százezernyi pinty 
'tömeges vonulása*. 

• KgéBzben véve meg vagyok elégedve szerzett 
tapasztalataimmal s épen nem bánom, hogy en- 
nek az ekszpedicziónak nekivágtam*. 

• A pákászom boldog, hogy végre megint mo- 
csárban járhat ; a kenyé r- és paszuly-kosztnál 
való hegymászás sehogy seni volt ínyére. • 

• Holnap, április ló-én, Tubeu felé indulok, 
onnan Morn-gliöl faluba, a b<d május közepéig 
szándékozom maradui. » 

líosonovszky udvari pra-parator czimére \ 

Vllltltf ni'iiHh ltUs, -2 Ai/lliln inijiri ,'.//» ,'•>, I) 

Futó* litiHiriu.s tojást adtam fj|». 

Igen érdekes dr. Ai.uÁsvnuk azon megligye- 



I nannten s OToualeo au Me Centrale li. j. nádi ber 
erften 2onDieruua.otour. "iüic Xr. ». iUhmífn. fdjteibt, 
! aelana. es ilnn ain í~> ten s J)íarj won Wala» ano flott 
}ti werben tinti via Xithea und» 2urilo»hi, alfo in 
bie finire! ite Xobrubicba» auiuibredien. «on Suri: 
lumia, alio nom Meunier beo «afin; 2ee'o, btird) 
önérte er baû Xerrain ui Jvufee in n orb weft lidier 
Mditima, alio oinçuMial a.eaen ^ifneea ref». Ghdaç. 
Xer 3öcft fii^rtc burd) counierteo, bewalbeteö Xer= 
rain. 

Xr. ». 3llma9i) fdueibi, bie beitria,e Grpebitton 
fei mirflid) nur ber Soiibieruna, aewibmet, weil ber 
Colluder ungeheuer a,rof!, Me Xerrain»erl)áltniffe 
feliv nerfdnebene fino, roaó bie ílnft\abe ungemein 
complwiert. 

2iirilo»fa ift un «eolnidrtHiiaoftation ni dit a,e 
eia.net uníi Xr. ». Alluniti) war baraii, hutaö beö 
2c». Weorao Canaleo ira,enb einen aeeianeten «unît 
auofinbia ut machen, ntn fid) bort íeftfeijcn jn 
főimen. 

,^iii inneren ift bie Crnio éber ärmlich m nennen 
íuiö meidn'ii bie beiiltaeu «erbältnüfe doh ben äl- 
teren fauni fi üdjen iílnaaben miieméin ab. 

Xr. ». i'llmáfn taetf : >y\i) babe einige febr in 
tereffaitte^ua^baieu unb bin febr aefoannt, wie fid) 
bteielben ui ben unferiam ftellen mei ben. ilbria,en$ 
»erfiarfte itch meine llbeneuauiia,, ban bier eine 
»ontifdje ,îin\oinafîe et ifttert, nur ift je&t fdwu and) 
bao ntoalid), bnfj bie Xenref itoti Cofianja-Ceriutuoba 
»ielleidit and) eine ;hia*ftraf;e ift.» 

• ^d) iiHiiifdjte auf tanfenb fünften a,leidi$eitia, 
hi fein.» 

«Vieille «ataiaiuniluHa. ift nod) febr beidbeiben, 
enthalt aber bod) Loetistella hiseinioid. s au« Pem 
- "JlMlIbe llitb Lnseiniola melanopogon rtitö einer 
Xonieubetfe ! «iel iiitereffanter iit ber ^hin'enuia. 
»ou taufenb unb abertanfenb Stördien unb biutbert 
tanfenb C'beliiufeu. 

,^111 WroHen unb Wanden finb ineine (irfabnnnien 
uifriebenftellenb unb bebaute id) nidjt bie Crpebition 
unternoiiniten ui haben. 

•Uiein ^iifiin ift ahidlid) mieber am 8iinipfe ,;u 
fein ; bao «eriU'teii\en bet íhob unb ihdinen Moft 
wollte i L>it« burdhuto nidjt 511'aaen. 

l'ionien — IÓ. «uril — lueaie id) it ad) XuUea 
auf, »ou bort iiebe id) tu ba« Xoii iHioni (dibl wo 
id) bio l'ìitte ".l'ìai 3 tntioii 511 niadjen aebenfe. 

il 11 :Kofoito»f)fu — ,<Sof ora para tor — faiibte id) 
1 Vultur monuehus. 1 Aipiibi imperialis unb 
I» balio lanarius Cier ab.» 

(fine l)b di ft iiitereffaiite^emeifuna ift bie, bafj in 
ber rimniniidien Xobriofd)u f ti r aeeieiiftdublidje 
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léso, bogy az oláh Dobrudschában a tárgyi ' 
ethnographiának már vége. Angui rlanell-ingek, 
osztrák kartonruliák dominálnak ; házi iparnak 
nyoma nincs. A lakosság rendkívül kevert : van 
ott orosz felekezetű, bolgár, német, kevés tatár, 
torok s obib. lieméljük, hogy még sok érdekes 
dolgot közölhetünk ; később bibin megkísértjük 
azt is, bogy a román tudományos köröket egy 
megfigyelő hálózat felállítására nyerhessük meg. 



Gtfmograpbie fein ftelb mehr ift. Gnglifdjc aIúhcü 
bemben, ofterreid)ifd)c Jtattunröcfe bomiuiercn : doh 
.í>ttuoiiit>uftric feine Spur. Tie Sepölfcruug ift 
h öd) ft bunt : ruffifebe Sectierer, litigarci!, Tcutfd)e ; 
wenig Tartaren, Tűrteti unb 3Balad)eti. 3Bir böffen 
nod) üicl beò Jtttcretïanten mittlieilen m fönneu : 
oieücid)t wagen wir and) ben llcrfud), bic rumani-- 
fdjen wif[enfd)rtftli(beii Hreifc für ein 3Jeobfldming«- 
neÇ ni gewinnen. 



Egy pillantás a M. 0. K. múltjára éB 
jelenére. 

A Magyar Ornitologìa! Központ 1893-ik évben 
kelt életre Gróf Csáky Albin közokt. miniszternek 
azon évbeli ló.O'.m, a illetőleg :i0,O71. számú 
leiratának alapján. Az uj intézetnek fela<iatát. 
irányát, szervezetét, eszközt-it és berendezéseit az 
Aquila I. évfolyamának (lS'.lty 1 — Î) lapjain kö- 
zölt ezikkek teljesen ismertették volt. 

Jelen soroknak biadata röviden bemutatni az 
intézetnek azutáni működését, fejlődését és je- 
lenlegi állását. 

MiV.odi'sc. Az intézet irányította a hazai mit- 
darvonulási jelenségek megfigyeléseit, össze- 
gyűjtötte évről-évre az ide vonatkozó adatokat, 
nemcsak Magyarországról, bauem más terüle- 
tekről is s azokat feldolgozva közzé tette a maga 
folyóiratában, az Aquilában. Ezen fő-feladata 
mellett, megkezdte a m. Tudom. Akadémia se- 
gélyezésével a Pktknyi J S.\u\mon Ornitologia! 
bagyatékának publikálásra való előkészítését es 
kiadását. Egyengette az utat azon nagy sza- 
bású illusztrált munka elkészülésere, mely- 
nek feladata lesz, a maga teljes hűségében 
ismertetni a bazánk külo. bózö ágú gazdaságára 
oly nagy befolyást gyakorló madárvilágot, s 
melynek megírásával Chernelházi Cm iíski. 
István, intézetünk levelező tagja, és illusztrálásá- 
val Nkvsi;y István festőművész és az egész műnek 
intézésével Ilr.icMAN Otti», minta M. O. K. fő- 
nöke vaunak megbízva. Szövegnek es képeknek 
egy nagy része már készen is van. 

A múlt 1 s'.»0. szept. ló-én az itruitolognsok 
és megfigyelőknek a millenium alkalmából 
lbidapesten tartott értekezletétől egy teljes, ma- 
gyar Omitologíai szótar kiadásara kapott meg- 
bízást, s ennek megfelelően, az intézet főnöke 
]Iki;m\n Ont», továbbá Ciu uni.í. Istvvn levélt zö , 



4frn Vlídt nuf ötc Ucrgangenbeit unb ©egentnart 
bec R. <D. ff. 

Tie Ung. Ornitbologiidte (Sentrale würbe im 
Jahre ls«»3 mit ben ©rlafíen Üiro lő,O30 unb 
:ì*»,07 1 ins i'ebeu gerufen, aufgäbe, 9tfdmmg, 
Crganiiation unb Einrichtung beò neuen Juftituteo 
würben im l. Jahrg. (, 1 sí>4> ber «Aquila» ipg. 1- '.») 
auofübrlid) befannt gemacht. 

Tic gegenwärtige Grörterung bat >ur Aufgabe 
bie weitere iSntwicfelung, bie äBirfung unb ben 
jcQtgeu 3»l*tanb beo Juftitnleo ju frisieren. 

2 e i ft unge it. Tie 11. 0. (S. leitete, entfprecbenb 
ihrer jSauplaufgabe, bie aoiphenologtfdjen ïkobadp 
timgeu in Ungarn, fammelte bie bieébejüglidjen 
iäbrlidu'u Taten nicht nur aus Ungarn, fonbern 
and) auö anbereu (Gebieten, unb bas bearbeitete 
Scatenale ueröffeutlicbte fie in ihrem Organe 
«Aquila». 

Weben biefer Hauptaufgabe fing fie au mit ber 
Uuterftühuitg ber Ung. 3( (abernte ber iiMffeufcbaf ten, 
ben ornitbologifcbcit Wadtlafj uon Salant. J. de- 
tenni im Jahre 1*'>Ó nun Trucf oormbereiten unb 
in In'.»» su publizieren. 

llnfer Jnftitut ebnete feit 18'.»5 ben 2Beg mr 
^erfafíimg eine« grofien atiofilbrliibeu SBerfctì über 
oie laiiPwirtlmbaftlid) tief eingreifenbeu $ögel beò 
Vanbeô; buret) öao höhet, ung. ílcferbautuinifterium 
würben Step Ii. (5 her nel u. Cherneltoaja mit bem 
Tei te, 2 te pi». W eco en mit ber Jlluftration unb 
C. AS er m au, Chef ber U. C. 6. mit ber Tirection 
beo âi'erfeo betraut, din anfebnlicber Tbeil non 
beut lei te uiiD ben barn gebórenbeu Zeichnungen 
unb colorirteli Silbern ift t'd)on fertig. 

Tie ilnftalt würbe oou ber iSonfereiiji, weldtc 
ano ílnlafi beo s J)füleniumö am 15. September 
1 *!>!'> in Sbibapeft con ben Crnithologeu uno 
Obferoatoreu gehalten worbeu ift, utr §erauó(\abc 
eineò nolluaitoigen, Ungariîdjen Oruithologiidjen 
3Bortcrbucheo ; unb biefer Betrauung entfprecbeub 
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tug és Pi'Nf.cR Gyula által felajánlott anyagot 
ujabb gyűjtéssel szaporította. A szótár anyaga 
múlt ősz óta majdnem iíőOO adattal növekedett. 
Az ailatok latin cquivalensekkel ellátva külön- 
külön czédulára vannak jegyezve. 

Szakvéleményt adott a vallás- es közokt. 
s a földmivclésügyi ministerektöl ide intézett 
kérdésedben, melyek közül különösen megemlít- 
hetjük, hogy a 'Aű törvényhatóságnak a védelem- 
ben részesítendő hasznos állatok, különösen 
madarakra vonatkozó s a földmivelésügyi m. k. 
miniszter által véleményadás végett intézetünk- 
höz letett jelentését részletesen átvizsgálta h az 
eredmény alapján tett javaslatok felterjesztése 
mellett örömmel konstatálta, hogy egyetlen egy 
törvényhatóság sein kivúnt helytelen intézkedést 
s n legtöbbje igénybe vette a kezeügyébe esö 
szakerők — leginkább közép-iskolák természet 
rajzi tanárainak — véleu ényét. 

Elősegítette új megfigy elő hálózatoknak létre- 
jöttét. (L. «I j megfigyelő hálózatok- pg. 172.). 

Igyekezett hazai ornitolognsuinkuak, a meny- 
nyiben ezek ez ügyben ide fordultuk, a kutatá- 
sokon lehető módon minden tekintetben, vagy 
legalább ajánló iratokkal könnyíteni. 

Mindezeknek intézését a főnök vezette Írás- 
beli és személyes érintkezések útján. 

Az ügydarabok száma az intézet fejlődésének 
mértékében minden évben növekedett. Az ügy- 
darabok száma volt: lstt'j-ban «17; ls'J l-ben 
'MZ; lS'Jő-bcn Hb ; lSVMi-han pedig — bele nem 
értve a főnöknek mintegy 250 bizalmasabb jel- 
legű tájékoztató levelet 727 -re emelkedett. 

Az intézet folyóirata, az «Aquila» lS'14-ben 
24 ívnyi terjedelemben jelent meg, s azután 
minden évben gazdagabb tartalmú és annyira 
vaskosabb terjedelmű lett, hogy az ls'.Mi-iki 
kötet már 32 ívből állott, jóllehet már kezdettől 
fogva csak 11 — 16 ívnyi terjedelem volt igerve. 

Mindezekből látható, hogy a Magy. Orn. Köz- 
pont fejlődése már uz első években olyan 
lendületet vett, hogy haladásában az lS'.tG-ban 
bekövetkezett, személyzetbeli nagy változás sem 
tartóztathatta vissza. Ez az alábbiakból is ki fog 
tűnni. 

Aquila. IV. 



bat fie fdíoii bio jebt, bas grofte ^Materiale, welches 
ber (Sbef Ctto Rennau, ferner Stefan ». (Sherncl 
unb %hu\§m jur Verfügung ftellteit. Seither 
rourbe bie Sammlung buret) 2Ő00 Angaben oer 
mehrt, welche auf feparateu betteln notirt unb mit 
lateinifcben (Squiualenten periében find. 

Tie U. C. ti. gab bereitwillig ihre SMetuungô 
äufeerungen in jeder Angelegenheit, wo fie von Den 
hoben f. ima,. íMiuifterien für (iultuô unb Unterricht, 
für 3lderbau, ober doh Sebörben, Vereinen unb s ^ri^ 
uatperfoucn erfucht rourbe. Unter Zubern batte fie 
in ISiitJ, bie non M Se b örben über bie m icbü&em 
ben, iniididjeu Tbierc, bauptfächlid) Fintel, oorgeleg-- 

I ten amtlidjen Delationen, rocldjc burd) bao f. una. 

j iNinifterium für Aderbati, bebuio einer Segutadj= 

1 tuna an bie Drnitbolog. (Sentrale gefenbet würben, 
arünblid) geprüft unb in ben bem 3Niniûeriuin uor 
gelegten ^ropofitionen mit greube auch bie ïbat- 
fad)e conftatiert, Da« feine ber Sebörben unrichtige 
tVranftultungen uorfcblug, unb baft bie meiften uon 
ihnen auf bie 3Meiniiua.cn ber ihnen ,mr Verfügung 
ftebeuben ^addente, bauptfäd)Udj ber v J)ìittclfd)u(= 
profefforen ber s Jiaturgeicbicbte fid) ftüfeten. 

Tie U. O. (S. befcbleunigte bie Aufhellung neuer 
Scobad)tungoftationen. (Siehe » JJeue Scobacbtungo^ 
neue» pg. 172 biefe« £efteö). 

Sie trachtete einbeimiicbeit Dmitholoueu, fofern 
biffe fidi an dtefelbe wenbeteu. bie íyorfebungen auf 

: möglid)ftc Stfcife in jeber ftiiificbt, oder menigíicuft 

I mit (Smpfchlungofdireibcn m erleichtern. 

Tie aefammte Veitiiug hat ber (S bei Durd) febrift^ 

I lieben unb perfönlicben Serfebr geführt. 

Tie 3abl ber Aftenftüde oennehrte fich im 

: Wrabe ber Cutroirfeluiig bcö ^iiftituteo mit jebem 
^abre. Sie mar im , Vi h re IS'.»:» C,7; |s<M:il2 : 
in ÍS'JŐ 4 Hi; in isin; ftieg fie bis 727, roobei 
ungefähr 2.">0 grörtcrungöbrieie De« iSbef'a nid)t 
mitgerechnet fmd. 

Tuo Organ des ^uftitutcó, bic «Aquila» erfebien 
in ls'.»t in einer Starle uon 24 Sogen, und {either 
ift jeder Jahrgang im Inhalte reidier, und im Um= 
fange ftärfer geworden, io baft der Sand uon 1 s'M» 
alio -id Sogen beitanb: obwohl uon anfangober ein 
uon nur aus 1 1 — Hi Sogen begebender Umfang 
ocrfprod)en mar. 
Aus alldem ift m fehen, dan bie (iiitwidelutig 

I der Ung. Crnith. Centrale irton in ben erften 
fahren einen ioldjcu Anlauf genommen bat, baft fie 
mit jener Veränderung, welche im ^abre ls'.W im 
^cvioualc eintrat, in ihrem Sorfcbrciten nicht 
jurürfgebalten werben fomite. Tao wirb auch aus 
bem folgenden heroorleinhten. 

iti 
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Az ìiil> : :el yi/üjtemniifci. 

Az intézet fejlődésének gyors haladását kivá- 
lóan bizonyítják azok a gyűjtemények, melyek- 
kel intézetünk, különösen az utóbbi évben gaz- 
dagabb lett. 

Épen azért jelentésünkben ezen gyűjtemé- 
nyekkel hosszasabban és tüzetesebben kell fog- 
lalkoznunk. 

A vonulási adatok száma mosta ti ig évenként 
♦»O0O-rel szaporodott. 

A könyvtárban van jelenleg 41 2 kötet, s köz- 
tük több olyan, igen becses munka, a melyet 
nem egy, igen tekintélyes múzeum könyvtárá- 
ban hiába keresünk ; mint pl. Pkkssku nagy 
müve.Van ezenkívül van gazdag gyűjteményünk 
különlenyomatokból, melyek legnagyobb rész- 
ben maguktól a szerzőktől jöttek. A csereviszony 
18l)4-ben 15 szerkesztőséggel és egyesülettel in- 
dult meg; lBíiő-ben 24- re, iS'.Mi-ban 2<>-ra emel- 
kedett, s végül most, a jelen évben 32 egyesületi 
és magán folyóirat kiadóságával állunk csere- 
forgalomban. Ezek között van nem egy első- 
rangú tudományos testület és egylet is. Ks itt 
készséges elismeréssel említjük fel Olaszország- 
ból H. Giomom és (h.u\ Mahtouixu tanár uruk- 
nak és az Észak-amerikai Egyesült Államokból 
J. Ai.lkn és Cl. Mkkkiam urak neveit, itthon pedig 
a mi Tudom. Akadémiánk tiszteletreméltó titká- 
rának, Szím K. umak nevét, mint a kik az érté- 
kes folyóiratokkal való csereviszony létrejöttét 
megkönnyítették. 

Ujabb gy űjteményeink a következők : 

1. Bőrgyüjteméuy, 

2. Begy- és gyomortartalmak gyűjteménye; 

3. Fészek-gyűjtemény ; 

4. Fészekaljak és tojások gyűjteménye. 

5. ÛBteologiai gyűjtemény. 

* 

1. Bőrgyüjteméuy. Az alapját megvetette 
Kosztra László úr lSlMl-ban. {Lásd Aquila III. 
pg. 241). Azóta a bőrök száma a következőkkel 
szaporodott. 



Sammlungen Deft ^nftituteô. 

Ginen oortrefflicben beweis beò fcbneűen Sor- 
fchreitettô ber (Sntroidelung unfercr Centrale liefern 
jene Sammlungen, mit welchen uufer , v \nftitut, 
befonberô in bem legten i^abre bereichert rourbe. 

(Sbcn beôbalb muffen wir une mit bieten, in im 
ferem Berichte länger unb ausführlicher befebäf 
tigen. 

Tie $ai)l ber SHigrationôbatcn uermebrte fid) 
jährlich um «'»000 neue. 

Tie öiblioibef enthält 412 «änbe, raorunter neh 
mehrere Steife von hohem Si'erthe flnben, »eiche 
man in manchen anfe bnlieben SDhifeumô Sibliotbercn 
umfonft fuebt, wie j. Tre fierô grofjeô Serf u. 
a. m. 3luf;erbem befifcen mir auch eine reiche Samnr 
lung von Separat -31 bbrficf en, welche meiftentbeilô 
won ben i'erfaffern gefdjenft würben. Ter Taufcb 
oerfebr rourbe im ^abre l^'* mit L"» ÍRebaftiouen 
uno Vereinen angefangen, bieft erhob fid) im ^abre 
lsi»5 auf 21, in lstHi auf 2<; unb enblicb jeçt im 
Iaiifcnben 3<*bre finb mir mit 32 Seremen unb 
ÍRebaftionen im Taufcbucrbältnifj. Unter bicien be 
ftnben fid) mehrere roifienfcbaftltcbe tSorporatioucn 
erften Wange«. Unb mir ermähnen hier mit bercit- 
roilligfter 3lnerfennung bie Flamen ber Herren s ^rof. 

(figlioli unb OJ. 3)iartoreÜi in Italien, ber 
Herren 31 lien unb (£1. .fc. SRerriam in ben norb^ 
amerifanifeben bereinigten Staaten, unb .\jerrn 
«. S*ün, Oberfefretär ber Ung. 3lfabemie ber 
^ifjenfd)aftcn, bie un* ben Taufdjperîebr mit 
roertbtfoUen periobtfdien Schriften erleichterten. 

Unfere neiieutfianbenen Sammlungen fiub fol- 
genbc : 

1 . Sklgfammluug ; 

2. trine .Uropi unb ^iageuinhalt Sammlung ; 
•t. (Situ 1 'Jieftfammlinig ; 

4. Sammlung von (Wegen unb (Stern ; 

5. Ci'tcologifdje Sammlung. 

* 

1. Balnanmmlung. Ter ttruitb «i biefer Samm- 
lung rourbe im ^nbre lsiitî. trou §erru ü. 51 o fi t f a 
gelegt if. 3lgu. ÎSÎM». p. 2 ti y. Neulich cermebrte 
fid) bie 3«hl ber üälge mit folgenben (hemplarcn. 
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Ujabb saaporodas. - bleuet ;)utoacf)«. 



Fajok — Slrtfn 

1. Corrila frugilegus 

2. Asio accipitrinus 

3. Asio otus 

i. l'icus major 

5. Regulus eristatus 

6. Emberiza schoeniclus 

7. Pica caudata 

8. Anscr albifrons 

0. Tringoides hypoleucua 

10. Circus -rrugiiiOBiis 

11. Motacilla Hava 

1 ì . Totanufl calidris 

13. (,)uer<piedulu circia 

14. Larus ridibundus 
1"). Limosa legocephala 
lb. (juenpiedula circia 

1 7. Cerchneis vespertina & , í 
is. Cicouia alba 

I felállítva ) 
I aufocítcllt J 



10. Mcrgtis merganser 



AjitnM.kozú 
Namt t*4 í Unirli 

Csöroet T. 



CSKKNKI. J. 

II RUM AS 0. 

Dr. M\ UTÓNK KV Ii. 

S/A LAY L. K. 

o • « 

f • n 

« « • 

• • « 

SÁRKÁNY F. 

« « 

Dr. Wartha W. 
Hai kii Ui.iJi 



PV-Klinj 

I 
1 
1 
1 

! 

1 

! 
1 
I 
I 
I 
1 
1 
1 
I 
I 

■2 
1 



Saàiîossy-Kai kixkk F. 

Összesen 



20 



A börgvüjtemény áll ezidö szerint összesen 
Iái drbból. 

2. Begy- és gyomortartalmak gyűjteménye. Kz 

a gvüjteinény, — meh et ini rövidség okáért csak 
Imjhii "tliiiiit ( lulled in vagy meß rövidebben //<* 
Ijlii' i.ili'i néven fogunk ik ví zni. - annál ti körül- 
ménynél fogva bir különös beesései, hogy ennek 
segítségével válik lehetővé a madarak hely, idő 
és külömböző körülmények szerint változó táp- 
lálékának meghatározása s ezzel együtt meg- 
állapítható Icbz nemcsak egyes madárfajok hasz- 
nos vagy káros volta, hanem ezen hasznosság- 
nak vagy károsságnak a mértéke is. 

Ennek a gyűjteménynek alapját chernelbázi 
Chrknki. István úr vetette meg avval a külde- 
ménynyel, a mely folyó év nuirczius ho elején 
érkezett be a M. 0. Központhoz és a mely lói) 
kis katulyában elhelyezett iit<ilii''i t/ic-t tartal- 
mazott, melyben 05 madárfaj van reprezen- 
tálva. Ebből 90 katulya, melyben nagyobl.iira 
ízeltlábúaktól, vagy mus al>ol.breii.lii állatala- 
koktól származó roncsaiékok vaunak, meghatá- 
rozás végett a kir. mag)*, rovartani állomásra 
küldetett; 50, növényi és vegyes roncsalekot tar- 
talmazó katnlya pedig hasonló czélbol a kir. 
magvizsgáló állomáshoz tetetett at. A többi ka- 



£te «abifamiuluint beftebt bor ,Seit an* Iái 
iriemplaren. 

■2. Itropf- unó jHaacninbnlt *«iamlung. Tiefe 
3ammítimi - welche mir Der Mnt,;ef)iűber - - o n 
a, I li u i a l i e u 2 a m tu I u ii a. nennen mevDen, tft 
Mirdi ben limitanti mm febr bo bem kertbe, oaf} 
bttrd) bicielbe bio nod) ben I'ocalitaten, ,\abre& 
•eiten unb ueridiieDeneu limitemben fidj änberitbe 
Calmino, Der *lnia.el m beftinunen ermöalidrt miri 
unb jualeid) tiidit nur bie Scbäbltdjfeit unb Witt* 
lidifeit einzelner sgelarteli, jouDerit and) bao 
SWob bieier SdiäMidjffit unb flüblidtfeit feitaeftetlt 
merten faim. 

Tas Àun^anieiit m bieier 2ommlitna, leatetàerr 
3 t. v. <i li e mei -it (S berne! bu' -a mit jener 3en 
buna, meUte îlnfanao % J)iar,< lattfenben Jahres ait- 
fain unb in 150 f leinen Sdiaditeldien etnaetbetiten 
^uaUipialieii — moriii 05 ^oadarten repräfeiitirt 
finb — enthielt. 00 Sdiaditelu mit avöiuentbeü<j 
uon .UrtbroiKifen ober anöeren ntebercii ibierformeti 
berftamiuenPen Überleiten mürben bclntfü Teten 
miiiinma, an Die fou. litui, (iiitomoloaifdie Station 
ae'enbet ; 50 3dinri)telii mit pfliiiitlidien ober a,e- 
mtlditeit Überreifen mürben mit iileidiem ;}iuecfe an 
bie fön. 3omcmmlevfucl)uitiio Station i\cid>idt ; Die 
^eftimmuiut beo >lmlte$ ber übriaen Schachteln — 

•J3- 
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tulya tartalmának - különböző, kisebb emlős- 
állatok és más gerinczesek nmcsalékjai — meg- 
határozásáról a M. 0. K. más uton gondoskodik. 

A Cheunel István úr ajándékának különlten is 
igen figyelemreméltó becsét, azon kivül, hogy 
minden példánynál pontosan fel vannak jegyezve 
az adatok, nem kis mértékben emeli a külső ki- 
állítás csinos volta is. 

A katulyák különböző nagyságúnk, a kiseb- 
bek 5 X 3 2 X 1-2, a nagyobbak 5 0 x 3 6 X I li 
cm. terjedelműek ; hasonló arányúak a még na- 
gyobbak. A katulyák oldalai piros, fényes pa- 
pírral vannak bevonva, s feketén szegélyezett 
fehér totolapjukou, Vgelöl a gyűjtő neve áll, az 
után jönnek a madár faji és ivari megnevezései 
és a helyi és idői dátumok. 

A m. kir. földmivelési rangas Minisztérium a 
főnöknek felterjesztett jelentéséből értesülvén, 
ezért az ajándékért elismerő köszönetet nyilvá- 
nított. Alig kapta meg Ciik.unki, István úr ezt a 
magas elismerést, intezetünket már megint egy 
második kübleinénynyel örvendeztette meg, 
mely 150 katulyában elhelyezett s 08 madárfaj- 
tól származó in<jluri<ilc-t turtal mázott. 

A M. Orn. Központ a buzgó munkatársnak ez 
alkalommal is meleg szavakban mond köszöne- 
tet a fontos ajándékért. Elismerésképen meg- 
említjük itt még, hogy ezen gyűjtemény gyara- 
pításához Sz.Mj.w L. Elkmí:h intézeti rendes gya- 
kornok úr is hozzájárult 1 1 példány begytartu- 
lominal. 

És most jön az 



Überrefte doh perfehiebenen Heineren Säugetieren 
unt) emberen íi'erbebratcn, — ipirb bie U. C. (Sent- 
ra(e auf einem anberen Wege oermitteln. 

Ten ohnehin anfebnlicben 9Berth biefeô &e 
fdjenfeo beo £errn St. Chernél erhöbt aufeer ben 
bei jebem Cremplare pünftlitb angegebeneu dateti, 
auch bte 3i fr Iichfeit ber àufjereu 3(uôftattung, in 
uid)t geringem ^aape. 

Tie Schachteln finb von oerfdueDener Wrbfcc ; 
bie fleineren haben eine Sluôbcbnung oon ô x 3*2 
X l'Ü, unb bie größeren 00x30x10 (im. 
unb mit gleichen Proportionen bie nodi größeren. 
Tie Seiten ber Schachteln finb mit rotljem, glän; 
jeubem Rapiere überwogen unb auf ihrer mit febroar- 
jen Vinien eingefäumten, roeifeen Oberplatte itcht 
obenan Der Warne beo Sammler«, bann folgt Oie 
Benennung ber Specicô unb beo «efdilechtcs De« 
Softeis, eiiblich bie i'ofab unb seitlichen Taten beò 
Sammclnè. 

Tao f. ung. hohe s JDJinifterium für Hderbau ocr= 
ftänbigt burch eine oon bem tîhcf oorgeftellte flu 
meeting, hat für biefeo roerthuolle Öefcbenf Den 
Stuôorucf anerfennenben Tnnteo gegeben. Raum hat 
&err iShernel bie hohe Slnerfeunung erhalten, be- 
reicherte er unter 3"ftitnt mit einer jmeiteu 3en 
Dung, beitebenD auô 1">0 Sdjachteln mit oon 08 
'Hogelarten berftammenben ^ngluoialien. 

Tie U. C. G. orücft unterem eifrigem Mitarbeiter 
and) bei Meter Öelegenbeit ihren heften Tauf für 
Daô fdjöiie Öefdjenf auft. 3tnerfeuueno enoä> 
neu mir hier, baß jur Sermcbruug Diefer neuen 
Sammlung aud) í>err 15. S ja la n — prafti 
fant Der 11. C. ti. — beitrug, in&cm er 1 1 Stücf 
^ugluoialien perfebafftc. Unb jefct geben wir ein 



Ingluvialium Collwctio jegyzéke. «cr^ridiniff *cr 3ttfllut>iaUen>2aiiimliiiifl. 

I Charnel eliô kaldciunnye. 

(*rfif ïrnmiiB t.. ». Chrairf. 

A. Jioi'tii- i(iij>i más (tlsólihit iniit tilltil- 
)'oitcs<ilil.ol;at IdftnliiKJZÓI. : 

Mit U e b e r r e f t e n oon 3 n f e f t e u o b e r 
a u b e r e it ni e b e r e n Tieren: 



K'iltilv'ik *y.imi 
! 

2 

I 

1 
1 



Pnjok — Sitten 

Accentor moduláris 
Aeroecphal. arund inace us 

« • palustris 
AegitbaJuH (-- Orites) caudatus 
Authus eampostris 

» pratensis 
ßotaurus stcllaris 



KatulWik ii'iini 
^obi ». ìiti.i.iiicln 

1 

1 

1 

A 
I 

2 
1 



faj-k - Strien 
Caprimulgus europseus 
Ceichniis tinnuin nlus 
Certhiu familiáris 
('inclus aquations 
Corvus eoinix 
Crox ( = Ortygouietrai crex I 
Daulias { - Erithacus) lusciuiu I 
>• « pliilomela I 

Etnberiza citrinella 1 
« Rchoenielus 1 

Falco subbutto 1 
Fringilla eudelis ... 4 

Gallinagn gallinago iscolopacina Bp.) 1 
Glauoidiuin noctuum 1 
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Fajok — ÎCrkn 

Hypolais philomelii 
Lanius coliaris 



« minor 
Locustella fluviatili 

• nsevia 
Motacilla alba 

« flava _ 

Muscicapa collari* 

« grisola 
Xunieniu* phípopus 
Oriolus oriolus (- gallmlai 
Parus eierulens 

« major 

• palustris communia 
Pavoncella {— PbilomachuKi pugnax 
Pbylloscopus sibüator 

» trochilus 
Pratiucola rubetra 

• rubicola 
Kegulus regulus ( : eristatusl 
Kemiza (= Acgithalu*) pendutimi* 
liuticilla phœnicura 

• tithys 
Sturmis vulgaris 
Sylvia atricapilln 
Sylvia curruca 

nisoria 

• simplex (= hortensi*) 



Katulv&k szám 

3<ibl b. StyKfjtflit 

1 



ì 

:ì 
l 
l 
l 
l 

-2 

— 

1 

■1 
1 
1 
1 
1 
I 
1 
2 
I 
I 

:'. 
4 

1 
1 

:: 



Fajok — SUtín 

Chrysoniithris spinus 
Emberiza citrinella 
Pa«*er doruesticus 
Phasianus colchici!» 
Pica pica ( z rustica) 
Pyrrbula pyrrbuln (= major) 
SeriniiB aerimi* (= hortulanus) 
Tetrao tetris 

urogallus 
Turdus morula 
n pilaris 
Turtur turtur (-- vulgaris) 



Katnlyftk Bzkra 

&u ». ewutn 

1 

2 
1 
1 
1 

3 
1 
1 
2 
3 
1 
6 



€. Vein/i s tiif)UUê : l;i,i tartalmazói. : 

îHit g e m if datent 3 lignite- 
Alauda arvensis „ 2 
Ana* boschas 4 
Fringilla cadebs 1 
Fuligiila nyroca 1 
Gammi* ghindami* 1 
Nucifraga caryocatactes 1 
Ortygomctra porzana 1 

1). Grriticfs állatol; uuwadvátnjaU tartal- 
mazói: 

s JHi t U eberreften Wftcfarat^ìieren: 



• cinerea 


1 


Cercbneis tinnuucula 


2 


Tichodroma muraria 


2 


Fidco arsalon 


1 


Totanus fusons 


1 


Asio otus 


1 


• (= Tringoides) hypoleucus 


1 


Glaucidium noctuum 


3 


Troglodytes (^Anorthura) troglodytes 


2 


Sterna hirundo 


1 


Turd us menila 


4 


Otis tarda 


1 


musicus 


1 


Parus coTuleus 


1 


Vanellus vanellus ( - cristatus i 


2 


Spatula clypeata 


1 






Tetrao tetri x 


_ _ 1 






Turdus menila 


-, _ _ 1 


B. Mag- s njtjvb aóivnijrvszeht tartal- 




mazói; : 








SK i t pfUnjlidje n^ll e b e r r e ft c n : 




II. Második kttldemény. 


3<«f<tr Crntung. 


Accentor alpinus 


1 


Accentor modularis 


G 


Alauda cristata 


1 




2 


Anas crecca 


5 


Alauda cristata 


1 


Bonasia (= Tetrao) bonasia 


2 


Anas bosebas 


2 


Carduelis carduelis ( = elegáns) 




Anas crocea 


._ 1 


Chloris (= LiguriniiB) cbloriH 


2 


Anas qucrquedula 


2 


Coccothraustescoccotliraustes i vulgaris) 


3 


Anthus pratensis 


:í 


Columba palumbus 


2 


Aquila chryawtus 


1 


Corvus cornix 


1 


Asio aceipitrinu* 


19 
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Fajok — Slrtfti 


K»t„lvAk -rim 


Fajok — îliten 


K»tnlvok 




Bran ta bermela 




1 

J 


Phasianus colchicus 


- 


1 


Carditeli* carditeli» (— elegáns) 




.) 


Phylloscopus acredula 




1 


Certhia familiáris 




2 


PictiH ( — Gccinus) canus 


- 


2 


Chara<lriu9 pluviali» 




1 

* 


Picus (— Geeinus) viridis 


— 


2 


Chloris <= Fringilla) chloris 




1 


Prutincola rubicola 




2 


Chrysoinitris spinus 






Pyrrbula pyrrhula* — major) 




2 


Coccothraustes coccothraustes i = 


1 • 1 1 1 i » L 


i 


Pegulus regulus i - cristatus) 




t 


Columbu oenas 




) 


ltuticilla titbys 




ii 


Colomba palumbus 




•> 
•> 


Serinus sorinus i hortulanus) 




1 


Dendrocopus major 




A 

* 


Sitta » uropn?a 






Dendrocopus medius 


■ 


- 


Spatula ely peata 




1 


Dendrocopus minor 






Sturmis vulgaris 






Emberiza calandra miliaria) 




1 

A 


Syrnium aluco 




2 


Embori/.a citrinella 




1 


Tetrao tetrix 




i 


Emberiza sehoeniclus 






Tetrao urogallus 




i 


Erisrnatura leucoeephala 




J 


Tictiodromu muraria 




l 


Krithacus rubeculus 




- 


Totauus bypoleucus 




■1 


Fringilla coclebs 






Troglodytes {= Armrtliurn) troglodytes 




Fringilla montifriugilla 




•> 
«J 


Turdus iliacus 




I 


Fulica atra 




.) 


Turdus merula 






Fuligula claugula 




.1 


Turdus muHiciis 




1 


Fuligula ferina 




•> 


Turdus pilaris 




-2 


Fuligulu mariin 




1 


Turdus viscivoruH 




1 


Garrulus glandarius 




•> 
.> 


Upupa epops 




1 


Grus grus (cinerea) 




1 
1 








Gyps fui vus 




I 
1 


m. StaUy Ii. Elemér nrtil. - «on «mu V. 9. Z 




Hydroehelidou nigra 




1 
1 


Podieeps uigricollis 




2 


Lat li us excubitor 




1 
1 


Circus ieruginosus 




1 


Larus ridibundus 




'1 


Cercbneis tinnunculn 




1 


Motacilla allia 




4 


Vanellus vanellus 




2 


Oriolus oriolus galbula) 




1 


Larus ridibundus 




2 


Parus nter 




1 


Gallinago scolopacinn 




1 


Parus eoeruleus 




4 


Saxicola o-nauthe 




1 


Parus palustris communis 
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Spatula elypeata 
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Passer domestici!* 
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(Juerquedula circia 
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Áll tehát ez a gyűjtemény MX intimale pél- 
dányból, mely 120 madárfajtól ered. 

3. Fészek gyűjtemény. 

Ennek alapját Kun, Gi szrív m. kir. erdő- 
mester úr <Lipló-l'jvár>, vetette meg azon 28 drb 
fészket tartalmazó külilemeiiynyel. mely f. ev 
február 25-én érkezett intézetünkhöz rövid level 
kíséretében, melyben az ajándékozó tudatja, 
hogv a ijijiselu* iiiclb'i fészke az Adriai ten- 
der mellékeiül, Carlopago kornyékéről került. 
A többi darabok Liptó megyéből valók. Min- 
den fészeknél meg van adva a tulálási hely 
és idő. 



Tiefe Sammlung beftebt aljo auô 'MS ^nglumaU 
Gremnlaren, roobei 1 20 «peoieô ropräfentiert íinb. 

:t. flcstsnmtiilung. Taô /yiinbameut biefer 3amim 
luna, bilbet jeneo, 2s -)i(\ut entbaltenbe Űiefdjenf 
beo .Çvrru (Militai» (Seti, Cberforitmeifter in iìiptó- 
Újvár, ìveldu'ò ani áő-ten február lautenben 
^abreó an unter ^nftitwt in Begleitung eine« fur 
jen Briefes aiifam, worin ber lïinfenber befaunt 
gibt, bafî baö in ber Senbung enthaltene Sleft oon 
Cypselus inéiba, auö ber Umgebung oon tSar- 
lopuflo in ber abriatifdjen Region bcrftûmmt. T>ie 
anbern aber alle fitib auö bem Ötptauer Gomitai. — 
#ci jebem tiefte ijt Jyunbort unb Datum angegeben. 
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Fajok — Vrten 


Ff.*7.kek »zAjna 

í _ li \_ jn-ti. 

^viljl txr íiffttr 


Fajok — 9lrt tu 


Féwkvk 


A cant h is cannabina L. 
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TringoidoH bypoleucuH L. 


— 


Orites caudatus L. 




Hypolais icterína Vieill. 


— 


ttuticilla cairn Gerb. 


■ 
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r-icedula síbilatm Itecbst. 




KuticilJa titnys ocop. 


i 
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> I A -Ml.. ..11... T 

Motacma alba Li. 
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Accentor modularin Iv. 


1 
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TurduB torijuatuH D. 




Fringilla coelebs L. 
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Ciucluft aquatica» Becbst. 




bmbenza citrinella L. 


rí 
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Alauda arborea L. 




r>\i\iii nonensis Decnsii. 


1 
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Lanius collurio L. 




Muscicapa grisola L. 


1 


Turdus musicus L. 




Cbloris (= Ligurinus) cblori* L. 


■1 


TroglodytfH t = Anortbura) troglodytes L. 


Serinus hortulanus Kocb 
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Chielus nielanogaster Brebm. 




Suxicola »enantbe L. 


1 


Cypselus melba 
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4. Fészekaljak és tojások gyűjteménye. 4. (Belege- «nò (FtctBammlung. Sic hat ben 

Kezdetét vette az istKi. év őszén a Síukány F. j anfana im Wouembcr beò 3<ibreà ls'iC, mit tieni 

úr ajándékával. Wefdjcnfe t>ca $ertii 3árfánu genommen. Sic 

Áll a következőkből : | beliebt auö Àob\euben : 



F.jok — Hrten 

1. Limosa icgocepbala 

2. V'anelhiB eristatus 

3. Alauda arvensis 

4. Emberiza citrinella 

5. Fringilla cannabina 

6. Gallinula cbloropus 

7. Lanius minor 

8. Passer mon tanús 

9. Perdix cinerea 

10. Pica caudata 

11. Ruticilla pboeniciira 

12. Saxicola oenantbe 

13. Sylvia cinerea 

14. Asio accipitrinus 



Sárkány F. 
Sákkáky F. 

PlStílTIl Gv. 

< < 



Ajándékod n«TP Tojiflok 

b« ertiti, fay m um 
4 
i 
3 
4 
3 
4 
4 
4 
3 
4 
3 
5 
Ő 
2 



« 

« 

« 



» 
■I 

« 

« 



Dr. Lksiii, Ad. 



összesen : 5á drb. 



5. Oo 

^li'llcsoiilol;. Ez a gyűjtemény még csuk 
v-oxdet kezdetén van. 

Fajok — »rten 

Nyctala tengmalmi _ 

Aquila ebrysaetus 

Circus aeruginosas _ . 

Larus ridibundus 

OnocrotaluH ptdecanns 



io osteologies. 

©ruft bei ne. Tiefe (SoHcctüm ift erft im «ini- 
tium initii». 

AjAndi>ko7./i nevn 
Jiûatr t*& êdKrtlct, 

Dr. Lesdi- A. 

Szalay L. Elem£u 

... ~ ... _ « « « 

Dr. Alm.vsy Gyöhoy 
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S:eiiit : ì;i:et. 

A M. 0. K. jelenleg a következő személyzettol 
működik : 

Rendes szakmegfigyelö : belföldi 43, kül- 
földi íj ; összesen 48. 

Önkéntesen csatlakozó magántudositő 4. 

A kir. kincstúri, vallás-alapítványi és más 
erdöhatóságok megfigyelőinek állomása 300. 

Levelező tag: belföldi il, külföldi 17, össze 
sen 3í). 

Tiszteleti tag: belföldi 7, külföldi 24, össze- 
sen 31. 

A Magyar Ornitliologiai Központ hivatalos 
személyzete áll : 

Főnök : Herman Ottó. 

Asszisztens: Pungnr Gyula, szolgálattételre 
berendelt tanár. Külső önkéntes : Gyulai Guai 
Gaston, belső önkéntes: Kállay l'Imi. 

Két gyakornok: Csörgey Titusz bölcsészet - 
tan hallgató és Szalay L. Elemér orvostan 
hallgató. 

Önkéntesen csatlakozott : Főt. Hegyfoky Ka- 
bos plébános úr mint meteorológus és Nécsey 
István festőművész úr mint illusztrátor. 

Végül felemiitjük, hogy az intézet látogatói- | 
nak száma a mult ISííG januárjától mostanig 
volt 117, ezek között több kül- és belföldi jeles 
szakember és előkelő állású férfiak. 



'J? e r f o u « l e. Tie U. 0. tí. arbeitet a,eaenroár- 
lia, mit folaenbem Sßerfonale : 

CrbentíiaV 'Beobachter fínb: jufammen 48, ido- 
von 43 inlaubifcbe uub ■> auolanbifdie. 

Atei mi 11 io, beigetretene v J>rioat=CiorrefvoHbeiUen 4. 

Tu* Stationen ber Cbiervatoren, ber Aorftbebòr 
ben l'on bem fön. Aerare unb bem :Helia.ionó= 
fonb h. 300. 

(Sorreiiumbierenbe "DiitaUeber : inlànbifdje ii, 
auoläubifdu* 17, juiammen 3ii. 

êhreiimitajieber: iulöiibifdjc 7, auolánbifcbe lì, 
miauimén 31. 

Too amtliche "Jtafonale beo 3nftitutea beftebt : 

Chef : Cito Herman. 

äffiftcut: ^rof. 3. ^buiaiir, ber Anitáit jin^etbetlt. 

(h;terner ^oíoiituir: öafton v. Waal von (Ornila, 
Bearbeiter ber 3ua.cbaten won Ungarn: interner 
^olontair Ubalb non Äa'Hat). 

Drbentlidie v ^raftifanten : Tïtuo ßoöraeu Stub. 
"Vbil. itnb V*. (îlemeï p. 3;alan, 3tub. s Uteb. 

I'lufierbem baben fidi freindUia, aiigefcbloifen : 
3e. ftodnuiirbeii ^acob £>ei|nfofn, r. f. "Pfarrer m 
Turfeoe, «lo OWeteoroloo,, unb £>err 2teian o. iiécôei). 
ftünfilor alo ,\lliiflrator. 

tSnölíd) babon mir nod) ju ermähnen, bafc fícb bie 
3«bt ber ÜJefucbcr imb (itáfte beo ijnftituteo, feit 
bem 1. fanner 18% bio Gnbe Wai laufenben 3<*b- 
reo auf 1 17 erhob, worunter mehrere aus- unb in 
länoifchc beroorraaenbe fridmclebrte uub Planner 
vornehmen iHanaeo unb Stanbeo. 



Sharpe R. B. levele. 

Intézetünk főnöke megkereste volt Sharpé 
Bowdmck HicnÁim-ot a British Museum egyik 
hires kusztoszát az angol megfigyelő állo- 
mások jegyzékének közlése iránt. A nagy- 
nevű angol ornitologus a következő levéllel 
felelt : 

»London, Brit. Mus. 18<>7 márcz. i>0. 
Kedves Hermanom ! 

Még nem voltam képes megszerezni Önnek a 
vonulási állomások jegyzékét, mivel K.\<h,k 
Clarke beteg lévén, áthelyeztetett. Épen most 
akarom megsürgetni egv már hozzá küldött leve- 
lemet, hogy mihelyt egészsége annyira javul, 
hogy levelezhetik, azonnal írjon Önnek. Leg- 
szívélyesebb nagyra beesüléssel 

legőszintébb barátja 
SlIARI'E It. lì. 



(Pin Ijrief bon C B. Sljnrpe. 

Ter Chef ber U. C. G. batte $errn 
Sbarre, ben berühmten ftuftoo oom SJtit. "Diuf., 
um bie iNitteiluna, beo ^crjeidjnîffeô ber englifcben 
Beobad)tunaöftationen erfudbt. Ter vortreffliche 
enaUfcbe Crnitboloii antwortete mit folaenbem 
Briefe. 

British Museum etc. London March 20. 18'.»7. 
My dear Herman. 

I have not bien aide yet to get you the list 
of Migration stations, as Eagle Clarke is ill. 
and has been ordered away. I am going to get 
a better forwarded to him, so that he may write 
to you as soon us he is well enough to corre- 
spond. With kindest regards. Believe me 

your sincere friend 
It. Bowdler Sharpe. 
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P. S. Milyen szánalmas összeesése nz Ornito- 
logiai kongresszusnak «nia Budapesten töltött s 
örökre feledhetetlen idő után ! Suha sem lesz 
több hasonló kongresszusunk !» 

Megelégedés érzésével teszszük közzé ezt a le- 
velet, mint élénk tanújelét annak a rokonszenv- 
nek, a melyet irántunk e jeles angol tudós állan- 
dólag megőrizett, s még inkább mint bizonyíté- 
kát annak, hogy a II. ürnitologiai Nemzetközi 
Kongresszusra maga Shabi-k. B. B. is, — kit bi- 
zonyára külsőségek nem képesek megveszte- 
getni, — még bat év tmilva is éb ukon emléke- 
zik vissza; egy ösztön ez nekünk a további 
munkára, annyival is inkább, mert — a mint 
Shaijjk leveléből is kitűnik — a kongresszus 
után esakugyan félreismerhetetlen visszaesés 
tapasztalható. Â Magyar Ornithologiai Központ, 
mint ama Budapesten tartott kongresszusnak 
kifolyása igyekszik azt a zászlót és azt az irányt 
követve, a melylyel 18í)l-ben a különböző nem- 
zeteknek képviselőit fogadtuk volt, ezután is 
lankadatlan kitartással s önzetlenül tovább mű- 
ködni. Azon biztos hitben vagyunk, hogy mun- 
kálódásunkban minden hazai ornitologus hűsé- 
gesen támogatni fog. 

Különben tudtunk szerint mozgalom van 
megindulva, melynek czélja, hogy — azon esetre, 
ha a III. Nemzetközi Kongresszus l'JOO-ban, Pa- 
risban nom volna megtartható, akkor az orni- 
tologusok a Balkán-félsziget valamely pontján 
ejtsék meg nemzetközi összejövetelüket. Ez az 
eshetőség Drezdában, a német Ornithologiai Tár- 
saság évi közgyűlése alkalmával magán úton 
jött szóba s tetszéssel találkozót. 



P. S. What a pitiable collapse of the Orn. 
Congress ! And after that splendid and never- 
to-be-forgotten time at Budapest. We shall n e- 
V e r have such an other Congress. 

Mit bem Mcfiibte ber (íJeuugtbnuug teilen wir 
bieten örief mit, alò citi Reichen jener Siniipatbie, 
welche biefer auògcjetdwctc cn.-ditdje (Mehrte uuft 
, ftetò bewahrt bot, iinb noch mehr alò cinen ^ciuciò 
I beficn, tiaft ber II. Internationale Cmithologifdie 
liongrcû fclbft lui S M. Sharpé, — ber fid) buret) 
fleufterlichfeiteit nicht bleiibcii lant,— fclbft nad) iecbö 
i fahren nod) in lebhaftefter iSrtuucruug ftebt ; ein 
Sporn ift bieò für uno auch ferner ui arbeiten, um fo 
mehr, ba — mie eö audi ber örief twii ©harpe aii= 
beutet — ein Mürfgnng nach bem tSoncircfíe mirflieb 
unoerfennbar ift . Tie Ung. Cm. Centrale — alò 
! iluofluù beò (Songrcftcò - ftrebt unter jener ftabue 
uno in jener Mditung, mit locldieii mir im ^abre 
ls'.M bie Mepräfentanteii ber uerfebiebenen 3ia 
tionen empfanden batten, mit Slnobaiter uub 
1 Selbftlofigfcit üd) in reger iMction m erhalten. 3Öir 
1 fmb ber feften ^uocriidit, bafj uno in unterer Arbeit, 
alle liniere tatcrlanbifcbeii Cruitbologen treu blei-- 
ben werben. 

Uebrigeuô ift unfcreô iiMfienö eine Bewegung im 
I 3nge, welche eo bejrocdt, ba& für ben ìfah", alò ber 
III. internationale (Songrejj im x Vhrc 1 IKK) in 
^ariô nicht 311 Stanbe fouunen folltc, ein inter= 
nationales Mcubeuwuo ber Cinitbologcn auf cinem 
gemiifen fünfte ber ^alfoníjalbinfel erfolgen möge. 
Tiefe ßoentualität fam prioatim in Trcobcn, 
gelegentlich ber 3abreöt>erfammlung ber beutfehen 
omithol. ÖefeDfchaft, mr Sprache unb faub «11= 
flang. 



Personalia. 

A vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter 
ö nagyméltósága 28,11»."* 111. — 1897. számú le- 
iratával a M. Ornith. Központ főnökének javas- 
latára a következő kinevezéseket foganatosította : 

I. A Magy. Orn. Központ tiszteleti tagjaivá : 

1. Gróf Fokoách Kákoia ö nagyméltósága 
Ghymesen a madárvouulási pontos megfigyelé- 
sek körül kifejtett érdemeinek elismeréséül. 

i. Főtisztelendő Hkoyfoky Ka nos plébános úr 
Turkevén, azon szolgálatainak elismeréséül, me- 
lyeket az avifenologia terén , különösen n 
meteorológiának úttörő összehasonlító alkal- 
mazása által tett. 

Aquila. IV. 



Personalia. 

Se. Greeüeuj ber $err fönigl. Minifter für Gul- 
tuo unb Unterricht bat sr.b 3fr. 2S lavili. 18ÍI7, 
I auf ^orfchlag oeô (ibefô ber ling. Omithol ogüd)cu 
(ientrale folgenbe Ernennungen uolljogcn. 

1.3» ß h r e n m i t g 1 1 e b e r n ber U. C. 6. 

Sc. Ihcelleii; .őerm «rufen «ad ftorgácb ju 
©hiimco in !h>ürbigimg feiner ^erbienftc um bie 
eiacte ^eobaditung beò ßugeo Oer Ipogei. 

Se. Sjodimiirbcn £>evr ,"\acob e g n f 0 f p, r. f. 
Pfarrer ni Turfeoein iiurbigung feiner Werbienfte, 
welche er fidi auf bem (Gebiete ber 9l»ipbänologte, 
befonberò bureb babnbredienb ucrgleichenbe 2lnwen= 
billig ber Meteorologie erworben hat. 

i4 
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3. B. d'HAMosvn.nE Lajos úr Cbáteau-Manon- 
ville-ben, uz avi fenologia terén kifejtett kitőuö 
tevékenyeégéért és a M. 0. K. törekvéseinek ön- 
zetlen támogatásaért. 

II. Levelező tagokul, a rende* megfigyelők 
közül a avifenologia terén tanúsított fáradó- 
zásaik méltatásául: 

1. Dr. Gkkis/.ickk Mihály orvos úr Szepes- 
Bélán ; 

i. Vauas Jkxö kir. erdötanácsos és akadémiai 
tanár úr Selnieezhányán : 

3. t> hetz macii mi CÌMI.A föbáiiyatanúcsos és 
tanár úr Selmeezbányán ; 

4. Ns. Wachkniu skn Aktái, es. és k. vadász- 
őrnagy úr, ez idő szerint Aradon ; 

fi. Földks János kir. föerdész úr Nemet -Pulán- 
kán; 

(». Emi. Gusztáv kir. erdőmester úr Liptó- 
l'j váron. 

« 

Az állandó megfigyelők közé felvétettek : 
1. Rónay Antal ni. k. föenlötuiiúisos Ung- 
váron ; 

J. Kallina Károly in. k. föerdömester Gö- 
döllőn ; 

:!. Kóesv János m. k. erdőmester, Sepsi-Szeut- 
Györgyön ; 

i. Miazovszky Károly in. k. erdőmester Ko- 
lozsvárit ; 

5. Baiii.ay Sánook m. k. föerdömester Lippán ; 
ti. H/Aitó Adolk in. k. erdöigazgató Máramaros- 

Szigeten. 

A Központhoz csatlakoztak : 

a) mint me<///o ( /e/ó/, : 

1. Sciiknk Jakai! bölcsészettan hallgató ez idö 
szerint Kolozsvárit ; 

•2. Suiii i H Mihály tanitó l'j- Hessel iyön : 

b) Mint egyelőre külső kisegítők : 

Dr. Kram m ki: Fkruinàni» tanár Békés-Csabán ; 
rose:» Káiíoly tanító Czinkotáii. 



j #mn Caroti ïoui« b'S? a in o n v i 1 1 c ju (Sfatemi 
• iüíanoinnűe für feine ûuôae$eid)nete ït)âtia,feit auf 
bem Sebicte ber 2lt>ipt>änoloflie íiiib felbùlofe Un 
tcrftütuina, ber öeftrebunaen ber U. 0. G. 

II. 3" correfponbicrenben Witiilie^ 
bein b i e o r b e u 1 1 i dj e n C b f e r v a t o r e n. 

3» i&ürbiauna, ber ^erbienfte auf bem (Gebiete 
ber 2tuipli«uiüIotue : 

l.ívrrn îr. Wiûael Wreijjiaer, arjt ju 
Sjepe* iWa : 
; i. .Ocrrn ^rofeffor unb f. Aorftratl) (S-iia.cn * a- 
b a ô ,u Sclmecjbánua : 

:t. .ôenii Obeibergratf» unb v Çrofenor filine 
W r e U m a di e r m 3elmccd)ánua : 

4. .yjcrrn úJíajor ber f. u. î. ^uaertruppe 3lnton 
(Soler non Íi5 a d) e u l» u f c n, berjcit ut 3lrab ; 

ô. terril fou. Dberförfter >bamt ^ ö 1 b e ô m 
kernel ^ola'nfa : 

'». Verni f. ftorftmeifter Öufioo Èrti ju íiplo 
Ujinír. 

* 

fri biefleihe ber ft än bia.cn Beobachter 
mürben aufgenommen : 

I . fttrx 31 n t o n 3i ó n a ij fön. S?bcrforftratt» ju 
Unauar ; 

ü. verr Äarl ft a ( li n a fön. Dbcrforftmcifter 
ui Hoboűö ; 

3. £>m ^ o l) a n n R à < a n fön. gorftmetfter m 
3epôi Sjent ©nöriin ; 

1. fterr ftarlÜNjojoogfi) fön. Jorftmeifter 
ju Klaufenbtira,; 

5. £>err 91 1 e r a n b e r Ö a r l a y fön. Cberforft'- 
meifter u» iiippa ; 

i>. $e rr 31 b o l f 3 j a b ö fön. ftorftbi rector ju 
s 3Jíáramaroó:3,ua.et. 

íer Centra íe frnben fid) augefdjloffen : 
a) aU ^ e o b a di t e r : 

3tub. pfül. 3 a cob 3d)fnf berjeit in Älau- 
jenbura ; 

^cliver i di a e 1 3 d) u d) ju Uj'ÍVffenpö : 
l>> alt (Srterniften oorlauftg jur ?lii6b,ilfe : 
^rof . Tr. à e r b i n a n b Ä r a m m e r ju Be'feV 
tSsaba. 

Retirer H ari i'ofeb. ju (Sjinfota. 
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Ennek az ívnek első napja nagy vt ^ztt 'séget 
hozott az ornitologi) ni. 0 k-ikk Hknkik, Ht Ir- 
land niadáröre, újév napján örökre lezárván 
szemeit, hű vadásztársait követte amaz örök 
vadászterületekre, honnan nincs visszatérés. 

G KT K K HV.MiiK-kel az élit színpadáról a ma- 
dárvilágnak, különösen a vonulásnak legkitar- 
több megfigyelője tűnik el. 

Teljesen lemondva aniuz inger gyönyöréről, 
mely a váltakozó visr.onyok között a kutatót 
zónáról-zónára Harkalják, megtelepedett Helgo- 
laudon b ezenaO.Vi 4kl m-en niegalkotá a maga 
világát, mely Cr2 éven át neki mindene : munka 
i's élvezet volt ; munkájának eredménye pedig 
jelentékeny szolgálat a tudomány számára s a 
legszebb es legtartósabb emléke egy konioly 
férfiunak. 

GtriKK 1814 május 19-én született a Mark 
Pitzwalk nevű városkájában ; kereskedő lön, de 
hajlamai a festészetre ösztonzék és tanulmányai 
Helgolandba vezették, hol az akkori angol kor- 
mányzó leányával kötött házasságánál fogva 
otthon ia.san letelepetlék. Semmi sem természe- 
tesebb, mint hogy egy olyan eleven szellemnek 
figyelmét, mint amilyen a (i.KTKK-é volt, nem 
kerülhették el a Helgoland kőszirtjein váltakozó 
madárvilág jelenségei, s ebből következett, bogy 
életének és megfigyeléseinek folyamán, Helgo- 
landra nézve nem kevesebb mint :',U1 madárfajt 
állapított meg, s ezek közt sok olyant, mely- 
nek ebben a zónában való eljövetele szinte talá- 
nyosnak tűnik fel. A bizonyítékok a helgolandi 
biológiai állomáson vannak felállítva. 

(l.KTKK IIknkik minta Magy. <>rn. Központ- 
nak tiszteletbeli tagja, az intezetet nagyon ked- 
velte. Az 181)1. évi tavaszi vonulási jelenségek- 
nek ama megfigyelései, melyeket az » Aquila" 
számára beküldött,* bizonyara az utolsók köy.é 
tartoznak, a melyeket meg képes volt eszkö- 
zölni; ezt követé még két, a központ főnökéhez 
intézett levél, melyre aztán jött a végelszeude- 
rülésrol szóló hírig tartó szünet. 

* Aquila I. (iwa.i K <.l,l„l. 



Ter cvftc Tag biefeo ^ahreo brachte ber Crni- 
thologic fduveren ^erltift. .^einrieb Olaetfe, 
ber ^ogelwart udii tfelgolanb, fdiloft am ìHeujabró^ 
tage für ewig ieiiie Jlugen nub follile feinen getreuen 
^agbgcnofìen in bie ewigen ^^^^flrünbc, wober eo 
feine ítMeberfebr gibt. 

"Mit ,*>einrid) Oîaetfe oeridiwinbet poh ber 
ihïbne beo l'cbeno einer ber beharrlidiften iWob 
achter ber ^ogelwelt, bofonbeio beo Sugee. 

tir entfalte uoUfouimeu bem ©emnï'e jene* iHei- 
ieo, welcher ben wedifelnben tferbáltuiffen, bem 
Àorfdien oon »Jone ju ,ìone innewohnt ; er fante 
au 6 auf .\>elgolanb iinb fdbiif fid) auf bief em 
o ( ő."» qfm feine eigene it>elt, weldie iljm »olle C>i 
,"\abre îllleô war, Strbeit unb (Reinig, uub bao Irr- 
ge bnift ber Arbeit ift ein bebeutenber Tieuft für bie 
^iffenfehaft, bao fdwnfte unb bauerhaftefteTenfmal 
für ben ernfteii 'JNann. 

Waetfe würbe am 1'». 3)iai 1811 in ^ijjwalf 
in ber s J)íarf geboren, würbe ftaufmauu, bod) trieb 
eo ihn jur Malerei unb feine 3tubieu führten ihn 
nad) .\jclgolanb, wo er fidi in Àolge feiner .vyeiratl) 
mit ber Todjter beo bamaligeii engliîda'u öouner- 
iieuro liduolid) nie berliof?. ilo fomite nidjt verfehlen, 
bafj einein fo lebhaftem Weifte, wie jeneo Waetfeo 
war, bie (rrfdieinuugen ber Wogelwelt beo Àelfeno 
0011 .\jelgolanb entliehen werben uub fo fam eo, bau 
er im Vaufe feincö Gebens unb Weobadüeno nicht 
weniger alo :îM7 Wogelarten, barunter oiole, bereu 
Worfommen in biefer ftonc beinahe rätbfelbaft er- 
fchetut, für wlgolanb beitättigte. Tie Belege finb 
in ber Wiologifcben 2 tation auf ftelgolanb auf 

lUftcUt. 

wiuvid) (Cucire unir (ihren l'ittgliob ber Una,. 
Criiitljol. (initiale unb bor üluftult fehr nigetban. 
Tie Woobadmmgen über bie Sugoerfdjeinuugen im 
Àruhjahre ls'.H, weldie et ber »Atjuihi- wifommen 
lut";,* geboren gewifc ,?u ben legten, weldie er uod) 
in niad)eu im 3tani>c war; eo fohlten nod) jroei 
Wriefo an ìhmi tSbef ber '.'Infinit, unb bann folgte 
eine ^ l aufe, weldje bio jur ^acbridjt über bao er- 
folgte Ableben anhielt. 



* A.iuihi 1. ls'it tr;, 
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IKS 

G .-et kr Hknixik főmnnkája : »Die Vogelwarte 
Helgoland, Braunschweig, lH'M», angolul c 
czimen: • Heligoland as an Ornithological obser- 
vatory, Edinburgh, lSt»5.» A nemet kiadást 
Dr. Blashs H., az angolt pedig Hohrshtock le- 
rendezte sajtó alá. Ezzel a könyvvel azonban a 
G.ktkk gyűjtötte kincs távolról sincs kimerítve; 
mert a mndárvouulás tüueteibc való melyebb 
bepillantást majd csuk azoknak a szerb-lett 
pontosan vezetett naplóknak feldolgozása, a 
melyeket magam közvetlen látásból ismerek, 
teszi majdan lehetővé. Ezekben a naplókban a 
madárvilág mozgalma a meteorológiai jelensé- 
gekkel a legpontosabb összefüggésben van fel- 
tüntetve. 

Szerfelett kívánatos, hogy ez a szakértői kéz 
által végzendő munka, a lehető leghamarább 
eszközöltessék. 

G.KTKK Hknuik élete szép volt. Neki meg- 
adatott az, a mi kevésnek jutott, hogy t. i. egé- 
szen hajlamainak szentelhette magát, e hajla- 
mok megérlelték a gyümölcsöt : az ő könyvét, 
melyről elmondta, hogy életalkonyát megara- 
nyozá. 

Béke legyen hamvain ! 



£>cimid) Waetí c'a fcauptroerf ift «Tie 95ogeI-- 
roarte ftelfloianb, örauufebroeig 18«.)1., engíifcb 
unter bem Titel 'Heligoland as an Ornithological 
observatory, Edinburgh 1S95». Tie betttfdu* 
2lu$gabe rebigirte Tx. 91. ïMaftuâ, bie englifdbe 
W. Poféit ft oc!. SKit bief em Suche ift aber ber 
Sdiafc, welchen © a e t f e, gefammelt bet weitem nicht 
erfdjöpft : benn ben tieferen lîinblid in ben ^or- 
gang ì>eó Sogeljugeö roirb erft bie Bearbeitung ber 
ungemein pflnftlicb geführten Tagebücher, rcelcne 
ich am eigener lUnfcbauunci fenne, geftatten. 3S'< 
Oiefen Tagebüchern erfebeint bie Bewegung in bei 
dögeiméit im genauenen ^ttfammenbang mit ben 
nteteorologifcbeii ßrfcbeiuuitgeu. 

lio ift tibdift nnìufcbenonHTtb, bajj biete Beerbet 
tuna i»on fuubiger .öanb, fo halb alò mir immer 
möglich, beïorg t werben möge. 

ivinrid) Öaetfe'ö l'ebeti mar febön. 2tMe nur 
©eiligen mar ee ibm geftattet, fidj feiner Neigung 
ganj hinzugeben, imb biefe Neigung gettiate tue 
Frucht, fein Such, oott welchem er fagte, eô babe 
feinen Vcbenôabenb oergoíbet. 

ftrieDe feiner Stfcbe ! 
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offerir! gegen ornithobnjischr. Fach werke, besonders welche über den Vocici zug handeln. - 
solange der Vornith hingt — folgende ont il holoi/ incite Arbeiten: 
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CBehorezág vonulási adatainak bírálata. 
Irti» : Hkhmas Orni. 



Urunsion ber xmjsöatcn aus Böhmen. 

iton Ctio German. 



Minden történelmi vonulási adatnak beható 
s teljesen objektiv bírálata a legfontosabb fel- 
adatát alkotja annuk a intézménynek, a mely 
hivatva van. vagy mondjuk feladatául tűzte 
maga elé, hogy a madárvonulás jelenségeit, po- 
zitív alapon kifejtse, tehát a fenomennok tudo- 
mányos megoldását előkészítse. Azoknak a mun- 
kálatoknak menete a melyeket u M. O. K. fenn- 
állása «>ta végzett ,s az Aquila t. kötetében 
részben nyilvánosságra hozott, nem kevésbbe 
az intézet egész rendezett, d<- teljesen még íel 
nem dolgozott anyaga is, a legszigorúbb bírálat 
szükségessége mellett szólnak. 

Fentartom magamnak a jogot arra, hogy az 
Aquila 5-ik kötet< ; t, tapasztalatainknak s az 
ezekből folyó konklusióknak egyln-állitásával 
nyissam meg: itt egyelőre a bírálat jogosságát 
és köteles voltát elvileg állítom fel, még pedig 
egy igen tanúságos eset alkalmából, a mely az 
elvet legjobban meg fogja okolni. 

Da. í'ra/ak J. P.. a ki intézetünkhöz önkény- 
tesen csatlakozott, a ki az ornithologusok ifjabb 
gárdájának egyik legtermékenyebb, igen sok- 
oldalú irója és jelenleg a skótföldön, Kdinburg- 
ban munkálkodik, azt az ajánlatot tette nekem, 
hogy ő a Csehországból való összes vonulási 
adatokat, a melyekhez esak hozzáférhet, össze- 
állítja, a központ metódusa s/ rint fedol^ozza s 
így a publikálásra alkalmassá teszi. 

Tekintettel annak nagy fontosságú voltara, 
hogy egy központi fekvésű európai ország ősz- 
szes adatai feldolgozva juthatnak birtokomba, 
az ajánlatot n legnagyobb köszönettel fogadtam 
A.|iúU tv. 



Tie genaue min imllfommen objoctixu* Meceufiou 
aller hiftoriftheii ^ugófatcu «Ù bíe midjtigfte :Huf 
gäbe jener Stell«, roeldie berufen ift, ober cö fid) 
uir Slufgabe gentadd bat, bie erfdjeinuugcti beò 
Si'iV'ó ber 3?öael ouf pouliner Wrunblage ju eut- 
midéin, l'omit eine miffenfdtaftliche Vbfuug beô 
Phänomen« oorjubereiteu. 

Ter Verlauf jener 3lrbeiteii, mêlée Pie Ung. Cru. 
(Sentrale in ber ^eit ihre« fleftebeno burdigeführt 
not» in uier Stäuben ber «ilouila» juin Î heil e publi 
jiort bat, nidit mitiber baö gefammte georbnete, aber 
nod) nidu im II bearbeitete Materiale ber Sliiflalt, 
haben Oie abfoUite k Jìotbmeiibigieit biefer ftremiften 
Wecenüou ergeben. 

3di behalte es mir nor, ben fünften ìiaitb ber 
•panila» mit einer 3 l| íammenítellung unferer (ïr= 
fabrungeu nub ben hier.uio folgeiibcn (ionclufionen 
ju eröffnen : hier ftelle id) oorläufig bas Siecht nub 
t>te pflidit ber Wecenitou priucipiell auf, u. j. an 
laßlid) eineô (ehr lebrreidjeu Pfalleo, meldier mobl 
ben beften liomiuentar für baö prinäp hübet. 

£>err Tr. ,V % p xa\at. ber udì unferer 3ln-- 
ftalt aló thternift freiwillig angcfdiloffen bat, ber 
einer ber fruddbarüeu unb oielfeitigften oritUbolo- 
gifeben ìdniftiteUer bei jüngeren Warbe iti, uno 
gegenwärtig in iìchoitlanb tCbinburghi arbeitet, 
bat mir ben Eintrag gemacht, í'űmtlidie, überhaupt 
.^iigänglidie ^iigebaten '-üöhmcnö uifanimeUjUÚellen, 
nodi ber SMethobe ber Zentrale ju bearbeiten unb 
io ber publication uijuffibrcn. 

ÏHngeïiddô ber hoben ^iditigfeit ber Sache, alle 
Taten eineô central gelegenen europaifdien Vanbeö 
bearbeitet ,ui beulen, nahm idi oen Eintrag mit 
gröntem Taufe au. x "sn oerhnltuiflmafng furjer Seil 
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cl. Aránylag r<">vi<l idő alatt meg i-> jött a kéz- 
irat ű\t) ncgyedivnyi t< i jt <lelt mb< n. móg pedig 
mint a munkának első része, a mely mérsékelt 
hozzávetés szerint több mint G000, eddig nem 
publikált adatot foglalt egy ho s a melyre meg kór 
rész következett volmi, úgymint az. a mely a 
Du. ScHiKutòl való és mint harmadik rész az. a 
mely nz irodalomban elszórt csehországi adatu- 
kat foglalta volna egybe. 

A mi már most ezt az elsó részt illeti, már a 
futólagos áttekintésnél is szemle szöktek bizo- 
nyos óriási adatsorozatok, hogy pld. Ili/poltri* 
idn itia \~í év, Erithanis lusritiia 93, llh ionhi 
rumlira 116. lintii'Hhi lillnjs 1 \ i, Mi'huiün álhit 
1 10, Mol. hoarula 1 10. AUtmln urrc,<±i* 93, .Stur- 
mi* nilyaris 91, Cup-sdus apu* 93. Cunthis oi- 
HOrua 95, ('.ulurnix tlachilitoiians 91, Viit/elhi* 
nittatus 9-J, S'vlupa.r ruatiiolu öl even át 
ügyeltetett meg. Valamennyi hosszú adatsoro- 
zat Hoíinowesböl, Dr. Prvzak J. P. szülőhelyé- 
ről való. Ezenkívül egész tömegesen akadnak 
hár rövidebb, de még mindig nagyon tekinté- 
lyen adatsorozatok úgy Hoíinowesböl, mint 
Csehország más pontjairól. 

A legjelentősebb sorozatokat dr. Pkazak J. P. 
úr az öt jellemző ragyogó dikczióval és apodik- 
ticzitással vezeti be és magyarázza is. Az első 
pillanatban az volt a benyomáHom, hogy ez a 
munka Közép-Európára nézve a régóta óhaj- 
tott sarkpontot fogja megalkotni; annyival is 
inkább, minthogy meteorológus barátunk. Hkoy- 
FOKV, bebizonyította, hogy oly esetben, midőn 
adott pontokról nincsen is sorozatunk, más pon- 
tokról való jó sorozatok bevonása még mindig 
megadja a lehetőséget megközelítő pontosságú 
meghatározások eszközlésére. 

Dr. P kazak úr bevezetése így mondja el a 
Horinowesböl való óriási sorozatok történetet. 
Prazak J. P. úrnak már a szép apja pontos gaz- 
dasági naplót vezetett s a fenologiai jelensége- 
ket is szemmel tartotta ; följegyezte — többnyire 
a népies időjóslás cz< Íjából — a madarak megér- 
kezését és elvonulását, a növények kivirágzását 
stb. Ez a nagyon dicséretes kezdet folytatókra 
akadt, a inenuyiben a következő esaláilfök a fe|- 
jegvzt seket tovább ve/ették, egészen a szép- uno- 
káig. !>r. Pkazak J. P.-iíí. a ki mint ornitologi!* 
lege artis fejlesztette az ügyet 1896-ig. 

A madárvonulás terén kifejtett munkálkodá- 
som eredményei alapján tisztán latiam, hegy a 
horinowesi nagy sorozatok mar keletkezesük 
módja miatt sem lehetnek teljesen homogének. 



erhielt iá) Danit oud) cin SHanuícript uon 210 Citart 
leite» ale erfien Tbeil ber Arbeit, inebbcr — máfiig 
a,cid)a&t über 60uj unpiibliueitc Tuten cut 
biclt, unD locldictn nod) unei Xljciíc, u. j. : Taten 
beo Tr. 3 di ic r uni alè Dritter Tbeil, Die in Der 
Vitcratur ;erftreutcit, Bobinen betrerfciiDen 3»üV j 
Daten fola.cn foil ten. 

&>ao mm Diefen elften Tbeil anbelauat, fprançtcit 
fdton bei ber allei ílüd)tit\fteu T»rd»Hd)t, a,cipiüe 
riítiiu' Tateiiieiben fofort in Die iHuaen, io 5. 
Hypolais irterina 40 Salire, Krithacus Inseinía 
93 v!., Hirumlo rustica 116 líuticilht tithy> 
I 1-2 X. Mottn-illa alba II03., Motaeilla boarula 
110 Alauda arvetisis 93 Sturmis vulgaris 
91 '\, í'ypselus apus 93 Cueulns canoni». 
9". X, < otiiini\ diietylisonans 91 Vauellu> 
eristatns 9l' J., Scolopax rustieola 61 „\. Sállllitt: 
lidie (trofie cerici ftaiiimten ano i>orinomeö. Dein 
Weburtoortc Deo .Venu Tr. ,v t ! Í ! rajaf. Slittici 
Dem flub co eine A'ieiia,e ,;u>ar fürjerer, aber tro&Deni 
febr anfehtilidier Serien auo £»oiïnoit»eô unD and) 
roti fliiDeven "^iitif ten Còlimene. 

Tie bemerfensmiertbei'teti Serien roaren mit Der, 
Die Sdnïîtcn bcö ^err» Tr. ^. iL ^ raja F aitò- 
jeidineitben bleiiDeiiDeu Tiction unD ilpobicticität 
eutiuidelt unD commentiert unD war Der crue Ciu= 
Dmrf auf mid) Der, Dafi Die|"e .'hbeit für Central 
Europa Den lüinu't aenüinfditc» Mmtelpinift bilDcn 
Durfte: umiotiiebr, weil ja imicr ftrctinb. Der 41.e 
tcoroloae .<> e a, n f 0 f n eo beimcfen bat, Dafi in 
Aflllen, ipo für gegebene fünfte feine Serien nor 
liciten, Daô (Si'.ibe.iiibeii non guten Serien aiiDercr 
fünfte nodi immer cinen 51 11 ha I top ti 11 ft für an 
uabenibe ikitimtuuita.e» abgeben fanti- 

Tie tiiuleitutni. Der Albeit Dec fterru Tr. ^ra ia f 
befin\t, Dafi Die riefiaen Serien »011 .t>orinotueö tuie 
folat eiitftanDeti finn. Sdtoit Der Uritrofipater Deft 
wcrrn Tr. A v %l. Oxalat füljrte genaue girili 
fd)aftobüdu'r unD batte audi für píjdnoloeiifdic (Sr= 
fdtcinuitjten cin 'Jliiac : er notierte, mei ft aud) juin 
pinède uolfotliiimlid) meteorologifdter i'rognoftif, 
Die íhifunft unD Den ?lb,uia. Der Jöttei, Daè Grblübett 
Der ^flaii^ii etc. unD co faiiD Diefeo febr löblidte 
beginnen Àortfcluiiuv iiiDem Die folitetiDen Svanii - 
lieiibänpter mit Den 31tificid)nungen fortfuhren, 
u. V bio auf Den Urenfef, Tr. ^. ^ r a j a t, Der 
Dami Die Sadte alo CinitboIoiK lege artis bid lS9ö 
fcrjenttoiifclte. 

ifo Unt für midi, nach Den tïrgebnifîen meiner 
ilrbeiten auf Dem (Gebiete beò ^ogeljugc«, auf Der 
A>auD, Dafi Die iirofeeu Serien pou ^orinorceô fchott 
ut Àolae Der l'Ut ibre« iSittüebenő, uoai iiidu 00U 
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mert a személy változása okvetlenül kihat a 
megfigyelés módjára igy eredményeire is ; do öv- 
vel szerűben az is bizonyos, hogy a nagysoroza- 
tokban lu nn foglaltatik a korrektió, hogy tehát 
a nem is tökéletesen homogén a soroznt eredmé- 
nyének értékét ez a körülmény nem tudja lénye- 
geden megcsökkenteni vagy épen niegseinniisi- 
teni; aunál kevesbbé, minthogy a mi munkála- 
taink is haladtak annyira, hogy adott énetekben 
felismerjük es kiküszöbölhetjük a hibát. 

Azon körülményre való tekiutettel, hogy a 
borinowesi udatoknak igen nagy része földmű- 
velő emberektől eredt, elhatároztam, hogy a vil- 
lás fecskére, llintixlv rustica, vonatkozó, állító- 
lag 1 16 évi adatot omitologiailag átvizsgálom, 
a/ert véve a füsti fecskét, mert ez házában keresi 
fel a falusi gazdát, tehát legkényelmesebben s 
így legpontosabban is figyelhető meg. 

1>R. Prazak J. P. így adja Hormowes föld- 
rajzi fekvését : 

50° IS" É. Sz. 

:« K. H. Ferrótó). 

Az állítólag liti évrul szóló adatból igy 
állítja föl az én metódusom szerint » for- 
mulát : 

«A füsti fecske I l<» év alatt érkezett : 

Legkorábban: márczius 15-én. 
Legkésőbben : ápril á l-én. 
Ingadozás : 40 nap. » 

I 

Közép: április l-e, a mely dátum, Puazak 
J. P. állítása szerint, a sorozatban 24-szer for- 
dulna elő. 

Először is az tűnt a szemembe, hogy az 50-dik 
szélességi fokra nézve az április 4-ike mint 
középdátnm nagyon korai. Az Aquila 1. köte 
tében a füsti fecske vonulásának tőlem eredő 
kifejtése szerint ezen a szélességi fokon vala- 
mennyi ismert pont érkezési középső napja 
áfn ilis 16-ifoi és még a legkorábbi középnap - 
Frankfurt, Homeyer A. is, április i'»-ika. tehát 
még mindig -J nappal későbbi, mint Hofinowcs 
közepnapja. 

A formulának alapos átviz -palása azután azt 
derítette ki, hogy az ingadozás nem 40 hanem 
41 nap, a mi azonban a formulát netti módosí- 
totta, sőt az április 4-ét mint középnapot még 
élesebben határozta meg. minthogy azonban 
ezt a napot arra a szélességi fokra nézve sehogy 



fonimeli bomogett fei» fonnen, weil jo ber 3Ped)fel 
ber perion ftctô eme Sifirfmirfunoi ouf bie art ber 
»eobadjtung uub ihre Grgebuiifc bot ; ober and) 
ba« ftoiib feft, Dafe tu ber (ilròùe ber Serien ftctô 
oud) boô Gorrectio enthalten ift, baf? alio ber 3)Jon= 
gel Dolliommeitcr £omogeneitnt ben ©erlb beò 
Mefultate* nidit roefcntlicb oerminberu ober gar 
ocntidjten fouit; untfo weniger, ole ja and) unfere 
Arbeiten fdmii fo roeit gebieben ftnb, bnfj mir i» 
gemijfcn fallen iyef)lcr m erfeimeu imb aus$ufd)ei- 
beu »ermögen. 

angefiditö beo Umfionbeô, bafi ber weitaus grö- 
ßere Ttjeil ber Serien doh ftorinoroefl non l'anb= 
mirtbat berriibrte, entfddofe id) mid), bie ouf Hi- 
rundo rustica bc$itgltd)Cii, angeblid) MG;>()vcô 
baten ornitbologifd) burdjjuncbmen, mei! ja bie 
iMùud)id)iualbe bea Vantmürtb in feinem £eim auf- 
fudjte, boiler am beoueiuften, alfa aita) am fdjàrffteu 
beobachtet merbeii fomite. 

fcerr Tr. % %ì. ^ r a j o f giebt bie gcograpbjfcbc 
$ojttion für £oriuowce mit 

50 e 18" a. ». 

:\'A- :uv C £. won Sferro an. 

Sitò ben angeblid) liti »eobadjtungejaljren cou- 
ftruiert er oie formel nad» meiner Wetf;obc, mie 

folgt: 

•Tie Naumfduoalbe crfdjieti im iíaufe ber MC 
Sabre 

a. J. ben 15. Warj 
a. ©. . 24. aprii 
Sdn». 40 Tage 
«ìttici : 4. aprii», 

meldiee Totum, laut 3- % ^rajaf, in ber Serie 
24-- m a 1 oorfommett foli. 

»or Allem fiel eo mir auf, Dafe ber 4. aprii alò 
Littel für ben 5<».-ten »reitegrab 311 fruì) ift. 9lad) 
metner Tarficlliuig beò 3iit|eo ber aaucbfcbtualbe 
in «aquila» I. ergiebt fid) für biefeii »reitegrab 
auő ollen befaunteii fünften alo Littel ber 16 te 
aprii, unb ielbft tuia fritbefte Littel — Àruurfurt, 
a. u. $oiue»cr — ift ber 6. aprii, alfo nod) immer 
um 2 Tage fpäter, ale baè Wittel für ftorinoweò. 

Tie genaue Ueberprßfung ber formel ergab 
bicrauf, bafe bie Scbwanfimg nidrt 40, fonberu 
41 Tage beträgt, wao ober bie formel nicht altc^ 
rifrte, jo fogar ben 4. aprii alò Littel nod) fdjär- 
ier nrierte ; ba mir aber biefer Tag für bie »reite 
burdwus nid)t paffen wollte, weil mir ja, roiegefagt, 
audi bas Wittel wem ^raiiffurt unb uon »anern — 
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sem találtam megfelelőnek, mort a Frankfurtra 
vonatkozó s a Bajorországra — .Fai ( Ki r. — kimu- 
tatott középnnp az adatok kis száma miatt sem 
volt meggyőző, elhatároztam, hogy u villás fecs- 
kére vonatkozó egész hoiinowesi adatsorozatot 
alaposan átvizsgálom, hogy az esetleg benne 
rejlő hibát megtalálj «m. 

Az összes adatokat tehát napi egymásutánban 
rendeztem s e inuukánúl rögtön kitiiut, hogy 
dr. Pm/.flk J. P. állítása, a mely szerint a 110 
évről szóló adat szakadatlan sort alkot, nem áll- 
hat meg. mert egy egész évtized, 17í>Ü- IKHi ig 
hiányzik ; ezáltal persze a formulára nézve 
döntő legkorábbi és legkésőbbi érkezési adut 
biztos kipuhatolása ingadozóvá vált, mert a 
hiányzó évtizedben oly adatok is lehettek, a 
melyek a formula alakulására lényeges befolyást 
gyakorolhattak volna. 

Ezáltal a középnapra való biztos következte- 
tés lehetetlenné vált ; ez azonban magában véve 
nem érintette a még mindig nagyon jelentékeny, 
1801-től IS'.tG-ig terjedő Borozat értékét. 

Az egész sorozatnak napi egymásutánban 
való összeállítása azonban még más sajátságos 
jelenségekre is rámutatott, a melyek nagyon is 
elégségesek voltak arra, hogy úgy az én biz- 
tosságomat, mint más birálóét is erősen meg- 
ingassák. 

Mindenekelőtt az tűnt ki, hogy április 4-ike, 
a mely Prazak J. P. szerint a sorozatban 'M-szer 
ismétlődnék, igazában csak V-nzcr fordul elöí!i; 
április 3-ika ellenben a mint írja .'Sf-szrr 
található. A minden, némileg homogén soro- 
zatnál előforduló jelenség helyett: hogy t. i. 
az ornitologiai középnap felé ugyanazok a dá- 
tumok mind gyakrabban ismétlődnek, a horino- 
west sorozatban a Wt-szvr ismétlődő április 3-ika 
kirívó volt, különösen az április 4-ikénck ki- 
igazítása után, még pedig a következő menetben : 
a villás fecske megérkezett I Ki (illetőleg KKli év 
alatt: 

április l én I esetben 
* l-kn 2 « 
« H-án 89 « 

« 4- éu -1 • I'ra/.ák szerint ez a l.nzrjnoip. 
.Vén :! « és így tovább. 

így álván a dolog, nem folytathattam a mű- 
veletet abban az irányban, hogy ezt a sorozatot 
a Magyar Központ ornitologiai metódusa sze- 
rint rendezzem es elfogadható im-goldasra ve- 



stirete! filo am ,m mento. Taten ftaiiiineub, nie 
ciuleuditete, rittfcbloB idi mi*, bic aatue, auf Hi- 
rundo rust im bejtialicbe Serte uon öoriiioroe« 
(temiti burgundimén, um Den ctroa eruirbaren 
Adder iii fittben. 

,\di orbnetc mm bic Wefaitmttbeit ber Ttitcii nodi 
ber ïaa, e ofolo,e tint» co »teilte fid) bet bieíer 
Arbeit íofort heran©. ba& bie aitaabe beo Tr.^.'J?. 
^ t a s û f , co feien bie I IT. ,Vbrcòbaten eine un- 
ii it ter brodi eue «Reibe, iintiditia tft, weil ein 
aameo Tccenitiiim, jettco von 1700 bis lsOO, 
fehlt; biebureb mürbe natürlich bie fidiere (fr 
iititteluna beò, für bie Àormcl auoidilaacbenbett frín 
bt'tien tmb fpäteftcti aufuiiftctaaeo fcbwanfcitb, weil 
ja in bem fehlenben 3al)rcé;cbeitt Taten oorfoinmeu 
rotimeli, meldte auf bie Weftalttina. ber formel 
cinen mefentlidìeit (íitiflitf; auouuìbett uertiicdit 
buben mürben. 3 omit mürbe ein fieberer Schluß 
auf ben mittleveu ±aa uniiiptdid); wao aber ben 
"inerti) ber nodi turner felír bebeutetiben Serie non 
isoi bio ISlio an iinb für fidi ttidit berührte. 

Tie ^ it fa itt in c n ft e U it tűi ber a,an>en Serie, mie tie 
aeacbeu mar, b. t. in ber Taaeofolae, eraab aber 
audi nodi attbere etaentbiiinlidie :Hefiiltute, roelebe 
flati;, flcetflitet marett, titeiiie Sidterbcit tittb attcb 
jene anberer Necenfetitcn in hohem «rabe \u tx 
febiittent. 

i*or allem (teilte co fieb heraus, baß ber 4. «prit, 
welcher laut S- 'V- ^ r a \ a f, fteb in ber Serif 
ri putai wieberholen ioli, in berfclben Serie bloß 
á tual Boriami!!: baa,cacti fant ber :i. aprii mie er 
audi aiifliebt '.Hb mal uor. Statt ber bei jebcr, einiger- 
maßen bonioaciicn Serie oorfonimenbeii erfdiei^ 
nttiifl, baft fidi nämlich tit ber s )tdbc beo ornitho 
loçufdvmittlereii Tagcd bie Taten ítetö mehr unb 
mehr mieberholeti, rettile in ber Sirie roti .forino; 
meo bie :w fadie SìMebcrholiiiia. bee :t. aprii, be; 
foiibero nad) ^eriditicuuta, beo 4. aprii, çuittj un= 
uermittelt, ti. v mie folt\t, empor: anfiittft ber 
rRaudjfdiroalbe in 116, reto. I Or, fahren: 

aprii 1 — Untai, 
- -2 i v mal, 
" :t — ,ì9-mal. 

1_ -» timi J ,lat > t'"** 0 ' **' 

» ."> - A mai il. f. f. 

anaefidito bieier Sachlage, mußte ich eo aufgeben 
ben í>eifudi iortuife&eti, um btefe Serie nodi ber 
orttitl)oloa.ifd)en ÜJictbobc ber ungariitben Centrale 
ut C minuta ni bringen unb m einem aitiiebmbaren 
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zessem, annál ke\t-sb!>e. mert az u kísérletein, 
hogy a formula legkorábbi napja' és<t!ég kor- 
rigáljam, kivihetetlennek bizonyult. Márezius 
I.Vike ugyani* az ôit-ik szélességi fokra nézve 
tnrthutattannnk látszik, <■/. a nap például a ma- 
pur alföldön, a W-il, szeles-, gì fokon, a /«■</- 
hu >il'l>i érkezés napja. A hornowesi sorozatban 
azonban ez a nap nem all elkülönítve, tehát 
raínt rendkívüli adat nem küszöbölhető ki ; 
niáiezius Hi-ika i'-szer következik rea, lS-ika 
i-szor. JO-ika i-szer és i. t, Mnu/ius ló-ét az 
a körülmény teHZÍ érinthetetlent, hogy a mint 
n formulât egyáltalában módosítjuk, az április 
:>-án történt '.{'.> szeres beérkezés mén érthetet- 
lenebbe válik, mint a miiven mar amúgy is. 
Kvvel végződött vizsgálatim. 

Minthogy azonban epen a villás leeske-soro- 
zut az, a melyet dr. Pk.vzak J. P. nagyon beha- 
tóan magvarázó jegyzetekkel kiséit s ez a jelen- 
tós megoldás sok meteorológiai elemet is tar- 
talmazott, kértein dr. Pka/.ak J. P. urat, en- 
íjedne meg, hogy munkáját tit vizsga ás czéljá- 
bi'il elküldhes^em a mi tisztelt meteorológu- 
sunknak. HKoYKoKvnak. még pedig legfőképpen 
a finti fecskesorozatnak a kommentár alapján 
való meteorológiai megbirálása okábéd. 

Kiemeltem, hogy ebben a/. esetben a közep- 
tnröpni vonulási sarkpont meghatározásáról 
van szó, tehát kétszeresen szükséges a több- 
oldalú és alapos bírálat. Dr. I'i:\zak ,1. P. úr 
rögtön beleegyezett s egvben kijelentette, hogy 
minden kifogásra, a mely az illető köziedben 
• setleg fölmerül, vagy a mely részemről mar föl 
is merült, teljes értékű magyarázattal fog szol- 
gálni. Ez okból kérte a kefelenyoinntot. 

Anélkül tehát, hogy Hk.ovfoky K. bírálatára 
a saját eredményemmel befolyást gyakoroltam 
volna, egyszerűen elküldtem neki a kéziratot. 
Véleménye alább olvasható. 

A meteorologieo-phaenologiai bírálatba be- 
tekintve, már most is kijelentem, hogy dr. Pisazak 
•1. P. úr művének további bírálatától es a kiadá- 
sától elállók. 



Slbidiluffc ni führen : umfomebt, alo and) ber ^er- 
fndi, bte formel auf Den frübeften Tag bin ju corri 
titereii, fid) alo unPuid)fübrbav crimes. Ter ló te 
Mar> idieint nämlich für ton ÔO. ihrettegrab un 
ballbar; Der irta, ift > ^. für dìo ungarifebe Tief; 
ebeue im lf». ^reitegraDe ber f r » I) e ft c. M bei 
Serie non Vorinome* ficht jcDocb Dieter Tag iiidit 
ifoliert, io Daft er als aufjerorbei'.tinbco Tatum 
itidü eliminiert werben fami; es foitien ihm Der 
Iti te Mär* 1 unii. Der I S te mal. Der 20-. te 
V mal u. i. io. 

$?ao aber Diefeu ju frühen lö. SUu\ abfolut iin^ 
antaftbar madn, ift Der UmfianD, bafe fobalD Die 
formel überhaupt nioDifi.uevt wirb, bas :!'.i : facbo 
Eintreffen am ■'>. Am il nod) inuvtlärbarer wirb, 
alo es fdion ift. Tamit enbete meine Prüfung. 

Ta aber geiabc Die Hirundo nistiea-Serie tri- 
tons Dió .fremi Tr. A Y % l>raiaf ungemein 
eingobeitb commeiuievt mar, unD Diete wichtige 3ki 
([übe and) febr oiele mcteorologifcbe Elemente ent= 
hielt, erfiidjte ich fremi Tr. % y r a\ a t einaüllb 
gen loolleit, Dan idt Die Arbeit behufo Turdiftdjt 
aud) unterem oevehrteit Meteorologen, .fr eg i) f o f w 
iiberfenDeu Dürfe, gaiij befonbero behufó ber meteo- 
rologifd)Cit llcberprüfung ber Serte ber WaudV 
fdnoalbe auf Wruub beo (Sotnmentaro. 3d) betonte 
es, bafj ce fidi hier um bie $)eftimmutig beo mittel 
euroi'üifcben dinoto bauDelt, Die mebrfeitigc gettane 
Vritftmg alfo boiwelt angezeigt ift. .frerr Tr. 3- Ì l - 
^trajaf gab fofort feine Einwilligung uub fprad) 
iiigleidi ano, alleu Etumenbuugen, roelebe fid) in 
ber betreffenbeu iinblifation ergeben tollten, ober 
meinerfeito audi fcboti ergeben ha bu», mit oollftän 
bigev Ültifflärung entgegentreten ,m moUeu. Suo 
biefem Wniitbc erbat er itch ben íhtrftenabjug. 

Ch»e nun auf Die Prüfung Durch ^. öogüfofu 
mit meinem HcfunDe eingeroirft ju haben, üben 
faitDte id) ihm einfach bas Manuscript imp luffe 
nun fein Wutadjten hier folgen. 

v Jiad) Einfidjtonahmc Diefer meteorologiîd) phä? 
no(ogifd)cn -Hecenfion, fvredte id» es aber fdjon hier 
aus, Pafj id) unit einer weiteren Prüfung, fomit aud) 
uon Der Verausgabe Der Arbeit beo .derni Tr. 3. ^. 
^ r a \ a f 3lbftanD nehme. 
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A csehországi madárvonulásróL 

Irta : Heoyfoky Kabom. 

Dr. Praíák J. P. úr, Ornithologiai központunk 
igen tisztelt főnökéhez vaskos kéziratot küldött, 
melyben a Csehországra vonatkozó vonulási 
adatokat közlés végett bemutatja. Kngem ért a 
szerencse, hogy a kéziratot átnézés végett átve- 
hettem : és pedig azon oknál fogva, hogy a kös- 
lini fecskevonulási adatok heterogén voltára a 
meteorológiában elfogadott eljárás alapján 
némi számtani műveletből következtetni jogo- 
Bitva éreztem magamat. 

Fecskevonulási tanulmányomban fájón érez- 
tem hiányát annak, bog)' hosszú sorozatokkal 
nem rendelkeztem. Kapva kaptam hát az alkal 
mon, midőn most oly véletlenül Prazák kézira- 
tában megleltem, mit akkor nélkülöznöm kellett. 
Ha akkor 39 éves, most egy állítólag több mint 
100 éves fecskevonulási, teljes sorozat állott 
előttem. 

S minthogy épen ezen sorozat messze kivá- 
lik a többi kézirntbeli anyag közül, főképen 
ezzel kívánok foglalkozni. 

E hosszú sorozatot Phazák családja s némi- 
leg ő is jegyezte fel 17S0-IÓ1 kezdve ISíHi-ig 
bezárólag, még pedig Noíinowesben, mely 
nyugotról keletre tartó mély völgyben fekszik 
213 méternyire a tenger fölött az északi széles- 
ség 50°1S' s a Ferrótól számított keleti hosszú- 
ság 33 3ti' alatt.* 

Mielőtt e Borral behatóan foglalkoznám, szük- 
ségesnek vélem előbb e sort magát bemutatni 
azon következtetésékkel és megjegyzésekkel 
együtt, melyekkel Prazík kisérte. A római szám 
a hónapot, az arab a napot jelenti. \ négyféle 
adat : 

a) — a füsti fecske megérkezett a majorsági 

udaron. 
h) az utolsó költés. 
c) ■- eltűnt. 

ii) lsö")-töl kezdve a fötömeg elvonult. 

* A irt ii^rntiui ft'kvr-c \<>u:itki>/.i> adutok szintén 
I'ka/vk úr );iv.ir;iUil.úl üilók. 



CÏleber orn ïogrlrug m Vöbmen. 

*<on ^tttob .v>egu foto. 

i}err Tr. % ^xa\át fdntfte an ben bocb 
geehrten ^orftanb unierer Cruitbologifdjeu Centrale 
fin uolumiitöfe« Wanitfcript, in melcbein er bie 
Taten über ben ìUogeluig üöötjmcnfi bebufe ü)íit- 
theihiiig oerführt. 3lix würbe bie (rbre ni tljcil baö 
iNamifcript jur Turd)iid)t ut beíommen, uno $tr>ar 
auâ bein Okunbe, weif id) mid) berechtigt fühlte, 
auf örnnb beò in ber Meteorologie acceptirteit 
Verfahrens auo einigen matbematifdienCperattonen 
auf bie .{vterogenitat Oer Róóliner Jlngaben über 
ben Sdjroalbenjug m iddießeu. 

iiei meinem Stubtiim über ben Scbmatbenjug 
fühlte idi fctmierjlid) ben Dianáéi, über feine langen 
3erien ju verfügen, joaftig ergriff idi baber bie 
Welegenbeit, \m im iHanufcriptc ^nv,áf s fo un- 
»erhofit ui ftnben, um« idi bamalô entbehren mußte. 
i'Jeuu id) banittlÄ eine 39;jdbrige Serie über ben 
Sdnoalbenutg befaß, batte id) jefct eine augcblidie 
mehr alö 100 jährige, ooUftaubige Serie uor mir. 

Unb roeil gerabebiefe Serie bao übrige Materiale 
bee v J)ianufcripteo fo febr übertrifft, nuiitfebe id) 
mid) mit biefer beionbers m befaffen. 

Tiefe lauge Serie mürbe oon "Çra^if'ft Àamilic 
unb einigermaßen and) oon ilitn felbft oevjeidmet 
von 17sO angefangen bio einídüiefrlid) ls'.Mi unb 
jmar in itoriuomec, melchcß in einem oon 3Beften 
nam Cfteu ftreidienben tiefen îbale 21:>m. über 
ber s J)ieereoböhe unter 50" is' nörblicfier breite 
unb 33 36' bftlirfjer Vange oon farro liegt.* 

Sicoor id) mid) eiugehenb mit biefer Serie be= 
faffe, balte id) eo für nothmenbig, bie Serie felbft 
faint ben Schlußfolgerungen uno SVmerfiingen au 
jufübren, mit welchen ^rahif fie oerfat). Tie rönü 
fdie H»bl bebeutet ben i)ionat, bie arabifebe ben 
Tag. Tie »iererlei Angaben fiub: 

a) ílnfnnft ber ^aiid}}d)inalbe im ïïîeierbofe, 

b) = le^te $rut, 

ei : perfdiroimben, 

<b Slbuig ber ôauptmaffe doh 1SG5 ange 
fangen. 

■ 2k Tifltdt itber Mi gfo t vr«PÍá)<t)e X'ofle ftanittun 
ebcnfflltô au'j bem <Wanu'««pt* bt* $<rrn ^rajflf. 
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Ezen adatokat it következő íui-^ff^v/t si-kkel 
kiw-ri Prazák: 

«Ezeii óriusi, iii<-<^zakitiis nélkül való .sorozat- 
ta) I a következei következtetőt * vonhatjuk le : 

* « K k»i rt ki/ti ■lt'--l 1 1 1 .■::.[ 1 1 l •• I'tu/th — ;i 1 1 it*iM ,i>n 

•!*-■/.,■ »x«'|>ii|»í|ii. Iluy> ni i'- ilviiiii ii .i.l I I «/.Tini. 

V aiutili tit u Im/Jnliek adatai ri.*.l. A r-;.:.pl klánt- 
kiijánuk ogj" ti-ti- ( ,-. • 
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30 Vil lOX 
Ili VII 

Ti ok iHinviluMi merten »o» ^rajaf mit folflcnttCM 
'ítemovf uiiçkii begleitet : 

"Ttofc licíiiK limmtoibrodnw rHeilK fűim *ti 
foliKiibon tSüiioluftoncii: + 

* Tic'c finb uon mit • iitajnt — iiadj beiti lag«« 
burt)i nietneo Ut , tìtef,-- uni» ííatíto, ^oiiue naà) btn 
ilimabcn ber \>auobttoobnet iuiommcngcfttUt. Cm îtjiil 
ber 'Jamtüent^toiiil ! 
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I. Az fiso fecskék, tekintet nélkül az időjá- 
rásra, Hzoktak volt nálunk megjeleni, de 

•2. a fötömeg a hőmérséklethez alkalmazko- 
dik, mialatt a helyszetzök visszahúzódnak. 

*.{. (A 2-ik költés rendesen július második 
felére esiki: kedvezőtlen időben uzonl)an el- 
húzódhatik augiiBztusig, igen kedvező években 
egyes párok még Larmadizben is költenek. 

1. Füsti fecskéink őszi vonulása és a második 
költés között bizonyos viszony áll fenn. 

5. A harmadízben költő párok elmaradnak a 
főtömeg után s még októberben is in utálkoznak. 

íj. Az őszi vonulás, illetve e vonulás kezdő 
pontja kevésbbé függ az idő minőségétől, hnnem 
inkább a 1. pont szerint az egész nyári ittlétei- 
nek, vagyis a költes jelenségeinek eredője gya- 
nánt túuik fel. 

7. A korábbi vagy későbbi tavaszi megérkezés 
közvetve megegyez a kedvezőtlen őszi ittlétei 
hosszával ; 

a) ha a tavasz esős, a nyár kedvező, a máso- 
dik költés késett: akkor késői az elvonulás; 

h) ha a tavasz kedvező, a nyár szép, a máso 
dik költés normális, a harmadik gyakori : akkor 
az elköltözés szeptember harmadik dekádájába 
,->0-:<Ol esik. 

r) ha a tavasz kedvező, a nyár hideg és esős, 
a második költés késői vagy gyér. a harmadik 
pedig teljesen elmarad: akk< r az elvonulás ko- 
rán esik meg I szeptember közepén) s elmaradt 
példányok nem láthatók. 

Jóllehet e megfigyelések csak helyi termé- 
szetűek, de azért mégis elég fontosak a sok 
bizonyító adatnál fogva. 

A fecske leggyakrabban ÇM ízben április :i-an, 
legritkábban (I izhen 1 márezius ló-én érke- 
zett meg. Kzen utóbbi adat a legkorábbi is 
egyszersmind. 

Legkésőbben jött meg a fecske április i'i-én, 
és pedig 1 ízben.' 

A tavaszi vonulás képiele ennélfogva így 
alakul : 

L. marez. l ó. 
Lk. aprii. -H. 
J. 10 nap. 

Átlag: április l ik napja, mely adat tényleg 
'2Í ízben fordul elő. 3 

1 I i/l ■• ".i-'H nuirez. -.'S., .'io., .'t|.r. I.. •.».. ili. 

!tli;.tìi:n i> il 'I nt'hln 1. ) li jut ;i I :i - s/erirl. II. K. 

'-' Á(.m!)s -.H-.'n tu i. Iiiiüi rn >> i/In ti .'ik. /rtf 
iiiiï a li ntrf.lii juhtt.-k -ì/i unt II. K 

• l A k.' - M .it -~--.il I L t r-AU -J--.'i-r. II. I\. 



1. Tic erftcn Sdjroalbeu eiicbeincii oline ítücf; 
iiebt auf bao boi uno berrfdietibc üíettor, aber 

2. bio jSaiiptiiiat'ie ridUct fid» mid) bor Tempe= 
rotur, inborn bio «Cuartierniadter» fidj uirurf^ 
neben. 

•î. \Tit jiDeitc s Krut ift legelitiäfna. iti bor i ten 
.vyaïfte >lti ; faim aber boi un guniti «.er ^úteruna. 
Ino îhuuift uerleaj werben, in febr <UJiiitia.cn fahren 
ii'irb nodi bei e in sol neu paaren unii britté^ 
male gebrütet. 

V. Ter £H'rbit,uia, unierev :)(aucbjd)roalbeit ftebt 
in <ieiiu)Kin ferini II ti iife mit ber jraeittii $rut. 

ò. Tie un» brittenmale briitenbeii ^aare bleiben 
hinter bor £aiiptmaffe uirücf unb werben nod» im 
Cf lober beobadttet. 

0. Ter .öerbftjiia, ref p. beifen Antreten in mentacr 
non bem 21-Vucr beeinflußt, fonbern nadj ^unft 4, 
eine fteftiltterenbe bec flaitjcii 3ommeraufeittbalte*, 
b. I). beo îkutacidjàfteo. 

7. Tao iottliduve ober ipaiere Sliifoiunten int 
Àuihjabre correipoiibiert mit ber Vanite beo Aui 
cntbalteo in una,iiuftiaen ijerbiteit: 

at memi Àriibjahr rea,neriicb, Sommer almftia,, 
bie '1 te "Wvttt perfpdtet: Slbjiifl fpät: 

lo menu ftnilijabv flimitia,. Sommer btibfd), l \t 
iirut normal, :? te ^rut bánna,: ílbnta britté Te 
fabe Septembers ; 

e) loenn ÀiiUtjahv anufiia,, cottiiuer falt unb 
reaneiifdi, noctte ^rtit fpat ober toeiitaer jablreidi, 

te uollfomiiieii feblenb: 3lbnta trüb glitte Sep 
tomber», feine niriidtobliebcti. 

Tiefe 'ìVobadituiia.eu ftttb ^mar localer s Jiatur, 
aber bennod) auf Ojntiib bor «ielcti ÌWIe^e be 
acbteuoioertb. 

ilm fjäufirtfien fameit bie Sdiroalbcn: :î. IV. 
• liUmali, am ieltenftcit: 1">. 111. 1 1 mali, 1 melcbco 
Tatuiti and» bao trübeftc ift. 

Jim fpateiteu fameit fte rJi. IV. unb junir 
4 mal." 

Tie Aonuel beo Àrftbjabtuiaeo : 

{5. lö. Hi. 
3. iM. IV. 
3d>. 40 Tafle. 
Wittel 4. IV., 

metdîoo Tatuili faetifd) Í4 mal porfommt. 1 

1 ilrttt) obiaem ilitoioeii« íomtn flt einmal an, aud) 
nui S-»., :ío. ftMtj, cm 1., «ptil. 3. i\ 

- «Nod) obigen Taten tarnen fie am «prit nidjt 
\ , -ionbern ••■mal an. 3- 4». 

i'nut beut «am: nivtf nuv > ma\. A. ív 
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Az utolsó költés legkorábban csitt meg: 
július 10-fü (fi ízben >, leggyakrabban július 
ío-án :>:! izheu'i. legkésőbben augusztus á(i-án 
II izhem. Ennélfogva 11 napos ingadozás mel- 
lett athiggyanánt augusztus (i-ikát kapjuk, 
mely adat iizonbuii esak 8-szor fordul elő. 

Az őszi vonulás legkorábban szeptember 10-én 
il izl>ení történt, leggyakrabban szeptember 
27-en i,áO ízben); legkésőbben október 10-én 
1 ízben <. A szokásos képlettel kifejezett átlag: 
szeptember 25 — iMl-ik napja {'M napos ingado- 
zás melletti megközelíti a valót. 

Az utolsó 'M tx alntt történt szélmegfigyelés, 
mely adutok azonban itt kimaradtuk, a mellett 
bizonyít, hogy a feeskek rendesen ili) ízben* 
gyönge, meleg eszaknyugoti szél idején szoktak 
megérkezni, legritkábban il«i ízben i pidig deli 
szél alkalmával. Oszszei ùiti evi megfigyelés sze- 
rinti mindig del fele tűnnek el a feeskek, és 
pedig keleti szél mellett c".» izhem, dt Inyugot 
felé északi, nyugot félé és/aknyngoti, dé Inyugot- 
dfl ilielyesen : del-délnyugoti felé délkeleti szél 
idején. Délnyngoti -zel mellett sol a sem költöz- 
tek el. 

A költés adatai a tehénistaloban levő fész- 
kekre vonatkoznak. 

Az őszi tömeges elvonulás megfigyelése a 
Haèic mellett levő mocsaras rétre vonatkozik, 
melynek sásán tömérdek mennyiség szokott 
összegyűlni s jóllehet a helységi ( n több magas 
»■pület van. a füsti feeske sóba sein száll aria. 
A sásban számos seregély ih tanyázik, melyek 
n fecskékkel együtt föh melkeHiu k. de esuk- 
liamar újra leereszkeilnek. :Hi éves megfigyelés 
szerint soha f> ora előtt nem történt meg az 
elköltözés. A nagy pontossággal történt följegy- 
zésekből levezetett ei tömény is fölötte érdekes. 

I. Az elköltözés órája az idő minőségétől 
ÍÜRg, tiszta időben korábbi, borult ég mellett 
kiíöbbi az elvonulás. 

Az óra a vonulás idejétől is füg<^ — viszony- 
lagosan : minél előbb elköltöznek a feeskek, 
annál később kelnek útra es megfordítva. 

:!. Keleti szél idején legkésőbben szoktak föl- 
emelkedni, legkorábban erős délkeleti szel mel- 
lett, mi azonban esak háromszor történt meg. 

Legyen szabad meg az úgynevezett fxiijnyum 
Brehmet illetőleg néhány szé.t ejtenem. Kiég 
gyakoriak s nem mindig öreg ^ miként azt 
íi legnagyobb tekintélyi k is úgy tartják. iV. ö. : 
'Monograph of the Ilirim liniilié,» ezimü ezik- 
kr-t Dr. lt. li. Su AiîiK nagyszerű művében, l'art. 

A,,uiU. IV. 



Sol 

Tie leate '-brut nun - am friibeften : IO. Vil, 
iti mal», ant bfteften iO. VII. (Minai); am fpäte 
(ten -JO. at it<\ttft a mal .. Tao Wittel mare bei einer 
41 Tage betra^etiDcn Sdjwaníuna, ti. Vili., meldjeo 
Taluni fidj aber mir s mal roieberbolt. 

Ter .fcerbrtjiia. faitb ftatt: am ^citliduten 10. 
IX. (.einmal): ani aUeròfteften -11. IX. c'O rnai) ; 
am fpatcftcu IO. X. einmal». Tao Durch bie tìblidjc 
, Àormel aitàa,ered)ttcte bittel áii. IX. (bei einer 
Sdiroaníiina, won '.ti TaaetO ftebt tiaf>o ber 2i>trf- 
lidifeit. 

Tie in ben Icfcten Mi fahren notierten ilMnbrid) 
tu inten, bie bier atto^elaiien műiben, füredien ffir 
bie flnnabme, bafi bie Sdnualben çjemôljnlid) ei - ; 
idiciueit hier bei einem fcbmadieu, warmen MSi? 
dì» mali: am felteimen bei einem 3übrotubc 
i Mi mali!! ^m.vvrbfte ucrfdpmnbeii bie Sdmmlbcn 
íteto uiadt :it»=jä|)ria,cr tVobaditiuuyi aea,en 3 beim 
C ft SÜhnbc lii'.t ntali: a,ea,cit 33tfbei o rbmiiibe, 
íuacn bei 9t o r b tu e ft miiibc, aeaeii ©2ß« bei 
-3£:$>tnoc. i^ei 82B nie mc4a.cfI0a.eu. 

Tie örut tourbe nadj ben im Rubftalle bcfhtb 
lidieu Heftern notiert. 

Ter 9)iaiieuab,uia, im fterbfte nadjbett Sdtroalben 
in bem Moine auf ber fitutpfia.cn ©ieie bei Viatic, 
wo eine iinahuiblidiciMiijabl Dieter ^öael uifatiiiuen- 
fouuitt : objiuar in ber Citfdjaft iitcbvere bobe C^t 
häiibe finb, werben bief elben poh beit s Jtaitd)fd)walbe it 
nie benüfet. Am 91ol)ie finb unter Den 3cbwalbeii 
jablretdie 3taare, bie mit auffliegen, balb fidi aber 
wieber febea. Tie lUb^iaoftuiibe nadi :!0 ja briber 
^eobad)tuitrt war nie früher, als "> Ubv. 91id)t ohne 
^tttereffe finb and) iola,cnbc au« ben forajallia. «e 
führten iHtifieiduiuuaen cuidwpftc Mefuftate: 

1. Tie üliifbrudtfttinbc liebtet fid) nad) Dem 
Viminei, mom flar, fo f päter, bei bewölftem ,v>im 
mei früher. 

■1. 3ie ift audi won ber ,^eit beo 3 l UU'ò abbäiiflUi 
— velatiti: je scitlidjer bie 3d)wa ibcii wci^ieben, 
beito fpater treten fie bie :Heife an nub untttefebrt. 

:>. ikim C ft tu i u b e erbeben ite fidi am fpälefteit, 
am ,ìeitlid)ftcn bei einem ftaifeu 3 üb ■ Cft, wao 
nur 3 mal ooiaefoniuteii ift. 

(io fei mir erlaubt nod) über bie foa,euanuteii 
pagortim Grebin ein "l?aav ^t'orte ,511 faaen. Tie 
feiben finb redd bánna, n»v iiidit immer alte ' ^, 
mie mau audi bet beit iiröfiten 3lttctoritateu bie 
i'icimtiia. finbet. "in'riU- in * Monograph of the 
lliiundiiiida'«. biffent uumbcibureii 3Perfi beo 
(Wofu'ii Tr. 'H. Sbntpe, Paît. XVI nub XVII. 1 
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XVI és XVII.) Fecskéiuk színe hasukon általá- 
ban ve ve u rozsdavörös felé szokott hajlani. 
[A meteorológiai adatok, valamint i^i-n sok 
biológiai megfigyelés eme kis könyvben : «Sto 
let zivottt vhistoviéito» találhatók meg, melynek 
szerzője N lEWF.i.T Mária, született I'hazák. Mint 
kézirat nyomtatva. V t :!8 „idal. Issi. i-Hun- 
ilert Jahre «les Schwalbenlebeiis.»>|» 

lobiig terjednek Pkazák érdekes megjegyzései. 
0 ugyan meg nem szakított sorozatnak nevezi 
adatait, ámde, miként Játjuk, van mégis 10 éves 
{ 1700— 17991 hézag beiinök, mi talán lemáso- 
lás alkalmával eshetett meg. 1SÍ.H) tói kezdve 
azonban nem szakad meg folytonosságuk I Sím;- ig 
s igy 97 éves szop sorozat áll előttünk. Mennyi 
újat vártam én e sortól ; mennyi fényt a rövi- 
debb idejű sorozatokra, melyek közöl a leghosz- 
szabb, mely rendelkezi senne állót, a 39 eves 
koslini, ámde. mivel Koslin környékének több 
pontjára vonatkozik, homogenitása nem töké- 
letes. Mohó vágygyal fogtam hozzá a számítás- 
hoz, ámde illúzióim abban a mértékben tüne- 
deztek, a melyben számaim növekedtek. 

Lássuk esők részletesen ! 
Mikor érkezett meg a füsti feeske Horinowes- 
ben '.' Hkhhan (>ttó képlete szerint ií'/i/ íV/s í-t'-n. 

Kérdés, vájjon megmarad- e ezen átlng. ha 
rövidebb időszakokra bontjuk fel a hosszú soro- 
zatot s vájjon így újabb bizonyítékot ka- 
punk-e arra nézve, hogy a normális átlag 
megállapításához mintegy 10—11 éve.s meg- 
figyelés szükséges, miként (thymes. Köslin, 
Ilellenorm és Luleá * szerint valószínűnek fel- 
tételeztem ? 

Hogy e kérdésre feleletet kapjunk, vegyük a 
megnem szakított időszak adatait számításim, 
és pedig külön-külön 2i — iM-éwt. Ha.iz Isoo-tol 
lS'»ő-ig terjedő IM» evet négy időszakra bontjuk 
s valamennyi adatl»ol kiszámítjuk az átlagot az 
Aquila 11. évf. IIS. lapján említ tt módszer 
szerint, a következő eredmény áll elé: 

A füsti fecske megérkezése Hoi inowesben. 

InOO— |kj:; : — 1S1-7 : 

Ail...: I . .,.(>. 

■Ae.iri --lyïi. I - J ' 

- \.|,ul:i II. ÌU. 1 



Uttfere Scbroalben inclintercii überbauet m Dei 
tfefttarbe auf bem Gaudio. Tie meteoroloctifcbeit 
Taten, íomte eine Icilio oon bioloaUcben ikobacb 
tuna.en enthält ein f (eines Büchlein: «Sto let 
zivota vlnstovzibo» von ai'ou Slarie kiemelt, acb. 
%*ra\át. l'Ilo Sinmtîcrtpt gePrudt. V. :is pp. isst. 
<«.vSunDert 3ahic Deo Sduunlbentcbeno- 1 .» 

3Mg hieber reichen v }ka*íf o iutereitante Werner 
fintoteli. Gr nennt uoar feine ílniuibeii cine umintei 
brodiene flcibeufola.e, Dodi ift barin mie maii 
ficht -cute V'üde von 10 fahren « .1790 - \7w< 
uorbanDcn, Die mellcidit bei Welcaenbcit beo Movie 
reno entftaiiDeu fein Dürfte. Won ISOO anaemitCKn 
ift jeppdi ihre Kontinuität bio 1S9»; itidit unter 
brodieu iinb {omit lm ben mir eine feböne, '-»7 v uibre 
uiiifaííeitDe Serie cor uno. îSie oiel -Jleueo ertoat 
tete ich oon Dìefcr 3eric: mie idei Vidít unt Pic 
Seriéit fitr L ;erev ;}eitabtdntitte, unter benen oic 
laiuifte, melcbc mir m aebote ftattP, bic 39 labriae 
ttooliucr ift, obajeid) Dicielbe fidi auf mehrere 
fünfte Der llma,ebiina. floôlitio bcjieljt, mitbin ihre 
£>omoaenttät nidit ooUftatiDia, ift. SI it ijieriaci: íuift 
ipmi ich an Die ^eredittuuçt, Dodi fcbrooiiDcn meine 
Jllufionen in Demíelbeii Siane Dabin, in welchem 
meine Rahlen mticbien. 

Statt fehe nur cinaebenDer nach ! 

haitit fam Die Waucbichroalbc itt jporinoincó 
air.' H JIad» Der formel Cito jScrinan'o am ite it 
91 p r i I. 

Go fnitU ficb, ob Dieieo Siittel audi Dann r»er= 
bleibe, menu mau Die íatiae Weibenfola,e in fürten 
;Vitah\im«tte icrleat, unD ob man ant Diefe 3sJctfc 
iieucrPiitixo Den pernio erhalte, Daft mr fleittmmiunt 
Deo normalen Slittelo Die 'iVobaditutia von tut 
fahr lo II fahren tiotbioeitPta. tei, mie ich fo 
laut rthntneó, «oedin, ftellenoriit unD Vulca* fur 
mabrfdieinlid) hielt. 

Ilm ílntroort auf Diete ÀniiU' ni erhalten, úcbe 
mau Die Taten Der umutterbrodicncii :)ieihc tu 
■Kediumia, unD ,;mar non je 21 m 2\ fahren. ^<x- 
leaj mau DeitiM» jrtbiiiu'iiScitvaumuoii IstK) IS9."» 
in oier ítbfdjttitte unD berechnet aito »amtlichen 
Taten Duo Siittel laut Der im II. >br<ta.nw Per 
A.|uibt auf S.IIS aiiíKticbettcu SietboDc, to eraibt 
fidi folflciiDco rïieittltot : 

Miifunft ecr 2ìaud'idnt\dbo in F?crinoircr. 
1>^ -1S71. ls7J -IS'.t;, 
1-0; ^O 

• a-i-uIh h e. \n. 
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Minthogy e :î+ éves átlagok alig különböznek 
1 1 -3 napnyira mindösszei, megerősítik a fen- 
tebbi felteve-t, hogy a normális ( J 1 napnyi el- 
téréssel biró) átlaghoz a ni ny lag kevés idő SZÜk- 
Segt*. 

E/en hitünkben meg inkább meg fognnk álla- 
podni, lm azegész ÍMi eves időszak átlagát szem- 
ügyre \eszszük, mikor in megvőzödunk, hogy 
aprili** rí --'.") napjára esik nz. 

Az absolut ingadozás, vagyis a kit szdsö 
adat között unitatkozó különbség sem ter el 
feltűnő motion egymástól, a mennyiben tesz: 

ISfMJ— |Sj:i : 1S-J1— I8V7 ; 

Ámde az átlagos ingadozás, vagyis az évon- 
kinti eltérés az időszak atlagától * már feltű- 
nőbb vonásokat mutat fel s a második idősík- 
ban csaknem kétszerte oly nagy. mint az első- 
ben, íme: 

isiMV |s L ':; : isi't -1M-7; I 
ikN - 8-."»ő 

Ehhez képest a valószínű hiba is meglehetős 
különbséget mutat fel, úgy, hogy a második i 
iiiöszak szerint csaknem négyszer annyi ideig 
kellene a megfigyelést folytatni, mint az első- 
1 < n, hogy a megérkezés atlagát ±_ 1 napnyi biz- 
tossággal meglehessen határozni. Négy idősza- 
kunkban ugyanis u valószínű hiba i\' Ilj és a 
normális átlaghoz szükséges évek száma (N,i a 
következő : 

lS(HI-|Sj:i; 1*17; 
VU; WE \ O-Slt;:!; - l-.V.Iil ; 
N, IK.; -'/:{■ i»G; 

A hoíinowesi sorozatot e szerint itjfn ita<i>/ 
{<>lú állifjos ellth'cs jellemzi. A meteorológiá- 
ban ily esetben vagy a homogenitás megszakí- 
tására, vagy a megfigyelések nem teljesen meg- 
bízható voltára szoktak következtetni. Helyén 
van-e ez az omithológiáhan, nevezetesen az 
Hvifenologiában is: azt csak akkor leszünk ké- 
pesek megállapítani, ha több állomás hos-zú 
sorozatát összevetnünk alkalmunk Kend. 



* V. h. Aitili» II. i'vl. IJI s ! i|i|.it. 



■îo:ï 

Díadibein biefe -2Ì jabrtaen Wittel fauni Differieren 
tini (Stanjen mir um 13 Taa,ei, beftätia,en fie bie 
oben ermähnte ftunahme, Daft s»m normalen Wittel 
unit einer ftbmeidniua. pou ± einem Taaet vtv 
bdttutomäüioi fur je fyit erforDeiiirf) ift. 

3u öiefem OJlaubeu werben mir nod) mehr be 
ftärft, menu mir boö Wittel De« aanjen % jäbria,eu 
Zeiträume« in Sfctradjt Rieben, meldieo, mie man 
fid) übeneuaen faun, auf Den i -l't ten xHprif fallt. 

Tie abfohlte Sdjroanfuua, ober bei'Untcrfdjiebjtpi- 
fdieu Den nrei ertremeu Taten roeidit audi nicht auf 
fallenD non einanber ob, tnbem felber betraft 
mäbrenb : 

«tN IS71 ; ÍS/J-IS'.IŐ alatt 

.tMiiaeoen jeio,t bie mittlere Scbmanfuna,, ober 
bie jährliche ftbmeidniua pom Wittel* beò Zeit 
räume« faion auffalh ubere unb beträft im 
jmeiten Zeiträume beinahe Doppelt fo viel, ahs im 
erfien. Candidi tmUnenb: 

,svs — |s7l : 1S7-J-- IS«):, alatt 

I -.-f.) i 7-w7 I ""1'"' " "■ 

Teui entfuredKiib meiit and» ber mobrfdieinlicbe 
Àebler einen jiemlidien Unterfdneb auf, fo imar, 
Dan man laut Dein uoeiten Zeiträume bie Ükobadv 
tuna. mährenD eines beinahe Vinai fo lauaen 3 f i ,: 
räume« fortfcium tnflftte, alo laut Dem erfteu, um 
Da« Wittel ber ftnfunft mit einer «niauiafeit von 
± einem Taae beftimmen m tonnen, ^u uufereu 
Pier Zeiträumen fiuD Der malirjcbeiiilidie Àebler 
i W. F.» unb Die Zahl <N,'> Der mm normalen Wittel 
erfoiDerlidien ^aljre folaenbe im Zeiträume : 

Isis— 1S71 : 1n7i' -lsílŐ alatt 
l Ì O-21S ; i WM* 

j-.U)i; vr.il. 

Tie .ôorinoroeier ÍMeihenfolfle ift Daher Durd) eine 
b o eb a r a D t a, e mittlere ft b m e i d) u n a, diu 
raftevifieri. òn Der Weteoroloiiie pflegt man in fob 
dien Aällen entrceber auf eine Unterbredmno, bei 
jpomoaenität, ober auf eine nidu aűjii pcilätilicbe 
•JVobadütina, m idjlieîjen. C'b Dieo mobl and) in ber 
Crnitboloiiie, nanientlidi in ber ftpipbaiiolotve am 
^bn<e unire: ift man nur Daun im fianbem beûim 
men, menu man tóeleflenlieit hatte, lanae Serien 
mehrerer Stationen m penjileidien. 

* i!«t4líi(^í l-'l Ii. ff. 8. bf9 II. 3al>rg. 6et A.|iiiln. 
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S a nagyfokú átlagos ingadozás akkor seni 
enyészik cl. Lu azt nein huszonnégy, hanem a 
négy időszak valamennyi évéből számítjuk is. 
A ÎMi (1*00 -ISÎK-ii éves időszak : 

átlagos eltérést' i<vH.'i napot ten/; 
valószínű hibája JJ-öt'Xi napot tes/.: 
a normális átlag megállapítása 2*7 évet 
tenne. 

Ha az itt kimutatott eredményt inús állomás 
adatsorozatu igazolná, úgy szerfölött változó 
jelenségnek kellene tartanunk a füsti fecske 
tavaszi megjelenését. A Hisiz-féle heterogén 
sorozat '.itt éve sokkal kisebb átlagokat szolgál- 
tat ; átlagos eltérése I t 73 napot tesz s 
<Mi4H valószinű hibája után iblve mintegy 
2<i év lenne szükséges a •_ I napnyi biztos átlag 
megállapításához : ellenkezőleg Hoiinowes '.Ili 
éves adatai szerint 287 év kellene, hogy a való 
szinúség számítása uln]>ján a normális átlagot 
j l napnyi biztossággal meghatározhassuk. 



Prazák azt mondja, hogy a fecske megerke- 
zésének napja leggyakrabban i.:5t» ízben') ápri- 
lis '.bikára esik s így a két szélsőségből számí- 
tott átlaggal iápr. t.: valóban csak nem össze- 
esik. Kz igazán nagyon alkalmas bizonyíték 
arra, hogy elég bízvást c Ifogadhussuk akár az 
egyik, akár a másik napot mint a megérkezés 
legvalószínűbb dátumát. Hiszen a gyakorlati 
életben 1 napnyi különbség alig jöhet tekin- 
tetbe. Ámde mind a mellett is mégis nézzük 
csak meg, miképeu is oszlanak meg a 107 éves 
adatok. Megérkezett a fecske : 



Tie bodjflrabioe mittlere òdnuaufuna. fdnpinbet 
felbft batui nidu flänjlidt, roetmntuit felbe nient uno 
2t fahren, ionbern ano fdmtlidn'it fahren ber t 
Zeiträume berechnet. >i VMHäbrii\en (ISO«) 18t»."n 
Seitraume beträft : 
bie mittlere 3d)roaufuua, j. fr'iö Taae: 
ber roabridieinlidK gebier l_ < » "> Vt»:ì Tafle: 
■dir Seftimmuna, Deo normalen fittelo würben 
erfordert 2*7 ^a(;re. 

ÜSÍeuu bas bier nadjaeioiefene Jíefultat aucb ourdi 
bie Tatenreibe einer anbeten Station beftatiat 
mürbe, munte man bie Slufunft ber :)(aucbîd)it>ûlbe 
ím /vriibliuae tur muiemetii oerduberliib halten. 
Tie M ^srtljrc ber .ôin&'fdieu heterogenen 
3erie ergeben oiel flciuere Littel, ihre mittlere 
ilbroeidwita. betraft t. 47:t Tafle unb nad) ihrem 
wabrfdieinlidien Àehler non Otittt ui ídilícBf n, 
bebürfte eo unfleidbr 2C> Salire uir ^ei'timnuinfl bee 
biö auf f einen Tao. flcüdierten Mit telò ; binaeflen 
mären laut ben IM» jäbriflen .oorinomefer Taten 
2S7 ^abve erforberltdt, um auf WrunD ber *nibr 
fdieinIid)feitored)nuiifl bas normale Nüttel mit 
einer Weuauiflfeit von ± einem Tafle beftimmen 
n> föunen. 

Vra ^if jaab bafe bie «nfunft ber 3dm>a!be 
tneifteno ait 30 italien» auf ben :i. iipril fallt, mit 
bin nimmt biefeo Tatum fait flätijtid) mit bein 
•Wittel ano Pen >mei (irtreineu it. "3lprtt •. Tieó iit 
mirflid) ein iebr «\eeiflueter temete, um mit $u 
oerfidit entmeber ben einen ober ben anberen îaa 
alo bao wabifdieiulidie Tatum ber iHnfunít mi 
nebtuen ut fon neu. ílud) fami ja im praftijdieti 
i'ebeii ein Tafl flnr uidtt in öetrndvt flenommen 
werben. Temiod) laffet unó felien, mie bie 107 
jabriaeu Taten nertbeilt ünb. Tie cdwalbe 
fam an : 



I Marl. I 
I um I 

lini 



i:>. 10. 17. is. Ii», jo. 21. 22. 2:t, 2t, •»:>, 2r,, 27, 2s. 2i». :!•), :!l 
1. 2, :;. - 1, :t. 2, 2. 1, :», - 1. X 1, t 



I imcjun 

; ÍKiUy 

I i/.lM'll. 

I S.itioi. 



I il I 



, 1. 2. :t, t. :,, ti. 7. s. !>, IO. II. 12. |:t, lt. ló. Hi. 17. Is. lì». 20, 21, 22, 2'.i. 2t | 

I i/In m 

I Sitim. 



finì 1, 2, 39. 2, :t. 2, -- 1. :!. 1, 2. :!. ■ 2. 1, 0 



A megérkezés ennélfogva '.ili ízben mar- 
eziusva és 71 ízben áprilisra esett. Minthogy 
tehát április első feléié több eset jut, mint 
márezius második felére, azért is az átlagnak 
április elején kell mutatkoznia, mint tényleg 
úgy is jelenkezik. Kddig igen jó az összhang. 
Hanem azért mégis nemi feltűnő vonás itt is 
mutatkozik. A meteorológiában megszoktuk, 
hogy s..k szám csoportosítása alkalmával a két 



Tte flnfuuít entfiel fontit in M italien auf ben 
Marj. unb in 71 italien auf ben ilpril. 'Jiadibcm 
alio aiti bic évite .frcilfte beò Slpril mehr %äüe ent 
fallen, ale auf bie smette Hälfte beo Mái;;, muft 
audi bao Nüttel auf ben Anfano, 21pril fallen, raie 
eo aud> tbatfcidilidì flefdùebt. Staher ift Die Jòar= 
ntonie aaiij ani, meiuiflleid) and) bier etroai^e aui- 
fallcnbe Suae uorbanben fittb. ber Meteorologe 
ift mau aemöbut bei Wruvpieriuifleu oieler Sablen 
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Elsőség feli' egyre fogyni látjuk ùket s a kö- 
■M\e tajan mintegy összevergödni. Hoiinowis 
adataimul il von természetűek; április '.1-ikn 
( setével ritkító jelenség. A meteorológusok, 
midiin bizonyos elemnél a számcsoportok járása 
nem elegge s/alályos. töhh cn>p< rtot cgygyé 
olvasztanak, hogy ezélt érjenek u tonenv- 
s/.ermeget kidc rill .essék. Ha «zen eljárást a 
Ix-finowesi Huzalnál alkalmazzuk s uz ada- 
tokat Ô naponkint üss/< gc zztik, a kövelkezö 
i r« «liiu nvt kapjuk : 



m ieben, öoo felbe gegen beibe Qhlreme biti ftctig 
abnehmen, uiib gegen bio íUIittc bin fid) gleidifam 
häufen. Tie .ftorinoroeier Taten finì» nicht folcber 
Natur, ber 'i. fluiti í ft mit feinen :i!» ftaßeu ein 
^orfommniö feltenev ilrt. Tie i)ieteoro(o^cn uer 
einigen, menu fid) bei geioifien (ilementeu Der "Her 
lauf Der ^ahlençtnituu'n alò fein gaii} reçietinnûi<\cr 
erroeift, mehrere (Gruppen, um pm ;]iele ,m gelan- 
gen iniMim Die WefeiuiiäBi^feit nodwuoeifeu. i&euit 
mou biefen Vorgang auf bie 4?orinomefer Serien 
a nmeimet unb bie Taten con je 5 Tagen fummtert, 
befommt man folgennoo Mejultat : 



Mart. IV 111, io— Il ■::>- 2». :tO- Apr.:i. Apr. V— 8, !>— i:t. 11- 1s. in— 2A, 21 



"zt'^zri « ,: * |o *« 

Ötnapos összegek m» g in ni na utalnak sza- 
bályo- járást ; tizet kellene osszendnunk, hogy 
ezélt érjünk. IIa (ióthe halálos ágyán töhh 
világosidig után esenkedett, « n meg tóhh hosszú 
-orozatert esedezem, hogy az összehasonlításra 
alapot találhassak. Minthogy pedig csak a Hintz- 
f. le X'.l éves sorozut all rendelkezésemre, azzal 
merem össze az egyidejű hoiinowesi adatokat, 
isiit— |S»J7 alatt megérkezett a fecske : 



7 |:i 2 ! (i 

fünftägige Summen zeigen noch feinen regeh 
mäfugen iùnrlaui : jebii mùnte mau abDiereit, um 
mm ^ieleju gelangen. 3öeim Woeihc fieb auf feinem 
Sterbebette nach mehr Vicht febute, möge es auch 
mir vergönnt fein, mid) nach mehreren langen 
Serien m febueii, um eine itofio für bie Herglei- 
cbunçt m erhallen. ÎPeii mir jebod» nur Dic^inb'fchc 
Uli jährige Serie jur Sieriügung fleht, vergleiche ich 
mil ihr bie gleichzeitigen .§oriuoiuefer Taten. Am 

* 

3citraumc non 1*2'» lsr>7 fam bie Schwalbe an: 



Marl. IC. 17. IS. 1H. il, 22. 2A, 21, i\ Í0, 27, 28, l'.i, WO. :!| napján 
mi-Horimmefit-henO, - :.. - 2, I. I. - - I. - 1, III [';';,"• 



Ki-lin ki>niv«-k>'ii 1 _ __ 

■..•!<rlliP..vN'im.HÓ9lili'* i 

Apr. I, :'. :t. V. Ô. 0, 7. s. I», 10. 1 1. 1 2. 1:1, 11, IT.. Hi. 17. IS. Ii», 20, 21. 22, 2A, 2 t 

iin> Hofinowes-heu — 1 .*».-— :t, 1. 1.1. 1, 1, 2. — — — -— — — — — • — — 1 

k..,lm k..rn>.-k."ii ( __.>_! I I I .) .... 1 1 j { .> .> .> 

Apr. ■>:>, iMi, 27, 2*. 2't. :tO. Mai 1 
ún, Horinowes-hen 2C { irÂ^ 

K'>fiiiii k<'rri\< ki n .) i .) « .) i ■>(> I i/Im n . s imijnslmn. 

ín t<r Umatlum >(i-:iM . I -, l, -. I, _. I ■»•' ) mol im *,nU u. IVm 

Ha most újra òtnupos összi get veszünk, it Nimmt mau jefct neuerDiitflo "< tätige Summen, 
következő eredményt kapjuk : io ergibt fid) folgeiiDco Nefullat : 

Mart. I.*i— 1», 20— 21, 2:>—JU. :ui— Apr.:». Apr, t-s , 9— Ut, ÍJ— ^8, I '•> —2A, 21^i>S. ili— Mai 1 

Ilorinowfs 

V « 2 IC t li 1 

;ì<) „* et . — :«» Adlle. 
Köslin kornyéke — in ber Umgebung .Uooliit 
— — — ' -> t li Hi s .! 

e>et. -- :t'.t Àalle. 
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Ezen csoportosítások tanúsítják, hogy a 
HiNTz-féle adatok ím gég\ eznek a meteoroló- 
gusok tapasztalataival, de a hoiinowesiek ezen 
szabályossággal nem dicsekedhetnek. A meteo- 
rológusok tehát hajlandók volnának a két soro- 
zat közöl a Hmz-félét sokkal többre nézni, 
mint a hofinowesit. 

Nem lesz talán fölösleges kissé reszleteseh- 
hen is összemérnünk a kot sorozatot, söt tovább 
menve a legújabb adatok alupján (ihymest, 
Hellenormot. Dorpntotés Luleát is vizsgálatunk 
körébe vonnunk. Az eredményt az l. táblázat 
tárja szemünk elé. 

Az I. táblázat mindenek előtt igazolja fen- 
tebbi állításunkat, hogy a horinowesi adatok 
fölötte nagy ingadozást mutatnak fel, a menyi- 
ben a ket szélső adat között ISi>ít-|sr,7 alatt 
•10 napi különbség van, holott a HiNTZ-féle 
sorozatnál jóformán felényivel ("23 nap diff. i 
kisebb; 187:5 — 1 SU'» alatt pedig Ghymesen 17, 
Hofinowesben pedig 'Ml napot tesz az absolut 
ingadozás. Tebát a :í°ó4 perezczel északiabb 
fekvésű Köslinben. vagy környéken ép úgy, 
mint az I c 5ő perezczel délibb fekvésű Ghynies- 
ben egyaránt kisebb az abszolút ingadozás, 
mint Hofinowesben. 

18-2'J— 1S<»7 között kivétel nélkül minden év- 
ben korábban i l — W nappah érkezett meg a 
feeske Hofinowesben, mint Köslin környékén, 
ügy, hogy a M év átlaga szerint az elöbbeni 
helyen 18 - 7 nappal liamarabb lehetett meg- 
jelenését följegyezni, mint Köslin körül ; söt 
IS73 — 1S0Ô alatt átlagosan 5"7 nappal meg- 
előzi Hofinowes (ihymest. A kerekszámmal 
fok északiabb és i\ méterrel magasakb fekvésű 
Hofinowesben ö, <> nappal jelenik meg a feeske 
hamarabb, mint Ghymesben ! Vájjon miben 
lehet ennek az oka '.' Kár, igazán nagy kár. hogy 
IIkrman Ottó nem birta számomra megsze- 
rezni azon 'M\ eves meteorológiai feljegyzéseket, 
melyekből oly érdekes adatokat, a szélirányt 
illetőleg, mutatott be 1 'kazak. Hatba a hőmér- 
sékletre nézve birtam voIim vaiami érdekeset 
kideríteni, kivált a meleg eszaknyugoti s/el- 
iránvra vonatkozólag, melynek idején a fecs- 
kék légtöbbs/or jönnek meg Iloi inowesben. 

\ feeske ineg--rkez' ; se Hofinowesben április 
első napjaiban uz-'-rt i- t'.ltunő. miw-1 l'orput 
í'ihvmesbez Ím [o -t <->:ik 23 - 9 napi késést niuíil 
Jel, pedig 1«> perezczel keletiebb fekvési). 



Tiefe tóruppierungeii bemeifeii, baß bie&tn&'tdieii 
Taten mit Peu tStfnhvunaeu ber Weteorologeu 
iibcreiiiftiiitmeu, Me tfofinoitiefer aber fid) Dieter 
t c rt t* 1 1 1 1 a û i A f t* i t iiidit rühmen fönnen. Tie "IHeteoro 
logen umreit baber geneigt unter Den unci Serien 
Die .ftiinndie viel hoher ni fd)ät$cn aló bie .ôorino: 
locfer. 

Go wirb vielleicht nidit überflüfftg fein, Die jmei 
Serie» etmao eingebenber mit einatiber $u ner 
gleichen, ja iogar ctmao weiter fdircitenb auf Wrunö 
ber neiiefieii Taten auch Wbnmeo, Hellenen in, Tor 
pat nub Vulca mit in ben ikreid) innerer 33etracb 
tungeit ui jieben. Tao íHefuítat führt uno Nabelte l 
noi- 

Tic I. Tabelle rechtfertigt uor allem un fere obige 
îk'baiipttiiiit, bau bie .fcoiinotuefer Taten überaus 
grofec Sdmmnfnngcn ;cigen, iiifofern, ale jmifdien 
ben .noci iSrtremcn im Zeiträume 18i»9 1807 ein 
Untcridneb von in Tagen betriebt, roobingegeu bei 
ben ftint'ìdien Serien berfelbc beinahe um Pie 
Hälfte ibie Tiffercitj beträgt ú'.í Tafle» flcinerift; 
mährcuD Des ^eitraumco ls7:t— 18'.»."» hingegen 
beträ.it bie abfolute Scbmanfimg in Wbnmeö 17, 
in ûoiïitorocs aber 39 Tage. Tie abfolute Sdjioam 
rung ift Daher foroohl in bem um 3 ó4' nörDlicbcr 
Gelegenen Slöölin ober befien Umgebung, alo in 
bein um l " ö.Y weiter fitblid) gelegenen Öbumed 
ebenfallo geringer alò in .v>oriuon>eo. 

3mtfd)en l»2'.i Í n<;~ fam in ^ofinoroed Die 
cdnwalbe jebed '^abr ohne ilusnahme (um l 40 
Tage* früher au, alo in ber Umgebung ftbôlinô, fo 
bau man laut bem Wittel ber :«> ,^abre am erfteren 
Crte ihre Ülnfunft um 18 7 Tage früher üerjeid) 
neu fomite, aid um Äoolin herum : in bem Zeit- 
räume 1 sT'.t l Síiő eilet .'öofinomes Öhnmeö fogar 
burcbfcbnittlid) um ô7 Tage uorau«. ^n bem (in 
rnnber Sa h 1 1 um d Wrabe nbrblid)er imb um 21 m. 
bober gelegenen £>ofiiii>iuee erfdjeint bie Sdnoalbe 
um ô <; Tage früher, alò in Öbr/meo ! Saô mag 
molli bie Urfadie beffen fein? Sdiabe, loirflicb 
fdiabe in eo, baö Ctto .perman mir bie 
'•tir jährigen meteorologifdicn 3iiifjeid)mingen nicht 
pcridnmen fomite, ano bene» % { ra,íáf fo intereffante 
Taten über bie ^intnïditinig angab. Vielleicht 
batte eo gelingen főimen, etiuaô ^ntereffauteo über 
eie ìeiiu'evatiir, befoiibevó beo mannen norbi»eít= 
lidjiii í^inbeo, bei bem bie Sdjipalben inxtofiiiouvö 
am luiiifiaften cintreífen, nt erfahren. 

Tic íliihmft ber Sdiroalbe in £oniii»n>c6 in ben 
eilten Tagen be-:. 3lpril tit fdion beclmlb auffaüeiiD. 
nteil Tovpat (^Inuueo gegenüber nur eine ^cx 
finitima eon -.».; '» T-.uvu uufmeift, obmohl eo um 
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mint Gbvnies; holott Köslin környéke csuk 
:V 5i perczczel északiabb és 2*\ perczczel kele- 
tiehb fekvésű, mint Horinowes, és mégis 18'7 
nappal későbbi átlaggal bir, mint n csehországi 
megfigyelő hely. A tengerszini magasság sem 
mutat fel oly feltűnő különh«« get, (a mennyi- 
ben Dorpat Ghymesbez mérve \ Köslin pedig 
Horinowesboz képest 1 7JS méterrel alantabb 
fekszik), hogy a horinowesi korai megérkezésre 
nézve némi útbaigazítást kaphatnánk. 

Igaz, hogy Dorpat és Ghyraes csak 1 1 evi 
egyidejű megfigyelést mutat fel, ámde a közeli 
Hellenorm, mely Dorpattal csaknem teljesen 
egyez átlagára nézve, 2\ éves egyidejű feljegy. 
zéesel bir s igy a fenti 23*9 napnyi különbség- 
ről való megjegyzés érvényét a il éves belle- 
normi sorozatni is vonatkoztathatjuk. 



10 :!0' norblicher unburn 8 :U őftlicber liegt, 
aló Whomeá: wohingegen bie Umgebung ftòòlins 
nur um :t ől' uorölidjer uub unt 26 Öítlidjer 
liegt, aló ©orinoroeö, uub bennocb ein um 1 s-7 
Tage fpàtereô Nüttel auf roeift alö ber bóbmiiebe 
^eobacbtuugoort. Tie £öhe über bem Weereôfpiegel 
roeift auch feinen fo nuffallenDen Unterfchicb ani 
madjbem Torpat mit Whnmcô verglichen um 1-2-2 
Bieter niebriger alo Wbnmeô, Äöolin hingegen mit 
ftorinoroeo oerglicben um 17S Bieter niebriger aló 
ftorinoroeft liegt», um über Die mibe iHnfuutt in 
.Öorinoroeö hgenb roelcbe ilnbaltôpunfte ju be 
I foinmen. 

,^n»ar roeiien Torpat unb tonnte« nur 1 Fjabrige 
gleidwitige ^eobadmmgeu auf, jeboeb bettet bac 
uabe ftellenorm, roelcheô mit Torpat in ^ejug aui 
bad Littel beinahe gan* nbereinfttmmt, eine 
■21 jährige gleichzeitige Serie, mitl)in fanu bie ®il- 
tigfeit ber obigen ^emerfung über ben Uuteridiieì» 



Eszerint il — 2;J éves egyidejű helletiormi non 2.\'.i lagen and) auf bie 2\ -jribrigo .őellíiior 
és ghyinesi adatok szerint a horinowesi megér 
kezés 1873— IS'.IÖ alatt korainak latszik. 



A füsti fecskére vonatkozó megjegy zéseimre 
más körülmények is bizonyítékot szolgáltatnak. 
Ha ugyanis azon fajok átlagos megérkezését 
Horinowesben kiszámítjuk, melyekre vonatko- 
zólag Ghymest * bemutattam, meglepő allato- 
kat kapunk: oly adatokat a fecskére nézve, 
melyek teljesen elütnek ép úgy a Horinowesben 
megfigyelt többi faj adataitól, mint az egv idejű 
ghyinesi feljegyzésektől, miként a II. táblázat 
tanúsítja. 

A II. táblázat a megérkezés sorrendjét kissé 
másképen tünteti fel. mint azt Ghvmesre nézve 
megállapítottuk. Az 1*7:5 l*!>i alatt levo 22 
év számtani átlaga szerint a megerkez.es napja 
a következő : 



mer Reihenfolge belogen werben. 

Tern eutfprcdìeiib fdjeint laut ben 2\ 2'A jâbri 
gen gleichzeitigen jôcUenormer unb Wljnmefer Taten 
bie flufunft in .ôorinotoeô in Dem ;frt träume 
1S7 Î Isííő verfrüht m fein. 

* 

IKeiue bezüglich ber fHaud>fdjmalbe gemachten 
ikmerfungcu erlangen aud) burd) anbere Umftánbe 
einen ÍVroeie. ì'Jenn man luimlicb bie mittlere 
3liifiiuft in &oüitoroeö für biejenigen Birten bereaV 
net, bejüglid) meld)cr id) ftbnmeft * anführte, erhält 
man überrafdjenbe Taten, Taten über bie flauet); 
fdiroalbe, roelcbe gaujlteh abweichen foroobl »ott 
benen, ber in £>oriuoroeo beobachteten übrigen Birten, 
alò non ben in Wliiimeè glcicbjeitig gemachten 31 uf ■ 
íeidinungen, mie bieö Tabelle II beroeift. 

Tie II. Tabelle roeift bie Reihenfolge ber ilnfunft 
ein wenig anbetö auf, als roie roir felbe für ©btr 
mefi feitgefefct hatten. íaut bem i'^-jäbrtgeii matbe 
matifdum s ])íittel auö bem Zeitraum 1*7:5 — 1 Sí** 
i ft ber Tag ber :>lufunft folgenber : 



Mu ml h 
• irr 

Ghymes Febr. i'V"» 
Ifofinowes Febr. S7 
llirun-io 

ruxf. 

Gbymes Apr. S'.'i 
Iloriuowes Apr. 2 ~> 



Cui unitm 

Ol'». 



Febr. 



•Ii 



Mart. .Vf. 
F.ritlincus 

lu sr. 
Apr. IO J 



Sturmi* 

''"'.'/ 
Mart. -VI 

Febr. 
i incitili* 

rih>. 
Apr. l:'. :: 
Apr. I V.*> 



Vilurllus 

'■risi. 
Mart. »iL 
Kehr. 57-."» 
l'uri ur 
nur. 
Apr. 1 '.)•■_» 



Mohfilla 

alba 
Mart. !•■> 
Mart. '.Ki 
< ïriolu* 

i/alli. 
Apr. 2'*-i 



ScolopOJ- üpujxi 

rust. i'fi. 
Mart. r.} -.{ Apr. 1-0 
Mart. 19»; 

Coturni.r Ürlijgometra 

ibid. rre.r. 
Apr. •„".(•.{ Apr. :«0O 



Apr. I'.i i» Mai Mai O l 



• Ai^ii'.i IV. évi', l-'i. !, 



* I\. 2>. V — "i. 
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Meg kell jegyeznem, hogy az Almain nvi-n- 
s/.s-nel u többi sorozat közül az a ;-val jelzettet 
vette m számításba, mely Pkazák szciint a «/al- 
láskes/itöket megelőző példányokra vonatkozik. 

Hellenormban, 1 hol azonban tíz 1 SC»0 — ISíKí 
közötti evekben » sorozatuk némileg meg- 
vannnk szakítva, a Vamlhis n istalli** ki- 
vételével a megérkezés sorrendje fajonkint 
ugyanaz, mint Cíhymcsben. Kz minden esetre 
különös, hogy fihyuies a távolabbi Ileltenunn- 
mai jobban egyez, mint a közelebbi Iloiuio- 
wessel. 

Ha már a megérkezés sorrendje Iloiinowes- 
ben némi sajátságos vonást tüntet fel, úgv az 
eltér.'-, az 1S7:5— 1SM1, evi számtani állagtól ínég 
feltűnőbb. I' gyanazmj éveket vettem számításba, 
mint (ìbyniesnel (Aquila IV. évf. ~t. 1.) tettem. 8 
ime mekkora különbség p. o. fecskénknél \ 



Gbymes 
Hofinowes 



inpi,l.:i.';is 
Mittlere 
idauûiifunç» 



A lis ólul 
intuii >ziia 
ítbMute 
iajronufiitiii 

1 e, I I'" I' 

to] *„""' 



,^d) imtfi bemerfen, Dap bei Alauda arvensis 
miter ben Serien Die mit ai bezeichnete iti iietraebt 
gebogen rourbe. lucldje fid) nad) £vrni ^raUf 
auf Die ben Cuarticrmadiern uorauogejogetien 
Stüde begebt. 

,"\n .tu'llenorm,' mo «ber iti ben fahren oon 
lsnr. I8ii:t bie 3erieu einigermaßen unterbrochen 
fino, ift bie Weibenfolge Der ilnfitnft ben érteit natb 
mit iluonûbiiie »on V anellu» eristatus - bieielbe, 
loie in Wbntneô. Ilo ift geroift auffaDcnb, bafì 
Hhnmco mit bem entfernteren £tcUeuorm mebr über- 
eiiiiìimiut,alo mit Dem näher gelegenen .òoriuoirjee. 

^eiiii idioii bie MeilKufolge ber ìHnfnnft in 
.forino meß ein gemifíermaRen eigentlnimlicbeo (He 
präge ;eigt, ift il) re ilbiocicbung nom matbeinati- 
fdien Wittel auô ben fahren 1 S7:t 1891 noè 
auffa Ueiiber. M) m biefelbeii ;^abre in «etra*», 
tuie idi eo tiir Wbnmeä «Aquila IV, o. •">• getfiûii, 
iiiiD nelle, uu*ld»' Unterfdùeb fidi j. bei unterer 
Sd)ii>iiU>e ergibt ! 



A vnltWimi 

llitl.l 

ÍI'aljrtrbctnH 
ajcr 5<l)lci 

'•m-i-:;!: 



\v i'\ok SZiilllft. Iiojjv II viilosziim U\\r\ 

i I ítapni tnzlos le-yen 
;\at>l ber patire um ben iPrtüiírtjíinlieben 
ivíbter bie auf i ein*« lag ju ftdjetn. 



Ezen meglepő eredményen meghökken ugyan 
az ember s hajlandó minden nmthesist sutba 
dobni, mint haszontalan lomot ornitológiai 
kérdéseknél; de ha közelebbről megtekinti a 
II. táblázatot, úgy aligha némi kétkedés nem 
szállja meg ezen hajlandóság gyakorlati meg- 
valósítása iránt. Hiszen uz még nem baj. hogy az 
átlagos es abs/.olut ingadozás a fecske megérke- 
zésénél kétszerte olyan nagy Hoi inowesben, 
mint Ghymeseu : ha a többi fajnál is nagyobb 
volna az előbbi, mint az utóbbi helyen. De 
epen itt a bökkenő. Azon <i faj, melynek át- 
lagos megérkezése februári usra es uiárcziiisra 
esik, sokkal kisebb ingadozást s vele karöltve 
járó valószínű hibát mutat fel Iloi inowesben, 
mint a fecske, holott (ihymeseii megfordítva áll 



Turd) ftiefes tiberrafdienDe Mefultai betroffen, 
mare man beinahe geneigt bie gat^e 'üJíatbeinatif 
alo unniiçen Hram bei ornitliologifdien Àragen ut 
oermerfen ; befiehl man aber bie II. Tabelle naher, 
fo wirb man fid) faum einiger Zweifel gegen Mi' 
ítirctifiibruiig biefeo ^orliabeuo erwehren fontten. 
(To uune ja noch nid» oom Hebel, memi Die mittlere 
uno abiolute 3d)roanfung in ber ílníunft bet 
3ebwalbe in ftorinomeo Doppelt io grofs, alo in 
Wbnmeo ift, menu fie auch bei Den übrigen :1rteit 
am elfteren Cite größer mare, ale am lederen, 
il ber eben bierin liegt Der HnftoB. tiejeniaen 
(> x'Uten, Deren mittlere ilnfunft in Den pfrbruar 
nnD l'Jars fallt, meifeu in ^oiinomeo eine i'iel 
geringere 3dmmiifuug nnD liieDurdi bebingten 
roabifdietnlidien Àebler auf alo bie 3djmalbe, reo 
hingegen in Wlimueo Die 3ad>e fid) gerabe um 



1 A.|iiiUi IV. 1-2. !. 

'■' A VdUflllllt <-, (../, /Ill- Mi ll, h. Mtl. Ulli I 

kr-, .Iii.. I .lu nu -in I I !.»l.li jntt in. u 1 1 ut h 

yivhtftll" 'ill.-'. v.,r »/ I Mfi— IS'.l.'l • U II. : I I Uli 1 1 .il I ;i - 

Irl. riiii il kul-iiil'M-i.'. iilhiL-.i a i.il i.ijiiiil tj i > r 1 1 í ■ . - - i • 
!»'" IliiJI ••!■> r»>-t Utiill -/';ililit\al Ä {yy l-iik l:illl Ivi- 

j. h I > / IK II« iK.rni Oliv im --I I. 



' A,|iuli. IV. £. -H. 
\ juii IIh» evi-tdtiis frfd)ieii in ^«Utnotm um «inen 
Ian jiiiittr, in (Mfuiittfö um em»n lag frul)«, ali M« ii«- 
eilli» almi ; laut ben .WUenoiuitr Angaben über bie 
I siiti ive, beträft iogar bao INittel bc» Uittetjdjiííee 
better Birten im ßaujen mir 0-7 iage »auo i'i gälten 
beredjueti unb fomit fitmnit i>eUenorm beinahe aänjlia) 
mit eburneo überetu. 
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a dolog, s miként kimutattam, 1 megfordítva is flefebrt nerbali, iiiiD mie id) bieo uadjmieó, 1 fid) 
kell állania. Ime, mely megdöbbentő különbség , audj umo,efehrt verhalten muß. v Jíun meld)' frap= 
merül fel ennek következletébeii, ha az átlagos pterenber Unlerfdjieb taudjt hier in Tvolaic beffeu 
ingadozásból azon évek számát akarnok kiszá- úitf, menu man auö ber mittleren Sdmmnfung bie 
mi tani, mely szükséges ahhoz, hogy a megér- $abl berjenio.eu ^obrc berechnen moll te, melcbe ér- 
kezés átlaga il napnyi biztoKsággal meg forberlicb wäre, um bas Littel ber i'lnfunft mit 
legyen határozva. A második táblázat szerint einer ®eroií?beit t>on J_ einem Tao.c beftimmt ui 
szükséges lenne e végre : bűben. Üaut der II. Tabelle wären Daju noth= 

menbia, bei : 

Columbn <i .. Sturnng v., Vnuel lus c. Motaeilla «.. Seolojmx r.. Hiruudo r„ ( uctilnn c, Tnrtur »., Onol. g.. Cot.d. 
Horinowes-ben 1*1* 1 =28-7« { ÍtÍ[^ 

(Jhymesen« :«•**( S* *i& j %, „ 1 ,> 01 ) ^ 



Mig tehát Horinowesben aránylag igen kevés 
idő kellene, hogy fajaink normális megérkezési 
atlagát meghatározhassuk, addig a fecskénél 
két emberéletre is volna e végre szükségünk. 
Nem úgy Ghymesen. A fecske teljesen bele- 
illeszkedik itt a többi áprilisban megérkező fajba, 
úgy, hogy jogosítva érezhettük magunkat e té- 
tel felállítására : ».\z ingadozéis annal nagyobb, 
minél korában, s annál kisebb, minél későbben 
ákezik meg taeaszszal vabnneUj madárfaj. 
Ehhez képest a normát is átlag megállapításá- 
hoz szükséges yneg figyelési éveknek annál na- 
tjyobb időszakra kell terjedniük, minél Lo- 
mbban érkezik meg az illető madárfaj.** 
E tételhez ugyan alkalmazkodnak némileg a 
hofinowesi adatok is, csakhogy a fecske áthág- 
hatlan óriási kinai fal gyanánt emelkedik fel 
középütt. 

Még egy megjegyzés. Horinowesben nem 
találkozunk ama jelenséggel, melyet Ghymesre 
nézve konstatáltam s a MiDDENDonr-féle orosz- 
országi sorozatoknál is felfedi /.lem, hogy né- 
mely években a márvziiishau megérkező fajok 
a szokott terminusnál sokkal korábban, más- 
kor meg későbben érkeztek meg. A 11. tábláza- 
ton egynemű -+- vagy — jelű feltűnőbb nagy- 
ságú eltéréseket íebniáriusban es márcziusban 
1 — ,1 fajnál nem igen találunk uz egyik vagy má- 
sik évben. 

Ha eddig az ornilológiai adatokkal foglal- 
koztam, hadd legyen szabad meg azou mete- 
orológiai megfigyelésekről is egyet s mast elmon- 

1 A • 1 1 1 i I fi IV. évf. 7. I. 
1 A4111I11 IV. évf. 5. I. 
' A.inila IV. évf. t I. 



2i>ábrenb babér ín £oriuoroeô oerbaltnismafüfl 
fcbr roenia. ,^cit crforbcrlid) ware, um bűé normale 
îlnfuuftomittel unterer 2lrten beftimmen ju fönneu, 
bebürfte c$ hieju bei ber iHaudifdimalbe noeier 
SJíenfdjenalter ! "Máit fo in ©hnmeé. Jpicr fiúit fid) 
bie Sdiroalbe oollftánbia, ben übrigen im Slpril an 
fommenbcn 2Utcn au, }o jmar, bau voit uno béred)' 
tia.t füblteu, ben Sa& auf uifteüen : 

«T i e 3 d) m a n f u na, i )ì b e ft o a, r ö B e r, j e 
früher, unb be fio fi einer, je f pei ter im 
À r ü b j a b r e eine 31 r t a u ( o m m t. S c m 
en t f pr ed) en b muffen fid} bie $ur 
ftimmuua. bec u o r m a l e n T urcbfdjnitteo 
erf or ber lid) en e o bo dj t u n go jabre auf 
urafo größere 3eiträume crftretfen, je 
früher bie b e t r e f f e n b e $ o a, e 1 a r t e i iu 
t r i f f t).» 8 Tiefem Sufce finb jwar einigermafsen 
atid) bie $orínomeíer Taten aiigepaftt, nur bafj 
unter ihnen bie Scbmalbe alô unüberiiűnblidjer 
Sßall emporftarrt. 

'Jîod) eine s ltemerfung. ^n ijoiinoroeö treffen mir 
jeinó Verhalten nicht an, meldu'ô id) für ©bnrneo 
fouftalierte unb and) an ben a)íibbeuborff'fd)eii 
iiifl'ifdien serien enlberfte, namlicb, bafj in manchen 
fahren bie im 3Kärj anfonimenben i'lrten uiel frü- 
her, ein anbereomal mieber f pater, aló am gemahn; 
lidieii lenitine eintrafen. 3t uf ber II. Tabelle finb 
gleichartige mit - ober — bejeidmete auffallenbere 
ülbmeidmngen im tvebrmu uno aJiärj biefec ober 
jenes ;sabreo bei t ô Strien eben nidtf anzutreffen. 

Jh>enn id) mid) biober mit ben ornilhologiidjen 
Taten befafjte, fei mir nun and) auftauet bies unb 
jeneo über diejenigen meteorologifdjen 35eobadp 

I 

1 Anniin IV. ©. 7. 
' J A(|uiU IV. ■£. 5. 
A,|.i.lu IV. Ô. 

11' 



Digitized by Google 



dánom, melyeket Prazák a vonulással kapeso- 
latba hoz. 

Hogy a gyenge északnyugoti szél, melynél az 
utolsó .50 év alatt a fecske leggyakrabban, azaz 
l!l ízben megjött. esakug\ an melegebb-e Hoii- 
noweshen, mint például a déli szel. melynél 
legritkábban, vagyis Hí izlien megérkezett, azt 
a meteorológusok csak akkor lesznek hajlan- 
dók elhinni, ha adatokat látnak, és pedig mete- 
orológiai kíizponti intézet által megvizsgált 
hőmérőről leolvasott adatokat. 

Különös, hogy ahban a mély horinowesi 
völgyben oly sok irányú szelet észleltek. :$6 
megérkezés idején lit ízhen gyenge, meleg 
északnyugoti s IH izhen déli szél fúvott, 1 Íz- 
ben nincs említve, hogy honnan fúvott a fecske 
megérkezése idején a szél. M'< elköltözéskor ü'.i 
ízben keleti szél uralkodott ; volt azon felül 
északi, é-izaknyugoti és délkeleti szél is a fecske 
távozásakor, de hányszor, ezzel nem ismerteit 
meg Prazák; sőt lengedezett a völgyben dél- 
nyugoti szél is, de annál már nem távozott 
fecskénk egyszer sem. A nyugoti és észak-keleti 
irány kivételével a 1 fő- es l mellékirány tehát 
mind képviselve van. Tanulmány tárgyává tet- 
tem Mogyarország 210 állomásának szélviszo- 
nyait, Ki év óta vidéki munkatársra vagyok a 
budapesti meteorológiai központi intézetnek, 
observáltain a síkon, a hegyek alatt s A even at 
völgyben, de arról nem volt alkalmam meg- 
győződni, hogy mely völgyben gyakrabban más- 
honnan is fújna a szél, mint a völgy irányában; 
epcn azért esudalkoznom kell, hogy a nvugot- 
ról keletre húzó völgyben, melyben Pka/.ák 
szerint Hoíinowes fekszik, nem nyugoti es ke- 
leti szelekről van szó főképen, hanem észak- 
nyugoti, déli, északi, délkeleti és delnyugoti 
áramlatról is, mint elég gyakori irányokról, 
tétetik említés. 

A hoíinowcsi adatokat illetőleg megjegyzé- 
seimet ezen mondatba összegezem : a fecske 
megérkezésének sorozatát igen nagy, a többi 
fajét igen csekély ingadozás jellemzi, azaz. mig 
az előbbinél évről-évre igen nagy. addig az 
utóbbiaknál igen csekély eltelesek mutatkoz- 
nak. Minthogy ezen eredmény lényegesen elüt 



timoni í« iaoen, roeídie "J> r a ; á f mit bem %u<\e in 
"inerbi nbtina. briuat. 

Taf? ber idiumdie norbrreftlidie 2íMnb, bei bem ín 
ben legten :üi fahren bie Sdimolbe am häuna.fteii. 
imb ,;mar 1 4 .» Dìo It* anfani, in Ayoïinoroeô mtrfltd) 
manner fei, alo \. H. Der 3iiDa>iit&, bei bem fie am 
feltenûen, bei« ifi Iii Wale eintraf, merben bie 
OKeteoroIoaeu mir bann aeneiat fein .m glauben, 
roeiui űe Taten, imb uoar tőidbe Taten febea, 
me Idi e au geprüften, uitb nuiir burd) v ))ìeteorolo 
cúídie lientrabílnítolten geprüften Thermometern 
íÜMeh'íen mürben. 

(Si gen tinim li di ift, baft in bem tiefen .ôorinomefer 
Thüle îhJinbe fo »erfdnebener rWicbtiiiigeii beobach- 
tet uuiiben. ;?nr ^eit ber flnfniift blies unter :!<■ 
AŰUeii l'.Mnal ein idmnidier marmer Oíorbioeít 
unb Hi mai fúblidier 'JtUnb, I ntal ift bie Web 
tuna nicht ermähnt, auo meldjer ber üiMnb roebte, 
alo bie Sdimalbe anfani. Unter 'M> AäUeti beo ?lb- 
uigeo herrfdite mal Oftroinb; aufterbem roar 
ííorb--, íiorbmeít-- mib Süboftmiiib mr 3eit, aló e-K 
3 donai be fortjoa,, aber mie oft, ermähnt .ôerr 
"4? ra ;a f uidit : audi mehte im Tbale SÍ! 1 iitiib, 
bei beni aber \oi\ «infere Scbmalbe fein einiges 
l'ial ab. "Biit ?luóual)iite ber meftlidien unb norfr 
óftlidien 91td)tung finb fämtlidie 4 iviunb urte 
1 Nichelivi eli t li il ac u «ertreten, ^d) befaßte mich mit 
bem Stubium ber ÌtMiibocrbaltnifie Ungarn« lant 
r-Mii Stationen, fungiere alö 'Seobaditer mit^nftru 
menten ber SJíeteorologifdjen iSeiitralanftalt Un 
ciarlio ifit lö fahren, obfertnerte auf ber Gbencani 
auro oer ^erae unb ^aljre binburd) in einem 
Thaïe, habe aber feine Weleaenlieit gehabt, mich m 
überzeugen, bau in einem engen Thaïe ber 
audi häufig ano einer anberen Mdituug roehe, als 
in ber Mditung beò îhaleô; eben beôbalb miuibert 
es midi, bap in bem pou heften nodi Cften ftrei 
dienben Thaïe, in bem nach .^errii ^rajáf ôori 
nome* beat, nidit innuiglidi Seft- mib Dfttoinbe 
ermahnt merben, fonberu audi iiorbmeftliebe, fub 
liehe, norblidje, fûboùltdie unb fübmeftliche Stró 
mungeit alo häufig genug oorfommenbe fticbtimgeii 
angeführt merben. 

Tie ôorinoroefer Taten betreffeiib fummiere id) 
meine ikmerfungen jii bem Satçc : Tie Serie über 
bie îliifunft ber Sdimalbe roirb burd) eine auf- 
fallenb große, bie bei übrigen 2lrten burd) einefebr 
geringe Sdnuaufung diarafterifiert, bas beißt, « 
ergeben fidi bei erfterer oon ^abr ju %af)x febr bc- 
beutenbe, bei légtereit felír aerinae 3ibroeid)uncjeii. 
Ta biefeô befuttat won unfcreit bisher vtx- 
arbeiteten Taten mcfciitlidi abioeidjt, beante id) Die 
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egyéb feldolgozott adatainktól, a vizsgálatot sem 
uz őszi uorinowesi vonulásra, sem a rövidebb 
cseh sorozatokra ki nem terjesztettem. Kenu - 
ién), hogy Ornithológiai központunk igen tisz- 
telt főnöke sem ohajtju Phazák úr kéziratának 
novellili bonczolgatását. 

■ 

À madarak vándorlása. 

Irta Dr. Palack v .Ián. tanár. 
Általános átnézet 
I. A meri ka. 

A madarak vátidorlasu táj rajzi tekintetben 
majdnem általános jelenség, mert kevés olyan 
ország van, ahol elö ne fordulna. Azonban a 
madaraknak csupán egy része az, a mely a rend- 
szertani sorozattól, — az édes vizi madaruknak 
többségének költözködő volta mellett is — füg- 
getlenül vándorolni szokott. A meleg égalji, 
valamint a tengeri madarak rendszerint nein 
költözködnek. I>e a sarkköri (arktikus es antar- 
ktikusi madaraknál a költözködés szabály. 

A vándorlásnak két központja, ket iránya [ 
van, egyik az északi sarkköri s ez a sokkal 
fontosabbik, a másik a déli sarkköri. Azon- 
ban vannak dél amerikai antarktikus madarak, 
amelyek az északi sark fele vonulnak. (Jegyz. 1.) I 

Legelőbb is meg kell különböztetnünk az 
esetleges költözködést a rendes költözködéstől. 
Az előbbi gyakran a rendkívüli szárazságnak a 
küvetkezméme, mint Ausztráliában, Közép- 
Ázsiában stb. (Jegyzetek ~2. az.'). De lehet vihar 
kifolyása, mint Kelet-Európában, a Bermuda- 
kon stb. (Jegyz. :t. sz.i, s aztán akarat nélkül 
valóvá és szabálytalanná válik (Jegyz. 4. sz.), a 
mit a németek «Irrgaste« kifejezesse! jeleznek. 

A tengeri madarak tojásaik lerakására, kii- 
lónállé), lakatlan szigeteket keresnek fel, anél- 
kül hogy a földrajzi irányt tekintetbe vennék. 
I Jegyz. 5.) 

1. Az antarktikus vonulás természetesen csak 
Dél- Amerikára szorítkozik, mivel nincsenek 
olyan délszaki madarak Afrikában, amelyek 
egészen az arktikus költözködés köréhez tar- 
toznának : Ausztráliában sincsenek. Csupán l'j- 
Ztland mutat némi idevágó nyomokat. < Jegyz. b.i 

Nekünk hiányzanak a Chiliben nagyon való- 
színűen előforduló költo/.ködésre vonatkozó 
adatok, mivel a G.w nál publikált cbili-i Omis 
csupán egy. Párisban tömött példányok alap- 



lleberprüfuiia, metier auf bon .vyorinoroeîcr 3»H un 
>>erbfte, nod) auf Die fürjeren böbmifd)en Serien 
ano. 3cb hoffe, öaf? eö aud> ber ffiimfd) Des bo«V 
a,cehrteu $orftanbcó unterer Crnithologifcben 
Neutrale ifi, oao 3)lamifcript íeó Jpenii "^rajáf 
nicht weiter jii jeriiliebern. 

La migration des oiseaux 

Par Prof. Dr. J. Palacky. 
Aperçu général: 
I. Amérique. 

La migration des oiseaux est un fait presque 
universel sous le rapport cbon.graphique, car 
il y aura peu de pays, ou elle n'existe pas. Mais 
il y a M-ulement une partie des oiseaux, qui 
émigré, une partie sans égard au rang systéma- 
tique des oiseaux, bien que les oiseaux aquati- 
ques soient en majorité migratoires. Les oiseaux 
tropiques n'émigrent guère régulièrement, 
comme de même les oiseaux marins. Mais parmi 
les oiseaux circumpolaires (arctiques et an- 
tarctiques» la migration est la regle. 

Il y a deux centres d'inimigratiou, le circle 
polaire arctique, qui est de beaucoup le plus 
important, et le centre autaretique. Mais il y a 
des oiseaux antarctiques de l'Amérique du Sud, 
qui émigient vers le centre arctique. (Xote 1.) 

11 faut «l'abord distinguer la migration acci- 
dentelle de la migration reguliere. La première 
est souvent un effet de la sécheresse extra- 
ordinaire, comme en Australie, en Asie centrale 
etc. (Note -1.) Mais elle peut aussi étre l'effet 
d'une tempête, comme en Europe orientale, aux 
Bermudes etc. (Note :5> et alors elle devient in- 
volontaire et irrégulière (Note 4.), ce que les 
Allemands expriment par un mot: «Irrgäste.» 

Les oiseaux marins cherchent des iles isolées, 
inhabitées pour pondre sans direction géogra- 
phique. (Note .>.) 

I. La migration antarctique est naturellement' 
répandue seulement dans l'Amérique du Sud, 
puisqu'il n'y a pas d'oiseaux antarctiques en 
Afrique, laquelle appartient entièrement à l'aire 
de la migration arctique, ni en Australie. La 
Nouvelle Zélande en présente seulement quel- 
ques vestiges. (Note •>.') 

Les dates nous manquent sur les migrations 
très probables du Chili, car l'omis du Chili chez 
Ça Y est seulement une enumeration faite d'après 
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ján készült enumeráczió. Kétségen kivül lennie 
kell ott az argentiniaival pàrbuzumo* vonulás- 
nak. 

Argentiniára nézve meg van a Sclatku és 
Hi'nsoN munkája iJegyz. 7. sz.), mely biológiai 
tekintetben is igen tigyelemre méltó. Ez, mint 
költözködöket sorolja fel a Turdidákat, Troglody- 
tidákut, Motacillidák-, Hirundinidak-, Capriniul- 
gidák-, Fringillidúkat \ részbeni, továbbá Mniotil- 
tidákat, Vireonidákat, Tanagridákat, Ieteridákat, 
Tirannidakat, Kolibriféléket, de csak barmát a 
4tí Deudrocolaptidából, egyet se a papagá jokból, 
sőt a kozmopolita Falco peregrinus itt állandó. 
A fajok nagy számáról nincsenek adataink, mint: 
a kakukfélekröl (kivéve a Coccjzus meUinwc- 
phalus V.), bagolyfélékről. A Zeuniiia nuMulala, 
V. csak némely években költözködik. A Ti,i,m- 
corus rurnicivnrus, E az Andesekröl minden 
télen leszáll a síkságra. A szalonkafélek ló fajá- 
ból \i északi költözködő, bárom állandó vagy 
délre vonuló. A patagoniai Splieuisrus nnigella- 
rus, V. szeptemberben tojik, de egy része a Ma- 
louin szigetekre költözik. Vannak fajok, melyeket 
a rendkiviili hidegek megölnek, (Alluri tut al In- 
canitala, V., Giura piririgua, \.). A Tachgcindn 
leucnrima, V. néha áttelel, különösen a házuk 
közelében. 

A téli vonulás czélja rendesen Brazília, Para- 
guay, Keleti-Boliviii, de vau sok olyan faj, mely 
a telet Cruguayban es Argentinia északi részé- 
ben tölti (Melgitb'plery.r rufirnllis^a., Hip! ro- 
pnál is [un -ifera, V. Enteiiosban. A vonulások 
északi hatara még nem eléggé ismeretes. Mit 
csinál például télen át az új-georgiui Aulhus 
a itta, Uras, Cab.? 

A D'OmuoNY-nál Bolíviából emiitett vonulá- 
sok nem eléggé ismeretesek, ezek tahin a szá- 
razságnak a kifolyásai. 

T.m anovski- nnk Peruból feljegyzett némely 
fajainál feltételezhetni a költözést : ( Mgimtindes 
cunmlensis. C.nntopus hnrealis. Sw., Milrtilus 
li/ratiuusy L ), de minta IV Oumosv részéről még 
előbb leirt költözéseknél. - úgy lats/.ik hogy 
áthaladják az Andesek keleti lejtőjét, kivéve az 
Auelnius //(///)/>, Moi.., Foi:nna tnelannps. Sen., 
Yanellus nifitleittalis.K., Afriza rirgata. Laras 
qhiurntles, M., Stcreorarius rlnlcitsis. lixlneps 
ntliparcus fajokat, — vagy amint IVanovszky- 
nál Chiliről, említve van, talán a llirumln 
Tytlcri Jkkiíon ( Kain<nt<,irii, Dyhovskd is, 
mely Guatemalából és Cullnóhól van jegye/, ve, 
uiincséii említve I!ip<í\v\y-ih1 i. A U-lietösi geknek 



b s e\. empailles à Paris. Sans doute il y aunt 
une migration parallèle à celle de i'Argentinie. 

Pour I'Argentinie nous avons l'ouvrage de 
Sclatku et Mi dson (Note 7.i, très remarquable, 
nu me sous le rapport biologique. Comme migra- 
toires il cite de* Turdides. Troglodytidcs. Mota- 
eillides. Hinind ; iiides. Caprimulgides, Frillgilli- 
des (en partiel, puis des Mliiotiltides, Vireoni- 
des, Tanagrides, leterides, Tyrannides. des 
oiseaux-mouches, mais seulement 11 parmi les 
W> I>endrocolaptides. pas de parrots, et même 
le cosmopolite Falco peregrinus est ici séden- 
taire. Pour un grand nombre d'espèces les date> 
nous manquent, comme pour les Ciiciihde-. 
(à l'exception du Coccgzus indnunccphalus, V.i, 
le- hiboux, /.enniila maculata, Y. émigré seule- 
ment dans quelques années. Thinocurus nntii- 
cirurus K. descend des Andes dans la plaine 
chaque hiver. I>es 10 Scolopacides 12 sunt 
migratoires arctiques, *.! résidentes ou antarcti- 
ques. S})heuiscus magellanica* Y. de Patagonie 
pomi en septembre, mais une partie émigré aux 
Malouines. Jl'y a des espèces qu'un froid ex- 
ci piiom l tue. (Asturina alhirauitata, Y., Cuira 
pinrigua, V .). - Ta. hgciacta leworhna, Y., bi- 
verne quelquefois, surtout pi es des maisons. 

Le but des migrations d'hiver est ordinaire- 
ment le Brésil, le Paraguay, la Bolivie orientale, 
mais il y a beaucoup d'espèces, qui passent 
l'hiver dans l'I'ruguay et le nord de I'Argentinie 
(Sldgitlnplcrg r ruficnllis. Su.. Hytlrnpsalis 
fa rei fera, Y. dans l'Knterios.t I,a limite nord 
des migrations n'est pas assez connue. Que fait 
par ex. VAntlius a. Gardiens, Cab. de la Nouvelle 
Géorgie pendant l'hiver? 

Les migrations dans la Bolivie, mentionnées 
par D'Orbiony. ne sont pas assez connues, peut 
être sont elles dues à la sèchresse. 

Chez quelques espèces notées au Pérou par 
Tai ANovsKt on peut supposer une migration: 
( Muinilindes cjinmlmsis, Cmilupus horealis, Sw.. 
Mib ulus hjranuus, L.t mais comme pour les 
migrations décrites jadis par D'Orbiony il parait, 
qu'elles passent sur le versant oriental des 
Andes à l'exception peut étre du Agchtius 
thilius. Moi... l'nrzaaa uielannps. Sei,., Vaael- 
las uccitlenlnlis. K., Afriza rirgata. hims 
glaucotles. M.. Slercorarius chileusis, Podicep< 
caliparcus — ou il'y a mention du Chile cher 
Tacanovski — peut ètreaussi de : Hirumln Tgflcri 
J|-.i;no\ [ l\mnrníi,ira. I>Ylto\SKl> notée eli 
Guatemala et a Calla« (n'est pas mentionnée 
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il Vf n sorozatát össze lehetue állítani SAí,viN-ból 
Nomenclatori, valamint CiA\-böl — szerencsét- 
lenségre bizonyít*' k nélkül, — mivel egy nagyon 
elterjedt faj nem egyszersmind elkerül hetlenül 
költözködő is. Például Chiliből fí.w-nél találjuk 
a y uni cn ins hutlsanirns, Limosa binlsaniia, 
To/onus stoijHtitilis. Cnlitlri* arenaria. Tringa 
srhinzü, Liptosrelis milrhrlli Kaliforniából*- 
Ibis fnlt-iitcUiis fajokat. 

A «Beagle» zoológiájában említés van az 
Opetinrhy m ints vulgaris. Tmchilus for/irahis, 
gigns (részben), Qtirrgmtlubi ergthrarhgncba 
költözéséről. 

Gn.i.iKs iC. S. Astr. K.) beszel a l'brggilus 
gag!. Merititi falda miien. Cnlumbn arawtUtn, 
Ibis gnnrnuna vándorlásáról. Phii.uti (Ata- 
cama-puHztai a vonulásokról Hemmit sem szól. 

II. Az arktikus vonulás kettős, illetőleg négy 
irányú : a) a nearklikus : 1. nyugoti. -2. keleti : 
b) a paléarktikus : 1. a keleti (a Iíimalájátol 
keletrei es 2. nyugoti. amely megint legalább 
öt irányú : an) spanyolországi, bb) olaszországi, 
it) balkán-félszigeti, ibi) kaukázus vidéki és 
ee) a Himalájától nyugatra eső. 

A mi az óceániai ritka vonuló madarakat 
illeti, kérdésbe tehetjük, hogy azokat a nearkti- 
kus nyugoti, vagy a paléarktikus keleti költő- 
zökböz sorozzuk-e. Közép-Polinc/iára nézve 
I Kissen alapján) úgy látszik, hogy paléarktiku- 
sak (Jegyz. H. sz.): de a Sandwich szigetek ettől 
elütnek (Finsch megjegyzése szerint az Aleedi- 
nidák, papagájok, galambok hiányoznak*. 

Különben is ezen szélesség alatt, a költözkö- 
dések főhelyeitől olyan messze, a különbség 
annyira észrevehetetlen, az állandó madarak 
enderaizmusa olyan nagy s a fajok szinonimái 
annyira bizonytalanok, hogy e tekiutetben igen 
nehéz dönteni. t-Jcgyz. 9. sz.) 

Nincsenek kielégítő adataink az Andesek nyu- 
goti részére. Chilire, Perura, valamint Közép- 
Amerikára — egész Mexikóig — terjedő költö- 
zéseket illetőleg. Északkeleti Amerikára nézve 
Ridgwat megfelel. 

Nem elégséges azonban Argentiniát illetőleg 
meg olyan rövid vázlatra nézve se, mint a minő 
ez a mienk. Nem tudjuk, hogy innen minő ma- 
darak vonulnak az Andesekcu keresztül nyu- 
gotra, sőt még azt se, hogy Dél- Amerika vándor- 
madarai Közép-Amerikán és Mexikón, vagy 
Antillákon vonulnak át. A Biologia Centralt- 
americnnáhól látjuk, hogy nyugoti vonulása van 
a Turins usfulnttts-im\i i Alaska, Kalifornia, 



ebez líinowAV). On pouvait tirer une telle liste 
des probables de Saï.vin (Nomenclatori comme 
du (ïay — malheureusement sans preuve, car une 
espece très répandue n'est pas nécessairement 
migratoire. On trouve par exemple rhez (Jay an 
Chili: Xtttncnitts huilsmiicus. Linfsu hiuiso- 
nica. Talami* stagnatili*. Calithis arenaria, 
Tringa scliinzti, Leploxcelis mitehellii (de Cali- 
fornie», //>t'.s fab incllns. 

Dans la Zoologie du * Beugle» il y a mention 
de la migration chez \'Oi)cti<>rhyacbits núgaris, 
Tru< Itilus fa, fi , tins, gigás len détail). Quergttc- 
ilula erythrarhgnrha. 

(tim.ikk iCS. Astr. K.l parle de la migration 
du hirggiliis gagi. Menila falcin miien. Ca- 
lumila araucana. Ibi* guarnitila. 1'hiuitioI. sei t 
d'Atacamai ne dit rien des migrations. 

II. I.a migration arctique est double, voir 
quadruple : n} la néaretique : I. de l'ouest, d. de 
l'est ; b) la pahearctique : 1. orientale (à l'est du 
llimalavai, i. occidentale, celle- là est au moins 
quintuple: nn) par l'Espagne, bb) par l'Italie, 
ce) par la péninsule Balcauiqtie, dtl) autour du 
Caucus,., er) à l'ouest du Himalaya. 

louant ou rares oiseaux migratoires de V Ocea- 
nie il peut-être question, si on les doit joindre à 
la migration néaretique occidentale ou à la mi- 
gration palearctique orientale. Pour la Polynésie 
centrale (chez Finsoi) elle parait palearctique 
(Note M, mais les îles Sandwich en diffèrent 
(Fisseli remarque l'absence tYAlcedi utiles, de 
parrots, de colombes). iHi reste, sous ces latitu- 
des, si loin des focus d emigration la différence 
est si peu sensible, l'endèmisme des oiseaux 
sédentaires y est si grand, et la synonymie des 
espèces si incertaine, qu'il est très difficile d'en 
juger (Note '.).) 

Nous manquons des dates suffisantes sur la 
migration n l'ouest des Andes, au Chili, au 
Pérou comme en Amérique centrale, jusqu'au 
Mexique. Pour le nord-ouest de l'Amérique 
BllHIWAY suffit. 

Cela ne suffit pas même pour une abrégé 
aussi eonrt, comme le notre l'est pour l'Argenti- 
nie. Nous ne savons pas, quels oiseaux passent 
sur les Andes ou à l'ouest d'eus, pas même si 
les oiseaux migratoires de l'Amérique «lu sud 
passent par l'Amérique centrale et le Mexique, 
ou par les Antilles. Nous voyons par ex. dans la 
Biologia eentralianierieana : que la migration 
occidentale a lieu chez le Tanins tisfulalw 
i Alaska. Californie. Mexique, (i nati mula», que 
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Mexiko, Guatemala), hogy a Tardus aliciae 
Yukonbó), valamint Labradorból jön Mexikóba, 
Costa Ricába, Chiriquibe, hogy az Auriparus 
flavire)>s Sclat. Kaliforniából jön Mexikóba, 
valamint a S<dpinctes obsolelus (Cab.) Kaliforniá- 
ból Mexikón át Guatemalába s még S. Salva- 
dorba is, a Catherpes mcxiraaas Arizonáitól és 
Utahból, valamint Texasból Mexikóba, bogy a 
Mniotiltidák keleti vonulásnak, mint az Icteridák 
8 nagyobbára Yirconidák is kivéve a Vireo cassini . 
XAXTHus-fajt, (a mely Kalifornából megy Mexi- 
kóba) és a Vireo hullani CASsiN-fajt (Calif. — 
Guatemala) etc. 

A helyi faunákban l Frantzius, Richmond 
(Jegyz. 10. sz.) Zklepon Costa Ricát, Guate- 
tnalát, Nicaraguát, Cuba Jouyt (Közép-Mexikói 
illetőleg alig lehet a két költözést megkülönböz- 
tetni. 

Valamivel több részletezés van pl. Lawkknck- 
nél, (Jegyz. 11. sz.; (Nyugoti-Mexikó és Nicara- 
gua Ornisa.) — Bizonyára vannak sarkköri fajok 
melyek mindkét irányú vonulásban részt vesz- 
nek, mint pl. a Trimja hairili, Coies (arkt. Chili, 
Argent.» Ardea egretta, Gm., Xumcuiu* Inaino- 
ti ira*. 

Hanem vannak nyugoton is Észak-Ázsiából 
odatévedt madarak, (valamint Amerika keleti 
felén Európából odavetödökt, ilyenek az Antlitis 
eerriuus, P. (egész a kaliforniai öbölig, Ridoway), 
Motadlla ocularis. Swisn.. Aegialitis mongola, 
Pai.i... Tringa acuminata, Hoksk., Kitrgnorlign- 
clius puyma'us, főként Alaskában, Ctja uccida 
snerica. 

De vannak előttünk még megfejt-hetién tények 
is, 1. hogy pl. a iielminthophaga celata. Sav, a 
mely az Alaskában és a Sziklás-hegységben, a 
Mackenzie folyó közelében költ, miért vonul a 
a Mississippi völgyébe s épen Keleti-Mexikóig? 
2. hol telel a Geolldgpis agilis, Wilson:» 
:i miért van, hogy a < '.inclus me.cicaaus a Yukon 
völgyében állandóan tartózkodik s Alaskáből 
Guatemalába költözködik i Üidowavi '.' \, hol 
tölti a nyarat a Leucosticte atntta. Rinow.. 
(mely a Sziklás-hegységben. Coloradobnu. Min- 
nesotában telel V.» 5. miért van állandóan meg- 
telepedve a Norton-Snndnál a < Uja, a cida sue- 
cica. Íj., a mely máshol költözködni szokott 
(« Corvin* Kxped.ì? stb. (Jegyz. 1+. sz.) 

1. A nearktikus nvngoti vonulásoknak végső 
pontját északon eddigelé az arktikus Archipela- 
gic a Herald- és Wrang- -1 • szigetekkel képezi. Az 
eis.") szigeti -n •*» költ i/.ködö faj i -Corvin •> i van. 



le Tardus uliciae vient du Yukon, comme du 
liAhrador au Mexique, á Costa iJica, à Chiriqui. 
que Y Auriparus fluriceps Sclat. vient de la 
Californie au Mexique, comme le Salpine/ss 
obsnlctus (Cabaxiss de la Californie par le 
Mexique au Guatemala, au S. Salvador même, 
le Callierpes ineciranus de l'Arizona et de 
ri'tah comme du Texas, au Mexique, que les 
Mniotiltidées sont de la migration orientale, 
comme les Icteridécs et la plupart des Yirconi- 
dées a l'exception du l'iVt'o Cassini iXantik s>, 
qui vient de la Culifornie au Mexique et du 
Vireo bulinai (Cassin Calif. Guatemala» etc. 

Dans les faunes locales Prantzu's, Richmond. 
Zklkoon, Note HT j)our la Costa Itica. Ouate- 
mala. Nicaragua, Cuba Jouy (Mexique central) 
on ne peut guère distinguer les deux migrations. 

Il y a un peu plus de détail par ex. dans 
LvwitKM KiNote 1 l ì Omis du Mexique occidental 
et Nicaragua Certainement il y a des espèco 
circumpolaires qui participent aux deux migra- 
tions à la fois par ex. Tringa bairdii, ('oies 
larct. Chili, Argent.», Ardea egretta, Gm., Suine- 
nius ltudsouieus. 

Mais il y a aussi dans l'ouest des oiseaux 
égares de l'Asie du nord icomme dans l'est de 
l'Amérique des oiseaux d'Kurope) comme Anthus 
cerriaus, P., i jusque dans la H. Calif, lliix.w.i, 
Motacitla ocularis. Swinh.. Aegialitis mongola. 
Pali... Tringa acumi, aita. Housr., KnrgimrUgn- 
ehus pijginaens surtout dans l'Alaska, Ct/ane- 
cnla suecica. 

11 y a aussi des faits encore inexplicables pour 
nous. I. pourquoi par ex. Y llelminllmphaga re- 
lata. Say. qui couve dans l'Alaska et aux Rocky 
Mountains, pits du tlenve Mackenzie, emigre 
dans la vallee du Missisipi et jusque dans l'est 
du Mexique, i. où hiverne le Gctlilíjpis agilis, 
Wilson.. X pourquoi le I '.inclus me.ricanus. 
resident dans la vallée du Yukon, émigré ri' Alaska 
jusqu'au Guatemala (Uidowayî, 4. ou passe l'été 
la Ixuc'istictc utrula. Itiimw. (hivernant aux 
Pocky Mountains, au Colorado, au Minesota). 
ô. pourquoi la Cijancula suecica, L., migratoire 
ailleurs, est sédentaire dans le Norton Sund 
(exped. «Corvini) etc. (Note 11.) 

1. La pointe extreme nord des migrations occi- 
dentales néarotiqucs est jusqu'ici l'archipel 
arctique, consist. .nt de l'ile Herald et de l'ile 
Wrangel. La première ile A Ò espèces ( '»Corvin» > : 
Strc]>«itns inelan cephalus. Vi«., liadanguis 
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ú. m. h Strepsilas mela nate pbal us, Xm., l'halu- 
i"i>us fuliairiits. L., l\igophila eburnea. I'hipi-s, 
hirus yluurus. Un., l'ria gtglle, L., a másodi- 
kon tíz, ú. m. Canin* erislntns. L. 1 1 pld.*, 
Xgrtea sramliara, L., továbbá n Herald szige- 
téről említett fajok a l\iguphHa eburnea kivé- 
telével, főként pedig a Clniruilrius fuiras. 
Stanatemi speetabitis, L., Xénia sabinei. Lkai: h , 
Sinnirhgnrhus rristntellus, kétségkívül vala- 
mennyien költözködő fajok. 

■2. A keleti vonulás észak felé kiterjed a 
Mackenzie és Szent- Lőrinc/, folyók között levő 
nagy síkságra, némely fajok átcsapunk Grön- 
landba is (Jegyz. 12.Ì — továbbá az arktikus 
Amerikára (Jegyz. I'.b és Lin.» éh Labradorra. 

A legnagyobb rcszök a Mexikói öböl körnv<- 
kén, Floridától és Texustól elkezdve Mexikón s 
Közép-Amerikán át egész Venezueláig, Ecuado- 
rig, sőt Guajannig telel, vagy az Antillákon 
marad. 

Van egy rész, amely a mariit a nyugoti 
nagy, s/araz síkságokon, a telet Északi Mexiko- 
nak hasonló térségein tölti ; ilyenek : :t Fringil- 
lidák I lásd alább), Antbu* »pragnei, l'irai bel- 
lii. l%ilaeia,plilus auttallii (Calif. — Wvo- 
mis»;). Ilertmphanes m mirati, Smiorais satin 
Saskatchewan folyó. Mcx.'). Apbeheiana 
W'Knllr.usei, Tannata Uulm<iriau<i. Ore*a,ples 
miatta nus, Sal pi net es nbsntelits. 

Különösségképen jegyzi fel ltimav.\v a l'imi 
}>ltibtilelpbieus-t, amely nyárban a Hudson -öbölig 
es Manit«»báig nyomul s Közép-Amerikában 
<íuíitemala, Costa Kica, Chiriqui) telel, .le hiány- 
zik Mexikóban és az Antillákon. 

A Viren tVirebiiraeensis. Gmkl., amely az 
Kgyesült Államok keleti felében. Mexikóban, 
(tuatemalában költözködő, u Dermudákon 
állandóvá lett, valamint a (ialensraplrs eamli- 

nCilsis is. 

Ugy látszik, bogy némely neotropikus fajok 
(szakra csak mellékesen haladnak, ilyen a 
(intum-tól Texásböl felemlített ( 1 s27> löfaj .pl. 
Miineeles le.i ensis). melyeket mások nem találtak 
meg ismét, vagy pl. a lintea [uligi nnsits. F.uplio- 
mn elegantissima, Cmtuplmga ani (Florida. 
Louisiana nyugoti r.-zém, ('.ariteli ina rubra. 
A MHeulus tgranuusAnA Aminos óta esak ket 
példányt ismernek, a Cassis ítelete szerint. 

A hiebgrbampbus agitine fajt láttak Szent- 
l>iegóban. 

Néha nagyon nehéz az eluto területek állandó 
fajait a vonuló fajoktól megkülönböztetni. 
A,,mk IV. 



fulicarius. L., Pagophila eburnea, Piiieps. Laras 
glaueus, lia., f'ria grglle. L.. la seconde 
10.: Lauin.s rrislalus. L. (1 ex.). Xgi tea scaa- 
tliaea. L., les meines oiseaux que l ile Herabi 
a l'exception de h\ig»pltila eburnea, et de plus 
Cbaniilrius fuiras, S'analeria speelabilis, L., 
Xenut sabiuei, Lkacu, SimntligneliuxcristateUus 
suns doute tous migratoires. 

•J. La migration orientale s'étale au nord 
dans la grande plaine entre les fleuves Mackenzie 
et St. Titiurent, quelques espèces passent même 
au (ìrónland (Note là» et dans l'Amérique 
arctique (Note VA et LI«) et le Labrador. 

La plus grande partie hiverne autour «lu 
Golfe <le Mexique, depuis Florida et Texas par 
le Mexique, l'Amérique Centrale jusqu'au Vene- 
zuela, á l'Kcuailor, même à la Guajane, ou reste 
aux Antilles. .Note li. 14«. 14b.. 

11 y en a une partie, qui passe IV te dans les 
grandes plaines sèches de l'Ouest et l'hiver 
dans plaines semblables du Mexique septen- 
trional, ce smit des Friugillbles (voir plus loin», 
Antlius spraguei. l'ire" bellii, Hialuennplilus 
uultalii .Calif., Wvominoi, l'lertrnpbaues ui'eaw- 
nii. Saipiruis saga (f. Saskatchewan, — Mcx.i. 
Aplwb>r:ana u'imilhiaisei, Tanugra liuhificiana, 
( imsri.pt es nmntaaus, Sal pi art es nbsoletus. 

Lue singularité note Iîidoway: le Viren phila- 
tlelpbii us, (pli s'avance en été jusque au g»df 
.le Hudson et au Manitoba, hiverne eu Amé- 
rique Centrale (Guatemala, Costa lîica. Chiriqui). 
mais fait défaut au Mexique et aux Antilles. 

l'i reo anvae borareusis. Gmkl., (migratoire 
aux F.tats Fuis orient. Mexique, Guatemala) est 
devenu sédentaire aux Dcrniudes, comme Galeu- 
se* iptes eamlinensis. 

Il parait que qilchpics espèces uéotropi.ples 
s'avancent au Nord seulement par aeci.leiit-elles 
sont les 1 (iopeecs mentionnées au Texas llSáT) 
par Ginutii ( Mgiiizetes te.iensis p. ex.), que 
d'autres n'ont pas retrouvé, ou par ex. liulenfuii- 
gi,,iisus, Kupboiiia elegantissima, Cmlopbaga 
am (Florida, Louisiana oee.i, Ca ritellina rubra. 
Du Milrulus tg, mums ou ne connaissait depuis 
Ainnsos que deux exemplaires au dire de 
Cassis. 

Le l'aeligrlianiplius aglaiae a, été vu á S. 
Diego. 

Il est quelquefois difficile <le distinguer les 
espèces sédentaires à aire irrégulierc des espèces 
migratoires. 

as 
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A neotropikus fajoknak egy bizonyon száma 
alig hagyja el n Mexik«>i-òbòl partjait, mint: 
lihyuchopsilta pachyrhyueha. Corey zu* minor. 
Myeleria americana, Amazilia fnseiraudala, 
Mclanerpes attrition. Icterus audiiboni, .Xan- 
thome lud uosa, (Falco) Thrasaetus harpyia. 
Fngyptila albìfmns, Xyclidtomus alhicollis. 
Trochilus heloisa. Pitangu* dcrlnanns. Myiur- 
c.hus lowrencei. 

Mogint vannak, a melyek Texasba es Arizo- 
nába vonulnak : Ceryle calumisi (egész Peruig i. 
TroatPii ambiguità (Mexikót, Pyroeephalus rubi- 
aeas Urubitinga autracina < A . t. Scania fella 
inra (Tex. Ar.), Falco fuscoctcrttlesi rus (F. Mex.), 
Gbntcidium phiibvnoides. Dui.., Datinola 
olivacea. Fitgenes fulgent, Ciri igen a elemem iw 
(Ar.). Trochilus Imi fer (A.), lache latirvst ris (\.), 
Tyran nu» ai eia in li oli eus, Coutopus perlina.c, 
Pueœa me.iiiana, Pyranga hepalien, Parus 
meridinnnlis, llarporhyitchus bendi rei (A.). 

A rendestől egészen eltérő költözést találunk 
a í.7í<*« rasai i, Hurd ludfajnál, a mely Kalifor- 
nia délnyugoti részeiten h délről egész Monta- 
náig telel, a nyarat az arktikus Amerika belse- 
jében tölti (ItllXiWAY). 

Némely nyngoti fajok történetesen keletre 
jutnak: Tyraunus vert na lis, Arrbibulcn ferru- 
ginei!* (Illinois», Zouotriehia ammala (Wiscon- 
sin), Tardus (lleterix irhia) naerius. A Ceryte 
cabanisii Texáshól és Arizonából egész Xyu- 
goti Peruig megy (Ridoyvayí. Végül néhány 
neotropikuH faj egész Floridáig és a Bahamá- 
kig nyomul: Zenaida /.., Hostrltamit* soriabi- 
Us, V., Halen brach yu ras. hdeo s}iarvernn'iles, 
Crob'phaga rugiroslris (F. Cassis), Ardea 
oiridentnlis. Arnums giganteus; némelyek 
pedig csupán a Florida-Kayes szigetekig ; Slar- 
noemis cyanocephala, L., Colámba lencocepladn 
la Bahamákon isi, (ieolrygon martinira ('.' kol- 
tözk.), l'hociiiciiptcriis iiihet . I.ninpornis mango 
il. péld., Cassis), Ci,ccy:u< minor (Cassis példá- 
nyai, HriMiWAY szerint Louisiana partjain is). 
Az Flânas h'w urusa. Curolinaból, Illinoiwból es 
Californiából délre utaztában elkerüli az Antil- 
lákat (Hinow.). 

Kgy meglehetősen tekintélyes szám délről 
Texasba és egeszén l e Kaliforniába * főként 
ennek déli részébe) megy és Mexikóban s nzon 
túl telel: Ibtitiptila plumbea, fiuten abbre- 
via tus , llaipnrhym has lecoub'i . Mclnpelia 
leucoptera, Attriparas flai'iceps, Trochilus ale- 



l'n certain nombre des espèces néotropiqtie* 
ne quitte point le rivage du (iolfe de Mexique: 
Hhynchopsdtn paehyi hyncha. Corryzus minor. 
Myclcria americana, Ama:ilia fwc-cainlala. 
Melau' -rpes anrilron. Icterus audubònii. Xan- 
thoma luclwtsa. (Falci.! Thrusadus harpyia, 
Kngyplila nlhifrnus. Syctulmmus alhicollis, 
Trochilus hcloisn. Pitauyus derbianus. Myùtr- 
chus lawreurei. 

Il y a d'autres. qui s'avancent au Texas et 
dans l'Arizona: Ceryle rabauisii (jusqu'au 
Pérou). Trayon amhiguus i Mexique», Pyroee- 
phalus rnhineus, l'rubitinga aulhrarina (A. t. 
Scarda fella ima iTex.. Ar.). Faim fuscoeaceu- 
l.-srens ián X. Mex.'. Clancidium phalaemndcs, 
Daii»., Ik-udroica olicaccn, Fuge ms fulgens. 
Cueligena elemeaeiae iAr.1, Trachilus lucifcr 
iA.>, .lache lalirost ris i A.\ Tyraunus melaucho- 
licus. Coutopus pertiua.r. Rncnca mediana. 
Pyranga hcpnlica. Pints meridionalis, Harpo- 
rh>inchus heudirei. iA.i 

l ue migration tout a fait irrégulière est celle 
du Chen (Ansa) rossii. Baiiid, qui hiverne 
dans le sud-ouest de la Californie du sud jusqu' 
au Montana, et passe l'été dans l'intérieur <le 
l'Amérique arctique iRidoway*. 

(Quelque*- « speco de l'ouest arrivent par ha- 
sard dans l'est : Tyranmts redicalis. Archibulco 
fcrrugiiu'iis (Illinoisi, Z/molrichia coronata 
i\Viseon«inï. Tardas (lleterocichla) naei'ius. 
Ceryle en ban isii arrive du Texas et de l'Arizona 
jusqu'au Pérou occidental iIîipow.i Eutin quel- 
ques espèces uéotropiques s'avancent jusqu'au 
Florida et aux BahamiiH: Zeaaida Y... lios- 
trhumus socinhilis. Y., Hufen brach y urna. Falco 
sparirrit'itlcs, Cr>>lophaga rugiroslris <F., Cas- 
( siv, Ardea occidentali*, Aramus gigau(eus): 
quelques- il nés seulement aux Kaycs de Florida. 
(Starnoenus cyanocephala. L., Colámba leucoce- 
phala (et Bahamas), Geotrygon martinira 
I'.' migrât. I, I 'ln>i nicopterus ruber. iMiiiporuis 
mango ( 1 ex. Cassisi. Coccyzus minor lex. Cas- 
sis, selon l'iixiWAY aussi eóte de la Louisiana'*. 
Fla, ms Intern us evite les Antilles (Rinow.i en 
passant de la Caroline, de l'IHinois et «le la 
Californie au sud. 

I n nombre assez considérable s'avance du 
sud au Texas et jusqu'en Californie <sourtout 
meridionale), et hiverne au Mexique et au de 
la: Pdioptila plumbea, liuteo abbreviata*, 
liai porhy mints lecoula, Melopclia leu copiera, 
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rami t-i. Chordriles termsis. l'.rntophaga sulci- 

rostris. 

Le a Cergle alryou például nrm költözködő. 

Kszuk-Amcrikának nincsenek beivi fajai egész 
Californiáig, a melynek feles számú ilyen faja. 
sőt egy neme (iJiameo) is van, talán geológiai 
okoknál fogva, mivel magában Európában is, a 
bol a jégkorszak elmúlt, alig van meg endeinis- 
mus. Ellenben u Culiforniai kis szigeteken a 
helyi állandó fajok száma elég uagy. 

Vannak meg olyan fajok is, amelyek Kelet- 
Azsiáhan (China, Maláji Szigettenger! telelnek, 
a nyarat pedig Ablakában töltik, mint a Hwlgtes 
fiants v. leurostirtus iHomkveh egegz a Molukki 
szigetekigi, T ringó domarrusis. Tludossurtus 
pelagirus. Pam.., Nninenius talidiensis. Cím., 
Eurinorhyurhm pgginaeu*, taláu meg az .4>í- 
thus gustavi (Coramandeur-szigetek) is. 

Az Ampelis garrula az Egyesült-Államokba 
eszak-nyugotról csak nagy hidegekben jön meg 
Casbix FI. 11ii.ky; Nebraska. Cleveland. Kacine, 
Szi kiás- hegységi, mig az Ainjielis red rom m 
télen az Antillákra és Guatemalába megy. <M.\ 

Alaskára nézve (Jegyz. 14. //.) gazdag anya- 
gunk van (Dam., Gokvin, Krause etc.), valamint 
az egész nyugoti költözésre nézve is. 

Látjuk, hogy a költözködés tömege nem igen 
hagyja el a tengerpartot egész Alaskaig, a hol 
aztán mindenfelé szétágazik. Természetesen 
Californiától Oregonon, Washingtonon, és Brit 
Columbián át egész Alaskáig való előhaladta- 
ban a raj mindig apad. A Coerebiilák úgy látszik 
hiányzanak. <K ). Arizona az északi határa a 
Trogonidd-k és .4/m/mir/á-knak (Cergle cobo- 
ni*i. ■ — Tschudi Nyugoti-l'crii), mig a papa- 
gájok nem hagyják el Mexikót (Socorro szigeti, 
mint a Cotingidák es Momotidák. C.iliforniában 
mar a nem tropikus fajok többségben vannak 
(Jegyz. 14") s odábli északon a tropikus fajoknak 
utolsó képviselői is kezdenek elmaradozni. 
A Touogridd-k egész Brit-Columbiáig mennek 
(Tanagia Indovinano. Wils.», dea Trorliilidn k 
a Sziklás-hegységbe az é. sz. 4'.». fokáig és Sit- 
cháig (Ti: rufu*) nyomulnak, s még van Cali- 
forn iában egy állandóan tartózkodó fajuk 
tCalgpte unita. Lesson- ( 'on:* >. 

A Tolaiins inra mis Gmkl. leszáll Alaskatól 
Oalopagoig s meglátogatja egész Óceániát 



11» 

A uri pants flori. eps . Tmrhilus aleni, idri. 
Chordeites temisi*. C.rotuplvtga sidri rost ris. 

Mais par ex. (Irrgle alrgmi n'est pas migra- 
toire. 

Le nord d'Amérique n'a pas d'espèces localo, 
i jusqu'en Californie, qui en a même beaucoup 
I et un genre ((ihmnea) — peut-être pourdes rai- 
! sons gé-dogiqiH-s, car même eu Europe, ou a 
passé l'epoque glaciaire, la il n'y a encore 
presque d'endémismc. Le nombre des espèces 
sédentaires endémiques au contraire aux petites 
iles de la Californie est assez grand. 

Il y a même de> oiseaux, qui hivernent en 
Asie orientale »Chine. Malaisie i. et passent en été 
ii l'Alaska — lludgles floras v. leurostirtus — 
(HdMEVEK — jusqu'aux Moluquesi, Tringa da- 
uiare,i<is, Tholossocfus jielngirus. I'am,., JSu- 
htr.iiu* taltilit'iisis. Gm., Kurgaorlignchits pgg- 
iiiarus. peut-être même Autlots gustavi (iles du 
Commandeur!. 

Amprlis gurrulus arrive aux Etats-Luis du 
nmd-oue>t seulement dans les grands froids 
iCassin Kl. L11.KV, Nebraska, Cleveland, lincine, 
lîocky Mountains), taudis que VAinpelis redro- 
rum passe en hiver aux Antilles et au Guate- 
mala. (H.t 

Pour l'Alaska (Note I4Ó.» nous avons un 
matériel riche: Dam.. Corvin. Krause etc. 
comme pour toute la migration occidentale. 

Nous voyous que le gros île l'éniigration occi- 
dentale ne s'éloigne pas beaucoup du rivage de 
la mer, jusque dans l'Alaska ou clic se disperse 
partout. Naturellement l'essaim va toujours en 
s'amoindrissant de la Californie par l'Oregon, 
Washington, et la Columbie Brit. jusqu' dans 
l'Alaska. Les Cowl'ides paraissent manquer 
II. i. L'Arizona est la limite septentrionale des 
Trogi'iiides et Ahvdiuides (Cergle rabanisii — 
Tscm m — Pérou occid.), tandis que les parrots 
ne quittent pas le Mexique ti le Socorro) comme 
les Cotingides et Momotides. La Californie a déjà 
une majorité d'espèces non tropiques (Note 14.* 
et plus au nord les derniers représentants des 
tropiques commencent a manquer. Les Tanogri- 
drs vont jnsquà la Colombie lîritique (Tonogra 
ludoridana. Wn.s.i. mais les Trorh Hide* vont 
dans les lloeky Mountains jusqu'au 40' L. n. 
et a Sitcha (Tr. m fus) et ils ont encore une 
espèce resiliente en Californie (Calgpte unmi. 
Lesson-Cocks'. 

Toto nus iura nus G mei,, descend de l'Alaska 
aux Oalopagos et usit. toute l'Oceanie iPau- 

2s* 
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(Paumotu, Marquesas, Tniti. Tonga, Viti, Samoa 
szigetek). Acgialitis momjola iJ'all. , amely 
Malaisiáhan, Ausztráliában s a l'Iiilippini szige- 
tekén szokott telelni, Fszak-Azsiából néha Alas- 
kába vetődik. Az AetjiaVdis wilsonia Mexikónak 
mindkét partjait látogatja. 

Az Északi Csendestenger rajainak egy bizo- 
nyos száma télen leszáll a Csendestenger mind- 
két partjaira még Japánig és Culiforniáig itt : 
Lumia cin-hala (történetesen Mainebe a Fundy- 
öbölbe), ( Irroriti na motto<erata. Ctirlinhtinchns 
jisittaculus, Shnorln/nhas cristnlellns, lìracìnj- 
rhamphtts hillldzii (csak Kamcsatkáig jön lei. 
Uria urrà (hasonlókép!, La-rus harroiianas. 
ijUiuirsrcns, schist isat/it*. (\> R.i 

Az Amis discoi s. L., a mely az Antillákon, 
Közép-Amerikában. Ecuadorban s a part hosz- 
szában egész a Columbia folyóig telel, (.'bilibe, 
Argentiniába és a Malouinákra vonul d!.i. 
A neotropikus Unico fnscocoeritlesccns. V. ellen- 
ben egészen Uj-Mexikóig és Texusig vándorol, 
az Antillákat azonban elkerüli. De másfelől a 
Strepsilas (Arenaria) metanorcjdiabi, Yiooits, a 
mely az Aleuti szigetekről egész Kaliforniáig 
meg}-, néha Indiába vetődik. 

Az arktikus vizi fajoknak bizonyos száma 
télben Észak-Amerika nagy tavaira <Fclsötó. 
Erietó) száll le, ilyenek: Stcrcocantts /nathiri- 
ittts, Hissa Iridarli/la, Laru.s fiiam its. Soma- 
ierin sjieetabilis iXevv- Yersey-he isi. l'rim/a 
ranuta-s, marilima. A ( ìhuo'wnetta istamliea, 
a mely a Sziklas-hegysegbcn költ, télben Xew- 
Vorkba, Illinoisba, L'tahba húzódik. 

A Xema sabini télben a nagy Sus- tóra — 
Utahban — vonul, valamint New-Yorkba is. 

A lihodostethin rosta, — egy arktikus sirály- 
féle — Alaskába, (iron land ha, a Faroe szige- 
tekre, süt Helgnlandba es Angliába is lejön. 

A Laras enchinnnns Dél-Európából, s Ázsiá- 
nak a Behring- szorof ig terjedő északi részéből 
telelni Kaliforniába, valamint China es Ja- 
pánba szokott vonulni. A Sterna nilotica, Has- 
skloiist, Mexikónak s Közép-Amerikának hosz- 
szában s azontúl egész Brazíliáig húzódik, 
nyárban felmegy egész Long-lsland szigetig s 
esetleg Massachusctsig. A Sterna /'orsini. Nrr- 
tall hasonlókép Manitobából és Xew-Yerscyböl 
egész Braziliáig vándorol. A Sterna samlaucen- 
sis télben Mexikó két partjait népesíti meg. nya- 
ralni pedig egész Uj-Angliáig megy fel. 

Vannak Észak-Amerikának olyan keleti köl- 
tözésű madarai, a melyek délre meg messzebb 



motu. Marquesas! Taiti. des Tonga. Viti. 
Samoa'. Aet/ialitis twmijola (Fallasi de l'Asie 
du mud, ijui hiverne en Malaisie. Australie, 
aux Filipincs, arrive quelquefois dans l'Alaska. 
Aenialilis n'ilsonia fréquente les deux rives du 
Mexique. 

Fn eertain nombre d'espèces du Xortliern 
Pacifie descend en hiver le> deux côtes du Pnci- 
tic même jusqu'au Japon et a la Californie, 
Lamia eirrhata (accidentellement au Maine, à 
la Fundy Bay 1. Cerochina mmiocerata. Ct/clo- 
rln/ncltas psitlacnlas, Sim<n-htinchtiscrislattdhi.s, 
Firacln/ramphns Lilllil:ii (descend seulement 
au Kamtschatka». I rin tnra ultoi, Laras barm- 
rianns, <//««.-. -scats, schist isagiis ( ? B.i. 

Anas discors F., ipii hiverne aux Antilles, 
dans l'Amérique Centrale, l'Ecuador et sur la 
cote jusqu'au tìeuve Columbia, émigré au Chili, 
a l'Argentinie et aux Malouines iH.i. balco fa- 
scococrntesceiis. Y.. néotropique, au contraire 
va jusqu'au Xouv. Mexique et au Texas, niais 
évite les Antilles. ( l!.i Au contraire Strc/tsilas 
t Aiemirial melnuorephala Yi<;oits. qui descend 
îles Aleuti s jusqn' a la Californie, arrive quelque- 
fois aux Iiitlt s. 

In certain nombre d'espèces aquatiques 
arctiques descend en hiver aux Crands Lacs de 
l'Amérique du Xord (Superior. Fries comme 
Steiaaarias /tamari as, Hissa tridacttjla. Laras 
ijlaacii*. Snmaterin s/iertabilis ictau New Jersey i, 
Trimja canotas, maritima. I ilancitßnclta ì.sIiik- 
dica. qui niche aux ltocky Mountains, descend 
eu hiver au New York, a 1 1 Minois, a l'Ftah. 

Xema sala, <i descend en hiver même au 
Créât Suit Ijtkc il tnb connue au Xew-York. 

Hhi'dostethia rosea, un Luride arctic, descend 
a l'Alaska, au (ironlaml, aux îles Faroe, même 
: a Helgoland et en Angleterre. 

Lnrtiscaelii)itians Pallas», de l'Europe méridio- 
nale et de l'Asie du Xord jusqu'au détroit de 
Behring, hiverne en Californie, connue en Chine 
et au Japan. Sterna nilotica (Hasselqcistì 
desi-end les deux cotes du Mexique, de l'Amé- 
rique Centrale et même jusq'au Brésil; en été 
elle remonte jusqu'au Long Island, accidentelle- 
ment an Massachusetts. Stema forsteri <Xrr- 
TAi.i.i va de même du Manitoba et du New-Yersey 
jusqu'au Brésil. Sterna sa,idwicei>sis fréquente 
\ en hiver les deux cotes du Mexique et remonte 
en été jusqu'à la Nouvelle Angleterre. 

Il y a des oiseaux de #1 a migration orientale 
en Amérique du Nord, qui poussent leur vol 
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n wmdoiolnak. A l.oiii* ttliirillo. I... telelni 
egészen az Alsó-Marannonig. a Laras franldinii 
Pomlia, h SI»' nut foi steri Braziliába, a St e run 
iiilotira Long-Islandhól Brnziliálui. esetleg 
Massaeluisetsbe. a llijilrorbelidon u'ujrn (Suri- 
name osi* (inu l.) Bni7.il iaba. Chilibe, a Itartra- 
ntin Uuajieouda. Y., ( Arri il ura* lut il ru min*}. 
I jEeasseból. a Yukon folyótól TJrugnayba, 
Paraguayba. Peruba vándorol : s vis/ont nyugo- 
ton a Puffi na* ereatopn* Kaliforniából ( Iii- 
übe. a Puf), ijaria Eoitsr. (Kaliforniából l'j- 
/.eelatnlbai, a feaoii -ostri* ^ Máskából Ausztrá 
liàlm», a < '.haradnus fiileu* lAìaskaho] Indiába, 
Polinéziába. Ausztráliáim' a Trinati oranìiuota, 
Hoksf. Máskából Ausztráliáiul . ti T.impi Intinti 
északról ('bilibe. Argentínába 1 1!.*, a Triotja 
fiiseienlli* egész a Mahmmakig is elbujdosik. 
iJegvz. Ho 

Az európai vizi madaraknak bizonyos száma 
erős viharok következtében véletlenül a Bermu- 
dákra s az Egyesült- Államok keleti partjaira 
vetődik, mint pl. a Laras mutuiti*. Sterna 
leueoptna imég \\ isconsiuba ist. Tutit uh* nrbrx 
/ms t Uj- Ecosse baV m inila, ins \ ím ''g Eloriilálui ist. 
Urania bumpsis (Hud-onoból. Északi-Karo- 
lina), Setta r**///f/f(Xe\v-Yorki. .Im7.s <rrrra. 
Menju* albrllus. S' olojttt I ritxtirnlit. (.Itgyz. 15. i 

BiixiWAY a palcarktiku* madarak közül, mint 
az Atlanti-Tengeren at Észak-Amerikába téve- 
(löket idézi: a Sitinola ornaulhr (eges/, Colo- 
nidoig). Turilo* Mm ti*, Aotlitts prnlen*i*. Moto- 
rino alba. Sturoii* rabja ri*. Alivolo arrenisi* 
(még a Bermudákon is', Haliarlu* attardili. 
Alitigli is limtria iCrónlandban hiányzik fa 
jókat. 

A Fölró i*btmtiias feszkel (irónlandban. 
Amerika arktikus részében és a Commander 
Islaudokou <B.>. 

A szibériai út, ugy latszik, nyitva van a 
('.ifitnenila suer int, I'luflbisropus boreali*, Pte- 
<irvphaue* injperboren*, Siiinimn finn-rum, 
lapponicum (meg a Northon-Sundhoz is*. Tha- 
h**urtu* pelatjieit*. Latos rarbinnans { Bering- 
szoros — Japán, Kaliforniai fajoknak : a Botro 
h. találtatott a Michigánnál. (H. '.VM\.\ 

A Szikláshegységben fészkelő /•'«/< «' ri< loinl- 
voi, Észak-Amerikából, már Texasban és Ari- 
zonábau telel. A Sírnia ru*pir,t tTchegravu, 
Lp.i'Kst'inxt fajt illetőleg, amely elmegy egész 
Ausztráliáig, de ritka a Csendesh ngeren. nem 
vagyunk képesek a kérdést tisztázni. 

A Vireonidákra nézve, hogy a csaladok köl- 



niemé plu> loin au Sud. Loro* itlririllo I.. 
hiverne meine jus(|u'an bas Maranou, Im ru* 
fmoldiiiii au Pérou, Strnm fmsb ri au Brésil. 
Strrno oilotiraoUi Long Island au Brésil, aeidcn- 
telle au Massachusetts!. Ilijdrochrlidon n'ujra 
(surinamnisis. (i>iKiiN>au Brésil. Chili: Bar- 
fruinia bunpeatnln Y. ( — Art itimi* baitromin*) 
de- la N. Kiasse. du tl. Yukon — jusqu'à l'L'ru- 
guay. Paraguay. Pérou, de même comme a 
l'ouest l'u Ifi „Iis n rutoi»i.< va 1h Californie 
au Chili, /'. (Invia Eoitsr. (Californie — Xouv. 
Zelande 1 . » lenttinislri* (Alaska — Australie! 
(Nutritili ins fut ni s i Alaska ■ — Inde, Polynésie, 
Australie , Triiaju arumimtla. IIoksf. (Alaska — 
Australie*. T. bairdii (arctique Chili, Argen- 
tina //.'. Triója fiisrirnlli* arrive meine jus- 
qu'aux Malouiiies. Note 

ID certain nombre d'oiseaux aquatiques 
d'Europe arrive par le hasard d'une tempête 
forte aux Bermudes et a la còte orientale des 
Etats l ins, par ex.: Lant* minuto*. Stmta 
hm option t même Wisconsin», Tola ou* och roptt* 
'.Nouv. Ecosse, nrholariit* uneme Florida*. 
Uranio lemopsis (Hudsons Bay, Caroline du 
Nord I, Sella ru fimi i New- York», Amis cremt. 
Mrrijns albrllns, Srotnpa.r ritstieola. (Note l'o 

En fait d'oiseaux paléarctÍ4pies égaré» s dans 
l'Amérique du Nord par l 'Atlantique Kinow.w 
cite: Si lit utó uemtnthe t jusqu'au Coloradói, 
Tonlos Mio us, Aiitlius penfeu*i*. Mtibnilln 
állni. Stai mi* ralaori*. Alinolo arvensis i, mérne 
aux Bermudes I, IbMortus alhit Hin. Ani otitis 
limino (manque au (ìrònlandi. 

{■otrii island)!* niche an (ironhiud. duns 
l'Amérique arctique et aux (]i ninna nder Is- 
land. \ ll.\. 

La voie sibérienne pai ait ouverte cin z iUjo ite- 
rala sueriro, l'Iifilliist opti* boreali*, Plrrtropho- 
iiesliijpeibia en*. S;/ nu noi rinn e ttot, lappnuiruio 
(ineme an Noiton Snudi. Tho1u**aetti* prbojii ik, 
Lara* rarliinnan* (détroit de Heining — Japon- 
Californie*. Raten b. a été trouve au Michigan 
( /;. :<:uv». 

i'nlri, lirltiirdsmiii du Nord de l'Amérique, 
qui niche aux liockv Mountains, hiverne déjà 
an Texas et dans l'Ari/ona. Pour la Sterna 
raspira iTehegrava. I.Ki'Kciiisi, qui va même 
jns(|u en Australie, mais est rare au Pacific, 
nous ne sommes pas en état de decider lu 
(piestiou. 

l'anni les Vireouide*. pour donner un exemple 
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tózéscre vonatkozó példával szolgáljunk, mint 
vonulókat soroljuk fel a következő fajokat: 
Vi reo olivaceus (HudBon-öbölböl Közép- Ameri- 
kába), flavuviridis (Texasból, Quchecből Ecua- 
dorba es a Marannon völgyébe), philadelphi- 
rtts (lásd fennebb), V. íjdvas (Hudson -öbölből 
Mexikóba), fia vi frans «Great-Plians boi Conta 
Ricába), snliltirius (Hudson-öbölböl Guatcraa- 
lába), atrieapillus (Great-Plainsböl Mexikóba), 
nm'aeboraeensis v Egyesült-Államok keleti részé- 
ből, Sziklás-hegységből Guatemalával, kivéve a 
Bermudákat (és a Cayesbeu megtelepült var. 
Mmjnardi-i), V. bellii (Guatemala, Great Plains, 
Dakota, Minnesota, Mexikó), talán a 1*. viri a kar 
(Texas, Arizona, Kalifornia, Mexikó), míg a 
V. Hullani Kaliforniában meg van települve, 
valamint a közép amerikai és mexikói más 
fajok is. 

Az Egyesült-Államok Mniottltiddi mind köl- 
tözök JiiixiWAY-nél 58.1, kivéve nyolczat, me 
Ivekre nézve a költözés nem ismeretes: l'arnia 
nitjriba'ti, Coues, ( ieothíjlpis aijilis etc. Köny- 
nyen meg lehet különböztetni a fludson-öbölig 
nyomuló fajokat azoktól, a melyek Uj-Angliá- 
bau vagy Great Plainsben maradnak. Vunniik 
olyan fajok is, melyek az Alleghun-hegyekbeu 
fészkelnek, pl. a tìenthhfpis Philadelphia t eset leg 
Grönlandban is) s megint mások, a melyek nem 
hagyják el a Mnikni-üMitfíinsileiileeus. Enjn- 
lims. Cardellino.). 

A legnagyobb rész az Antillákon, egy másik 
rész a Mexikói-öböl partjain murai!, némely 
fajok meg behatolnak messzebbre, meg Dél- 
Amerikába is. 

Az teleria eauatleaxis Labradorból Ecua- 
dorba, a Dendroidi blaviburniae Grönlandból 
(esetleg) egész Venezueláig és Peruig megy. 
A Mniotilhi varia a Hudson-oböltöl Venezue- 
láig vonul. Van 2 — 3 faj Grönlandban : Den- 
droiea striala, virent (esetleg Hclgolandban ) 
Mniotilta rufieapilla a hat járulékom fajjal. 
A «Fauna Boreali- Americana. 14. líinc.wvv 
meg 01, B.vitt^ GD, Coiks 37, a «Biologia Cen- 
trali americana» 40, Suais n!), Gkay uz Antil- 
lákról '27 fajt sorol fel. 

A Troabtduliad-k között tuli!» megtelepült, 
söt endemikns faj van egész a kis Sokorro. Gua- 
delup, Cozumel szigeti kig. Kiiu.way 13. Baiiü» 
8. a «Fauna Borcaliameiienna» 3, ( oi ks — 
az Egyesült- Államuk nyugoti részéből — S, 
Michigan 0, Serment a Bio Grand mellékéről 
(Texas) 3, St mk iuust Mexikóból S, az United 



ile la migration des familles, nous notons comme 
migratoires V. tdivaeeu* ; (Hudsons Bay — Amér. 
Centrale». flavuviridis <Tex. Quebec — Ecuador, 
vallée du M ara non), philadelphieus (vide supra), 
V. ail vus I Hudsons Bay — Mex.i. fia vif raus (Great 
Plains- Costa \Vmi\siditarim\ Hudsons Bay — 
Guatemalai, atrieapdlus (Great Plains — Mex.i. 
nnvacbnrinensis (East US.-lioeky Mountains — 
Guatemalai à l'exception des Bermudes (et de 
la variété Slaijnardi sédentaire aux Caves». V. 
bellii «Guatemala — Gt. Plains, Dakota. Minne- 
sota — Mexique), peut-être V. vieininr (Texas, 
Arizona, Californie. Mexique), tandis que V. 
liait' mi en Californie est sédentaire, comme les 
autres espèco de l'Amérique Centrale et du 
Mexique. 

Les Slaiiitiltidée* des Etats Unis sont migra- 
toire* toutes tös ebez Bumíwavi à l'exception 
de S ou la migration n'est pas connue: />//•!//<» 
niardara Coi Ks. Genllu/lpis aijilis etc. On peut 
distinguer d'abord toutefois les espèces, qui 
s'avancent jusqu'à la Baie de Hudson, de celles 
qui restent en Nouvelle Anglic ou aux Great 
Pliiins. Il y a même des espèces qui nichent 
aux Allcghanies: Genthbjpis philadelphia (acci- 
dentelle au Grönland», et d'autres qui ne quit- 
tent guère les cotes du Golfe de Mexique 
( liiisdi'uterns, Erijntìeus, Carde!! ina). 

La phis grande partie hiverne aux Antilles, 
une autre partie reste sur les deux bordes du 
Golfe de Mexique, quelques espèces pénètrent 
plus loin, même dans l'Amérique du Sud. 

telerìa ennadensis va du Labrador en Ecuador. 
tiendrait a hlael.burniae va du Grönland (acci- 
dent, I jUNipi'au Venezuela et Pérou. Mniotilia 
varia va de la Huds. n's Bay au Venezuela. 
Il y a ű — 3 csp. au Grönland. Deudruiea striata, 
vi reus «accidentelle au Helgoland). MniutHla 
rufieapdla, avec les accidentelles 0. La «Fauna 
B'.rculiumcricaua» en a 14, mais Iîiuoway 01. 
Bai an T>:>, Cot Ks 37. la .Biologia Ceiitraliame- 
ricaiia« 10, Saiais [ì'.K Gkay aux Antilles -11. 

Parmi les Trnalndatiaées il y a plus d'espèces 
sédentaires, même endémiques jusqu'aux petites 
îles de Socorro. Guadeloupe, Cozumel. Pidoway 
en énumère 13, Haiku S, «Fauna Borealiameri- 
c.ina» 3, Cor KS en a dans l'ouest des Etats Uniá8. 
Michigan en a 0. Serment au Rio Grande 
( Texas) 3. Si michkast au Mexique 8, Waited 
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States M< v< hu Boundary i>, » «biologia ( Vu- 
tralianiericana» pétiig 4»'., es S.u.vis 7(1 neotro- 
pikus fujt sorol fel. Láthatni, hol vannak túl- 
súlyban. 

A TymnnitUil; még neotropikusabbak : a 
Mitntlus IfifiKHHs. Tijritiiiiits melititrholictis, 
amaz New-Yerst y be. Kentuckyba, Missisippibe. 
. mez Arizonába t s IX li-Textisba vonul. A Mtjin- 
Zties li:t, : n-i.< csak Giiutn-nál van említve. 
A MykHlymisles luUtrentri.s egész Arizonái" 
vouul úgy, mint u Myiurdius weeictiuu* 
Texasba, a Mijiurrlms lown-ncei Arizonába és 
immoti Texasba (a Hio Grand« közelébe). 
A Cotitnjnis perUnn.r csuk Arizona dt li részibe 
rnc^-. Az E>»}Hil<i>t'i r hamui>»i>li Mexikóban 
telel s u nyuvut a kis Hahszolgató közelében 
tölti. Grönlandban két faj van (Co uh.ptts lu,- 
)t->ilis), a «Fauna Boreulinruericaná»-ban ò, 
Kuun-nál 21. liinow.vv-nál a Mexican Boun- 
dary Survey-hen 14, ugyanannyi, a mennyi a 
Hio (iraiule melleken, Mexikóban áö Giuy nél, 
30 az Antillákról (iiav nel. de Tacz\so\szk\ -nál 
Peruból 1")S. 1'ki.zki. x-nél, Brazíliából H>7. 
'..melyből l:>á-töt esak Xai-ikukh talált). Ezek 
e^észa Malouinakig vándorolnak fM/if-s. is<t.ri, ,,l,i 
mm lut ittita.) 

Az lelerithih is neotropikusok, tie 4 faj az 
Kjjyesült- Ál lantok északi részén költ : az Aye- ! 
''tins plme.iirt'tis épen a Nagy liubszolgu-to mel- 
lekén (s Costa Ricában telel 1 , a Xanlluirephnlus 
i< U'ftii ffiltiihis t niig Grönlandban is láttak, s 
» (Juisftilu* purpm t u<-l meg Labradorban. 
A «Fauna Boreali americana «-ban 7, Iîiim.way- 
uel az Egyesült-Államokból -Jô, CotKsnél nyu- 
gotról II, Kaliforniából ló faj van; söt im g n 
kicsi Très Marias szigetecskék is számítunk egy 
«ndeinikus fajt (yrtiij.smii). Mexikónak Itá. Bra- 
zíliának Pklzki.n szerint ">á faja van. 

A l'rittyillitlá-kmü van nemi eltérés: a Spi- 
mi* lowrciK t i Cassin Kaliforniából Arizonába 
megy telelni. A Sjúuus notulus Mexikóból Ken- 
tuckyban találtatott. A Luxit tin^trnlis Ai.i.k* a 
nyarat Colorado magas hegységeiben egész Me- 
xikóig tölti. Az AmmOth -ti inti* i nstalli* a nyarat 
Kaliforniában és Sonorabnn tölti, >u bol nyár- 
ban teljességgel nem inarati kii. 

A Guiiani lutloviritii'ti \« \<\. amely nyárban 
Nebraskában, Missoui ilmn, lYnsylvaniábaii. söt 
a Selkirk folyó melleken is illudali területi el. 
telel egész Guatemaláig it \ssim. 

A nyugoti és déli steppel; némely Frntyillt- 
''«ira nézve nem találunk említést a költözésről. 



SltiU'* Mn ii tiit Ütiuitthtnj ö ; mais la Biologia 
Centraliaineniana en a 4«i et Salvin 70 neotro- 
piques! On voit. t>u ils dominent. 

Les Ttjtti, u titles sont plus uéotropiques: 
Mil cui im lywtiHits. Ti/mimit* mein neh,, liens 
s'avancent, le premier au X. -Jersey, Kentucky. 
Mi-si>ippi, le second seulement tlans l'Arizona 
et le Texas du Sud. Mijinzefes lejeusis se trouve 
seulement ebez (ilium. M '//»"(/// unsles lulei- 
t'L'ulris s'avanee dans l'Arizona, comme Mijiur- 
rhu.s mc.iii'ii.n.s dans le Texas, Myinrehus 
Inu'ient-ei tlans l'Arizona et dans le Texas ouest 
iprés «lu I!. Grande*. 1 '.ontopii* perli un. r va 
seulement tlans l'Arizona du Sud. Empiila, m.r 
htimiìU'iiili biveine au Mexique et passe l'i te 
près du Lac ( mineur) «les Esclaves. Ils ont 
i espèces nu (irönlund (t'.inilt,pu± ht,, culi*), la 
«Fauna Hort aliarmi icana» en a ô. Haiku ál. 
liiiKìww :W. ]m Mexican Boundary Survey 14. 
autant qu'il y en a au Ilio Grande, le Mexique 
-JC» ebez (law, le même lit) aux Antilles, mais 
Taczanowski en a lôNttu Pérou, Ff.i.zei.x U'wuu 
Brésil idntit \'.'>2 trouvées par le seul Xattkkkk). 
Ils vont jusqu'aux Malouines (Musei.s.i.riintn 

UHlrloi'iilliti). 

Les IfleriiU's sont aussi néotropiques, mais 
1 espères nichent au noni ties Ktats-Cnis: 
Ayel'iiu* plitit'uii eus même près du (irantl Lac 
des Fselavesibivt me au Costa Bica). Xunthoee- 
pliuliis ii tcrtii i'ph'ilu.s a été même vu au (iron- 
land, (Jti 'sriilti.s purpureas au Labratb r. La 
Fauna Boi-etiliamci'ieana en a 7, Iîidoway àô 
aux Ftat.s Fuis. Coi ks 11 duns l'ouest, lő en 
Californie même les petites iles Très Marias 
compte une espèce endémique (ipttifstmi), Li- 
Mexique en a le Bit sii cin z Fei.zei.x öá ! 

('liez les hittyillitìt.s il y u quelques ex- 
ceptions. Spiuus btwrenn-i Casbix de la Cali- 
fornie Im erne en Arizona. Spiuus notulus du 
Mexitpie a été trouvé au Kentucky. L'>.riu,iuslrn- 
H.s Ai.i.kx passe l'i'.fv dans b s liantes montagnes, 
du Colorado jusqu'au Mexique. Ammnilrumu-s 
ttishitu.s p«ss t . l'été dans lu Californie et au 
Sonora ion il ne manque pas du reste en «'tél. 

Guiiu, , i luth, ci, in, ut par ex. - en été au Ne- 
I «rasen. Missouri, en Fensylvanie, même pr.-s 
du tb uve Selkirk (territoire d'Hudson*, hiverne 
jusqu'au Guatemala (Cassin). 

( liez quelques Friityillitle.s des steppes de 
l'ouest et du sud nous ne trouvons plus une 
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(Ember nay rn. néhány l'ijiiln. lauro < nnicrfis, 
l'euracn nirjMtlix. a ( '.ani inal 'is némely faj- 
változata. t Jegyz. 17. 

Cassin összesen 154- madárfajt sorol fel az 
Egyesült-Államokból névKzerint, mint Mexikó- 
ban telelőket (bele nem értve a tengerieket); a 
jelenlegi szám talán két annyi fog lenni. 

.Ie(ryy.etek. 

1. sz. Az «Argentine Ornithology of Hrnsox und 
S< 'i..vrKi(»-ben találjuk i>lil. a Cainh-is Arenaria, !.. 
Közép- Patagonia 1S77. XII. 3<> , Limosa liudso- 
nuít, Sci... Tri ng ite* itifemeus, Vikii.i... Actitiirus 
biirtraniius, Wils., Ith/aeopbilus s.ilitarius, Wils., 
S u men in s boreali.s, F, a Maloiiimikon sut. fajokat, 
mint a sarkkörig, sot azon túl is ész-ikon fészkelők- 
nek ismerteket. A Qtlidris Arcuariá-t hlKüY é. sz. 
alatt találta Ff.ilpen és a Ferencz József földön 
L-EiUA. 

2. Elégséges fölemlíteni n Stjrrhnptes parado.t «s. 
Glareola nonlmninr , I Iiis m'-pieenii, l\i*U>r rosen* 
vándorlását, a (ioiu.i> részéről felsorolt, tényeket 
i Birds of Australia): Melopsittacus muhtltitw. i.ulo- 
psitta inn', ludlaudiae. limps Itistrioni- a>. 

3. Hivatkoznak a SfKnominál Ázsiában, Szibériá- 
ból felemlített fajokra: Plu/llos, ,./>os snperciliosus, 
(iemiebla Sibirien, l< » entor motdanellas, Entimemi 
eallLipe, Menda tit ligulari*, (areata. Emberi ta 
aureola, learocepbala, (iras tcur,igeraiins sat. 
A Bermudákon :H> fajt leltek, mindeniket csak egy- 
szer. 

t. Vegyiik pl. az Amerikáitól történetben Euró- 
pába vetédott vendégeket IHoi.vni. nyomán : \an- 
t leens fn irata*. t'occgziis americaniii». Tardus mi- 
grutorins, Edapìstes migratonus, vagy az Afrikáitól 
valókat, \tigvanazoli irétiiál) Etilen eourolor, Merops 
aegíjptins, Téléphonas tschagra, l.eos ttbscnrns. 

h. Felemlítjük csak a f'Woot nem fajait Paumo 
tuból, a Pnn t'Uaria. liions, lli/sporas. Tacbif petes 
nemekkel e szerfelett nagy területekre kiterjedő 
intertropikus madarakkal • egyetemien (Finsi in. 

li. Finsi il az l'j-Zelatidból költöző madarakat lile 
töleg csak egy adatot ismer: Endt/namis tu ile usi s. 
amely ott fészkel, de északra egész a IVlew és Taiti 
szigetekig terjed. I ín. lkk hozzáadja még a Cltnjso, • « - 
nj.r aust ralis i Austráliából ', a llgdroeltelidoa aigri - 
• ans, V.. Aeaathisitta rhbiris. Se. fajokat. A luaortk- 
nak egy szájhagyománya a hapUgrio melanotns 
beköltözéséről beszél. Azóta es/lelték ott már az 
Euri/stomus pacifiais, Tkmm. fajt. A vizi koltö/ii 
madarak talán északról j<>nek : Tringn canuta, I,., 
Strrpsilus inlrrpres. I,.. Limosa lanieri. Num.. Ite 
eut ri rostra nueae Imllandiae. \ .. ' Intntdrius fuiras. 
(ímki... Dendroei/tj, in egtaui. (Joci.n sat. de bizonyo- 
sat keveset tudunk. A tengeri madarak autarktikusok. 



mention des migrations (Emliirniiijra, ijtielques 
Pipili, Junen canieeps, Peacuen empiili*, quel- 
ijues variétés du Curili milis). Note 17. 

En somme Cassin énumèrc \~>S- espile s 
d'oiseaux des I* S (express) hivernant au Mexique 
(sans les marines) - le nombre actuel sera 
peut-être le double. 

Notes. 

Note I. Hans la «Argentine Ornithology of Uro - 
son et Sei atkiî» lexis trouvons par ex. tUilidri* are- 
naria, I... (Patagonia ccutr.30 Iá. 1877 l, Limosa bad - 
st ai 'at. Sei.., 'I ri agites rufe*eens, Vif.ii.i... Actitarns 
hartrumius, Wns.. lihytn •ipbihis solitari us, Wils.. 
Sumenius boreatis, K..jusi|ii inix MaUmines « te. ei-u- 
miN comme |iondant> au cercle arctique et même plus 
au nord. t '.nUdr snreiairia aététromée par Fkii.dkn 
sttiis 1,. ï^-_» '.'î:î I;. m. et ,\ la terre de l'Kmpereur 
François .lose plie par l'Elu*. 

Note û. Il Mifrit de rappeler les migrations du 
Sgrrbuptex parailo.ras, de la (ilnrenla narduutiin i , 
( Iiis ta ipii'eiiK, «lu T^istor rosea*, les faits racontes. 
|>ar Gin r.n ilîirds of Australia), Melnpsitlaens uiitlii- 
laln>, r.idttpsiUa toa\ boll., Iltaps bistro niea). 

Note 3. Nous rajipellerons les Pligllosi ,tpus sufier- 
eitîosus, (ifoi iebta sibiriea, Arreu tar tnontunellus, 
Eritbaeus calliope. Menila atrigalaris, fiircaUt, 
Emberi za aureola, lent ncepbala, Gras leucuge- 
raitiis etc., mentionnés pur Skkboiim. dans Siberia 
in Asia. Aux lîeriiiudes on a troioé 3D espèces cha- 
cune une seule fois. 

Note t. Prenons pur ex. les botes, dn hasard 
américains en Europe chez Dkolanp: Sauclrms 
fnrcatns, I io.njzus americana*, lardas migratoria s, 
E't'ipisfe.s migratoria^, ou les africains (ibidem) 
/-«/«■«i iota nia; Merops aegijplias. Téléphonas 
tsi bagra, J.ros olisi uras. 

Note o. Nous iiientioiMiotis seulement les l'huethnn 
aux Paninoti!, i-n eoiu|ta^nie des /V,» filaria, «h-s 
.Imofs, Itif sporas, Taebíjpetes oiseaux intertropi 
ipies d'une aire tri s \aste. (Fixbch.) 

Note (i. Finsi a ne connaissait en Nouvelle Z«-«>- 
lunde en fait d Oisruux migratoires ipie Entlgnanii/s 
tadettsLs, la <pieile,\ pond, en se répandant an Nor«! 
jusipi'aus il» s Pelew et Taiti. Bi llf.k y ajoute '7iry- 
«ococty r ttastralis d'Austndie, lltjdrochel'ubm nigri- 
cans, V„ Ai anthisilla eltt n-is. Se. File tradition des 
Maori- parle de 1 immigration du Mo/V/no melan- 
otic. On y a depuis trouvé l' Eu n/ stem us pacifiai», 
Tkmm. Les oiseaux migratoires aquatiques viennent 
peut étre du Nord : Tri aga camita. L., Strep^ìltts 
iiiterpres, L.. Lituosa baucri . N.. liei ureirostru 
tiocue li ltandiae.X., t'Iiarudrius fulnis, Gmki... 
Ilendroctjgna eijtnni, Cîovld etc. mais uous eu sa- 
vons trop ]>eu. Les oiseaux marins sont antarctiques. 



Digitized by Google 



'2űr, 



7. A vonulást nóvszerint feljegyezve találjuk » 
következőknél: \fimus patagunieuti, S» i.. teturus. V. 
fi linptild (luminila, S. Sei,. Tr»glndytes fusi us, S. 

inthiisorrendera. Sci... fktrulapitinyumi. Ge„tlity- 
pis iriditi. V., Viro >.-»;/ /W« <7íioi, Baiku., eìuilyhea, 
(»v , tapera, L., PetrarlteTutnn pyrrlumttta. Sxi.v. 
Tachyrimta lemorluia, X ., IffiVura eyan»lem a, 
Bt'ny.. Stelgidapterijj- rufiealU», Su., èstepluinaplia- 
ri« L-ii, t <rephabis, So l. , Tanagra sugarti. L., oomi- 
riVusit. Gu., Guiraea gUturneuerulea, Oku., Sperma 
pltila raeruleseens, V., h>»»piza »ig mm fa, Unit.. 
Phrygdus fruticeti, Kittl.. fjdurnimlns peruanus. 
Um.., tlhrysumitris irteria, Shako»;, Leiste» *m/j«t- 
rilinrls, Borr., Trupinlis deftlippii. Su.., b lent* 
piprltapteru», X.. Myiatheres rufieentris. Su... 7W- 
ni'.plera duminicana. Búim., Fluricala aUnventri*, 
Si'L\, Sistipygi* icteraphrys, X t mipulegus authru- 
timis, Hf.ixk. hndsani. Su.., Lirhennpx perspirilta- 
tns, (Im.. Umleiten uiger, Bikmann. Hapalaeereus 
fiaviventrts, ihm., liyanatis azarae. N-, Ip.i. hjrare- 
pludits rubine»», Bodo., Tyrannus meltincludicux, 
V., f'pnterlhia dnmeturia, Oho.., ' im Indes fuscus. 
S.w.vis, fíúetxryptex melaimps, Bihm., tirmsmya 
angelus, Ojtii., ancenveutris, I )., Pmlnger uacuuda, 
X.. llydinpsalis lurcifera, X., tluetyzu», melanucn- 
njphu*. X„ / ,7 »vi«* eineren», V., ip.j, ß«f<V( alba an- 
dalíts. V., I ly patriarchi* fem» ralis, Sai.v., 'lìnnnu- 
■ iinnamiiiMfl», Si l. » végül a vizi madaruk 
nagyobb része. 

7». A Tyrannidák kozótt valószínű a vonulás a 
Tudirostrumsehistiiceiccpsén < hit »xt»niu cinerngnla 
fajoknál, a molyok nyárban távol vaunak ós még az 
Hmpidonax pusilla* fajnál. A t:»nt»pns eirenx-TÖ\ 
tióvszennt fel van jegyezve, hogy •közönséges 
vonuló, de a tili hónapokban ritkán látható*, és a 
Tyrannus te. fajról is, di' a Tyeanuti.s meUtneluiUeus 
•mindenkor bőven vau». h Ghordeiles vieginiamts 
«szerfolott bőven őszszel és télen », a < .rotaphaga 
*ulcir»stris azonban •minden óv bon csapatosan ». 
A Hhampliasltts turard nyáron ritka, tói bon gyakori. 
A Ihmliim lutliaetu* közönséges télen, valamiut 
a /•oíco s/iareerins. Gannì» Itudsun» us óh a A*rw/mi 
cinerea is. Megérkezési adatukat találunk ínég az 
Acgialitia vueifera, coliaris. Gtillinag» delirata, To- 
tana» flavipcs, xnlituritis. Ai titi* tnarularia, llartra- 
mia langicauda, Trìnga minutili», U'nminlopus 
mexicanns, Aedea virescens, Auas discors, llafila 
<u nta fajokról. 

8. Nera időzünk többet mint: a Limasti ur»py- 
ijialiêiTuymit l j-Zooland. l-'ixs< ii lWili. Ardcajuea- 
niea, IIoukf., .<a<ra, (ìm., <>rtygo»tetea <pt ad ristriata, 
HriKSF., Hallux pcelurali», I>ksso\. .sat. 

9. Vegyük pl. Stkinkukk utolsó katalógusát 
(Kanairól), hat nevet találunk bemio ti l>ii<.'lynkóból 
Mri»> aeeipitrinus, Pa-t... sundwiehensi.*, l'issni, 
bjLZEi.N. Shaki-K, Nír;x hyaelnjotus, Vt .u.K, Heaeloj- 

Aq.iili». IV. 



Noto 7. Nous trouvons | H migration notéi- oxj>n-s- 
M'inont chez Mimas patug»>iien*. Su.., triurus, V.. 
l\,li,<piila dniiiinda, S. Six., Truginlytes ftiseus. S., 
.tuí/ii/s I -arrenderà. Soi... I\t ritta pdiaynmi, V.. 
denthylpi* relata. X., Yire»*yle>a rhiei. Hmiio. 
ehalyfa'it, (îmkl.. lapera. L.. h'tnn helidtm pyrrlm- 
nula, Sai.v.. 'l'aehyeiveta leueuelma, \ .. Atlieara 
eyanuleuea. Biit.M.. Stelgidaplery.e eufie-dlis. Su., 
Stephawipharu» leu, ■„• eplialns, Soi.. Tanagru say- 
ai a, honarieiìs s. (ìm.. (lairaea gluueaeaeritlea 
Orni., Spcrmophilu eaei uleseeus, V.. Hmspizu nigra- 
mia. Ouit., Hirygdu.s frntieetì, Kitti ., I laturnienht» 
pernunus, Bitk., I lirystnnitris i< teeia. SiiAiiot... /,o/- 
.s(f< snprreitiuris. Brìi,.. Trn piali» de fd'ppii, Su.., 
J, terns pyrrh»pleru», X .. Myiathere.s m firent > m, 
Su.., Taenioptera dannnieana, ÌU km.. Fluvienla 
(Mirent ri», Sl'l\, Sisupygis ietemphrys, V., (.';ii- 
pulegns, anthrm inun, Hi'.ink. hutltcmi. Su... L ; - 
,hen»ps perspieillutus. Um., tient rites uïgcr, But- 
MANN. Haptitaeereus flarireidri-s, Onu., t '.yanatis 
aznrae, N. (p.), hjeneephalus eul'inens, Bonn., 
Tyran nnsmelan> Indu un, X.. i'pm ertlt ia du melarla, 
Oku.. fÀnelades fus.ns, Sai.vi.v. Hdcoerypte* mela- 
naps, BriiM., fhrnùmyn angelus, Okh., aureurentrìs, 
O., iStduger niv undu, X.. Ilytl rapanti* tarrifera, X.. 
lïueeyznn melatmearypliun, X.. t'.ireus e'mcreus, X. 

flute» (ilineamlatns, X., Ilypotriarehis femoru- 
lis, Sm.v., 'iïnnnenlus einnamomeus. Su... ontin la 
plupart des oiseaux aquatiques. 

Note 7n. l'armi los Tyrannidées, la migration 
est supposé ohe/ Tudiroxtrxim sehislaceieep* et 0>f- 
rostaïaa einereigala, lesquelles manquent on été. 
puis t-hez Ltnpidena.e pusdlns. Kilo est expressément 
notée ehoz <l»iilapiis vire)is ^ . common migrant, but 
few seen during the winti rmonths» j t-t Tyrannus ti . 
(migrant.), mais Tyrannus melala ltolietts i st ninni 
dánt .at all tunes». ( hordeiles virginia»»* est «o.voo- 
dingly abundant during fall and wiutiT» niais t'.mlo- 
pluigu saleirastri.i est • gregarious all tin- years 
rouml •, Ilhnmphast us tomrd est rare m été. frequent 
en hiver, t'andiuu hutiaetu* est commun on hiver, 
connue F(i/fo *iiarveeins. f orints hudsonieus et 
IWistera cinerea. Notices sur le avènement on 
trouve em-ore ehe/. Aegiatitis eoeifeia, eallaris. Gal- 
Inatti» delirata, Totanus tlaeipes, xalitariux, Artitix 
mat ttlitriu. Hurtrniuia lang» nuda, l'ringa minu- 
ti Ila, llimantapas me.eieanns. Aidea eireseens, Anas 
\ diseurs, I Infila arnia. 

Note S. Nous ne citerons que : Limasi! neapygialis 

• Taymir- Nouv.Zeolsuul ex Fissuii, Ardeojoraniea, 
IlonsF., .<(».)•« (ìmki... Ortggainetra auatlristriata, 
lloUHK.. llallus pet tornds, Lksson, etc. 

Note H. Prenons pur ex. le dernier Catalogue de 
SruNKOKit (du Kauai), nous y trouverons It noms 

pour le hlboll f.1s/i> ari ipitriims, V\lA.\*,. su/altri) I, ea- 
sts. Finsi h. 1'f.i-Ziu.N. Siiauom, N/W e lirai hyotus. 
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utas .«., Oí»v s.. Sdi r iRlosharab hármat a G«Mí- 
>«»/ö-kból : galeatu, Giiay. mndw'u heunin, Stkkkts. 
Fissru. Pulira rhlornpus, Pkalk, (Doikí, hármat a 
/fj>>irtmV//i's-okéból : nigrirnllis, Pklzkin, ramlida*, 
Dolk, knudseni n. sp. Stkixkooeu, négyet a A'«»if- 
nios-okéból : fenu, ralis, Pkalk, australi* iGuili», 
Fisseli, Doi.K.l. rynnnpus, X .. tattiensis, Riih.wat. 
Taeninptera ali", ara, Casmx, l'hlegailin guarauna 
egy '•' jellel. Ahm.« hnsrhan, (ím., suprrrdmsa v. nanti- 
wirhensis, |)di.K. ós az ,1». viieylUana. Sri. at, 1 
(eudemikust. Vannak tényleg kozmopolita vagy 
paléarktikus madarak : tlharadrius falvit*' '.---. /<((/• 
viali*. Pkalk ; USEE, tudiensi*, Lk*s. ? rantlwchei- 
las. Waul. domi /tira* v. falván ami. amerA 
Calidri» armaria. L., Tatanus inranu*. Gm., Sìnr- 
;»siirt.s interpret, L.. ilafda acuta, L., S fiatala ila /ir- 
ata, L., Syctirnrax nyel. ( ~ nat'vian, Bonn., j/ri- 
sffii.-«, Pklzklnï. bizonyára még igen kevés uz erődet 
kérdésének eldöntésén-. 

10. Richmond szolgáltatott néhány vonulási ada- j 
tot Nicaraguára nézve. Nála mint költözök vannak 
jegyezve : a Rigófélék i.3», J 3 Okörszemféle. a 
Mniotiltidá-k yií-Ji, kevésbé a Gc<,tldypi< raninurha ? 
(•egyet se láttam a nyár folyamán • I. Kecskeféle 
(fii, V'f/cíoiii/rí-k |('»). A '.«•'v-ebù/'i-kra (5). 7u»ui- 
;/)»ná-kni |l'.»i, Fring'dlidúkrii (kivéve a l'assenna 
ryatira, L. fajt) nincsenek adatok. Az Irt eridák le- 
telepűlteknck látszanak (a Gyianustinapn rami 
tcznmaciM - pg. Hit azt mondja -miiideu 
időben csapatosan^, a I '.amicus nticrochyiichiis 
mint megtelepült van jegyezve ip. ilSŐI. De az /efe- 

s/airi an és guidala csak télen vanuak ott 
(p. 4ÎMÏ.Ï. A Furaariidá k. Dendro-olaptidà k. For- 
móaröi/fik is megtelepedettek. 

11. liAWiti sí i: uél mint költözők vannak fel- 
sorolva: Tardas uMulatits, Natt.. ?/»•«»/». Hit. i.e két 
faj aTrc* Marias szigeteken is, az első kizárólagosan t, 
Anthaaladarieianun, Sriuru« a a ri, apdlus. \,„ Ge„- 
thlyp'* tri, has. I... plidadelphia, Drndmien vieillati , 
diiìiiiìiira. Myridincte* pasdiiis, Wils.. Itasdeutc- 
ras rufifnms, l'mgue ralus, llirauda huiveucum, 
Meli'spizu liiinilai, Ai'D.. < infuriti, idus passer/tins. 
Nils., F.wherungra rhinura. Ano.. Unecyzu* ante- 
ri, anus, L., Jlnlanrii* minor. 

12. Retiiliartiiiik a grönlandi madarakról ;i Rmk 
munkájában közölt enumeráezii'ijában 1 1 1*1 faj y az 
észak amerikai költöző madarakat aránylagos több- 
ségben találjuk (Truylmlyles arund'nm, ca. I Sylvi- 
rnla, ű Tyrunnida, Yirensalv'ai uHiiven, AgeUtin* 
persp.cdtatus, Ieterus irterneephalus). Európából 
jön a Sa.rimla oenunthe. 

A vizi madarak nagyobban! ugyanazok : egyéb- 
kent az amerikai madarak az orulgók (I lulyntl'us 
hulhoelli ) : Európából jönek : Afi»/e»iii(ji plutei, pus. 
Ariira rincivu. l.a, i/- affi ms, RlilML «'s K-zak 



Pkalk, ítrarhy,,tus s.. Otu* s., Str'u- s. íRloshami. 
3 pour la Galliuula galeata. Gray. mudu/nhen*is. 
Stkkkts, FiNsen. Falira rhh>n>pus, Pkalk íDoi.k). 3 
pour les lliiaaidiipas; nigrirollin, VF.v/.r.LS.raiulidu*, 
\)oi.y. knudseni n. >p„ Stfjnkuueh ; i pour le Sttme- 
niun : feutnralis, Pkalk. australi» (Goulu. Finsch. 
l»oLK),f7/ífj»o/»M.H. V., taitiensm, Rioowat. Taeniaptera 
ahsrara, Cassi n. I1dc(jadi*<jmtrauna sont avec un' 
Anas hosrhas. Gm., supernlitmi, v. sandwirhensi*. 
DoLK, et .1. vipnlliaua, Sclatku (eiidèiul. II y a eu 
fait d'oiseaux cosmopolites on paléarctirpU's : f./ia- 
radrias falvit* , =pluvtalLs, Pkalk; USEE., tmtienxi* 
Lkss ".' .ruidhorheilns, Waok. dominirus \. fulva» 
anet. ain. r.l Halidris arenaria, L., Tutanns incanti», 
(ím., Strcfisdas interpret, L.. TM/i/a ai »ít<i, I.., S'/xi- 
t»i/(# rbjpeata, L.. Xi/rtirora.r n. {-- naevius. Bonn.. 
griseus, I'f.i zki.nì rertaineinent trop peu pour déeidi-r 
la question d'origine. 

Note 1(). RieuMoxr» a donné quelques notices sur 
la migration au Nicaragua. Il note comme migra 
toires: les Turdides (3|. Í 3 Troglndytiile», les 
Mniotdtiiles rl-2). moins (ieothlypis ranintiehai 
(•i saw none during the sommer»). Hi ran dina Jen i.V 
l i/v,oiir/irsM)(. Pour les i:i,erehidresiri\. Tanay rimes 
\1'-»t. Fri ng dli, tees (excepte seulement /tisserin/» 
eyaiìca, L.i. il n'y a pas de dat<-s. Lrs [rter'ffes pa- 
raissent sédentaires ic)n z Gyntnnntiniip* Montezu- 
m ae il dit p. i«»4 - .gregarious to all times.}* 
f.usnicn* tuirrurhynelius est noté (p. 485 1 connue 
>édent:iir«-. Mais Icterus spurins et galbnla sont Iá 
seulement eu liivi-r ip. 4'.Mii. Sédentaires sont aussi 
les Fumai tides, I leu, Ira, otaptides. Formi, arii,le>. 

Note 1 1 , Imwukvi t. enumère comme migratoires: 
Tardas ttstnlatus, Nrr., Grayii, Riti, (ct sdeiix esj>. 
aussi sur les ib-s Tn-s Marias, la première esclusivi. 
Aiitltus Indaririanns , Svitirun aurirapillan, L.. 
tieotldypis truha.i, I,.. phdadelphia, llendninu 
rieillati, dominira, Muriodinrtes punilhis, Wn.s.. 
fiasdeutei-as ntfifrous. Prugne sulii*. I li illudo 
horre'irum, Mel,,spi:a Hárulni, Ai'i>., llnturnienlits 
passer'' nun. Nils.. Fiidiernagra rhlomra, Ann., <À>c- 
ryztts aiaerirmins. L.. liotunrns minar. 

Note lü. I buis lenuineration des oiseaux du 
Grönland |iar Iîkinhaht dans l'ouvrage de Rink 
A 10 espèce^, nous trouvons les oiseaux migratoires 
de rAiiièriqtii- du Nord en majorité relative (Traghi- 
di/ies ai andiiiarea, i Si/lvicnla, á Tt/rannides, 
\ iieu-ylvia nliraeea. Agelaius perspicillatu*. Icterus 
irterorephalus). De l'Europe vient la Stt.ru nia 
cn'iiantlie. 

U, - ois. aux aquatiques sont pour la plupart le- 
méne s. dans le reste les oiseaux de l'Amérique do- 
minent C'olynil'us hulhoelli): de l'Eunqie viennent 
Sumenias phaeopas, Ardea cinerea, Larus affini* 
lÍMMi. i t de I A-ie du Noni y arme aceideiitclle- 
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Ázsiából érkezik esetlegesen i Hidoway) a fíuluccia b. 

I Atlanti tengeri egész a Bermudák- és Madeiráiét. 

13. A nemzetközi sarkvidéki Ekszpcdiczió a Bar 
row csúcsnál 12 szárazföldi és 41 vizi s ezek k«»zt 

II tengeri madarat gyűjtött, míg a Plover öbölnél 

1 Szibériában) csak két szárazföldi s Ki vízi (ebből 
y tengeri* madárfajt talált. Az elsőn szárazföldiek : 
Sarimln oenanthe, I '.nttjle ci paria, Aegintlius < uuex- 
cetis. 2 Rei trophaacs, Zonotrichta gaaiheh (I pld.), ( 
Juiui) hiemalis, Xíjctcu seandiaca, Ï ragadozó. 

2 Lagopus. A másodikon : t '.incus coea.r és Anthtis. 
tü vízi faj előfordul mindkét, fentnevezett helyisé- 
gen. Nem épen érdektelen a Lmvna nocac zeelan- 
diae ivar. luppolina) fajnak előfordulása a Birrow 
csúcsnál y Yukon és Mackenzie folyókon). A leg- 
közönségesebb madarak először is a Sanatecia s/»e- 
ctabilis, L., azután a St mitrarla* párásítón*, 
Tringa macatata, Tri agites rufesrcn*. Anser gum- 
beli (x. albi f mas), Trim/a pusilla. Hitkák : a Tringa 
subartpiata, fit*-» «Iiis, Anser ranagica, (mindenik- 
l>ől 1—1 péld.}. (iras canadensis, PagnphUa ebur- 
nea, t'ria grglle, I Atmvia arra. 

13» Vegyük a Nares-ekszpedic/.iónak i27 faj), 
szélsőbb határait : Lagopus ra pest ris Ki 0 . .\jctea 
seandiaca M2°K)'. Piretro phttnes nivali» 8á°3. r )', 
Laras ghiiicus egész a >>J-°ig|é. sz. l, AcgiaTdes hga- 
tirala, Tringa canata 82 t 'S3'. Iteratela brenta. 
Harcida glaciális, Siaaateriu spretatali* S2 U 27'. 
PagnphUa eburnea >2 e 20'. t ria gey Ile 82 'I6 ( Pha- 
langitis fnin arnis, t'.olymbus x-2'\ Corra» corax. 
Sterna iiiacrnra, Stanatala niaUissima Sl°. Mer- 
guitta alle, Faim candicuns. Aha beännichii 
7'J° sat. 

14. Bidoway az Egyesiilt Államokból 2*7 vizi « s 
tengeri fajt számlál, de amelyek nem mind költöz- 
ködik. Vaunak kőztük kevés számmal az Egyesült- 
Államokra, s még inkább (íronlandra nézve esetle- 
ges, paléarktikus fajok : Porzana /<.. i.n-x >rex, 
Tntatins ochrupus, nebtthirius. Futn a atra, Scub>- 
l>a.i rtistirolu, Yancllus van., Ilacnialoptis astrate- 
gli*, Limosa t., Xnmeuins phaeopns, t>l>r njgnus. 
Fráterra la glaciális (eseti, Grönlandban). Oldania 
faxra, Hydro, helidon lm, optera i Wisconsin !. 
A i'.haradrius apruarins Grönland keleti részén 
ki.lt. 

14* Egy nagyobb szám néha az Egyesült-Államo- 
kig megy : Gavia alba, l'ria banda, traile, Mache- 
tes pagna.r. A>«« rufma (Ohio, Long Island», Alca 
tarda. 

A nyugoti vonulás jegyezve vau : az Aegialìtìs 
nivttsa, fnffinus creatopus, Laras frankit ai (.Iowa — 
Peru), t '.epphus cutumhea, l'riuutur parìfica*. Fra- 
tentila curnicnlata fajokról. A tengeri fajoknak 
bizonyos része a Csendes tenger mellékén esetleg 
egész Kaliforniáig sőt Oregonig vonul : Ossifraga 
gigantea, Fnlmarus glacmUtidcs, Papim n ca pensi s. 



ment íKiwjway) fíultveria b. «Atlantique jusqu'aux 
Bermudes et Muderei. 

Note 13. L'expédition internationale polaire a 
rériieilli à l'oint Barrow 12 oiseaux terrestres, 
41 aquatiques, dont 11 marins ; lundis • jn à lu Plo- 
ver Hay (Sibèrie) elle n'en trouvait que 2 oiseaux 
terrestres et l(i a<|uati<)iies |0 marins!. L.es premier* 
(oiseaux terrestres) sont Saticoht aeuanthe. Hot y le 
riparia, Aegiothtts cuiiescens, 2 I le, trnphaurs, 
y.onntrichia llainbcli ( I ex.). Janen hiemalis. Xyrtcu 
scandiaca, '2 rapace*. -2 Lagopus. Les seeonds (o. t.* 
sont lorcus cru t , et Anthas. 10 espèces aquatiques 
se trouvent aux deux localités surnommées. I n cer- 
tain intérêt a la présence ile la Limona uoeac-zee- 
landiae ,v. luppolina) à l't. Barrow (sur les fleuves 
Yukon et Macketizicl. I.*s oiseaux le |ilns communs 
sont d'abord : Somatecia spectabilis, L., puis Ster- 
coraria» parasita us, Triuga maculata. Tringites 
rafescens. A user gambetti (v. alhifinns). Tcinga 
pusilla Haies sont Tringa suburguata. fuscientlis, 
Anser canagiea, il ex. de chac.). (iras cunatiensix, 
Pagophila eburnea. Uria grijtle, hanvia arra. 

Note 13a. Nous prenons la limite supérieure dans 
l'expédition de Nares {il esp.): hitjupus rtipestris 
83°. Xijrteu vcantliaca S2°4Ü'. Flectrophancs niva- 
li* 82°3')', Laras j/(ihcíí.<í jusqu'au S2° (I. n.l, Aegia- 
litis hijaticula, Triaga canata hi>°33'. limitela 
brenta, llarelda glaciális, Somatecia spectabilis 
X2°27', I\igophita eburnea S k _>°-_>0', f ïi<i gnjUe 
sa Ki', htalumpuA fulirarius, r.,,l,(„,huKX2 0 , Har- 
ras cora.c. Sterna mamira, Somateria moltissima 
81°, Mergulus alle, Falco candican*. Alca brûn- 
nichii l'.t° etc. 

Note 14. HirxiWAY compte aux Etats Unis i»87 
espèces aquatiques et marines, mais que ne sont pas 

toutes migratoires. 

Il y a parmi celles un petit nombre d'espèces 
palèarctique-, accidentelles aux Etats l ui- et plutôt 
ou Grönland : Ptrzana p., l'.re.ccrew, Totauus ocliro- 
pus, nebularius, Fulca atra, S, ,<(opa;r rusticota, 
Vanellus v., Ifaanutopu* «stralegus. Limosa L, 
Xumcnitts phaeopas, (U«r cygnas, Fraternità 
glaci'tlts (acc. Gm iiland), <>i>lcniia fust a, Hijilrn- 
rhelidon lai, optera (Wisconsin), i.haradrius apri- 
carins niclie dans l'Est du (irieuland. 

14a. l u plus grand nombre s'avance quelquefois 
jusque aux Etats l'nis de l'Atlantique : Cavia alba, 
Uria 1,-mvia, U. trotte. Machetes pagna.r, Setta 
ru fina (Ohio, Long Island i, Alca tonta. 

La migration occidentale est notée par ex. chez : 
Aegialitis a irosa, Pnffinu» crcatnpus, Laras frank- 
Uni (.Town - Perni, t '.ephits cnlumbea, l'rinator pa- 
cifi'-as. Fraternità corn'u-ulata. l'n certain nombre 
des espèces marines du Sud s'avance au Pacific acci- 
dentellement jusqu' en Californie et même jusqu' 
à l'Oregon : Ossifraga gigantea. Fu Ima na glarìa- 
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IHomedea (uliginosa, (ím.. culminata, üon.o, Puf- 
fimi* grisens. creato/m*, '.'»/ynilw* dnminieu* és 
Ibis gnarauna (Texásba is). 

Ellenben van mik palearktikus fajok, molyok néha 
egész Alaskáig tuo il no k : Tringa ferruginea. Va- 
nellu* ran., Anas penelope, Syrnium lapimnieum, 
AegiaTdis dubia, Seoe. (Kaliforniába is), hyfioleucus 
(Kamcsatka). 

Az arktikus fajoknak orv nagyobb száma délen 
telel : Sterna paradisea, Hhodoslelhia rosea, Xema 
sabittii (l j-York, Nagytavak. Ctahi-tó). Cepphus 
maudtii. 

E számból való volt kétségen kivul az IMiben ki- 
balt Alca impenni* (arktikus) faj is, amely egykoron 
Massachussettsbeu élt, s tahin a jeges tengerre 
vonult. 

I í b . Dali. Alaskából az úszók közül NO és a moesá- 
riak közül 3Ti fajt sorol fel, melyekből 30 az ,tno- 
fidd-kboz (beleértve az .Owm/d-kat is*. 10 a Lari- 
(Zíi khoz, \ a Colymbdá khoz, 17 az l Yü'fú-khoz, 
'.) az .liVá/ó-khoz i leguagyobbáru a Simnrhymhi- 
nd-kbozi tartoznak. Vau nála 1 2 nappali, 7 éjjeli raga- 
dozó. A legnépesebb család a hVi agili alaké i,2l2ből 
21 felsorolva) azután a Tetraonidák és Mniotiltiilá-k 
(7). G a Holló félék- s Kigó félékből. 5 a Harkály- 
félékből, 4 a Fecskefélékből. Van még egy Kolibri- 
féle. Selaspltoru* ru fa* és két Ökörszem-féle is, me 
Iveknek egyike (Tr. alasi ensis) endomikus. A többit 
a Cenile alcyon, Saricola ornunthe, 2 Hcgulus, 
1 Chains, 2 MotadUa, l'hyllopneusle keunicotv, 
Ampelis garrula*, Coliur a borealis, 3 limi*, Ere- 
mo philo, carnuta, Scalecojihagus ferruginea s 
teszik ki. 

A Chen hy périmera, I'ai.i.as, amely az Aloskáhan 
és Észak Ázsia keleti részében költ, télire leszáll 
Kaliforniába és a Missisippi déli inedcnczéjébc. 
A Hrenta ranadensi* (miniata, li.) telelni a Yukon 
folyótól és a Northon-Suniltól levonul egész Kali- 
forniáig. Wisconsin ig és Minnesotáig (ritkánk P\ix 
jellemzőknek mondja n következőket: Gracula* 
tiicci*tatus, Ihomedea nigrifie*. l'almarus rogeeü, 
Law* boreal'*. Hissa brrcirnstri*. Sterna aleutica, 
Sininrhyuchas « fissi ni. 

If,. Az amerikai madaraknak elég iiHgy száma 
(70c. <»íl. Wai i v i ( jut Kiiröpúba a nyugoti szelek- 
től sodorva történetesen, különösen Angliába (mint- 
egy fjO faji. sót még Ausztriába is : Tardas migra- 
toria* I Hees közelében V Xylul." a ndini, Ampelis 
re.di'iiruiti. Ágéin/a* fibaeii" ni*, Elunnides forfait- 
tas. Air HfMinsa, Mrrgus < orollatas, I Udenti a pCr- 
sftu-iUala, I cinga tu. napin -ti, Triiigites siibriificolHs, 
Hart rami a Inugicauda, Pirphycio martiri' Casi*, 
itine Columbian a*. Ski.ys bárom ilyet ismer i.esak 
ISelgiutnbóli. II unii. Angliában negyvenet, Mui.ii.- 
i.ivKM ugyanott csak tizenkilenezet. 

Krdekes, bogy < iriuilandiiak :t.'ì. 1-laiidiiak 11, 



laide*, Da/ition capensis, Wmmedea fuliginn*a, (ìm., 
culminata, üoui.i», 1 nffinus griseus, crentopus, 
Cahjmhn* domina as ( -t [bis Guarauna même au 
Te VU s. 

Au contraire il v a il. ■> espèces paléarctiques, qui 
arrivent quelquefois jusque flans ! Alaska : Tringa 
ferruginea, \ aneliti* c, Anas penelope, Syrnium 
lapponieiim, Aegialitis dubia, Seop. (nié lue CalifA 
hg pâleur us (Kamtchatka). 

l u plus grand nombre d'espèces arctiques hiverne 
dans |i' sud : Sterna paradisea, Hhodostethia rosea, 
Xema salànii \ N.-York, üt. Lakes, I "tali lake). Cephas 
in amit ii. 

I>0 eo nombre était saus doute Y Alea impenni* 
(arctique), éteint eu Ivbi., qui existait jadis au 
Massachussctt* et voyugait peut étre ani les glaces 
polaires. 

Note 14-b. Pour l'Alaska Paix compte 80 espèces 
de nageurs et 35 de paludéennes dont 30 Anal ides 
(incl. îles Auseridesi, 10 I^arides, <i Calymbide*, 
17 l 'riidcs, 'J Ab ides (maximum des Si morhy nchi- 
ui l es). Il y a előz lui Iá rapare.* diurnes, 7 noctur- 
nes. Lu famille la plus nombreuse sont les Fringil- 
Tale* (-J1 des 212 comptés), puisiez Tel mon id es et 
Maint rltide* i7). ti Cnrvid.. Tnrdid., h Pa id, i llt- 
rund. Il y a même encore un Troch'dide, Selasphorns 
ru fa* et des deux Troglodytides l'un est eudèmiqiio 
(Tr. alascnnsixf Le reste font Ceryle alcyon, Sari 
cala oeuanthe, 2 fíeguln*, I Ci nel us, 2 Mota<illa, 
lliyllopneuste kennicotii. Am peli* garrula*, Culla- 
no borealis, 3 lUru*. Eremophda cornuta, SeoU'io- 
phagns ferrugineus. 

Chen hyperborea. I'm.i.is, ijui niche en Alaska, 
et dans la partie orientale de l'Asie septentrionale, 
desei-ml « ti i ti hiver en Californie et dans le bassin 
sud dn Missisippi. tirent a canadensi* (minima, R) 
ib si f-nd du .Tukoii rt du Norton's Sund eu hiver 
jiisqii' en Californie et en Wisconsin et au Minne- 
sota ( rare). Comme typiques pali nomme: Gracula* 
hnristatus, Itiomedea uigripes, l almarus ragerii, 
Lui-u* boreali*, His*a brreirostris. Sterna aleutica. 
Simorhym hus cassiuii . 

Note lô. Cn assez grand nombre (70 c. (»9. W.u.- 
i vei-' iroiseaux amèrieaiiis arrive aoidentellemeiit 
eu Knrope. poussé par le vent d'ouest, surtout en 
Aiiglotcrreienviroii , r )0 esp.) mais même en Autriche : 
Turdu* migratoria* (près Vienne), Xyctnle aradica, 
Ampcli* cedrorum, Aijclaiu* jdioenii eus, Mattoide* 
forff iitu*. Air spou>a, Mergas cuculiatili, (Hdemia 
perspu -illata, Tringa bnnaparti, Tri agites mbni- 
fi.tdli*. Hart rami it liuufn atida. Porphyrin martini- 
, en*is. (Hor i oinmhiunns. Sklys en connaissait en 
Belgique st llleliii ut .'t., Hautio eu Angleterre 4". 
Mai liii.i.n aw là seulement IH. 

il est eiiru ilX. que le (irolllatul en a 33 espèces. 
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HelgoLiiidnak !t ilyen fitjH van, Egymás meli»' állítva 
HZ amerikai ddre költöző fujtik számát : uz Antil- 
lákon 87. Panamában il, Hél- Amerikában 2 r > fuj. 
Me nem számítva a véletlen Nemléteket. Ituiio-uél 
(iSòvUnl Amerika Egyesült Államaiból ^{esetle- 
ges idegen faj van. de 17 tévedés felismerve. Mit (fő- 
ként tironlandban) keleti Amerikában csak torténe- 
tessegből és 10 faj esak (inuun részéről feljegyezve 
egyszer Texásból. 

IC. Azok közül a déli tengeri mudnriik közül, 
amelyeket az erőszakos vihar messze a keleti Egye- 
sült Államok északi részére sodor, idézzük a lliacton 
fltivi,,*lrh (egész New- Yorkig), acthercn* d'j fund 
liUidigK [lota* onhintja 1 1 >él-K»roliiia. Illinois - - 
Cairofl S. H.i. I'halat l orura.r meritano* (Illinois'^ 
Pl'lerann* fu*i us (IiluiA Fregattá d'iarlii \\'} -Ecosse, 
Ohioi. Ebbe a sorozatiul való vizi madarak : Halli- 
nula niartiinrcn*i* (egész a kozéji síkságokig 
Great Plains!. Krimmtora (.\omony.r, il.) domi 
mea Wisi onsin, Champluiu té.;-. Ilatulca ajaj a i Illi- 
nois Kaliforniai Ibis actimmali*. Si/ctu ora.c vio- 
lare 'in (Illinois Indiana I. Uyi tri ta amaricanti s 
taliin az An Ica nealcì. 

A Dcnilrorygna fuira Prasüiáhéd. Paraguay- és 
Argentínából egész Lonisiánáig. Nevádáig. Kalifor- 
niáig vándorol. 

17. A liiDGWAY-nél az Egyesült Államokból fel- 
említett többi költözködő madárcsuládok kevésbé 
bírnak jelentőséggel. így igen kevés adatnuk vati ti 
ragadozókra vonatkozólag, melyeket télben a táp- 
lálék hiánya őszükről távozásra kényszerít. Tenné 
szetesen a vizi fajok kevésbé érzik meg ezt a szúk 
séget. HiiKiWAï-nél a következő fajoknak vonulási 
adatait találjuk: < atlniristu atrata .egész Maine ig 
megy). Elanoulc* furfiiuto*. Irónia m'ssisí/í/őrr»w< 
t:irnts hmtsanicn*, Afii/.der rrln.c, alrira/idla*, 
Buten harlani, borfali*, ahhrecialus, *U'ttin*imi, 
tatitoimns, Arrhibntco juhon a >.«, Falco riistiroln*, 
ma 't anú*, columbaria*. *f>uri<i'i-in*, Haliaetc* 
candinensi*. Az Astnr'ma plagiata. S« ni.no. uelia 
egész Illinoisig jut. 

Még igen keveset tudunk az éjjeli ragadozókról: 
vau említés a Syrninm nehitlosiiin.i 'incretinì. Hoho 
rìrginianu*. Xyctea n>cca jlevonul egész, a Bermu 
dákig). Síjrnia alata, s esetleg, az amerikai síksá- 
gokra nézve annyira jellemző Sfu-otato euiiirularia 
fajnak költözéséről. 

Az Egyesült Államok többi koltózó es-uládai 
közül megemlítendök : a tUn-alulál; i. : Cmcyzns 
ertjthniiilithalmas egész a 1 .a;,radorig. A csuk 
délen), azután a harkálv -félék, nagyobb s/ámmal a 
keleti részen. <le termés/.etes.-n a/, erdőseget nem 
hagyják el; (esak a t .ula/itn* anrao* vonul a Yukon 
folvóig és Hudson öbóligV A Lappantyú fed k k->zül 
s i '.hadura pelagica Labradorig, a Clondcde* n, - 



■>■><) 

risiimele 11. Helgoland !». Comparons par ex. le 
nombre des espèces migratoires américaines au Sud 
- ■ S7 aux Antilles, -21 au Panama, 20 dans l'Amé- 
rique du Sud sans les hôtes du hasard toutefois. 
Haiiu) avait t en IS.iSt -_»3 espèces étrangères acciden- 
telles aux Kt:its Unis d'Amérique, mais il reconnais,, 
sait 17 erreurs, A'J (sonrtont au Groenland) dans 
l'Amérique orientale seulement par hasurd et 10 
espèces notées seulement par GiRAKl> une seule fois 
au Texiui. 

Note Iti. Parmi les oiseaux marins du Sud. qu'une 
forte tempête emporte loin au Nord des Etats Cuis 
orientaux, citons l'bacthon flavtroxtri* (jusqu'au 
N.-York), adherens uni New Pound land f. l'Iato* 
anhiuija (Caroline du Sud. Illinois, ( airo( l'S.) lî.i, 
l'halacroeora.r meriatutt* (Illinois), IHccamis 
fuscu* (Illiu.l. Fregattá infoila (Nouvelle Ecosse, 
Ohiol. Les oiseaux aquatiques de cette catégorie 
sont : GalUnuta martinicen*is (jusqu'aux prairies 

, du centre (ireat Plains), Frtsmatttra fSamany.r 
R. I domino ti \ W isconsin, lue Chuiiiplain f. IHntalcu 
ajujn (Illinois Calif.), Ibi* am tumaalis. Syctico- 
rar eiolaeca* (Illinois, Indiana!. Mycterìa amen- 

' cuna, peut être Artica fiealei. 

Dendrtn ygua fulva s'avance du Prèsil (Paraguay, 
Argeut.l jusqu'au Louisiana. Nevada, Californie. 

Note 17. Les autres familles migratoires mention 
nées aux Etats Inis par Kidoway sont de moindre 
importance. 

Ainsi nous avons fort peu de dates pour les rapii 
ces, que le manque de iiouriture chasse du Nord en 
hiver. Natiirelleiuent les espèces aquatiques ressen- 
tent moins ci besoin. Nous trouvons chez Piikiwaï 
des notices sur le migration d'espèces suivantes; 
I lutlun.sta utrata (va jusqu'au Maine!. Flanoidc* 
farficatu*, litinia »>»i.s.si.s</»/»i/'iisi.s, I ircu* hud*onicus. 
Arrifiilcc rcbi I , uteicaiiitlus, llutcn iuiilaiii, borea- 
li*, abbreriatu*. *u aiiKunii, tntinsimus, Arrhibulco 
Johanni*, laico lust'nolu*, mei i itnn*, i olumfxirtii*, 
»Iturccrius, llaln'tnx carolioeusis. Asturina filai/l- 
ata. Sc Hi.ro. arrive quelquefois jnsqu' à rillinojs. 

N'ois savons encore moins des rapace» nocturnes ; 
il y a mention de lu migration chez Synùum nebu- 
losum, l inceeum. Hoho eirtjininnus, \yclca niera 
ifleseelid jusqu'au Pierilllldes}. Syrnift ulula, acel- 

deiitellenient de la S/ieotylo i n ni' ularia, si caracté- 
ristique pour les plaines de l'Amérique. 

Parmi les autres familles migratoires des Etats 
l uis mentionnons les Cuniliilcs (<i : t'.ocryzus 
crylliroiilitlialmu* jusqu'au Labrador. A seulement 
dans le Sudi, puis les l'aidées, plus nombreuses 
dans l'Ouest, mais qui naturellement m- quittent 
pas la forêt iseiil ie f olajit us am utas arrive an 
nVnvc Yukon et à la Pan de Hutlsonl. Les t.a/iri- 
oiulaidées ont la < 'liW'tura ficlaijira au Labrador, 
t '.liordeilc* virijinianus jiisqu' à la Paie de Hudson. 
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yiniami* a Hudson óhiilig nif^y. Az fHo<»ris alpe- 
stris, melynek (Iìiikiway 7 változatát sorolja fel. dél 
foli» vonul (Labradoriti «'-s ii Hudson. öböltől 
Mexikóhat. Szintén némely hollnft If i vannak letele- 
pült fajok mint uz Apht'lm-ama florìJaua: és fecske- 
ft'- Irk, 2 "ébiesféle. H mär említett Ü A »1/ n'lis -féle. 
vòmiti az eltévedt vendégeken kívül .'{ billcgéiiv féle, 
,az Antlwx i>c)t*fflriniicitx Labradorból Coloradólm 
meny. 1 . S hogy az észak amerikai költözködő fajok 
(Baihiö cnuineráczióját kiegészítsük, h megemlítet- 
tekhez még hozzá adandók a következük : a Ceitlóa 
atnerinttut, a Sittnhi k a hiridàk és a rigófélék 
(széleseid, értelemben vével. 

Éezaknémetorezág madámnulásának jelenlegi 
sarkpontja. 

Bevezette: Hk.i-.vian Ottó. 

Mielott hogy lS'.tf-huu < sáky Alius gróf. 
akkoron még vallás- es közoktatásügyi m. kir. 
minister azt a kívánságát teljesítettéin volna, 
mely abban állott, hogy tervezzek oly intezetet, h 
mely hivatva legyen azokat a tudományos 
törekvéseket szolgálni, a melyeket a II. nemzet- 
közi ornithologiui kongresszus fontosaknak 
mondott ki. elmenteni Braunschweigba dr. 
Blasius Rudolf professzorhoz, hogy aviplnenolo- 
giai szempontból átkutassam úgy az ő saját 
mint, Blasius Vilmos tímár közbejöttevei, a hires 
technikai főiskola könyvtárának kincseit. Mind 
a két forrás ritka hőségben tartalmazta mindazt, 
a mi fontos; tehát haladéktalanul hozzáláttam 
ennek a kincsnek kiaknázásahoz annyi szívós- 
sággal és kitartással, a mekkora tőlem csak telt. 



Az ezer és ezer adat mozgóvá tétele (czéduhi- 
zásai eleinte úgy tünt fel előttem, mint az 
öngyilkosság egy nenn; ; mivel azonban már 
helyt voltam, elnyomtam ezt az érzést és mun- 
kahoz láttam. 

Eleinte egeszén gépiesen ment a dolog. A ezé- 
dulara rávezettem rövidítve a forrást, azután a 
madárfaj nevet, alája a vonulási adatot s végre 
a megfigyelés helyet. A megfigyelőnek egyes, 
a vonulást kiválókig jellemző megjegyzései 
külön czedulara kerültek. így valt lehetővé 



t iton>ris alpestri*, dont Iíidővvay enumère 7 variétés, 
émigré aussi \, is le Sud (du Labrador et de la Baie 
, de Hudson ail N. McX!c]Ue|. l>r même quelques l'.ttr- 
viiiffx ni y u des espère s sédentaires connue .4 />/«<*- 
mc»ma fioritili, tuf et les lltruiidiu'ulfes et les , ->| 
/.fllíÖ.ífV.s et les | J| iléjà lllelitioilllées Ampelhlée*. 
enfin les|M. salis compter les hôtes égurést ,1/otrt- 
< iHitli-e*. (Anthns iiciitijlvaiticits va du Labrador au 
t'oloruiloi. Il faut ajouter la t'.vrthin americana, les 
Sittidrr*. les l'arith'u's et les 7 artlitlée* t sensu lattoni 
aux espère* déjà luelitionnées pour compléter l'èllU- 
nu ration des espèces migratoires de l'Amèriijue du 
Nord. »Haimo 



iBcr acgcnüiärttge Angelpunkt für Urn fiogeljng in 
iiorb Dcutsdjlnnû. 

lïmaeleitet pon Ctto Herman. 

the id) nu Ottino l*'.*:i parait ging, bein tuniche 
beo Wrafeit Tibiit poh IS e a h). Damalo fön. uttg. 
ÎNiuifter ft'ir iSultuô uni Untcrridjt, ut ciitiprccben, 
molcbov Darin beftauD, Dm Vlan iránti einer ^nfti- 
ttitioit m entwerfen, bie geeignet wäre jenen roiifeit 
fdiaftlidjen Vefneluingen Tienne su leifteit, welche 
Der 11. internationale ornitbologifcbe liongref} aie 
îuidjttg bezeichnete, begab id) tttid), in ber feftett 
Uebcr}eiigiing, bnfî dohi 3taiibpunfte Der fitter 
itatioitalität genommen, bas '(bánomén bed Vogel- 
züge« in erfter fleibe ftebt, su i l vof. Tr. íH. Vlciftuo 
nadi Vraunidm'eig, um Die 3cbálje feiner libito 
tlief unD — Durch gutige Vermittlung feine« Vru 
bero Dee Vrofefîorô Tr. Wilhelm Vlafius — audi 
jene Der berühmten tedintfdwn .vSocbicbule in aoi 
pfhtnologifdjer Vestelnutg Durchzunehmen. V?eiDe 
Duellen »ereinißtiit in féltenem s Díaafec bas Um 
unb iluf Deifett, was roiditig ift unb fo ging id) utt- 
oerdtglid) Daran, mid) Der ganzen ^abigieit unb 
Vebarrltdifeit, bereu id) fähig war, auf Die 2lu6- 
beutung beò 3d)a^eo ut werfen. 

Tie s JJiobilifirung <3etteluitgi oon tauiettben nnb 
«bertattfeiiDitt von Taten empfanb ich aitfangô aid 
eine 31 rt uon 3clbümorb ; weil ich nun aber ein- 
mal jur 3telle war, übermanb ich biefeô ©efühl nnb 
fdjritt an Die Arbeit. 

ülnfang« ging Die Sache ganj meebanifd». Ter 
Jettel befam Die abgefaßte Slngabe ber Duelle, 
Damt jene ber Vogelart, Darunter Das 3»96&atuin, 
euDlid) Den Veobud)timgôpitnft. s -Beioubere 3^tel 
bientôt baju, gewitfe, ben 3ug beionberô charaf= 
tenfirenoe tlctnerfungcn Der Beobachter auf juneb ; 
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a megfigyelések positiv részének elválasztása 
minden deduktiv, hypotetikus és subjektiv járu- 
léktól, és lehetővé vált az anyagnak egységes, 
átgondolt metódus szerint való megbirálasa. 

Minél továbbra haladtain a czédulázásban, 
annál inkább megkedveltem ezt a munkát. Mind 
világosabban tüutek ki bizonyos tanúságok, még 
pedig olyanok, a melyeknek igen nagy u fontos- 
sága. 

Első sorban is az a tanúság ötlött fel, hogy 
a madárvonulás megfigyelői határozottan ket 
csoportra oszlanak. Vannak I. olyanok, a kik 
várták a vonuló madarak érkezeset, tehát többé- 
kevésbbé az igazi érkezést jegyezték, es vannak 
■2. olyanok, a kik a már megérkezett madarakat 
vették észre, tehát kevesbbe a megérkezésnek, 
mint inkább saját kirándulásaiknak, olykor 
csak sétáiknak napját jegyezték fel. 

Az is kitűnt, hogy nem mindig a nagy aukto- 
ritások azok, a kik nagy sűlylyal járulnak a 
vonulási tünet kérdéseinek tisztázásához, haueiu 
gyakran, sőt a legtöbbször egeszén szerény meg- 
figyelők azok, a kik a tárgy iránt való szeretet- 
ben gyökerező kitartásukkal es állhatatosságuk- 
kal igazi becses munkát végeznek. 

A minta dr. J. 1*. Piuzak úr adatainak recen- 
siójáhan kinyilatkoztattam, a jelzett alapon 
az Aquila V. kötetét lehetőleg Hkoyfoky K. 
barátommal együttesen oly czikkel szándékozom 
megnyitni, a mely a vonulási megfigyelések 
álláspontját és értéket s az ezekből folyó a jövő- 
ben követendő eljárást fejtse ki. Természetes, 
bog} - az itt adott publikáczióval, ebben a bevezető 
részben nem akarok elébe vágni a későbbi czikk- 
nek, egyelőre tehát csak a Hixtz YV. I.-féle 
adatoknak publikálására s néhány hozzáfűzött 
megjegyzésre szorítkozom. A szerény föllépést! 
Hintz W. I. tudvalevőleg a Naumanniálmn pub- 
likálta nagy adatsorozatait. Ezeknek fontossága 
már abból tűnt ki. hogy napi egymásutánban 
való összeállításuk azt bizonyította, hogy Hint/. 
W. 1. igazi, megbízható megfigyelő volt, a kinek 
adataiból többi között uz 18.V.Í-iki nagy megkésés 
is pontosan kitűnt, s a mely körülmény Naumann 
■I. F.-et arra birta, hogy ezt a jelenséget külön 
fejtegetés tárgyává tegye, ezen a ozimeli : "Das 
Frühjahr 18f>3. und unsere Vögel in Anhalt» 
l-Naumaunia» 185'.íi; ugyanez a körülmény 
nekem is alkalmas anyagot nyujtott — Madár- 



men. 3luf bieie 31 rt tourbe es m&glicb, baô ^ofitioe 
ber 3ieobachUingeit oon allen bcbiiftioen, bnpotbe- 
tifeben uub fubjeftioen ^Beigaben ju trennen unb 
nad> einer ctulteitlidien, burdjbaebten «tetbobe m 
prüfen. 

weiter ich bann in ber ^ettelung fortfdbritt, 
tiefto lieber rourbe mir Die Arbeit, gunner flarer 
ergaben fidi geroipe Vebren, und jroar földje non 
allergrößter 23iebtigfeit. 3" allercrfter 9<eibe ftanb 
jene, daft es eutfdiicden jrocierlei Beobachter beö 
itogcljugeo gibt. 

l.^ene. welche Die 3lnfunft ber ^ugoögel er- 
ma rte ten — unb f omit mebr=minber ftbnrf bie 
ìoirf lid) e 31 uf un ft uerjeidjueten. 

•2. Sene, welche nur bie fdwu nugcfoiutnenen 
3ugoôgel bemerften, foinit weniger bie 2fnfunft 
bcrfelben, alö vielmehr ben Tag ihrer eigenen 
(Sr curi ione n — ott nur Spaziergange — 
notirten. 

(*ô fteűte Ticb ferner heraus, baß nicht immer 
gro&e 31 uetoritaten jur 3lufFlarung ber fragen beò 
^ugspbeinomens gewichtig beitragen, fondent baft 
eô oft, fogar meiit, gan* befcbeiDcne Beobachter finb, 
bic bttrdt l'iebc jur Sache unb ber hieraus ent= 
fpringenben 3lusbauer unb Skbarrlicbfcit wirflieb 
wcrthoollc Tieufte leifteit. 

3öie es id) ichon in ber Wecenfion öer Taten beo 
.ôerrn Tr. 3. ^rajaf angefünbigt habe, beab- 
fiebtige icb auf angedeuteter Grundlage ben V.SJanb 
ber «Aquila» möglicbft im Vereine mit meinem 
őreimbe 3- ^egpfofn, mit einem 3lrtifel nier 
offnen, luelrficr ben Staut» uno 2i>ertb ber $ugô; 
beobachtungen uub hieraus folgend, Das mfünftige 
^erf obren bei benfelbcn darlegen fob*. 6s ift natura 
lidi, bau idi hier, in Diefem einleitenden X (»eile bem 
f patereu 3lrtifel mit gegenwärtiger ''Jhibliration nid)t 
Dorgreifen mill, mich alio gegenwärtig auf bie 
^ublifation ber Taten fcinfc Û. I.. nebft Beigabe 
einiger Bemerfungen, beidiränfe. 

Ter beiebeiden auftr.tcnbc ôinfc 3i 5 . 1- publicirtc 
befanntlicb feine grofjeu Tatenreihen in ber «Nuu- 
mannia». Tic iìMdUigfctt bériéiben mar fdjon aus 
bem ftrunbc etndent, mcil es fid) na* Bnîammeiu 
ücllung bériéiben nach ber Xagcsúlge ergab, dafe 
.\>inU 2i>. 1. ein echter unb rechter '-Beobachter mar, 
aus befien eingaben u. 31. bie grofte Beripdtung im 
^abre ISö'-i genau crficbtlicb rourbe, welche A V fr 
3Í a u mann baut beroog, bieic Irrfdieinttng nun 
Wegenftande einer befoubeieu (rròrterung — «Xuu- 
mannia 185;»» — unter folgendem Titel ni 
machen: «Tao Àriihiabr 1 85:4 unb unferc ^ttgoogel 
tu 3lnbalt», und meldic auch mit Jtnlafj und Stoff 
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vonulás elemei 40, 41. -ik lap hogy belőle 
bizonyos tényekre következtessek. 

Az idő rövidsége ott Braunschweigben nem 
engedte meg, hogy a HiNTZ-fele adatok összes- 
ségét földrajzi pontok szerint nu ghatározzam ; 
sőt bizonyos hézagokat Biasirs J. JI. naplójából 
kellett kipé>tolnom, a mehet fiánál, ilr. Iílasius 
Jíudolfnál találtam ; de a mely naplóban a for 
rás különösen a helyet s a pontot illetőiét; meg- 
nevezve nem volt. 

Mikor a «Mudarvonuhis elomei» bevezetőjét 
s utóbb néhány czikket irtsim, a Hint/. W. J. 1. 
jéle adatsorozatot a maga egészében vettem 
-- ÍS^O tői lS07-ig s azt Hintz földrajzi 
positiójára a melyet egy helyen emlit t. it 
54-20' e. szélességre 8 :i4 Forrótól számítót, 
hosszúságra vonatkoztattam. 

Azok a vizsgálatok azonban, a melyeket 
Hegvfoky K. barátom a hosszá adatsorozatoknak 
meteorológiai szempontból vah> értekét illetőleg 
végzett, ónnak a kijelenti sére birtak, hogy a 
Hintz W. I.-féle lul'ilsorcznl nan homo*jt'n. 

A pontos megállapítás azután tényleg azt 
derítette ki, hogy Hintz W. J. 1. csakugyan nem 
ügyelt csupán azon a ponton, a melynek földrajzi 
poziezióját fölemlítette, hanem hogy öt pont 
volt az, a melynek mindegyikén évek bizo- 
nyos sorún át tartózkodott és figyelt; legto- 
vább Schlosskiimpenben, ls4:i lsií7-ig tehát 
huszonnégy éven keresztül. 

Minthogy ezek az adatsorozatok — mindazok 
között, a melyeket a német irodalomból eddig föl 
kutathattam — a kghosszabbak s leginkább 
megbízhatók és Kszaknémetországru nézve való- 
színűleg még --okáig jó sarkpontul fognak szol- 
gálui, ezenkívül már Hegvfoky részéről is hasz- 
náltattak, átadom őket a nyilvánosságnak még 
pedig földrajzi pontok szerint és évi egymásután- 
ban rendezve. 

Kz alkalommal szives köszönetet mondok 
ns. Hom KYKit Sásimiu őrnagy barátomnak azért a 
nagy készségért, a mely megszerezte szamomra 
a földrajzi pnzieziók pontos meghatározását. 
Nem kevésbbé mondok köszönetet fiatal tanítvá- 
nyomnak, S/u.vy L. Ku:mki:nkk, az Ornitologiai 
Központ volt rendes gyakornokaink, a ki jelen 
leg katonai szolgalatot teljesít, azért a fáradozá- 
sért és gondosságért, a melylyel az atirast végezte. 

S un 'Si ük g valamit. Nem állhatom meg, hogy 
napi egymásutánba rendezve elő ne adjam 
a Hintz W. J. I.-féle sorozatnak azt a részét, a 
mely ket évben bekövetkezett rendkívüli megké- 



oab — (Clemente beo $o&cljiua,co ?c. p. 40, 41 — 
tuiraita ciniflc Ihatfachen ni folgern. 

teilen ber Milite ber ;{eit mar eô mir in itraun- 
fcbiueiv) nidit möalirb bie Wefammthcit ber .^inö- 
icben Taten auf ben acoarapliifcben ^tmft ut be 
ftiuuneti, ja ich mar l'orar a,eutnma,en aemiffe iiücfeu 
ano bem haiibfdiriftlicheii Tatenbuch 3- ® la 
fiuô', welche* fidi beim Sohne, Tr. îH. ÎHaituô, 
oorfanb, nt e raanjen, worin aber bie Ouette, beîon- 
bero nad) l'aac uitb ^uitft nicht angegeben mar. 

.'Ilo idi tum bie liinleitima. ni ben ©lementen beò 
i'oaelnuK« in Ungarn uitb iputcr einige drittel 
fdirieb, nabin id» bie Tatettreiljen i>in& ^. I. im 
Wanden — tion lsi>i»-lsi;7 — unb bie an einer 
Stelle burdi .v>iuu angegebene ^oiition mit 

54-50' n. l\. 

:!4 O' o. V. non Serro, 

an. >i Herlaufe jener lliiteriuchuiigeii jebodi. 
welche mein Àreuiib üegnfofii binficbtlid) bee 
inertbe* langer Tatenreihen twin mcteorologifd)en 
ilaiibouufte atift biircbgeführt bat, frrad) er bao 
iliort auß : t i e X a t en r e i h e n » o it .v> i tt & 5ö. 1. 
feien nicht homogen. 

Tie genaue Áeitítelluug ergab nun in ber That, 
baf; \?in$ 2B. I. ttidü immer auf jenem fünfte 
beobachtete, befielt geographifche ^ofltion er au einer 
3 teile anführt, fonbern baf? eft fünf fünfte maren, 
mo er je eine Weibe oon fahren »erbrachte unb 
beobachtete : am lamy'ten — 184:5-18G7 — oter 
uiibjroanng. ^abre in cdjlofjlampen. 

Ta nuit biefc Tatenreibeii io weit ich bie 
beutfehe Literatur au«uibeuten oermochte — ju beit 
längften unb ocrlaftfichfteti gehören unb fftr "iiorb 
Teiiticblaub mabrfcheinltcb noch für lange $eit einen 
guten itugelpiinft abgeben, fiberbico auch oon 
,\. £> e ii t) i o r i) fcboii in ílufpriicb genommen mürben, 
überlebe idi biefelben nun nach fünften unb in 
ber .'sahreafolge georbnet ber Ceffentlichfeit. 

Riebet fatue idi meinem ftreunbe $lajor ílleranbcr 
oon ,òo ut epe i heften Tant für feine lieben«wür= 
bige tforeiiroilligrett, weldje mir bie genaue $k= 
ft inumi int ber geographischen ^ofitiouen oerfchaffte. 
)ìidit minber fa^e idi Xant meinem junaen Schüler 
V. Klemer oon 2 j a lati, aem. orb. ^raftifanten an 
ber Ornitbolotufcheit lieittrale, nunmeljr imWilitfir 
bienne, für bie difibe unb Sorgfalt, momit er bie 
Umfchreibunç} ooll^oci. 

Unb nun nodi (rineö. Jd) fattn eô mir nicht ner- 
fui\en hier eine Serie oon .Oiit^ ffi. I. in ber 
raaeofolfle oorjuftihven, roelche bie auijerorbeitb 
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-tW*-. még pedi^ 1*45 ikire, u uielyrôl nein 
ismerek publikácziót, h az 1853-ikira mutatott 
rei fi mely ukibbiiol N u mann irt k mely nekem 
is intésül szolgált a vonulási adatok helyes fel- 

ilol|{OZaK«llftl. 



licfh' ^erfpátuug tu jroet labten, u. uu. 1845, 
rooriiber id) feine ^Uiblifation fenne uub 1853, 
worüber Naumann fd)rieb,aiiDeutete unD mir olo 
Àingerjeig fur bie richtige Bearbeitung Der 3ugö= 
Daten Diente. 



Columba œnas. 







l'omeranin. 


Bommern. 








MHn. .i. 


1 Villi 


Mart. 18. 




Mart. 27. 


1 fso/ 


5. 


1843 


• 


18. 


is.-i? 


« 


28. 


1833 


5. 


isiil 


• 


IS. 


1849 


r 


30. 


1852 


• < . 


1830 




18. 


1859 


» 


30. 


1858 


8. 


1SH4 




li). 


1842 




31. 


lKliO 


. 10. 


INS* 


„ 


20. 


1860 


April 


4 


1855 


. 10. 


1802 


* 


20. 


185« 


■ 


5. 


1838 


. 13. 


1835 




21. 


1840 




5. 


1839 


« 14. 


1S30 


< 


22. 


184S 


« 




1S«5 


« 14. 


18 Mi 


« 


i»:!. 


1SU 




.">. 


18(i(i 


- Mi. 


1832 




24. 


1SŐI • 


» 


r». 


1850 


. Mi. 


1S47 


» 


•24. 


isti 




8. 


M5 


. is. 


1h:ii 




2fi. 


ik:u 


- 


s. 





\ sorozat formulája a következőképpen ala- 
kulna: 



Tie formel Dei Serie würbe íicb nun tuie folgt 
çieftalten: 



L. (F.) Mart. 5. 
I,k. (Sp.) Apr. 8. 
I. (Seh.) : 35 nap, Tage. 
0. K. (Ti. M.i Mari. 



Minthog}' azonban a Colarnha ocnas l'omerá- 
uiàra nézve márcziusi vonulónak bizonyult, 
azért minden áprilisi dátumot számra 8-at 

a 27. márcziusi dátummal -zeniben nbnorinis- 
"ak tarthatunk, a mikor is igy alakul a formula : 

I.. cF.) 
Lk. (Sp.) 
I.cSchw.): 
K. iM.» 

a mely napon a madár tényleg meg is jelent. 

Szó ríucs róla, hogy ennek a dolognak valami 
rendkívüli fontosságot tulajdonítsak ; egy azon- 
'<cn bizonyos s ez az. hogy a munka ebben 
i<z alakban is tagadhatatlanul igazolja, hogy 
l'iznnyog úgynevezett « feldolgozott* vonulási 
megfigyelések tulajdonkeppen sehogy Kiintse- 
nek még feldolgozva s hogy tehát ebben a 
tekintetben még roppant sok munkát bírnak el. 

S most álljanak itt uz adatok: 

* Hibásuu volt *ze.lve, IV át. 
AqoiU. IV 



To fid) aber Columba a-nas für hominem alo 
SJiarmogel erliefen bat, fönnen fämmtlidje 2lpril- 
baten, im öanjen aàï, entgegen non 27 iHärjbateu 
aloabnoim aufgeragt »erben, wo Dann bie Formel 
folgenDe (Mettait annimmt: 

Mart. 5. 
Mart. 31. 
27 nap, Tage. 
Mari. 18. 

an roelcbem ìage ber ipogei faftifdi fünfmal an- 
gefommen ift. 

^d) bin weit entfernt Der 3acbe eine einfdwei 
DenDe Sidjtigfeit beizulegen, ciiiieo ift aber geroijj: 
fie beroeift audi in Diefer ívorm jroingenb, baß ge 
unffe «bearbeitete* 3ugabeobad)tuitgeii eigentlich 
gar uidit bearbeitet fitib unD in Diefer Stellung 
an Arbeit nod) riefig oiel ertragen. 
UnD nun mögen Die Taten folgen : 



• il<<u al» StudfíOltr 2i 4 gejefct. 
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HINTZ W. I. 
Vonulási adatok Pomerán iából. 3 u Ôôt>uten ^oininern. 

I. Daramshagen : 1829—31. 

II. Bartzwitz: 183.1 37. 

IU. Morgenstern : I83S 39. 

IV. Manovitz: 1810—42. 

V. Scblosskampen: ISV.Î 1,7. 



L Dammahagen, 1889 1834. 

Rügcmvildc- városától D. D. K.-i irányban íiígt V't *DieiU * weit unb in S. S. öftli^er iHufr 
' i mérföldnyire * esik. Fekvése : tuna, oon % ü a e n n> a l b e, unter : 

..4° 20' 0. sz. N. V>. 
31° .y k. h. 0. ],.** 



Alauda arborea. 

Mart. 11 1829. 
<■ 20 1830. 
. 15 1 S3 1 . 

. ut ixv. 

, 21 1*3 1. 

L <F.» Mart. IO. — IS.32. 
I.k. (Sp.t . ïî. - 1*33. 
I.iSch.i: IS. 
K. iM.i : M»rl. *>. 

Alauda arvennls. 

Febr. 3 1829. 

. X>/ 1830. 

« * 1 *3 1 . 

« 19 1832. 

7 1833. 

Jan. i'.f ls:U. 

L. .F. I Jan. á4. — 1*3 1. 

I.k. iSp.i l-YI>r. ál. — 1*30. 
1. iSch.i: SW. 
K. t.M.i : h't'ln: 7. 

Antim* pratensis. 

Mart. Il 1829. 
9 1830. 



Mart. 10 1831. 

Febr. l>7 IKK. 

Mart. /.Vif. 

7 1834 

I.. iF.i lV.br. á7. -- IMá 
I.k. iSp.i Mm». á». — 1*33. 
I. (Sch.K ül. 
K. rM.i: l/«w. /O W/. 

Arclea cinerea. 

Apr. 11 1829. 

Mart. :*> IR'Ki 

Apr. Ml 1831. 

« iH) l&'kl. 

. 13 1833. 

1 1834. 

I.. I F.i Mart. 3u. — IS30. 
Lk. iSp.i A|.r. ao. - is.lá. 
I <S<l..i: SW. 
K.,M.i: V 

Caprimulgi» europaeiiM. 

Apr. l*J9. 

Mai :> 1830. 

9 1831. 

8 18IÎ2. 
8 18'.!3. 

- // IKU. 



I.. (F.i Apr. á9. — ISíD. 
I.k. I Sp, Mai 11.— 1S3+. 
I. iSch.i: 13. 
K. (M.i : M<>,:,. 



( haradriu.H apricariu». 

Mart. 11 1829. 

9 1*30. 

Febr. 7 1X11. 

Mart. 17 IK'V. 

I 1833. 

9 ISIU. 

I.. I F.i Fdir. 7. — I.S3I. 

I.k. iSp.i Mart. 17. — |N.h». 

I.iSch.i.39. 

K. iM.i: F, l.r. #i. 

Cbelidon uri. lea, 

Apr. 28 1829. 

» SÖ IM). 

« 2<i 1K51. 

• 2ü 1832. 

Mai 1 IXli. 

Apr. 28 1834. 

!.. (F.i Apr. 2.Y — 1830. 
I.k. (Sp I Mai :». — 1833. 
I. (Sdì. I : II. 
K.íM.i: At,,: :*>. 



* \\-'\ m'aie! nn'-rfnM 7' i kiliuiutir. 
•* A aioirluititr<iz«M>k!i< Hi»Mk\Kit S.ímmiu őrnagy- 
mik k.is/.olljuk. It,«jnnrill<tt: lukvcso: ."it i.V r. »/.. : 
;tV 5' k. h. I fc</.7i i,oxizü*4Hf >niii,Uii„tt h', n <'t"l «<tn 



* 2>ie beutftye Steile ift = 7' i Ailoineler. 
•• 2>ie $eftiinmuna,en bűben mir bem $errn îKnjor 
il. v. $ omener \u banfen. Xie Sage oon Süa.en = 
io ol be: 51 N. B. ; 3t : .V Ö. !.. 3)ie öftliften 24r 
; aen 1'tnb iibtroU uoit fferro geteebnet. 
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Ciconia alba. 

Apr. I ixáíl. 

Mart. -l'A ls:tO. 

. .10 1S.I1. 

- 28 Is:îiî. 
. >>:l 1833. 

Apr. /'/ 

!.. iF.i Mart. 23. — IS33 
U. iSp.i Apr. 10. — |S34. 
1. 1 Sch. I : lit. 
K.i.M.,: ,1,,'' /. 

Ciconia nigra. 

Apr. IM 1 Siili. 

.. Iá I KtO. 

- 21 ls3i. 
» I "J IKt-J 

Mai h> IRïi. 
Apr. Is I s:ii. 

I. I K.i Apr. 12.— IM2. 
U. is,.., M »i Id. — Isr.t 
I- s.-h.»: :u 
l\ >M.i : .1/,.-, :»;. 

Coliiaiba «temi*. 

Mart. í 

« lM ism 

, Hi ls.il. 

't IKK'. 

• -JM IKkl. 

• 1S 1 Sii 



I- 'K.i Mart. 4. 

-Sp.. Muri. 2*. 
I. I Sell. I ; 25. 

K. iM.i: Hi. 



i<vt3. 



('oliimba paluiiibii». 

Mart. .', 1K-JÍ). 

* 14 1S30. 

. 18 lS3l. 

» Hi is:t-j. 

. 1>.V Wit 

« á« 18:54. 

'•■'K.j Mart. 5.— 1S2». 
U.iSp.i Mart. 2*. — |M3.'t. 
IiScl,.,:24. 

k.iM.i: »/..,/. *;-/:. 

C'oraci at* garrula. 

Mai 4 1S21». 
7 ism 



Mai 2 1S31. 

Apr. *W 

Mai // /X'i'i. 

s is:t4. 



I.. I K.i Apr. •-*!». 
I.k. iSp.iMai II. 
J. iScli. I : i:ì. 
K. I M. i : )!.<> X 



ih32. 
is:w. 



Votile riparia. 

Mai I Is2!i. 

Apr. "H IR»*. 

» 2!» 1S31. 

Mai '/ WW. 

Apr. 25 ism 

Mai 1 1834 



I - I F.! Apr. 21. 
I.k. (Sp i Mai i. 
1. iSch.i ; 11. 
K.iM.i: A,,,. •*» 



IS3<>. 

1*32. 



Coturnix (hu-tylNoiiaiiH. 

Mai 21 182'.». 

» I '.I 1 S30. 

» /'/ /*;/. 

» 25 is:{^. 

' l'A WW. 

. 21 ls34. 

L. (F.i Mai 14. - 1*31. 

I.k. <Sp.i Mai 2* - i.N.n 
I. is.-l,.i : 15. 

K. iM.i: \l.n 



< IICIllll* « 




Apr. 2s 


ls2!i. 


Mai -> 




Apr. t'f 


imi. 


. 2'.» 


\SM. 


Mai ì' 


imi. 


Apr. 2!l 


is:u. 


i Apr. 24. 


— IS.il 



I.. .F.i 

I.k, iSp.i Mai 2. — IS*), |N3:ì. 

I. iSclu : !*. 

K. (M.i: A,,r. -J*. 

C'ypHeliiN apu*. 

Mai s 182'J. 
8 1830. 

• I't imi. 

'< ls32. 

»i ism 

ti i sai. 



L.i F.i Mai 4. 
Lk. iSp.i Mai 14. 
I. i Sch. i : II. 
K. .M.i: M.nU. 



1832. 
I S3 1. 



Krlthaciui liiHcinia. 

Mai li 182!». 

ti 18m 

i is:n. 

Apr. t>? IKK. 

Mai // I Km. 

7 1834. 



L.i F.i Apr. 27. 
I.k. i Sp. i Mai II. 
I. I Sch. i : 15. 
K. (M.i: »/.-, ',. 



1*32. 
1*33. 



Kri iliaco* m bee ola. 

Apr. / lK»i, 

Mart. 20 1S30. 

• 17 1831. 
« // IKk>. 

• i I sm 

Apr. / IKl'i. 

L. i F.i Mart. 1 1. — 1*32. 

Lk. |Sp.. Apr. I. - IM2H, 1*34. 

I. (Sch. i : 22. 

K. (M.i: \l„, f.-JI—±>, 

Fh'odula rufa. 

Apr. II ls2!l. 

'.» ism 

- 15 is:u. 

» H IKÍ-J. 

■• XW IRki. 

« Hi 1S34. 



L. I F.i Apr. 8. 
Lk. (Sp..Apr. 22. 
1. (Scl.j: 15. 
K. I M.i: Apr. /.".. 



1*32. 
IN3.'t. 



Gallina«ru gallinula. 

Mart, 20 182!). 

« 17 1830. 

i' Hi 1831. 

Apr. I 1832. 

« 4 tmt. 

Mart. // im',. 

L. .F.i Mart. II. — 1834. 
Lk. iSp.iApr. 4. — |s3:t. 
I. .S.-I..1 : 25. 
k. iM..: M.o t. •>::. 

30* 
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GitllliMiro Mcolopucina. 

Mart. 22 J Sài». 

Apr. / IKft. 

Mart. 13 I S3 1. 

Apr. / 18&>. 

Mart. 17 1833. 

. 10 /«??. 

I,. (F.I Muri. 10. - 1X34. 
Lk. (Sp.i Apr. I. — 1830, 18.12. 
1. (Sell.) : 23. 
K. I M.) : .W«'W. s'y. 

Gru* cinerea. 

Mart, ő ls21». 

. 10 1830. 

« 14 ls31. 

* 22 1S32. 

. ww. 

í IS34. 

L. iF.I Mari. L — IS:U. 
Lk. iSp.i Mart. iti. — IS33. 
I. i Sch. i : 2:!. 
K. iM.i: \l«,>. r, 

Hi rullilo rustica. 

Apr. 11 IháU. 

. á»i 1830. 

. * />w/. 

. 17 is32. 

. /«w. 

. 28 1834. 

L. (F.) Apr. 8. — is.il. 
Lk. (Sp.i Apr. 2!V — 1*33 
L (Soli. I : áif. 
K. |M.»: A,„: IS— Ifi. 

Lantus eoi In rio. 

Mai 4 

« 10 1830. 

7 1831. 

s 183á. 

. II IK'i:t. 

r, ]s:h. 

L. iF.t Miii t. — |s^!i. 
Lk. iSp.t Mm <;. - ISH. 
1. iScli.i: V 
K. iM.i: .1/». 7—s. 

Milvu* ictiuus. 

Apr. 2 1S2Î». 
Mart. 2ii 1S30. 



Mart. V4 /«//. 

« 2:> 1832. 

Apr. 4 /«W. 

. :i 1831. 

L. i.F.i Muri. í-t. — 1831. 
Lk. iSp.i Fol.r. 4. 18:13 
1. (Seh.i: 12. 
K.tM.i: M»,l. *t—:*f. 

MotaclUn albu. 

Mart. II IS2'.I. 

. 14 1830. 

. _T» 1S31. 

» 10 lXk>. 

« ili 1S33. 

Apr. -J ISM. 

L. I F. I Mart. In. - 18:12. 

Lk. (Sp.) Apr. >. — I s:t4. 
I. (Seh.t: 24. 
K. (M.I : .!/...•>. 

Motaeilla flava. 

Apr. 11) I sii». 

« 20 ls3l. 

» **; /«#. 

. II» 1833. 
/ /AW',. 

L. I F.i Apr. I. - IKtH. |s:it. 

Lk. (Sp i Apr. 26 IS3-J. 
I. (Sell. » : sWi. 
K.iM.i: /:.'— /Í. 

Orlolus pal hula. 

Mai // 

« l'I IS30. 

. 22 1S31. 

* 21 1832. 
. sW /«W. 
. 22 1834. 

I.. I F.i Mai 17. 18211. 

Lk. iSp.i M iá J(i. - is:u. 
I. (Sch.i: 10. 
K. (M.i: »/"< •.'/-*'. 

I 

Ort.VKOinetra ere v. 

Mai in |sá'.». 

. -J I 1*30. 

" ili 1S3I. 

* 23 183i». 
. 11 IS:!:!. 
« X /*'?'/ 



L. (F.i Mai s. - Itti 
Lk. (Sp.i Mai 26. — t*3L 
I. (Seh. 1 : 19. 
K. (M.i: M.,, 11. 



Ortygoinetra norzaua. 

Apr. 2<i 1*2«. 

. 77 /«*A 

Mai 3 I S3 1. 

1 183-2. 

. 4 /«ti. 

Apr. 21 1*31. 

L. (F.» Apr. 17. - 1830. 
Lk. iSp.i Min 4. — 1 833. 
I. I Scli. I : IS 
K. (M.i: \ r r. 

Kutlellla nlioeniciira. 

Mai 4 1 S-21». 

Apr. 30 1830. 

Mai ti 1H:il. 

Apr. 18 lKW. 

• ill 1833. 

Mai 2 1S34. 

L. (F.I Apr. IS. - 1832. 
I.k. iSp.i Mai fi. -1831. 
I. I Sell. I : I». 
K. (M.i: A,>r. 

SaxicoLi oemtutlie. 

Mart. 21 I Sii». 

- 24 1830. 
. IO IMI. 

- 21 1832. 
Apr. / lSXt. 
Mart. 211 1834. 

L. (F.i Mart. 10. — IS3I. 
Lk. iSp.i Apr. I. — 1833. 
I iSeli.i: 14. 
K (M.i : Utrt. ÄV- #>. 

Seolopux ruMicola. 

Murt. Hi 1*2!). 

. IÜ 1830. 

» 20 1831. 

« 22 1832. 

« \>X IXXi. 

» HI 1834. 

I. I F.i Mart. 10. — |S3i. 
I.k. I Sp.i Mart. 2\ — IS.13. 
I. I Seh. ) : li*. 
K.i M.i: Mort IH. 
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Sturmi« » ulnari*. 

Febr. -27 1821». 

Mart. / IXÎtt. 

Febr. IH IMI. 

. ii Is32. 

. li 1*33. 

. il IS.ll. 

IF.. Kel.r. 10. — is:i|. 
].k .■>]».. Murt. I - l*m. 
! >.-h,:*<. 
K..M.>: M».-. /f«— A». 

Totanu* ochropu». 

Apr. 2 1S21». 

r, is30. 

17 1831. 
/.0 /X*Î3. 

s 1831. 

I..iF.. Apr. I. — is:s:«. 
I.k. Sp i Apr. 1!>. — l*tá. 
I. iSeh.c 19. 
M.< : Ai„; ItK 

Tiirtur aurltiiH. 

Mai 4 lt*J!t. 
Apr. 37 



Apr. 21» 1831. 
Mni 3 1*32. 

3 1 833. 

Apr. 28 1831. 
I,. |F.» Apr. i7. - is*). 

I.k. lSp.i M mi *. - IHJO. 
I. I Sell. I : S. 

K. I M.i : Afi: — A/'" /. 

Turriti* iiiuhU-uh. 

Mart. 1*, 18-21». 
. ly 1830. 
' . tl is:u. 

, Ili 1833. 

L. (F.» Murt. Hi. ■ lHJlt 
I.k. iS|i.i Mur«. *>. - l«W. 
I (Seh.i: II 

K. iM.i: Jf.rW. /.V 

I' pupil epopa. 

Apr. 7 1*21». 
. S 1X*K 
. 10 1*31. 
. IS IS32. 

« tfi 1 s:w. 
. 20 lsiii. 



I.. (F.) Apr. :t. — 1K*». 

I.k. (Sp.i Apr. il. - IK«. 
I. (Sell. I : ÏÏ. 

K. iM.i: -I/"'- — 

YaiielliiR t-riNtiitiiH. 

Mart. 1821». 
, Î» IsllO. 
.-, 1831. 

. // w*>. 

Febr. 28 1833. 
. 3/ IKVi. 

I.. (F.i Fel.r. 21. Ih»V 

I.k. isp.i Murt. II - 1*34. 
I. I Sell. 1 : 19. 
K. I M.i : M«rt :>. 

Yiinx torqiiilla. 

Apr. 37 lt*&. 

. 3/ 

. 22 lf>31. 

• 2»', 1832. 

. 21 ls3:i. 

. 211 1831. 



I.. » F.i Apr. ál. 
I.k. iSp.i Apr. 47. 
I. (Sch. 1 : 7. 
K » Mi: \,«: .">. 



- is:*). 

- I Hill. 



II. Bartzwitz, 1835 1887. 

lt„y,>»,»aUc városától I ' . niérfòl.liivire v«.i «itftt I '. - SHeile nxit unt> in notba|tlid>ev ttid) 
északkeleti ininyW... Fekvése: tun« tum Nüatnroolbe, unter: 

:,V°30' ti. m. N. B. 
:5 V 10' k. b. Ö. Ii. 



Aeglalitvi* fluviatili*. 

Apr. 7 

„ 11 18-.IC. 

. /I 1XW. 
l.,Sel,.i:N 
K.1M.1: .1/..-. /"-//• 

Alauda arborea. 

Mart. 35 

« 11» 1S30. 
. /-» /W?. 

l.iSel..,: II. 

K. (M.K Marl. 'J»>. 



Alauda arvensia. 

Febr. 7 1835. 
Jan. 35 18:if.. 
lehr. S 1*37. 

I. iSeli.t : 1">. 

K. I M. I : ::l—h>hr. I. 

A nt Int« pratensi*. 

Mart. M 18:?.".. 
. l'i 1 SUC. 
« H 1S.Î7. 

I. iSeli.i : 

K. M l : M 1 ' !. I\ 



Artlea cinerea. 
Apr. 20 1S3.*». 

. n im. 

* 3" 1S37. 

I. I Sell. I : V 

K. I M.i: .!/><•. /*— 1'>. 

Caprimulgi™ européen». 



Mai Vi im. 

7 Ih:57. 



I. i Sell. 1 : 7. 
K. <M.1: .W-.Í 7. 
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CliunutriiiK aprii-arliis. 

Mart. Iti 1S35. 
/ is:«i. 
IV 1*37. 

I. (Sch.i : Hi. 
K. (M.i: Mort. 



Cotilc riparia. 

Apr. -2V I s:t;». 

Mai :t IKÎi. 
Apr. :!.-» Is37. 

I. iS.h.,: Hi. 
K. I M.i : 



Gallinaio gallinola. 

Mart, iti !KÌT>. 
. 14 1*:*»',. 
- /tf?7. 

I. iSfli.t : li. 

K. (M.i: .l/r»,-í. /.*> — Hi. 



Clielidon urbica. 

Apr. >17 1S35. 
. 1A 183«,. 
. -2« 1837. 

I. (Scli.i : i. 
K. iM.i : .!/><•. 



Coturnix dact.vli»onaii*. 

Mai II 1*35 

. I« is:t7. 

I. iSi-h.i: 7. 
K. I M.i: »./ /.f 



Galllnagn Ncolopacinn. 

Mart. 1« 1835. 
- ll 

I. iS t -h..:7. 

K. (M.i : M"<l. i:> 



Ctconia alba. 

Apr. 1 /«ST>. 
Mart. ?/ 

. 25 IS37. 

I. iSt-li.i: 13. 

K. lM.l:.V..,l. 1>7. 

('Ironia ni (fr h. 

Apr. IM 1835. 
. 11 IKJfi. 
. 1', IKV. 

I iSt-h.t: la. 
K. (M.i: -V . /.V 



Cuculili t-aiinriiH. 

Mai 1 IKíTí. 
Apr. t'í 

- áM 1S37. 

1. iSch.i: 

K <M.i: .l/.r. 

<'ypaeliiH apu*. 

Mni .5 /<s^r». 
/.'? 

7 1*37. 

1. iS.-h.i : !). 
K. I M.i : 3/..- '». 



Griw cinerea. 

Mart. 0 ]X3T>. 
» 13 183«. 
. // 1S37. 

i. .Srh.i: ». 

K. I M.i: M>.,t. /■?. 

i 

Hi rimilo rustica. 

Apr. lit /«'*>. 
- 25 183(5. 

. /« IK*?. 

I. I Sdì 1 : 14. 

K. « M.i : I,;,-. A? -•/•»•. 



Colomba oemw. 

Apr. 1 I S3.',. 
Mart. IKÌfì. 
Apr. /X'J7. 

I. iScli.i: 27. 
K. (M.i : .!/<»•. ti. 



I'.rithaciiH liiseinia. 

Mai 1 1*35. 

« I t\V. 

I. I Sell. I : S. 

K, I M.i: Mu i -V 



Limili h coll il rio. 

Mai 7 /KT». 

r, issi;. 

1. (Sdì.): li. 

K. iM.i : M"> '» — '». 



Colomba palombo*. 

Mart. 13 1835. 

. 7 iKn 

« IS 1S37. 

I. .Srh.l: I-'. 

K. iM.i: Af-, i. /•.'—/ ;. 



i:ritha« iiH rubecnla. 

Mart. 17 IXT». 

« 2(; 1 s.ti;. 
Apr. í /XÍ7. 

I. iS.-h.i : l'.l. 

K. ( M.i : M<n t. •*!>. 



M 11 VII* icti liti». 

Apr. / /ST,. 
Mart, il 183«. 
• 14 1X17. 

I. (Scli.i: 19. 

K. .M.I: Mort. *:t. 



Corat-ias Ramila. 

Mai 1 IKT, 
Apr. ás I S3«. 
- 17 1KS7. 

I. (Seh.): I«. 

K. (M.i : A)»; •/{—;'.*.. 



Kircrinla rum. 

Apr. 7 IKÌ.\ 
« 1 1 tWÌ. 
M 1837. 

1. iSch.i : 5. 
K. iM.i: Aj.r.O. 



Motncilla alba. 

Fcl.r. -27 1835. 

Mart. %) 1837. 

1. iScli.i: 2S. 

K. (M.): Mort, ti— 1. 
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Motacilla flava. 

Apr. 17 isit:,. 

. ? IKV. 

l.iSrh.C I!». 
K.tM.i: .!/>.-. //. 



Saxlcola oennnthe. 
Mart. 11 ISM. 

Apr. /."> /k*í7. 

l. (Sch.i: j:t. 

K. iM.r. .•!/>.•. Î. 



Turtur auritn*. 

Apr. ^ /^r>. 
Mai A ISW. 
'i 1&Ï7. 

I. iSch.i : 6. 

K. ,M.»: U-i /-:'. 



Oriolo» ffalbula. 

Mai i*/ /*.'£>. 

. -21 1*37. 

I. Sri).,: Iß. 

K iM.i: A/... :>/-A> 



Svolopax ruatlcola. 

Mart, ti /XT*. 

7 1 83b. 

I. iSdi.i : lo. 

K. iM.>: M.'.t Hi— II. 



Tordus inuaicuM. 

Mart. 17 1S3:,. 
. Ii) iKHi. 
. ir> IXÏ7. 

I. (Seil. > : r«. 

K. iM.i: Ur.ií. 17. 



Ortygonietra «*rrx. 

Mai i*> /KT>. 

1. iSch.i: 3. 
K.iM.i: V«. 



Starna rinviatili*. 

Mai / IK'l't. 



1. I Soli. I : !t. 
K. .M i: M', :,. 



Upupa t-pop». 

Apr. // IKÌ5. 

« imi. 

. /7 1837. 

I iSrli.i: *. 

K. I M.i : .-lyr. W— W. 



Ortypoiiietra porzana. 

Apr. >># IRC. 
- n i 

l.iSrh.i: M. 



Stimm* vulgaris. 



Febr. /0 1835. 
Mart. 4 WW. 
Febr. 17 1s37. 



I. .Si-h.i: «1. 

K iM.I : hehr. :>l 



Yaiiellns cristatiiH. 

Febr. áli 183:.. 
Mart. r> IMi. 
Febr. /.'/ W7. 

I. (Solu : |.V 

K. iM.i : Frln\ -Hl 



Untici IIa pboniirurn. 

Mai Í IX!.;. 

Apr. •*? Is3b. 

• -2<i 1837. 
i.isod.i: i::. 

Kl Mi: .I/.,-. :»,v. 



TotaniiN oebropu*. 

Apr. hJ IKTh 
.. io is3r,. 
. Ä> /ri-r7. 

I. iS.Ii.i: II. 
K. (M.i : .!/«• //. 



Yiiiix tor«iullla. 

Mai '* IKìTk 
Apr. /Í /K'W. 
. 30 1*37. 

1. iSoli.i: 21. 
K. IM.): .!/.-•. 



tiutoir * v i 



ül. Morgenstern, 1838 1838. 

l' a mérföldnyire »'szak- Vicçi;t 1 ' ? 'Sicile weit unb in norböfthdjer Nid)- 



keleti iritnvtm e-tik. Fekvése 



tuna, von '.Muto », unter : 



."»I II)' <. sz. N. B. 
3.V k. k. <). L. 



Aejrialites rinviatili». 

Apr. l'.l ls:.t8. 
« Il» Is-.V.i. 

I 'Soli. I : S. 

K. IM., i:,-Hi. 



Alauda arborea. 

Apr. "> 183*. 
Mart. 10 ls:i'.». 

I. iSch.i: S7. 
K i.M.i : M,n-t. 



Alauda arvenni.s. 

Mart. 3 IK3S. 
Febr. 3 183'.». 

I. (Soli.) : ál). 

K. i M.I : hi h,: II. 



" Uûtow fekvés,. : TA 10' r'.. s/..; :i.V|0' k. I,. 



• » üt oro Ileal unlet: M 10' N. lì. unb 35° 10" O. L. 
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A il Uni» |>rntciiNÍH. 

Mart. 7 1K3X. 

Ardea cluerea. 
Apr. IC 1S38. 

. 11 ls:v.». 

I. iSch.i : 6. 

K. iM.k Apr V—l',. 

Caprinmlgiis curopacu*. 

Mai V IS3S. 
. r, ls:v.». 

I. iSclu: :i. 
K. iM.l: M»> X 

Cliaradriiut apricartii*. 

Mart. (i 183S. 
Ì is:i!l. 

I. iScIi.i: 5. 

K. iM.l: t/m/, í. 

Clielidon urblca. 

Apr. ás 1S38. 

. a ism 

I. (Seh..: 2. 

K. (M > :-•/•»•. ^~:'.v. 

('ironia allia. 

Mart. HO I83S. 
Apr. »; is:w. 

1. I Scrii. I : K. 
K. iM.i: Apr. 

Ciconla nigra. 

Mai 2 183*. 
Apr. li» ls:5í». 

I. iSclu : 14. 

K. l.M.i : Apr. •>:—*, 

Collimila orna». 

Mart. á:< Itvts. 
Apr. C l*3'J. 

I. iS<-1i.i : In. 
K iM.i: Mori. 

Colomba paluiiibii». 

Apr. "» Is:is. 

Ô lSall. 

I. (Sell.): 0. 
K. iM.i: Apr. Ò. 



Coraiia» sfumila. 

Mai li 1*3*. 

- j»0 I SU'. ». 
l. <soh.K iü. 

K. i.M.i: Mi« /.''. 

Coti If riparia. 

Mai I l*3s. 
:t isiül. 

1. ! Sdì. 1 : 3. 
K. iM.c Moi :>. 

I 

< oturniv ilartvliHouaiiK. 

Mai It 1*3*. 

CiieuliiN canoni». 

Apr. à* l.s-.îs. 
Mai i» is:5'.i. 

I. ( Sell. I ; V 

K. .M.i: Apr. «/. 

C.y|im>Iii» apii». 

Mai 1 1*3*. 
. 11 I *:!'.». 

I. iSi'li.i : V 
K. I M.i: Ma, 7 

Krithaeit» liiM-inia. 

Mai :» 183*. 

Kritbavii» rubeola. 

Mart. á3 ISAS. 
» K, l *:»'.). 

t. ,Si-h.«: \ 

K .M.i: Mort. 1<>—*>. 

Pii-cdula ruta. 

Apr. 1 7 I*.!*. 

- li I S3'.». 

I. (Si'h.i : t. 

K. I M.i: Apr. I'— Hi 

(iallinairo icalliuula. 

Mart, 2W ls:5s. 
. II 1*3!». 

I iSH..i: If.. 

K. I M.i: Marl. >l-h>. 

Gallinaio »i-olopacina. 

Apr. 2 1*3*. 
Mart. 20 183Í). 



I. iSi-h.i: I4. 

K I M ..: Mart. *—V. 

I 

(<ru» cinerea. 

Mart. á3 ls:;s. 

. IS 1*39. 

I. (Soli.. : <;. 

K (M.i: Mo rí. M-:' t. 

Hi ru mio rustica. 

Apr. 22 1*3*. 
. 27, 1S3ÍI. 

1. ,*di.|: i. 

K. iM.i : Apr. 'J:<—*i. 

L<aniu» coli urlo. 

Mm 7 1838. 
« 10 1S3ÍI. 

I. iHcli.i : 4. 

K. (M i : Mai S — M. 

Miivas ittlnu». 

Mart. 2i Is3s. 

« 20 1*3'.». 

1. iScli.l : r>. 
K. .M.i: Mort. 

Motacilla alba. 

Mari. 23 ls:$s. 
» ás ls:i!». 

I. is.h.i : ti. 

K. iM >: Start.*:—*». 

Motacilla Hava. 

Apr. 3 ls:iS. 

5 18:5'.i. 

i. (îm-Ii.i: ::. 
K. iM.i: Apr. Í. 

Oriolo» iralbtila. 

Mai 18 1838. 
. 17 193U. 

I. iSch.K 4. 

K. i M. i : Ma» 11— /<*. 

Ortygometra ere*. 
Mai 1 '.» I *38. 

Ortyiroiiietra porzana. 

Apr. n 1838. 
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KutU-iUa plioeiiit-ura. 

Mai 1 1838. 
8 18159. 

I. .Soll t : H. 

K. IM..: -Uni 4— T.. 

Saxlola »enantlie. 

Apr. 1» 1838. 
1 183t». 

I. iSeh.i: '->. 
K. (M.i : Apr. .V 

Scolopax rusthnla. 

Apr. II ls:iS. 
Mart. ál 1839. 

1. iSfh.i: -2i. 

K.\U. .M.<rt :<t-Apr. I. 

Sterna fluviatili!*. 

Mai 1838. 
fi 183'.». 

1 I Sch.): 0. 
K.<M.i: Mm :(. 



Sturmi» vulgarl*. 

Mart. 8 1838. 
5 1839. 

I. I Sch. I : 4. 
K.iM.l: Mart. "-7. 

Totanu* ocliropus. 

Apr. lì» ÌKIH. 
9 1839. 

I. iSeh.i : 1 1. 
K. I M.i : Apr. li. 



Turclus I 

Mart. 3 1838. 
7 1839. 

I. »Stli.c r,. 

K. I M.i: Mart. .V 

Turtur auritiiM. 

Apr. 29 1838. 
Mai 1 1839. 

I. <Seh.> : 3. 

K. (M.i : Apr. :U>. 



Upupa «pop*. 

Apr. 21 1838. 
. 28 1839. 

I. (Sdì.): k. 

K. (M.i: Apr. ?',—'>:,. 

V HitolliiK criittatuN. 

Mart, li 1838. 
. 211 1839. 

1. I Sdì. I : 13. 
K. iM.i: Mart. 

Yunx torquilla. 

Apr. 28 1838. 
. 2<i 183«. 

I. (Sell.) : 3. 
K. (M.): Apr. 7. 



IV. Manovitz, 1840 1842. 

Ihtioif környékéhez tartozik, ilo knzelehh Xitçfi im «reife $ üt oro, aber ber oiel bebeu 
inasokkal jeleutékenyebh NMp* városa tenbeten Stabt Stolp nàber. C« liegt birett 
hoz. ettől egyenes keleti irányban I' > nur öftlith »on Stolp* 1' » SJIeile, unter: 

fohltiyíre. Fekvése : 

ő4' 2">' é. gz. N. B. 
3VT.0' k. h. Ö. L. 



A «^ialite» fluviatili». 

Apr. 0 IHW. 

. mi 

. í IHK. 

I I Sell. I : «. 

K. M i: Apr. 7. 

Alauda arborea. 

Mart. 1 1840. 
» IS Ml. 
. / IHK. 

LlSch.): 1.1. 
K.iM.l: Jfcrf. 7. 



Alauda arveusi». 

Febr. :ì M). 
. Iß Ml. 

. h; 1812. 

I. iKcli.i : 17 

K t M.i : F.-hr. U 

Artlea cinerea. 

Mart. X 1842. 
Apr. 9 18 k). 
. 10 1841. 

1. I Sell, i : it. 

K. iM.i: Apr. ff. 



Ant im» praten»i». 
Mart. I« 1841. 



Caprimulgi!» eiiropaeu». 

Mai / IH'ifJ. 
7 1841. 
« H IHK. 
1. iSeli.i: Iá. 
K. I M. I : A/<ií ti—l. 



' Stolp fekvése: WW é. : WUV k. h. 



• Stolp (ieftt unter: .">°W N. H. ; Wi5' o. L. 



A'luiU. IV 



■ :| 
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C lia rad rí u» 

Febr. / ISI). 
Mart, JO IMI. 
. 1 1 I 842. 

I. .S.-h.l: 17. 

K. iM.i:W,r. ?■! 



Cotile riparla. 

Mai 1s40. 
. 0 IMI. 
:ì 1842. 

I. I Sdì. 1 : 7. 
K. I M. l: Afflili. 



Galtinajro scolopacina. 

Mart, s*; /,N*ff. 
. 24 1841. 
. /'> 

I. I Sell, I ; S. 

k. iM.c Mnrl ;>:'-•.>.;. 



C'lielidon urbioa. 

Apr. i>7 /NK>. 

« <>5 IMI. 

. 2« 1842. 

I. (Sell.): x 
K. iM.) :.!/»•. 

Ciconia alba. 

Apr. / 1S1). 
Mart. 21» 1841. 

I (Seh.): 11. 

K. (M.| : Mart. '27. 

Ciconia nigra. 

Apr. W 1840. 
« i>6 1841. 
. 7 1842. 

I. iSch.i: SO. 

K. i.M.l: Apr. Hi— 11. 

Odium ba oenaa. 

Apr. 2 IS 40. 
. 10 IMI. 

Mart. 10 1842. 
I. I'Si-li.t : 24. 
K.«M.,: .VaW. i>f— 

Culiiinba palumbua. 

Mart, 21 1840. 

. 10 IS'rJ. 

I. iSríi.i: 6. 

K. iM.c J/firf. *f-ft». 



Coturni* dartyliftouan*. 

•Tun. I 1812. 

CiK'uliiH canoni*. 

Apr. S> 1S1>. 
Mai 1 1S4I. 
■ .? /*fc>. 

I. iS. li.» : IO. 
K.iM.i: Mart '»>—»' 

t'ypgeliift apus. 

Mai 15 1840. 
7 icS4f. 
. /* /,S'/t>. • 

I. iSdi.t: 12. 

K. .M.i: Afa. /X 

KrlthaciiN rubccula. 

Mart, tf) IMO. 
. WÏ /*«/. 

« w /.six: 

I. (Stli.t : r>. 
K.iM.i: Marl. IS. 

Fiocchila nifa. 

Apr. *) IMO. 
« 14 1841. 
. 10 IMI. 

I. iSch.i: II 

K. i M.t : Apr. l\ 

(ialliniihi fliloropiiN. 

Mai r, IS42. 



Grus cinerea. 

Mart. 10 IS'tO. 
. IO IMI. 
« // 1842. 

1. I Sch. I : !». 

K. l.M.t: Mort. V, 

Himnuo mstb-n. 

Apr. H 18-10. 
. X'/ I Mtl. 
. X'.î 1842. 
I. tS< li. I : ',. 

K. I M.i : .V. 

Lan in* col I urlo. 

Mai :; /Nfry. 
Ô 1841. 
« AW. 
I. lSrl,.i : 7. 
K. I M.i: Affi,/». 

Milvii* ietinuH. 

Mart. \i; IM/). 
. 22 1841. 
- Hi IS'?*. 

I. iSi-h.t: II. 
K.iM.i: Stort.H. 

Motacilla alba. 

Apr. / I SI). 
Mart. 10 IMI. 
« 21 1842. 

I. (Sri,.,; 14. 

K, I M.i : Mart. :V.- 



Corncla* garrula. 

Mai r, JMO. 

r, imi. 

// 1842. 

i. (Sdì..: 2. 

K. (M.i: Mai 4-.:. 



(«alliiiuKo icalHiuila. 

Mart. x>7 I Si h 

. /■; /Ní/. 

« It, 1*42. 

1. iS. I,..; IX 
K. iM.'.: AfnW. 



OrioluM gnlbula. 

Mai \>r, IM4) 
» 20 1841. 
« // /M2. 

I. iScl. i : 15. 
K. I M. I : Affi IS. 
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Mai 1!I im. 
Jun. 5 ÌK'rt. 

I. (Soh.ì: 18. 

K. (Mi: Mai ^7— iS. 



Apr. 17 1842. 



Apr. 30 1840. 
Mai 2 1842. 

I. iSrh.i : .!. 
K. .M.i: Jtfin 1. 



Ituticilln 

Apr. :jr> ISV). 
. W im. 

Mai / IHM. 
I. iSch.t : 2. 

K. (M.i : ,4/>r. .Srl— Jtf«i /. 

Sax I cola oeuaiittir. 

Apr. 15 1840. 

Mart, in im. 

Apr. 1842. 

I. (Solu : Ü3. 
K. Mr. Apr. 7. 



Mart. 2.-) 1840. 

• ifi im. 

. 'M 1842. 

I. (Seh.»: 10. 

K. iM.i: Mart. 94—9.%. 

Starna fluviatili**. 

Apr. 17 1842. 



Febr. 30 
Mart. 3 1841. 
• 4 /*Í3. 

I. (Sch.t: 7. 

K. (M.i : .Vart. /. 

To tun uh ochropUH. 

Apr. m IMI 

. / im. 

. 11 1842. 

I. (Sch.c 16. 

K. I M.i : Apr. H—!t. 



Mart. 31 1840. 

« 7 /#',3. 

I. (Sch. 1 : 17. 

K. 1 M.) : Mart. t'>. 



Mai 6 1840. 

Apr. SKj 

Mai M /#43. 

1. (Seh.): 16. 

K. I M.i: Mm í—t 



Apr. 33 

• 36 /&'//. 
. 33 /#'/3. 

1. (Seh.): 5. 
K. I M. i : ylpr. í?í. 

Vanel lus criMtatux. 

Mart. 33 Í^ÍO. 
« /3 

-- 17 1842. 

I. (Heh.l: li. 
K. (M.i : Mart. I7-1H. 

Yunx torquillu. 
Mai 1 1840. 

« a im. 

Apr. 3/ /M3. 

1. (Sch.): Ifi. 
K. (M.) : /l;>r. fti — !?.*». 



V. SchlosskHnipen, 1843 1867. 

<:<5s«>i* mellett terül ri, Bublitztól ** IV, G* lie«t iiorbwcftlt^ IVt 3ReiIe »onöublifc* 
mérföldre ÉN Y .-i iránybau. Fekvése : 



bti ßööltn,** unter 



54 c 5' è. «y.. N. B. 
34°20' k. h. Ö. L. 



Aeffiulite» fluviatili*. 


Apr. 
« 


20. 


1852. 
1853. 


Apr. 17 


1843. 
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17 


1854. 


Mai 2 


1844. 


• 
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1855. 


Apr. líí 


18 ir». 




23 


1856. 


. :ì 


im. 




27 


1857. 


. 30 


1818. 


« 


!» 


1858. 


8 


18 li). 




21 


IS.V.». 


« 9 


1850. 


• 


2i; 


1860. 


• 5 


1851. 


• 


4 


1861. 



* Coditi fekviW: 511-.»' t. „/.. ; 311 .Vi' k. li. .Ti ni,'- 
t«r tengei-azioi nia^aHs;^'. i.Vj. II. U_\ I l 
•* Rul.iitz fekvőé: 5:<W.' .'. NZ . ; 31*15' k. n 



Apr. 18 1863. 

Mai 0 18G4. 

Apr. 6 1865. 

« 28 I860. 

. 20 1867. 



I.. I F. I Apr. .'! 
Lk. (Sp.) Mai ». 
1. iSch. i: :I7. 
K. (M i: Apr. ?/ 



IS47. 

|S(it. 



» »ublilf liegt unter: :>:t c y.V N. B. ; 3i°l.V ö. I, 
** Göslin lügt unter: 5t°I2' N. B. : :«°52' o. !.. 
:Ci îHeter Dleere^òf>i. t.\ () . II. U2. p i 
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Febr. 21 



Mart. Hi 


ls43. 


• 5 


1814. 


. 27 


18-15. 


Febr. 24 


184(1. 


Mart. 12 


1847. 


Febr. Ii» 


1 8 VS. 


Mart. :t 
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Febr. 24 


1S50. 


Mart. 13 


IS51. 


. 18 


1852. 
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IS.\'i. 


Mart. 7 
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1855. 
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185(1. 
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. 23 
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Mart. 8 
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• 8 


lsr.4. 
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18(15. 


Febr. IS 
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Mart. 25 


18(17. 



I.. iF.i Ffltr. 18. — IK'iO. 
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I. I Sdì. 1 : 4«. 
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Jan. 
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Mart. 
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Mart. 


5 


18 47. 
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13 
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18511. 


Febr. 


15 
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1858. 
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27 
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Mart. 
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18(12. 
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18(14. 
18(15. 
18(1(1. 
18(»7. 
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I Mìo. 
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Mart. 15 

8 

Apr. //# 
Mart. 5 

— 
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■ / 
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/ 
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1 
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« 22 

» 18 
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Apr. 4 
Mart. 31 
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« 

Apr. 



« 
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o 

10 

Mart. 22 
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1813. 
18 11. 
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184(1. 
1817. 

IS 40. 
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1853. 
1854. 
1854. 
IS55. 
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1857. 
185s. 
185ÎI. 

I mìo. 

18(11. 
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18(13. 

18(14. 

1 8(15. 

lN(l(l. 

18(17. 



I., i F.I M>irt. 1. 
I.k. (Sp.. Apr. It. 
I. I Seh. I : ir». 
K. I.M.): Mart. t'.'.\ 



lsl>, I XVI. 
I s ir, 



Ardea cinerea. 
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1. 


1 843. 


Mart. 


r. 


1811. 
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V, 
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5 
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Mart. 


23 


1817. 
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1 8 Is. 


« 
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14 
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18 


18(17. 
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14. I s IT,. 
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I. iSrh.i: *». 
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18 


1843. 


Apr. 


27 


1814. 


• 


30 


1845. 


« 


20 


184C. 
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24 


1847. 
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1 


1848. 
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27 
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5 
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18 
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1853. 
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20 
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1857. 
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18112. 
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m 
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13 


18(11. 
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1 8(15. 




1 


18(1(1. 


• 
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18(17. 



I.. .F.i Apr. 19. - I sr..:. 

I.k. iSp.i M«i IS. I S.V.», 
I s.-h.i : :«». 
K ,M.i; ./,„ 
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3 
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1S47. 


•• 
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1S4S. 
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to 
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3 


1*7,7. 
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isr.i. 


Mart. 


il 


lsr.á. 



!.. .F.« Mart. I. 1*14. 

l.k. iSp.t Mai 19. - Ix.Vi. .' 
1. (S<-h. I : 841. 
K iM.i: ,\,,r. H-ln 



C'Iivlirion urbica. 
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r, 


IS 41. 
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IS Ki. 


« 
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IS 17. 
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20 
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• 
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1 
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ISÖO. 


• 


u 
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« 


2S 


iső-á. 


m 
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is;,:{. 
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4 


1854. 


■• 


1 


ls.v,. 


» 


4 


l.s.i<;. 


Apr. 


ás 


1S.-.7. 


Mai 


-» 


ls:,s. 
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áS 


1 sr>u. 


• 


ár. 


1sr,d. 


Mart. IO 


mi. 


Apr. 


20 


18r,á. 


li 


30 


1803. 




ár. 


lsr.4. 
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■/«STF.. 


» 


3 


lsoi,. 



1...F.I Mart. IO. — iNtil. 
I k. iSj,. t Mai !>. ISC. 
i.lScli.l: 61. 
K.iM.|: .4pr.il. 



Clcoiiia alba. 



Mart. 




fez.? 


Apr. 


r» 


1S44. 


■ 


."> 


lsl5. 


Mart. 




isw. 




20 


ISl/. 


• 


áá 


1 s 4v 


Apr. 


3 


IS4'». 


» 


5 


1 S50. 




:s 


1S,,1. 




V 


l*5á. 




! 


IS.V3. 


" 


7» 


lS.il. 




-> 


ls.y». 




// 


IK*>. 




> 






(i 


1 s.,s. 


Mart. 


31 


IS.V.I. 


Apr. 


•"> 


1SW). 
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ás 
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« 




looá. 


Apr. 


1 


1 sr,3. 


H 


■_> 


1 SC4. 




3 


isor,. 


• 


1 


isor». 


* 


7 


1SC7. 



I.. iF.i Mart 311. ISW. 1st«, 

l.k. iS|m A|.r. II. IS.VÏ. 
F. iS.-h.i: 
K. iM.i: Mirt .tt. 



( U-Olilu nißTB. 



Apr. 


24 


IS43. 




13 


1 S4t. 
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:l 


1 S 47». 


Apr. 


7» 


isir.. 


« 


4 


1S47. 


• 


30 


IS is. 


■ 


1 


1S41». 




V 
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1 
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IS 


1*52. 


• 


1 1 


1053. 




10 


1*7,4. 


■■ 


s 


ls.V,. 






1S50. 




It 


1S7,7. 




7 


1 SOS. 




áO 


IS.V.t. 
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:V) 


ISfj<>. 


Apr. 


1 


1S0I. 
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Apr. á 1*02. 
2 1S03. 
. ál lS<»5. 
i 1*00. 

!.. iF.i Mart. :«>. — |S6»». 
l.k. iSp.i Mai :i. - 
I. ts,-l,., : :iô. 
K. iM.i: I/*,-. /'•'. 



< olumhu «mm» 
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Hi 

1 1 r 


1 S 13 


Anr 


i 

■ 


Isii 
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•«1 ti I 1 • 








i — 
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*• 


-Hl 


ISIT 
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ff 


1 A 


I S IM 
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« / 
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Ii 
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Febr. 


28 


1SÖ4. 
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2 


1 S^ô. 


« 


7) 


1 s"»(i. 


« 


14 


1S57. 


» 


áá 


I85S. 




3 


lsôi». 


« 


á4 


1S(H). 


Febr. 


^ 


/,sr;/. 
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ti 


ISCà. 




• 


isr,3. 


< 


4 


1SI14. 


»■ 


31 


isi;;,. 


Febr. 


x^7 




Mart. 


á4 


ISC7. 



I.. iF.i lVl.r. á7. - is.V», IM»), 

I StUi. 

l.k. iSp.i Aj.r. -.'i». IN.VÌ. 

I. (St li.i: .M t. 

K. iM.i: .4/.i»i. •/".. 

Coluiiibii |»Hhliiil»tiM. 

Mart. •> IfiVi. 

á3 1841, 

Apr. S 1S47>. 

Mart. 14 1840. 

« 10 lst7. 

. áá 1S4*. 

« Is |S4'.I. 

Apr. 0 IS7>0. 

Mart. ál 187,1. 

. 30 185á. 
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ö 


loo a. 


Mart 

•Man. 


Ml 


1 tì^ 1 
1 80 1. 


Apr. 


.) 


1 ?VJ.». 


.Malt. 
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_U 


1 í>0ü. 




1 Si 
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lo.) / . 
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.1U 
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1 h.jn . 
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lou J. 
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.1 1 
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\f «, r t 


K 
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18ÜZ. 


• 


20 


1803. 




s 


lS04. 


Apr. 


5 


18(15. 


<• 


5 


1800. 


Mart. 


27 


1807. 



I.. iF.i Murt. T.. - 1861. 
I.k. (Hp.) Apr. S. - IST,:?. 
!. (Seh.) : Üb. 
K. (M.) : Mart. ì*?. 



forarla» garrula. 



Apr. 


25 


1843. 


Mai 


7 


1S44. 


Apr. 


i>4 


1845. 


Mai 


5 


ISIO. 


» 


fi 


1847. 


« 


._> 


1848. 


Apr. 


30 


1 84«. 


Mai 


2 


1850. 


» 


3 


lH.il. 


• 


17 


1852. 


• 


13 


1853. 




yty 


1857. 


< 


12 


1858. 


« 


10 


185«. 


Apr. 


20 


1800. 


Mai 


£ 


1801. 


•■ 


7 


1802. 


• 


G 


1 803. 


« 


13 


1 80 1. 



L. (F.) Apr. il. - 18U>. 
I.k. (Sp.» Mai *). — is:,?. 
I. iSdi.i : á7. 
K. iM.i: .Wai 7. 



Cottle riparia. 

Mai 2 1843. 

!♦ 1SU. 

1 1815. 

3 IS 10. 

» 3 is 47. 

* 11 1M8. 



Apr. 2« 184«. 

Mai 2 1850. 

Apr. 20 1851. 

Mai 8 1852. 
Apr. i>5 185'}. 

Mai 2 1854. 

. 1i> 1855. 

8 1850. 

5 1857. 

« 3 185s. 

1 185«. 

Apr. 27 1800. 

• 27 1801. 

Mai 7 1802. 

4 1803. 

0 1804. 

3 I 805. 

Apr. 30 1800. 

Mai 2 1807. 

!.. <F.i Apr. 2b. 18.->:< 
I.k. (Sp.i Mai Ii. IS.%5. 
I (Soh.>: 18. 
K. »M.l: Mai 

Cot um ix dactylinonans. 
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r, 


1843. 


Mai 


;» 


1844. 
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184.5. 
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/7 


1854. 


Mai 


10 


1858. 
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17 
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10 
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Jun. 


1 
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31 
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m 


6. 1M4Ì 
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4 
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Apr. 
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1857. 


» 
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1858. 
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1859. 
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// 
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1 


1 802. 


Apr. 


30 


1803. 


• 


22 
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Mai 


1 


1805. 
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21 
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1 


1807. 
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23 


18(11. 


Mart. 


8 


1 8(12. 


Febr. 


27 


18(13. 


Mart. 


8 


18« 1, 


» 


« 


1805. 


Febr. 


25 


18(1«. 


Ii 


// 


1807. 



!.. (F. ■ Fi-dr. 1". 
I.k. |S|>. . M»rt. Ï7. 
I. (Seh.): :«». 
K. i.M.i: Marl. x. 



IWÌ7. 
ISi... 



Yuux tortpi illa. 



Apr. 


2« 


1843. 


• 


30 


1844. 


Mai 


3 


1845. 


•• 


1 


184(1. 


Apr. 


25 


1847. 


■• 


30 


1848. 


- 


2(1 


I8t9. 


• 


IN 


1N50. 




20 


1851. 


■■ 


29 


1*5:!. 


Mai 


1 


1853. 


Apr. 


W 


IK'/,. 




29 


1N55. 




29 


185(1. 




27 


1N57. 


Mai 




LSTjS. 


» 


! 


1 859. 


•• 


1 


18«0. 




1 


18(11. 


Apr. 


25 


18(12. 




25 


1 803. 




2(1 


Isoi. 


« 


29 


18(15. 


Mai 


8 


180(1. 


Apr. 


28 


IS07. 



I.. iF.i Apr. |(!. IS.Vi. 
I.k. iSp.i M,u V.i. — 1SV\ 
I iS.'l,.i: l»S. 
K. iM.i: A,„: :*>—\ht, 1. 
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Digitized by Google 



Aegialites fluviatili*. 

1.. iF.) Apr. .1. |Ht7. 
Lk. iSp.iMut i». — |S<;t. 
I. iScli.i: :|7. 
K. iM.l : l/.r. 'J I. 



küzéps/.áiiial. 

Ans allen liíobiiclitim^sptinklcn Hint/. \\ . I. 

('ironia »Iba. 



I.. I F. I Alari. 30. 

Lk. <Sp., Apr. II. IS.VÍ. 

I. (Sell. I : i.'t. 

K. iM.i: Mart :ll. 



(■ypselu* apus. 

I.. I F.i Apr. ISfcs. 
I.k. i Sp.i Jim. 1ÍI. - IS*,-,. 
I. I Seh. 1 : 5*. 
K. iM.i: Mu, i'i. 



Allinda arborea. 

!.. (F. I Fulir. IS. — l*6G. 

I.k. iSp.i Apr. 5. — Kts 
I.iSch.i: t7. 
K. I Al. I : Mart. /.;. 



Alauda arvrusis. 

I.. I F.I Juli. I.'t. - iNliO. 

I.k. 4S,,.. Al.,rt. is*:.. 

I. iSrli.i: 7:i. 

K. (Al. I : h >/,,-. is. 



An tli ms pratensi*. 

1.. (F.) F.l.r. 37. — IS:!3. 
I.k. I Hp. . Apr. It. — Ist.*». 
I. (Srl,.): 17. 
K, iM.i: Mort. i». 



Ardea cinerea. 

I.. iFj Alari. 3. - Isii.l. 

I.k. iSp.i Apr. 2<>. -- ls:,3. is:t.-,. 

IS.I7. 

I. I Se-li. t : Ml. 

K. I Al i : ,W«rt. JH-:'7. 



Cicoiiia nigra. 

I.. iF.i Apr. I IM«. ISM. 

I.k. .Sp.iM.u Ii. I.vt.l. 
I. (Sri,.!: V>. 
K. iM.i: \,>r. 

(»lunilm »eua». 

I.. ,F.> F. l.r 27. - IS.VÍ. 1SI.I. 

IS»;«. 

I.k. .Sp.i Apr. 2t>. IS.VÎ. 

I. iSrh.i: Äl. 

K. iM.i: Mart. :>.\ 

< 'oluiuba pnlunibus. 

t.. (F.. Alari. :». IM'!». IS-fet. 

ISfil. 

Lk. (Sp.) Apr. s. lsi.%. |S.Vi. 
I. (Srl,.>: :î.V 
K. ..M i: Mart. 

("oraelas garrula. 

I.. iF.i Apr. 17. - |s.t7. 

Lk. ,Sp.. Alai 2o. |s:W. |s:,7. 
I. (Srli.i ■ .11. 
K. « M i : .Win 



KritbaciiR luselnfa. 

L. I F.i Apr. J.Y — ISi'.ii. 
I.k. iSp.i Mai 22. is»;7. 
I. (Sri,.,: 3*. 
K . Mi: M»i S—u. 



Eritlim us riibet ula. 

I.. iF.i Marl. .1. - ls.%3. 

I.k. (Sp.i Apr. III. is»;:>. 
I. (Sri,.,: HU. 
K. « Al. I : Marl. f.». 



Ftecdula ruta. 

!.. iF.i Marl.;»l. I*ts. 
I.k. ( sp.i Apr. 32. — |s:t:t. 

t. iSrh.c 

K. I M.i : I,,,-. II. 



Gnlliiiag» ifi^lJiiiitli». 

!.. iF.i Mart. t.. IS-M. 

I.k. iSp.t Apr. 3-Ì. ist-",. 
I. iSrh.i : tu. 
K.iM.i: Mart. .»>. 



('apriniulguM europaeus. 

I.. iF.i Apr. Ii*. - im;:;. 
I.k. »Sp.i Ala, is. Ist.;!. |s;,2. 
I. iSrl.j : :mi. 
K. M.i: Mo, 



t'iit.vle riparia. 

I. il'., Apr. -it. - |s:io. lsy.Y 

I.k. iSp.i Mai 13. |s.V,. 
I. iSrh.i: I'». 
K.'M.i: .W-n ;. 



«iallinago sc olopai ina. 

1„ iF.i IVI.r. 37. IM>. 

Lk. (Sp.. Apr. '.». - ist-",. |sr,:i. 

I. ,Srl,.,: t3. 

K. (M.i: Mart. /»*-*». 



( Iiaradriiis nprb-nrius. 

I.. (F.i I rl.,. I. - ISiM. 

I.k. iSp.i Apr. :t. Ist:,, is:,;. 

I. iSrli.i : Iii'. 

K. Ml : M-iri. i. 

Chelidon urbh-a. 

1.. ,1'.' Apr. IY is:,,,. 
I.k. (Sp.> Alai in. — Isiil. 
I. Sri).; : 3«. 
K. M i: Mai t'-'.'. 



< oturniv flai'tylisnuaii.H. 

I.. I F.i Alai *>. ls<i.'. 

I.k. iSp.i .Inn. 17. I WJ, 
I. iSrli.i : t-3. 
K . I Al . I : Mn, •>:. 

Cmulus laiiarus. 

I.. I . Apr. is. |sj> 
I.k iSp.i Alai II. |S(||. 

I. iSrii.i : Jl 

K .M.i: .!>,•. ;».t :X: 



(ialliunla cblompns. 

I . F.. Apr. t. IS.V.I 

I.k. .Sp.i Mai l'i. - IS.V», 
I. .Srll.t: I.'!. 
K. i M.i ; .-Ipr. *.'>. 

Gm.H cinerea. 

!.. iR. F. l.r. IK*>. 

I.k iSp.i Apr. 4. I s.%:t. 
I. iSrh.i: 3S. 

K I AI.' : Marl. Itt H. 
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Hirtiuilo rustica. 

I. iF. Apr. s. - Is.'ll. 
!.k. .Sp.» M ni I. l>Oá. 
t. .Soit.» : -Jt. 
K ,M.i : .!,>«•. l'A •."»». 

Laniii» «-oli urlo. 

].. r • Mai is;t7 

I.k, .Sp.i Mai HI. IN.VJ. 

[ .Srli.l : |s 

K M .Ma, 10 II. 

Milvu* it'timiH. 

!.. F.i Mart. :t. - IsV.i. 
I.k. iSp.i Apr. 7. — 1SU. 
I. iScli.i : .'ili. 
K .M .: Mail. SO Sl. 

Mutaci Hh nlbii. 

!.. iF.i IVI.r. ál. - |s:ii;. 
I.k. iSj... Apr. lo. |si;:,. 
I. iScli.i : til. 
K..M.H Jtort. /T. 

M ottici Ila Hiivii. 

!.. iF.. Mart. II. IStil. 
I.k. iSp.i Mni 1 1. - 1*111. 
1. I Sdì. I : Iii. 
K .M.i: -Vr. IO- 1 1 

Oriolus tralbiilii. 

1- I K.i Apr. á5. I Mi-i. 
I-k. iSp.i Mm 2!». \Xl\ 
I. • Sc Ii. I : :i:,. 
K. M * : Mai If. 

Ortygometra crex. 

I il'.» Mai S. is:;i, 

I k. .Sp. . Jon. I t IMit. 
I iSeh.i: :«S. 
K. ,MJ: Ma, *i--/7. 



Ortyifoiuctni porzana. 

I.. I K.i Apr. I. isiil. 

I.k. iSp.i .inn. s. IS.-.S. 
I. (Scli. t : tí'.f. 
K. I M.i: Ma, ,Y 

Prathicola nilictra. 

I., l K.I Apr. I»». ISts. 
I.k. iSp.. Mm :.. is.".". 

I. H Sc Ii. I : Hi. 

K. I Mi: Apr. *i. 

Itnticillii phoeiiiciira. 

I.. iF.i Apr. .Y — iM.á 

I.k. iSp.i M,„ V - |s.!>i. IS6I. 

I. iScli.i : :ti. 

K. .M.i: .Vi •.>/-•>:'. 

Siixlola ociiaiithc. 

I.. iF.i Mart. 17. - 1*14. 
I.k. (Sp.i Mai :t. I siiti. 
I. iSHi.i : tv. 
K. I M i : Apr. !> lo. 

Bcolopax riiHticola. 

1.. |F.. M art. :.. ISpi. 
I.k. (Sp.i Apr. I.t. isti. 
I. (Seh. I : UK 
K. .M.i : Mart :>',-:>:.. 

sterna fluviatili*. 

I., i F. I Apr. t; - isYs. 

I.k. (Sp . Ma. li. is.YY 
1. (Si-h.i; 37. 
K. I M.i : Apr. 

Sturmi* vulgaris. 

I.. I K.i Jan. ti. IVrfi. 

I.k. (Sp.) Marl. á7. l*t.Y 
I. I Sell. . : 7.V 
K I M.i : Frhr. Ill 



Totan il s ocliropii*. 

I.. I F.i Mart. ál. isiiá. 
I.k. iSp.i Apr. át. - |StT.. 
I. I Sell, i : X: 
K. i.M.l : Apr. 7. 



Turriti* iiiiimIcus. 

I., s K.i F.l.r. -IV,. — I sii I. 
I.k. iSp.i Apr. 7. IstV 
I. i Seh.i : 41. 
K. iM.. : Mart. I». 



Turtiir auritu*. 

I., i F.i Apr. -_M. I Mi.',. 
I.k. iSp.i Mai II. - isti. 
I. iScli.i: ál. 
K. I M.i: Ma, I. 



Upupa cpopa. 

I . iF.i Apr. :t. IMO. I s.VJ. 

IN4W 

I.k. iSp.i Apr. IS. |s:)fl. 

I. ,Scl..i: i>',. 

K. I M.i : Apr, i:,-Ui. 



Yaiiclliis criHtatu*. 

!.. (K.. Kt'l.r. 17. - lsr,7. 

I.k. iSp.i Mart M\. IS.Vf 
I. iSrh.i: iá. 
K. I Mi: Marl. U—HK 



Y mix tumulila. 

I- I F.i Apr. it. — ix:«;. 

I.k. (Sp i Ma. Vi. IS.-.S. 
1. iScli.i: :«i. 
K. i.M.l : Apr. 
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A kigyász-ölyv. iCircœtus gallicus L.) 

{ KlnlVinlulusiinak ós » fojjMi^an v«l<'« \ isi IkotL-si'm k 
Irta : Czynk Ei>k. 



5Bcr tdilaitgenbmwaro (Oircaëtus gallicus L.) 

lèfijje über frin Soïfommtn in brr ftreibtit unb fein 
StrQalten in ber (JkfangenfòafM 

Bon ebuarb ». (S^nnf. 



A természet vizsgálóját alapjában véve min- 4Hol)l hat für ben Waturforfcber aCeô unb jebeö 
den érdekli ; azonban a ritkább jelenségek !Hei$,trot>bem aber fteigt bei felteneren Grfcbcinungen 
mégis nagyobb érdeklődéit és fig\ elmet ébresz- baô Jntereffe unb bie Slufmerfiamfeit, unb fleht j.S. 
tenek benne, úgy, bogy például az ornibdogus- ber Oruitbologe mit mehr Bergnügcn unb Viebe an 
nak is nagyobb örömet okoz egy ritka madár baô Beobachten, ©dangen unb präparieren eineo 
megfigyelése , kézrekeritéBe és preparálása, fcltenen Bogelô, aló rocnn eô fid) um eine gemei - 
mint a minőt egy közönségesebb faj vagy valami nere Sírt, uni etroaô Slütäglidje« batibelu würbe, 
mindennapi jelenség nyiijtlmt. Igaz ugyan, hogy ^obl ift ber Begriff «feiten«, bearenjt, benn ronó 
a «ritkasàg» fogalom szerint korlátolt, mert a B. in einem i'anbe ober einer ©egenb feiten ©or- 
mi egy vidéken ritkaságszámba megy, másutt fommt, fanu in einem anberen Sanbe, in einer 
közönséges lebet s ezáltal el is veszítheti a meg- anberen Öegenb, baô ©egenteil fein unb boburd) 
figyelőnek és gyűjtőnek érdeklődését. Némely an SReij unb Sikert für ben Beobachter unb 2aimn= 
madár, amely talán gyakrabban fordul elő, íer ocrlieren. SJlancber Bogel, welcher oielíeidjt 
mint binnők, az által kerül a ritkaság birébe, häufiger oorfommt, aló mir annehmen, wirb auch 
bogy a megfigyelők a legtöbb esetben közön- burcb ben Umftanb ju einem feltenen gestempelt, 
séges, gyakran látbató rokonfajokkal tévesztik bafe er in ben meiften fallen mit gemeinen, häufig 
ösBze 8 ezért figyelmen kivül hagyják. Ügy, a oorfommeiiben Slrtgcnoffcn oerroecbielt unb babér 
mint talán nem egy rőttorkú pipist (Aafhtts unbead)tet gelaifen roitb. BMe manáer rotfeblige 
rerrinux) tévesztettek össze a parlagi- vagy Bieper (Anthus cervinus) rourbe mei tciebt fehon 
rétipipissel, nem egy barátezinkét (Iherile lu- für ben BMefenpieper ober Brachpieper gehalten, 
nubi is) cseréltek föl a közönséges barátezinké- mie mandje ïrauermeiie tPoecile lugubris) für bie 
vei (I iterile i>alushù) s amint valószínűleg Sumpfmetie angefeben, unb mie mancher 3 ro ? r Ô : 
számos kis légykapót (Museieujta parva) néz- ftieiieufânç^er (Muscicapa parva), mag mit főt- 
tek vörösbegynek vagy barnabegynek (An eti- unb Braun feb leben oerroccbfelt worben fein, ©benfo 
tor Himlularis), ép úgy történt ez s történik erging eô unb ergebt eo noch, beute mit einem 
ma is egy ragudozó madárral, amely még en- Wauboogel, rocldier nod) ju Slnfang biefeft l^bt- 
nek a századnak elején sok ornitologi előtt buuberto oielen Crnitbologen unbefannt mar, unb 
ismeretlen volt s amelynek életmódját csak a über beften iîebenôroeife erft gegen baô ©noe ber 
hatvanas évek vége felé ismerték meg alapo- fedijiger ^abre eingebenber berichtet rourbe. ©ô ift 
sabban. bicö ber <£d)langinbuffarb, and) 9íatterbuffarb ober 

fälicblid) ©djlangenabler genannt, roeldjer nur ju 
oft für einen bellen Wäufcbuffarb gehalten unb 
ignoriert rourbe, trofcbem er, felbft auf größere 
Entfernungen gefeiten, faum mit legerem oer= 
roecbfelt werben fann, ba ihn ber grofje, wollige 

A kigyász-ölyv ez a madár, amelyet igen ftlaumcufreiô um baô ebeuiallô grofee gelbe Suge, 

gyakran valami világosabb színezetű egerész- ieine eigentümliche Haltung unb baô auffallenb 

ölyvnek ( Tiuteu ruhjtiri*) néztek s ezért figye- belle Weüeber an Äopf, Bruit unb Baud) binläng; 

lemre sem méltattak, pedig még niigyobb ta- lid) i»oit nodi fo lidit gefärbten SJiäufcbuffarben 

vol.ságnil is alig lebet azt ez utóbbival össze- unterfáeibeu. Söenn aud) uiifer Bogel oon manchen 

téveszteni, mert az a niigy. pihés gyűrű, a Síaturiorid)oru m ^e^ SlDlern gcftellt roirb, tnöcbte 

mely ugyancsak nagy. súrga szemét övezi, id) iljit, tro^bem er unbebingt alò Übergangéglieb 

sajátságos testtartása es fejének, mellének s lia- non biefeii ni ben Biiffarben gilt, uid)t jum fönig= 

sának föltűnően világos színe a még annyira lichen (Hefdjledite ber Stare zahlen, fonbern, ba er 
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világos színezetű egerész-ölyvtől is nagyon meg- 
különbözteti. 

Néhány természetvizsgáló ezt a madarat a 
sasok közé sorozza, magam azonlian, jóllehet 
bizonyosan átmenetet képez azok és az ölyvek 
között, inkább az ölyvfélék legelsőjének tartom, 
mert némely tekintetben megegyezést látok 
közte és az egerész ölyv között. 

A . sasokra emlékeztet lassú kitartó röpü- 
lese, látbató szárny mozgatás nélkül való tar- 
los lebegése, éles tekintetű szeme és fejé- 
nek s nyakszirtjének begyesen végződő tol- 
lazata, míg függögetése, a melyet a prédának 
kilesésénél gyakorol, inkább valamely kisebb 
sólyomfélénket juttatja eszünkbe. Tollazatáuak 
leírását s testi méreteinek közlését e belyen 
fölöslegesnek tartom, úgyszintén általános el- 
terjedéséről sem akarok szólni, csupán csak az 
erdélyi részben való elöjöveteléről és fogságá- 
ból szerzett saját tapasztalataimról akarok szá- 
mot adni. 

Már a «(.'omité für lieobachtungstationcn in 
Oesterreich- Ungarn» első évfolyamában meg- 
emlékeztem a kigyász-ölyvről. ISS3 óta vagyok 
fogBrasi állomásomon, volt rá tehát alkalmam 
vadászataim, különösen a medvére való haj tó- 
vad ászatok alatt, midőu az erdőt száz meg száz 
paraszt pokoli lármája verte fel, hogy a nyugal- 
mából fölzavart kigj ász-ölyvet megfigyelhessem. 
Sas módjára vonta lassan és nem nagy magas- 
ságban köreit az erdei tisztások fölött. De nem- 
csak a fogaras i havasok aljában, hanem más 
tájakon is, ahol meBsze kiterjedő nyugalmas 
erdÖBégek vannak, ott is láttam ezt a madarat 
bébe-korba; még pedig nem mindig a bükkerdő 
volt az, a mely neki tanyát adott, hanem töl- 
gyes és fenyves is. Gyakran láttam, araint las- 
san a fészke felé tartott, karmai közt kígyóval, 
amely mint valami kötéldarab lógott le, láttam 
akkor is, midőn vagy valami vizes rét fölött 
prédára lesve keringett, vagy egy tócsa, vagy 
patak partján mozdulatlanul ülve lesett. Az esti 
vágj' a reggeli szürkületben oly magas, egyedül 
álló fákon találtam ülve. a melyekről szabad 
kilátás esett. Mozdulatlanul, magasva emelt test- 
tel ült ilyenkor s bar uem is volt födözetem, 
egészen u fa alá engedett úgy. hogy lelőhettem. 
Ennek a bizalmasságnak, amelyet minden fán 
ülő kigyász- ölyvnél tapasztaltam, az lehet az 
oka, hogy ezt a madarat ritkán, vagy soha sem 
bántja ember. Noha egyik s másik nagy sárga 
szemét nagyon is rám szegezte, tovaszállásra 



manches mit bem ÍWáuíebuffarb gemein bat, alò 
lírften ber «Vuffarb-Sippc» aiifebeu. 

-Mat beim Scblangenbuffarb an Die Slbler erin- 
nert, ift ber langfame, aitbalieube ftlug, bas (ange 
anbaltenbe Schweben in ben fiüften ohne fiefttbare 
*lügclbewegung, bas ftfmrfe 2liige unb bic fid) an 
Äopf unb Warfen jufpi&enben Gebern, wäbrenb bas 
Rütteln beim tSrfpáben einer Veute an imfere 
fleinett Ralfen gemannt. (Sin Vefaireiben feines &c- 
fteber« forate bad Singeben ber 3)íafw balte id) an 
biefer StcDe ffir überflttffig, ebenfo mill id) mid) 
nidjt über feine Verbreitung im allgemeinen auô- 
fpredjen, fonbern nur über fein Vorfommen in 
Siebenbürgen unb über bie oon mir fclbft gemad)- 
ten löeobacbtungen in ber Wefangenfcbaft beridjten. 

Schon int erften Jahrgang beò .(Somite für Vc^ 
obacbtungô^Stattonen in Cfterreicb-Ungarn» er 
wähnte id) be« Sdblangenbuifarbd. Seit betn i^abre 
18S;{ in rtogarafd) ftationiert, batte id) gelegeittlid) 
meiner ^agben unb battptfäcblid) bei ben Väreit; 
I treibjagben, wenn ber Walto vom infernalifeben 
! (flefdjrei oon ^uttberten dou dauern roiberbaHte, 
öfter Welegenbeit, ben auô feiner Stube geftörten 
Scblangenbuffarb ju feben. Siacb 9 b (erari, 30g er 
langfam unb nicht ju bod) feine «reife über ben 
&>albmiefen. £odj nid)t b(os am ftuße Der ftoga 
rafeber Alpen tu Der Vudbenregion, fonbern aud) in 
anberen Vanbesteilen, reo grojje, auogebebnte, ru= 
bige Salbungen ftd) befinben, traf id) bier unb ba 
unfereu Vogel, unb waren es nicht blofi Vud)en, 
fonbern Iricheii unb Slabelbolj, in welchem er feinen 
Staub wählte. Oft fah id) ihn langtant mit einer 
Solange, welche »on feinen fangen mie ein Stridì 
enbe borabbing, bein ^orfte aufliegen ober aber 
entioeber über feuchten SMefeit beutefpabenb frei 
feit ober unbeweglich am Staube eines Dümpels 
ober Vàcbleinô üfcen u«h «uf K> n Opfer lauern. 
Aufgebäumt fanb id) ihn enttreber am ^Jorgen ober 
abenbô in ber Dämmerung, auf großen, einzeln fte= 
benbett Väumeu, welche eine weite Umfdiau geftatte 
ten. Siegungslos, hoch aufgerichtet, lieft er mid), troß= 
bent id) feine Jedling batte, unter feinen Scblaf- 
baum fommen tiitb fid) lierunterfcbieBeit. 3)iöglid), 
baf? ni bieier Vertrauenôfeltgfeti, bie ich bei allen 
Siatterbutfarben wahrgenommen babe, welche id) 
aufgebäumt antraf, — audi ber Umftaub beitrug, 
Daß fie io feltett ober nie uom SJtenfdiett beheÛigt 
werben. Ä<ol)l mufterte mid» ein ober ber anbere 
mit feinen gro&eu, gelben Äugen, bod) au ein 31 b 
ftrekheit badjte feiner, fo baft mir bas (Srlegeu eines 
Sdjlangeitbuifarbes leidtfer würbe ab baö eines 
îurmfalfe». 
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egyik sem gondolt, úgy bogy u kígyászölyv 
elejtése kevesebb nehézséget okozott nekem, 
mint egy vércse lövése. 

Nem az volt egyedüli czélom, hogy ezta hatá- 
rozottan hasznos ragadozó madarat lelőjem, 
hanem, hogy a szabadban való viselkedésit 
megismerjem, azért tehát gyakran elnéztem 
azokra a helyekre, ahol már láttam egyszer a 
kigyász-ölyvet. Többnyire oly helyeken akad- 
tam reá, amelyeket valami vizecske öntözött, 
mocsaras réteken, pocsolyák szélén. Áfával csak 
helyenként benőtt síkságokon , ha még oly bővé- 
ben volt is ott a neki való táplálék, soha sem 
láttam. Mint már emiitettein, vagy lassan 
keringett tartózkodási helye fölött, vagy moz- 
dulatlanul ült valami kiemelkedőbb ponton. Ma 
a prédát keringés közben meglátta, egy ideig 
lebegett fölötte, de aztán nem csapott rá a 
sólyomféléket jellemző gyorsasággal, hanem las- 
sanként lejjebb ereszkedett s mint rokona, az 
egcrész-ölyv. kis darabon a föld fölött tova- 
suhanva messze kinyújtott lábbal szállt a földre, 
hogy zsákmányát megkaparintsa. A mocsaras 
tócsába gyakran majdnem hasig gázolt be s 
aztán féllábbal ragadta meg a prédát. Amilyen 
nyugodtnak és kényelmesnek látszott különben, 
a mily kevéssé törődött környezetével, oly élénk 
és dühödött lett, amint egy másik fajabelije 
melléje ereszkedett, meglátva ennek szerencsés 
fogását. Karmaival s szárnyával gyakran ügy 
megtépázta egymást a két ellenfel, hogy a toll 
csak úgy repült s a zsákmány a legtöbb esetben 
veszendőbe ment. Mikor végre az egyiknek 
engednie kellett, a gyözö a préda keresésére 
indult, de amelyet, mint mondám, nem min- 
dig talált meg. Ha semmi sem zavarta meg 
madarunkat, úgy vagy mindjárt helyben köl- 
tötte el kényelmesen a fogott prédát, vagy fész- 
kéhez Bzállt vele. 

Vándormadár létére rendesen április elején 
vagy közepén tér hozzánk vissza, hogy május 
elején vagy valami régi fészket keressen föl — 
olykor egen-sz-ölyv fészket is - vagy hogy 
ujat építsen magának. Rendesen magas lombos 
fán, ritkábban fenyőfán all a fészke. 

\ fészek olyanformán van k.szitve, mint az 
egeivsz-olyvc, csak kissé nagyobb. Vékonyabb 
fajta száraz ágakból s gályákból van az építve 
s ürege is gályákkal s levelekkel van bélelve. 
Magam a fészekben m-m találtam tojást, a/.ert 
is utóbbi leírását Misik tanár magángyűjte- 
ménye után adhatom csak. A tojás aránylag 



Trt e« mii nicht auôfcbliejsltcb um one (Kriegen 
oiefco eutjdiieöeii nii&licbcn íHauboogelfl ju tbtin roar, 
id) luclmebr fein Verhalten uni» Öeboreti in Der 
Ateibeit fennen lernen rooütc, begab id) mieb öfters 
an iolcfte Orte, roo icb ben Sddangcnbufiard eiu= 
mal gefeiten batte unb beobachtete ibu. «ieift traf 
idi il)n an foldjen 3 teilen, roelt&e eine SBafferaber 
burdbriefclte, auf tjerfumpften ÜBiefcn unb an îiim 
relu am Solbcóraub. ^n ber Gbcne mit nur (teilen- 
mettent Siaumroiidi« taub icb ifin trofe Überfluß an 
entipreebeuber Rainung nie. 

Wie bercilo ermähnt, freiote er entroeber laiuv 
(am über jenen Stellen ober faß berocgungelo« auf 
einem etroaö erhöhten fünfte. $attc er freifenb eine 
teilte erfpabt, bann rüttelte er cine fcit lanci, um 
bann nicht nach ftalfenart pfetliduieű berabutfdne^ 
fjen, jonbern ftcb langfam m fenfeu unb nach ber 
art feine« dettero, beò SNäufcbuffarb«, eine furje 
Strede über bem Stoben bafitnuiftrcicpen unb enblid) 
mit weit oorgeftredten fangen fid) auf Die (Sröe 
nieberlanenb fein Opfer ju ergreifen. 3" ^fü&en 
unb îumpedi fab icb ibu oft beinahe bi« an ben 
iBaud) berumroaten unb bann mit einem ftange feine 
öeute erbafeben. 3o ruhig unb behäbig mir fonft 
fein ganje« Gieba ben erf ebien, fo ménig er fid) um 
feine Umgebung filmmérte, fo lebenbig unb roßtenb 
rourbe er, roenn udj ein anberer beim anblirf einer 
glüdlicben v \agd ui ihm berabfenfte. 9Wit fangen 
unb Schwingen bearbeiteten fid) bie beiben (Gegner 
ojt fo arg, baft die federn berumflogen unb in ben 
meinen fallen bie 33eute verloren ging. «fupte 
enblid) einet weichen, fo fliehte ber Sieger nach bem 
Streitobject, welche« er inbeiieu, roie bereit« gefugt, 
nicht immer fanb. - Störte nicht« ben Schlangen- 
adler, bann oerjebrtc er entroeber gemächlich feine 
teilte an Ort und Stelle, ober er ftrid) mit berfel 
ben bem fiorfte ju. 

Alo ^iigoogel, tebrt er mein anfange ober «fitte 
aprii ju uno mrüd, um anfang «lai entweder 
einen alten .fcorft — dürfte mitunter fogar einer 
»om «läufebuffarb fein - m bedében ober einen 
neuen ui bauen. Steto finb e« bobe l'aube feltener 
'.Nadelbäume, auf roeldjen er ftebt. 

Ter itoti beo .öorfte« erinnert an jenen feine« 
detterò, beo «läufcbuiiard«, menu er aud) etwa« 
gröfier i|t. Tie Stoftandtcifc betreiben finb troefene 
afte und Zweige von geringer Störfe, ebenfo ift bie 
ííeftmulde mit Ewigen ,l "b iiaubroerf ausgelegt. 
v \d) felbft habe fein Gì im &orüe gefeben unb fami 
midi baber nur auf bie -Neicbrcibung eine« foldjen 
ano der ^rtnatfammlung ^rofeffor «lifif« befcbvän 
fen. 'ÜerlmltuiBiuafüg felir grofe unb raubfcbalig, 
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igen nagy. érdes héjú. színe kckesfclirr. Fészek- 
rakás ós párzás előtt gyakran hitni a kígyász- 
ölyvét, amint az ölyvet jellemző «hii-hii» han- 
KOt adva kering. Később a bmi s a tojó nagy 
lármával üldözi egymást , majd alacsonyab- 
ban, majd magasabban keringve ; azután le- 
csapnak és valószínűién ekkor végzik a páro- 
sodási. 

Két tv előtt egy fiókát kaptam, amelynek 
még csak a szárnyán s a hátán volt egy kis 
pelyhe. A madár aránylag gyorsan fejlődött és 
rendkívül szolid lett. Aiuig lehetett gyíkokkal, 
siklökigyóval s békával etettem, amikor pedig 
ilyesmi nem volt kapható, marhamájat vagy 
apro madarat adtam neki. A madár ily tuplálék 
mellett kitűnően fejlődött és a vedlést jól kiállta. 
Nagy, világos, szellős pajta volt a lakása, a 
melyben kedvére mozoghatott. Rendesen az 
egyik oldalról a másikra repült s egy pillanatra 
megkapaszkodott a fal egyik gerendáján s aztán 
újra visszaszállt. Ettől a folytonos kapaszkodás 
tói minden körme rövidre kopott. Rendesen 
nyugodtan ült egy ágon, merően nézve egy 
pontra. Ha szólítottam vagy hozzá beléptem, 
leugrott ülőkéjéről h ugrálva jött elém. Idege- 
nekkel es kutyáimmal szemben barátságtalan 
volt: ilyenkor telbor/.olta fejének s nyakszirtjé- 
nek hegyes tollait, nyakát kinyújtotta egy kissé, 
folyton a nem szívesen látott jövevényt szem- 
lélte s azután gyakran egészen megbomolva 
röpkedett ide s tova. Utóbb hozzászokott az ilyen 
megzavartatásokhoz s nyugton maradt ülőké- 
jén, de azért figyelmesen és mereven szemlélte 
az idegent nagy, sárga szemével. Azt soha sem 
láttam, hogy vizet ivott volna, de azért né- 
hányszor megfürdött. A fövenybe is szíve- 
sen beléfeküdt. A kannával való megüntozés 
úgy látszik, nem igen tetszett neki. mert mikor 
másodszor is meg akartam ezt vele tenni, a 
kanna láttára tova repült s a gerendába kapasz- 
kodott. 

Mikor már majdnem teljes nagyságát s 
erejét elérte, táplálkozására nézve többféle 
megfigyelést tettem rajta. így egy esetben siklo- 
kigyót, patkányt és két nyírott szárnyú verebet 
adtam neki egyszerre. A patkány gyorsan egy 
szegletbe szaladt, a verebek ide-oda ugráltak, a 
kígyó a víztartó felé csúszott a porban. Alig 
látta meg ez utóbbit a kigyász-ölyv, villám- 
gyorsan rácsapott ülőkéjéről s féllabávul meg- 
Aqnil«. IV. 
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i ft co doh bläulicbweißer Mibe. ïht bem .ftorftbau 
uub ber bantuiig ficht man beit Sdjlaugeubuffarb 
oft redrt lange, oft mit bent (baraftertftifdjen -£ii, 
bit» beo ihiifarbö, feine reife neben. Später oer= 
folgen fi* DfőnndKii unb Seibdieit mit lautem 
ÖJef ebrei, nebe» baíb höhere, baio nieberere «reife, 
worauf fie fid) bairn wieber abwärt« ftürjcn, um 
fid) bann wabrfdieinlid) m paaren. 

^<b erliielt oor jroei fahren ein iicftjungeô, roel= 
dje« nur an Den klügeln »nb «»» Müden ctroad be= 
fiebert mar. Ter Bogel cntwideltc fid) oerbaítnift* 
mäßig rafcb uitö würbe außerorbentlid) wbm. M) 
fütterte ihn, fo lange fold)e m haben waren, mit 
tSibedn'en, iMinbidileidmt, Mngclnatterit uiib Àròì 
id»eit. Senn co mir inbeffen au biefen mangelte, 
«ab id) ihm HinoAleber oöer Neine Bogel. Tao 
^huoic gebich babei oormglid), unb ging bie üHau. 
fer out oor fid), etilem bellen, großen, luftigen 
3d)tippen fomite er nadi ivneuoluft herumtollen, 
tìewobnltd) flog er oon einer 3eite mr anbern unb 
blieb eine Seile an ben halfen ber Sanb bangen, 
um bau» mrütfmfltegen. Turdi biefco (Srperiment 
batte er fid) fämtlicbe ÄraDeu m Stummeln ab= 
genügt, Öewohnlid) fafe er ruhig unb fcharf auf 
einen Bunft dugenb auf feiner Stange. Senn id) 
ihn rief ober bei ihm erfd)ien, ftiujtc er oon feinem 
Sit unb faut mir büpfeitb entgegen. Wegen grembo 
ober meine »unbe benahm er fid) unfrcunblid), in- 
bem er oie ìpieeii ftopf= unb öenieffebern 
ricbiete, ben .§als etwas ftrerfte, eine ©eile unoer« 
manbt ben uiiliebfamen (riiibringlitig mufterte unb 
bann oft wie toll hin unb her flog. Später gewöhnte 
er ftd) an Störungen biefer k Jlrt uub blieb ruhig 
auf feiner Stange, beobachtete aber mit feinen 
großen gelben klugen aiifmerffam, bod) ftarr ben 
Unbefaunteit. 

Suffer ht) id) ihn nie trinfen, bagegen einige^ 
male haben. tSbem'o buberte er fid) gerne im Saub. 
Tao begießen mit einer Traufe fdiien ihm fein 
befonboreo Vergnügen m bereiten, benn beim noei= 
ten Pertud) biefer lUrt ftridi er beim Slnblid ber 
Wteßfanne ab, um fid) an bie halfen m flammern. 
■.'Ilo er bereite feine nolle (trofie unb .Uraft erreidrt 
hatte, madite idi in Zeitig auf iein Atitter »ert\1>ie= 
bene Beobachtungen. Wleithjeitig gab id) ihm eiuft 
eine :Hingclnatter, eine Matte unb jwei geftuçte 
Sperlinge in feinen -Jlur'eutbaltoott. Tie Matte lief 
beheube in eine tide, bie Spaden hüpften umher, 
uub bie Matter fcblängelte burd) ben Bobenftaub 
bein Safferbeliälter m. ttaum batte fie ber Sálam 
genbuffarb erblidt, }o ftürjte er fid) bli(}fdmeU oon 
feiner Stange unb padte fie mit bem einen bet- 
as 
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jós 

kapta szorosan a feje mosott. niig » másik 
lábával u kigyó görcsösen votinolo testere 
lepett. 

* 

Nyitott szárnyával sokszor csapkodott, éles 
hanoiit hallatta s e közlőn egy pill inatra sem 
tekintett félre zsákmányától, a verebekre s pat- 
kányra azonban ügyet «étn vetett. Egy darabig 
gyönyörködni látszott prédájában, azután elnye- 
léséhez fogott a fejénél kezdve. Minden nyelesnél 
átharapta a kigyó gcrinczct, a ndkul. hogy dara- 
bokat tépett volna belőle líövid idő alatt til \ olt 
nyelve n csaknem méternyi kigyó, a mire aztán 
újra ülőkéjére szállt a madár s tubb mint egy 
őrát nyugalomban töltött. Nemsokára megújult 
az étvágya, mert mohon kapta el egyik verebet 
a másik után, amelyeket szétlepett h elnyelt. 
Hogy a patkány nie« in szökhesst k, megfogtam 
azt egy rongygynl s a legközelebbi napig dr<>t- 
kalitkába zártam. A mint másnap a pajtába 
eresztettem a patkányt, az én •.laiusim* villám- 
gyorsan csapott rá, s felig nyitott szárnynyal 
ugrálva közeledett feléje 8 egy fogással meg- 
ragadta a menekülő rágcsálót. Ezt is ügy fogta 
meg, mint később a félig kinőtt isibeket, hogy 
karmait a nyak s a fej közé vágta s ezzel min- 
den ellenállást lehetetlenné tett. A másik lábá- 
val is rálépett azután a zsákmányra, .harezi 
kiáltást, hallatva. 



A patkányt is ügy tépte szét, mint a ma- 
darakat s aztán darabokban nyelte el. A bé- 
kát a fejen kezdve egyben nyelte el, miután 
már gerinezét a nyakszirten atharupta. Leg- 
szívesebben a kigyot ette es pedig úgy a sik- 
lót, mint a harapós, merges viperát. 11a egyszer 
megragadta a kígyót, többé el nem eresztette, 
ha még annyira csapkodott is az. lm még úgy 
körülgyűrűzte is öt s a tehetetlen erőlködések- 
ben macska módjára látszott gyönyörködni. 
Pajzsokkal panczeiozott lábai különben is ellent- 
állnak minden kigyóharapasnak. továbbá sűrű 
tollazata s a preda megragadásakor kitárt és 
mozgatott szárnyai is kitűnő vedelmül szolgai- 
nak. Hogy azonban a kígyászölyv még sem 
méregálló. arról meggyőződtem. Mikor ugyanis 
a madár már befejezte vedleset és tollazata 
hibátlan volt, elhatároztam, hogy megülöm s 
kitömöm, előbb azonban probat teszek vele, vaj- 
jou méregálló-e ? Vivariumomban ket viperám 



gepanzerten AŰnge btdit hinter bent .vtopf , mdbrenb 
or mit ía-ni andren auf Den fid) fonimlfioifcb roi ri 
benben Veib trat. Tic rtlügel itcöffnet, oft mit ben 
felben fdilugenb nnb babei feine idjarfe Stimme 
boren laffenb, uermanble er feinen Siici non feiner 
Sciite, mabionb er bie Sperlinge unb Die Piatte tut: 
berndüduigt lief?, eine ^eilc idnen er ud) an fot- 
nein Cpfer ju meiben, bann begann er baéfelbe, 
ben Äopf uonni, m oorfdtliitgen. i*et jebem Sdilucf 
.;erbtfö er buö Miidgrat, ohne jebodi Stüde ab^tt 
beiden, ^n fnrjer .Seit war bic faft meterlange 
Dotter oeijdilungen, worauf er roieber auf feine 
Stande flog nnb über eine Stunbe ruhig fafc. Síalb 
idnen er roieber Appetit m babén, benn er ftürjtc 
roieber oou feinem Sie auf ben bobéit iinb batte 
mit einer mähren Wier halb einen Sperling nndi 
bein anbereu crhafdjt, unb nad)bem er biefelben 
jevriffen, ueiidjlungen. Um ber Matte nid)t (Gelegen^ 
beit un Àludd ut geben, fing id) biefelbe mit einem 
Stötten unb hielt fie in einem Trabtfdfig bis nun 
nactjften lag. Äaum batte id) üe gegen Wittag im 
3dmppen freigelaffen, aló ud) mein «^aneöi» blifc- 
idmcll lierabfiiirüte, mit halbgeöffneten Sdjroingeu 
fid) bűpfenb näherte nnb mit einem Wriff ben flüdv 
(igen Viager cvbafditc. 3iud) biefen hatte er foroie 
imiter balbroüdü'ige .vMibncben icsibei nnb ipogei 
fo gefaßt, baß bie .UraÜen fidi über £>al3 unb Äopf 
legten, unb jeber ^iberftanb fofort unmöglich mar. 
Stete trat er bann mit bem «weiten Jang aueb noch 
auf bie Petite unb liefe fein «Äricgsgefdjrei« boren. 

Vilich bie Matte jerriö er fo mie bie Sögel, um 
bann bie Stüde ut perfdilingen. Aröfdie oerfdilucfte 
er, nadjbetn er ihnen bie 2i>irbclfänlc im Weuitf j>eiv 
biffen, ebenfa Ile mit bem Jtopfe ooran, ganj. 3! m 
(iobften mareu il)iit Schlangen, maren bief? nun 
Mingelnattern ober bie büftge, giftige Ärcujotter, 
meldte id) îlint gab. s Dioditen fie fid) noch fo roinben, 
mochten fie ihn noch io untringeln, er lief? fie und) 
bem elften Wviif nicht mehr Ioû unb fdjien fid) au 
ben fruditîofen Ültiftrciigungcu mie eine flaÇc ni 
roeiben. Tie mit einem uerttableu Sdmppeupaujcr 
bebeeften laugen rtänge trotten übrigem* jebem 
Sddangenbife, ebeufo bflrfte baé bidite Wefieber, 
bie beim (rrgreifeti ber tkute geöffneten unb be= 
megten Àlûgel mit ben ítarfen Sdmnmgfebcrn, ein 
iHH'.u'iglidier Sdjii^ fein. Tafj iubeffen unfer Schlau: 
genbuiiarb nidjt «giftfeft- tft, baoon hatte id) 
(Gelegenheit midi ui überjeugeu. — ilio ber ^ogel 
niiögemaufert hatte unb im ©efieber tabelloô mar, 
befdjlofj idi ihn jii tobten unb attőjuftopfen, uorher 
aber i()it nodi auf feine *0iftfeftigfeit» ju prüfen. 
^ct> hatte in meinem ì?ionriuin ;mei Äreujottem. 
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volt. Ezek közül kivettem a nagyobbikat, egy 
veresharna darabot, s a megkötözött kígyász- 
ölyvét a fején, szárnya alatt s a mellen ineg- 
uatapattam vele, azután újra szabadjára eresz- 
tettem a madarat. Ez délelőtt történt : délután 
a viperát beeresztettem a pajtába, tie a ma<lar 
uem támadott rá. Csöndesen ült « Jancsi » az 
ülőkén s még hívásomra sem mozdult. A követ- 
kező napon még rendes helyén ült behúzott 
nyakkal, a betegség minden jelével. A harma- 
dik napon a földon ült felborzolt tollazattnl, 
szárnya alá hajtott fejjel s egeszén bénultnak 
látszott ; s a mint másnap reggel megint feléje 
uézteui, már halott volt s merev. Bizonyosan 
az éj folyamán múlt ki. Sajnáltam a pompas 
állatot, a melynek tudásvágyon) áldozatává kel- 
lett lennie. 

A szabadban, úgy hiszem, soha sem eri kigyó 
marása, mert, mint említem, lába, tollazata s 
kivált ügyessége megvédi ettől. Most kitömve 
disziti gyűjteményemet egy másik idősebb 
darabbal együtt. 

Meg azt említem meg, hogy a kigyász-ölyv is 
ad ki okádékot, mint ahogy s többi ragadozó 
szokta, s ez az általa elpusztított kigyök pikke- 
lyeiből áll. 

Mert ritka s mert szép dísze a szobának ez a 
madár, azért a vadász s az ornitologi!» szemé- 
be u kívánatos darab. Mégis szót emelek vé- 
delme érdekében, mert határozottan egyike 
leghasznosabb madarainknak, mert a kigyófélék- 
uek legnagyobb ellensége s leginkább tud gátat 
vetni az annyira mérges és igazán félelmetes 
vipera elszaporodásának. Hasznossága mellett 
számba sem jöhet az a kar, amelyet kigyó hij- 
ján békák és apro madarak elpusztításával okoz, 
annál is kevésbbé. mert főtáplálékát mégis csak 
a mérges kigyónemzetst g képezi. 

Ezzel bezárom vázlatomat abban a remény- 
ben, hogy az ösztönzésül fog szolgálni arra, 
hogy madarunkat jobban megfigyeljék és alapo- 
sabban megismerjék. 

Eogaras, 181)7. 



á5í> 

-Hon Kiefen nahm id) mut Me größere, ein fupfer; 
brattueò (riemplar unb liefe baôfelbe Den gefeifelteu 
Schlangenbiiffarb am Slopf, unter ben Sdiwingett 
unb an Der 3Jntft beißen, worauf id) Kent ipogei 
mieber bie Freiheit gab. î)ieô luar am Vormittag ; 
am 'Jta chini t tag feilte id) bie Otter in feinem Scbttp 
pen, bod) fie würbe nicht angegriffen. Sitting fafe 
mein «^attedi» auf ber Stange und rührte fid) nicht 
einmal auf mein Dorfen, :1m jmeiten ^^ge faß er 
noch mit eingebogenem $alo auf fetner Sifcftange, 
mit allen Reichen beo flranffeino. Jim britten ïag 
fan er am *#oom mit geblautem Weftcber uitb unter 
ben Flügel gefd>obeuem Slopf uno fdiien gan; ge- 
(äl)tttt kii fein, unb als id) am ttädn'teu borgen 
wieber nad) ibm fat) - Da war er tot unb fteif. 
tir mußte in bei 9lad)t uerenbet fein, eo that mir 
leib um ben prächtigen "Ipogei, weldjer baö Opfer 
meine« JlUffeuoburfteö werben mußte. 

3n ber Àreibeit dürfte er wobl nie oou einer 
Schlange gebiffen werben, ba ihn, wie bereit* ex 
mahnt, feine tätige, fein ftleib unb bauptfadilicb 
feine C»lefd)idltchfeit fcbü&en. .freute u'ert er mit 
einem ^weiten älteren i'lrtgeuofieu tuogeftopft, 
meine Sammlung. — ^<od) mödite id) erwähnen, 
ban auch ber Sddaugeubuftarb, gleid) ben anbeten 
rliauboögeln baö fogenanute Wewölle auofpeit, unb 
jmar befteht biet» aitò ben Schuppen ber oon il)iu 
vertilgten Schlangen. 

ïrotibem unter $ogcl alo jiemlicb féltene Gr= 
fdteinung, alo tcbbiier ^imiuerid)tiiud, immerhin 
für ben imager unb Cmithologen begehrenswert 
evjdjeinen mag, ntödde id) ein ^i>ort für feine 
Schonung einlegen, ba er tmbebiugt einer ttnfever 
uüfclidmen s i<ogel i>'t, iubem er ber lh;tfeinb beo 
Sd)langengejüd)tco ift unb bem Ueberlmubnehmen 
Oer fo giftigen, mit rUedit gefürebteten ttrettjotter 
am mirffatuften ftettert. Taft er in Ermangelung 
von Sdtlnngeu and) Àrôfdje unb f «eine Wogel uer 
lügt, bat in Jlubetradjt teineo "Mitbeno ituif oweniger 
,m iagen, alt» feine .Hauptnahrung ja bod) nur atto 
beut «giftigen Weroüriu» befteht. 

Hub fo will idi beim biete S(iv;e fdjließeu, hoffenb, 
baß biefelbe barn beitragen wirb, unfereu *ogel 
mehr jit beobadjten unb grünMidjer feinten ut 
lernen. 

Jyogarao, in Ungarn (Siebenbürgen) 1897. 
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KISKim KÖZLKSKK. K 
Â biológiai jegyek használatáról. 

Közli : Ciikuski. Isi vw. 

Midőn a Ií. Nemzetközi Ornith. Kongresszus 
a magyar tud. bizottság javasolta biológiai je- 
gyeket * egyhangúlag elfogadta, azoknak fon- 
tosaágu és értéke általánosan elismert, ti it. 

V. jegyek először Fkivaluszky .1. »An\< Ilim- 
íjnvinf íz. müvében lettek gyakorlatilag a I ka 1- 
mázva, tehát országos enutm-niezióhan, helyi 
faunákban pedig az ISÎH). évi maihtrköltözesi 
megfigyelések táblázatain. 

Azóta töM> óv múlt el a nélkül. hogy az idő- 
közben megjelent ornith. iroilalonihan azok 
használata meggyökerezett volna. Kz a mulasz- 
tás pedig igen sajnálatos, mert tíigadliatatlan, 
hogy a hiologiai jegy rövidebben t> világosab- 
han jelzi azt a viszonyt, mely valamely madár- 
faj fólih élettnozzanatai és azon földrajzi pont 
közt létezik, a honnan felsoroltatott, mint a 
szavakkal való, hosszadamas körülírás. 

E helyen tehát ismételten kérjük, hogy az 
cnumeráezié>s, faunisztikns irodalonihan úgy, 
mint az évi költözkodesi megfigyelések jelente- 
Beiben a Kongresszus által elfogadott jegyek a 
madárfajok nevei előtt feltüntessenek. 

Igen természetes, hogv a különféle földrajzi 
pontokon bizonyos madárfajok nem kaphatják 
azt a jegyet, mint az országos fauna egészében, 
sőt a jegy evek szerint is valtozbatik némely 
madárnál, a szerint, amint annak előfordulása, 
elete a rendes körülményektől elter. Dt epén 
ezen változások föltüntetésere kiválóan alkal- 
masak a mi biológiai jegyeink es az adatok fel- 
dolgozásánál is rendkívül könnyebbséget szerez- 
nek az egyöntetű jelzésnél fogva, mely minden 
leírásnál áttekinthetőbb, egyszerűbb. 

llogv a jegyek használatát illetőleg minden 
zavar távol essék, néhány példát kívánok fel- 
hozni. 

A Colutnha oe»nn or.szagos jegye nálunk 

' V. ... Dr. Mini»!:! -z Oy : Diol.i^nii jegyek n itiuilár- 
él.-t tV.I.I. íim/z.innhm u. — Terin. tml. k' •/!. . I'étt'u/. 1 1 
IV, j | t.V_1.,7. 



LKINKIÎK MITTEILUNGEN. 

öl ber oie Antacuûurtg ocr biologischen seirbeit. 
ium Zi. (5 hírnél ». libernellwa. 

3llo ber nueite internat, ornitb. (Sonarefo bie 
feíteue beo uno;, roiffenidiaftl. (Somité o in Slutraa 
iKÚellten bioloaijdien Reichen * einftimmia, annahm, 
nnirbe boron iitfiduiflfeit uub ffiert ollacmcin an 
crfnuut. 

Tiefe ^eidien mürben Das erftemal in % v. Àri- 
ualboifn's 3i>orfe »Aus Hungarian — alfo tu 
einer Vaubeofaimet^Guiimeration — praftifd) an- 
(U'u'cubft, in einer 1'ocalfauna aber auf jenen Tabel- 
len, tueldie Die ,iua,obeobadnunaen oom ^af)rc 18'.K> 
luranfdiaulidieu. 

Seither fino mehrere ,\ahre uerftrieben, oljnc baf> 
bev Webraudt biefer Reichen, in ber jfitroeife erfebie- 
neuen orniti). Viteratiir feiten ftufj flefaftf hätte. 
Tiefes flerföurnntR ift redit m befinden, beim un- 
leuabar itt eo, baft Durch iene, bao 3jerbältuiR ber 
c b e n o e r f di e i 1 1 1 m il e 1 1 irçtenb einer 3joa,clart ut bem 
betreffenben fleoaraphiidicn ^unft, von lueldjem fi e 
an.w'ührt wirb, fürjer nub ílarer bezeichnet tvtrb, alo 
Mird) länaere, burdi "lihmc aeaebeue Utnfdireibimiv 

31 n Differ ìtcìle aeben mir baher unferer 2Mtte 
Jluobrutf, baio biffe burd) ben (Soiiajefö nnae.- 
munmenen Reichen in ben cnumeratioen unb fauni = 
Ititdien Arbeiten, fomie in ben jährlichen Berichten 
über 3ua.6be0badm1na.eu ílufnabmc fiuben unb jeber 
3*oaelart uoranaefetit werben moa.en. 

(io ift natürlich, baft an ben uerfdiiebenen ijeo 
rtrapliiidieu fünften eiujelne 33oaeIarten nicht bao= 
felbe Sfidieu tuie in ber Vanbeofauna erhalten 
fennen ; unb audi biefeo mirb bei manchem t'oçtel mit 
ben fahren lurfdtieben fein, je nadibeiu befîen s i>ov- 
fommen uub Vebenoart uou ben reaelmäBiflen ÌVr 
lialtuiïfcit abioeidü. Unfere bioloçiifdien Reichen fiuti 
aber .\erabe uir ^oranidiaulidnnnt bieier beraube- 
niuiien beioubero i\eeiivtet : nebftbei finb fie, baó 
einhettlidie Verfahren űdiernb, einfadier, überüdit-- 
ltdier, alo mao immer für eine 'öeídiretbunöi, roeé= 
halb fie audi bei iWarbeituna, uon Taten eine ivroëe 
virlfiditerunaiü'iuähren.Tamit betSlnroenbuitftbtefer 
;Jeidieii Irrtümer oermieben luerben, mill id) einiöje 
»eifpielc anfülireii : 

Columba o>nas Imt in ber i'aubeôfauna bas 

• ®. a. 3ír. ^Nabútné: 93iol. f ut W'4 S 

tigeten fie6en4etíd>íinutiflcrt btr Vögel lUngavifd)). — 

T. rm.-t.l.l. Koíl. T'ollu .t, ÍS'.Ü. ,,. 145— I.S7. 
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vagyis : költOzkOdŐ helyenként áttelelő. Ha 

tehát ez a madár — tegyük fői — 1 S9.*> ben 
valamelyik megfigyelő területén áttelelt, akkor 
a jelentésében a faj neve elé nem az ország' >s 
jegyet, hanem az állandóság O jt'gvét fogja 
tenni. 

K'><:t'íl vidékén régebben h Stunnis ntlt/m is 
jegye — . !ü-, vagyis: költözködő tömegesen 
együtt fészkelő volt, mióta azonban u fészkelő 
helyét képező erdő vágás ulti kei tilt, jegye így 
változott meg*^*., vagyis: átvonuló madár lett, 
a mi esetleg némely évbeu megint változlmtik 
0 jegyre, t i. ha egyesek áttelelnének. 

A Laras fuxcu* országos jegye <v,t. i. rend- 
kívüli átvonuló, ha azonban későbbi pontos 
megfigyelések bebizonyítják, hogy évenként 
megjelenik, megkapja az ♦—♦jegyet. Kz azonban 
meg mindig nem zárja ki, hogy valamely helyi 
faunában bizonyos évben a «û* jegy ne alkal- 
maztassak nála. 

A Ckonia alba jegye hazánkban --■>, Diny- 
nyésen— +'■£, Szt.-Ivánban (Fehér m.w ► ¥i 
és Kőszegen ■< <? ► 

A költözési észleletek jelentéseiben tehát igen 
helyen valónak tartom a biol. jegyek pontos, 
evenként a helyi körülményekhez szubott alkal- 
mazását, mert csak ezen eljárás vezethet oda, 
hogy országos enutnerác/ióhan, vugy fauna- 
ismertetésbeu minden egyes madárfajnál a való- 
ságnak megfelelöleg lehessen u biológiai mozza- 
natokat jelezni. 



^eidicu treu-, affo stellcnmcísc übrrltiintcrnörr 2ug- 
bogel. Sciiti aber biefer ^oacl im Aahre 

ISîir» auf ivgcnb cinem (Miete cince beobachte rö 
iibcriuintert, io mufj tu bem bctreíteiibcn Rendit 
bao Reichen ber 3taiibtgfeitC nor ben Ühtéuamen 
fonimeli. 

Àttv Sto fie g Inatte früher Sturmis vulgaris baô 
^eidieit - - h:-, b. t. 2ugbogrl. gtsellsdjaftltdi brü- 
tettò. íirtdibem ober ber ì&ilb, loofelbft feine ^rut 
flatten moreit, miegebauni miirbe, mufite cr baó 
Reichen b. t. jQurdjjugsbogel befommeu, jenee 
faun nber ciu-iitueű in einigen fahren and) O mer 
ben, menn mfàllig cinipe übermiittern foUtcn. 

Tas 3<Md)cn doh l.urus fuseus in ber t'anbee^ 
nwiixa ift : ttussctgtoöbnhdjrr Durdifüglcr: foll^ 
ten aber ipatere ^cobadbtuugen bae regelmäßige 
Turd)ueheii confiattercu, fo luiib cri -'►baô ßeidjen 
bee Durdrjugsbogels erhalten; bice fdjlicttt aber 
nicht aite, bat? er c»cntnell in einer Vocalfauna in 
mandiem 3ahre bao alte Jcidien behält. 

('ironia alba bat in ber Àauna litigarne *— ► 
in Tinnito *-+ ( 3, in 3,U.\\iHÍ)t r&eiftenb. (Som.» 
« « 1; ; uub in Höficg 

^u ben jabrlidjen ^ugobcriditcit finbe id) babér 
bic mluftlid)c, ui beu i'oealwerbältniffeu angepaßte 
ilniueiibung ber biologifdien Reichen fo redit an ber 
ì telle, benn nur burd) bic Befolgung biefee Ver- 
fahrene fanu man in einer iintibeofauna bei jeber 
einzelnen "-Hogelavt bic biologiidjen Momente flar 
bejctd)ncn. 



Jegyzetek Morvaország Lundeuburg-vidéki vo- ilotrjen über oie Ankunft einiger iugbögrl in ber 

nulo madarainak 1896. évi tavaszi megérkezé- amgebnng bon »unoenburg in fahren im *rüb- 

Béről. jnbr ISA«. 

Feldolgozta : Kzkhak Emil. * Gearbeitet won ©mil ìH j e h a t.* 

Lundenburg 152 mét. tengerszinfelctti ma- iìtinbenburg, Uri m. Seehöbe, 4X V5' iibrbl. 

gasságban az É. sz. 48 L 'i5' és n K. li. :t4 c :W incite : 'M C XV bftl. Vangc o. Jverro, ift in Währen, 

(Ferro) nlatt fekszik Morvaországban, Alsó- an ber Wrenje fon MeberCifterreicb nnb Ungarn 

Ausztria és Magyarország határánál, nem messze uniocit ber Diünbuug beo fluffed Xhaja in bic 

a Thaja folyónak a Morvába való ömlési től: Ward) gelegen ; beibe *lüffc werben fúrj vor ihrer 

mindkét folyó, kicsivel az egyesülés előtt, acse- Vereinigung febr trage in ihrer Vciuegung infolge 

kély esés következtében, folyását nagyon meg- bee geringen Wefnllce, moburd) fehr uicle feine 

lassítja, minélfogva sok tinóm üledékes anyag Sebtmcntftoffe juin «bfefcen gelangen nnb bue 

* 9ta$ btn mir tur Verfügung gefüllten orniti), ©eobadj» 

* Buatta !.. (•>. iV k. 1 until iil.ur-i .•ll.-n.-.r .írnak r. ii- tiinflcn beò ferrit 2. Sieflei, f. u, f. ßonttoleut in «uif 

d^lke^senire luws/itutt im u t' : \ < !< m i nln|.j m. benbui^. 



Digitized by Google 



•jr. -J 

rakódik le és az árterületet (a li^cteketì termé- 
kemmé teszi. Olyan helyeken, hova az ár nem 
juthat, a talaj honiokos és terméketlen. 

Helyenként a terület mocsaras s a vizes és 
mocsaras leszek kiterjedése a szuraz és nedves 
évszakuk szerint változik. A lapályok hosszá- 
ban nagyobbáia erdő, azután réts. g, továbbá 
szántó- és szőlőkertek vaunak. 

Itt az uralkodó fa-faj a kocsános tölgy, sok 
es ősrégi példányokban; másodrenrlben a szilfa, 
fekete- es eziistlevelü nyárfa, kőris-, hárs- és 
fodor-jávor. Oserjézete tömött s helyenként a 
gyalog szederj szövevénye miatt áthatolhatlan. 
Igazi eldorádója a rovarevöknek, különösen a 
legjobb énekeseknek: fülemilenek, poszátának 
és sok nádi énekesnek. A vén fák nz odúban 
fészkelöknek legkeresettebb költöhulyeket ad- 
nak. A rablók és szürke varjú a faczánok vé- 
delme érdekében szorgosan üldöztetnek. Ebben 
az erdőben, mely mint fovadak, özek s vad- 
disznó számára szolgáló állatkert, nagyobbá ru 
be van kerítve, a madaraknak is meg van a kellő 
nyugalma. 

A szokott fajokon kívül Lundenburg kornyé- 
ken nagyold) számban fordulnak még elő: a kek 
varjú, búbos banka, fehér gólya, kanalas rueza, 
poezgem. karvaly poszáta és a nádi énekesek- 
nek sok fajt számláló nemzetsége. Kh g gyakran 
még ritkább jelenségek is észlelhetők, mint fe- 
kete gólya, vörösgém, hölönbika és mások. 

Az innen á»> kilométernyi távolra fekvő kolaui 
hegyek — kicsiben egy Lajta-hegység — az ö 
romjaikkal es meredek sziklarészleteikkel ér- 
dekesek, a mennyiben olt kövi-rigók s ezeken 
kívül sok szarka fészkel ; lábaiknál, Kisgruh és 
Lnndenhurg felé terjedelmes tavuk vannak, a 
melyek sok mocsári es vizi madárral vannak 
inegnépesítve. A nevető sirály » s fekete szárcsa 
ezer számra költ itt. 

A to kilometer távolra fekvő Kis-Káipátokbol 
zsákmányra lesve nagyobb ingadozó madarak, 
különösen sasfajok vonulnak át a vadium bő- 
velkedő levieiic. 

Hogy még sok vár a hivatottra, könnyen el- 
képzelhető. 

Általános vonásokban ezek volnának Lun- 
denburg os vidékére nézve a legfontosabbak. 



Ueberfcbwenuiuinaôa,ebiet obie ?liten> fo fruchtbar 
machen. 9ttt Stollen, wo bnô .ôodimaffer nidit bin 
fommt, ift t>er időben foitbia, nnb imfrudjtbar. 

Stelleiimoife iít bao Tonai» îumpfia,, nnb Dio 
Üluobehnmia, cht í»iafífr- ti nt> Sumpf partieen ridi 
tot fidi nad) bon trodiiion ober tiajfen 3abra,äita.en. 

Vanito bor Weberunaeu ift mmoift ii*al&. Dann 
3i>ieíenlanb, weiterhin ftelb unb SSeinaarten. 

Tie uorlterricbenbe itaumart, Mo Stieleidje, ift tu 
oielen, uralten (hemplaren nod) oorbanben ; unter; 
aeorbnet fornirti vox íHüíter, Sdmnirv unb Silben 
pappe!, Girti'. Vinbe uno Àelbaboni. ter llutoriinidio 
ift bidit, fteUentcoife bind} $ronibcera.eftrtipp itnpaf 
firbar (\omadit, etti wahres GlPorabo für ^nfefteu^ 
frefter, iiiobeiottbore bio bojtén Säncjer mio 9iadi 
tiiuill, Wrnoiniicfeii miD mele rXohvidncior. Tie alten 
kainite a.eroähreii ben .tföbleuhrfttern miüfommenc 
iUutftatteii. T<to ;h\uib*eua. nub bie Siebelfrabe 
werben behufs .0ea.uua.Pon Àaianen eifria, uerfolat. 
;^nfol»K boo lUPtttonteilô eiuaeplíinften, alò Tier 
aarten für ftedi:, Trim, Sieh; nub Schwarz 
milb benü&tei« ^albeo, babén bie *ößcl audi oie 
nbtiiie 3iuhe. 

íluper ben aoipörjnliriieti (írfchcinmtoien foniiiicii 
in bor Umaebumi non Vuubenbiira, in ajbperer 3a hl 
nodi oor bio SMatiraefe, t>er íüiebebopf, bor weipe 
Stordì, bie Vöffelente, bie Keine 9iobrbomnte(, bie 
SiuTberiirasiitürfe nnb bie artenreiche Sippe bor 
Söjbriainiov. 9ludi ieUenere Grfdieinunaon werben 
aeniia. nnb oft beobad)tet, mie bor febroarje Stordì, 
bor ^urpurreiber , bie arope Mobrbommel nnb 
anbere. 

Tie l'on bier - (l Rilom. oittfernteii "^olaiier 
ilerae, ein Veitbaa,ebira,e im Kleinen, t'inb burch 
ihre Unition nnb fdmujeit Àelôpartieu iiifomeit 
intereffant, als bort Steinrötbeln nnb aufirr bieten 
oielo Giftern lüften ; an ihrem jyupe breiten fid) 
aeaen (iioanib unb V tut bon bura. (trofie Teidje aus, 
welrte non vielem Sumpf- unb &Mi)H'raeflüael be^ 
oolfert werben. Taufenbe poh i'artiiiöpen unb 
fduiHiiion 2tfaííerbübuertt brüten hier. 

"•Hon Pen H'.Uilom. entfernten Kleinen Karpathen 
ftreirten mid) teilte furtenb tu bic milbreirteii 
Moniere andere WaubPöa.el, befonbero xHblerorten. 

Tap nodi Mieles beo iteriifenen barri, ift loidit 
erflärlidi. 

Tao mare bao ^iduúifte «ber Vunbetiburg uno 
feine llmaebuna., in cjropeu 3üaen mttfletbeilt. 
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Alatifla arrensb, L., Mait. 3. Knekel. Sim 
genb. 

Vauellus vauellus, L., Mart. 3. Mart, IG. : 
párzás. — IC». Mart, Paarung. 

Cokimba palumbiis. L., Mart. :i. Mart, 8. : 
párzus. — 8. Mart. Paarung. 

Motacilla alba, L., Mart. G. — Mart. lò. : kis 
csatátokban : zord tt lek alkalmával egye.-evel 
találhatni. - 1">. Mart, in flcinen Àliigen : in 
milDen ^intern einzeln onjutreffcn. 

Menila menila. L., Mart. — Mart. 17.: <mh«- 
kel; egyesével kitelel. 17. Mart. Wefaiig: 
im Sinter einzeln. 

Tardus musini*, L., Mart. s. — Mart. Iti. : álta- 
lános tuck lésben. — 1«. Mart,; Mart, 17.: 
fészeképíté«. — (>Jefaiig allgemein : di eft bau. 

Colámba obtins, L., Mart. 8. : már párzottak. — 
Mai 1.: kirepített ifjak. — S. Mart. bereit« 
gepaart. 1. Mai. ausgeflogene ^uiigc. 

Cin mia alba, L., Mart. 12. Átvonulásban: 
itt fészkel. — 'Jim Turdjjug: niftet bier. 

Uratiucota rubinola, L., Mart. 1 2. — Egv hím. 
(Sin Wânndien. 

h'.ritharus ruberulus, L., Mart. Hi. — Előbb nz 
öreg himek, azután az ifjak : kesobb nös- 
tények: — mart. 17.: éneklés. — $U(X]t tüe 
alten Wanudien, Danii bie fingen; fpäter tüe 
Üöcttidjfn : 17. Mart. Wefaug. 

Kuticilla tillajs, Ii., Mart. 17. — Nagyszámmal; 
a hímek mindjárt énekelnek; egy darab </i - 
< :rntb,'rbi ii fogatott. -•- ^ablreid), bie i)iduud)eii 
gleid) fingenb. T e jem ber iít eines geíaiu 
gen rooroen. 

I'bylloscojius ru fus, L., Mart. 17. 

Laras ridìbiiudus, L., Mart. 17. 

SI u mus villi/ari*. L., Mart. 17. - Vonulás- 
ban. — 3m Suae. 

Si-hi>eiii< ola schoe>,iclus. L., Mart. 17. 

Cirrus amit/ini'Stis, Ii., Mart. I S. 

Uodbejts minor. L., Mart. IS. 

Anas bosrbas, L., Mart. IS. 

Anas </ uer<jin''lula.l>., Mart. IS. 

Fulica atra, L., Mart. IS. 

Callimila chloropas, L., Mart. Is. 

Ihdireps crislotiis, L., Mart. 18. 



Ans,r ciuereus, Mkv., Mart, 18. 

Act il is In/poleucus. L.. Mart. IS. 

Km beri za miliaria, L., Mart. IS. 

Upupa epops, \,., Mart. 22. 

./(/"■' loi'piilla, h.. Mart. 28. 

Itulicilla {ihm-, iii ura. L., Mart. 2S. 

Hiruitdo rustica, L., April 4. 

Cumins ranorits, L., April 

Muscicapa albicollis, L., April 1 4-. 
rumira. Ii., April 1 1. 

.b lusri lia, L., April 14. 

arborea*. I... April IS. 

Acrorephalus arunditiureus, L., April 2(>. 

Loeustella naeeii. L., April 28. 

%/i'í'(í horli'iisis, Üixhst., April 28. 

Sifh'ia sijlria, L., April 21». 

Orinlus ijalbnla. L., April 

Ardra miaula. L., Mai 1. 

Ilintiidu urinai, L., Mai 1 . 

Cottle riparia, L., Mai 4. - Százával fészkel a 
Thája meredek partjaiban. — Giftet in oieíeii 
Rimberten in ben fteileu Ufern bei Tbaja. 

Laiiius minor. L.. Mai *i. 

Calamoherpe pltratjmilis. L., Mai ö. — Nagyon 

nők. — Seljr uiele. 
Sylvia nisoria, h., Mai <i. 

Muscicapa parrà. Buchst. Kz a madárfaj itt 
nem 1* liet ritka; tartózkodási helyet illetőleg 
osztozik a Muscicapa albicollis, L. és l^afllo- 
scopus sibilator, L. fajjal. Egy fészek, mely 
4 méter magasban vékony ágakra épitve, egy 
szilfa törzséhez támaszkodék s a Uipolais 
salica ria fészkéhez nagyon hasonlított, úgy 
látszik ezen légykapóhoz tartozott. — Tiefe 
^ooefart bürfte bjer nidjt fo feiten fein : fie teilt 
ibreii Slufentljalt mit Muscicapa albicollis, L. 
uub Pfi'itloscopns silnlotor, L. triti dìeft, meldjeô 
4 á)iti. l)oá) an ben ctanim einer Siüfter an^ 
geleimt, burd) fdjroadje Steige geitü&t unt> einem 
Hi/polais salicaria y )li'iw febr lilinlid) ift, febeint 
bem Meinen Fliegenfänger ju geboren. 

CaprimuUpts europaeus, h„ Mai ti. 

Cora < ias yarrula. I.., Mai 6. 
Troppau, 18% szept. 23. 
ïroppan, 23. September 1896. 
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Fenologiai megfigyelések Troppau vidékéről 
1896. tavaszán. 

KÖZŰ K/.KHAK EMII.. 

Az alábbiakban adom a Troppau környékén 
ISUC',. tavaszán megjelent marlanik erke/esi 
idejének jegyzékét. 

Troppau 2S0 met. 

Ész. tv/.. VA 56' 

K. h. -.'..V :r.r Ferrótól. 

Sim-nits nth/mi*. L., Febr. Hí. 
Minuta arre, isis, ],., Fel.r. il. 
Tuttltis musiva*. L.. Mart. «'». 
Motacilta alba, L.. Mart. 10. 
Vanvllu* cristalus. L„ Mart. li. 
t i ingilla corli'lis, L., Mart. 15. 
Aims bosvhns. L., Mart, 1"». 
Colámba paiumbits. L., Mint. IN. 
Columba ovnas, L., Mart. 18. 
Iliylloscopns ru/ us, L., Mart. li». 
//M/iVi/to /i7/ f is. L., Mart. 21. 
Kt ithaais ìvbvviilits, L., Mart. 21. 
Jíí-Nfr cinemi*. Mky, Mart. 22. 
i ah us riilibiitttltis. L., Mart. 22. 
Cil/min alita, L., Mart. 2:t. 
7'W/íVv/ (f/r/í, L., Mart. 2:5. 
Galliniila cliltmijnts, L., Mart. 25. 
Iliruatlo ni bica, L., Aprii 

Troppau. IS'.m;, okt. 1.5. 



A hópinly — Moiitifringilla nivalis, L. — mint 
fészkelő madár Erdélyben. 

Közli Gkinack A. 

Az egykori pienionti fejedelemségben fekvő 
Monte Kosa területére tett ismételt látogatások 
íilkalinat adtak nekem inra, hogy a hópintv 
fcszkelési hehe után tett kutatások alatt, bárha 
mindig eredménytelenül maradtak is, legalább 
c madár (szokásaival megismerkedjen. 

Míg az A' ' chIoc aljiiiias, Kihiist. faj a magas 
hegységek albavasi tájain vaia található, addig 
a hópintyi t csak :i magasaid) ö\ ta jakon, az erdó 
határvonalán túl : le '• f észlelni. Makacson 



Pbunolctfliscbe Äcobadjtungcn ans der Ämricbnnu 
bon <T roppan ím JFrülríabr 15»«. 

^on Cr m 1 1 it \ ( b a t. 

>i iùicnfoloenben flebo id) eine i'ifte über bie 
ílnfintitojoitcn einiger in ber Umgebung non 
Ìrot'pau im Auililina. isM eridnetiener ^iguöacl. 

îroppau 2S0 "Bieter. 

V.»°5C.' II. *\x. 

35 0 ;i:V ö. won Jerro. 

Serinas horliiliimis, I,., April 12. 
Hit anilo vasi iva, L., April 15. 

tiiii/ailla. L., April Ki. 
Ihdicilla jiliitt'iiiciira, L., April IH. 
I. nains col la rio. L., April ls. 
l'pttpa cpops, L., Aprii 20. 
.S;//röi cinerea. L.. Aprii 21. 
Si/h'ia eun uca, l,., Aprii 22. 
Aciloit piatomela, L., April 2J. 
Sylvia hoi tcttsis, Kkciist, Aprii 26. 
✓tní/m* ar Ina-vas, L, Aprii 2«i. 
Anlbas ftctitctisis. T,., April 2C. 
(Àicnlas vaum its, L., Aprii 29. 
Cujisvlus apus, I... Mai :t. 
Oriolns (jalbnln. L.. Mai 1». 
Í >(•<■ peatvnsis. L., Mai 12. 
llijpnlais phihmvla, \.„ Mai 12. 

Xroppau, am IH. Cftober IS'.M». 



Der >d)nrr- ober *teinfinlt. NuDtifringilla nivali» L 
als ìlrutbogrl in *iebenbnr0tn. 

ÍJon 31. Wrunad. 

Tie uneferbolten $efud>c beo im ehemaligen 
Aiirt'tentln;m ^iemotit gelegenen Cloute 3Jofa- 
Webioteô gaben mir (»lelegenheit mit ben (^eiuolni- 
beiten beo Sdmoefmfen befaiint $u roerben, fobalb 
id), meint and) fteiô ncrgeblid), nad) feiner $rut= 
fttitte fuebte. 

'íl ! ubrenb ber 2llneir Álüotiogel, • - Accentor alpi- 
nus. iU'dift. — in Der ínlutlpinen 'rKtniion bed ^od)-- 
fli'birfleo (indoli offen lunrbe, mar ber Sdjneefinf ba- 
floaen erft in ben höheren Wirteljtmcn fiber ber 
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ragaszkodik a hegység magasabb helyeihez, r 
larrailyen kitnr assai legyünk is nyomában, 
uem engedi maciit onnan elriasztani ; mindig 
Darvon ügyesen Unita magát a meredek szikla- 
tömbök hasadékaiban elrejteni, ahol föltétlenül 
lehetének fészkelő helyei. 

Kriyaldszky jÁsoHiiak az *Aves Hungarüe» 
ISIM.) czimü munkájában levő feljegyzések 
szerint a UôpinUjd 1 S.i:t. év februárjában, a 
trencséninegyei begyekben mint átvonulót 
találta Pktkxyi .1. Salamon: néhány példányt 
mas megyékben is ejtettek el. 

Besztercze melletti 0- Hadimról »/. észak- 
keleti Kárpátok egy részi t tevó radimi es laposi 
bavasoknak nagyobi ara gömbölyded hégvségéirt 
tett kirándulásunk alkalmával, Is'H. nyarán 
hiába nézegettem a hópinty után, azonban sze- 
rencsés valék helyette, az l'nökő aljáról, a szem- 
l»eu emelkedő Koronjisoii i körülbelül i'CKK) m. 
mugas)a Gtjptwttis Ifirlxitus, Lrv. ragadozófaj- 
nak több példányát felrepült* ben látni. 

A jelen évben entomologiai és botauikai ki- 
rándulásaim ciz Krdély és Oláhország határain 
emelkedő Délkeleti-Kárpátokba vittek, hogy mas 
jelentékeny hegycsúcsok mellett a körülbelül 
2">0Ö m. magasan meredező Bucsee* hegyet 
megmászszam. 

A Bucsecsnek erre az egész vidék által idő- 
járás csinàlónuk tartott hatalmas kiemelkedésére 
a különben szerfelett fáradságos felmenetelt 
legkönnyebben liozsnyórol — Brassó mellett — 
kiindulva, a tnalajesti szakadékon keresztül 
lehet megejteni. Rozsnyóról egy, az elején vala- 
mennyire járható szekérút vezet a nagy Füzes- 
patakon felfelé, amely a völgyben az emelkedés 
kezdeténél csak erös esőzések alkalmával, a sok 
kőnek korhadása következtében látszik nehezen 
szekerezhetönek. 

A völgyen át két órai szekerezes utan a hegy- 
labához, onnan általában meglehetős niere- 
dek oldalon két óra alatt az erdő határvona- 
lához, s újabb három óra alatt a tetőre jutunk. 
Mindjárt az emelkedés kezdeténél ritka nö- 
vényekkel találkozunk, mint a havasi muk 
ffítfunrr alpimnn var. pijn'inùrmti). továbbá 
Htiraeu Ittttciaixi, !.. es 'l'alci. in spurium. Bot. 

Az út mellett jobbkéz felöl levő sztinu- 
-= pásztorkunyhó) nyújt egy italt. Mindig 
erősen emelkedve l>>,ro,>i<>nii ror.Iifulium, St. 
és HanuHfulu* l«ini<p>to--iis, L. növényfajokkal 
ékeskedő völgyeket erünk s azután utunk egy 
hegycsuszásiiál i Kialudva az erdőn vezet tovább. 

AquiJ*. IV. 



•2>\:> 

Okenu' beo sSolnvudifco ui bemerfen. Sähe bánod 
er an ben höheren 3 teilen bei Wcbiro,eo unb bißt fid) 
aud) bei cifrio,üem Plachi neben nicht vertreiben ; er 
wein ïicb fteto qefdiidt in ben Spalten fletter >>nf 
rechter Àeloblòrfe m oerbenicn, tuo tmbebimd feine 
Mftitätte id) vermutete. 

-)laá\ ;V o. Àrivalbof n'o v Jiuf>idmuni\en in 
ben -Aves Hungária-. ilKtM) i|'t ber Scbnccnnf 
im Àebruar ls:u in ben -Bercién beo Ìreucscner 
Homitato bardi Sai. ^.^ e ten ut burdidebenb 
angetroffen worbcu, aitd) iinb einzelne (ïremplare 
in anbereu (Somitnten erica.» tuorben. 

4Vt bem îlufftieae, non 3llt Sobna bei $iftri$ 
ano, auf bie mei ft alo Mmbaebirac fid» prüfen: 
tireuoen iHobnacr unb vapofaVr iHlpen, einem 
ïcile ber borbolt Karpathen im SMfirifc ííaftóber 
«ornila», fal) idi midi im Sommer 1891 vergeblich 
nadi bem Scbncefinf um, mar aber ftatt beffen fo 
idüdlid), vom ÀuÏK ber fiiéit iStubborn^Spitje aus, 
auf beut a,eiu'nüberlieaenben rtoroujiß (.circa 
iü(X) in. bocin mehrere Gypaétus barbato* Cuv. 
auffliegen ju iehen. 

^n biefem ^cihrc führten mid) entomoloiúfche 
utib botanifdic (hcurüonen in bie auf ber Wrenje 
jwifdien Siebenbürgen unb ^Rumänien liejumbeit 
Sitboft Äarpatben, um aufeer aitberen bebeuietiben 
Wipfeln, ben circa ilôoO m. hoben $uijcbctfdj 
irum. Biu seesi ju befteiaeu. 

T*ie bödift ichivicriae iVftciauuo, btefer in ber 
aanjeu Weaeub alo Settermadu'i acltcnben mädv 
tikett tfrbebuna, beo Hutfcbetfd) fami am leidjteften 
von Mofenau bei Äronitabt burd) bie íDíalajefcbter 
Schlucht erfolgen. $>ou ftojenau führt eine anfana: 
lid) einiaermafjeu paifierbarc Aabrftrafee im £bal 
beo aroften Seibcnbadio auftoürto, welche nur bei 
ftarfen iteaenetüffeu infolge ber vielen herabetewa-- 
fcheuen Steine im îljale vor bem beahtneuben 5luf- 
ftteçie nidit out fahrbar erîcbeiut. "Jiach jiueiftttnbifler 
Àahrt im îbale fommt man jum ílufítte»\, ber im 
aUiKiuciuen ueinlich (teil in Stunbeu jiir $aum 
tvuchoitreuje unb in fernereu :i Stunben mm Wipfel 
führt. 

.ijier beim heidnnenben ^ufftieçte treten und fél- 
tene "Vflaujen wie «Ivenmohn d'apav. r alpinum 
var. ])yrenaieiimt, ferner Cireiea lutetiana L. 
unb Telekia speciosa Bg«. entiteçteu. 

Xie redder .ûanb beò íi'eiKö liei\enbe Birten 
behaufuua (Sanai bietet Weleí\euhetl iu einem 
îruuf. ^ei fteto ftarfer Steiaunçt fommt man m 
Siefen mit Doronicum cordifolium. St., lhtuun- 
culus lanuginosus 1^., worouf ber Sea, bei einer 
^enirutídnuut uoibci in bem Salbe meiterfülirt. 
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Mindjárt az erdő határvonalán túl fekszik n 
malajesti menedékház. 

Az út tovább meredek hegy- térrajzokon át 
vezet, ügy hogy Rozsnyóról u legmagasabb pon- 
tot, (melynek dum a nevet, 7 — S ora alatt meg 
lehet mászni. Krdekes vízesések a szakadékban, 
számos hómező, keringő sasok és keselyük, 
valamint hz őserdőséghen medvék és farkasok, 
itt épen nem ritkák. 

Csak a törpe havasi rózsa, Hhtnioilrnilirm 
murlifoliinu, L. jön itt eló. 

Az út- és természetismerö I>euher Frigyes 
úrnak (Brassóitól) és a hegyi kalauzoknak : idő- 
sebb és ifjabb Stenilnek s feleségének iltozsnyo- 
ró]) kíséretében hatulmas zivataros esőben és 
a Füzea-patnknuk mindenfelölröl előtörő vizei 
között, agyaghabarékban gázolva kezdtük meg 
a menedékházhoz való felmenetelt, hogy magun- 
kat ott a magunkkal hozott élelemmel háziasán 
berendezve, a környezetbe teendő kutatások- 
hoz lássunk. 

Junius ál-ikén vastag ködtömegek vettek 
körül a kunyhót és n széltől zavarva a legcso- 
dálatosabb alakulásokat mutatták. Kn e napon 
az ifjú Stentile kalauz és felesege segedkezésenek 
igénybevételével a kőtörmelék hóboritott hal- 
mazainak átvizsgálására szorítkoztam. 

A vezető" egyszerre csak egy, a malajesti sza- 
kadék felső részén levő sziklahasadékból kivett 
fészket nyújtott at, benne 1 dth tisztn fehér, 
tompa fényű ovális tojást, a melyről a madár 
elmenekült. Sajnálatomra a fészekalj tojás 
annyira kotólva volt, hogy elvitele nem látszék 
tanácsosnak, s ezért a kalauzt utasitám, hogy a 
fészket tojásostól együtt illető helyére vissza' 
tegye. A fajra vonatkozólag a tévedés annyival 
inkább ki vaia zárva, mivel ebben a magassági 
övben semmiféle madár nem költ, a melynek 
tiszta fehér tojásai volnának. 

Több napi ott tartózkodás után ritka zs.ik- 
mánynval, a legkedvezőtlenebb időjárási viszo- 
nyok között hagytuk el gyűjtési működésünk 
terét. 

Csak a Magyar Ornithol. Központnak mindig 
szeretetreméltó főnökével, Herman Ottó úrral 
Budapesten történt összejövetelem irányította 
figyelmemet erre az Erdélyre nézve ritka es 
részemről kevésbé méltányolt leletre. 

A kíséretemben volt kalauzt azonnal felhív- 
tam, hogy a fészket és tojásokat hozza le s ne- 
kem küldje el. A bizonyító darabok, a postán, a 
kíméletlen bélyegző nyomásokkal ellátott s szét- 



öletcb hinter her ®albgren*e licçit hie iHahv 
jefdHer Scbmdnttte. 

Tor ®<fl führt weiter ither (teile Bergtenaffen, 
fo Pafi unni iti 7 hio s SluuPeii he» bódjftcn ^unft 
<Per Omit genannt 1 oon Mofenau erfteigen fan», 
^uterefjante ^afferfalle in Per Schlucht, riele 
Scbneefelher, frei ten he violer unh Weier, iottüe 
Baien uno ®olto in Per UrwalPuug iitih hier feine 
Seltenheiten. 

Uiur bie nieörige&lpenrofe Rhododendron rayr- 
tifolinm L. fonnnt hier vox. 

Oíu Begleitung hos weg uith natnrfunhigen 
£»errn ÀrtePrid) Ten hol aus ftronftaht unh 
her Bergführer 3 t e n i 1 1 e senior unh junior nehft 
à ran au« Colonati hatten wir, bei ftarfem Öeroitter 
reiten unh bei heu allenthalben ausgetretenen We- 
wdtîent Peo ®eii>enbűdt<> im Vebmteig watenb heu 
Jlufttiog uir Scbttfchütte angetreten, um uns bnfelbft 
mit bem beraufgebradHen Proviant häuslich eittju= 
rid)ten unh Grcurftonen in hie Umgebung oor*u 
nehmen. 

lim il. v \uni umlagerten Pie guitte bichte 
Giebel matten »>th tonnten nom fittbe gcpeitfdu tue 
munPerlidiuen Wefialten. \\d) befebränfte mid) an 
oiefem Tage unter 3id>iltenalmtc Pos Führers 
3 touille junior unh ivrau auf has 91 bf tieften 
Der mit Scfeueeflacften heherfteu ®eröühalben. 

"Jilö&lid) iiborreid)tc mir Per Rubrer bas mis 
einer ftelsfpalte im oberen Teil her 3)ialajefd)ter 
3cbludit entnommene -)kh he« Scbneefnifen mit i 
oualen, reiiiweiüen, mattgläineuhen Giern, von hem 
Per Bogel entflohen war. 

Veihcr war has (Coletto bebrütet, fobaf? eine 3)ht- 
nahme mir nidit ratfam eridneu, nnh ber Àiìbrer 
angemiefen würbe. Das fleft mit Giern au feinen 
^tlan uiiíirf m ftelleu. 

Gin Irrtum beutglid) Per 3lrt war umfomehv 
auogefddoifen, als in hieior $9faen$one fein Bogel 
brütet, welcher rein meiü gefärbte Gier befifct. 

Oiad) mehrtägigem Aufenthalte vertieften wir mit 
feiteuer Beute unter hon iingünftigften SiMtterungo* 
uerljdltniifen Pas (Gebiet tmferer Sammeltbätigfeit. 

Grft ein 3iiiammenfoiu mit bem ftets liebet^ 
würbigen lì lief Per Uug. Crnitbol. Centrale, porrti 
Ctto germán m Bubapeft, lenite hie 9iif - 
merffamfeit auf {tiefen für Siebenbürgen feltenen, 
oou mir weniger beachteten ivnnb. 

Tor in meiner Begleitung gowefene #übrer 
wurPe fofort benachrichtigt, bas 91eft mit (Selege 
,ut holen unh einjufenben. 

;V einem jerhriidten paviernen, von ber Çoft mit 
Harfen StempelPrüdeu verfebenen SWufterfäftcben 
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nyomott papirdohozkáhun meg is jöttek Ber- 
linbe, de elzüzvn, és szétfolyva. 

Mind a mellett is az említett eset adatul szol- 
gálhat annak bizonyitáwira. hogy a MonlifrU- 
íjiUn nivali*. Ij. Kedélyben fis/kvl. a ipy ennek 
alapján Frivaldszky János jegyzeteihez még ezt 
is: * Unisce*, Hnisso-Mfhs. Com. Jlnt*só lS!f7, 
Junius i>J.i oda lehetue fűzni.* 



langten Pie iWleajtüde auslaufen unb jermalmt 
in Berlin on. 

>nmerrjin maa ber porlkaenbe Jvall Poni bei- 
tragen, boo Unitili beò Moutifringilln nivalis L. 
in Siebenbürgen ,ui ermeifen, io bop Dcv u. 
,v r i o o l b « f u'idu'n 3 U frtmnten fi t*U u na nod) • Bu- 
eseex. Bras.su alp (Som. Brassó. l*í)7. il. ^um« 
hinuinifiiaen ivük.* 



Egy fehér Hirundo rustica L. 
Irta : Du. Kiumhkk Nánkok. 

Boliczey István úr ö méltóságának szive^séo-é- 
höl birtokombakerült f. évi június 10 én egy élő 
fehér Füstifecske. Fiának. Beliczey Géza úrnak 
Gereudáson levő birtokán akkor vették ki a fé- 
székitől, midőn már szállns volt ug\an, de es- 
ténként még viszszatert a fészekre. A fészek a 
cselédlakás eresze alatt van és bt fiókot tartal- 
mazott, melyek közül négy. úgyszintén a szü- 
lök rendes színűek voltak. 

A nekem küldött fiók egész testén fehér, de a 
különféle testrészek fehérje más és más. úgy 

* Az u iiuiry tekintély, u mclvl-i'ii driiiim-k A. cm'i- 
-zán irtxlutiiiitu-sits úr. i Iii-Hin i, umnlrmitl lYszrsiil, 

lOril l.irta Ú »Zerki^Zlöi-i^'l't, liony «•/. |.»rtiil-|| 

léire te«í_Vf azt a/, .•twt, n mely » Mnov .ir. i «» 
tartott II. Nemzetk.izi Orni'li.' V^iai Koi^n wn- alkal. 
liiálii'il kiliioliila'nft. amelynek érti I nu lu it Miinvnl- 
nrszáe; i.rmsának kimutatás.!.;. e«ak term- 'sz< I Inn In- 
mutatott madárfajok vétetnek l' I. A 1. 1 1 n U/1. -Li v 
azonban u szerkeszto-e;; iin'oi- >j.ur,-<^i-ni',. tart|a n 
k'Hetkr/Ó III« «)>'!.'> ZeM l'ÜZ IO. A Mi'llllfl inul ■'<• m .V. ■/»>-• 

Ma^vrarorszii^on . «Miu kizár.. hu; e»ak min? téli \<n 
lirai t figyelték mii ;' s im';' vjx j- a I. i_'t. .líd < wl !•< n a 

l'Ui-trophatif-* ituithst/u\ \iilc "--z. t. : \« -./.tes • - - • • t »' » 

derítette IVI a vizsgálat. Mèo hz annyira lne','l'izlintő 
< ZYNK Kl»É-Vel t» iiii-'^tiirté ut ez. a ki az aiH.'trui- 
riia^varnrszátri ormlulnoiui un l'I:l'V< I" állomásokról 
kiadóit I. éw )< Ii nt.'-b. li a Illá I- IV-' ik la]inn azt 
állítja, ho»y a /■Yúi'/fVői nn;ths-i Iii a-»i •na!. .1. itt is 
trim látta, titolili u,. nilian a s.'i i k- -,Mij>''\'lu z intézett 
toraiban lieismeri, íi. .<_' % a lna.íarat a l'l,.l,» r t,iiitts 
in ivi/i.s-szal tétesztt tti i>s-z> Annyi Iüíhiivi*, ln>^-\ mnev 
MttKyari»r»zá;'nak oly .•mitol.. ; _-iis;i. u ki ennek a ina 
ilálliak fészke léséről tudna — li l'i as-, "lak ler>.. M-I'é 
év ha méoi* k<ill a HtK'-K--. n «-z a m. I. I.ii'. l'i ay , zt az 
esetet bevándorlásunk ki a. in- l uln j.li ai ita i:i.nk : annál 
Is inkább, mert ezt a nmek In ^'v, t kulmm-en a -za>z 
termús/.otvizsoúli'.k minden ti eniti tin ti i;.-. u alapozni 
átkutatták. 

A bizonyítékokat u leukóze lobbi kulté-i időszaktól 
várjuk. .1 *zerl;**zt-~sty. 



(Ftitc tousse Hirnnóo rustirn t. 

^on ír. ^erbinanb Stammer. 

Xurd) bic Wüte Seiner .£od)tool)Iç\el>oren Deo 
terril Stefun v. *Mk$eij, erlnelt id) am 10. Juni 
b. ,\. etite lebeitbe, roetfte ^audifdinmlbe. Sie roar 
in Wereubciô auf ber ^eft^un(\ kineo Sol)iieô, beé 
>>errn OJe'w non ^tlicie«, bem tiefte entnommen/ 
alò lie, objwar febon fliuiar, abenblid) notb tu bem 
kiben Aurüdfelnte. Xaó 'Jieít benitbet fid) unter bem 
íiorbadie ber Weiuibeniolmuna nub enthielt fünf 
Juiníf, non beiien mer, alekb ben iSltern, normal 
rtefárbt ioaren. 

íao mir überimiöte JuiiiK ifi am tranzit Äorper 
loeifi, jebod) ift baó ítfeift bei oerfdiiebcneit »ftrper= 

* Tie flrofic íluctoiitát, trcldjcr fitt) $>rvr faijerl. 
ttani'-iitflt il. (Hi unod liWiiiiti ulliuitiein ftftettt, be« 
iooíi bt< Jlcbnfiton »011 bein ti< Unaatit fiit bt.n II Un 
iiiteitifttioiiûtfu ciniitljoltHjifdioii fon^reffe an.u'nomineiu'n 
"itrirtcip : nur l-ílrott 2nectt-5 in buo tbr$ctd)niê btr 
Vûnbioontto «m'jaiif baten — in btcfcni Jallt abtufc^en 
Xod) muti bie S^tnrtiüit an bu lHttlqctlun<t bfimod) 
fplgenbe ^fiiurfunit fitupf<n. Mcntitrin^illn invale 
luiitDe bioljer in Untiarit auojdjliifilid) nur ala ^?intcr= 
iirtft biobadjtet unb and) hiritxt «rflob bi« Unlcrfutt)ung 
in bin nUriitioiftfu Ratten, bûfi f> ftd) um fin* 1'«. 
TOfrt)Óltin|1 mit riretrojiliiiiK > uÍmius ÍKIIlbfltf. îiiefc« 
pftifttrtí iclbft bim fo t>rrlûftUri)fn ßbuntb 0. (Sinnt, 
ber im I -ten .valiKobttidjtt bet Cmitliol. $Jfobad)tHngO= 
ìtottunen in Ccfi<t«id) Uiutorn |>. l:tJ und I- rinfilili 
niM.iis b«i «ronflant im hinter bcobaditit haben 
wollte, btife« jibúd) in einer au bic ftebaftiim fl«rid)ttten 
^«fdirift nunmrtjr and) al<j au( l'li < tio| l>ain > nivali-- 
bcjiifllict) rtd)tiafwUt. co »iel itt flauer, bufi fein Dtnn 
tl)0l0(ie Unganto bit Rrouítabter am alknocitiaúeu — 
! biefen i<oii«l alo Sruloc^il beobadjtct fiat, unb man in 
bem galle, bafì bteier îiogel auf bem Hur» roitflid) 
brütet, eine ònoafiun annehmen müf.le ; umfomehr, aie 
biefer präd)ttfle itera befonberâ nud) von iäd)fif(^en 4<atur> 
fordern aller ilrt jebr flrunbltd) butcbforfa)t rourbe. 
^offentltd) brtnflt bie nâdjfte ©rutpetiobí bie Belege. 

9)eb. 
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hogy a lest azok a részei, melyek a rendes Füsti- 
fccskéiul kékes- feketék, zouiánezosan fénylők, 
ennél ellentetlx n u lobbi testrészekkel mintegy 
gyöngén árnyaltak, vagy más h/oval, hogy fe- 
hérjeik a többi részek fehérjéhez körülbelül ugy 
áll, mint a bázi tyúk fehéri g*- a fehér galnmbé- 
boz. Homlokán, ullán és alsó állkapcsa környé- 
kén gyönge rozsda sárgás lehelet látszik, esőre, 
lába és karmai szaruíchérck, szeme sötét rubin- 
vörös. 

Már azért is, hogy megfigyeljem, vájjon a to- 
vábbi kifejlődés alatt nem változik-e meg az 
egész tollaziitnak vagy legalább egy részének a 
színe és mert fecskét fogságban tartani sem tar- 
tozik a lehetetlenségek közé, nagyon óhajtottam 
az állatkát életben tartani. Mivel azonban, mi- 
előtt hozzám került, valószínűleg egy napnál to- 
vább éhezett, a mi az akkor uralkodó alacsony 
hőmérséklet mellett még hozzá egy tintai rovar- 
evőnek semmiesetre előnyére nem válhatott, 
továbbá a hü vos esős időjárás és az akkori el- 
foglaltságom megakadályoztak a röpülő rovarok 
keresésében, így tehát házi legyeknél egy* bet 
nem nyújthattam neki. azokat is csak legföhhb 
négy órai időközökben, azért nem sikerült azt 
hét napnál tovább életben tartani. 

Még az első napon némi reményt tápláltam, 
hogy legalább is egy ideig életben tarthatom, 
mert — haltár gunyasztott ügy, hogy bárhol 
elhntállás nélkül fölvehettem mégis elég 
mohón lenyelte a csőrébe dugott legyeket es 
élénken reagált az eső miatt akkor közvetlenül 
a falak és ablakok mellett elhaladó fecskék csi- 
csörgésére. Sőt ilyenkor rögtön az ablakhoz szállt 
és különösen elénk volt. ha egy arra röpülő 
fecskét megpillantott. Bizonyos eh-tenergia tehát 
még lakozott benne. l»e már másnap délután a 
szegény állatka annyira le volt verve, hogy inára 
kalitka fogán sem birt ülni. Föltevésem, hogy a 
következő napot már nem éri meo. 1-2-óu 
reggel tényleg megvalósult, haha találtain öt 
a kalitkában ugyanazon helyzetben, a hogy 
előtte való nap gyapotra fektettem ; nyugodtan 
halt meg. 

A vizsgálat kimutatta, hogy nőstény volt és 
hogy Hzemei valóban festő-anyag nélküliek, te- 



ttile cin anbereo, fo \war, baft Diejenigen Stellen 
reo Kinyerő, iveldje bei Per normalen Waudiidiwalbe 
fdnuarUdau metallíídi alcímen, bei biefer im Wegen: 
mue m Pen übrigen Stellen tuie won einem leidneu 
Schatten überhaupt fittP, oPer mit antieroi! Mortui, 
Pan ihr 'Weift iid» mm 'Weift bor übrigen Steden 
ungefähr fi> verbalt, wie bao Seift eines iuiiio 
buhues ui Pom einer weiften înube. Stirn, Kinn 
imp UuteifiefergegeitP jeigen einen (eichten rot 
gelben i'liiftug. Per Sdmabel, bie Jvüfte unb ftrallen 
ItitP bormveift, Pao iluge in tief rubinrot. 

Sdwn ano Pent (^nmbe, um m beobachten, ob 
nidit roabrenb ber tortfdireilenben Cnttividehing 
eine Verfärbung beo Oiofiebeio ober wenigfteus 
eine?) Teileo Pooielbeu einträte, unb weil es titdjt m 
Pen Uumogliddeiten gehört, eine Schwalbe in 
fangeiiiduift ;>u lullten, wünfebte id) fehr, bas Tier= 
dien am Veben >u erhalten. Weil aber folbigeö, bevor 
idi es erhielt, wohl über einen £ag gehungert botte, 
waG iicliít ber Pallialo berrjcbenDen niebrigen ìcnv 
luna tur einem nodi barn jungen Jiijeftenircfíer 
gewift iiidit »ort Vorteil fein fomite, ferner bie 
ruble, regnerifdie Witterung unb meine mich ba^ 
malo iebr in :>l unmidi nebmenbc Veidniftigung beni 
Sudimi nod) flieiieiiPon ^nfefteu liinberlid) waren, 
tdi ibtu baber nichts alo Stubenfliegen reichen fomite, 
íe Ibit Mi audi nur iu Intervallen von wenigjictiö 
vier StiiiiPen, gelang co mir nicht, bao ïioreben 
(anger alo ,;wei íage am Veben m erhalten. 

•.Hm erfteu Iago hegte idi noch einige Hoffnung, 
eo weuigftetio eine ,-}cit laug m erhalten, benn — 
ob;war eo niebergcjdilagen bodte unb itch überall 
roiberftanPslos greifen lieft — verfdjludtc eo bod) 
-deutlich gierig bie ihm in ben Sdmabel geitedten 
Àliegen unb reagierte lebhaft auf bao Öejwitfcher 
Per Pannilo wegen Pein Wegen hart an ben Wdnbeii 
uiiP ÀeuÌteiu oorbeiftroidicnbcn Schwalben. Tann 
flog es fogar gleicli Pom m'nfter ui unb geberbete 
fid) befonbero erregt, wenn eo eine oorüberfliegeiioe 
Sduvalbe burdi bao Hefidat wahrnahm. Gino gewitfe 
Vebeuoenergie wohnte ihm baber nod) inno. Tod) 
idioti am nadiften 2a ge nadnuittags war baô arme 
'lierdien »o iebr beruutergefommeu, baft eo üd) nicht 
mehr auf ber Syroffe halten fomite. Vicine Voraus 
îetuing, baft eo Pen fommenben 2ag nidit mef)r er- 
leben meroe, faiiP balior am \ -2 \en morgens wirflieb 
ihre Veftatigung : idi fanb Pao 2iercben tot im 
Sauer in berfelben l'ago, wie ich cô am Zage 
juvor auf Vatmtwolle gebettet: es entfcblummerte 
fauft. 

Tie Unterfudiiing ergab, baft es ein 'Weibchen 
war, uiiP baft feine ilugon völlig yigmeutloo, Daher 
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bat u Lalái után épen oly viztisztán itt int -./.ok 
voltak, mint hz igazi albínókéi. 

E fecske most kitömve u b.-csabai polg. isko- 
lának tíz én örizetem alatt álló múzeumában 
van, mely ezelra ő méltósága azt nekem kiké- 
szítés végett átadta. 



poftmortal ebenfo roaiferbell burd)Hd)tig marén iute 
bic ber editen ©eifdinge. 

îie 3dm>albe beíiubet íicb je&t auòaeftopft in bem 
unter meiner Cbfwt ftelieiibeii iliufeum ber ^e'féô- 
(ioaboer ih'irgerfduile, .uiroeldwm *ht»ede fie mir Se. 
.t>odm»oblgeboren bebiifo "Vraparation übergab. 



I NT KZ KT I l'GYEK. I XST1TUTS- ANO E LEGEXH EI TEN. 



Dr. Alinásy György az ohihországi Dobrud- 
zsába tett kirándulását szerencsésen és a rnenv- 
nyiben ez inkább csak előleges puhatolód- 
zás volt, — jó eredményűvel is végezte be. Az 
utazás eredményét feltáró érdekes munkának 
közlésével barátunk az «A.piilá»-t tiszteli meg, 
melynek legközelebbi kötetében a dolgozat meg- 
jelenik. 



Qr. 05eorg b. Ataman íjat feine (Srcuríion uadj 
bor nimäuifdKu Tobnibidm glüdlid) beenbet, u. jro. 
mit rHütfficbt barauf, öjft eò fid) mehr um eine 
ÍKccoguoöctniug lianbeltc, mit gutem (irfolg. 3)iit 
ber publication ber iuterefiûiiteu Arbeit, melcbe bas 
rllefultat ber Slcife enthält, beehrt unfer tfrcunb 
bie «Aquila», in béren mïdjftem Banbc biccennie-- 
gäbe erfolgt. 



Dr. Floerike Curt. tudvalevőleg a nemet JQr. (Tnrt Jflocnkc. bcfnnntlid) einer ber tüá)- 

ifjubb ornitbologiai gárda legderekabb búvárai- tifiteli ftorieber ber jüngeren beiitfcben ornitbo- 

nnk egyike — hosszasabb időn át dolgozott logifcbeu Öarbe, arbeitete längere ;}eit binburd) alo 

nálunk a központban mint vendè» néhány fíuft in uiifercr (Sentrale, befuebte für längere ^cit 

hétre meglátogatta barátainkat : dr. Alniásy unfere Àreunbe £r. öeorg t». SUmiífn in Sddon 

Györgyét Borostyánkő várában és Cbernelbázi Horoötuáutó unb 3tefan (Sberuel o. (Sbernelbája in 

Chernél Istvánt Kőszegen, a honnan Huszty úr ttöjteg, von mo ano bie Sammlung beò £>errii von 

gyűjteményének megtekintése s tanulmányozása .ftujjti) in Scbloü Méta befictatigt unb ftubirt umrbe. 

végett ellátogatott a lékai varba. Dr. Wlassics 3luf Vortrag beò (Shcfo unfererteutrale unb infolge 

Gyula vallás- és közoktatásügyi m. kir. minis- be* Wefudicò beofterru Tr (S u r t ^ I o e r i f e, bat 

terünk ő nagyméltósága a íennemlitett tudo>- Se. (írcellenj ber &err touigl. ungar. k })Jiuifter für 

nak az Ornithologiai Központhoz egy esztendőre (Sultuò unb llntcrrid)t ír. v \uliuo uon "ÍL* l a f f i c ô 

megfelelő tiszteletdíj mellett leendő beosztását bie 3"tbetluitg beò obengenannten ®elebrten für bie 

egyfelől intezetünk elnökének előterjesztésére, £auer eiueo Aaíneó, gegen etitipred)cnbcn (Siiren= 

másfelöl e tudós saját kérelmezésére, a f. évi folb, mit rRefcript oom I *. October l. A.., <>l,^il, 

október H-iki fil.ülll. sz. leirattal elrendelte, angeorbiiet. (Só gereicht uns in uoeifacher .üinfidbt 

Kzt közzétehetni ket tekintetből szolgál nekünk ju größter ftreube bico hier befanntgeben ju fönneu, 

a legnagyobb örömünkre es pedig egyfelől, mert u. jm. alò Reichen beo Autereffeo, irjeldieó unfer 

ez jele unnak az érdeklődésnek, a melylyel úNiuifterium ben Heítrebitugeu ber (Seutrale eut^ 

ministeriumunk a Központ törekvéseit táruo- gegeubringt, unb jweitens aU Reichen jeuer 3luf 

gátja, miiwfelöl tanuja annak a felfogásnak, mely faffimg, welche in ben mafígebenbften Greifen 

Magyarország irányadó köreiben tulsúlylyal bír Ungarno oonualtet, fobalb cô fid) bannit banbelt, 

mindannyiszor, a mikor a tudományok iránt ber ÜMÜenfdmft einen Sienft ui (eiften, imöeufdjatt 

való szolgálattetelröl, a tudományos törekvések lid)c s Heftrebuugeu ju unterftű&eu. £err £r. ívloerife 

istápolásáról van szó. Dr. Floerike IS9H. január beginnt feine ïljâtigf.it an ber (Sentrale mit 

elsején kezdi meg tevékenységét a Központban; 1. fanner lsíls; biò ju biefem î ermine roetlt er in 

addig az ideig Bogláron gy ulai Gaál Gaston úrnál boglár bei fccrrn öafton oon Qaál, um Unteren 

fog tartózkodni, hogy a vonulási adatok feldolgo- bie Bearbeitung beò 3ugeò ju erleichtern unb biete 

zásában segédkezzék s illetőleg annak feladatával Aufgabe fennen ju lemen. Unó gereicht ce jur 

megismerkedjek. Örülünk, hogy benne derék és Àreube eine tüditige, ípmpatbifche Äraf t begrüßen ,u« 

rokonszenves munkaerőt üdvözölhetünk. fönneu. 
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Változások a személyzetben. Szála y Lajos 
Elemér, a Magy. Ornitliol. Központ rendes fize- 
téses gyakornoka, a budapesti egyetem orvostan- 
hallgatója besoroztatván f. év október elsejétől 
kezdve katonai kötelezettségének mint egy évi 
önkénytes tesz eleget. Fiatal barátunk ez idö 
szerint Klagenfurtban a kilenezedik vadasz- 
zászlóaljnál van. Legnagyobb sajnálattal vettük 
ezen ifjú, kipróbált erőnek távozását: azonban 
biztosak vagyunk a felöl, bogy a derék fiatul 
ember, a ki különösen a vonulási-szaknak tett 
sikeres szolgálatokat, ezen szaknak és intéze- 
tünknek hive marad ezután is. 

Az eltávozott gyakornok helyére ideiglenesen 
a Központhoz szolgálattételre beosztott l'ungili- 
Gyula tanárnak leánya, Puugur Ella kisasszony, 
kereskedelmi akadémiát végzett növendék lépett 
he, a ki az apa felügy elete alatt a vonulási adutok 
szakaszánál kitiinö szolgálatot teljesít. 

Á Magyarország hasznos és káros madarairól 

készülő munka közeledik a befejezi séhez. 
A Központtól, szövegírótól és művésztől u/ első 
évre vonatkozólag beterjesztett jelentések kon- 
statálják, hogy a leirások készen vaunak s már 
az általános rész is munkába vétetett. A képíró 
művész a szövegrajzokkal teljesen elkészült, a 
táblák kivitelével pedig annyira elő van haladva, 
hogy azok még a kitűzött batáridő előtt készen 
lesznek. A sokszorosítást illetőleg a konkur- 
reuezia elő van készítve, a melynek czeljából a 
Központ főnöke a tekintélyesebb nemetországi 
müintézeteket is felkereste s azok felöl magának 
tájékozást szerzett. A döntés nemsokára be fog 
következni. 

Nansen rózsasirályai Budapesten. Ismeretes, 

hogy Nansen merész sarki utazásán nyolez 
rózsasirályt, ezek között néhány ifjúkori tolla- 
zatbau levőt szerzett. Intezetünk tiszteletbeli 
tagja, Coi.i.kit lí. tanár, ki az expeditio madár- 
tani reszet feldolgozza, fölkérte Necsey István 
festőművészünket, vállalna el az illető tabla 
elkészítését. A művész a megtisztelő felhívásnak 
eleget tesz s valószínű, hogy a tábla sokszorosí- 
tása is itt fog történni. Kzt a sikert a h'ol<>, 
feblfijfji képnek köszönhetjük, mely jelen köte- 
tünket disziti. A sokszorosítást a (./.ettél és 
l>eutsch czég végezte. 



íeranberungen mt )Jrrsonalstantr. V u b m i g 

(î l e m c r von 2 } a I a u , orbcntlidiet bcfolbeter 
i?raftifant tier Uittv Cru. (Sottrale, úbrer ber 
Scoici» au bor Uitioeriitat m Huoapeft, würbe alo 
tûiialid) affeutirt unb «ihr feit 1. October I. ;V 
feiner ìUilitarpflidit alo einjähriger freiwilliger 
iiadifommeu. Uufer imiter Àreunb befutbet fid) 
Permît in .Klagenfurt beim '.). ^agerbataillon. Wit 
grcfitem öebaucin falle» mir biefe jutige, erprobte 
Kraft fenéiben, bod) l'ino toir beiîen gewife, bafi ber 
treffliche junge "Diami, ber befonbero immigrations 
fadie febr erfpvte&Iicbe Ticnfte geletftet bat, bem 
Àacbe unb ber ìMnftnlt nucb in i)iufunft treu bleibt. 

3tii bic Stelle beo gefcbiebeneii ^raftifanten trat 
inouifotifd) Àrauleiit IïUû ^ungur, abfoloirte 
2diiUerin ber .ftaubeloafabeinic, lodìter beo ;ur 
Tienftleiftuiig an ber (Sentrale jugetbeilten 
icfioro ,"\ul ino ^11 tut ur ein, bie unter 3lufttd)t 
ihre« daterò in ber Tatcnabtbeiluug g«nj oortreft- 
Itcbe Tieniti leiftet. 



Baa Wtcrh über ite nützlichen unb schädlichen 
Vóqtl ítngarns iebreitet feiner ííollenbuitg eut 
gegen. Tie non ber (Sottrale, bem fluctor unb 
Minutici- erítrttteteit ìVrid)te für bad etite ,Vb:r 
conftatireit, bau bie 'ih'icbrcibungcn fertig ftitb unb 
nini ber allgemeine Tbcil in Slrbeit genommen 
würbe. Ter rtünftler bat aUe Tertabbilbungen fertig 
unb ift in ber 3luôftibrung ber Tafeln fo weit fort- 
geidnitten, è> a ù er noch oor bem auôgefterfteu 
Termin fertig werben wirb. 3" 3ad>eii ber Wepro; 
buctioit würbe eine (Soncurrenj eingeleitet, $u 
roeldiem ikbufe ber iSbef ben'lnftalt aud) bie nanu 
bnftefteu „Wtitute Tcutfcblanbo befudjt unb fid) 
informirt bat. Tie (Sntfdjeibung Dürfte bemnädm 
erfolgen. 

Haasens ilosenmöben in Suönpcst. ^efanntlicb 
bat Staufen auf feiner fülnien iloròpolreife acht 
dfofenmöuen, barunter einige im ^ugenbfleibe er« 
beutet. Unfer (*l)renmitg(ieb, ^rofeffor 9i. Collett, 
ber bie ^bgeí ber (Sjrpebition bearbeitet, bat unfe* 
reu .stimuler Stcian o. Jiecoen um Sliiofübrung ber 
betreffenben Tafel erfuebt. Tier Äünftler wirb ber 
ebrenben Aufgabe eutfurecbeii unb bürfte bie Tafel 
hier and) re;uoöitctert werben. Ten (Srfolg t»erban= 
fen wir ber gelungeneu ?U>bilbung ber bieten $aub 
ber àquila üereuben Fa leu Feldeggi. Tie 3cepro= 
buctioit ftammt oou ber finita (Sjettel unb 
Teutfd). 
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Az intézet gyűjteményei. 

l'j'thb !H/iir/i/><«hi.s,ik\ 

1. Bőr- és kitömött madarak gyűjte- 
ménye. 



1. 



Sammlungen bc« ^itftihite«. 

Keuer 3nniad|o. 



aufgestellter unA m Vnlgen 
rîerter tfögel. 



I'.ij.^ .'Il tris 
I. (u-cillUS calili* 

i. Pastor rosi'UH rf i.Oszvolukii Zòlyum m.i 

Sitta curopaa ¥ 
V. l'irci !<■ palustris 

Acredula caudata 
•i. Sylvia eurruca '< 

7. Turdus pilaris i 

8. l'uticilla plurnicura ì 
Antin s arboreti» 

10. Alauda arvciisis 

11. Passer domesticus v 

-t 

Iá. Frinii Ila etrlebs / 

IX (."inclus a<|iiatieus 

li. Troglodytes parvulus i 

I"). Sylvia nisoria ' 

Iti. (i.illimila porzana ';' 

17. Cypsi lus apus -f 

is. Moutieola saxatilis * 

li». Passer domestica* 'i 

-0 Alauda arvcnsis 

21. Ficedula trochilus 

•12. Asio Ot-UB 

■ì'.\. Cuenlus canorus 

2V. Gecimis viridis 

2~>. » canus 

ài». Ficus médius 

"27. « minor 

áS. Garrulus »landarm* 

Yanellus eristatus 
'.iO. Turdus menila 
:il. " musicus 
'Ai. Yynx torquillu 
:i:{. Accentor moduláris 
Iti. Scrinus bortulanus 
:!.*>., ;17. Ke^ulus eristatus 
:is. Cot yle riparia 
.V.». Embcriza scboenielus 
tO. » citrinella 

11 . Lanius minor 

12. « collurio 
i'.i., Vi. Pyrrlnila major 
ià. liuticilla pbuMiicura 
ib.. i7. Parus palustris 



A)lll|ill4.Wi. Il.'vr 

ÌMiitf t*> iayiirrr«, 
BoKOSKAY JÍVOS 



IV'Ill.im »2*111 



Ns. \V\t lir-.NHl'SEN Ant. 



I'hluì KAaor.Y 



1 
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Kaj-'k «neu 

4S. Parus cu'iuleuH 
li)., .'iO. <• major 
öl. liter 
"iá., .">:{. « eaudatus 
.*»!. Allu do ÌH|)ida 
."•"». Ligurinus cbloris 
."ifi. Acantbis cannabina 
">7. Fringilla eodebs 
."»s. Sylvia atricftjulla 
."»0. Aiitbus arboreo* 
(JO. » pratensis 
HI. Eritbaeus rubmila 
(i-J. Troglodytes parvulus 
ti:}., (il. Sitta europa-u 
(i.*.. (ertbia familiáris 
(i»i., (i7. Sterna anylica 
OS. Ibih falcinelli!* 
Hl». Macbetes pugnax 
7<>. Porzana inaruettu 
71. Totanns fuscus 
1-1. . KlottiH 
l'.\. Cerchili' is tinnum-ulns 
7 1. Cuculns canorus 

Cnciiuis viridis 
7<>. Aon cephalus turdoides 
77., 7S. Anthus eampestris 
71»., SO., si. Emberiza schoeniclus 
sj. Eritbacus cuTuleuculus 
SU. Locustella liiscinioidtss 
Si. Antim* arli<. rt-us 
s."». Ardca minuta 
s(i. Afltur palumbarius 
s7. Cimia cvuueus 



AjllIldt'líOZÓ IM Vf 

.•«'lime t*« ì^iitcì» 
I'llLlii KÁROLY 



(»OUOF.Y T 



HAId^tivHtBii, 



l SZ 



( HKUNKI. J. 

Okos/ E. 

Nkcskv István 
» « 

Összesen I 
•^Mimimen I 



s7 



E KviijU'mMiy áll összesen áO'.t drbhol. 
2. Ingluvialium oollectio. 

1. UiertiH I. In ailik kiiMeinéii\e. 

Trior icnHiin« tton «tcrrit «». *». Vbttnti. 

Ai llwarokal tarhilnuizimk: 

V J)Í it 11 c l> e r r e ft en o o h ,\ n t e f t e ti : 

K u t ni V it k 

y vu mitrimi " */;iim« 
r'a.i"!' ?ll,r " f|ii* ick wtUn .Saltimi 

i\:.,V:t «*.l.t.lfll! 

1. To tan us odiropus 1 1 

j 2. glareola 1 ' 

?,. Crex crex ' 1 



Tiefe Sammlung beftebt ^famine» ano àOì» 
(Srcmplareu. 



Fajok -.litui 


Hány 
^voin.irból? 


KatulyAk 
Kzàuin 


«iiv mit uitlrn 


áabl b«r 




ì';à<ifii ? 


^<t)Act)trln 


1. Charadrius curonicus 


1 


1 


."». \ unellus vanellus 


3 


3 


(i. Glareola pratimola 


3 


1 


7. Falco subbu te<> 


3 


•2 


S. Ceiehncis cenebris 


3 


-> 


'.». vespertiiius 


13 


12 


IO. l'icus viridis 


1 


3 


11. Dryocopns inartius 


1 


1 


12. Dendrofopus major 


1 


1 
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Hány 


Kntnlyik 




HArty 


Kattilyak 


Fajok - «rtni 


içyomorbi»! ? 
iliio irif riflfn 


87ÜUIA 


F»jok — ili.rn 


(ryumorlti'il ? 
Hui ine sii Un 


száma 




IViiflrn * 


■crtwdlîfln 




IVOS*« ? 




1 *í I iorwllV"l/ir~t*-iii.j im>/linu 


1 
1 


1 

1 


oi. oyivia airiciipi lia 


- 
•> 


«3 
O 


14. — minor 


i 
1 


1 


02. Cinclus t'inclus 


1 
1 


1 


i > il a iiiríiuiiiH 


4 

* 


■> 
•> 


t»o. ivionncoia Httxaniis 


I 


1 


10. Curulus «Morus 


• I 


4 


04. Turduw viscivorus 


* 
1 


1 


1 j I <í ninnili 1 * m u aiiki kt^'uii »_• 

1 i . ^_ t»priiiiui*;uM europ«Pus 


1 
1 


I 
i 


O.'i. Pratincola rubiconi 


-) 
- 


.1 
_ 


I >. 1 pupu epops 


- 




G6. — rubetra 


1 


1 


i 'f. jutiUUB h Ulani Ír 


I 


j 


i>/. oaxicoia œnamue 


1 
1 


1 


20. Coracias garrula 


15 


7 


08. liutii illa pb<eiiicura 


2 


2 


— i . X uh pica 


I 




00. JJaulias luscinia 


i 'j 
1 .1 




viarruius gianiiunus 


- 


2 


ÖsszeHen : Faj 1 
;)ufammen : Sitten 1 






23. Oriolus oriolus 


s 


7 


Gyomor | 


234. 


24-. Sturnus vulgaris 


7 


0 




25. Chelidonaria urbica 


12 


•"» 


Katulya ) 


172. 




2*i. L avicola riparia 


-V 


V 


Sdjacbtcfn I 




^ \f IlL-nínál ItO Statila **í o 

2/. muscicapa eouaris 


o 
- 


- 








—•v airicapma 
29. grittola 

F Ottilia #ts~il 1 1 1 vi it 


- 


- 
- 


B) Magvakat, tiövcinji részeket tartalmazók : 


- 

7 


■ > 


3)1 it 3a m en un ti pflanjIidjcnUeber. 


oi. — minor 


o 
o 


■ > 


r e tt c n : 






" ) /»ii V\i 4^%* 


_ 


- 


1. Anas boacbus 


1 


1 


• t. - soDiitor 


- 


- 


2. — streperà 


1 


1 


- - xiirundo rustica 


] 




3. Tetrao urogallufi 


3 


3 


*-Ì ^ 1.^*V1 1 ■ a » «• ■ fT fi i'/tlk Al*a>\ liai Ilii 

■>•). rjnuerLZa scuoeliiclus 


,■ 

o 


Q 
■' 


4. Coluraba puluuibus 


4 


4 


Ol). - CnlHnUIH 


1 


I 
1 


.">. (i-naH 


1 


1 


.»/. Alauda arborea 


1 


1 
I 


0. Turtur turtur 


12 


8 


* ) w «i * . tt oiài 

•>o. - artfcuBis 


I 
1 


1 

I 


7. Corvus frugilegus 


1 


1 


.>*.». .uotaciiia nava 


1 .1 


1 1 


S. Seiinus serinus 


1 


1 




-) 
- 


— 


0. Carduelirt cardueli» 


1 


1 


A 1 \ rifling l'iiTTìiit^iitr'i.; 
-fi. ituiuun i. ti uiifw n li in 


I 
I 


1 
1 


10. Ligurinus chloris 


1 


1 


42. — pratensis 


1 


1 


1 1. Passer domestici!» 


s 


■"> 


4-3. trivial is 


> 




1 2. Sylvia atricapilla 


1 


1 


44. Remi za peudulinn 


J 


z 








45. Parus palustris 


1 


1 


Összesen : Faj 1 ^ 
^iitûiiuuen : arten 1 


Gyomor | 




40. — cœruleus 


1 


1 


hätten í 


3*i. 


A — fT» IIa ili 

4/- troglodytes troglodytes 


1 


1 


Katulya | 


28. 




A kJ* f ill il * ■ 1 ■ 

4*. Locustella fluviatile 


1 


1 


Scfjaditelu 1 




4'J. luseinioides 


1 


1 
1 








50. nœvia 


1 


1 

1 








51. Acrott-phalu.H palustris 

52. phragmitis 


1 


1 


C) Hovarokat < : * mai/rakat, növényi részeket 


I 


1 

1 


tartalmaznak : 
í)íit Uel'crrcften oon 






53. streperus 


2 


J. 


onienen, ön men 


54. turdoides Mky. tarundi- 




u ti n V Ti a n } 1 1 d) e n <5 n b |t a n K n : 




uaceus L.i 


II 


m 

•1 


1. Frio^illa cœlebs 


3 


3 


55. Ficedulu trocliilus 


1 


1 


2. Passer moiitanus 


3 


2 


16. sibilator 


1 


I 


3. Alauda arvensis 


2 


2 


57. Sylvia ciuerea 


ô 




4. Emberiza citrinella 


1 


1 


58. nisoria 






5. Sitta europœa ciesia 


1 


1 


•50. - curruca 


i 


3 


0. Accentor modularis 


1 


1 


00. bortensis , simplex i 


1 


1 


7. Parus cœruleus 


1 


1 



Amiii» ív 
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Hány 


Kntul.vÄk 


Fajok Axtm 


Su* une i 1 ridi 






i'íúgrn r 




8. Ononis ononis 


1 


1 


9. Cor vu s coruix 


1 


I 


10. Coturnix coturnix 


2 


2 


1 1. Ferdix perdix 


is 


22 


12. iiaiiinugo gaiunago 


1 
1 


1 


13. Viinellus vnnellus 


1 


I 


li. I'hasianus eolehicu* 


2 


- 


Összesen : Faj | ^ ^ 
3ufammcn : SHrten 1 


Gyomor | 


CS. 


Katulya | 


il. 




3d)ûd)tcln 1 


t 


D) Emlősüket, hüllőket, halakat, rovarokat és 


matjvakat (vegyesen is) tartalmazunk: 




"3)1 it Uebcrrcften uon 3 a u ge t i e r c n, 


Reptilien, ^ifdjeii, ^uferten uiib Sa^ 


men gemifchj: 






1. Haliactus nlbicilla 


1 


1 


2. Cerehneis cencliris 


2 


2 


3. — tinnuncula 


3 


3 


4. Asio otus 


2 


2 


5. accipitrinus 


5 




6. Syrnium aluco 


2 


2 


7. Glaucidiuin noctuum 


2 


1 


8. Corvus cornix 


2 


2 


9. - frugilegus 


1 




10. Columba œnas 


1 


1 


11. Alci'do ispida 


1 


, 1 


12. Numenius arcunt uh 


1 


1 1 


\'.\. Ardea minuta 


1 


1 


1 4. Spatula clypeata 


l 




15. I.estris pnrasitica 


l 




16. Starna minuta 


1 


1 


17. Hydrochelidon nigra 


1 




18. hy brida 


2 


1 



ühszesen : Faj 
,'iuíammen : 31rtcit 



"Slawen I 



Hnn.v 
liai mi uiclrn 



Katulyii I a . 
Sáadjtein I 

A harmadik küldemény all mindössze: tffJfi 
katulyából, mely U):\ madárfajunk ,%7 darab 
gyomor- és begvtartiümát foglalja magában. 

Tic Dritte SenbUHO. beftcfjt guf ammcn aus 206 
Sdjacbtclti, worin ltr.J iîogclortett mit 3i>7 íüíinjcn- 
inib Äropünbülle vcpröfcutirt filth. 



11. Orvn rrljiyes rirtól. 



I'uj.-k • ítrtrit 

Com eins garrula 
Serinus liortulanus 
Fringilla montifringilla 

« cu'lebs 
Emberisül citrinella 
Parus cteruleus 
Sylvia cinerea 
Motacilla alba 
Accentor modularis 
Troglodytes parvulu* 
Regulin» eristatus 
Ortygometra porzana 
pygnnua 



Összesen : 13 faj : 15 gyomortartalom. 
3aíammcn: 13 mirteti : 1 5 llJaontinbalt. 

E gyűjtemény áll jelenleg 604 drbból. 
Tic Sammlung enthalt rteaowârtig 604 3nglu; 
oialieu-Gicmplarc 



3. Collectio nidologica. 

Ez a gyűjtemény csak egy %/' ùr aìrimpilla Tiefe (ìoUection ül im »eraauaenen coiitmer 
fészekkel szaporodott, melyet Ckrva Fkioyks úr blofe mit einem Der Sylvia atricapilla aeböreiibeu 
ajándékozott. j tiefte, meldjeô mir rem §errn Gema *u Haufen 

Imben, betvidicrt roorben. 

A fészkek száma összesen 29. 3aí»I ber defter 29. 
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4. Gollectio osteologia. 



i-'rtji.k — «ne» 

1. Sterna allien figg^ 1 ] 

2. » cantiana 
. caspia 

4. Larus gelaste» 



Az «jiuuU'kozô ne\o 
íiatm beo £$rutci4 

Dr. Almást Gyökoy 



DanibüXÁni 
jVibt ber einte 

1 

I 

1 

1 



Midőn intézetünk buzgó munkatársának ez 
ftjáudékért köszönetet mondanánk, megemlítjük, 
hogy a fennebhi darabok a Dobrudzsából szár- 
maznak. 

Csontkészitroények száma 1). 



3nbem mir bem eifrigen 9Jîitarbeiter unfereô 
3»ftituteô beit beften Xant füv btefeô Gkfcbenf auô= 
brücfen, erwäfmen mir, bajj bie obigen Stüde nuô 
ber ìobrubfcbo gebracht toorben finb. 
SaW ber Stüde btô jefct «. 



Personalia. 

Az álla i utó megfigyelők közé felvétettek : 

1. Feilitzsch Autiu k báró. m. kir. erdő- : 
iguzgatósági főnök. Kolozsvár. 

2. Dr. Tóth Mihály, polg. isk. igazgató. Nagy- , 
Várad. 

•i. Schexk Jakaii, bölesészettan bnJlgató. Ko- 
lozsvár. 

4. Schcch Mihály, tanító. Új-Bí ssenyö. 
* 

Ezzel együtt adjuk intézetünk eddigi összes 
tiszteletbeli, levelező és megfigyelő tagjainak 
névsorát. 

a) Tiszteletbeli tagok. 

Rachofen v. Echt Adolf, ornitliologiai egyesület 
elnöke. Bées. 

Redő Albert, földmivebsüg} i nyűg. államtitkár. 
Budapest. 

Blasius RrnoLF dr.. egyetemi tanár. Braun- 
schweig. 

Bi'TTiKOFFEK János, növény- és állatkerti igazgató ; 
Rotterdam {Hollandia). 

Claüb Káholy dr., egyetemi nyűg. tanár. Bets. 

Collet Robekt. múzeumi igazgató. Christiania 
(Norvégiai. 

Cordeaux M. John. Great-Cotes (Britannia). 

Csáky Alius gróf, v. b. t. t.. volt közoktatásügyi 
miniszter. Budapest. 

Cavró János, kir. tan., alispán. Nagy-Euyed. 



Personalia. 

3n bte 9leibe ber ft cht biß en 4Uobad)tcr 
würben aufgenommen : 

1 . JÇ e i l i 6 f d), 91 r t b u r, »aron, Sorftc&er ber 
f. ung. $orftbirection in ftlnufenburg. 

2. $err Tv. SRitbael Xótb, director ber 
©ürgerfcbiile in ®ro6-2Barbciii. 

3. §err 3 a c o b « co e n f, Studios, philos, in 
ftlaufenburg. 

4. §err Michael Schuck fiebrer in Uj-»ef= 
fenoo. 

+ 

3« glfidier 3eit geben wir baô Skrjeidmifc ge= 
fûinmter biöberiger ébren- unb correfponbierenber 
SRitglieber nub ftänbiger ^Beobachter unfereô 3nfti; 
tutcô : 

a) Gbrenmitglieber: 

»adbofett o. iScbt, 21 boit, «ßräfibent beò 
Orriitbol. Sereines in Sien. 

öebö, ^Ib., geiu. 3taatöfecretär im f. ung. 
»eferbauminifterium. Subapeft. 

* ( a f i il ô, 9t u b., Tv., ^rofeffor. «rannfebweig. 

fi ft 1 1 i f o f f e r, 3 o h., gegenwärtig director b. 
botnn.-jool. Ôarleuô in iHotterbam i&oQanbL 

G ( o u ô, li a r 1, Tx. f ^rofeffor. âttieiu 

Collet, Robert, director beè joologifd)en 
"JUíufeumö ju Gbriftiania. 

(Sorbeaur, 3W. 3obn. Great Cotes (Bri- 
tanniai 

ií)át n, il l b i n, (9raf, Qebeimrat ». f. m., 
ehemalig« fon. ung. limiter f. Gultuó ii. Unter 
rid)t. ÜJubapeít. 

(ióató, 3 ob a un, fön. ?Xatb, SBice^Öeipan. 
Dlagy-Gnoeb. 

30« 
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F.vTio Viktor dr. Genf. 

Festetics An poh gróf, volt földmiveh siigyi mi- 
niszter. Budapest. 

Fissai Otto dr., Delmenhorst (Oldenburg!. 

Foroácii Károly gróf. v. h. t. t.. Chymes iNyitra- 
megye). 

Friyai.dszky János, múzeumi igazgató-őr. kir. 

tan. Budapest. ' ISÍIÖ mán /.. Ű0. 
Fi ltimiN.iKii Max dr., egyet, tanár. Jena. 
(ì.vetke Hknhik, a »Vuijrlwovl ani Helgoland» 

(Németországi. * I S'.'7. jan I. 
íiioLioU Kxn. Himaeu, egyet, tanár. Florenz. 
D'Hamonvii.i.k Lajos báró. (hateau-Manonville 

(Franeziaországl. 
Heoyfoky Kaisos, róni. kftth. lelkész, plébános. 

Túrkevo iJász-Nagy-Kun-Szolnokmegyc». 
Homkyer Sándor, nyug. őrnagy, tireifswald 

(Németországé 
Liebk Theodor, udvari tanácsos, (iera <Thürin- 

gené \ 1 8Í»4. 
Middendorf KrnÖ. Hellciiorm (Livland). 
Milxe-Edvards A., igazgat«.. Jardin des plantes. 

Paris. 

Newton Alfred, tanár. Cambridge (Britannia). 

Ovstalet Emil dr. Paris. 

Palaóky József dr., tanár, l'rágn. 

I'alméx -T. A., egyet, tanár. Helsingfors. 

Hkichenow Astai. dr.. tanár. Berlin. 

Rinc.WAY Bóbf.rt, madártani őr (Smithsonian 
Institut». Washington. 

Sclateu Litley Ph.. British museum. London. 

Selys-Loxochamp» báréi, senator. Lüttich (Bel- 
gium). 

Sharve B. Bowdi.kr, British museum. London. 
S za lay hrRE. min. tan., múzeum-igazgató. Buda- 
pest. 

Tsiiii si Viktor, sehmidhoffeni lovag. Haliéin 
; Salzburgé 

lo LtN rti'zó tat/oh. 
\ym.y Adolf, bankár. Budapest. J lSÍKi. 
Almásy Gyóroy dr. Dios-Jenó. 
Bitda Ádám. Heu, (Hunyadui.é 
Blasius Wilmos dr., professor. Braunschwe- 



ig a t i o, 5tf i c t o r, Tr. Oíenf (.Scbrociji. 
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31 1 m á f t), & e 0 r fl, Tr., ©utôbefiçer. Tiôô-^enô. 
Suba, 31 bam, Wiitcbefi^er. Slea iJôunnaber 
Gomitati. 

iHafiuô, iii ill)., Tr., ^rofefjor. öroun-- 
id} lucia,. 



Digitized by Google 



.'77 



Bur s*iNA Si'iHiiuos, professor, /tienili. 

BrcnNER Kknű, orosz es. akadémiai koiwrvntor. 
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Selmeczbányai. 

Y asta.. u G éza, festőművész. Budapest. 



Grufino, 3 p i r i b i o u, ^rofeitor. 3«9 r ab. 

^ iidi ucr, IS ni ft, flonieruator a. b. fai), ruft. 
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3 Í) a l o io, $ c r m a n n. Berlin. 
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Barlay Károly, m. kir. erdőmester. Lippa (Arad- 
megye). 

Bikkkssy Grrnó. Magyur-Óvar. 

Boboskay János, erdőmentei-. Zólyom. 
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iòti), i et) a e t, director bei b. ^lirgerfcbulc 
in Maarj^arob. 

Xujöon, 3 oh., Slffiftent b. b. ilcabemie, Wüu 
djeii ; geaentoärtirj in Selmecjbdiiiio. 

^abofi, Gua,., ^rofeffor, correfp. SRitaHeb. 
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2iUd)enl)ufeu, 3lnton, Wajor am f. u. f. 
^dacr Bataillon ; correfp. WitaUeb. 3lraD. 

ilülDbura,, 31 Io bár, Caroti, SMfnir gillie. 
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*{itarbeiter: 
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IRODALOM. - 

«Naumanns Naturgeschichte der Voegel 
Deutschlands und des angrenzenden Mittel- 
Europas» kiadja Hennicke Károly R. Geraban. 
Vl-dik kötet. Turbékolok, Kaparok és Lépők. 
337 oldal szöveg 32 színnyomat, folio alak. 

Az öreg és ifjú ornithologusoknak egész 
serege egyesült Naumann nagy müvének új 
kiadásúra s úgy, n mint e kiadás Vl-ik kötete 
előttünk fekszik, lehetetlen bizonyos érzelmeket 
elfojtani. Néhány leíráson végigmenve, önkényt 
felötlik az a kérdés: mi legyen ezen a művön, 
még a Nauinaniié? E kiadás úgy alakúi, mintha 
valakinek eszébe jutna valamely reánk maradt 
öreg urat, ki nemcsak öltözetben, haja viseleté- 
ben, hanem egész életemódjábau, minden por- 
czikájában megtartotta kora sajátosságait egy- 
szerre modern öltözetbe dugni. Ez azonban nem 
azt jelenti, hogy az új kiadás szövege érték nél- 
kül való; ellenkezőleg, azok az ornithologusok, 
a kik közreműködnek derekas munkát végezve, 
az ornithologiui tudás színvonalán állót nyúj- 
tanak; de épp ez utóbbival szemben a két Nau- 
mann neve a maga sajátos jelentőségében csak- 
ugyan anaehronismus. A mi azonban a képeket 
illeti, lehetetlen bizonyos megjegyzéseket elfoj- 
tani. 

A mit Naumann J. F. mint megfigyelő, 
művész és sokszorosító alkotott, az a maga 
koráru nézve valóban bámulatos volt ; de nem 
szolgálhat a mi időnk számára mértékül. Nau- 
mann képei ma már csak madártan-mütörténeti 
becscsel birnak. A mit a tudás és birás ezen a 
téren ma alkot és követi 1, az nem a schema- 
tiens, hanoin a i nló, az élet maga. 

Hogyha az előttünk fekvő kötet képeire ezt a 
mértéket alkalmazzuk, a legjobb akarat mellett 
sem mondhatunk kedvező véleményt. A mai 
időben, a midőn Pkksskk nagy műve a toldalék- 
kal együtt már megjelent s az angol Thorhimín 
ujabban oly képeket alkot, a melyek életet 
lehelő voltukkal elragadnak : a midőn a helyes 
sokszorosítás ügyében az angolok nemzeti büsz- 
kesége leteszi a fegyvert, vagyis Anglia Berlin- 



- LITERATUR. 

ílaumann's iìnturgcsdjtdjtr. iter Vögel Brntsdj- 
lanos unii beo angrenjenben 3Hittel - Europas, 
herausgegeben von (Sori 9t. K)en nife in «era. VI. 
(9irr=, Sdjarr-- unb Scbreitoögcl. ïert 337 Seiten, 
baju 'M Gbroiuotafeln. Originale pou Oaring unb 
3leid)ert. Wr.-AOlio. (?ine ganje Jinnee alter unb 
junger Crnitbologcn oereinigtc fid) jit erneuter 
.Verausgabe non Oiaumann'ô großem ©erte unb fo, 
wie ber VI. $5aub vor uno liegt, brätigen ûd) uns 
ganj cigentbümlidie Wefüble auf. Wad) £urd)fid)t 
ber Sefdireibuiigen einiger Species, fragen mir uno 
innuillfürlid) : was foli Denn an öiefer rieftgen 3lr= 
beit nod) «Naumann» fein? 

Tie Sadie geftaltet fid) genau fo, als fiele eö 
^emanben ein, einen imierer edjten «alten Venen», 
ber nicht mehr tnird) jeitgemäfte Treffui ber £aar- 
tradit, fonberii audi burd) bie ganje Siebeiistübnma, 
ein ganj djarafteriftiiebei Webaben unb îleuèereô 
batte, in nioberne ftleibuug ju iteden. Tie« totU 
aber burebaus nicht beiagen, baù ber Tert bief er 
neuen Ausgabe roerlhlos ift ; im Wegentbeile : bie 
gorfdjer, bie fidi an ber Verausgabe beteiligten, 
feilten unbebingt ïïiditigcs, auf ber K)bl)C beo 
beutigen mobemeu oruitbologifcbeu Kiffens ftetjen- 
bes: unb eben biefem Meuteren gegenüber ift ber 
s )tamc ber beibenWaumann unb ihrer ílrt benn bo* 
ein Anachronismus. 

Sas aber bie beigegebeneu ^Quftratioucn an 
belangt, fo fötmen roir geroiffe Bemerfungen nicht 
unterbrüden. 

Tae, was Naumann als Beobachter, ausübenber 
unb reprobuureuber ilünftler getetuet I^at, mar für 
f e i n e 3 c » t roirf lid» großartig ; fami aber burdmus 
nicht als 'INaajptab für iinfevc $eit bieueu. 

Wnumanns's î'ogelbilbcr iiub beute nur mehr 
»on ornitbologiidjfuuíthiítorifdiein Serti). 

•Was bas Riffen unb .Wonnen auf biefem ©ebicte 
beute leiftct unb erfordert, bas ift nid)t bas fd)e= 
tnattfdje, ionbem bas realiftiidi Sabre, bas 
Sieben felbft. 

Senn mir nun au bie Abbilbuugen beò vor; 
liegenben Raubes bieieit lefetereu iRaafiftab anlegen, 
fo niiiiieu mir leiber uns beo lobenben Sortes e\\U 
halten. 

,\it einer $e\t, wo X 'reifer s großes Serf, 
faittint Supplément fdjon erfdnenrn ift unb ber 
(rnglanber ^ h o v b um neueftens Abbilbungeu 
liefert, mcldie padeubes, wirtliche« Sieben tint»; ino 
tu Sadien ber richtigen 9îeprobuftion ber9iattonal= 
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ben Greve intézetében sokszorosittat, ebben az 
időben lejárt a modoron ábrázolások kora, külö- 
nösen akkor, lm mód volt bozzá, jobb eredetiek 
alapján, ugyanazon az áron jobb képeket 
adhatni. 

Éppen csak reámutatunk arra a hibás 
arányra, a mely madár és tájkép között fennáll ; 
de azt külön is kell érintenünk, hogy a fölfogás 
teljesen konvenczionalis « a perspektíva gyak- 
ran igen különös. 

E kötet illusztraczioin alig akad egyetlen ele- 
ven vonal : a korrajz sima. legfeljebb kanyarí- 
tott. Arról, a mit a műnyelv • turgor vit»»» alatt 
ért, alig lehet csak meg i« emlékezni. Hát való 
volna az, hogy a zsenitdis M» izének Német- 
országban nem akadnak követői. A színezésről 
nem is szólunk. 

De nzt kifejeztem és ismételve is kijelent- 
jük, hogy a kötet szövege iiz ismeret magaslatán 
áll s mindenesetre gyarapítja n tudományos 
könyvesház kincseit. Magyar ornithologugok 
közül csernelliázi Ciikum-x István barátunk 
vesz részt a munkában. 



(tol* ber (Snatònber bie paline ftreicht, b. h. ©nglanb 
in Berlin bet Öreoe reprobujiren lafet : in biefer 3eit 
fiub manierine bilMidK íarftclluiiaeu nicht mehr am 
»JMa&e, beionber* nidjt, wenn erjtd>tlicr>, baß mit bte 
gleichen stofteti, nach auten Driainalen, entfebiebeti 
beiferc, roeil lebenomabrere 3lbbilDtinaen, hätten 
geliefert werben tonnen. 

2iUr wollen mir anöenton, tu welchem v J)oBucr 
bältuiiie Die $öa.el ber neuen :Uuogabe jur l'anta 
febüft itelien? îaô muffen mir aber Doch bemerfen, 
baß bicielben Durchweg f o n o e u t i o u e 1 1 a u f a, 
fafet unb mieHerfle«eben, im peripeftioifchen 
ïbctle oft fehr eiflentbümlich fini». 

©ir fiuben im worlieaeitpeu Mailbe faum eine 
«lebe n bige l'i nie», beinahe alle Umrifje ber 
öeftalt unb Der Tbeile fino fteif unb glatt, höcbfteno 
gefdiroeift. 

Hon oem, timo mir, bic wir ben î<oael im leben- 
ben ^uftanbe beobachten, mit «Turgor vitir» ju 
bejeidmen pflegen, ift faum etwas ui finben. Sollte 
benn ber geniale űJiit^el in TcutfcblaiiD roirftidj feine 
echide gemacht haben'.' Hon Der ftarbengebung 
molícii wir beffer gar nicht reben. 

©ir fetyen aber aitôPtûdlid) unb nochmals hinju, 
ban DeriW tcrtlid) ani Derubile fteht unb jeben 
faüd eine Bereicherung be* Hudjerfdiafceô bebeutet. 

n. 
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CiiH-lus rinclns 157 
C'im-lus lm laimi^iislcr 1^ 
('ina-tus ^alliens gg > ^- v j 

Cir.-u, *ruvm,.susO!». 100. MII. ina. H»4. 106. 17», 

1H2, 183. 203 

Cir.us rvniioiis 70, 100. 101. 166 

t'ín-us pyj;arKUs 70. 101. 100 

C.Kcothraust.s vulgaris 167. 181. 1S2 

Ciluiiilia Ih la (OS 
Oh. ml,, .mas 5. 7, 12, 13, 11. 17. 70. 100. KU. 
103. ini. Min. I OS. |S2, 208. 20». 211, 233. 

235. 23S. 241», 212. 215. 252. 200. 203. 
('..lumi... palmi, Lus li). Mil. |<»2. Idi. 100. IfiS. 

ls|. |s2. 235. 23S. 2UI. 212. 245, 252. 



Col vini. us articus 
('<.!> iiil.us v'Iui 'ulis 
( '..lymhiis s.-pf.-iitri..iiiil 
('..•a. ias v't'rrulii 71 



71. 



101. 



02. ina, ini, 100. 235. 23s, 
2 iti. 242. 240. 252. 

141. 
100. 



On u~ < i>ra\ 
( «n'Mis i-i.rnix 
( i>r\ u> run h s m. un . lilla 

( uiMis Iniu'il.^'iis I «iti. 

('..til. riparia 71. HU. Mia. Ini, 101. 235, 23S, 

2 io. 212. 240. 252. 
C'uturiiiv lial.lami 20. 33, 30. 37 

Oturniv t-Hp.nsis 



204 

204 
203 
71 

102 

203 
100 
ls| 
100 
17» 

203 
. 3S 
37 
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( otiirnix communis 36. 37 

("oturnix communis orientális 36 
Coturnix coturnix 36. 37 

Coturnix dactvlisotmns 17, 36, 37,71, 101.103. 

10*. 161. Í6S. Iii*. Jos. *>0.2II.23:,.23K. 240, 

242. 246, 2.M 

Guturnix daetvlisonans vel nullius 
Coturnix ■■»ropiiMis 
Coturnix leucopeiivs 
Coturnix major 
Coturnix inedia 
Coturnix minor 
Coturnix vulgaris ... - 
Coturnix vulgaris jupoiiica 
Crex prutcnsis 
Cuculia canoni* r,, IS. 10. 20. 22. 24, 25.71. HM, 
103. io*. 160. 166. 10*. Jos. 201», 211, 231. 

-.»:ts. 240. 2*2. 246. iái. 263. 264 
Gvpsclus apns 7». IM. 1'«. W4. 161. 16«. H)*. 

23.s. s:w. 2*0. Jt2. 2*6. 252. -26* 



36 

:i6 

36 

:tfi 
:t6 
-»7. 36 
36, 37 
•js. :ìo. 35 
26* 



Friiiffillu uioiitifringilltt 7*. 167, 1*2 

Friii^iHa chloris 182 
Fullen atra 7*. UM, 103. 101. 169. 183. 263. -26* 

182 
IM 
182 

isi 

7* 
76 
162 



Fulipulh clausula 
Fuli^ula ferina 
Fuli^ula ninnila 
Fiililiula iivrooii 
Fulix cristata 
Fnl ix murila 
Fuhnarus hsrsitatus 



Cypselus nielha 

Patila acuta 
Dendrocopus major 
Pendroopus me. lins 
Dcitdroeopu* minor 
Hryoeopn* martins 



IM. 1S3 

73. H«o. im 
Iv2 
182 
IM 
167 



F.ml.cri/a citrinella 167. IM. IM 1*3 

F.nil>eri/a horliilnna 161. 162 

F.ml.criza miliaria 73. 100, HM. 167. 1*2. -26:! 

Kml.rriza srlm-niclus 73. 10«. |(»2. 103. 10*. 160. 

167. 170. 182 

F.rismalnra Wucoceplirtl.i "3. Ivi 

F.ritliacus cvancenlits 73. 10-2. I60. 168 

Knthac.s Insaniti 73. IM. 103. 10*. 160. 16s. 

194. JOS. 2O0. 235. 238. 2U>, 2*6. 252 
Fntharus plutonici» "3 102. ICS 

Fnthuci.s rul.cci.la 71. HH). HM, 103. |0*. KU». 

16*. 1*2. 235. 23*. 2*0. 2*2. 2*7. -202. 2<!3. 264 



l'ateo apaion 

Falco l.iaruiiciis 

Fuie.» f*-liì i-«r»rí 13t. 

Falco lai.uriiis HC. 126. 127. 12". 130. 

Fulco laniirnis capciisis 

Folco lunarini (intens 

Falco lunarini» uul.icu* 

Fulco liiniarins 

Falco pei «-irritine 

Fulco r« filins 

Fülen -ne. r H'">. 1-26. 

Fulco stupì. -r 

Fulco snl.liuteo 7 4. I'M 

Falco tur.y -pi. I ll> 

Fice.lulu ruta "V. HM 



l<rt 



FlCfilulu slhll.ltl'IN 

Ficchila troehilus 

Frinitila i uiilinl'iua 

Frinsiilla e del». ' 1. 



ini. Hill. 
2 to. 

74, loi. H Ci. 
7 1. HM, lo.'ì. 



H io. HM. |o;{. lot. 



Ili',. Fili. 
FC. F!7, 

i:îo. 

120. 
130. 

16:», 

IO!», 

7*. 

127. F Ci. 

um. lot 

235. 23*. 
2t2, 2t7. 
Hit. Ititi. 
Hit. 160. 

H.7. |s[. 
1*2. ls:i. 



Gullinajfo KHllinuI» 76. HM. 103. IO*. 235, 

2*o. 242. 

Gallinaio major 76, 
Gallinaio scolopacma 76. 100. HM. HCi, IO*, 
IM. 236. 2**. -240. 242, 
Gallonila cliloropis 76. IMI. HCi. 10*. 160. 

242. 2*7, 252, 

Garrulus «lamlnrius 166. 

Geeilt nu ciinns 

Gcciiills viridis 

Gian-i. la pratineola 

Glaiicidium noch) um 

(ilaucj lium passcrinnm 

Graculus carl.o 76, 
Gracnlus py^ma-us 

Grus cinerea 77. 101, H>3, 

Giura piririfíua 

Gyps fiilius 1*2. 



IM 
F tO 
FC» 
I7"> 

Ftr, 

Fto 
I3Ô 
167 
214 
1 66 
Fit; 
127 
166 
FMI 

• :,-2 

I S3 
Mis 

|s:t 

Í64 



23.S. 

247. 252 
101, 160 
169. 

247. 2Ò2 
F S3. 

i63, 26* 
181. IM 
167. 182 
167. 182 
169 
181 
166 
101, 1*5 
77. 160 
lot, 1S2 
214 
166. 182 



lïîematopti* o.strileijUH 161. 162 

Hulla t us allucina 1*1 

Ilierofulco sucer 77 

Hiiiiaiitopus itiitilniiiitlis 77. H>2 
Hirnn.lo rustica :.. IS. 10, 20. 22. 2*. ÎÔ, 40. 77. 

■10. 102. HCl. Kit. 160. 163. 168. 10*. 105. 207. 

20*. 21 10. 211. 236. 23S. 242. 24*. 2Ô2. 263. 264 

Hirnndo url.ic, 263. 26* 

llvdrocliulidoii tissipes Kl 102. 103, IO*. 160 

Hyilroclieli.lon leucojitcru 84, 169 



llydroch« lidoii niyru 
Myilr.ipsiilis fuwilera 
FTypolaw uterina 
Hvpoli.K pini. Ollelu 

Ilus fulcinelllls 



182 
21* 

s*. 102. 161. 168, 183, 10* 
181. 26* 

8t. 101. 103. 10*. I*.".. 160 



l.unius climi., s*. |it2. |H3. 104, 161, 166. 181, 

I S3. 236. 238. 242, 2*8, 253. 264 
l.unius exculutor 166, 182 

Ialina li .mór St. 102. 103. 10-4. 161. 166. 181. 

183. 263 



I. unni- M iiutoi 

Farns ai -. ntutim 

Funis cui.iis 

Funis Ins, us 

Funis "l.iuni* 

Funis mi -Ian. 'ci 'plialns 



S4. 161. 162 
s+ 

84. it; I. 162 
161, 162. 261 
148 

sr. 



Funi- n.hluiihl,,. S",. 101. 103. 10*. IW. 179, IM. 

183, 263. 264 

Fi-ii,i„ns elilori- s-.. |o|. |<C{. |(^. |fi7. IM. 1S:i 
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I .inneniit JiVííllliVtt 
I .iiiiosa »-},'' "cep lia lu 
Limosa lunari 
Limosi) tiropyuiulis 
Locustclla 'Inviatili* 

LoOUstcIla lllsclllioidcs 

I ..iriMotltt nrevia 
Loplmphain s cristatiis 
Loxin australi* 
Loxin ctjrvirostru 
I .uscininla inelanopouui. 



161. 

sr.. 17». 



Kő, 10-2. 

85, Ii«, 103. 104, 
K.V H»i. 103. 104. 1X1, 



Kr., 101, 
K>:(. 

ki;. I09, 

in:'., io*. 
i42, 24*. 

Kii. H>1. 



sr.. KU. 



so. 101, 



Manca pcm dopo 
Merlus all'clhis 
Merlus iin-roiiii«cr 
Menila menila 
Mcrops apiastcr 
MilvMs idillio 86, loi. io:t. 104. 23«. 23s, 
Milviis korsrliini 
Monticola saxatilis 
Montifrili^ill» nivali* 

Motacilla all.a 5,7, I.!. 17. IS. 20, 21, 2'. 
s«. 101. |t).!, |04, 100, 107. ISI, |Si. 
20*. 209, 211. 230. 2:w. ili, i48, 
Motacilla Loarllla K7. |IIO, 101 . 103, 
Motacilla Unva S7. UH, 103. |04. IGO, 

iki. 230. 

Muscicapa ulbieolli* 

Muscicapa atricupilln K7, 102. 

Muscicapa collari* KK, |Oi. |0:t, |04. 
Muscicapa «risola SS. Ufi, |0:i, 104. IUI, 
Muscicapa parva 8\ 



-\ 24, 25. 
IK3, 194. 

253, 203, 

104, 107. 
107. 179. 
239. 24S. 

ion. lot, 

100. 167. 
107. 181, 
102, 254, 



102 Pani* c.eruleus 

183 l'arti* major 

225 l'uni s palustri* collimimi* 

225 Pastor rostus 

INI Pclccuinis onoerotalu* 

17") Ppnlix cinerea 

203 Ternis apivorii* 

I0K Pliularopus liyperOnreu* 

223 l'iiasiunus dornest >cus 

107 Phnsinnu* colchici!* 

175 Phylloseopus sil.iiator 
Pliy lloseopus t roclnhi» 

IO!» Phylloseopus ucreduln 

IO!» Phylloseopus rut'u* 

179 Picoidcs tridaetvltis 

203 Pieiis IcniDiiotiis 
100 Pieiis major 
2.*>3 Pieiis nudili* 
141 Picus minor 
107 Philomachiis puj-nax 
201 Piea caudata 

Pica rustica 
Piatale» leueorodia 

204 Plcetrophancs nivulis 
l!>4 Podicep* nnritus 

Podiecp* rristtitiif 

253 Podiceps Kri*ei"ena 

263 Podicpps minor L. 

107 Podiceps ntjfricolli* 

|K| l'.ecile palustri* 

183 Po cile Insulins 

203 Pratincola ruMru 91, 101. 103. |04, 101. 



90. 



90. 101. 
90. 



90. 100. 101. 103. 

91, 



N'is^tiis ppiinatus 
Xucifr«j;ii earyocat actes 
Nniiieiiius annuita* 
Numeiihi* phieopii.* 
■ N velale t f ■ n |_' 1 1 1 j» 1 1 1 1 i 
Ny et iarde» nvetienrax 
Nvroca Icueopliliilinus 



SS IVatiiicola riil-icnln 91. 102. 103. 104. 



100, |K| 
KK. 101. 103. 104 
ISI 
160, 183 

88. 101. 103. 104. 144, ION 
ss. Hü, 103. 10-4. 109 



Putriim* anjjloniiii 
Pvirlinla major 



168, 181. 182 
108. ISI 
181. IKi 

90 
90 

I0K, 1S3 
90 

101. 102 
IKI 
1*2 
81 
SI 
182 
203. 204 
17 
107 
107. 179 
107 
107 

101. 109. 181 
179. 1K3 
160. 181 

103, 104, 144 
101, 102. 107 

109 

104, 169. 263 

169 

100. 169. 203 
91, 101. 182 
168, 254 
168, 254 
108, 181. 
243, 249, 253 
160. 108. 
IKI. 182, 203 
I0i 

107. ISI. INS 



Oe.lictieimi* crepitans 
Oidciniit fu so il 

Orinhw «all'tila 5. 18, 19. 20. Ü, il. -J5 
103. 104, 101, 107. IKI. |Si. 20K. 209. 

239, 2V2. 249. 

Orites caudata* 
Ortyt;ion coturni* 

OrtVK'ometra crex 5. 18, .19. 20, 22, 24, 25. 

103. 104. 101. 109. 208. 209, 230, 239. 
Ortypometr» minuta 

Ortyooinefra porsam» 90. 101. IO. - }. 104. 

230. 239. 
Ortvffoiii« tra <|iiadnstnnlii 
Otis tarda 
Otocuri-: alpestri* 

Passer doinosticn» 
l'ftssir montami* 
l'ìimiiirus l.iarmious 
Pamlion haiiictu* 
Parus fiter 



89. Ori. 



103. 104 
101. 102 
loi. 

230. 

203. 204 
ISO, IK3 
30. 37 
102. 

249, 253 
101. 109 
1KJ. 

249, i53 
225 
IKI 
90 



107. IKI, 1s-_» 
107. 1*3 
I OS 

«MI. 101. 1110 
182 



89. 
211. 
253, 
168. 

89, 
243. 

90. 
109. 
243. 



Quer.nicilulii circi» 91. 102. 103. KU, 109, 179, 182 

Qu. r.piedula « recca 91. 100. 101, 103, Itti. 100, 109 

giienniedilla falsicata loi 

Itallus acniiilicns 1,. t»l. 100. 169 

Iteeiirvivostra avocetta 02. 101. 109 

Itegiilns cristalli* |r,S. 179. IKI. 182 

Heuillu» iuim-Hpilllls \CS 

Knniza penditlinns jgj 

lìissa tridaetyla |«|. Jga 

li litici 1 Iti cauli 9i, JS3 

Hntieilla plionicnrn 92. 101. 103. 104. Ilio, I0K, 

IM. IN3, 230. -J39. 241. m. 249, 253, 203. 204 

lîtilieilla titl.vs «li. |0|. 103, 104. 100, (OS, IS) , 

I Ki. 1S3. 1114. 203, i04 

SiiMcoh, tinnitile 9i, IO| |03, 104. I0O. 108. |Si. 

IK3. 230. 239. 2H. ili. 250. 253 

Sciupine.. la scli.i ni.-lus i,;:j 
Scolopav llisticola 5.7. |K. 19, JO, 21. ü. iV. 25. 

42. 92. UH, 103, 104. 150, Ilio. Hi'i. l;»4. ins. 

2011, 211. 230. 239. 24!. 243. 250. 253 

S.riims liorliilanus 93. H>l. 103. Int, |00. Isi. 

182. IN3. 204 
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SfenÌRcus ma nel Incus 
Sitin c*si» 
Sittu curopicn 
Spatula elypeatn 
Shuntinola liclvotiea 
Stelli Joptoryx rufipollis 
Stercorniius parasiticus 
St«Tfnruriii8 coinarinn* 
Stema caspia 

Sterni» tlnviutili- Nanni. 93. 101, 

239. 

Sterna dirimilo 
Sterna minuta 
Strepsilas iiiK-rpiv» 
Strix Hammen 

Sturnus vulgaris 5. 7. II. 12. 13, 

25, 94, 100. m-i. nei. Kit, um. 
I9i, 2os. 209. áll. 237. 239. 241. 

Sylvin utruapilla 94. KM. KCl. 
Sylvia cinerea 94. Iii2. Ktt. K»4. 

Sylvia eunuca 04. I02. KCl. |04. 
Sylvia liortensis 95, 102, KCl, 

Sylvia liisoria 95. lo2. IO.», ini. 
Sylvia simplex 
Sylvin Sylvin 
Syrnuin uliico 
Syrmiin uralensc 

Tuchvcinta leuorhoa 
Tatlornu cornuta 
Tailoru» bonasia 
Tuilorna eoturnix 
Tnilonia tutrix 
Tmlornn urogalli!* 
Tliinncoru.* rumici vorn» 
Tu-hoilriitna mumria 
Totanii* caliilris 



93. 100. 181. 

161. 

KU, 
161, 

KCl. K4. 169, 
•241. 243, 250, 

93. 

IBI. 162. 



214 

167 
IS2 
1*2 
162 
214 
162 
162 
162 

253 
ISI 
102 



_ 166 



IS. 20. 22. ài. 
167. IM. 1*2. 
24.1. 250. 261. 
263. 

loi. 161. IBS. 
161. I6S. IM. 

I Kl. 

161. ISI. 263, 
104. IK:j, 263. 
161. 16S. IM. 



166. 

inn. 



264 

IMI 

264 
264 
264 

263 

ISI 
263 
IS2 
166 



Totanns liwus 
Totariu« glnreoln 
Totanus flotti* 
Totnnus hypoleucus 

Tntiimis nrlini|)ii» 9.1. |ii2. 103, loi. Kill. 

239 241. 

Totniiii* statriiatiliK 
Trinca alpina 
Trinca canuta 
Trinca minuta 
Trinca Sihiiizii 
Trinca siiper.|Untn 

Tnn-oi.l. s liy pol. iit-us 9.-.. KM. KCl. 104. 

Turilus ili«cu* 96, 

Turiliis nicml» 96. 1 00, 101, 

Tur.lus music-US 96. KM. K>3. Idi. 160. 

1*2. 1*3. 237. 239. 241. 243. 2», 

Tunlii* pilaris 96. 

Turiln 1 torc|tintu* 96, 
Tunlii* > is«-i \ onis 

Tnrltir aurini* .",,96, 102. 103. 104. 161. 

*W. áll. 237. 239. 241. 

Tiirlur vulgaris 



95. 
95. 



169. 
2i3. 



l.->5. 
179, 
160, 
167, 
167. 
253. 
167. 

ins, 

IBS. 
243. 



101. 181 

102, 169 

9.-> 
1*2 

237, 

250. 253 

95. 169 
95. 169 
22<» 
169 
169 
169 

160. 

181, IS3 
167. 1*2 
181. 1*2 
ISI. 

263, 264 
ISI. 182 
167, I S3 
167. 1*2 
20S. 

2.-.1, 2:»:i 

ISI 



214 
224 
I6S. 181 
36 

16*. ISI. 182 
ir,6. 16S. IM. 1K2 
214 

167. ISI. 1S2 
9.'.. 101. 169. 179 



I pupa « pops r>, 97, 101. KCl. 104. 160, 166, 182, 

20S. 209. 237. 239. 241. 243, 251. 253. 263, 264 
Crin grille 147 

AWIlus eristatus 5, 7, 13, 18. 20, 22. 24, 25, 97, 
K»». KM. 104. 160, 169, ISI, 182, 1S3, 194. 
2HK. 20!». 210, 211. 237. 239. 241.243.251. 

253, 263, 264 

Vnltnr monachi!* 143, 166. 175 

Yiinv tornili,, 9*. 102. 103. 104. 160. 167. 237. 

239. 241. 243. 251. 253. 263. 264 



Zoiiaiil» muciiliitn 



214 



ERRATA. 

l'a».'. ITS. 15. «orlmn a iniijiyar *z..v...;l.eii lVItilrôl : rzntkivûl ran Inhctt: eu-nkivûl. 
IV'. IS'. » jol"»' i'<l"li liMsiitihai) a [>. alatt elo.orolt kov.rkezö utolsó lai: 

Otis lar.la 1 

l'unis coTiilcns 1 

Spatula elypeatn _ 1 

Tttrao Unix I 

Turilus menila 1 

teve.lcsl.öl keriilt-k .• c»o|...rtlm. m.rl a mej-cló/ö -f. vetrvc* táplálékot tnrtuliuazók- csoportjaim* sonuniulók. 

Va. 17«. 3m umt. lerte. in ber lő -}ei(e oon oben: ./'nkiwil fiait e/.nkivul vmi. 
il<t. 181. I>ie in bec regten (iolumiK, unter IV oorfiennluten legten 5 itrten : 

Otis tanin | 

l'arns cu rnl.-us 1 

Spumi» t'lypratii I 

Tetrao tftrix I 

Turilus infilila I 

finb auQ iBeifeben in biffe «ruppe fleralben. loeil fie tn bie Wruppe ('. ('.mit griititytem 3nba(te»l gehören. 
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Die Ungarische Ornithologische Centrale 



offeriti gegen ornUhohgisehe Fach werke, besonders welche über den Vogelzug handeln - 
solange der Vorrat h la,,,,! - folgende omit fiolofftorhr Arhrih;,: 



t. Herman, 0.. Madarász, Dr. J. v.. Chernél. St. v., 
Vastagh, G. v.: ./. S\ von letérni, ber 
lirgrun,lrr ,lrr „ hafthchrn fh-nithohujie 

in Ungarn. 1709-1855. Ein Lcb.n-I.ild. 
Budapest. 189I. (Mit einer lithogrnphirtou und 
einer Farliendrucktafel.) IV. I- 1 37 R. 
i. Friraldasky, J.: Ave» Hungáriáé. Budapest. 
I »91. lllustrirt. Vili. 1-197 S. 

3. Madarász, Oy. dr.: Magyarázó a második 
uemzetközi oruithologiai cougressus alkid- 
tuùvnl Budapesten rendezett màÇyaronsâèi 
madarak kiàUitâmhoz, Budapest, [llustnrt 
Mil. p. 1-1 US. 

4. Madarász, Dr. J. v.: Mauterunyen :u 
nus Aniaas des II. internat. ornitholog ischi u 
Congresses zu Budapest veranstalteten Autntel- 
lung der l'ngarisrhen Y,>,flf,,i,,„i Biîdapest. 
BIuBtrirt. Vin. I 124 S. 

5. Lovassy, 8. dr. : Aa oruithologiai kiállítás 
magyarországi tojás- ós féssekgyújteracnyériek 
katalógusa. — Catalog der ungarischen Eier- 
und Nestersamuiluiig. Budapest. 1891. VIII 
1-5« 8. 

«3. Reiser, 0.: Die Versammlung des liosnisch- 
liercegovinisclieu Landesruuscums in Sarajevo. 
Illnstrirt. Budapest. 1891. 1 — 148 8. 

7. Sharpé, Bowdler R. : A review of recent 
attempts to classify birds. VIII. Budapest. 
1 891 . I— 90S. 

8. 8clater, Philip Lutley: The geographical 
distribution of birds. Budapest. 1891 VHI 
1-45 S. 

9. Newton. Alfred: Fossil Bird* from the 
forthcoming .Dictionary of Birds.. Budapest 
IS'JI. IV. p. 1-15. 

10. POrbinger. M. : Anatomie der Vögel. Budapest. 
ÍV. 1—48 S. 

ti. Palmen, Prof. Dr. J. A.: Referat über don 



Stami der Kentniss de» Vogelzuges. Budapest 
ISO). IV. 1—13 S. 

12. Herman, 0.: Ueberdie ersten Ankunftszeiten 
der Zugvögel in Ungarn (Frühjahrs Zuir ) fV 
1 — 12 8. * 

13. Liebe, Dr. Th.. und J. v. Wangelin : Referat 
üb« den Vogelschutz. Budapest 1891. IV 

I 18 8. 

14. Máday. I. : Heferat über den internationalen 
Schutz der, für die Bod. nkultur nützlichen 
VogeL Buibi|>e»t. 1891. IV. 1 -17 8. 
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